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Eloszo

Mindig is lelkes olvasoja voltam régebbi idok torténeteinek,
kiilonosen a XIX. szazad embereinek mindennapi é€letérol és ka-
landjairdl irt miivek tartoznak kedvenc olvasmanyaim kozé, és az
Interneten fellelhetd elektronikus konyvgylijtemények hatalmas
kinalataban is ebbe a témakdrbe tartozod szépirodalmi miveket,
kalandregényeket szoktam keresgélni.

Igy bukkantam r4 Friedrich Gersticker (1816-1872) német ir6-
ra. Miivei koziil néhany mar megjelent magyar nyelven is, azon-
ban hatalmas életmiive, melyet nem sokkal haldla eldtt 44 kotet-
ben rendezett, tartogat még szamunkra sok-sok érdekes olvasniva-
16t.

Friedrich Gersticker kalandos életet élt, élményekben gazdag
¢lete, személyesen atélt kalandjai kétségtelentil befolyasoljak mii-
veinek alaphangulatat.

21 éves koraban indult utnak, vilagot latni. Amerikaba ment,
ahol kezdetben fiitd, matrdz, farmer, szakacs, eziistmiives, favagd
és szallodai alkalmazott volt, aztan a varosi életet inkabb a vadon-
nal cserélte fel, vadasz lett. Hatan hatizsakkal, kezében puskaval
hosszii magéanyos vandorlasai soran az erddlakok életét élte
Eszak-Amerika vadonjaiban. Els izben 6 év elteltével tért vissza
Németorszagba, ahol megkezdte irodalmi munkéssagat. Barango-
lasok és vadaszatok az Eszak-Amerikai Egyesiilt Allamokban cimii
elsé miive rogton komoly sikert aratott. Ebben a miivében utinap-
16ja alapjan foglalta 6ssze addigi kalandos barangolasainak torté-
netét.

Elete sordn aztin még tobbszor nekiindult a nagyvilagnak,
Dél-Amerika, Kalifornia, Tahiti, Ausztralia, Egyiptom, Mexiko,
Nyugat-Indiai szigetvilag, Venezuela tavoli vidékeit barangolta be
tobbnyire maganyosan, vildgcsavargonak tartva sajat magat.

., Még hogy lakni valahol? Edes Istenem, milyen hosszu idon at
nem is tudtam, mit jelent ez, nem is volt allando otthonom. Tovabb



— egyre csak tovabb, a lenyugvo nap nyomaban ...” irta egyik
miivében.

Hiteles utinaploi anyagabol mas irok is meritettek, akiknek
nem volt alkalmuk bejarni kalandregényeik helyszineit, mint pl.
Karl May, aki sohasem jart azokon a vidékeken, ahol t6rténetei-
nek cselekménye zajlott.

Szdmomra lenyligdz6 az a teljesitmény, melyet Gersticker
nyujtott. Nem is nagyon tudom elképzelni, hogyan csinalta. Ha
belegondolok jelenlegi lehetéségeinkbe — szdvegszerkesztdvel
ontott, szinte nyomdakész oldalak — akkor az altala produkalt,
ludtollal, kézirassal, becslésem szerint megirt mintegy huszezer-
nyi oldal, mikdzben becsavarogta a vildgot, hihetetlen teljesit-
ménynek szamit, holott egyik milivének elészavaban sajat magarol
azt allitotta, hogy sokkal jobban banik a vadaszpuskaval, mint a
tollal.

Egy 0jabb, azsiai és indiai utra késziilve 56 éves koraban halt
meg agyvérzésben.

A labjegyzetek magyarazd szovegei, valamint az iro életével
kapcsolatos adatok az Internetrdl szarmaznak, helyességiiket nem
ellendriztem.

Nagy Karoly
fordito



Reggelizés kozben

— Mama, ez a Wendelsheim hadnagy tényleg elbiivolden tan-
col — szolalt meg Ottilie, amikor délel6tt tiz dra koriil biibajos
halokontdsében belépett anyjahoz a szobaba, ahol a kavézokészlet
még az asztalon allt. — Biztosithatlak rola, az ember szinte repiil
vele a padlo felett, és egyaltalan nem is farasztja a tanc.

— Nos, gyermekem — valaszolt az anyja — engem az est bizony
jol kifarasztott.

— De anyukam, hiszen te nem is tancoltal.

— Na még az kellett volna — sohajtott fel az asszony — az én
koromban mar az iildogélésbe is belefarad az ember, aztdn rdada-
sul az a rémes Frithbach tanacsosné, aki ott ilt mellettem! En
mondom neked, halat adtam a teremtOmnek, amikor harmat titott
az Ora, és emelt fovel tavozhattunk.

— Szegény mama, én pedig milyen jol éreztem magam.

— Fiatal tlizes vér — boélintott az anyja — de idd meg végre a
kavéd gyermekem, mar jo ideje ott all, a végén még egészen ki-
hil!

Ottilie mellé iilt a sz6fara, és mikdzben iszogatta kavéjat, aprod
labaival az asztal alatt halkan még mindig a néhany oraval korab-
ban abbahagyott egyik utols6 tanc litemét dobolta. Gondolatai
még mindig a bal kériil forogtak. Es ki térithette volna el 6t kel-
lemes emlékeitdl? Hiszen még alig volt husz éves, fiatalsdganak
teljes viragaban, és tekintete, mely hosszi szempillai alol villant
eld, csak a fényt és oromot latta, mert fiatal élete soran még egyet-
len bortis nap sem vetett arnyékot jovojére.

Ottilie Witte Ur, egy a szorgalmardl és becsiiletességérdl min-
denki altal tisztelt allamiigyész lanya volt, a haz egyetlen, és en-
nek kovetkeztében elkényeztetett gyermeke. Szivbol kedves és
josagos, amde valamelyest mégis akaratos teremtés, jelleme azon-
ban nem igy alakult volna, ha talzott mértékben elfoglalt apja tobb



id6t fordithatott volna nevelésére. Erre azonban sajnos nem volt
lehetdsége, és ennek kovetkeztében kizardlagosan az anyja gond-
jaira volt bizva, akibdl azonban hianyoztak a fiatal lany nevelésé-
hez sziikséges képességek.

Witte allamiigyész asszony — ezt senki sem vonhatta kétségbe
— szorgalmas és derék asszonysag volt, és amikor sok-sok évvel
korabban feleségiil ment férjéhez, és szinte teljesen vagyontalanul
nyomorusdgosan kellett megkiizdeniiik életiikkel, bebizonyitotta,
mennyire ratermett haziasszony, és szerény igényei mellett mindig
emelt fovel szorgoskodott. Hozz4 volt szokva a sziikos lehetdsé-
gekhez, és Witte nem is kivanhatott volna magénak jobb felesé-
get. Késdbb azonban, amikor férje hivatasa sordn nevet szerzett
maganak és mar sok pénzt keresett, st raadasul allamiigyész lett
beldle, és bevételiik sokkal tobb volt, mint amennyit fel tudtak
¢élni, beleesett abba a hibdba, ami sok asszonnyal megtorténik,
hogy kezdett biiszke lenni az urara, és biiszkeségét nem korlatozta
sajat csaladjanak koreire, amint az elvarhat6 lett volna, hanem a
varosban széltében-hosszaban hivalkodott vele.

Ett6l kezdve a luxus bek6ltozott a hazaba, és bar Witte joindu-
latian hagyta 6t tovabb menni annal, mint amit 6 maga megfele-
16nek talalt volna, szdmos dologban — a haz békéjének fenntartasa
érdekében — hagyta teljesiilni felesége akaratat, aki aztan évek
alatt végiil sajat méltosaganak olyan fokara hagott, hogy Witte
maga gyakran csak gondterhelten csovalta a fejét.

Ottilie helyzetiiknek ebben az emelkedett tudataban nevelke-
dett, és sajat anyjatol sajnos gyakrabban, mint kellett volna, egyre
csak azt hallotta, mennyire csinos ¢és eldkeld, és hogy nyugodt
lelkiismerettel szamithatjak magukat a varos elokel6 csaladjai, a
tarsasag ugynevezett krémje kozé.

Ennek kovetkeztében szamos szegényebb csaladdal megszaki-
tottak kapcsolatukat, akikkel korabban jo6 viszonyban voltak, és
ehelyett kozelebbi kapcsolatot kerestek a nemességgel, amirdl
azonban Witte hallani sem akart, az allamiigyész asszonysag
azonban annal inkabb, és bar nem nyilvanitotta ki, szivében azon-
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egykor majd barondként akarja latni. Akkor majd, szipogott
csendben magaban, mar nyugodtan halhat meg.

El lehet képzelni, hogy Ottilie maga sem maradt k6zombos,
amikor anyja ilyen utalasokat tett. Az eliiltetett magocskak min-
denesetre gyokeret eresztettek, és ezek utdn mar csak az volt a
kérdés, hogyan fogjak apolgatni és taplalni.

— Apa merre van? — kérdezte végiil Ottilie. — Megitta mar a
kavéjat?

— O, mér vagy egy j6 oraval ezel6tt — valaszolt az anyja — de
kozben elhivtak.

— Szegény papa, még a kavéjat sem hagyjak nyugodtan meg-
inni! Ki van most nala?

— Nem tudom, azt hiszem, valamilyen valoperes iigyben ke-
resték fel. Meglepd, hogy mostandban mennyire elharapodzik a
valas. Képzeld csak, Loser ur is valik a feleségétol.

Ottilie elmélazott, és egy ideig csendben nézegetett maga elé.
Végiil megszolalt: — Milyen kiilonos, és tulajdonképpen mennyire
szomoru, hogy emberek, akik arra eskiidtek, hogy életiik végéig
oromben és banatban kitartanak egymas mellett, egyszer csak
mintha értelmiikk megvaltozott volna, mennyire boldogtalanok
tudnak lenni egymads mellett. Nem is tudom elképzelni, ez miként
lehetséges.

— Kétségteleniil nagyon szomorti dolog — szdlalt meg anyja
vallat vonogatva — de ez is csak annak a jele, hogy sokan mennyi-
re konnyelmiien és megfontolatlanul kotnek meg egész életre
sz016 kapcsolatot. Egy fiatal lanynak soha sem volna szabad meg-
hazasodnia huszonnyolcadik életéve eldtt.

— De mama — nevetett fel Ottilie — addigra mar nem fiatal
lanyrol, hanem oreg vénkisasszonyrol van sz6, azok pedig altala-
ban partaban maradnak. Te hany éves voltal egyaltalan, amikor
férjhez mentél?



— Mit értesz te ehhez gyermekem! — valaszolt anyja kitéréen.
— Természetesen maguk a férfiak vétkesek ebben, mert sokkal
tisztességesebbnek kellene lennilik, mintsem, hogy ilyen fiatal
lanyoknak ocska hizelgéseket fecsegjenek, mint példaul amit
Blaufuss ur miivel. Elvetik a mérgezett magokat, és aztdn elvar-
jak, hogy az a fiatal teremtés, aki elég ostoba és tapasztalatlan volt
ahhoz, hogy elhiggye az Osszes ostobasagot, az eskiivd utan az
Osszes szép mesét rogvest elfelejtse, majd derék, szorgalmas hazi-
asszony valjék beldle. Apad ebben a vonatkozasban teljesen mas
volt.

— Milyen volt 6, mama? — kérdezte Ottilie csintalanul.

— Ez engem is érdekel — szolalt meg ekkor az allamiigyész,
aki éppen ebben a pillanatban jelent meg az ajtéban, és bizonyara
hallhatta az utolso szavakat. — Mir6l beszéltek egyaltalan?

— Jo reggelt papa — kialtott fel Ottilie — apja felé¢ ugorva. —
Semmi kiilonds, amirél én, meg a mama beszélgettiink, csak a
hazassagrol.

— A hézassagrol? — kialtott fel csodalkozva az apja, mikézben
képét odatartotta lanyanak egy puszira. — Ostobasag! Bdlcsebb is
lehetnél Therese, mintsem, hogy ilyenfajta reggeli beszélgetéseket
folytatnal a gyerekkel, hiszen még egy levest sem tud megf6zni.

— Figyelj Dietrich — sz6lalt meg az anya ingeriilten — magam
is elég jol tudom, mirdl beszélhetek a gyerekkel, semmi sziiksé-
gem a figyelmeztetésedre és tanacsaidra. Eppen a helyzet komoly-
sagarol beszéltem neki, és remélem, ez ellen nincs semmi kifoga-
sod.

— lgen papa — mosolygott Ottilie, és az a javaslat hangzott el,
hogy egy fiatal lanynak huszonnyolc éves kora eldtt nem volna
szabad meghazasodnia, és éppen errdl vitaztunk, de a vita dontet-
len maradt, mivel megoszlottak a vélemények.

— Hallhatod — szolalt meg az allamiigyész, mikézben szem-
iivege felett felesége felé tekintett, hogy a kisasszony milyen ko-



molyan fogja fel a dolgot — apropo, akad szamomra még egy csé-
sze kavé?

— Minden bizonnyal papa, van még béven elég.

— Rendben. Na, és hogyan szorakoztal tegnap Tilchen? Mi-
lyen volt a bal?

— O, mennyei volt papa — kialtott fel a fiatal lany lelkesen,
minden masrdl hirtelen megfeledkezve — csodalatos volt, és ezt az
estét egész életemben nem fogom elfelejteni.

— Valdban? Ez tehat azt jelenti, hogy sziinet nélkiil végigtan-
coltad az egész estét, és egyszer sem penészedtél a sarokban, nem
igaz? Valahogy igy nevezitek ti azt a kellemetlen helyzetet, ami-
kor nem kérnek fel valakit.

— Egyszer sem fordult el — bolintott ra Ottilie komolyan —
minden tancot végigtancoltam, az extrakat nem is szamolva, és
mar elére 6rvendek a sajat balunknak, amit mi fogunk rendezni.
Ugye papa bizhatok ebben?

Az allamiigyész fajdalmasan felsohajtott, mert tudta, mi var ra.
Felesége azonban méltosagteljesen igy szolt:

— Természetesen, magatol érthetd, mar minden el van rendez-
ve, hiszen viszonoznunk kell a szdmtalan meghivast, amit mi kap-
tunk.

— Ezen is tal lesziink egyszer — bdlintott ra az atya.

— O, Dietrich, ne legyél mar ilyen — szélalt meg az asszony —
hiszen rendszerint mindenki kozott te szorakozol a legjobban,
tegnap is egész este viszteltél®.

— Ha te szorakozasnak nevezed a visztelést Frithbach tana-
csossal, akkor akar igazad is lehet. Annak az embernek fogalma
sincs a jatékrol, raadasul be nem fogna a szajat egész este.

! Whist = angol kartyajaték



— A mama pedig kozben milyen jol elbeszélgetett a
tanacsosné asszonnyal — mosolygott Ottilie csintalanul.

— Persze annyira jol azért nem, mint te a hadnagyocskaddal —
kialtott fel az anyja — nem beszélve arrdl, hogy egyaltalan a te
kedvedért maradtam ott.

— Ne mérgelédj anyacskam, ne mérgeldd;j, semmi rosszat nem
akartam mondani!

— Miféle hadnagyrdl van sz6? — érdeklodott az atya.

— O, hat Wendelsheim hadnagyrol, papa, egészen csodalato-
san tancol. Minden bizonnyal ismered von Wendelsheim hadna-

gyot.

— El tudom képzelni — vélaszolt az apja, mikdzben csendben
bologatott — de a vilag mar csak ilyen: rendszerint a legunalma-
sabb emberek tdncolnak a legjobban.

— De hat hiszen 6 nem is unalmas ember, papa. Olyan érdeke-
sen sziporkazik, és alapjaban véve mindenhez ért.

— Vagy ugy? — szdlalt meg az apja, és figyelmesen a lanyara
nézett. — Valdoban? Es mi mindenrdl beszélgetett veled, ha szabad
kérdeznem?

— Hat — kezdett bele a valaszba Ottilie, mikozben hirtelen el-
vOrosodott — tulajdonképpen mindenfélérdl. Koncertekrdl, szin-
hazrol, a mostani divatrdl, tovabba...

— Lovakrol — fejezte be a mondatot az allamiigyész szaraz
hangon.

— Persze, sokat mesélt a pompas mostani rokaszini lovardl is.
— Es persze arrol is, hogy mennyibe keriil. ..

— Kétszaz Lajos-arany volt az ara.

— Na persze, koriilbeliil ennyire gondoltam én is.

— De bizonyéra tényleg pompas 16 lehet! — kialtott fel a fiatal



— Nem is a lora gondoltam, hanem a lovasra — valaszolt ra ap-
ja— de hagyjuk. O sem mas, mint a tobbi hasonszérii tarsa, és egy
bali estére akar megfeleld is lehet. De tigy hallom, mintha odakint
ajto csukodott volna.

— Ebben a pillanatban halkan kopogtattak az ajton.
— Szabad!

— A legalazatosabban elnézésiiket kérem, ha zavarnék — szo-
lalt meg egy valamelyest éles hang, mikozben egy vords haju fej
bukkant fel az ajtoban nagyjabol a zar magassagaban.

— O, hat megjott a suszter! — kialtott fel Ottilie, mikdzben bo-
londos mosoly villant at arcvonasain. — Jojjon csak beljebb
Heszberger mester, a papa éppen itt van.

— Alazatosan koszondm — szodlalt meg udvariasan, mikdzben
az ajtobol belépett a szobaba, ahol addig alldogalt. — Dicsértessék
a Jézus Krisztus! — mindenek el6tt jo reggelt kivannék mindenki-
nek. Ekozben vilagossziirke szemei gyorsan végigpasztaztak a
szoban, felmérve, kik vannak odabent, majd labujjhegyen beljebb
ment.

Heszberger, a suszter csuda egy ficko folt, meg voltak a maga
sajatossagai. Alacsony, zOomdok testalkata volt, elsd ranézésre
majdnem azt a benyomast keltette, mintha a feje, amit testén vi-
selt, nem is oda val6 volna, hanem ma reggel csak véletleniil tette
fel ra. Teste vékony, vézna, arca azonban, rajta allanak méretes
also részével zsirosan fénylett, melyet széles szaj és felhajlo orr
ékesitett. Haja 1. Napoleon modjara siman lefésiilve, azzal a kii-
16nbséggel, hogy az § esetében tiizpiros volt, fiileiben pedig apro
arany gyurtket viselt. Alig lathaté szemoldokei allanddan felhuz-
va, €s olyan ember nem létezett, aki életében valaha nevetni latta
volna. Szijszogletei allanddan lefelé hajlottak, és hozza olyan
képet vagott, mintha az idelenti f6ldi élet csupa szomortsag vol-
na, és pusztan vigaszért tekintene allanddan felfelé az ég felé.
Tényleg a jamborsag hirében allott, és egyetlen vasarnap vagy
iinnepnapon nem mulasztotta volna el a templomba jarast, ahol
aztan minden alkalommal visitd hangjaval tiint ki a tobbiek koziil.
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Egyébként mar hosszii évek ota dolgozott a Witte csaladnak,
jollehet az allamiigyész nem is volt teljesen megelégedve vele, és
mar régen masik susztert valasztott volna, Ottilia azonban mindig
Ot kérte, mivel kitlinéen szorakozott komikus 1ényén és csavaros
beszédmodjan.

— Bocsasson meg titkos allamiigyész Gr — szo6lalt meg ekkor
az ember, mikdzben a legkomolyabb abrazattal és hajlongva egy
1épést tett elore — hogy halokontosben taldlom ont, de hivatott, és
szeretném megtudni ennek okat.

— En hivattam volna 6nt?

— En voltam papa — nevetett fel Ottilie — Heszberger urnak
mértéket kellene vennie szamomra egy par jo erds cipohoz, és
mivel az utobbi egy kicsit sziikre sikeriilt, ezért szeretném, ha még
egyszer mértéket venne.

—  Ordmmel, kisasszonykam — szolalt meg Heszberger mester,
mikozben zsebébe nyult, és el6halaszta mérdszalagjat — ha ké-
nyelmesebben szeretne jarni, én majd gondoskodom rola.

— De tényleg, nehogy megint olyan sziikre csinalja, mester —
mondta a fiatal lany, mikdzben odatartotta aprd labacskait — a
legutobbi cipdk tényleg csikokat nyomtak a labamba.

— Tobbé nem fog eldfordulni kegyelmes kisasszonykam,
tényleg, nem fog eléfordulni — biztositotta 6t Heszberger. Tehat jo
erds cipéket szeretne. Netan jofajta kaucsuk talpakkal?

— Magéra bizom, azonban attdl tartok, hogy a kaucsuk talpak
le fognak valni.

— Nem tudnak levalni, mert a ramanal gy el vannak dolgoz-
va, hogy a levegd nem juthat ala.

— Aztan szeretném, ha valami jobbfajta fels6 bort valasztana
— szolalt meg az allamiigyész asszony — nem olyat, mint a férjem
legutdbbi csizmaihoz, ami mar kétheti hordas utan elszakadt, pe-
dig tulajdonképpen tovabb ki kellene tartania, mint a talpaknak.



— Az nalam nem fordulhat eld, titkos allamiigyész asszony,
nalam nem, mert én a felsé bort ugy dolgozom be a talp ala, hogy
nem szakadhat el.

— Maga egy javithatatlan ember Heszberger — nevetett fel
Witte.

— Oszintén koszondom — valaszolt a mester, mikdzben felta-
paszkodott, és zsebre vagta mérdszalagjat. — Es feliil korben kér ra
diszitést?

— Nem mester, legyen csak egészen egyszert, ¢és feliil a bo-
kam koril ne legyen tul bo, azt hiszem, ott még nem is mérte meg.

— Nem is kell, azt megsugjak az Osztoneim tisztelettel, de
amit még kérdezni akartam: a cip6fiizok a labfejen vizszintesen
fussanak?

— Epptgy, mint az eldz6nél.

— Rendben. Es onnek titkos allamiigyész ur, semmi sem
nyomja a szivét?

— Semmi mas Heszberger, mint hogy hagyja mar el az értel-
metlen ,.titkos” megszolitast. Ha tényleg titkos allamiigyész len-
nék, akkor arr6l maga nem is tudna.

— Igenis kérem, tit... allamiigyész ar — valaszolt Heszberger.
— Amint Blumfeder tanacsos ur, aki nalam, a hazban a féldszinten
lakik, megkapta a titkos cimet, azonnal hirdetést adott fel rola az
ujsagokban.

Az 4llamiigyész felnevetett.
— Tehat mast nem parancsol?

— Mara semmit, és ne felejtse el az alairt szamlat is mellé ten-
ni, amikor atkiildi a csizmakat. Bizonyéara tudja, hogy senkinek
sem akarok adésa maradni.

— Ahogy oOhajtja titkos allamiigyész ur, pontosan ugy lesz ki-
szolgalva. Alazattal ajanlom magam. — Es ezutan mély hajlonga-
sok kozepette kivonult az ajton.



— Fura egy ficko — nevetett fel Ottilie, amikor a mester be-
csukta maga mogott az ajtot — és mindig olyan dagalyos kifejezé-
seket hasznal. Barcsak emlékezetembe tudnam vésni mindig,
amiket mond.

— Agyafart gazember, a nyakam teszem ra — szolalt meg
Witte — és meg vagyok gy6zddve rdla, hogy sok van a fiile mo-
gott.

— En inkébb ostobanak tartanAm, mint gazembernek, véleke-
dett Witte asszony.

— Nem is lehet olyan ostoba — bolintott ra a férje — feleslege-
sen nem boklaszna minden vasarnap a templomban.

— Csak nem akarod ezért elmarasztalni 6t? Jobb volna, ha te
is gyakrabban jarnal oda.

— Ki nem allhatom a képmutaté alakokat — valaszolta az al-
lamiigyész — és meg vagyok gyo6zddve rdla, hogy a suszter csak
tetteti maflasagat.

— Es miféle elénye szarmazna ebbé1?

— Ki tudja. A felesége igen jovedelmezd iizletet folytat kar-
tyavetéssel, betegségek megbeszélésével és mas egyéb értelmetlen
dolgokkal — ki a megmondhatoja, hogy mivel tamogatja 6t ezek-
ben a dolgokban? A rendérség még nem tudta rajtakapni a diszes
tarsasagot, de nem tévesztik 6ket szem el6l.

— Bizonyara igazsagtalan vagy vele. Olyan komikus ember,
kiilondsen, amikor azt mondja, hogy ,.titkos allamiigyész ur”.

— Ez egy teljesen kozonséges hizelgés — valaszolta mérgeléd-
ve az atya. — Egyaltalan az, hogy elég sokan vannak olyanok, akik
azokat az embereket, akikkel érintkeznek, kiillondsen pedig akikt6l
szamitanak valamire, a ténylegesnél magasabb ranggal szolitjak
meg. Es sajnos vannak olyan tokkeliitottek, akik ezt megtisztelte-
tésnek tartjak.

— Tényleg tal kemény vagy ezzel a szegény Heszbergerrel,

papa.
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— Ne gondold, hogy igazsagtalan vagyok vele — vigye el a
hohér! En a magam részérél teljesen bizalmatlan vagyok a ficko-
val szemben. De amiért végiil is bejottem hozzatok: Ismeritek
mindketten a Baumann lakatost, kordbbi szomszédunkat? Amikor
még kislany voltal, mindig a Baumann gyerekekkel jatszottal, az
id6ésebbik fiu olykor be is néz hozzank.

— Persze papa — mondta Ottilie — most miihelyféndk az
Obrich technikusnal.

— Hany gyereke van a Baumannak?

— Nem tudom pontosan papa, de azt hiszem, hogy négy.
— Lanya nincs?

— De igen, egy lanya van, és ha nem tévedek, hdrom fia.
— Es hany éves a lanya?

— Ot éves mult, vagy esetleg hat.

— Idésebb lanya tehat nincs?

— Nem tudom, de miért kérdezed papa?

— O csak ugy érdeklédtem, de késébb majd kiildd at hozza a
Jettét, kérje meg 6t, hogy keressen fel. Uj kulcsot akarok csinal-
tatni az ir6asztalomhoz, a régit elszértam valahol, és sehol sem
talalom.

— Tényleg és egy masik zar is kellene az elészoba ajtoba Di-
etrich — szolalt meg az asszony, mert amiota elveszitettem a kul-
csat, minden pillanatban ugy érzem, hogy eltiinik valami. Képzeld
csak el, eltlint két nehéz evokanalunk, nem is akartam megemlite-
ni neked.

— O, hat majd csak el8keriilnek, annyit nem érnek, hogy el-
lopjak oket.

— De el nem tudom képzelni, hovéa lettek, mar minden fidkot
¢és dobozt kiforgattam, minden sarkot atkutattam.
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— Na jol van, kiildj at a mesterért, és lizend meg neki, szeret-
ném, ha 6 maga jonne at, valami megbizasom volna a szamara.

— De a mi lakatosunk tulajdonképpen a Weller, itt a szom-
szédban.

— A Baumann igen iigyes ember, az én zaram pedig egy kicsit
komplikalt. Hany éves lehet az a tehnikus fin?

— Nem tudom papa, talan huszondt vagy huszonhat éves. Elég
dus szakalla van, az arcvonasai ezért nem lathatéak annyira.

— Hm — mondta az atya, mikdzben csendben bolintott és el-
mélkedve maga elé nézett — igen rendes ember, és az dreg Bau-
mann is egy derék ¢€s teljesen rendben 1évé mester.

— En a magam részér6l még sohasem hallottam ennek ellen-
kezdjét — szolalt meg Witte asszony — de szdrnyen nyers alak.
Ennek ellenére jol passzol a boltjadhoz, és amennyire €rintkezésbe
keriiliink veliik, tetszik a viselkedésiik. Olykor el6fordul, hogy a
fia athoz valami kész munkat.

— De hat az el6bb arrdl volt szo, hogy a mi lakatosunk a
Weller. Nem?

— De a technikusra gondoltam odaatrél.
— Es miféle munkaitok vannak a technikus szamara?

— Te jo ég, papa — sz6lalt meg komolyan Ottilie — egy haztar-
tasban mindig torténik valami. Valakinek eltorik a monoklija,
vagy meg kell igazitani a szinhazi latcsdvet, a napokban a hdmérd
romlott el, és a fiatal Baumann tényleg rendkiviil figyelmes és
olyan szolgalatkész, hogy nala kellemesebbet nem is kivanhat az
ember.

— Valoban? — sz6lalt meg az atya, akinek mas tigyek kavarog-
tak a fejében. — De most mennem kell a dolgomra, és ha tanacsot
adhatok nektek, Oltozzetek fel, mert kozben mar késo lett és fel-
bukkanhat néhany bali latogato, akik legalabb is a magam részérdl
szeretném, ha megkiméInének. Es ne felejts atkiildeni a lakatosért.
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Az atya atment a szobdjaba, az anya pedig kényelmesen elhe-
lyezkedett a szofan a sarokban, hogy mindenekel6tt teljes nyuga-
lomban elolvassa a reggeli lapot. Ottilie apja megbizasanak megQ-
felelden elkiildte a szolgaldlanyt, és éppen az eldszoban haladt at
sajat szobaja felé, amikor csengettek. O maga nyitott ajtét, mivel
latogatora nem szamitott.

— O, Baumann ur, szélalt meg kissé elpirulva, amikor felis-
merte e kint allo férfit, és eszébe jutott, hogy az elébb éppen rola
beszélt.

— Witte kisasszony — valaszolt a fiatalember, aki munkaruha-
ban 4llt a Iépcsén — magam hoztam 4t a lornyont®, mivel arra gon-
doltam, hogy esetleg sziiksége lehet rd. Azt hiszem, most mar
jobb lesz a tartasa, mint kordbban, sajat keziileg javitottam meg. A
hémérdt is nemsokara visszahozom.

— Nagyon kdszondm 6nnek Baumann ur — valaszolt Ottilie és
még inkabb zavarba jott, mert a fiatalember olyan sajatos tekintet-
tel nézett végig rajta. — Es mennyit... mennyit fizetek érte?

A fiatal kézmiives arca bibor szinre valtott, és késlekedett a va-
lasszal.

— Gondolom — szélalt meg végre — szora sem érdemes ez az
aprosag, pusztan csekély szabadidods elfoglaltsag volt szamomra.

— De hiszen igy nem fogadhatom el — dadogta Ottilie — kérem
mondja meg, mennyivel tartozok érte.

— Nos, hat ha masként nem akarja elfogadni, akkor legyen
egy garas.

— Egy garas? Hiszen a keret el volt torve!

— Kedves kisasszony, magam tudom a legjobban, hogy a
munkadm mennyit ér. Nem szolgaltam ra tobbre, tehat nem is kér-
hetek érte tobbet.

2 nyeles szemiiveg
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— De hat teljes képtelenség, hogy egy garast adjak onnek...

— On ragaszkodott hozza, hogy fizessen a munkamért kisasz-
szony, én ezért tehat egy garast kérek.

Ottilie most még inkdbb zavarba j6tt, de mar nem vonhatta
Vissza, amit az el6bb mondott. Semmi sem jutott eszébe, hogyan
szabadulhatna kinos helyzetébdl, ezért végiil benyult a zsebébe, és
a fiatalember kezébe nyomott egy garast, aki mosolyogva halkan
megkdszonte.

— Ezt el fogom tenni emlékbe, Ottilie kisasszony — mondta,
mikozben megfordult, és lerohant a 1épcson.
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A Wendelsheim kastély lakoi

Odakint Alburg el6tt a varostol féloranyi jarasra teriilt el
Wendelsheim baré nemesi birtoka egy elbiivld, pompas tolgyek-
kel és harsfakkal bendtt volgyben. A csalad Osi vara, az ugyneve-
zett Wendelsburg a kozeli sziklas dombon helyezkedett el, vagy
jobban mondva allt a korabbi évszazadok soran, de régi fénye mar
régen odaveszett, €s csupan iires ablaknyilasain 4t tekintett le rom-
jaibol melankolikusan és titokzatosan a labai el6tt elteriilo barat-
sagos vidékre.

Mar régen igy allt ott az 6reg Wendelsburg. Allitolag egy rab-
l16lovag tanyazott ott utoljara, és folytatott olyan tevékenységet,
hogy azt a fejedelem végiil nem tiirte tovabb €s embereit raszaba-
ditotta a tolvajfészekre, akik meg is rohamoztak, és alaposan kita-
karitottak. Mar senki nem tudja, mi tortént a var uraval, talan el-
esett a kastély védelme soran, talan a keresztes vitézekkel vonult
el az igéret foldjére. A varat azonban leromboltak, a falakrol leta-
szitott k6tdmbok imitt amott még lathatoak voltak a hegyoldalon
¢és az alatta 1év0 szakadékban, pusztan a lakdépiiletek iires falai
maradtak allva, mar vagy jo szaz éve azokat sem hasznalta senki.

Végiil a régi nemzedék késoi leszarmazottai, akik kibékiiltek
az éppen uralmon 1év6 fejedelemmel, letelepedtek a kdrnyéken,
azonban nem magaban az dreg varban, ami szdmukra kényelmet-
len helyen volt. A keskeny sziklaperemen akar egy szerény ker-
tecskének sem akadt volna hely, mikdzben az alant elteriil6 volgy
maga, mintha direkt arra teremtették volna, pompas lakohelynek
tint. A von Wendelsheim urasdgok — itt érdemes megemliteni,
hogy a csalad egyes agai igen gazdagok voltak — ott épitették fel
palotaszer(i lakdépiiletiiket tagas udvarral és istallokkal. Az egész
létesitményt pompas park is dvezte nemes vadakkal, ahol még egy
uralkod¢ is jol érezte volna magat.

Nem lehet tudni, hogy talan mar az els6 épitteté adosodott-e el,
mert talan tal terjedelmesnek almodta meg birtokat, vagy késobbi
leszarmazottai fogyasztottak fokozott mértékben a meglévo va-
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gyont, tény, hogy a minden idében nagy labon ¢é16 Wendelsheim
urasigok egymast kdvetd nemzedékei egyre inkabb elszegényed-
tek.

Bar még az el6z6 évszazadban is szolgék valodi serege lepte el
a nagy kastély belsé termeit, amikor a hdlgyek és urak vidam
lovascsapatai odakint a parkban a nemes vadaszat 6romeinek ho-
doltak, és derék 6zeket hajszoltak halalra, majd ezt kovetden késo
¢jszakaig tartd murit csaptak az eredményes vadaszat megiinnep-
lésére, napjainkban jollehet tartottak még vadaszatokat, de ezek a
régieknek mar csak miniatiir utanzatai voltak. Az 6reg baré olykor
egyetlen lovas szolga és az erdész kiséretében felkecmergett egy
oreg gebére, amely jol viselte a 16vések sokkhatésait, becserkészte
a kornyéket, és este, ha nem is tartott nagy ivaszatot, egy fél liveg
vidéki bort mégiscsak megivott, majd jo koran lefekiidt aludni. A
hosszas iildogélést mar nem nagyon tudta elviselni.

Magan a kastélyon is lathatd valtozas ment végbe, éspedig nem
éppen elényére. A nagyobb helyiségeket mar régen nem hasznal-
tak, az istallok kétharmada is iires volt, és a tulajdonképpeni, ha-
rom emeletre kiterjedé kastély, melyet annak idején pincétdl a
padlasig vendégek ¢és azok szolgai leptek el, mara mar a lassu
szétesés lathato jeleit kezdte mutatni. Valdjaban rengeteg pénz és
joval nagyobb személyzet kellett volna ahhoz, hogy mindent kar-
ban lehessen tartani — amde minek? Az els6 szint, a hozza tartozo
konyhaval és haztartasi célokat szolgald helyiségekkel teljesen
elegendé volt, és még mindig tartotta régi, mara mar azért lassan
halvanyulé pompajat. A tobbi helyiségek koziil csak olykor hasz-
naltak egyik-masikat vendégszobanak, a masik két szarny teljesen
iiresen maradt, és kitort, pokhalokkal befont ablakaik messzir6l
jelezték, hogy azokba mar régen nem lépett be senki. A fels6 szint
helyiségeit gabonafélék tarolasara hasznaltak, oda csak az intéz6-
nek volt kulcsa. Urasagok nem jartak ezekben a helyiségekben, az
oreg barot kivéve, aki olykor felment, hogy fejét csovalja azon a
tényen, hogy az ott felhalmozott gabona nem éri el azt a mennyi-
séget, amit sziikségesnek tartott volna.
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Mindennek ellenére legjobb képességeik szerint igyekeztek
fenntartani egy eldkeld haztartas kiilsé formait. Von Wendelsheim
baro egyidejlileg a kiraly kamarasa volt, és ilyenként, bar a nyar
folyaméan ritkan tartottak igényt szolgalataira, azonban a telet ko-
telessége volt a rezidencian eltdlteni. Ott azonban nem vezetett
sajat haztartast, megelégedett a palotaban 1évé szolgalati lakasa-
val, mialatt odahaza a Wendelsheim kastélyban testvére, a vénkis-
asszony Aurélia vette at az egész gazdasagot, melyet vasakarattal
iranyitott.

A barénak két fia volt, koziiliikk az idésebb — ekkor majdnem
huszonnégy éves — hadnagy volt, mig a fiatalabb, egy torékeny,
alig tobb mint tizenhét éves fil — betegeskedése miatt az utdbbi
években még tanulmanyait is kénytelen volt abbahagyni, és itt a
kastélyban a kellemes és friss levegdn kiizdott az egészségéért.

Az élet elég szomoruan telt a Wendelsheim kastélyban. Kiil6-
ndsen amiodta a baroéné fiatalabb fianak sziiletése utan néhany év-
vel meghalt, Ggy tint, a vidamsag végleg elhagyta az oreg falakat,
és csak az Oreg bard és testvére tartotta meg biliszkeségét és ke-
ménységét rangjuk tudataban, és lettek volna képesek mogorvan
haromszor akkora személyzetet fenntartani, és kellemetlenkedni
veliik.

Bar a bar6 vagyoni helyzete jelenleg meglehetésen nyomott
volt, és kénytelen volt jelentdsen eladoésodni, ennek ellenére min-
denhol kolcsondztek neki, €s azt is tudta, hogy vagyoni helyzete,
vagy legalabb is a csaladé a legkozelebbi jovoben jelentds mér-
tékben javulni fog, és hamvaibdl 01 életre kel, mint a fonix madar.

Id6sebbik fia, a hadnagy sziiletésnapjaval ugyanis, amire kozel
két honap mulva keriil sor, egy rendkiviil jelentds 6rokség varo-
manyosa, ami lehetdséget nyit arra, hogy visszaallitsdk a Wen-
delsheim haz régi fényét.

A csaladfa f6 aganak legutolsé ivadéka rendelkezett errdl az
Orokségrol, amihez azonban egy sajatos feltételt szabott.

A két unokafivér, az 6reg Wendelsheim tabornok és a mi oreg
baronk sohasem voltak jo viszonyban egymassal, st meglehetd-
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sen utaltak egymast, és ezt az ¢érzésiiket nem is rejtették véka ala.
Bruno von Wendelsheim azonban, ahogy a tabornokot hivtak,
mérhetetleniil gazdag volt. Hazas ember nem volt soha, sét kifeje-
zetten nogyilolo hirében allt, szivos szeretete és tisztelete, amire
egyaltalan képes volt, régi csaladfajahoz kotédott, a Wendels-
heimek fényéhez és dics6ségéhez. Ennek ellenére a teljes nemze-
déket kihalas fenyegette, mert baronk volt annak idején a név
utolsé viseldje, jollehet 6t éve mar hazas, azonban még mindig
orokos nélkiil.

Az oreg tabornok a haldlos agyén lekiizdotte azt a gytiloletet,
melyet unokatestvére irant érzett, és akiben a csalad nevének utol-
so képviseldjét latta, és halala el6tt néhany nappal annak javara
végrendelkezett.

Jol tudta, hogy a csaladnak azon dga mar akkor milyen zilalt
anyagi helyzetben volt, és jollehet mit sem adott arra, hogy magat
az unokatestvérét segitse ki kellemetlen helyzetébdl, azonban
gondja volt ra, hogy legalabb a név 6rokoseinek ne kelljen anyagi
problémakkal kiizdeniiik. A végrendelet azonban o6vatossagbol
csak a Wendelsheim haz egyetlen férfi 6rokosére vonatkozott,
arra is azonban csak akkor, amikor betdlti huszonnegyedik életév-
ét. Akkor megkapja a kamatra befektetett kétszazezer tallért.

Ha Wendelsheim bardnak tobb fia sziiletik, akkor ennek elle-
nére az emlitett tékére csak a legoregebb jogosult, és csak annak
halala esetén, ha fiigyermeke nem sziiletik, szall at masodik fiara.
Ha azonban a baronak egyaltalan nem, vagy csak ledny gyermekei
sziiletnek, akkor az 6sszegbdl egyetlen garast sem kap, mivel 0k a
régi nevet nem tudjak tovabb fenntartani. Ebben az esetben 6tven-
ezer tallér jar egy igen tavoli rokonnak, egy elég laza életvitelt €16
tisztnek, egy bizonyos Halsen urnak, a maradékot pedig, amely
kozben a kamatos kamat kovetkeztében jelentds mértékben gya-
rapodik, egy nemesi szarmazasu kisasszonyok javara alapitando
alapitvanyra kell forditani. Ha azonban ezzel szemben a bardnak
fiai sziiletnek, akkor a kamatok terhére mar korabban haszonélve-
zet illeti, elsOszulott fia tizenkettedik életévének betdltésétol
kezdve annak nevelésére évente kétezer tallért emelhet le.
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Wendelsheim bardval unokatestvére halalat kovetéen ismertet-
ték ennek a végrendeletnek a tartalmat, ami 6romteli meglepetést
jelentett szamara. Sokkal nagyobb volt az aggodalma azonban
annak az idépontnak a vonatkozasaban, amely boldog reménysé-
geinek megvalosulasa lenne: ugyanis egy gyermek sziiletése.
Azonban természetesen minden attol fliigg, hogy fitnak kell len-
nie, mivel leanygyermek sziiletése esetén vagyoni helyzetében
semmilyen valtozas nem kovetkezik be, tovabbra is sajat, jelentds
mértékben lecsokkent javaira van utalva, és végiil, ha nem fia
sziiletne, nem marad mas hatra, mint lanyat az emlitett alapit-
vanyba adni, melyet unokatestvére a téle elvont pénzbdl szandé-
kozik alapitani.

Annak idején igen felizgatott allapotba keriilt, allitolag fél éj-
szaka nem akart lekaszalodni a lovarol. Aggodalma azonban nem
volt indokolt. Az annyira vart €s rettegett 6ra végiil bekdvetkezett,
és hirtelen egy €jszaka kdzepén hangos lidvrivalgas ébresztette fel
a személyzetet, mert a hon vart 6rokds, egy pompas, jo karban
1évé fiucska bukkant fel és vidaman iivoltott bele a szamara ide-
gen vilagba.

Ordmteli, hangos ziirzavar t6ltotte meg a hdzat: Folyt a pezsgd
és a személyzet masnap reggel az egész uradalmi kastélyt zold
flizérekkel és viragokkal diszitette fel. Wendelsheim falubol az
iskolamester egész tanuld ifjusadgaval egyiitt felvonult a kastély-
hoz, a fiukkal egyhazi énekeket énekeltetett, mintha halottat ki-
sérnének a sirjahoz, aztan visszatértek csendes mindennapjaikhoz,
zsebeik ¢€s kalapjaik a még meleg siiteményekkel megtomve.

A fiticska novekedett és fejlodott. Kezdetben meseszeriien szép
gyermek volt, késébb azonban valamelyest durvabb és csontosabb
iranyt vett, ami gyakran fordul el6 feltlinden szép gyermekek ese-
tében, ¢és nem mindig valnak olyanokka, mint amit kezdetben
igérnek. A sziillok azonban nagy szeretettel csiingtek a fitin, mi-
kozben egyre tavolodott toliik annak a reménynek a beteljesiilése,
hogy még egy 6rokost kapjanak.

Azt azonban nem nehéz elképzelni, hogy a sajatos orokséggel
kapcsolatban a publikum koreiben kezdetben egészen kiilonos
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mendemondak bukkantak fel. A kastélyban éI6 kiilonféle embe-
rekre hivatkozva az az allitas kezdett elterjedni, hogy az 6rokség
koriil nincs minden rendben, és csalafinta dolgok torténtek. Allito-
lag tulajdonképpen kislany sziiletett, és az 6reg baré gondoskodott
arrol, hogy ennek ellenére biztositsa maganak az Orokséget.
Azonban mindezeknek a mendemondaknak nem volt semmi biz-
tos alapja, legtobbjiik csak hallomasbol szerzett informaciod volt.
A gyant azonban fennallt, a barorol egyébként feltételezni is lehe-
tett ilyesmit, bizonyiték azonban nem volt, és éppligy, ahogy ezek
a szobeszédek par honapig fennmaradtak, és a kavézgatd tarsasa-
gok allando témajat képezték, késébb megsziintek ugy, ahogy
felbukkantak. Aztan mar senki sem beszélt rola, és amikor hat és
fél évvel kés6bb a barond egy masodik fitnak is életet adott, a
szObeszédre alapozott feltételezések végérvényesen semmivé val-
tak.

Sajnos a baroné attdl kezdve feltartoztathatatlanul betegesked-
ni kezdett, és bar olykor ugy tiint, mintha képes volna ismét rend-
be jonni, ez minden esetben csak életerdinek rovid fellangolasa
volt. Benno még nem is volt négy éves, amikor anyja gyégyitha-
tatlan betegségben meghalt.

Altalaban természetesnek mondhato, hogy a sziilék hajlamosak
a legfiatalabb gyermekiik elkényeztetésére és teljes szeretetiiket
latszolag ora forditani. Hiszen a legkisebb mindig a legkedvesebb
¢és 0 igényli a legtobb gondossagot €s apolast, és a legszivesebben
¢és leggyakrabban vele szeretiink egyiitt lenni. Feltlin volt azon-
ban, hogy az apa attol a pillanattdl kezdve, amikor fiatalabb fiat
karjaiban ringatta, az els6 sziilottet elhanyagolta, és szinte semmit
sem toro6dott annak nevelésével. A fiatalabb, €s persze igen toré-
keny gyermekét szinte sohasem tévesztette szem eldl, és szinte
anyai gondossaggal ligyelt ra. Az id6sebb ezzel szemben tehetett,
amit akart, 0t teljesen hagyta, hogy menjen a maga tjan. Bruno
igy egészen maganyosan novekedett, nem mindig fényes Otleteire
hagyatkozva, meglehetésen vadul és minden korlat nélkiil. A zene
irant komoly tehetséget mutatott, mashoz pedig semmifélét, és
amikor végiil apja részér6l felmeriilt a kérdés, hogy mi legyen
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beldle, bedugtdk a nemesség gyermekeirél gondoskodd nagy in-
tézménybe, egy kadétiskolaba.

Benno, a masodik fii kézben szintén novekedett, 6 azonban
valdjaban mindig is aggodalomra okot ad6 gyerek volt, apro teste
olyan fogékony volt a legcsekélyebb behatasokra, hogy alig akadt
egészséges Ordja. Talan a tulzott gondoskodas lehetett ennek az
oka? Ki volna ennek a megmondhatdja. Mialatt Bruno odakint
szélben és rossz idében jatszadozott, és amikor hazakeveredett,
feliilt apja legvadabb lovara, vagy éjszakékat t6ltott el odakint az
erdében, Bennot minden zord fuvallattdl 6vni kellett, mint egy
himes tojast.

Feltinden szembetlind volt ezen kiviil Benno finom, kékes ér-
halézattal atszott sapadt arcahoz, nagy sotét szemeihez és tényleg
nemes vonasaihoz képest testvérének erdteljes, napbarnitott arca,
rdadasul kék szemei és valamelyest tompa orra. A két testvér
egyaltalan nem hasonlitott egymasra, és annak ellenére, hogy
szivbdl szerették egymast, vonasaik €s hajlamaik tekintetében
teljesen eltéroek voltak.

Bruno kevesebb 6romét lelte a katonaéletben, mint az 6kond-
miaban, amihez mar fiatal kora 6ta vonzodott. Benno ezzel szem-
ben, talan beteges teste is ebbe az iranyba terelte, nagy eldszere-
tettel meriilt el a tudomanyokban, ezen beliil kiillondsen a fizikai
és matematikai miiveket kedvelte. Ugy tiinik, ebben nagyapja
szenvedélyét 6rokolte, aki szintén sokat foglalkozott a matemati-
kaval, és egy csomo altala hasznalt eszkozt hagyott hatra.

gy novekedett a két fivér, és mar néhany rovid honapra, job-
ban mondva par hétre megkozelitették azt az idépontot, amikor
Bruno, az iddsebb vagy els6sziilott fit az idékdzben kamatos ka-
mat kovetkeztében jelentdsen felgyarapodott orokséget felveheti.
Latszolag minden feltételnek megfelelt, és apa és fia mar varva
vartak ennek a napnak a bekovetkeztét, mert mindketten nem
csekély mértékben erre hazardiroztak. Te jo isten, hiszen mennyi
pénzre van sziiksége egy nemesi szarmazasu hadnagynak, ha a
vilagon semmi mast dolga nem is akad, mint 6si nevének repre-
zentalasal
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Benno allapota ezzel szemben naprol napra romlott, és bar ab-
ban reménykedtek, hogy érettebb korban képes lesz lerazni maga-
6l a betegség csirait, sajnos ennek éppen az ellenkezdje mutatko-
zott. Az orvos a betegségét szivgyengeségként diagnosztizalta,
ami ahelyett, hogy javult volna, egyre fenyegetobb jelleget 61tott.

Apja és nénikéje, vagy a ,.kegyelmes kisasszony”, ahogy a kas-
télyban hivtak, persze legjobb tudasuk szerint apoltak, és mindent
megtettek érte, amit a szemérdl le tudtak olvasni, Benno azonban
alig viszonozta a szeretetet, amit iranta tanusitottak. Apja heve-
sebb, nyugtalanabb természete semmit sem jelentett a fiti szamara,
nénikéje azonban, aki a vilagon senkivel, egyediil talan 6t kivéve,
soha egy j6 szot sem valtott, nem volt képes 6t magéhoz ¢desget-
ni.

Kathinka von Stromsee, nagyjabol hasonld életkorti, mint
Benno, a fiatalabb fiu, tulajdonképpen az unokahuga volt, jollehet
a Wendelsheim csalad sohasem akart semmit sem tudni errdl a
rokonsagrol. Az oreg bard egyik unokadccse, idésebb, mar régen
elhunyt lanytestvérének von Stromsee nevil fia ugyanis rettenetes
baklovést kovetett el. Mikdzben maga is teljesen vagyontalan volt,
feleségiil vett egy vérszegény, polgari szarmazasu leanyzot. Ez a
Mesalliance végiil szerencsésen megsziilte ezt az egyetlen lanyat.
A két sziil6 roviddel ezt kovetéen meghalt, és von Wendelsheim
asszonynak sogorndjével szemben sikeriilt elérnie, hogy az arvat
befogadjak csaladjukba.

Von Wendelsheim kisasszony azonban mar az elsé pillanattol
kezdve a lany ellen volt, és a barénd halala utan testvérét minden
bizonnyal rabeszélte volna, hogy szabaduljanak meg a kislanytol,
ha Benno nem kedvelte volna meg 6t annyira. Boldogtalannak
érezte magat, ha kis jatszotarsat akar egyetlen masodpercre is
nélkiiloznie kellett, és a bardé maga, aki mindent megtett a fia ér-
dekében, nem tiirte el, hogy a kislany el legyen taszitva a haztol.

O maga is elég j61 meg volt vele, Kathinka ezzel szemben az-
zal mar nem dicsekedhetett el, hogy akar csak egyetlen baratsagos
pillantasban is részesiiljon nagynénjétdl, aki alapjaban véve gyii-
16lte, jollehet a gyerek sohasem bantotta meg 6t. A ,kegyelmes
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kisasszonynak” mar csak ilyen volt a természete, €s ezen mar nem
lehetett valtoztatni.

Kathinka igy végiil a kastélyban maradt, ahol azonban szomo-
rian és sivaran teltek fiatal évei. Kezdetben részt vett Benno tan-
orain és jatszotarsa volt, késébb apolgatni kezdte, végiil a sorva-
doz6 fiticska apolondjévé, de egynttal leghliségesebb baratndjévé
és bizalmasava valt.

Mikézben senki nem volt képes ra, hogy tavol tartsa meger6l-
tetd tanulmanyaitél és konyveitdl, még maga az apja sem,
Kathinka csak feltette szalmakalapjat és igy szolt hozza: - Nos mi
a helyzet Benno, mi lenne, ha egy kicsit lemennénk sétalni? Utana
kéne néznem a rozsdimnak — mire a fil gyorsan félredobta a
konyvet, ami éppen a kezében volt, felkapta kalapjat és kesztyiiit,
¢és boldog mosollyal 1épkedett mellette a park arnyékos lombkoro-
ndja alatt. Az ilyen sétak utan mindig sokkal jobban érezte magat,
derlisebbé valt, és amikor ezzel kapcsolatban érdeklodtek az or-
vosnal, 6 azt tanacsolta, hogy feltétlenil tartsanak ki ennél a szo-
kasuknal. Semmi sem jut eszébe, ami jobb hatassal lehetne ra.

Benno, barmennyire is fiatal volt, nagyon szivesen foglalta el
magat fizikai munkékkal. Egy technikus segitségével, fiatal isme-
r6siink Baumann volt az, aki gyakran kijott hozzd a varosbol,
hogy utmutatasokat adjon munkdaihoz, sajat keziileg megépitett
egy kicsi, elektromossagot termeld késziiléket, és most €ppen
azzal volt elfoglalva, hogy egy 1éggdmbot készitsen, amire propel-
lert is akart szerelni. Természetesen az ehhez sziikséges finomabb
alkatrészeket nem tudta megmunkalni, és Fritz Baumann tényleg
aldozatkész tlirelemmel segitett neki ebben, amennyiben ezt ideje
lehetové tette. Baumann azonban nem csak Benno betegségének
rosszindulata és fenyegetd jellegét ismerte fel, hanem tényleg
o6romét is lelte a fin otletes kisérleteiben, és olykor az egész vasar-
napot vele toltdtte a Wendelsheim kastélyban. A ,kegyelmes
nagynéni” természetesen soha nem engedte meg, hogy az urak
asztalanal étkezzen — amit nem polgari halandoknak, s6t kézmi-
veseknek szantak — hanem Benno kivansaga ellenére minden alka-
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lommal az intéz6hoz kiildték, aki a szolgak asztalahoz {iltette le
6.

Az ilyen latogatasok alkalmaval a beteget nem csak munkaiban
segitette ¢és kisérletezgetett vele, hanem értékes ttmutatasokat is
adott neki, hogyan tud aprésagokat konnyedén elkésziteni, aminek
Benno végteleniil oriilt.

Ma ismét kijott hozza, hogy elhozza Bennonak az altala terve-
zett és elkezdett munkat: Egy olyan mechanizmust, amely a Hold-
nak a Fold koriili mozgasat volt hivatva szemléltetni. Amikor
azonban belépett a kastélyba, éles, rikacsoldo hangot hallott, ami
csak a ,kegyelmes kisasszonyka” hangja lehetett, mire megtor-
panva megallt. Nem tudta, hogy tovabb menjen-e, vagy inkabb
kedvez6bb id6pontra varjon, bar jollehet a ,,nénikének” semmi
parancsolgatni val6ja nem volt neki, de akaratlanul is osztozott
abban a félelemben és utdlatban, amely az egész kastélyt betoltot-
te iranta. Amint ott alldogalt, Kathinka jott lefelé a 1épcsén, és
futd idvozléssel gyorsan el akart osonni mellette a gazdasagi he-
lyiségek felé. Nem keriilhette el a figyelmét, hogy a lany korabban
sirt, vagy talan még most is, jollehet fejét elforditotta. Egyetlen
lehulld, és a napfényben felcsilland konnycsepp azonban mindent
elarult.

— Szegény lany — mormolta csendben maga elé¢ — neked is jo
nehéz helyzeted lehet ebben a hazban, semmiképp sem szeretnék
a helyedben lenni. Miként lehetséges, hogy elékeld emberek csak
olyan ritkan adnak arra, milyen nehéz sorsa lehet egy ilyen sze-
gény lénynek idegen emberek k6zott? Ez a nagynéni is ilyenfajta
lehet. Egek, micsoda egy sarkany!

Gondolataiban elmélyedve lassacskan felfelé akart indulni a
1épcson, mert odafent abbamaradt a rikacsolas, amikor odalent az
egyik szolga kilépett a konyhabol és szolt neki, hogy a fiatal ke-
gyelmes ur odakint van a kertben, a szdl6lugasban. Nyilvan
Kathinka tizenhetett neki, hogy megkimélje a felesleges 1épcso-
z¢st6l. Megkoszonte a férfinek, aki azonban mar nem is torédott
vele, mert mi kdze is lett volna neki a kézmiiveshez. Gyors 1ép-
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tekkel kiment a kertbe az ismert hely felé, ahol meg is talalta
Bennot konyvei és késziilékei kdzott.

Benno egész arca 6romtdl sugarzott, amikor kozeledni latta 6t,
Fritz Baumannak pedig le kellett iilnie mellé¢, hogy gondosan
megvizsgalhassa a magéval hozott munkat. Fritz jelentéktelen
valtoztatast javasolt neki, amint magyarazta, csak azért tartja
sziikségesnek, hogy megkonnyitse a szerkezet jarasat, ami valoja-
ban csak ennek kapcsan valt lehetdvé, és Benno nagyon oriilt
ennek, és ma jobban is érezte magat, és elevenebb volt, mint hosz-
szt id6 ota barmikor. Csevegd hangulatban volt, és a fiatalember-
nek csomo tervérdl mesélt, és észre sem vette, hogy kdzben
Kathinka kihozta szokésos italat, hogy ezt kovetéen az orvos ta-
nacsanak megfelelden sétalni hivja.

— Sétalni? Igen, kedves Kathinka — mondta Benno — szive-
sen, de kdzben mi legyen ezzel a kis miialkotassal?

— Addig nem maradhatna itt?

— Persze, hogy a kertészlegény megint koz¢é dugja a vastag uj-
jait, mint nemrég, és elrontson valamit, nem igaz? — kialtott fel
Benno hirtelen.

— Akkor inkabb gyorsan felszaladok vele — ajanlotta fel a fia-
tal lany.

— Kedves Kathinkdm — szélalt meg Benno fejét csdvalva — ez
a vesszOparipam, ¢s még terad sem merem bizni. Ha elesnél és
Osszetornéd, oda lenne az egész 6romom. Inkabb magam viszem
fel. Maradjon itt egy pillanatra Baumann, rogton visszajovok, és
magammal hozom a kertkapu kulcsat is, hogy hatul ki tudjam
engedni, igy majd megsporolhat egy jo nagy keriildutat. — Es
anélkiil, hogy valaszra vart volna, gondosan kézbe vette a fogas-
kerekekbdl allo szerkezetet, és gyors Iéptekkel végigment a kert-
ben a kastély felé.

A két fiatal gondolataiba meriilve szemmel kovette 6t. Végiil
Baumann szo6lalt meg, inkabb sajat magahoz intézve szavait, mint
a mellette alléhoz:
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— Szegény fiatalember, olyan tehetséges, olyan jo, és milyen
boldogtalan!

— Igen, tényleg jo, és tényleg boldogtalan — sohajtott fel
Kathinka — sajnos a legrosszabbtol tartok vele kapcsolatban.

— Es nem gondolja kisasszony, hogy meg lehetne gyogyitani,
esetleg levegdvaltozassal?

— Nem tudom, de az orvos mindig olyan szanalommal néz ra,
¢és az utobbi idoben annyi mindent megengedett neki, amitdl ko-
rabban szigoruan el volt tiltva — ezt nem tartom jo jelnek.

— On mindig olyan j6 hozz4, és annyit firadozik kériilotte. ..

— Szeretném, ha még tobbet tehetnék érte — mondta Kathinka
szivb6l — €s ha meghal, gy fogom gyaszolni, mintha a batyam
volna.

— Es mindketten elveszitették az anyjukat! — szolalt meg Ba-
umann szinte akaratlanul, mivel azokra a nyers szavakra gondolt,
amit az elobb a kastélyban hallott, de rogton meg is banta, amit
mondott, amikor észrevette, hogy milyen banatos lett Kathinka
arckifejezése. Gyorsan hozza is fiizte: — Nem akartam banatot
okozni Onnek kedves kisasszony, kérem, ne haragudjon érte!

— Semmi esetre sem, semmi esetre sem — véalaszolta Kathinka
halkan — de a bar6 mar jon is amott — folytatta gyorsan és lathato-
an megkonnyebbiilve, hogy ezzel a beszélgetést megszakithatja. —
Milyen gyorsan jon! Ma tényleg sokkal erdsebbnek érzi magat.
Csak Isten adja, hogy igy maradjon!

Benno visszatért. Ma tényleg sokkal jobban nézett ki, mint az
utobbi napokban, maskor sapadt, viaszra emlékeztetd arcanak ma
visszatért a szine, szemeinek is sokkal egészségesebb ¢és természe-
tesebb volt a fénye. Minden tovabbi nélkiil, mint egyébként szo-
kasa volt, karon ragadta Kathinkat, és vidaman igy szolt: — Es
most lassan induljunk el a parkon at a hatso kijarat felé, onnan
elindulva levaghatja a hosszu és a falun atvezet6 ronda utat Bau-
mann, és a varos nincs is olyan messze. De mondja csak, mikor
jon ki legkozelebb?
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— Amikor csak tudok, bar6 ur, minden bizonnyal.

— De legkésobb vasarnap. Szeretném, ha itt lenne, amikor
mikodtetni kezdem a kis gépemet. Kathinka semmit sem ért az
egészbdl és fele annyira sem Oriil neki, mint amennyire szeretném.

— De Benno, én tényleg oriilok annak, hogy neked 6romot
okoz.

— Persze, de csak a kedvemért — mondta Benno szinte gyere-
kes duzzogassal — és nem magaért a dologért. Ezt jol megfigyel-
tem.

— Hiszen nem értem az egészet, kedves Benno, én csak egy
szegény, ostoba, butdcska alak vagyok.

— Ne higgyen neki Baumann ur, ez nem igaz — mondta Benno
gyorsan. — Egyaltalan nem is olyan ostoba, €s néha olyan jo ész-
revételei vannak, hogy magam is elcsodalkozok rajta. De mindig
kotekedik velem, ha kicsit hosszabban iildogélek szdmitasaimnal,
¢és nem akarja elhinni nekem, hogy szamomra ez a legjobb felidii-
1és.

— Az orvos azonban megtiltotta 6nnek — jegyezte meg Bau-
mann.

— O, hat csudéba az orvossal! — kialtott fel Benno hevesen. —
O azt hiszi, hogy beteg vagyok, egészen siilyosan beteg. Ez azon-
ban nem igaz. Ma is olyan jol és kdnnyedén érzem magam, hogy
legszivesebben tancra perdiilnék.

— Isten adja, hogy ez mindig igy legyen!

— gy is lesz. Egykor majd latnia kell, Baumann, hogy mi ket-
ten mi mindent fogunk még megépiteni, és ha mar 6nalld iparos
lesz, akkor onnek is tobb szabadidé all majd rendelkezésére. Nem
ugy van, hogy erre rovidesen sor kertil?

— A kozeli napokban, legalabb is igy remélem.

— Pompas, de mar ide is értiink a kijarathoz. Nos, hat térjen
vissza munkajahoz, és ezer kdszonet szivéjességéért.
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Kiengedte Ot, majd visszazarta a kaput, és amikor Baumann
visszanézett, latta amint Benno élénk diskuralds kozben fiatal
kiséréje karjan tovalépegetett a parkban, és amikor mar eltlintek a
bokrok mogott, még mindig hallotta vidadm nevetését.
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Egy kényelmetlen latogatas

Az oreg Wendelsheim bard éppen le-fel 1épegetett dolgozo-
szobajaban, amit azonban alig hasznalt valddi céljanak megfelel -
en, és kdzben hosszl tajtékpipajabol pofekelt.

Magas termetii ember volt, kissé slampos felsotesttel, és nem
kiilondsen megnyerd arckifejezéssel, jollehet egykor igen szép
férfi lehetett, de az évek mulasa koran nyomokat hagyott rajta.
Osziildbe hajlo haja lapos homlokan mér ritkulni kezdett, és apro,
sOtét szemeit rossz szokasanak engedve rdadasul még jobban 6sz-
szevonta. Sohasem nézett ra hatdrozottan arra, akivel éppen be-
szélgetett, hanem nyugtalanul cikazott végig tekintetével partne-
rének egész testén, majd a plafonra nézett, mintha keresne ott
valamit. Egyébként igazi gavallérnak szamitott a régi idék fogal-
mai szerint, és kétségteleniil képzett udvari ember volt, jollehet
olykor ott is bizonyos mértékig modortalanul kacérkodott.

Persze korabban szdmos jo és baratsagos tulajdonsaga és kiil6-
noésen szaraz, enyhén kesernyés humora volt, mindezek méra mar
régen hattérbe szorultak, vagy legalabb is nem ¢lt veliik, hiszen a
kastélyt csak nagyon ritkan, jobban mondva sohasem hagyta el, és
harapos leanytestvére hatdsara, aki a napi tarsasagot nyujtotta
szamara, végképp elhagyta a humor, még akkor is, ha azzal jart
volna a legjobban. Azt sem lehetett azonban allitani, hogy éppen
mogorva vagy kellemetlenkedd ember volna, olyannak fogadta el
a vilagot, amilyen, és igy tiint, szinte csak arra a napra var, ami-
kor kifizetik az 6rokséget, amivel végiil is mérsékelheti majd az 6t
terheld adossagok tomegét.

Ma azonban mas napoktol eltéréen sotét fellegek vonultak at
homlokan, mivel téle jobbra karosszékeinek egyikében iildogélve
lovaglo korbacsaval csizmajanak szarat {itdgetve elsé sziilott fia,
Bruno ildogélt, és kiilonds modon éppen azzal szemben mindig
mogorvan ¢és zarkozottan viselkedett, akinek hazanak kozeledd
fellendiilését koszonheti majd, egyediil, akire mindez épiilt, és
Bruno alig emlékezett olyan esetre, amikor egy baratsagos szot
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hallott volna t6le. Ma sem volt jobb hangulatban, és pillantasaval
csak strolva, de ra sem nézve igy szolt fiahoz, aki éppen ekkor
léphetett be, mivel sapkaja még mindig a kezében volt:

— Es ma éppen mit akarsz? Nem rég azt mondtad, szigor(i
szolgalati beosztasban vagy, és nem johetsz el.

— A kérdés nem éppen baratsagos — mosolyodott el a had-
nagy, azonban meégis kissé zavartan, mert tudta, hogy latogatasa-
nak célja apjat bizonyara nem fogja felviditani — de nem akarlak
kiiléndsen hosszabban kinozni apam, és kerek perec megmondom,
mi vezetett ide.

— Pénz — szolalt meg az oreg szarazon.
— Persze, a pénz.

— Gondoltam, de mire kell mar megint?
— Ki kell fizetnem a rokat.’

— Es mibe keriil?

— Kétszaz Lajos-arany.

— Megoriiltel? — kialtott fel az apja, mikozben megallt elétte,
és egy régi, a plafonon 16v6 kormos foltra meredt. Es ki késztet
arra, hogy ilyen draga lovat vegy¢l? Nem tudtal volna varni még
egy Kicsit?

— Nem, mert ha nem vagyok elég gyors, akkor Bentheim grof
vette volna meg elOttem, mar tett is ra ajanlatot. Igazan pompas
1616l van sz0.

— Akkor talalj arra is megoldast, mibol fogod kifizetni — mor-
dult rd az apja és folytatni kezdte sétajat. — Az eladd varhat addig
a napig, nekem nincs pénzem.

— Az nem megy apam — valaszolta komolyan Bruno — a pénzt
legkésobb holnap este hat oraig meg kell szereznem, mert erre

% rokavords szinti 16
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becsiiletszavamat adtam, és mar az egész varost bejartam, hogy
valahol emberileg elfogadhat6 kamatra kapjak ennyi kélesont.

— Miért kell neked pénziigyekben becsiiletszavadat adni? —
szolalt meg borus képpel apja. — Most jarj utdna, hogyan tudsz
eleget tenni vallaldsodnak, én nem segithetek neked.

— Es arra nem volna lehetéség, hogy néhany héttel a hataridé
elott par ezer tallér eldleget kapjunk az 6rokségbol?

— Erre ne is gondolj, ezt nem fogjak megtenni.

— Megprobaltad mar apam? — kérdezte Bruno nem minden
guny nélkiil.

— Nem is tehetik meg — folytatta az 6reg bard, anélkiil, hogy
megvalaszolta volna a kérdést — mivel a pénz kifizetésére a vég-
rendelet szerint csak fiam huszonnegyedik életévének betoltését
kovetden keriilhet sor. Ha korabban meghalnal, akkor ki kellene
varni, mig Benno eléri ezt az életkort, és ha ¢ is meghalna, amit6l
Isten ovja, akkor a teljes 6rokség elveszik szamunkra.

Fajdalmas, amde mégis kesernyés mosoly futott at a fiatal tiszt
abrazatan, amikor valaszolt: — Csak Benno esetében emlitetted
apam, hogy ,,amit6l Isten 6vja”.

— Ne legyé¢l gyerekes! — morogta a bar6é. — Ha volna pénzem,
megkapnad, de nem ez a helyzet, tehat nem segithetek neked.
Nézz utana, hogyan tudsz megallapodni a hitelez6iddel. Gyakorla-
tot és tapasztalatot kell szerezned ezen a téren, taldn a nénikéd is
segithet — probald meg!

— O tudna segiteni, ha akarna, ezt jol tudom — valaszolta Bru-
no bortsan — és ha Bennonak volna ra sziiksége, akkor egy pilla-
natig sem gondolkodna rajta, én azonban mindkett6toknél mindig
is kitaszitott voltam, mar akkor is terhetekre voltam, ha csak lat-
tattam magam.

— Ezt csak beképzelted magadnak, senki mas nem vélekedett
igy, menj csak a nénikédhez, ha tud, segiteni fog.
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— Megkeresem, mert kénytelen vagyok — valaszolta Bruno,
mikodzben felallt — de gy is tudom eldre, hogy semmi értelme,
hiszen ismerem kodszivii rokonomat. — Es lassan kiment a szoba-
bol.

Az Oreg bard szemeivel kovette fidt, amint az hatat forditott
neki, szemei még akkor is az ajtora tapadtak, amikor mar becsu-
kodott. Pillantasa azonban haragos volt, az atyai szeretetnek nyo-
ma sem volt benne, s6t még Osszeszoritott ajkai is mozogtak,
mintha atkot mormolt volna, hangot azonban nem hallatott, csak
bozontos szemoldokeit vonta Ossze, és Osszeszoritotta fogait. Jo
ideig alldogalt igy ott, mig odakint a folyosén wjabb Iépéseket
hallott. Talan csak nem a fia tér vissza? Nem, csak az egyik szolga
volt, aki megallt az ajtoban és jelentette, hogy egy Oregasszony
varakozik odakint, a Heszberger suszter felesége, aki azt allitja,
hogy a kegyelmes ur hivatta, hogy kivagja a tytkszemeit.

— En? — kialtott fel a baré és hirtelen sarkon fordult — ez az
Oregasszony talan... hogy is hivjak?

— Heszberger, bar6 ur, régebben olykor kijart ide hozzank, de
mar évek Ota nem jart nalunk.

A baro pofekelt egyet, vastag flstfelhd kavargott felette, majd
hosszu 1éptekkel le-fel jarkalni kezdett, mire a szolga magaban azt
a megfigyelést tette, hogy olyan nagyon nem is fajhatnak a tytk-
szemei, legalabb is hatarozott 1épései alapjan itélve. Ugy tint,
mintha teljesen meg is feledkezett volna arrdl, hogy varnak r4,
mire a szolgalo végiil rakérdezett:

— Hogyan parancsolja baro Gr? Kiildjem el talan azzal, hogy
majd maskor j6jjon vissza ...

— Engedd be 6t Christoph — szakitotta félbe az urasag — ha
mar egyszer itt van, felélem akar meg is nézheti. Mar egyaltalan
nem is gondoltam ra. Hol van Benno?

— Lement a kertbe sétalni a kisasszonnyal.

— Jol van, aztan senkit se engedj be, mig kész nem vagyunk.
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— Rendben, baro r.

— A szolgal6 elment, és nem tartott sokaig, halkan kopogtak
az ajton, amely a baro nyers ,,szabad” kialtasara azonnal kinyilt.

— Bocsasson meg kegyelmes bard uram, ha véletleniil zavar-
nam — szolalt meg az Oregasszony, mikdzben 6vatosan becsukta
maga mogott az ajtot — mivel ugy kivanta...

— Még hogy ¢én hivattam volna? — kialtott fel az dregur, aki-
nek gy tint, hogy ez a latogatds egyaltalan nem javitja meg a
hangulatat. — Mit akar t6lem, hogy ezzel a hazugsaggal tolakodik
be ide? Mi dolgom volna nekem magéval?

Az oreg Heszbergerné sovany, elég magas alkat volt. Haja mar
acélsziirke volt, orra hegyes, ajkai 0sszeszoritva, arcdn szamtalan
ranc, de két nagy okos, vilagoskék szeme volt, Sltozete rendes €s
tiszta. Barmennyire is alazatos volt fellépése, teljes 1énye mégis
inkabb tartdozkodd volt, és hangjaban enyhe gunnyal vélaszolt a
durva kérdésre:

— O, kegyelmes baré uram, a magunkfajtinak gyakran kell
hazudnia, de nem magunk miatt, hanem néha az urasagok miatt,
akiket szolgalunk — aztan milyen koszonetet kapunk érte!

— Mit akar? Fogja rovidre! — tamadott ra a baré — nincs ra
idém, hogy hosszasan magaval foglalkozzak.

Az asszony nem valaszolt rogton, elébb az ajtdé felé fiilelt,
mintha attol tartott volna, hogy megzavarjak, netan valaki odakint
hallgatozik. Végiil kozelebb 1épett a barohoz, aki nem éppen ba-
ratsdgos tekintettel méregette, aztan halkan, de teljesen érthetd
hangon igy szolt:

— Tulajdonképpen azt hittem, hogy a baré Gr nem felejthette
el egészen azt az id6s asszonyt, aki dnért sokat faradozott, de édes
Istenem, a vilag folyasa mar csak ilyen, ezért segiteni fogok, fele-
leveniteni az emlékezetét. En a Heszbergerné vagyok, az oreg
kartyavetd a varosbol, és annak idején, amikor a legkegyelmesebb
baroné asszony azt az aranyos kis fiticskat hozta a vilagra, én vol-
tam a baba a kegyelmes asszonynal.
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— Hova akar Kkilukadni ezzel a badarsaggal? — kérdezte a bard
bortisan. Az 6n személyét természetesen nem felejtettem el, azt
hiszem gondoskodott rdla, hogy ne igy legyen. Most mit akar?

— Ugy, tehat a baro ar emlékszik még ram? — mosolygott az
oregasszony. — Akkor roviden ré is térhetek a targyra és nem kell
tovabb keriilgetniink egymast. Tudja bar6 Gr — de talan megenge-
di, hogy leiiljek ott arra a székre, elég hosszu volt az ut, és oreg
csontjaim mar elég nehezen akartak kihozni ide. — Tehat 6n is
tudja baro ur, hogy rovidesen elérkezik az idd, amikor megkapjak
a nagy Orokséget — uramisten, a magunkfajta ennyi pénzt szinte el
sem tud képzelni — és mire megkapja, az 6reg Heszbergerek telje-
sen ki is mennek a fejébol, és ezért csak aldzatosan ra akartam
kérdezni, hogy némi aprosaggal tamogatni tudna-e benniinket.
Nehéz idoket éliink, és olyan kevés a kereset, nagy ég, az ember
mindent megtesz, amire képes, és mindig kéznél van, de az embe-
rek irigysége mindent tonkre tesz. Az orvosok akkor is, ha szamos
betegséget képtelenek meggyogyitani, a szegény Oregasszonynak
nem akarjadk megengedni, hogy gyogyfiiveivel, melyeket nagy
faradtsaggal keresgél az erdében, és jambor imaival mérsékelje az
emberiség nyomorusagait. A hosszl évek alatt masban nem is volt
részem, mint iildozésben és ellenségeskedésben, és azéta, amikor
egyszer a Ziihfel baroné gyermeke meghalt — 6 egek, milyen élet-
képtelen és szerencsétlen nyomorék volt — még a mikdodési enge-
délyem is betiltottak, és most kiizdhetek, hogy mivel tartsam fenn
magam.

— Es nekem mi k6zom van mindehhez? — kérdezte a baro.

— Semmi bar6 ur, egyaltalan semmi — vélaszolta az asszony
szipogva — ez csak a mi mindennapi nyomorusagunk, amit ma-
gunkkal cipeliink az életben. Isten Ovja Ont, hogy ezzel barmi
dolga legyen! Tudja, akinek mondanivaloja van, az beszél is rola.
Sajnalom, hogy ilyen hosszasan igénybe veszem a draga idejét,
masképp azonban nem megy. Mi emberek azért vagyunk itt a
vilagon, hogy segitsiik egymast, kialljunk egymasért, a magam
részeérol megtettem, amit kellett, bar6 ur, most 6n kovetkezik.
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— En sem allitottam szemrehanyésként ennek az ellenkez6jét
— valaszolt borus tekintettel a baré — azonban...

— Eznagyon kedves 6ntdl — bolintott r4 az asszony, €s vékony
ajkai koriil ismét giinyos mosoly tlint fel — és vissza is fogok em-
1ékezni erre, amig élek, a sz&ép szavak azonban elszéallnak a szél-
ben, mint a pelyva, mert csak a mag hullik le a foldre, aminek
silya van. Mindez ideig senki sem tudta kétségbe vonni az 6rok-
séget, baro ur, senki a vilagon, és ez nem is fog sikeriilni senki-
nek, mert inkdbb leharapom a nyelvem, miel6tt a torténetrdl egy
sz0 is az ajkaimra keriilne, de ¢élni akarunk mindannyian. Még a
legszerényebb paraszt is megengedi a gyerekeknek, hogy felszed-
jenek néhany kalaszt, amikor a termést 6 mar hazavitte, és berakta
a pajtaba. Bizonyara 6n sem lesz ennél fukarabb, baro ur.

— A kalasz-szed6k azonban csak akkor mehetnek ra a foldek-
re, amikor a termést mar hazavitték — valaszolt a bard, aki mar
régen rajott, mire célozgat az asszony — az én termésem azonban
még odakint van.

— De mar levagtak, a legszebb id6ben vagtak le, és a kocsik
mar készen allnak, hogy hazavigyék — bolintott ra az asszony, aki
nem hagyta magat egykdnnyen elutasitani. — Sajnos nem tudok
tovabb varni. Holnaputdn elseje van, és lakbért kell fizetniink,
rdadasul elsiillyediink a szamldk 6zo6nében, mert a férjem sajnos
sokaig beteg volt, és még a sot sem kereste meg a kenyeréhez.

— Fogja rovidebbre, és mondja meg mit akar! — szakitotta fél-
be a bar6 mérgesen. Mar latom, az egész csak arra megy ki, hogy
pénzt zsaroljon ki beldlem. Azt is megmondom 6nnek asszonyom,
hogy ma még egyszer utoljara a kedvében akarok jarni, de az én
tiirelmemnek is vége van egyszer — ez igy nem menet tovabb, és
ha még egyszer beteszi ide a labat, akkor ...

— Ugy? Bar6 1r ne is folytassa. — Es kozben kék szemei ko-
nok makacssaggal tapadtak ra, de a bar6 tekintete nem talalkozott
az ovével.
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— Fogja révidebbre — mennyire van sziiksége? Azonban eskii-
szOm, ez az utolsé alkalom, kiilonben poérul jar. Azt, hogy maga
mit kockaztat, jobban tudja, mint ahogyan én el tudnam mondani.

— Semmi sziikség sincs ra, hogy tul sokat beszéljiink rola —
mosolygott az oregasszony. Mindketten 6reg gyerekek vagyunk
mar, bar6 ur, és pontosan tudjuk, meddig mehetiink el, azzal a
kiilonbséggel, hogy mikdzben az egyik fél semmit, vagy majdnem
semmit sem veszithet, a masik pedig mindent.

— Ez nem igaz — kialtott fel a bar6 — Isten a tanim, mennyire
megvetem akkori szavait, és azt, hogy kovettem tandacsait, és tiz-
szeresen, sOt inkabb ezerszeresen viselem annak terhét, amit an-
nak idején teljesen haszontalanul, feleslegesen magamra vallal-
tam!

— Azt mondja béré ur, hogy feleslegesen? On megfeledkezik
a zéradékrol.

— Es hazam javara, nevemre nem szamithatnék jogos Orok-
ségre?

— Benno bardra gondol, nem igaz? — Szegény apa, hat nem
veszi észre, hogy az a gyerek olyan, mint egy féregragta alma? Es
még hat évig ¢élnie kellene, hogy megfeleljen a végrendeletnek.

— En pedig remélem, hogy még hatvan évig fog élni! — kial-
tott fel az 6regember — hiszen a betegség nehezén mar til van. Ma
erésebb és egészségesebb volt, mint korabban barmikor. Arcat
megint egészséges szin tolti el, teste erdsebb lett, és ha ...

A baro ekkor felkapta a fejét, és figyelni kezdett, mivel a fo-
lyoson heves 1épések kozeledtek, és néhany masodperccel késobb
az ajtot feltépték, és az dreg Christoph rontott be teljesen zavaro-
dott abrazattal.

— Mi tortént, mi van veled? — kialtott ra rémiilten a baro.

— O, kegyelmes baro tr — hebegett az 6reg, és mar arcvonasai
is valami szerencsétlenségrol adtak hirt — uram, uram jojjon le
gyorsan a kertbe. A fiatal baro ...
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— Benno? — kialtott fel az 6reg bard halalra rémiilten.

— A fiatal Benno bar¢ hirtelen vért hanyt, és Kathinka kisasz-
szony egyediil van vele.

— Szegény fiatalember — sz6lalt meg az asszony, mikdzben az
Oreglr a rémiilettd] szinte dermedten egy székre rogyott €s arcat
kezeibe temette. De ez minddssze csak egy pillanatig tartott. A
kovetkez0 pillanatban felugrott, és zavart tekintettel a kalapja utan
kapott.

— Elment mar valaki az orvosért?

— A Karl most nyergeli fel éppen az egyik igaslovat, a sziirke
ma reggel santitott egy kicsit.

— Az id6sebb fiam a rokajaval van itt, vagtasson el 6 maga a
varosba, és kiildjon ki egy orvost.

A szolga elsietett, és a baro utana akart menni, amikor tekintete
raesett a még mindig ott alldogald asszonyra.

— De most — most nem tudok foglalkozni magaval — kialtotta
rémiilett6l kinos hangon.

— Elhiszem, baro ur — valaszolt az asszony, fejét razva — most
bizonyara nem. Majd visszajovok — holnap vagy holnaputan, vagy
egy hét milva — vagy ha eltelt a hatvan év — flizte hozza még csu-
pan maga elé mormolva, majd elhagyta a szobat és rogtdn utana a
kastélyt is.

A szolga nem tilozta el a szerencsétlenséget, ami a fiatalem-
bert érte. Amikor az apa reszketd tagokkal, de hatarozott 1éptekkel
végigsietett a parkon, a fiat a flivon elteriilve taldlta, feje Kathinka
térdére tamasztva, akinek vildgos ruhdja vértdl piroslott. A fi
holtsapadt volt, és szemei sajatos fénnyel tapadtak a kdzeledére.

— Benno, szegény Bennom, mi tortént? — kialtotta a baro,
mellé térdelve és kezét megragadva. Biztos gyorsan mentél vele
Kathinka, mar annyiszor megtiltottam ezt neked.
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A beteg halkan megrézta a fejét és nagy nehézséggel felemelte
egyik kezét, majd halkan igy szélt: — Nem, Kathinka nem tehet
rola, olyan hirtelen tortént — én — olyan jol voltam és olyan kony-
nytinek éreztem magam, amilyennek mar rég nem. Olyan boldog
voltam — olyan jo egészségesnek lenni — és én mindig beteg vol-
tam. Szegény Kathinka, hogy néz ki a csinos kis ruhad — ne hara-
gudj, nem tehetek réla.

— Kedves, josagos Benno — mondta a fiatal lany kérlelve — hi-
szen az nem tesz semmit! — Majd elnémult, hogy elnyomja kiki-
vankozo konnyeit. Az apa rettegd tekintettel nézte fiat, szavai a
szivébe martak. Csak amikor Benno megprobalt felallni, akkor
szolt ra.

— Maradj még egy kicsit gyermekem — szolt hozza szivélyes
hangon: — Mindjart jonnek az emberek egy székkel, hogy felvi-
gyenek téged — én csak el6re siettem. Most nem szabad meger6l-
tetned magad, mert kiilonben az eset megismétlodhet.

— De Kathinka el fog faradni, ha tartania kell engem, papa.

— Nem, bizonyara nem, bizonyara nem — akar egy oOran at is
tudnék igy térdelni — kialtott fel — és ott hatul latom is mar koze-
ledni az embereket. Nem szabad megeréltetned magad.

— Ezen a héten megint nem fogok elkésziilni a gépemmel —
sohajtott fel a fil — hiszen mar semmi 6romom sem lehet! De ott
jon Bruno is — 6t mar jo régen nem lattam.

— Es te meg miért nem mentél mar el az orvosért? — kialtott
felé az apja. Miért vagy még mindig itt?

— Miért vagyok még mindig itt, apam? — kialtott fel Bruno el-
csodalkozva. Talan én nem is nézhetek utana, hogy mi tortént a
testvéremmel?

— Jo napot Bruno! — szoélalt meg a fit, kezet nyujtva neki. —
Mar megint lebetegedtem.

— Szegény Benno — milyen sapadt vagy! Felvigyelek a szo-
badba?
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— Azzal fajjdalmat okoznal nekem.

— O, hiszen mar jonnek is ott egy karosszékkel — kialtott fel
Bruno — gy, jol csinalod Kathinka, kicsit tdmaszd még tovabb a
fejét. Csak egy kis tiirelmet még Benno, mindjart megpihenhetsz
az agyadon.

A fiti baratsagosan bolintott felé, és Bruno ekkor felugrott,
hogy maga is segédkezzen az idehozott szék elrendezésében, hogy
azon jol lehessen szallitani a beteget. Raiiltették a karosszékre, és
mikozben kihivtak a személyzetet, hogy lassan és dvatosan bevi-
gyék Ot a kastélyba, Kathinka az egyik, Bruno pedig a masik olda-
lon tAmogatta 6t.

Kozben felnyergelték Bruno rokajat, és csak akkor sietett le és
ugrott fel a lova nyergébe, amikor mar meggy6z6dott rola, hogy
testvére megfelelden el lett helyezve, mikdzben sem apjatol, sem
nagynénjétél nem koszont el. Megsarkantyuzta tiizes lovat, és
kivagtatott a kastélybol, és tovabbhaladt a falun at.

A falu utols6é hazanal egy oregasszony allt, és amikor a lovas
elszaguldott mellette, baratsagosan, majdnem bizalmasan bolintott
felé. Bruno ismerte is 6t, az 6reg Heszbergerné volt az, akit gyak-
ran latott apja hazaban. Taldn azt is észrevette, hogy az asszony
idvozolte, legalabb is észrevette a mozdulatat, fejét azonban any-
nyira lekototték a kiilonbozoé események, hogy egyaltalan nem is
gondolt arra, akarcsak kdszonjon is neki, és kozvetleniil ezt kove-
téen anélkiil, hogy akar csak fejével visszatekintett volna, letért a
széles orszagutrol, és rakanyarodott jobbra egy gyalogdsvényre,
amely nemcsak lerdviditette a varos felé vezetd utat, hanem
egyuttal a gabonafoldek kozott puha, rugalmas, fiives talajt bizto-
sitott lova szamara.

Heszbergerné ugyanazzal a mosolygod abrazattal nézett utana,
mint amellyel az el6bb lidvozolte 6t, még akkor is, amikor a férfi
mar messze tavol vagtatott a gabonafdldek kozott, mig végiil egy
kis kiemelkedésen atlovagolva eltiint a domb mogétt, és csak ak-
kor bolintott, é&s mormolt csendesen maga elé ezekkel a szavakkal:
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— Figyelemre méltd, nagyon figyelemre méltd — az ember so-
hasem ismerheti ki magat eléggé az életben. Egyre csak azt gon-
dolja, hogy biiszkesége vele sziiletett vérében — de neveléssel is el
lehet érni, ha idoben kezdik, és megfelelden foglalkoznak vele.
Igen, igen legényke, vagtass csak olyan biiszkén csinos gebéden,
mintha maga a kiraly, vagy csaszar volnal, és ne is nézz ra az
Oregasszonyra, aki kénytelen lenyelni a paripad altal felkavart
port. Es ha az 6regasszony akarna — amde nem akarja, és hagyja,
hogy olyan vidaman tovaszaguldjal, mintha tényleg az volnal,
akinek képzeled magad, de egyszer talan majd eljon az az ido,
amikor majd utadba all — akkor majd milyen baratsagos leszel te
legényke, milyen csodalatra méltoan baratsdgos!

Bruno von Wendelsheim kdzben gyorsan szaguldott végig a
fiives 0svényen anélkiil, hogy egyaltalan gondolt volna az dreg-
asszonyra, és szive olyan nehéz volt és feje tigy fajt sulyos gondo-
lataitol.

Benno, szegény testvére sokkal betegebb volt, mint amilyen-
nek barmikor gondolta magat — és ki is maradna neki egész ro-
konsagabdl, ha a fit meghalna? Az apja? Midig csak durvasago-
kat és heves kirohanasokat, figyelmeztetéseket hallott téle, soha-
sem hagyta el azonban a szeretetnek egyetlen szava sem ajkait.
Talan a nagynénje? Szorosan dsszeszoritotta a fogait mar akkor is,
ha csak utolsé talalkozasukra gondolt, amikor gunyosan vissza-
utasitotta 8t. Szerethette 6t valaha is? Semmi esetre sem! Es csen-
desen razogatta a fejét, ha arra gondolt, milyen nagy lehet a vele
szemben érzett gyilolete, és ha masért nem is, akkor szamito bol-
csességbdl kellene baratsagosabbnak lennie.

Lovanak kozben megeresztette a gyepldjét, hamarosan be kel-
lett érkeznie a varosba, egyrészt a sajat iigyei miatt, masrészt azért
is, hogy az orvost amilyen gyorsan csak lehet, kikiildje
Wendelsheimbe. Amint a keskeny uton vagtatott — a lova szinte
magatdl vitte, mert lovasa mar egyaltalan nem is t6rodott iranyita-
saval — az it egy mélyedésben, ahol a gabona rendkiviil magasra
novekedett, egy ¢éles kanyarban amint tovaszaguldott, Bruno hirte-
len egy gyalogost vett észre maga el6dtt, aki egyaltalan nem hallot-
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ta meg a puha filben felé szaguldd lovat, és alig maradt ideje,
hogy félreugorjon. A rdka olyan szorosan vagtatott el mellette,
hogy Bruno az idegent, akiben ekkor felismerte a fiatal Baumannt,
a térdével strolta. Meg is probalta megfékezni a lovat, hogy elné-
zést kérjen, de nem sikeriilt. A roka a zablat a fogai koz¢ kapta, €s
olyan szabalyos vagtaba kezdett, hogy kavicsok ¢€s flicsomok rop-
kodtek mogotte. Bruno kénytelen volt futni hagyni, és néhany
perccel késobb mar el is érte a varos kapuit, ahol a megvadult
paripan végre trra tudott lenni.
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Egy nyomorult csalad

A Harsfa utcaban, annak meglehetésen kiilso részén, ahol a
kertek hatso keritése mar az ott kezdodo szantofoldekkel hataros,
teriilt el az 6reg a. D. von Halsen 6rnagy telke. Egy idds rokoné-
val lakott ott, aki a haztartasat vezette, gazdasdgaban tovabba egy
kertészt, egy szakacsndt és egy szobalanyt foglalkoztatott.

Maga a haz nagy, massziv épitmény volt, emeleti helyiségei
tényleg pompasan voltak berendezve, a kert parkhoz hasonlo, rajta
nagy meleghaz és a legértékesebb gylimdlcsfak. A tulajdonos
gazdag, de kiilonds embernek szamitott, aki ugy tiint, teljesen
elzarkozik a vilag eldl ezen a helyen. Persze ennek ellenére na-
gyon Oriilt neki, ha meglatogatta valaki, és egy oracskat eltraccsolt
vele, mivel az unalom gyakran kinozta 6t rémesen. ) maga azon-
ban nem jart senkihez, kivéve azt, hogy az utobbi idében gyakran
eljart Witte allamiigyészhez, akivel sok megbesz¢lni valodja volt.

Egyébként csak kevés ember akadt, akik olykor-olykor betér-
tek ebbe a ,,korhdzba”, ahogyan hazat varosszerte nevezték, mivel
semmi vonz6t nem nyujtott, és maga az Ornagy, aki a legcseké-
lyebb tarsasagi erénnyel sem rendelkezett, annyira nem volt szere-
tetre méltd ember, hogy inkabb kitértek az itjabol, mintsem bar-
langjaban felkeresték volna. Raadasul kényelmetlen is volt nala
lenni.

Mar maga a kert is olyan volt, mint egy apacakolostor kertje,
tiz lab magas, vastag fallal koriilkeritve, amelyen még egy racso-
zott nyilas sem volt, ahol be lehetett volna tekinteni. Az utcara
nyilo ablakok tablai allandéan csukva voltak, kivéve, ha olykor a
szallast takaritani kellett. Az 6rnagy lakdszobaja, ahol valamennyi
latogatojat fogadta, sokkal inkabb hasonlitott egy napszamoséra
vagy szegényebb polgaréra, mint egy magasabb rangu gazdag
emberére.

A fels6 szint, mint mar emlitettiik, nagyon elegansan volt be-
rendezve, de csak nagyon kevés ember akadt, aki valaha betekint-
hetett vagy beléphetett oda. Az alsé szoba ezzel szemben, amely a
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kozvetleniil mellette 1év6 konyhaval egylitt a kertfeldli oldalon
helyezkedett el, a legcsekélyebb kényelmet sem mutatta, egy régi,
kopott bérrel bevont karosszéket kivéve, és még kevésbé volt
elegansnak nevezhet6. A falak még tapétazva sem voltak, csak
festve, a padldézat fehér, homokkal leszorva. Kozépen egy nagy
fenyofa asztal allt, és két favazas nadszék, egyedi cseresznyefa
diszitéssel sarkain. A biifé sem volt tobb, mint egy festett faszek-
rény, €s a fekete keretes tiikor alatt elhelyezett szofa olyan rettene-
tesen kemény és szétnyitt volt, hogy az ember csak akkor pihente
ki magat, amikor felallt rola.

Diszitésként a szobdban a falakon harom kényomat volt elhe-
lyezve fekete keretben, ezek azonban jol illettek a szoba lakoéihoz.
Az egyik egy csatamez6t abrazolt rettenetes nyomorékokkal és
halottakkal, a masik kiilonféle eretnekek kinzasat és kivégzését a
kozépkorban, a harmadik pedig azt az ismert lovat, amelyen min-
denféle elképzelhetd 1obetegség volt lathatd szamokkal jelolve, és
alatta a betegségek megnevezése is fel volt tiintetve.

Az ablakokon fiiggénydk sem voltak, néhany szétmosott ron-
gyot kivéve, melyek tigy voltak odaaggatva, hogy sokkal inkdbb
ugy latszott, mintha mosas utan szaradni akasztottdk volna oda
azokat. Egyaltalan az egész szoba a szegénység jeleit mutatta, és
ennek ellenére sajatos médon az dreg Ornagy éppen itt érezte ma-
gat a legjobban és megelégedetten, ha egyaltalan valaha ilyen
el6fordult vele. Sajnos azonban azok kdzé az emberek kozé tarto-
zott, akiknek minden okuk meglett volna arra, hogy halat adjanak
az Istennek, sajat magukat azonban rosszként és semmire kell-
ként lekezeltnek tartottak, és mar csak azért is, mert semmi okot
sem talaltak az ilyen vadakra, bosszankodva €s rossz hangulatban
sohajtoztak végig életiiket.

Egy rokona, a megdzvegyiilt Blessheim asszony élt vele egyiitt
a nevezett hazban, és jobban 0sszeilld part nem lehetett elképzelni
a vilagon. Ez lehetett szamara egyetlen oka annak, hogy ezt a
,korhazat” valassza ki tartozkodasi helyéiil, ahol latszolag 6 ve-
zette az Ornagy gazdasagat, valojaban azonban csupan egyiitt so-
hajtozott és nydgdécselt vele.
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Eletkora persze mar meglehetésen eldrehaladott volt, beteges-
kedd testtel. A rendelkezésére allo vagyonnal igen jol és kényel-
mesen élhetett volna, de nem akart egyediil lenni. Nem csak az
volt h6 vagya, hogy csupan sajnaljak, hanem arra is igényt tartott,
hogy legyen valaki, akit § sajnalhat, akinek legalabb is nem megy
jobban a sora, mint neki maganak. A jajveszékelés hozzatartozott
mindennapi életéhez, szinte ez volt az egyetlen szorakozésa, és
mivel ugy talalta, hogy ezzel terhére van az egészséges emberek-
nek és elviselhetetlen szdmukra, az 6reg Ornagy volt egyetlen
menekvése. Nala belezoldiilhetett szenvedéseibe és ettdl virulha-
tott, s6t a szolgalok kozott is egylittérzésre talalt.

Az Ornagy szokésos helyén iildogélt, az oreg tamléas karos-
székben, kezében a reggeli lappal, egyetlen olvasmanyaval, és
sohajtozott. Vele szemben, az egyik sarokba beszoritott harom-
sz0g alapu szekrény el6tt allt von Blessheim asszony €s néhany
edényt szedegetett elo.

— 0, édes Istenem — szipogott kozben maga elé — 6 egek!

— Ah! — sohajtott az 6rnagy sajat sarkaban. — Téged meg mi
lelt ma Rosamunde? Mi bajod van mar megint?

— Nekem? O te nagy Isten, és még te is ezt kérdezed! — hang-
zott a valasz. — Minden tagom mintha 6sszetdrték volna, és a fe-
jem is olyan rettenetesen zakatol, hogy még a borddimon is érzem.

— 0, hogy mindig van veled valami — sohajtott fel az 6rnagy —
mindig ez az 6rok nyafogas €s sirankozas! Akkor én mit mondha-
tok arrol, hogy vagyok?

— Csak azt szeretném, barcsak olyan egészséges lennék, mint
te!l — szipogott a kegyelmes asszony.

— Te josagos ég, ne vétkezzél — kialtott fel az Grnagy ¢és a
szornyl kivansagon elcsodalkozva leeresztette az ujsagot. — Hat
nem ugy iilok itt ebben az elatkozott dreg székben minden ba-
jommal és szenvedésemmel, mint az a 16 ott fenn a falon, €s mas
mar nem is hianyzik csak az, hogy végigszamozzak az egész tes-
temet, és kifiiggesszék mellém egy tablazaton. Csak lennék olyan
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egészséges mint te, kivanod magadnak — kész fejlovés, ha az em-
ber ilyet kénytelen végighallgatni!

Az oregasszony elhallgatott és csak halkan soéhajtozott tovabb,
amikor a szakacsné, vastag fehér borogatassal az arcan — mivel
alland6 fogfajassal kiiszkddott — belépett a szobdba egy kulcsért.
Ezt a bal karja ala szoritotta, jobbjaval a borogatast tartotta az
arcan.

— A Christian még nem jott vissza, Liese? — kérdezte az or-
nagy anélkiil, hogy a n6 fajdalmair6l tudomast vett volna. Mar
megint egy 0rokkévalosag, mig elmarad! Ember nem jon felénk,
hogy meglatogassa ezt a nyomorusagot, mindegyik csak szora-
kozni akar, tdncolni és vidulni, szegény emberbaratjukra pedig
éppoly keveset gondolnak, mint a sajat lelki tidvosségiikre!

— A Christian el sem tud menni — sz6lalt meg a Liese morog-
va. — A reuma az éjjel megint belecsapott a derekaba, és olyan
gorbén jar, mint egy asztalkefe.

— Ah, azzal is van mindig valami! — s6hajtotta az 6rnagy.

— Ugy van — szolalt meg a Liese — Mas mar nem is beteged-
het le a hazban, mint 6n sajat maga. Bar csak ne kéne mar tovabb
néznem ezt a nyomorusagot ebben a hazban!

— Na, fel6lem akar el is mehet — mordult fel az érnagy — én
nem tartom vissza, ha annyira nem jol érzi itt magat mindlunk!
Senkit sem akarok arra kényszeriteni, hogy egy oreg, beteg em-
bernél maradjon, magam is be tudok fekiidni valamelyik sarokba a
szalmara, ahol kinyulhatok, kit érdekel — egyetlen 6rdog sem hul-
lajtana konnyeket miattam! O, édes Istenem, micsoda egy nyomor
ez, itt ezen a vilagon!

A szakacsnd, akinek az elmult hiisz év soran minden nap lega-
labb kétszer felmondtak, morogva elhagyta a szobat, a két rokon
egy idére megint egyediil maradt, mig végiil nyilt az ajtd, és belé-
pett a régen vart Christian.

Christian teljes mértékben beleillett a tarsasagba. Allandéan
santitott, vastag gyapjt, szines fonalakkal Ossze-vissza stoppolt
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harisnyat tekert a nyaka koré, felso testét allanddan hajlottan, sét
inkabb gorbén tartotta, bal oldala felé kissé megcsavarodva.

— Na, Christian — sz6lalt meg az 6rnagy, mikdzben fejét feléje
forditotta — mar megint hogy néz ki? Mint maga a megtestesiilt
nyomorusdg! Ha végeztiink, majd menjen ki a borsofoldre, és
alljon be madarijesztonek, mas munkat ugysem tud végezni!

— Még gunyolodik is — valaszolt Christian — ha a maga dereka
volna ilyen ...

— En pedig menten cserélnék is! — kialtotta az érnagy, mar
azon a gondolaton is felhaborodva, hogy valakinek lehet rosszabb
dereka is, mint az 6vé. — Maga meg, ha csak az egyik ujja faj,
menten bekotdzi egy darab pamuttal. Otthon volt az allamiigyész,
és eljon? Jomagam képtelen vagyok kimozdulni.

— Allitolag rogtén jon — morgott maga elé az ember — azt hit-
tem, mar itt is van, hiszen velem egyiitt 1épett ki az ajton, én pedig
rogton idemasztam, masfelé el sem tudtam volna menni — de mar
itt is van.

— Odakint tényleg nyilt is az ajto, ezt kdvetden rogton kopo-
gas hallatszott, azonban nem a vart latogatd érkezett, hanem az
Ornagy egy oOreg baratja, Frithbach tanacsos, ahogyan varosszerte
nevezték, élénk — nos kedves drnagy uram, hogy van ma reggel? —
udvozléssel 1épett be az étkezo-, lako- és fogaddszobaba, kalapjat
mar kintrél a kezében hozva.

Frithbach tanacsos egyike volt azoknak az embereknek, akiket
a joisten csak azért teremtett, hogy szoérakozzon ezen a vildgon,
azonban oly modon, mint egy bogoly, aki éldlénytarsainak vérével
taplalkozik, és ennek soran teljesen jol érzi magat. Persze azért
nem volt egy vérszomjas fajta, jollehet odahaza irdasztala felett a
falat egy lovassagi szabja és egy kétcsovil puska diszitette, de az
utobbit éppoly ritkdn hasznalta, mint az el6bbit, és a vildgon az
egyetlen észrevehetd elfoglaltsiga az volt, hogy bal karjat hata
mogé csapva sétalni jarjon és poén nélkiili térténeteket, vagy sok-
kal inkabb anekdotakat meséljen. Ezekkel azonban feje bubjaig
telve volt, és elég volt szolni hozza, maris mondta egyiket a masik
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utan, s6t elég volt meg sem szodlitani 6t, csupan a kozelébe keriil-
ni, rendesen megizzasztotta szerencsétlen aldozatait, és éppen
ezen tulajdonsaga kovetkeztében rémes volt killondsen az elfog-
lalt emberek szadmara. Ehhez még az is hozzajarult, hogy nagyon
hangosan, de igen lassan beszélt — mindig bévében volt idejének —
és ha egyszer aldozatra talalt, biztos volt, hogy feltartdztatja, és
méltatni kezdi. Soha az ¢életben nem volt konnyli megszabadulni
téle. Az egész varosban ,tandcsos Ur’-nak nevezték, és a vilag
természetes rendje szerint ennek kovetkeztében a felesége
»tanacsosné asszony” lett, aki a kiildoncok felé igy is nevezte meg
magat. Azt azonban senki sem tudta, vagy lett volna képes kideri-
teni, hogy miféle tanacsos volt, és mivel az érdeklddést valdjaban
nem igazan keltette fel, ezért ezzel a kérdéssel nem is foglalkozott
senki. A tanicsos urat kimondani egyébként is egyszeriibb volt,
mint a Frithbach urat.

Amint Alburgba keriilt, olykor beszédbe elegyedett az 6rnagy-
gyal, akit még Schwerinbdl ismert, azonban ritkan kereste fel.
Ennek az embernek a haza kevés élvezetet nyujtott. A varosban
annak idején még nem volt ismert, tehat nem is tartottak tdle.
Amint azonban kezdett kibontakozni, egyes sétalokat letimadni és
rajuk akaszkodni, olykor az embereket, akikhez bizalmat keltéen
kozeledett, lakdsaba is behivta, és aztan olyan hosszasan bonyold-
dott bele torténeteinek mesélésébe, mig azok végiil kétségbeeset-
ten kaptak magukra kabatjukat és csizmajukat és valami iiriiggyel
megprobaltak elmenekiilni. Aztan egyre nehezebben tudott anek-
dotaihoz aldozatokat talalni, mig végiil aldozati baranyként az
oreg Ornagy keriilt a kezei kozé. Ezzel aztan kdlcsonosen kisegi-
tették egymast, mert az drnagy mast sem akart, mint elbeszélése-
ket hallani, barmirdl legyen is sz0, teljesen mindegy volt neki,
hiszen gyakran azt sem tudta, mir6l beszélnek hozza. Friilbachnak
ezzel szemben semmi mas vagya nem volt, mint az, hogy beszél-
hessen, és az 6reg holgy ilyenkor csak korbe-korbe maszkalt ket-
tojik koril és sohajtozott, vagy odakint Liese arcat borogatta.
Mindenesetre egész €vben, télen és nyaron egyarant egy fazék
kamilla fortyogott az drnagy hazanak tiizhelyén.
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— 0, kedves tanacsosom — sz6lalt meg az 6rnagy némileg csa-
lodottan — hogyan is lehetnék, csak ugy, ahogyan egy szegény
beteg ember lehet, akinek mar a nyakan il a halal. Eppen, hogy
csak lélegzek még, ez minden, amivel eldicsekedhetek.

— A I€legzéssel kapcsolatban — valaszolt a tandcsos, mikoz-
ben botjat és kalapjat szokasa szerint letette a sarokba — jut
eszembe ... ah, legaldzatosabb szolgaja von Blessheim asszony,
orvendek, hogy ilyen jo borben latom!

— J6 borben? O, édes Istenem, hiszen alig vonszolom tagjai-
mat!

— Egy komikus torténet jut eszembe, folytatta a tanacsos
anélkiil, hogy tovabbi figyelmet forditott volna a holgy betegsége-
inek pillanatnyi allapotara. — Képzelje csak, egy este jo késon még
mindig ott Uildogélek az irdasztalom mellett és dolgozgatok, a
feleségem mar lefekiidt, mivel 6 nem szeret tul sokaig fennmarad-
ni. Egyszer csak, mikozben fiilelni kezdtem, hogy meghalljam,
amint odakint iit az 6ra — egy feketeerdei 6rank van, ami a folyo-
son van elhelyezve, mert a szolgaldlanynak igy kényelmes, ha a
konyhabol ki akar nézni, hogy hany 6ra van — egyszer csak séhaj-
tozast hallottam a szobaban, éspedig hosszasan és mélyen. Figyel-
jen csak 6rnagy ur, én igazan nem vagyok egy félos természet, és
a fegyvereim is allanddan ott vannak felfiiggesztve az irdasztal
felett, ha egyszer mégis csak torténne valami, els6 pillanatban
azonban mégiscsak rendesen végigfutott a hatamon a hideg, és
elsé gondolatom az volt, hogy valami fické beosonhatott, és most
itt fekszik a szofa alatt. Nem voltam rest, lekaptam a szablyamat a
falrol, és a lampaval bevilagitottam a szofa ala, de nem fekiidt
alatta senki. Koriilnéztem az egész szobaban, egyébként nem volt
sehol olyan hely, ahol egy ember el tudott volna bujni. Egyszer
csak valami kopogast hallottam, éspedig az irdasztalom feldl, és
amikor hirtelen odafordultam, mit lattam? A kutyamat, azt az
atkozott vadaszkutyat, aki beosonhatott anélkiil, hogy észrevettem
volna, és most 6romében, mert felalltam, farkat csovalta, és azzal
kdzben az irdasztalt litogette.
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— Meég ilyet — mondta az drnagy, aki kdzben egész id6 alatt az
allamiigyészre gondolt, és arra, vajon tényleg eljon-e, kozben
bizonyara még valami dolga akadt.

— A kutya aludt — folytatta a tanacsos, és én a lélegzetét hal-
lottam, és mivel az irdasztal alatt fekiidt, olyan furcsa volt, mintha
a sz6fa feldl jott volna a hang.

— Hogy van a kedves felesége? — szdlalt meg a kegyelmes
asszony.

— O, koszoném onnek von Blessheim asszony, igen jol! Fi-
gyelemre méltd, hogy az az asszony mennyire jol tartja magat, és
mindig tevékenyen végzi a dolgat, és kozben az a sok bosszusag!
Biztositom ont, a szolgdlokkal mar egyaltaldn nem lehet kijonni,
idén mar az 6tddik szobalanynal tartunk ...

— Végre megjott — mondta az 6rnagy, aki odakint Iépéseket
hallott. Rogtén megint kopogtak, és a gyorsan elhangzott ,,sza-
bad”-ra belépett a szobaba az allamiigyész.

— Jo reggelt 6rnagy, jo reggelt kegyelmes asszonyom! Ah, hi-
szen Frithbach tanacsos ur is itt van! Hogy van tanacsos?

0, koszondm 6nnek allamiigyész ur, megvagyok. Eppen ar-
rol meséltem a kegyelmes asszonynak ...

— Nos kedves 6rnagy, hivatott, til sok idom nincsen, és van
még egy megbeszélésre egyeztetett idépontom, amit nem szeret-
nék elmulasztani ...

— Mint ahogy velem is megtortént egyszer — szolt kdzbe a ja-
vithatatlan Frithbach. — Képzeljék csak el, egy fontos ligyben —
egy Ozvegy vagyonar6l volt szo Schwerinben, akinek a férje
Konstantinapolyba utazott, és koleraban meghalt, és a varosnak
kellett lerendezni az ligyet — délel6tt tizenegyre kaptam idépontot,
és magatol érthetd, hogy pontosnak kellett lennem, még akkor is,
ha az egész ligyben csak szivességbdl jartam el. Tehat felltoz-
tem, és mivel még egy kicsit koran volt, szép lassan ballagtam a
sétanyon a tanadcshdza felé. Utkdzben azonban taldlkoztam
Bassefeld miniszterrel, régi baratommal, természetesen megall-
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tam, €s beszélgetni kezdtiink, ¢és kezdtiik feleleveniteni a régi idok
néhany érdekes iligyét. Ahogy ott alldogaltam, egyszer csak tény-
leg tizenegyet kezdett iitni az oOra, és még jo tiz perc jarasnyira
voltam onnan, ahova mennem kellett. En mondom 6ndknek, olyan
gyorsan egész életemben nem Iéptem ki, mint akkor. A miniszter
szivbdl nevetett, amint elszaladni latott, szerencsére azonban mé-
gis mégsem érkeztem késve a hivatalba.

Witte mintha parazson allt volna, ugy 1épegetett egyik labarol a
masikra.

— Felmehetnénk talan az egyik szobaba, vagy kimehetnénk a
kertbe — szélalt meg ekkor — hogy elintézziik a dolgunkat? Nem
sok id0m van Ornagy ...

— 0, ha maganiigyben akarnak megbeszéIni valamit — mondta
a tanacsos — akkor inkdbb magukra hagyom ondket. Apropo or-
nagy ur, belekezdett az almabor-karaba, amit legutobb tanacsol-
tam 6nnek? El nem tudja képzelni, milyen jotékony hatassal van a
belekre. En mindig igen megkénnyebbiiltnek érzem magam utana
¢és meg vagyok gy6zddve rola, hogy az egész vérkeringésben ked-
vezd valtozast idéz el ...

— Tehat mirdl van sz6 Ornagy? — kialtott fel az allamiigyész,
aki kezdett tiirelmetlen lenni €s mar az 6rajat nézegette. — Tényleg
mennem kell, ha nem kezd el beszélni.

— Pereskedés — mondta Frithbach, mikdzben kalapjaért és bot-
jéért indult — az ilyesmit négyszemkozt kell elrendezni, a harma-
dik olyan, mint 6tddik kerék a kocsin. Tehat agyd kedves drnagy
ur, minden jot von Blessheim asszony! Majdnem elfelejtettem,
feleségem kérte, adjam at tdvozletét, és ha legkdzelebb jovok,
magammal hozom a receptes boritékot is, ma tényleg nem jutott
eszembe. A recepteket mindig magunkndl kellene hordani, soha-
sem tudhatjuk, hogy nem lehet-e valakinek segiteni vele. Egyszer
is igy jartam, amikor Wasmuhlenbe utaztam Schwerinb6l — annak
idején még nem volt vasut — (az allamiigyész le-fel kezdett rohan-
galni a szobaban hatratett kezekkel és felnézett a plafonra) — és
Wasmuhlenben rogton az elsé hazban, ahol kiszalltam, egy asz-
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szony fekiidt betegen, akit korabbrol mar jol ismertem, és rettene-
tes goresei voltak, és sehol sem lehetett egy orvost felhajtani. De a
tarcamban véletleniil éppen volt nalam egy kivalod recept ilyen
esetekre, amit az 6reg Schonlein, egy régi fiatalkori baratom adott
egyszer nekem. Gyorsan magam mentem el a patikaba, elkészit-
tettem, és a gorcsok el is multak téle. De az urasagoknak latom
dolguk van, tehat viszont latasra mindenkinek! Ha raérek, talan
holnap visszajovok és meglatogatom, hogy van. Csak kezdjen
bele az almabor-kuraba érnagy!

— Uramisten! — kialtott fel az allamiigyész, alighogy a tana-
csos becsukta maga mogott az ajtot — micsoda egy unalmas alak!
Ez az ember barkit kétségbe tud ejteni. Nem is értem, hogyan
képes egyéb bajai mellett még 6t is elviselni, drnagy!

— Edes Istenem — valaszolt amaz — hiszen teljesen joindulat
ember, és olykor egy-egy oracskéra ellizi szamomra az ido6t.

— Jobban mondva agyoncsapja — bolintott Witte — de most
mar végre ki vele, mivel tényleg nagyon kevés idom van.

— Tehat mindenek el6tt — mondta az 6rnagy — beszélt Bau-
mann lakatossal?

— lgen, de az 6n hire, amennyiben az a csaladdra vonatkozik,
teljesen alaptalan volt. Baumann lakatos, egyébként kozismerten
torvénytiszteld ember, aki sohasem adna kezét egy szélhdmossag-
hoz, még mindig ugyanabban a hazban lakik, amelyet apjatol
O0rokolt, és oda hazasodott koriilbeliill huszonhat évvel ezel6tt.
Ugyanabban a templomban, amelyben megeskiidott, keresztelték
meg valamennyi gyermekét, magam néztem utdna az egyhazi
anyakonyvben, és az a hir, amelyet 6nt6l kaptam, teljesen téves.
Idésebb gyermekei valamennyien fitik, csak egyetlen lanya van,
aki még hét éves sincs. Az idésebb fia mithelyfondk az Obrich
technikusnal, a masodik az apjaval dolgozik egyiitt, a harmadik
egy asztalosnal ipari tanul6. Gyermekei ezen kiviil mindannyian
egészségesek és életben maradtak, igy halalesettel sem Ilehetett
visszaélni. Egyaltalan hogyan jutott erre a csaladra?
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— Azért, mert Heszbergerné, Wendelsheim barénd akkori ba-
béja, a lakatos feleségének a testvére — mondta az 6rnagy. Es
Ujabban azt hallottam, hogy Baumann-né elsé gyermeke, egy Kis-
lany allitdlag rovidesen meghalt, és igy mi sem volt természete-
sebb szdmomra, hogy ebbe az irdnyba terel6djon a gyanum.

— Ez azonban, amint mar emlitettem Onnek, nem igaz, errél
magam gy6z6dtem meg. Egy régi, puszta asszonyi fecsegés, ami-
vel egy kutyat sem lehetne el6csalogatni a kalyha mogiil. Mania-
kusan beleéli magat a tovatind 6tvenezer tallérba, és nem képes
megszabadulni attol a megrogzott elképzelésétdl, hogy az 6rokos
sziiletése koriil valami csaldsnak kellett torténnie. Mindaddig,
amig valami Gjabbal nem tud eldallni, mint a sajat meggy6z6dése,
semmire sem megy vele. Bizonyitékokra van sziikségiink, rideg,
szaraz bizonyitékokra, nem pedig forrofejli gyanusitgatasokra,
egyébként a magam részérdl hallani sem akarom, hogy az iiggyel
barmi dolgom legyen.

Az 6rnagy mindkét 0kolbe szoritott kezét székének karfajan
pihentetve csendben és makacsul végighallgatta az elmondottakat.
Wittének valdban igaza volt, mivel tényleg az 6rnagy volt az an-
nak idején fiatal és elég laza ¢€letet ¢l6 von Halsen tiszt, aki abban
az esetben, ha Wendelsheim bar6 férfi 6rokos nélkiil marad, 6t-
venezer tallérral részesedne az 6rokségbdl. Ennek sordn teljesen
érthetd, hogy egy felmeriild ilyen gyanu esetén mindent megtenne
azért, hogy céljat elérje. Es tényleg, a kozben eltelt hosszl évek
soran nem maradt tétlen, hol ilyen, hol olyan vélt nyommal kap-
csolatban hallatta hangjat, de eredményre sohasem jutott, mig
végiil feladta a kiizdelmet. Csak a dont6 idépont kozeledte, a fiatal
orokos huszonnegyedik életéve razta fel még egyszer letargiaja-
bol, hogy tegyen még egy utolsd kétségbeesett kisérletet, és az
Oreg bard szaja eldl, akit jobban utalt, mint a bilint, elhalassza a
zsiros falatot.

— Bizonyitékokat, bizonyitékokat — morogta maga elé — bar
csak ezt az atkozott szot ne kellene hallanom tobbé. De kapja meg
végre a bizonyitékot, éppen ezért hivattam ide ma magamhoz

— Kivancsiva tesz — mondta Witte.
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— Koriilbeliil hat honappal ezelétt — kezdte beszamolojat az
Ornagy — felvettiink egy szolgalonét, akivel egész id6 alatt nagyon
meg voltunk elégedve. Nyugodtan és elszantan végezte a dolgat,
és egyaltalan nem is foglalkoztunk azzal, hogy korabban hol szol-
galt. Ma reggel a port torolgette a szobaban, és mivel éppen unat-
koztam ...

— De mindez engem nem érdekel!

— Hagyja, hogy kibeszéljem magam! Tehat beszédbe elegyed-
tem vele, és ennek soran megtudtam, hogy rdviddel a
Wendelsheim baré hazassagkotését kovetden harom évig szoba-
lany volt a kegyelmes asszony szolgalataban, tehat els6 sziilésé-
nek idején is ...

— Hm, és hogyan tovabb?

— Késobb rosszul bantak vele. Azt allitja, hogy a kegyelmes
asszony allitolag féltékeny volt ra és hirtelen elbocsatotta. Minden
bizonnyal torténhetett valami, mert a legkeseriibb kifejezésekkel
besz¢él mindkettdjlikrdl, és azt allitja, hogy azon a bizonyos éjsza-
kan nem volt minden rendben.

— De én egyaltalan nem akarom tudni, hogy mit allit. Milyen
bizonyitékai vannak ra? Fecsegéssel mar huszonnégy éve talalko-
zunk, de kdézben senki sem tudott azzal eléallni, hogy valamirdl
tudomasa van, mindig csak azt hallottuk, hogy azt feltételezem.

— Természetesen tovabb érdeklodtem — folytatta az 6rnagy —
¢és elmesélte, hogy azon a bizonyos estén a Heszberger babaval
allitolag egy férfi is jott, éspedig nem a bejaraton at, hanem a par-
kon keresztiil, és ott varakozott. Valamit hozott a karja alatt, a
kertész allitolag hallotta, hogy egy kisgyerek lehetett, mert hango-
san sirdogalt.

—  Es megeskiidni is hajlando erre? — kérdezte Witte. — Es még
ha meg is eskiidne ra, mit segitene ez? De mondja csak tovabb!
Mi volt még?

— A kastélyban hirtelen kialtozni kezdtek: A kegyelmes asz-
szonynak fia sziiletett, a baré maga is kijott a 1épcsére, és ujjong-
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va kialtott az emberek felé, aztan mindenfelé hurrat kialtoztak, és
Wendelsheim bort kezdett osztogatni az emberek kozott.

— Es ez volna minden?

— Heszbergerné azonban ugyanabban az idopontban maga is
ott allt a s6tét I1épcsodn, legalabb is ezt allitja az asszony.

— Mondanék 6nnek valamit — kialtott fel az allamiigyész — az
egész meseéjétdl egyaltalan nem leszek okosabb, maga csak régi
torténeteket kever Ossze-vissza ujonnan szerzett hirekkel! A dol-
got azonban le is egyszerisithetjiik. Hol van az a személy?

— Odakint a konyhé&ban.
— Hivja be!
— Az 6n jelenlétében azonban bizonyara nem akar majd be-

szélni ...

— Es miért nem? Nem sziikséges, vagy nem kell barmi mast
elmondania, mint amit személyesen hallott vagy latott, én magam
sem akarok tobbet megtudni, és masra nincs is sziikségem. Hivja
csak be azt az asszonyt!

Az 6rnagy megragadta a széke mellett fiiggd csengdzsinort és
meghuzta, mire a nevezett asszony azonnal be is dugta a fejét az
ajton és megkérdezte, mit ohajt.

— J6jjon csak be Meierné! — mondta az Ornagy.
— Inkéabb nem, olyan rémesen nézek ki.

— Nem tesz semmit — nevetett fel az allamiigyész, mi csak két
oreg fickd vagyunk, sziviink pedig mar rég odavan, az egyik elve-
szitette, a masiké beszaradt. Csak arra szeretnénk megkérni, hogy
valaszoljon nekiink néhany kérdésre.

— Kérdésekre valaszoljak? — ismételte meg az asszony borus
abrazattal, mikdzben belépett a szobaba, és kezét kotényében to-
rolgette.

54



— On korabban a Wendelsheim baronénal allt szolgéalatban,
ugye?

— lgen — bolintott ra az asszony — ezt mar az 6érnagy urnak is
elmeséltem.

— Rendben. On tehat akkor is ott volt, amikor az elsd fiu szii-
letett, ugye?

— Akkor is ott voltam, de miért kérdezi?

— Kedves asszonyom — folytatta nyugodtan az allamiigyész —
csak arr6l van sz0, hogy egy régen megfogalmazott gyanara kap-
junk 6ntdl igenld vagy tagadd vélaszt. Onnek az egész iiggyel
kapcsolatban természetesen semmi tennivaldja sincs, csak az a
kérdés, hogy volt-e 6nnek valami érdeke abban, hogy barmit is
elhallgasson, ami kapcsolatban van azzal a bizonyos esettel.

— Nekem? — mondta az asszony félig sértédott hangon — mifé-
le érdekem lehetett volna benne? Semmi rosszat nem tettem, amit
tagadnom kellene, és minden embernek szabadon és nyugodtan
nézhetek a szemébe.

— Tehat elmondana nekem is egészen pontosan ugyanazt,
amit ma reggel az 6rnagy urnak elmesélt?

Az asszony késlekedett a valasszal, de végiil megszolalt: — Mi
k6z6m van nekem mindehhez? Ha valakinek viszket valami, nem
kell azt megvakarni. Az egész tarsasdggal nem akarom, hogy
barmi dolgom legyen.

— Erre nincs is semmi sziikség, kedves asszonyom — mondta
nyugodtan az allamiigyész — tudnia kell azonban, ha valaki eltitkol
egy megtortént jogsértést, maga is részesévé valik annak, bar-
mennyire is vétlen lenne sajat maga.

— Nekem azonban semmiféle jogsértésrél sincs tudomasom —
valaszolt az asszony — csak azt meséltem el, amit azon az estén
lattam, és talan jobb lett volna, ha jobban tartom a szamat. A tor-
ténetet mar benotte a fii, a holtakat pedig ugysem lehet Gjra felta-
masztani.
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— A halottakat? — kérdezte az allamiigyész, mikozben éles te-
kintettel nézett ra.

— Nos hat, nem tudom, mi tortént akkor — mondta az asszony
— taldn maga is azon bosszankodott, hogy mar tal sokat beszglt. —
Az Ornagy urnak mar mindent elmeséltem, és ha 6n is tudni akar-
ja, akkor miért nem 6t kérdezi meg?

— Ebben igaza van — bélintott ra az allamiigyész — és a lénye-
get meg is tudtam, csak az nem volt hihetd szamomra, hogy a bar6
azon az ¢jszakan a sajat gyerekét vitte volna el.

— Ezt nem is allitottam 6rnagy ur — kialtott fel haragosan az
asszony — errél sz6 sem volt! Amint a gyerek megsziiletett,
Heszbergerné az apolondt, aki rokona volt, és akivel 6sszejatszott,
magara hagyta a gyermekagyas asszonnyal és a ,,nagynénikével”
egyiitt, és lement az udvarra, ennyi teljesen biztos, mert ezt sajat
szemeimmel lattam. A kabatja alatt vitt valamit és éppugy is jott
vissza, és mi valamennyien sokat beszéltiink err6l, mert a babanak
ilyenkor a gyermekagyas szobaban van a helye és nem az udva-
ron. A hazban az embereknek is az volt a véleménye annak idején,
hogy nem is fia volt, hanem kislany, csak a baro ur terjesztette el,
hogy fia sziiletett, késobb azonban mégis kideriilt, hogy egy pom-
pas kisfiu volt, aki szépen gyarapodott és megerdsodott. Ez min-
den, amit az esetrol mondhatok.

— Es ki volt az az ember, akivel az asszony a kertben talalko-
zott?

— Honnan tudhatndm én azt? — vélaszolt. — En nem is lattam,
¢és a haz népe, vagy sokkal inkabb a kertész természetesen ugy
vélekedett, hogy a Heszberger suszter volt az, de ki tudna ezt
megmondani? S6tét volt, és egész éjjel szakadt az eso, és késébb
mar nem is torodott vele senki, mert a szakadd esOben nem is
akart senki a parkba kimenni, rdadasul odalent a személyzeti szo-
baban egymas mellett sorakoztak a palackozott borok.

— Ez igy érthet6 — bdlintott maga elé nézve csendben az al-
lamiigyész — de konnyen elképzelhetd, hogy ilyen izgatott id6ben
az emberek minden tovabbi nélkiil beszélnek ezt-azt és feltételez-
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nek valamit anélkiil, hogy annak barmi komoly bizonyitéka lenne.
Valosziniileg mindaz, amit 6n elmondott, szintén csak ilyesfajta
feltételezés volt. Emlékszik még talan néhany tovabbi, annak ide-
jén elterjedt szobeszédre? Istenem — flizte hozza, amikor latta,
hogy az asszony hatarozatlanul hallgat — azdta mér annyi id6 eltelt
és mennyi viz lefolyt a hegyekbdl, azon sem lehetne csodalkozni,
ha mindezeket mar elfelejtette volna, és nem is ez a lényeg, de
mégiscsak lehetett valami alapja az emberek szobeszédeinek.

— Milyen szdbeszédeknek? — kérdezte az asszony, aki nem
igen tudta kovetni a gondolatmenetet.

— Azoknak — vélekedett nyugodtan Witte — amelyek szerint
ugy vélekedtek, hogy az a férfi, aki elcserélte a gyereket, megdlte
a neki atadottat, tehat valoszintileg egy kislanyt.

Az asszony dobbenten nézett rd. Vajon 6 maga mondhatta ezt
mar neki, vagy a magas, kopaszhomloku és fehérhajii férfinek
sajat maganak jutott eszébe?

— Nem tudom — szolalt meg végre, a sok kérdés altal megle-
hetésen 6sszezavarva — az emberek sok mindent beszélnek. Persze
ilyesmirdl is beszéltek, az akkori gazdasszonynak elég rémes volt
a szaja, és mindig tobbet fecsegett, mint amennyiért felelésséget
vallalt volna.

— Es 6 is igy vélekedett?

— Legalabb is valami hasonlo volt a véleménye — bolintott az
asszony — nekem azonban kezdettdl fogva mas volt a vélemé-
nyem, €s a mai napig sem hiszem el. Egy anya nem adhatja csak
ugy oda a gyermekét és fogadhat el helyette egy masikat és sze-
retheti annyira, mint a kegyelmes asszony a fiat szerette. Vég
nélkiil csokolgatta, és sohasem veszitette szem el6l mindaddig,
amig egyaltalan képes volt ra 6vni gyermekét, és a baré maga sem
tudta, mi mindent adjon meg neki. Persze jobbat nem is kivanha-
tott volna maganak, mivel az a tény, hogy a fitival nagy 6rokségre
tesz szert, mar annak idején széleskoriien ismert volt.
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Az asszony lendiiletbe jott, és Witte 6vakodott attol, hogy koz-
ben megzavarja. Csak akkor szolalt meg, amikor elhallgatott, és
szavait akkor is inkabb az 6rnagyhoz intézte, mint a n6hdz:

— A dolog semmi esetre sem volt teljesen rendben, arrél én is
meg vagyok gy6zddve, Meier asszonynak azonban teljesen igaza
van, az ligy mar tényleg régen feledésbe meriilt, és mindaz, amit
most elmesélt nekiink, nem mas, mint ami a sziilés utan titokban
szobeszéd volt varosszerte anélkiil, hogy barmit is bizonyitani
tudtak volna. Csak még egyvalami Meier asszony. Az eldbb egy
apolondrdl beszélt, aki egyediil maradt a gyerek mellett, amikor
Heszbergerné mar elment. E1 még vajon, és merre van?

— Edes Istenem — vélaszolt az asszony — hat ki tudhatna ezt?
Egy ideig még a kornyéken élt, aztan elment, altalanos vélekedés
szerint Amerikaba, késobb allitolag ott meg is halt, Heszbergerné
legalabb is ezt hiresztelte a varosban. Amerikéban volt egy unoka-
fivére, allitolag attol kapott egy levelet.

— Pont ilyesmit képzeltem magamban — bolintott az allam-
iigyész. — Minden, ami valami pozitiv volna szamunkra, az hidny-
zik, és ami megmarad, az nem mads, mint vad szobeszéd és véle-
kedés, mert arra aligha lehet szamitani, hogy maga Heszbergerné
barmiféle felvilagositast adna nekiink.

— Az? — kialtott fel Meierné. Az egy gonosz ndszemély, aki
elébb harapna le a nyelvét, mintsem, hogy errdl az iigyrdl kife-
csegjen valamit. Es azt is jol tudja, hogy miért, hiszen nem vélet-
leniil hord vasar- és iinnepnapokon selyemruhdkat valddi csipke
diszitéssel és tollakkal diszitett kalapot, mert nem akar magunk-
fajtanak latszani. Hétprobas rafinalt ndszemély, és férje ugyszin-
tén, az a vén, képmutato alak ...

— Nos, Meierné — szdlalt meg az 6rnagy, aki belatta, hogy a
né mar mindent elmondott, amit tudott — most mar térjen vissza a
munkajahoz — és amint az asszony tavozott, gy6ézedelmesen kial-
tott az allamiigyész felé: - Na mit sz6l mindehhez? Ez ne lenne
elég bizonyiték? — Ugy tiint, sivar betegségeirdl is hirtelen teljesen
megfeledkezett, mert egész id6 alatt egyetlen alkalommal sem
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nyOgott és sohajtozott, hanem a legfesziiltebb figyelemmel hall-
gatta az asszony minden szavat.

Az allamiigyész felallt, és néhanyszor le-fel jarkalt a szobaban,
majd fejét csévalva megszolalt: Bizonyiték? Annak a leghalva-
nyabb nyomat sem latom. Az o6reg barordl mindenesetre elhinnék
egy ilyen cselekedetet, és tényleg torténhetett valami, az asszony
azonban az égvilagon semmi mast nem tett, mint igazolta azokat a
régi szobeszédeket, melyeket annak idején éveken 4t tijra meg ujra
atragtak. Mas 0jdonsdgot nem hallottunk, mint azt, hogy az apo-
16n6 egyediil maradt a gyermekagyas szobaban, mikdzben
Heszbergerné kiment, és ha a holgy itt volna, és ra tudnank birni,
hogy beszéljen, akkor bizonyara valami kozelebbit is megtudhat-
nank. Ha azonban meghalt, vagy kivandorolt Amerikaba, akkor
mindez mit sem segit rajtunk, és semmivel sem vagyunk okosab-
bak, mint eddig.

— Es mi van, ha az az ember tényleg meggyilkolta az Gjsziilott
kislanyt?

— Akkor az minden esetre egy fortelmes blincselekmény vol-
na — valaszolt az 4llamiigyész — mindez azonban teljesen elkép-
zelhetetlen, mert annak idején valahol hianyoznia kellett volna
egy gyermeknek, arrdl beszéltek volna, és az akkori felindulasban
és a baréval szemben fennallé gyanu miatt feltétleniil 6sszefiig-
gésbe hoztak volna vele. Nem hiszem. Ha az 6reg Heszbergerné
tényleg kozremiikddott volna egy merényletben vagy csalasban,
akkor azt olyan rafinaltan és iigyesen hajtotta végre, hogy még a
friss elkovetést kovetden sem volt bizonyiték fellelhetd, és akkor
most mennyivel még kevésbeé, kozel huszonnégy évvel az eset
utan.

— gy tehat a kozeli hetekben a hadnagy fogja 6rokélni az
egész hatalmas vagyont, mi tobbiek pedig jol at vagyunk verve.

— Persze, ha az adott napon még él, egészséges és elég erds
lesz hozza. Most azonban arra kérem, érnagy, hogy az tiggyel
hagyjon engem békén, mert ezzel kapcsolatban mar harom vagy
négy alkalommal bolonditott ide.
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— De hiszen mégiscsak az allam dolga lenne, hogy nyomoz-
zon egy ilyen bilincselekmény utan! — kialtott fel sértédotten az
Ornagy.

— Minden bizonnyal — vélaszolt Witte — ha mi magunk belat-
juk a bizonyitas lehetdségét vagy barmilyen megalapozott gyanu
meriil fel, akkor feltétleniil, de vénasszonyok locsogasara, men-
demondakra, vaklarmakra alapozva, rdadasul mikozben azéta mar
majdnem egy emberdltd telt el, a magam részérdl ilyen vaddal
nem vagyok hajland6 a birdsag elé allni. Tehat, javuldst 6nnek
Ornagy! — és ezekkel a szavakkal felkapta a kalapjat és botjat, és
elhagyta a hazat.
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Baumann lakatosnal

Baumann lakatosnal asztalra raktdk a vacsorat: Héjaban fott
krumplit, erételjes fekete kenyeret, vajat, sajtot és mindehhez egy
kors6 sor keriilt még az asztalra, mert Baumann persze nagyon
szorgalmasan dolgozott és iigyes ember volt, minden lehetdséget
megragadott, és magara mint emberre is sokat adott. Azt sem en-
gedte meg, hogy emberei silanyabb ennivalot kapjanak, mint 6
maga. Rendes munkat kovetelt t6liik, és nem engedte meg, hogy
kozben szoérakozzanak, mert éppugy, mint ahogy 0 is megragadta
a munkat, a tobbieknek is ugyanezt kellett tenniiik. Ehhez azon-
ban izmaikat rendes ételekkel kellett taplalni, igy konnyedén elvi-
selték a strapat, és a kovacsmithelyben nem ugy csaptak oda,
mintha diot tornének.

Csak a kiilséségekre nem adott semmit. Vasarnap persze, ami-
kor feleségével kisétalt, felvette hosszi kék kabatjat, és valame-
lyest kényelmetlen magas nyakkendot kotott, hét kozben azonban
felgytirt ingujjakkal és borkotényben jarkalt, ehhez kis, fekete
sapkat viselt, s6t még olyankor is, amikor a varosban akadt mun-
kaja, és ki kellett mennie, nem 0ltdzott at, barhogy is probalta
felesége rabeszélni erre. Nem illik egy mesterhez, mondta az asz-
szony, hogy ugy szaladgaljon, mint egy segéd, és tobbet kellene
adnia hirnevére. Baumann mester azonban ilyenkor csak nevetett,
szerinte borkotényében lényegesen jobban és tisztességesebben
néz ki, mint az asszony felfajt krionlinjaban®, amelyben nem is
mer az iilld kozelébe menni. Es ennyiben maradtak, mivel Bau-
mann, barmilyen aldott j6 ember is volt, némely dolgokban szor-
nyen makacsul viselkedett, és a krinolinnal kapcsolatban bizonyos
mértékben igaza is volt, amiért gyakorta tett szemrehanyast.

Felesége tényleg aldott jo asszony volt, ugy gondoskodott fér-
jérol és gyermekeirdl, mint ahogyan egy anya egyaltalan gondos-
kodni képes, és kiilonosen a legfiatalabbon, egy hét éves kisla-
nyon csiing6tt kimondhatatlan szeretettel. Volt azonban egy hiba-

* krinolin: abroncsos szoknya
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ja: Kissé hiu volt, éspedig nem is annyira szépségére, barmennyire
is sz€ép lehetett fiatalabb éveiben, hanem a kiilséségekre, a ,,hely-
zetére”. Ez az érzés persze a tarsadalom minden rétegét athatja,
legfelsdbb koreitdl a legalacsonyabbakig. Baumann mester persze
megprobalta kilizni beldle ,beképzeltségét”, ahogyan 6 nevezte,
egészen egyszeriien azzal érvelt, hogy 6k nem masok, mint egy-
szerti kézmiivesek, akik nem tamasztanak igényeket, és akikkel
szemben masok sem szoktak igényeket tamasztani, felesége azon-
ban ebben sohasem adott igazat neki. O, marmint a férje, allitasa
szerint a varos megbecsiilt polgara, még akkor is, ha csak egy
kézmiives, aki kenyerét kétkezi munkdjaval keresi meg. Ezért
azonban senki sem varhatja el tdle, hogy slampos rongyokban
rohangéaljon, és ha Behrens asztalos és Gluck cukrasz felesége
nagy krinolinokban paradéznak, megnézné egyszer, hogy azok
milyen képet vagndnak, és milyen tekintettel néznének ra, ha 6
»csak ugy” keriilne koz¢&jik.

Baumann csak nevetett az ilyen érveléseken, és a dolog ezzel
el is volt intézve. Csak egy alkalommal, amikor az asszony azzal
probalkozott, hogy ruhajat uszallyal is kiegészitse, akkor tette 6t
helyére rendesen, rogvest kezdetben. Nem sz6lt ugyanis egyetlen
szOt sem rola, amint azonban este egy biliszkén atélt vasarnap dé-
lutan a ruha visszakeriilt a szekrénybe, fogott egy ollot, odament,
¢és titokban minden feleslegeset levagott a ruha hatsd részérol.
Nem is esett egy sz0 sem az egészr6l. Az asszony megtalalta a
sulyosan megrongalt ruhat, és mivel szakmajat tekintve nem ke-
vesebb volt, mint n6éi szabo, a lehetéségekhez képest kijavitotta,
amennyire lehetett, és ezt kovetden minden tovabbi probalkozast
feladott ebben az iranyban.

Ennek a hitsagnak azonban megvolt a j6 oldala is, mert kiter-
jedt gyermekei nevelésére is, akikért mindent megtett. Hazassag-
kotésiik utan néhany évvel kisebb orokségre tett szert, és amikor
els6 sziilott gyermeke ndvekedésnek indult, abszolut eltokélt
szandéka volt, hogy a gyerek tanuljon, és tudds emberré valjon.
Baumann mester azonban hatarozottan tiltakozott ez ellen, és bar
a gyermek elso éveiben valamelyest betegeskedett, késobb kivalo-
an fejlédésnek indult, és apja azt allitotta, hogy fiabol sem lehet
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mas, mint ami az apja volt: Egy 6szinte és derék lakatos. Ez majd
tovabb fogja egyengetni utjat, és ha a fiinak van tehetsége ¢és elég
tigyes, akkor még sokra viheti, mert a lakatos kézmiivességet an-
nak idején minden lehetséges tisztességes életpalya kezdetének
tekintette.

Fritz, amely névre a fiit keresztelték, tényleg inas is lett nala,
¢és eredményei igazoltak, hogy az apjanak igaza volt. Nemsokara
olyan rendkiviil szorgalmas és tigyes lett, hogy az oreg lakatos
harom év elteltével atengedte 6t Obrich technikusnak, hogy derék
szakembert neveljen beldle.

A masodik fiu, egy er6teljes, pompas fiatal szintén lakatos lett,
és a harmadik, aki inkdbb a famunkdk irant érzett hajlamot, egy
asztalosnal lett tanuld. A tanulmanyok folytatasabol, amint azt az
asszony remélte, nem lett semmi, a fiuk pedig mindharman kiva-
l6ak voltak valasztott szakmajukban.

— Mondd csak 6reglany — kezdett bele a mester, mikozben fe-
leségével, a segédekkel és egy tanuldval az asztalnal tildogéltek és
egy még enyhén forrd krumplit hamozott — Fritz is atjott, 6 azon-
ban mar evett, €s csak egy pohar sort toltott maganak, ami odaat
nem volt — ismered te kdzelebbrél Witte allamiigyészt vagy csa-
ladjat?

— Kozelebbrol? — mondta az asszony fejét razva. — Honnan
kéne nekem kozelebbrdl ismernem ezeket az embereket? A gye-
rekek régebben gyakran jatszottak egyiitt, én azonban sohasem
jutottam be a hazukba. — Miért érdekel?

— O, csak ugy eszembe jutott — mondta a mester — mikdzben
Fritz minden kiilondsebb indok nélkiil elvorésodott, és lathatdan
zavarba jott. — Amint ma naluk jartam, mivel egy kulcs miatt hi-
vatott, az ir6asztaldhoz kellett neki, csak ugy 6szintén érdeklddott
mindenki irant, hany gyerekiink van, és azok fiuk-e vagy lanyok,
és nem halt-e meg valamelyik gyerekiink, és mikor hazasodtam,
roviden szolva ezerféle dolog érdekelte, aminek egyébként telje-
sen kozombosnek kellene lenni szamara.
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— Ismerem Oket apam — szodlalt meg ekkor Fritz, mikozben so-
rét ajkaihoz emelte — olykor jarok naluk, ha valami megbizasunk
van az allamiigyésztol.

— Te jarsz hozzajuk? — mondta apja csodalkozva. — Minek?
— Hat, ha valami elkésziilt munkat le kell szallitani nekik.

— Es ez nalatok a mithelyfénok dolga? Nalunk ilyesmivel az
inasok foglalkoznak.

— O — vélekedett erre Fritz kissé zavartan — olykor, ha valami
igen torékeny dolog fordul eld, és amit nem lehet az inasra bizni.
Az a fin annyira szeles.

— Valoban? — szdlt az apja és mosolyogva csendesen maga
elé boélintott — ejha, és a Fritz milyen gondterhelt. Es azt a fiatal
csinos lanyt még egyaltalan nem is lattad odaat?

— 0, dehogynem apam — valaszolt Fritz gyorsan, és az dreg
erre felnevetett.

— El tudom képzelni, de azt javaslom fiam, ne is abrandozzal
rola. Nem a mi fajtank, és egy becsiiletes kézmiives ne tegye ki
magat annak a veszélynek, hogy egy ilyen elokeld népség elutasit-
Sa.

— Na de milyen vagy mar megint atya — sz6lalt meg ekkor az
asszony, — Fritz egész szemreval6 legény, €s sohasem lehet tudni,
hogy az allamiigyész Gr nem éppen ezért érdekl6dott-e olyan ki-
véancsian nalad. Edes Istenem, hat 6 maga sem egy herceg, és a
lanya sem hercegnd.

— Ebben igazad van — mondta a lakatos — de az egyformak
maguk kozott mindig jobban talalnak tarsra, és ugy vélem, hogy
az Oreg mar kinézett egy partit — vagy legalabb is a fiatal tlizes vér
maga. Amikor odaat jartam, és éppen kopogtatni akartam, a szo-
babol pont akkor egy hadnagy Iépett ki, a fiatal Wendelsheim
bard, kétségteleniil a holgyeknél tett latogatast, mivel az allam-
iigyész az irodajaban volt. Nemcsak az tlint fel, milyen érzékien
csOkolgatja a kisasszony kezét, hanem az is, hogy az mennyire

64



elvorosodott, és eszében sem jutott, hogy visszahuizza a kezét,
mikozben jomagam pont rosszkor érkeztem, ami kellemetlennek
tlint szamukra.

— A fiatal Wendelsheim bar6? — szolalt meg az asszony, és
kutakod¢ tekintettel nézett Fritz felé.

— Na persze, az oreg baro tobbé mar nem fogja fiatal lanyok
kezét csokolgatni — nevetett fel a lakatosmester — legalabb is a
holgyek nem sokat adnanak ra. Az a kecses hadnagy volt, aki a
hatat jaras kdzben mindig igy tartja, mint egy kacér nészemély —
kiilon kézmondasunk is van erre. Hat nem tudom, de az biztos,
hogy nem az én izlésem. De édes istenem, az egyenruha mar any-
nyi egyébként tisztességes lany fejét elcsavarta és annyi bajt oko-
zott. Az ég tudja, mi rejtézik e mogott, én mindenesetre fel nem
foghatom.

— De hat a von Wendelsheim ur — szolalt meg az anya — min-
den bizonnyal egy rendes, csinos ember, és mindig olyan eldkeld!

— Még hogy csinos ember! — nevetett fel az 6reg Baumann —
pont Ggy néz ki, mint amott a mi Karl fiunk, ugyanazzal a pisze
orral — csak ostobabbnak latszik, és a haja elvalasztva hatul a nya-
kaig — mast nem latok benne. Egyébként kétségteleniil pompas
parti lenne, eddig rendben is van, mivel rovidesen felveheti a nagy
orokséget, aztan pénze lesz annyi, mint a pelyva, arra pedig min-
denkinek sziiksége van, még az ligyvédeknek is.

— Es 6 volt latogatoban a Witte csaladnal? — kérdezte az asz-
szony.

— Na persze, és miért is ne lett volna? Egy hadnagynak az ég-
vilagon semmi mas dolga nincs, és valamivel mégis csak agyon
kell csapnia hosszu, unalmas napjait.

— De hiszen 6 ma odakint volt Wendelsheimben — mondta
Fritz.

— Koriilbeliil tizenkét ora volt, talan mar visszajohetett. Te
meg honnan tudod ezt?
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— Magam is jartam odakint.

— Te, Wendelsheimben? — kérdezte az anyja gyorsan, elcso-
dalkozva. — Neked meg mi dolgod volt ott?

— O, én gyakran jarok odakint — valaszolt Fritz — a beteg fiatal
barénal. Ma egy gépet vittem ki neki, amit mi allitottunk Gssze.
Igazan kedves fiatalur, de sajnos mindig olyan beteg és egyre csak
gyengélkedik. Attol tartok, mar nem hizza sokaig, amit tényleg
nagyon sajnalok.

— Igazan sajatos — mondta az asszony — hogy ott nincs tobb
gyerek. Ha tényleg meghalna, akkor az iddsebbik fog o6rokdlni
mindent.

— Neked meg minek kell s6hajtoznod ezen? — nevetett fel a
férje. — Es a hadnagy tr sem fog mérgelddni ezen, és bizonyéra
mar tudja is, mit kezdjen a pénzzel. Rovidesen kezdhet fizetni az
embereknek, abban nyugodt lehetsz, mert mar most is annyi adds-
saga van szerte a varosban, mint homok a tengerben — talan tobb
is, mint az apjanak.

— Dicsértessék a Jézus Krisztus! — szdlalt meg ebben a pilla-
natban egy éles hang az ajtoban.

— Vigyen el az 6rdog! — valaszolt Baumann mester kicsit dur-
van ¢s kiss¢ gyalazkoddan a jambor tidvozlésre.

— De Baumann — szoélalt meg a felesége, mikdzben a suszter
Heszberger kis fekete konyvvel a hona alatt a legkevésbé sem
visszariadva, belépett a szobaba — egyaltalan nem szégyelled ma-
gad? Legalabb a gyerekek és az inas el6tt probalj meg viselkedni!

— Még mit nem — mondta Baumann mérgesen, mikdzben fe-
kete sapkajat egyik fiilére tolta. — A sogorod is elhagyhatna az
egyligyli badarsagait, mert végiil is tudnia kellene, hogy engem
csak bosszant vele!

— Te mar csak pogany vagy €s az is maradsz, Baumann test-
vér — mondta a suszter, mikozben kozelebb lépett az asztalhoz, és
belenézett a séroskancsoba, ami azonban mar iires volt. — A jo
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szonak jo helyre is kellene keriilnie, és én senkit sem akartam
megbantani.

— Megbantani? — mordult fel Baumann. Homokot akarsz
szorni az emberek szemébe, te alszent alak, mas nem is vagy, mert
a szivedben olyan rafinalt akasztéfavirag vagy, amilyen nincs még
egy a vilagon! Es most meg honnan jossz?

— A templombdl — vélaszolta Heszberger nyugodtan.
— A templombol? Munkanapon?

— Az esti misérdl, amit a papunk tartott — és nagyon szép volt!

Es miért nem maradtal ott? — nevetett Baumann — aki fejét
razva figyelte a kis susztert. Valojaban tényleg elég komikusan
nézett ki, mert fekete, egészen kopott és térdeinél kifénylett nad-
ragot, ugyanolyan szinfi, kicsit szik, kelleténél valamivel r6vi-
debb ujju frakkot, fehér nyakkenddt és mellényt és egy tényleg
monstrumszert, voros tetejii selyemkalapot viselt. Fia, fia, aho-
gyan te ott allsz, tényleg pénzért lehetne mutogatni — tényleg
megémé a faradtsagot!

— Baumann testvér — sz6lalt meg méltosagteljesen a suszter —
pont ugy is beszélsz, mint ahogyan érted. Ha betérek az Isten ha-
zaba, tisztességesen fel is kell 61tozném ...

— Es ezt nevezed te tisztességesnek ...?

— Nem jelenhetek meg ugy, mintha s6r6zni mennék — folytat-
ta a suszter gondtalanul.

— Es most mit akarsz? — kérdezte Baumann szarazon.

— Toled semmit — valaszolta Heszberger éles hangon — csak a
sogornémnek akartam jo estét kivanni, és a port leverni labaimrol.

— Hat akkor csak veregesd® — nevetett Baumann — minél ha-
marabb, annal jobb.

® Maté 10,14: Es ha valaki nem fogad be titeket, és nem hallgatja a ti
beszédeteket, mikor kimentek abbdl a hazbdl, vagy varosbol, labaitok
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— De Gottfried! — kérlelte 6t az asszony

— O, hagyjatok mar — kialtott fel a lakatos mérgelédve — Vi-
selkedjen 6 is Ggy, mint minden mas rendes ember, akkor majd 6t
is ugy kezelik, de az ostobasdgait nem viselem el a hazamban.

— A mester felesége gyakorlatias természet volt. Egy két ga-
rasos pénzdarabot a tanonc kezébe nyomott, mikozben szemeivel
a sOroskorso felé intett, és a fil mar ugrott is az ajté felé anélkiil,
hogy a mester felfigyelt volna ra.

— Na, Heszberger bacsi — szélalt meg Karl, aki szintén meg-
sajnalta a kis embert, hogy olyan durvan bantak vele — vegye le a
kabatjat és 1iljon le az egyik székre. Hogy mennek otthon a dol-
gok? A néni jol érzi magat?

— Koszondm fiam — valaszolt a suszter, mikdzben eleget tett
az invitalasnak — mivel a soroskorsé eltinése nem keriilte el a
figyelmét — kicsit betegesen, ma megint vidékre kellett mennie,
hogy néhany paciensét meglatogassa Wendelsheimben, onnan
azonban sajnos nem jo hirekkel érkezett.

— Wendelsheimbdl? — kialtott fel gyorsan Fritz. — Csak nem a
kastélybol?

— De onnan, persze — bolintott a suszter borus tekintettel pil-
lantva felfelé. Az ur keze sulyosan nehezedik a biiszke barora,
masodik fia, a Benno ...

— Csak nem tortént vele valami?
— Mareggel rémesen vért hanyt, és halalan van.

— Edes Istenem! — kialtott fel Fritz rémiilten — de hiszen ez
lehetetlen. Ma reggel voltam nala, és amint eljottem, még hallot-
tam, hogy hangosan beszélgetett s vidaman nevetgélt.

— Valoban — mondta a suszter — késébb amint a kertben sétalt,
ott lett rosszul. Sziiletésétdl kezdve elég beteges volt, egész alkata

porat is verjétek le. (A szerz6 megfogalmazasa szerinti értelme: Minél
hamarabb eltlinsz, annal jobb.)
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nyomorusagos. Roviden tehat, vért hanyt, és amikor a feleségem,
aki véletleniil odalent volt a faluban, és meghallotta az esetet,
felsietett, a végtagjai mar egészen hidegek voltak.

— O, hiszen ez rémes — sohajtott fel Fritz — szegény fiatalur!
Es én még mennyire oOriiltem, amikor eljottem, hogy olyan széra-
kozott és derts volt.

— Igen, 6 egek — mondta a suszter — az embernek gyakran
hamar vége van, és senki sem tudja, mikor siil készre a kenyere.
De sebaj, a barénak még van egy fia, és most majd 6 fogja 6ro-
kolni az egész adomanyt. Allitolag hatalmas vagyonrél van szé.

— Szegény apja! — sohajtott fel az asszony.

— Mindez mit sem segit — mondta Baumann — a halal nincs
tekintettel rangra és tarsadalmi helyzetre. Szegényeknél és gazda-
goknal egyarant bekovetkezik. Ki tudna valtoztatni ezen!

— Mindannyiunknak meg kell halnia egyszer — mondta a susz-
ter és toltott maganak a sorbol, amit a tanonc éppen akkor allitott
csendben az asztalra — igazak az igaztalanokkal, a birkak és bakok
csak odafent lesznek szétvalogatva.

— Na, Heszberger sdgor — nevetett fel ismét Baumann, aki ke-
vésbé ismerte a Wendelsheim familiat, hogy a veszteség nagyobb
részvétet valtson ki beldle, éppugy, mint mas idegen emberek
esetében. — Te minden bizonnyal a bakok kozé keriilsz, abban
nyugodt lehetsz, mert idelent a foldon mar annyit acsorogtal a
birkak kozott, hogy a valtozas nalad mar feltétleniil sziikséges.

— Beszéded éppen olyan, mint az értelmed, Baumann testvér
— mondta Heszberger, mikdzben még egyszer toltétt maganak.
Amit azonban még mondani akartam, sdgorném, a feleségem arra
kér, hogy ma este gyere at hozzank, valami mondanivaldja van
szamodra.

— Es akkor miért nem 6 jon ide? — kérdezte Baumann. Egész
nap Uigyis az utcan van.
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— Pont ezért — valaszolt nyugodtan a suszter, mivel annyit kell
neki le-fel szaladgalnia, és hol itt, hol ott kell neki egy-egy gon-
don segitenie, kevéske ideje alatt otthon igyekszik Osszeszedni
magat és valami ennivalot is kell készitenie szdmunkra. Nem ho-
zathatunk ételt a cukrasztol, hiszen nem élhetiink édességeken.

— Na — nevetett fel Baumann — ahhoz egyiktek sem elég el6-
kelo.

— Mi van vele? Tortént valami? — kérdezte az asszony.

— Fogalmam sincs réla — mondta Heszberger fejét radzogatva —
¢és te sem voltal mar olyan régen nalunk, és ha 6 jon at hozzatok,
allanddan vitaja van a férjeddel.

— Velem? — mondta Baumann. — En tényleg nem szoktam be-
lekotni, de a kartyavetéseivel és joslasaival jobb, ha tavol tartja
magat télem.

— Nos, hat akkor tovabbi jo estét mindenkinek! — mondta a
suszter, mikézben felallt — indulnom kell hazafelé, mert az atko-
zott fiuk allandéan ostobasagokat miivelnek. Es rokonsagat még
egyszer roviden idvozolve karja ala kapta konyvét, feltette hatal-
mas kalapjat és kilépett az ajton.

Baumann fejét csovalva nézett utana és a tanonccal leszedette
az edényeket az asztalrol. Amint mar odakint volt, borts képpel
igy szolt: — Kathrine, elhiheted nekem, még akkor is, ha
Heszberger feleségiil vette a testvéredet, és ezaltal a sdbgorunk lett,
javithatatlan, korhely egy alak, és az édes testvéred csak tovabb
erdsiti ebben.

— De Gottfried!

— Csak ne tiltakozzal — integetett kozben kezével a férje —
tiszta szélhamossag, amit ezek ketten miivelnek és csak az a ré-
mes az egészben, hogy még mindig talalnak olyan szamarakat,
akik hisznek nekik, és pénzt is adnak érte.

— De hiszen mar annyi mindent megjosolt, ami be is kovetke-
zett.
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— Ne gyere mar te is nekem ezzel a marhasaggal! Ha a vélet-
len egyszer uigy hozza, menten ki is aknazzak, ha pedig nincs tala-
lat, akkor t6bbé nem beszélnek rdla. Egyaltalan, Kathrine, tényleg
sajnalom, hogy ki kell mondanom, mivel mégis csak a testvéred-
rol van szd, de nem szeretek érintkezni vele, és mivel a hosszu
évek alatt szinte alig talalkoztal vele, sajnalom, hogy megint elol-
6l kell kezdenem.

— Bizonyara jot akar — mondta az asszony, keble mélyérol fel-
tor6 séhajjal. De Baumann erre is megrazta a fejét.

— Magénak persze. Ezzel egyet is értek, de nem masoknak,
flizte hozza bortisan — nem egy joszivll asszony. Mdar a szemein is
latszik, és ha ranéz valakire, nekem mindig az a benyomasom,
mintha a lelkébe akarna latni, hogy mindent kiflirkésszen, amit
embertarsa gondol.

— Képtelen vagy elviselni 6t, Gottfried.

— Oszintén szolva tényleg nem, és mas sem, az egész VAros-
ban. Senki sem érintkezik vele, és mikor el6keld asszonysagok
¢éjszakanként titokban meglatogatjak 6t, hogy kartyat vessen ne-
kik, és ki tudja még milyen szereket és elixireket szerezzenek be
nala, az a szemet forgatd, semmirekell6 alak, a Heszberger ott il a
szomszéd szobaban a kaptafai kozott és szenténekeket Obégat.
Mar az is kész oriilet, ha az ember nézni kénytelen Oket!

— De hat tudnék én ezen valtoztatni, Gottfried? Mar én is
szoltam nekik ezek miatt ...

— Es rad sem volt jo hatassal, Kathrine — folytatta a férje, bo-
ris abrazattal bolintva maga elé. Hazassagunk utani elsé évben
egészen mas voltal. A testvéred egyszer csak elkezdett ide jarni,
€s annyit magyarazott és nyiizsgdtt koriilotted, aztan abbahagyta,
és mennyit sirdogaltal annak idején, és ha megkérdeztem, mi ba-
jod, mindig csak azt mondtad, hogy ugy faj a szived, és magad
sem tudod, miért van allandoan sirhatnékod.

— De Gottfried, annyira azért mégsem volt kellemetlen a
helyzet.
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— Meég hogy nem volt kellemetlen? Annak idején, amikor a
testvéreddel elmentél, hogy felvegyétek az orokséget, és visszajot-
tél, inkabb holtnak, mint él6nek latszottal, és mar azt hittem, ko-
molyan megbetegedtél. Szegény fiti, a Fritz is szenvedett téle,
egészen elerdtlenedett, de aztan szerencsére Osszeszedte magat.
Még jo, hogy az utobbi években békesség volt, a testvéredet éve-
ken 4t nem is lattam — ne kezdj bele ezért megint a régi torténe-
tekbe, mert errdl a tarsasagrél hallani sem akarok, még akkor sem,
ha tizszer is sogorsagban lennék veliik.

— Ki tudja, mit akarhat tlem? — sz6lalt meg az asszony, aki
addig 6lében 6sszekulcsolt kezekkel maga elé meredt. Talan az f3j
neki, hogy sohasem joviink 0ssze, és szigoran sem Iéphetek fel
vele szemben, hiszen még sohasem bantott meg engem, és mégis
csak a testvéremrol van szo.

Az Oreg lakatos ismét igazitott egyet a sapkdjan. Bar nem tet-
szett neki, azért az asszonynak is volt némi igaza, amitdl szenve-
dett, és ezt nem akadalyozhatta meg. De mégiscsak mérges volt,
¢és egy kicsit le kellett higgadnia, igy az volt a legjobb megoldas,
hogy atment az ,,Aranycsillag” fogadoba és ivott még egy pohar
jo sort. Utana el is felejtette az egész kellemetlenséget, és ismét
kisimult a homloka.
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Az oreg Salomon

Bruno von Wendelsheim hadnagy szolgalati lakésa tulajdon-
képpen a kaszarnyaban volt, amely azonban bizonyos szempont-
bol nem egészen felelt meg neki, igy azzal pont szemben kibérelt
egy kis baratsagos foldszinti lakast a hozza tartozo istalloval
egylitt, és ott élte agglegény életét, ami olykor rendkiviil viddman
zajlott. — Ma reggel azonban nem volt valami fényes hangulatban.
Alig tiz ora lehetett, és maris izzadtan és faradtan, poros csizmak-
kal érkezett visszaért els6 utjarol. Sapkajat és kesztyliit az asztalra
hajitotta, karba oltott kezekkel és bortisan 6sszehuzott szemekkel
jart fel és ala szobajaban.

A helyzet tényleg kellemetlen volt, mert az, hogy 6, egy ha-
talmas Orokség varomanyosa, sOt szinte mar birtokosa, hiszen
addig mar csak hetek vannak hatra, mar harom napja rohangal
teljesen eredményteleniil a varosban, hogy nyomorult kétszaz
Lajos-aranyat szerezzen, ami szinte hihetetlennek tiint, tagadni
azonban nem lehetett, a tények makacs dolgok. A pénzre azonban
feltétlentil sziiksége volt, annyira rémesen nem blamalhatta magat,
hogy az ligyletet visszavonja — az elado ebbe egyaltalan nem is
menne bele — és éppen azon torte a fejét, hogyan tszhatna meg,
hogy a sziikséges pénzért ne kelljen hatalmas kamatot fizetnie,
amikor kiviilrél kopogtatott a postas. Mar a kopogasarol megis-
merte Ot.

A hadnagy jol tudta, hogy ebbdl az irdnybdl nem szdmithat se-
gitségre, levelezése szinte egyaltalan nem volt, és ami a posta
kozvetitésével hazat elérte, majdnem mind lepecsételt szamla,
vagy direkt fizetési felszolitas volt. Alig vetett pillantast a harom
vagy négy kiilldeményre, amit a postds az asztalra tett, de szeme
hirtelen megakadt az egyik, nem annyira {igyesen 0sszehajtogatott
irason, mint a tobbi, és amikor megint magara maradt, gyorsan
felbontotta.
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A cimzés csak nevét és lakcimét tiintette fel, kissé nehézkes
kézirassal, mint egy negyedikes gyereké. A boriték egyetlen szot
sem tartalmazott, csak egyszeriien egy ottalléros bankjegyet.

— Hat ez mégis csak furcsa — mondta a tiszt, mikdzben fejét
csovalva a furcsa kiildeményt nézegette — mar megint egy ot tallé-
ros bankjegy, és egy arva szo sincs mellette, kivéve a kézzel irt
cimzést — és megint egy pénzérmét hasznaltak pecsétnyomonak!
Ki a csuda lehet vajon a nagyvonalu, de sajnos latszolag szerény
eszkozokkel rendelkezd tdmogatom, aki idénként ilyen jelentOs
osszeget kiild szamomra? Ot tallér! Edes Istenem, még 6tszaz sem
Segitene ma rajtam, ez itt pedig legfeljebb egy reggelire elég, hogy
ellizze a fejembdl a borus gondolatokat!

Mikdzben roviden magaban beszélt, minden oldalrol megné-
zegette a kiildemeényt, hatha valahol felfedez egy bélyegzést vagy
barmi mas jelet, ami a feladé nyomara vezethetné, de eredményte-
leniil. Raadasul elég kozonséges papir volt, csomagolashoz hasz-
nalatos ragasztoval lezarva, pénzérmével lepecsételve. Végiil az
oOttalléros bankjegyet mellényzsebébe dugta, és a papirt bedobta a
sarokba.

Mi mast tehetett volna? Van még valami lehetdsége? Valaki
szereti, vagy rajong érte, és most mar a tizedik vagy tizenkettedik
alkalommal postan kiild neki egy o6ttalléros bankjegyet anélkiil,
hogy a boritékon a feladot vagy az értéket feltiintetné. Visszakiil-
deni nem tudta, hiszen semmi tampont nem volt, hogy kinek, és
dobta volna ki a pénzt az utcara? Kar lett volna érte. A korabbi
kiildemények soran hénapokig torte a fejét, ki lehet a baratsagos
adomanyozo6, természetesen eredményteleniil, mert az az eset,
hogy valaki pénzt kiild neki, olyan rendkiviili volt, hogy minden
kisérlet kudarcot vallott, hogy megfejtse a rejtélyt.

Az 1d6 azonban gyorsan telt. Eredetileg az volt a szandéka,
hogy reggel még egyszer kilovagol Wendelsheimbe megérdek-
16dni, hogy van a testvére, ma azonban erre mar nem volt leheto-
ség, és abban is reménykedett, hogy a mostani is csak egyike volt
azoknak a rohamoknak, melyek az allandoan betegeskedé testvé-
rénél gyakran el6fordultak, és valdszintileg majd éppoly gyorsan
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el is mulik. Itt azonban szoritotta az idd, fiittyentett legényének,
még egyszer gondosan lekeféltette magat, felhtizta kesztyiiit, majd
nehéz szivvel sietve olyan utra elindult, amit szivesen elkeriilt
volna. Erre azonban mar nem volt lehetdsége, kénytelen volt, és
ha ott sem kapna pénzt ... — Osszeszoritotta a fogait, és megpro-
balt szabadulni keserii gondolataitol. A helyzet annyira még nem
volt rossz.

A haz el6tt egy id6sebb, alacsonyabb osztalybdl szarmazo asz-
szonyra taldlt, aki baratsagosan, de tisztelettel idvozolte. Valla
folott tekintve rapillantott, majd megemelte kezét, mintha sapka-
jédhoz akarnd érinteni, de csak elsé gomblyukanak magassagaig
jutott vele. Ismerte az asszonyt, mar talalkozott vele, azt azonban
nem tudta, hogy ki lehet, talan a moséndje, aki pénzt akar tdle, igy
jobbnak latta, ha ugy tesz, mintha észre sem venné.

Utja azon az utcan vezetett végig, ahol a 11-es szam alatt az el-
s6 emeleten Witte allamiigyész lakott, szive azonban ma reggel
sem ra, sem lanyara nem gondolt, és csak gy elhaladtaban tekin-
tett fel az ablakra. Odafent azonban Ottilie allt munkajaval varro-
asztala mellett, de korant sem volt annyira elfoglalva, hogy oly-
kor-olykor ne vessen egy-egy pillantast az utcara. A lanynak reg-
gelenként mar tobbszor volt alkalma ra, hogy tidvozolje, vagy az 6
iidvozletét fogadja, azonban kordbban sohasem akkora 6rommel
és kdzben mélyen elpirulva, mint ezattal, mikozben Wendelsheim
egy pillanatra megriadt, mert majdnem nem vette észre, de végiil a
lehet6 legel6zékenyebben tidvozolte.

Annak kovetkeztében azonban, hogy figyelmét a fenti ablakra
forditotta, egy masik vészes helyzetbe szaladt, éspedig éppen a
kikeriilhetetlen Frithbach tandcsossal akadt Ossze, aki minden
tovabbi nélkiil az utjaba allt.

— Ah, kedves baré uram, mar 6n is idekint van a sétanyon? Es
amint latom, igen kellemes elfoglaltsagot talalt. Igen, kedves fiatal
baratom — na egy kis darabon elkisérem erre lefelé, igysem kések
el sehonnan — hat fiatal baratom, mit is akarok mondani. Fiatal
koromban én sem tettem volna masként, raadasul elég atkozott
fickd voltam. Annak idején élt Schwerinben egy gazdag, oOreg
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dohanyaru kereskedd, egy dusgazdag alak, én mondom, igen csak
komikus egy bagoly volt, igazi kiilonc. Volt neki egy csodaszép
lanya, Rosine volt a neve — de mégsem, varjon csak egy kicsit, az
egy masik volt, Rosine a Breitnagel fellebviteli fétanacsos unoka-
htiga, és ha jol emlékszem, 6 is a jegyesem volt egykor. Hanem a
dohanyaru kereskedé lanya — uramisten, most meg nem jut
eszembe a neve — nahat, ha 6 ezt most hallana — de teljesen min-
degy, talan majd még visszatérek ra. Mégis csak bosszanto, ha az
ember valakinek igy elfelejti a nevét, és olykor egy 4llo6 napig
elkinlodik rajta, st még éjjel sem tud elaludni miatta. Ennek a
leanyzoénak, a Therese kisasszonynak — Jézus, nahdt, hogyan is
felejthettem el! — annak idején igen csak csaptam neki a szelet.
Edes Istenem, én is fiatal voltam, & is fiatal volt, és ha két fiatal
kedveli egymast, hat miért ne? Igen, tényleg csuda csinos egy
lednyzo volt, és én igencsak tortem a fejem a hazassagon.

— Es akkor miért nem vette feleségiil? Kérdezte Wendelsheim
baro, aki csak fél fiillel figyelt a szovegelésre.

— Mikozben én tortem a fejem — mondta a tanacsos — egyszer
csak egy hadnagy jegyese lett, aki rdadédsul egy tavoli rokonom
volt, s6t én magam vezettem be az ottani tarsasagba.

— Hat ez pech — mondta a bar6 — de apropo, kedves tanacso-
som, most jut eszembe, mintha egyszer azt mondta volna, hogy 6n
valami pénziigyi szakember lenne?

— Ej, hat persze, vagta ra hirtelen Frithbach tanacsos — mutat-
hatnék 6nnek néhany munkat ...

— Kérem, arra semmi szilkség, de egy pénziigyi szakember
legfébb feladata az volna véleményem szerint, kedves tanacsos,
hogy pénzt szerezzen, ha sziikség van ra, nem igaz?

— Es kezelje a meglévot — flizte hozza a tanacsos.

— Mikozben ez utobbi ponttol pillanatnyilag eltekinthetiink —
folytatta a hadnagy — tehat arra kérném, hogy természetesen meg-
felel6 jutalék ellenében szerezzen nekem ma estig kétszaz Lajos-
aranyat.
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Frithbach tanacsos szemiivege felett végigmérte kiséréjét és
felnevetett.

— Errdl egy torténet jut eszembe — valaszolta.

— Kedves jo tanacsosom — kidltott fel a fiatal tiszt — most
tényleg nem vagyok abban a hangulatban, hogy hosszas térténete-
ket hallgassak végig, és az on elbeszélései egyaltalan nem segite-
nek rajtam, ha nem tud pénzt szerezni!

— De felvilagosithatna az esetrdl.

— Az eset olyan tiszta, mint egy kristaly, kétszdz Lajos-
aranyra van sziikségem, hogy ki tudjak fizetni egy lovat. Van
ennyi pénze?

— Kintlévéségem persze van, kedves baritom — valaszolta
Frithbach, kivételesen roviden és tomoren fogalmazva — kész-
pénzben azonban nincs.

— Es nem is tudna szerezni nekem?
— Fogalmam sincs rola, honnan.

— Akkor minden jot — bolintott felé a hadnagy, mikdézben
minden tovabbi nélkiil faképnél hagyta, és befordult jobbra az
egyik mellékutcaba. Frithbach tanacsosnak egy pillanatra sem
tamadt kedve, hogy kovesse Ot, bar aldozatait nem szokta egy-
konnyen futni hagyni, de jobban megfontolva a dolgot, ettdl most
azonban elallt. A hadnagynak pénzre volt sziiksége, az ilyeneknek
az ember pedig inkabb kitér az utjabol, mintsem, hogy keresse
tarsasagukat.

A fiatal bard kézben nem is torodott tovabb eldbbi kisérdjével,
hanem az altala jol ismert uton végigsietett egy keskeny sikatoron,
majd jobbra eltiint egy atjaroban, és a varosnak egy olyan negye-
débe ért, amely els6sorban a mozesi vallas hivei altal lakott terii-
letnek szamitott. Egymast érték a boltok. Mindegyik kis, sotét
kamra, tomve aruval, tarkabb kinalatot az ember el sem képzelhe-
tett volna. Egyik ajtaja elott 6reg fekvohelyek, felettiik borzalmas,
tarka kényomatok, rozsdas puskak, torott 16porszaruk, oreg, hasz-
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nalt ruhak és csizmak, amott porcelan és kdedények alltak béké-
sen a vasfazekak és kis alloorak mellett, kések, villak, zsebpisz-
tolyok, fésiik, nadragtartok és Isten tudja, még mi minden. Az
apro, talan soha meg nem pucolt ablakokban gytirdtt miiviragok
diszelegtek, melyeket valaha talan egy csodaszép, csinos ledny
viselhetett elsé tanca alkalmaval, félholdakkal és keresztekkel
diszitett nyaklancok, hamis ékszerek, és kozottiik rémséges kar-
tonpapir tablakon megsargult, torott szivarok hirdették, hogy a
boltban ez az iizletag is — és melyik nem — szintén képviselve van.

A baro ovatosan igyekezett a keskeny sikatorban, kiilondsen
akkor, ha valahol kinyilt egy ablak, mert tapasztalatbol tudta,
hogy ennek a szegényes kornyéknek a lakéi nem nagyon valogat-
jak meg azokat a targyakat, melyeket olykor kihajitanak az utcara.
O maga azonban, jollehet egy tiszt nem igen illett bele ebbe a
kornyezetbe, latszolag a legcsekélyebb figyelmet sem keltette fel.
Egyébként nem is volt olyan ritka, hogy igen eldkeld oltozetii
urak, uniformisban €s civilben egyarant betévedtek ebbe a ne-
gyedbe, és bar a kiallitott drakat semmire sem tudtak volna hasz-
nalni, magukkal a tulajdonosokkal olykor mégis kotottek iizlete-
ket. Ki tilthatta volna meg azoknak, hogy orakra vagy egyéb ék-
szerekre pénzt kolesondzzenek! Es némelyek, akik restelltek nyil-
tan betérni a vérosi zaloghdzba, siirgds igénylikon itt probaltak
meg, bar nagyobb aldozat aran, segiteni.

Ez azonban csak kisebb, jelentéktelen zavarokra volt érvényes,
legalabb is olyanokra, amelyek jelentéktelen Osszegekre vonat-
koztak. Bruno von Wandelsheimnek azonban tobbre volt sziiksé-
ge, €s ismerte is pontosan a forrast, ahova mennie kellett. Ennek
ellenére nehéz szivvel szanta ra magat az utra, mert €ppen ezzel az
emberrel szemben érezte magat kellemetleniil, éppen ezt a kiiszo-
b6t nem akarta tobbé atlépni pénzt keresve, amint korabban oly
gyakran tette, ha lett volna mas valasztasa, de ssmmi mas lehet6-
sége nem lévén, kénytelen volt.

Atment az itt é16 proletariatus eme sikatoranak taloldalara. Ke-
resztiil ment egy masik utcan, aminek onnantdl kezdve mar mas
neve volt, és szélesebb is volt, mint a tobbi. A tablakon 1év6 ne-
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vek természetesen még mindig donté mértékben izraeli eredetre
utaltak. Volt itt Oppenheimer és Hirsch, Goldmeier és Levy, Siiss
és Rosenstengel, az iizletek azonban elegansabbak lettek, a hazak
tisztabbnak és lakalyosabbnak latszottak. A fiatal tiszt egyre to-
vabb haladt, mig végiil majdnem az utca végére ért, és csak ott tért
be az egyik iizletbe, amely szintén a dolgok csodalatos keverékét
mutatta, azonban nem az €let szokasos hulladékaival foglalkozott.

Nagy keresztarkdd volt, melyet kozépen vastag kopillér ta-
masztott ald, és sokkal inkdbb tigy nézett ki, mintha egy kolostor
étkezbhelyisége lenne, €s nem a jelenlegi rendeltetésének szantak.
Hatso traktusa sotétségbe burkolodzott, jollehet elol két boltives
ablakon jutott be a vilagossag. Az egész helyiség azonban ugya-
nagy meg volt tdmve kiillonféle dolgokkal, mint ahogyan az a
kornyéknek megfelelt, €s szinte valamennyi az el6z6 évszazadok-
bol szarmazhatott. Voltak ott régi, csodalatos formaju és festett
vazak, ezusttel és elefantcsonttal berakott dobozok, hatalmas,
valodi veretes ivoszaruk, értékes, régiségnek szamitd fegyverek,
kinai és japan fafaragasok és lakkmunkak, pompas, fiistos tajték-
pipafejek, nagyobb méretli borostydncsipkék, hadi felszerelések,
eziistberakasos pancélingek, sétapalcak hatalmas ametiszt vagy
masfajta nemeskd fejekkel, tedstalcak értékes festményekkel,
dohanydobozok brilians berakast névfeliratokkal és koronakkal,
rokoko stilusu teaskészletek, roviden dsszefoglalva minden elkép-
zelhetd holmi, és ugy tlint, hogy minden, ami ebbe a szakmaba
belefér, a F6ld minden részérol és népétol.

A bar¢ ismerte a helyet, és amikor odaért, ugy tiint, mintha 14-
ba egy pillanatra megtorpant volna. De mit segitett most a hataro-
zatlan elmélkedés — odabent volt utolsé reménysége, és tényleg
semmi sem segitett neki, hogy tovabb halogassa a dontést. Ha
ekkor tovabb ment volna, ugyis vissza kellett volna fordulnia, és
vissza kellett volna térnie ide. Igy végiil is fogait dsszeszoritva az
ajtohoz lépett, még egy gyors pillantast vetett jobbra és balra,
hogy nem lat-e véletlen valami ismerdst, aminek valdsziniileg
nem oOriilt volna, majd gyorsan belépett.
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A bolt azonban nem volt latogatotdl mentes, amint kezdetben
gondolta, mert az Oregember, annak tulajdonosa meglehetdsen
hatul allt egy alacsony termetli, testes és fura Oltézetii alakkal.
Ugy tiint azonban, az {izletet méar befejezték, vagy létre sem jott.
Ekkor hatarozott 1éptekkel hatra indult, és még hallotta, amint az
oreg Salomon az alabbiakat mondta:

— Nem, kedves baratom, nagyon sajnalom, szivesen kotok iiz-
leteket, azonban nem ilyeneket, és féként nem ismeretlen embe-
rekkel.

A kis ember valami valaszt suttogott, az dreg azonban megraz-
ta a fejét, és folytatta: — Egyébként sem tudnék Onnek segiteni,
ilyesféle holmikat nem szoktam megvasarolni, nem is az én tizleti
szokasom, mivel csak jo és realis arukkal kereskedek nyiltan és
Oszintén. Nem csodalkoznék azonban azon, ha az utcaban kicsit
lejjebb taldlna rd vevot, én a magam részér6l nem akarok vele
foglalkozni.

A kis embernek gy tint, nem volt valami kellemes, egy har-
madik fél jelenléte. A baro azt is észrevette, hogy valamit betekert
egy piros pamut kenddbe, ¢s hona ala kapta. Méast azonban mar
nem valaszolt, és a hadnagy mellett, akire batortalan pillantast
vetett, az ajtd felé osont. A barénak majdnem ugy tiint, mintha
koszont volna neki, lehetett azonban zavara is, vagy altalanos
udvariassag, de egyébként sem volt olyan hangulatban, hogy oda-
figyeljen ré, vagy viszonozza iidvozlését. Nem is nézett utana a
tovaosond embernek, akit azonban az 1d6s kereskedd tekintetével
figyelmesen kisért, amig be nem csukta maga mogott az ajtot.
Ekkor Salomonhoz Iépve kezét nytjtotta felé, és baratsagosabban
szolalt meg, mint ahogyan eddig kinézett:

— Nos, hogy van 6reg bardtom — tartja még mindig a frontot?

— TIgazsagos Isten, a bard Gr! — szdlalt meg az dregember saja-
tos, szinte fajdalmas mosollyal, elfogadva és megrazva azonban a
felé nyujtott kezet. — Mar majdnem azt hittem, hogy elfelejtette,
hol lakik az 6reg Salomon. Mar egy ember6lté Ota nem lattuk
egymast.
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— Annyi id6 azonban mégsem telhetett el azota Salomon —
mondta a baro kissé zavartan — azt hiszem, alig négy hete, hogy
onnél jartam.

— Tényleg igaza van — mondta az 6reg, mikozben bal kezének
ko6zépsé ujjaval homlokéra kopogtatott. — Az embernek gyengiil a
memoriaja, bard ur, gyengiil az emlékezete, tényleg igaza van,
koriilbeliil négy hete volt, amikor megtisztelt azzal, hogy egy
kisebb iizletet kothettiink egymassal. Igazsadgos Isten, mennyivel
rosszabb iddket éliink azota!

— Es hogy van a kedves lednya, a kisasszonyka?

— Koszon6m a kérdését, baro ur — de nem foglalna helyet egy
oregembernél? — a jo Isten legyen aldott, a lanyom igen jol van!
Virul, mint egy rézsaszal a mocsarban, és az Ur nagy 6rémben
részesitett engem ezzel a gyerekkel, csak az utobbi idoben lett
kissé banatos. Testileg semmi sem hidnyzik neki, csak biiskomor
lett és borongds a hangulata, amint az fiatal lanyoknal olykor be-
kovetkezik. Nagyon josagos, kedves gyerek, csak nagyon érzel-
mes, tilzottan érzelmes a mi fajtankhoz, barcsak sokd maradna
meg szdmomra.

— Talan megengedné nekem, hogy tlidvozoljem, ha végez-
tiink? — kérdezte Wendelsheim szaporitva a sz6t, hogy minél ké-
sObb kelljen belekezdenie abba, ami ide vezette 6t.

Az Oregember egy pillanatra késlekedett a valasszal, késébb
csendben, maga elé bolintva igy szolt: — Nagyra tartja a baro urat,
és gyakran emlegette, hogy allitolag megigérte, majd megint viSz-
szajon, és majd egylitt fognak zenélni. Hogy képzeled? — mond-
tam neki — a bar6 urnak sok dolga van, annyi ideje nem lesz, hogy
ide iiljon melléd zenélni.

— Tényleg igy volt, mondta a fiatalember — megigértem neki,
hogy nemsokara visszajovok, és Schubert dalait fogom zongoran
kisérni, de tényleg nagyon sok dolgom volt ...
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— Kinek ne lenne? — mondta az dregember. Kész miivészet.
Onnek sok dolga van a maga modjan, nekiink a magunk modjan,
mindenkinek dolga van, és nem gondolhat a szérakozasra.

— Remélem, most mar majd gyakrabban johetek.

— Ne igérjen meg semmit baro ur, kiilondsen Rebekkanak ne,
az ember sohasem tudhatja, hogy igéretét be tudja-e tartani, a
véarakozas pedig igen faraszt6. Aligha van kellemetlenebb dolog a
vildgon, mint a varakozas.

— lgen — mondta a bard szoérakozottan — de mit is akarok
mondani, még mindig ad6sa vagyok kedves Salomon ...

— Megvan a megfeleld eszkoz, hogy ezen valtoztatni lehessen
— mondta az 6reg elmosolyodva.

— Lenne ra eszk6z?
— Persze, az, hogy fizet.
— Vagy ugy — minden bizonnyal igy van — de ...

— Nos, hat én nem siirgettem magat — valaszolt a kereskedd. —
A szerzbédésiink igy szol: Huszonnegyedik életévének betdltését
kovetden, amikor kifizetik az orokséget. Abraham Istenére, az
Osszeg sokat jelent szdmomra, 6nnek viszont aligha fog f4jdalmat
okozni.

— Es ha ma azért jottem, hogy tovabbi el6leget kérjek?

— Ma? — mondta az oreg, székén kissé zavartan hatraddlve. A
baro ar bizonyara nem akar tobb terhet rakni egy dregember valla-
ra, mint amennyit az el tud cipelni, és kellemetlen volna szamom-
ra, ha elutasito valaszt kéne adnom.

— Nekem azonban ma mindenképpen pénzre van sziikségem
Salomon! — kialtott fel Wendelsheim, szorongatva és sarokba
szoritva. — Ma este hat oraig kétszdz Lajos-aranyra van sziiksé-
gem.

— Igazsagos Isten, mekkora pénzosszeg!
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— Becsiilet szavamat adtam, hogy erre a hataridore fizetni fo-
gok. Tisztként szavamat be kell tartanom, vagy bucsut vehetek.

— Nem tal nagy szerencsétlenség — mondta Salomon — hiszen
orokolni fogja azokat a szazezreket. Es mit csindl a hadnagyi ga-
zsijaval? Bizonyara még zsebpénznek sem elég.

— Raadasul mindenfélét hiresztelni fognak rélam.

— Kiilonds egy dolog — mondta az oreg zsido, lassan bologat-
va hozza fejével, hogy az emberek milyen nagyra tartjak a szava-
kat, és tiszteletben tartjdk azokat, és késébb mégis milyen kony-
nyelmiien bannak vele. Ezt én nem értem, képtelen vagyok fel-
fogni. Taldn egy jo baratja, vagy rokona, szdmara kellene a pénz,
aki nagy veszélybe vagy bajba keriilt, hogy ennyi pénzre van
sziiksége baro ur, vagy pedig — Isten évjon — talan eljatszotta?

— Nem, Salomon — mondta a baré — nem jatszottam. Hiszen
az utolso kdlcson alkalméval megigértem 6nnek, hogy nem fogok
jatszani, de nem volt jo a lovam, egy masik allatot akartam, és az
angol lordnak, aki roviddel ezel6tt eladta itteni istallojat és lovait,
volt egy olyan csodas rokaja ...

— Kétszaz Lajos-aranyért? — kialtott fel az éregember, kezeit
csodalkozéasaban Osszecsapva.

— Igazan nem sok azért a 16ért — kialtotta a hadnagy — és nem
hagyhattam, hogy elvesszen szdmomra. A vasarlas feltétele azon-
ban készpénz volt, vagy a legutolsd fizetési hataridé ma este ga-
rancia mellett. Becsiiletszavamat természetesen elfogadta garanci-
aként, és a lovat megkaptam.

— Kétszaz Lajos-aranyat egy l6ért — ismételte Salomon még
mindig fejét csovalva a hallottakon — és ha megbotlik, amikor
rajta l, és eltori valamelyik labat, Gigy odavan a kétszaz Lajos-
arany is. Az ember el sem hinné, ha nem a sajat fiileivel hallja.

— Es megkaphatom a pénzt, Salomon?

Az dregember nem hagyta abba a fejcsovalast. — Baro r — Szo-
lalt meg végre — tudja, hogy a kedvében jartam 6nnek, amikor
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csak tehettem, de hat mindennek megvan a maga korlatja, az én
pénztarcamnak is. Nem vagyok egy szegény ember, az ar megal-
dott munkamért és szorgalmamért, de az itt 1évo artiban sok pénz
fekszik, és kevés vevd jon, aki vasarolni szeretne. Ki gondoskod-
na rolam Oreg napjaimra, ha nem magam tenném. Egy 1élek sem
tenné meg helyettem. Kit érdekel az 6reg Salomon!

— De hat az 6n pénzére van fedezet, Salomon.

— Nem is tudom — mondta az dregember hatarozottan — nem
egy kozonséges orokségrol van szo, hiszen az még a birosag keze-
iben van, és feltételekhez van kotve.

— Melyek azonban rovid idén beliil teljesiilnek.

— Megint csak nem tudom — mondta az 6reg. — A bard tr
tiszt, és a tiszteknek erés fogalmuk van a tisztességrol. Az egyik
véletleniil ralép a masik 1abara, és nem kér bocsanatot. Igazsagos
Isten, micsoda szerencsétlenség! Es erre kimennek, és t5ltott pisz-
tolyokkal kezdenek el 16voldozni egymasra. A bard Ur ez alatt a
né¢hany hét alatt kilovagolhat a draga lovan, leesik és kitori a nya-
kat, és ha odaadom a pénzt, akkor a bar6 Gr nem egyediil tori ki a
nyakat, hanem vele egyiitt az 6reg Salomonét is.

— De én ez alatt az id6 alatt minden bizonnyal nagyon fogok
vigyazni magamra Salomon. J6l tudom, hogy szamomra és enyé-
im szamara mi minden fligg ettol.

— Ez nagyon szép 6nt6l — valaszolt az dregember — de joma-
gam mar elég mélyen benne vagyok ebben az ligyben, és ha még
tobbet kockaztatnék, nem volna bolcs dolog, még akkor sem, ha
feltételeznénk, hogy van annyi pénzem, ami azonban, Isten engem
ugy segéljen, nem igy van. Ha 6n hazat akar biztositani egy tarsa-
sagnal, akkor azt a tarsasag csak egy meghatarozott értékig haj-
landé figyelembe venni, tobbrol szo sem lehet. En ennél mar
messzebb mentem. Amikor az elmult elsején atnéztem a konyve-
imet, nagy Osszegeket taldltam a bard Gr neve mellett, és mindez
az egyik oldalon, a masik oldal iires volt, kész papirpocsékolas.
Azon az oldalon sok tétel van feltiintetve, a masik oldalon pedig
nincs semmi. Salomon ezt nem vallalhatja felesége, gyermeke és
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apainak Istene eldtt, maganak meg mast nem kivanhat, csak azt,
hogy maradjon egészséges. Ez az utols6 szavam.

— De Salomon — kialtott szinte halalfélelemmel a tiszt — nincs
szamomra egyetlen ember sem a vilagon, akitdl ma még ennyi
pénzt kaphatnék, de mindenképpen meg kell szereznem, vagy
nem is tudom, mint teszek. On a kétségbeesésbe {iz engem, és
szamomra nem marad mas hatra, mint ...

— Ne fenyegessen engem olyasmivel fiatalember — mondta az
oreg zsid6 komolyan — aminek mar a kimondasa is biin a magas-
sagos tronja elott. Gondoljon az apjara, a halott anyjara, gondoljon
azokra az emberekre, akik megbiztak 6nben, ha nem is kimondott,
de gondolt becstiletszoval, ¢s amit ily médon nem tud majd visz-
szafizetni. On még fiatalember, és egy hiba az 6n életkoraban még
konnyen jovatehetd, amit azonban 6nnek sajat maganak kell meg-
tennie, nem nekem, €és mégis télem varja el.

A tiszt ott iilt el6tte, jobb kezét a térdén 6kdlbe szoritva, sze-
meivel mereven €s sotét tekintettel a foldre nézve. Egy gondolat,
mint a villam villant 4t a lelkén. Volt még egy utolsé remény.
Rebekka, a zsid6 lanya kedvelte 6t, ezt jol tudta, és amikor néha a
csodaszép lannyal flortolt, fekete szemeivel olyan pillantassal
tekintett rd, hogy az a lelke mélyéig hatolt. Keriilte is ezért, hiszen
nem volt rossz természetii, és nem akart olyan érzelmeket ébresz-
teni benne, amelyeket 6, mint gondolta, sohasem viszonozhatna.
Most azonban arrol volt szo, hogy valodi bajbol mentse ki 6t,
rdadasul egy olyan 0sszeg miatt, amit néhany honapon beliil bosé-
ges kamataival egyiitt visszafizethet és vissza is akar fizetni. Segi-
tenie kell neki apja megpuhitasaban, és bizonyara meg is teszi,
mivel az oreggel annak utobb kimondott szavai alapjan mar egy
szt sem lehet tovabb beszélni, ezt elég jol tudta.

— Keményen banik ma velem Salomon — mondta végiil —
olyan keményen és szivosan, amilyennek 6nt még sohasem talal-
tam ...

— Eznem tal hizelg6 felém — mondta az 6reg csokonydsen.

85



— Pillanatnyilag fogalmam sincs rola, hogyan segithetek ma-
gamon, ha 6n bajban hagy. Sziikségem van még némi idére, hogy
atgondoljam a dolgot, és most az a legjobb, ha elmegyek ...

— Sajnalom — mondta az 6regember — hogy a bar6 ar miattam
tette meg feleslegesen ezt a hosszu utat, de Isten engem ugy segél-
jen, nem tehetek masként. Tobbet tettem Onért, mint barki mas
idegen emberért ezen a vildgon, de mindennek van hatara, és most
elérkeztiink ehhez a hatarhoz.

— Lehetséges Salomon — mondta a fiatalember — hogy most
hosszabb ideig nem fogjuk latni egymast. Megengedi, hogy még
iidvozoljem a leanyat?

Az oreg késlekedett a valasszal. — Menjen — szélalt meg végiil.
Az anyja odafent van, én még nem mehetek, éppen négy ora van,
¢s egy baratom akar eljonni hozzam, akivel megbeszélni valom
van. Késobb majd feljovok, elobb azonban még be kell zdrnom a
bolt ajtajat, mert sok a szélhamos a kdrnyéken.

— Akkor elére megyek.

— A baro ur ismeri az utat, a 1épcso kicsit sotét, eldszor négy
1épcsofok, aztan forduld, utdna Gjabb harom 1épcsd. Vigydzzon, el
ne essen.

— Ismerem a lépcs6t — tehat viszont latasra, Salomon! Es a fi-
atalember nehéz szivvel kiment a hatsé ajton és az udvaron at
elért a keskeny bejarathoz, amely az dregember tulajdonképpeni
lakohazahoz vezetett.
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Rebekka

A haz, bar elég massziv épitmény volt, elolrdl nézve nem volt
feltind, mivel egész alsod részét a boltives iizlet foglalta el, felsd
helyiségei raktarként szolgaltak, melyeken ablak sem volt, ezt a
részt barna zsalu boritotta. Az udvar is keskeny volt, a hats6 épii-
letnél kezdve az ingatlan azonban kiszélesedett, és bar jollehet
mogotte falak altal koriilzarva, amde mégis baratsagos, €s nem is
egészen kis kerttel rendelkezett. A 1épcsdn azonban még félho-
maly sem volt, és kis ligyesség kellett ahhoz, hogy az ember felta-
laljon rajta, odafent azonban egy tiszta, festett tiveges ajtd arulko-
dott a gazdagabb lakasrol és egy vastag tlivegablakon at bejutd
fény vilagitotta meg az eldszobat, ahonnan harom ajt6 nyilt.

Wendelsheim meghuzta a csengdt, odabent valamelyest félre-
huztak a fiiggdnyt, és meghallotta az anya hangjat.

— Igazsagos Isten, a baro r, Rebekkacska, a bard ur jott el
hozzank!

Ezzel egyidejlileg elforditotta a kulcsot, visszahuzta a lancot,
és az 1d6s asszony mély térdhajlitassal idvozolte a fiatal tisztet.

— Es beléphetek, kedves Salomon asszony?

— A legnagyobb 6rommel, ha meg akarja adni nekiink ezt a
megtiszteltetést.

Az asszony maga volt a megtestesiilt szivélyesség, hiszen egy-
feldl a bard neve még mindig hatassal volt rd, és valojaban tényleg
megkedvelte a fiatalembert, aki kordbban mar bemutatkozott né-
luk, és akivel néhany artalmatlan és baratsagos orat toltdttek el
egyutt.

Bruno az ajté felé 1épett, mely mogott tudta, ott van Rebekka,
és amint bekopogott, és alig hallhatéan meghallotta, hogy ,,sza-
bad”, hirtelen ott talalta magat a szemben lannyal, aki kintrél mar
hallotta nevét, és most ra varakozva ott allt a szoba kézepén. O
azonban megallt a kiiszobon, mintha odabilincselték volna, mert a
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sz€p leanyzo inkabb hasonlitott f6ldontali jelenségre, mint emberi
lényre.

Karcsu alakjan hossza, hofehér kontdst viselt, melyet kozépen
mindossze egy csillogd 6v fogott dssze. Varjufekete haja dus, telt
hullamokban omlott nyakara, és pillanatnyi izgalmatdl elsapadt
arcabol két nagy, mély érzést tiikkr6z0 szemével tekintett ra — és
ezek a szemek, €s ez a tekintet, mely sziven talalta 6t!

— Rebekka — mondta a fiatal tiszt, a latvanytol tényleg megle-
petten, mert ennyire szépnek, ennyire szokatlanul szépnek még
sohasem latta a lanyt — 6, mennyire 6riilok, hogy ismét tidvozolhe-
tem!

— Tényleg igy van? — kérdezte halk, reszketé hangon. O, bar-
csak elhihetném!

— Odalépett hozza, és megfogta a kezét — hideg volt, és reme-
gett a kezében, szokas szerint csak ily moédon {idvozolte, a finom
ujjakat ma azonban akaratlanul ajkdhoz emelte és forrd csokot
nyomott ra.

— Es milyen soka maradt tavol — suttogta Rebekka halk, amde
mégis baratsagos szemrehanyassal hangjaban — mennyire oOriiltem,
hogy majd betartja igéretét, és egyiitt atvessziik a kottakat, melye-
ket elkiildott nekem.

— Beismerem, hogy vétkeztem — mondta a fiatalember, mé-
lyen belenézve a tiszta szemekbe, mikozben a lany illatos teste a
lemend nap sugaranak 6zonében tiindokolt — de mégis attdl tartok,
hogy til gyakran jottem el.

— Micsoda gonosz szdjatékot tiz velem — mosolygott Rebekka
enyhén elpirulva — hogy mehet az ember tul gyakran olyan helyre,
ahol szivesen latjak? Ezt igazan nem értem.

— Es ha nekem tiinne tal gyakorinak?

— Ezt megint csak nem értem, ha szivesen jon, aminek annyi-
ra Oriiltem volna.
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— On annyira kedves és jo, Rebekka — mondta a fiatalember —
hogy a vilagon barhova is néz, a sajat tikorképét latja. O, marad-
jon csak mindig ilyennek, ennél tobbet nem is kivanhatok 6nnek!

— Ma egyre csak rejtvényekben beszél — mondta fejét ingatva
a fiatal lany. De nem foglalna helyet? Csak alldogél ott a szoba
kdzepén, vagy mindossze futd latogatasrol van szd, hogy bevaltsa
egy régebbi kotelezettségeét?

— Lehet, hogy buicsulatogatas — valaszolta Wendelsheim, ba-
tortalanul félre tekintve.

— Bucsulatogatas? — kialtott fel Rebekka rémiilten. Csak nem
akar elutazni?

— Lehet, hogy el kell mennem, de ne keseritsiikk meg ezt a ro-
vid orat, j6jjon oda a zongoradhoz — hol vannak a dalai? — szeret-
ném még egyszer a kedves hangjat hallani!

— Nem fogok tudni énekelni bar ur.

— Fog az menni, ha meghallja a zene hangjait, annak majd
nem tud ellenallni.

— Szeretném megprobalni — suttogta a lany halkan — és odalé-
pett a zongorahoz, melyet felnyitott, és kinyitott egy kottafiizetet,
mely a pulton hevert, mivel naponta végigjatszotta a benne 1évo
dalokat.

Bruno egészen jol zongorazott, kiilonosen iigyes kisérének bi-
zonyult, raadasul a lany olyan tiszta és csengd hangon énekelt, oly
lagy, olvadoz6 hangon, hogy az a fiatalembernek szinte szive
mélyéig hatolt, és nagyon oda kellett figyelnie, hogy ne essen ki a
ritmusbol.

Az anya ott allt kezeit Osszekulcsolva, és boldog volt.
Wendelsheim hirtelen felugrott.

— Rebekka — szblalt meg — az 6n hangja vel6mig és inaimba
hatol, és néha tigy tiinik, mintha képes lenne kitépni az ember
mellébdl a szivét. Honnan van 6nnek ilyen csodalatos hangja?
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— Ah, ma ugy Ossze kellett szednem magam — mondta
Rebekka batortalanul — annyira féltem.

— Feéltél, mitdl féltél volna? — kérdezte az anyja. — A bard ar
tudja, milyen jol énekelsz, neked pedig nem kell rostellned magad
elétte — és mas emberek eldtt sem kellene. De higgye el bar6 ur,
On az egyetlen, aki eldtt egyaltalan hajlando kinyitni a szajat, apjat
¢s engem kivéve! Ha latogatoink vannak, barmilyen szépen kér-
leljiik, hol ilyen, hol olyan kifogasokat talal, és ha hosszabban
erbltetjiik, akkor kimegy, és vissza sem jon.

— Mert nem tudom sajat magam kisérni, mama — mondta a
lany mélyen elpirulva.

— Még hogy nem tudod — kialtott fel erre az anyja, fejét in-
gatva. Akkor nem tudod, ha nem akarod. Csak hallania kellene
baro ur, amikor egészen egyediil van, olyan szépen jatszik és éne-
kel hozza, hogy olykor még nekem, az déregasszonynak is kicsor-
dulnak a kénnyeim.

— O egek — mondta Rebekka felsohajtva — olyan maganyosan
¢llink itt ebben a mi kis zart vilagunkban. A zene az egyetlen, ami
vigasztaldst nytjthat, és én is csak ugy énekelgetek, mint ahogyan
a madar csicsereg odakint az agakon. Jol, rosszul, de semmikép-
pen sem jobban, anyacskam, biztos, hogy nem jobban.

Bruno még egész eddigi életében soha nem érezte magat ennél
elfogodottabban. Tudataban volt annak, hogy tulajdonképpen mi
is vezette 6t ma ide. Milyen kinos, nyomott helyzetbe hozta 6t
konnyelmiisége, de nem lett volna képes ra pénzrél beszélni a
lannyal, hogy érdekében szdljon az apjanak. Minden, ami jo és
nemes volt benne €s talan mar régen ott is szunnyadozott, de az
izetlen katonai élet, kdrnyezete és mindennapi tarsasaga eltompi-
tott és elnyomott, ma teljes egészében, soha nem sejtett erdvel
ébredt fel benne, és jo, komolyan vett elképzelések kezdtek csi-
razni szivében hatalmas erdvel jovendo életével kapcsolatban és
tortek feltartoztathatatlanul a felszinre. Kézébe vette Rebekka
kezeit és halkan igy szolt hozza: — Akkor sokkal inkabb halasnak
kell lennem 6nnek, Rebekka, hogy pont az én jelenlétemben sza-
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badul meg félénkségétdl. Ezzel igazan boldogga tett engem, €s
ezek a pillanatok lesznek a szamomra a legszebbek és legkedve-
sebbek, amig élek.

— Addig amig még él — igazsagos Isten! — mosolyodott el az
asszony. Hat nem azt kellene gondolnia az embernek, ahogy igy
hallja magat, hogy egy nyolcvannyolc éves 0sz haju ember szavait
hallja bottal a kezében? Addig, amig ¢l — hiszen még csak most
kezd élni igazén, és a Joisten még hosszu és 6romteli élettel fogja
megajandékozni. Fogunk mi még késobb is egymassal beszélni.

A két fiatal hallgatott, mindegyikiik a maga gondolataival volt
elfoglalva, és az anya csodalkozva nézett egyikrdl a masikra.

— Nos mi lesz? — mosolyodott el végiil. Semmi zene? Semmi
tarsalgas? Hol marad a tarsasagi élet? Mi van veled Bekkacska?
Eddig azt hittem, hogy ez a gyerek csak azért olyan csendes és
hallgatag, mert egyediil van, és most, hogy itt a tasrasag, ugya-
nagy viselkedik.

— Eppen arra gondoltam, anyam, a bar6 ir az elébb arra utalt,
hogy csak azért jott, hogy elblcsuzzon tdliink.

— Elbucstzni? Isten 8rizz. Es miért? Talan el akar utazni?

— Valoszintileg, legalabbis egy idére — valaszolta zavartan a
hadnagy — tizleti tigyek kényszeritenek erre.

— De visszajon ugye? — kérdezte Rebekka, és tekintete kutat-
va csiing6tt a fiatalember arcvonasain.

— Micsoda kérdés — szolt kozbe az anya — a bar6 urnak itt van
a nagy, gyonyort birtoka és csaladja, hat hogyne jonne vissza!

Rebekka félénken nézett ra, mintha tekintetében keresné a va-
laszt erre a felvetésre, de a férfi elfordult, az ablakhoz 1épett, és
Kitekintett.

A latvany csodalatos volt, melyet megpillantott, egyarant volt
festdien szép és tarka-barka. Alant az ablak el6tt teriilt el a barat-
sagos kis kert, melyet kiilsé kornyezetétdl a fal élesen elhatarolt,
mikézben maga megkozelithetetlen maradt, mivel azt, hogy a
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szomszédokban nem nagyon biznak, a fal felsé kokoszortjaba
agyazott hegyes és veszélyesen kimeredd tivegcserép bizonyitotta,
ami teljesen lehetetlenné tette, hogy atmasszanak rajta. A fal vé-
delmében azonban egy kis, 6nmagaban teljesen zart vilag zoldellt
és viragzott, egy olyan gyonyorii rozsaagyas példaul, melynek
parja nem volt az egész varosban, és a koriilotte 1évoé agyasok
olyan gondosan apoltak voltak, a kozottik 1évé keskeny utakat
annyira tisztan tartottak, a kis szokékut vize a kert kbzepén annyi-
ra friss és tiszta, és milyen nyugodtan csordogal. Es milyen meg-
hitt helyet épitett gyermekének odalent az 6reg Salomon! Kozvet-
leniil a szokokut mogott, hiivos és egyuttal védett és eldugott he-
lyen kis kerti haz huzédott meg, amelynek tetejét tigy tlint, mintha
egyetlen terebélyes rézsabokor képezné, falai viragzo granatalma-
¢s narancsfak lennének, vanilidval és magas torzsli fuksziakkal
keverve, és a kis, varazslatosan szép helyiségben sejtelmes fény
derengett. Ha azonban az ember felemelte rola tekintetét, kozvet-
lentil felette olyan lehangol6 és sivar ellentétre talalt, hogy elcso-
dalkozva ismét gyorsan visszatévedt a kis paradicsomi kertre,
hogy meggy6z3djon rola, hogy az eldbb tényleg jol latott, és tény-
leg létezhet két ilyen kép kozvetleniil egymas kozelében, melyek
koziil az egyik a mennyorszaghoz, a masik a pokolhoz hasonlit.

Amott, kozvetleniil a fal felett jobbra ugyanis, csupan néhany
kert vagy nyilt udvar altal elvalasztva hiizodtak meg a tulajdon-
képpeni Zsidoutca hatso épiiletei, fantasztikus, csucsos oromfala-
ikkal, kormosan feketélld tetdikkel, és tényleg kisértetekhez ha-
sonlitottak a keskeny, egymasra torlodo hazak iires, homalyos
szemeikkel, melyek szanaszét meredtek. Alig akadt kozottik,
melynek épségben lett volna kerete vagy iivegezése, egyetlen
ponton sem lehetett fehér fliggdnyt latni, mely arra utalt volna,
hogy ott civilizalt emberek laknak. Koszos rongyok és kendok,
oreg, elnyltt ruhadarabok logtak mindenfelé, melyeket egyetlen
tisztitdsként kitettek szelldzni. Minden falon kiontdtt viz és
szenny nyomai tantiskodtak azokrol az allapotokrol, amelyek oda-
bent uralkodhattak.

A fiatal Wendelsheim bardé korabban gyakran nézett fel cso-
dalkozva és fejét csovalva ezekre a barlangokra, amelyek azonban
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mégiscsak olyan helyeket zartak koriil, amelyeket emberek ottho-
nuknak neveznek, és ahol jol és boldognak kellene érezniiik ma-
gukat, és sohasem volt képes felfogni, hogyan létezhetnek embe-
rek onként ilyen helyen. Ma tekintete iiresen siklott végig minde-
zen anélkill, hogy akarcsak észrevette volna a paradicsomot a
mogotte meghuzodod pokollal egyiitt, gy nézett végig a virago-
kon, a fiistds fekete hazakon, mintha a semmibe tekintett volna.

Becsiiletszora! — Konnyelmtien, meggondolatlanul jelentette ki
ezt, és azoknak az embereknek szolt, akik a vasarlaskor koriilall-
tak 6t, és inkabb nagyhangu kiszolas volt, és az esetleg elmarado
teljesités kovetkezményeit még képtelen volt belatni. Azonban
még ez sem nyomta annyira a lelkét, mint az elvalas attdl a lany-
tol, aki ma ebben az elgyotort lelki allapotdban soha nem sejtett
befolyassal volt ra. Es kivé valhatna valaha is az 6 szaméra? Az
oreg Salomon lanya, egy zsid6 nd, és 0, az egész birodalom egyik
legnemesebb hazanak fia! Es erre neki egyaltalan tekintettel kell
lennie? Es éppen nem az apja volt-e az, aki, mig egyaltalan vissza
tud emlékezni, mindig is durvan és elutasitoan bant vele? Lazas
homlokat kezei kozé szoritotta. Gondolataiba, melyek vadul ci-
kaztak fejében, majd beleszédiilt.

— Nem érzi jol magat bard ar? — kérdezte mellette egy lagy
hang. Hozzak taladn egy pohar vizet?

— lgen gyermekem, tegyél bele egy par csepp rumot is a job-
bikbol, melyet apad vett nemrég az arverésen.

— Ko&szonom Rebekka — szolalt meg baratsagosan a fiatalem-
ber. Csak heves fajdalom cikazott at a homlokomon, de mar el-
mult.

— De mégis hozok egy italt, nehogy visszatérjen — mosolyo-
dott el a fiatal lany — nem utasithatja vissza nekem. Nem igaz? Es
utana jatsszon el nekem még néhanyat Mendelssohn dalaibol,
szamomra azoknal nincs szebb a vilagon. Az majd egy kicsit szo-
rakozottabba fogja tenni — fiizte hozza halkan, és aztan kiosont a
szobabol.
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— Szegény gyermek — mondta az anya, aki utana nézett 1a-
nyanak, és lassan bolintott fejével — most még annyira fiatal és
deriis, nem ismer gondokat €s fajdalmat, és milyen hamar eljon
majd az idd, mikor a problémak is kopogtatnak az ajton, €s aztan
mar soha tobbé nem akarnak tdvozni, tehet az ember, amit akar!

— Isten tartsa tavol azokat t6le 6rokre! — mondta Bruno sokkal
lagyabban, mint ahogyan gondolta és érezte, mert akaratlanul is
felmeriilt benne a gondolat, hogy 6 maga lehet az oka, melyek az
elsd konnyeket kicsaljadk majd a ldny szemére, és az elsé szomoru
fajdalmat valtjak majd ki keblébdl.

Rebekka nemsokara visszatért a szobaba.

— Es most igyon — mondta, elé tolva a poharat és a palackot,
jot fog tenni dnnek, és ismét kitisztul majd téle a feje.

— De csak addig, Rebekka, mig megint a szemébe nem nézek.

A lany elkomolyodott. — Ez igy nincs rendjén, bar6 tr — mond-
ta. Emlékezzen vissza ra, amikor elsd izben nalunk jart, és annyi
hizelg6t mondott nekem, mint odakint az 6ndk koreiben szoka-
sos? Akkor tiszta szivvel kértem, ne tegye ezt velem, amit meg is
igért nekem, és Oszintén be is tartotta szavat. Most meQszegné
azokat?

— Nem, Rebekka, nem, tényleg nem, sohajtott fel mélyen a
keblébél a fiatalember, Isten nevére mondom, nem unalmas hizel-
gés akart lenni, 6szintén gondoltam! De igaza van — szakitotta
félbe roviden — tényleg zenéljiink megint, j6jjon kérem!

— Es nem akar inni elétte? Oly friss a viz.
Bruno eleget tett az invitalasnak, rumot is bdségesen toltott

hozz4, és lehuzta az egész poharral. Aztan odalépett a zongorahoz,
¢s akkordokba kezdett.

Mikozben Rebekka kozelebb 1épett hozza, és anyja letelepedett
az egyik kozelben 1év6 székre, csendben és zajtalanul nyilt a mel-
lette 16v6 ajto, és belépett az dreg Salomon, amint azonban meg-
hallotta a zenét, elébb benézett a fliggony mogé, amely a két szo-
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bat elvalasztotta, aztdn csendben a kozeli kanapéhoz vonult, és
letlt. Aztan meg sem mozdult, csak csendben elmerengve egy
képet nézett a szemben 1évo falon — régen elhunyt anyja képét.

A fiatal tiszt egy ideig el6jatékot jatszott, de nem sokaig, rovi-
desen buskomor fantdziara valtott, melynek teljesen atadta magat
¢és kozben majdnem megfeledkezett hallgatosagarol.

— Ennyire komoly a helyzet? — kérdezte Rebekka végiil hal-
kan.

— lgaza van kisasszony, tényleg ... — hirtelen felfigyelt, az 6ra
itni kezdett, szamolta az {itéseket, 6tot Uittt — valami vidamabbat
kellene jatszanom oOnnek, nehogy azt kelljen mondania, hogy
gyaszinduldval vettem bucsit 6ntél. — Es ekkor elejétél végéig
végigjatszotta az egyik legvadabb Strauss kering6t. Nos — szolalt
meg, miutan befejezte — ez mar jobban hangzott?

— Ez még inkabb szomoru volt, mint az elsé darab — mondta a
fiatal lany komolyan €s batortalanul félig oldalt fordult.

— Végiil is nem tudom, mit akarsz gyermekem — kialtott fel az
anyja — ennél vidamabbat el sem tudok képzelni — még nekem,
oregasszonynak is mozdul ra a labam, aki pedig mar régen leszok-
tam a tancrol.

Bruno semmit sem valaszolt, ismét egy akkordba kezdett, mely
szinte magatol alakult melodiava, és talan nem is vette észre, hir-
telen Mendelssohn ,,Ez minden bizonnyal Isten tanacsa” cimi
mivének hangjai csendiiltek fel. Végigjatszotta, mindkét verset, a
befejez6 hangokat annyira halkan, hogy alig voltak hallhatéak a
szobaban, aztan lassan felallt, és katonasapkaja utan nyult, amely
a zongoran hevert.

Rebekka néman és mozdulatlanul allt vele szemben, arca olyan
marvanyfehérre sapadt, hogy lehunyt szemeinek hosszi szempil-
lai jol lathato, éles ivben rajzolodtak ki arcan. Ekkor tekintetét ra
emelte, konnyekt6l csillogd szemei ugy tlindokoltek, mint két
sOtét gyémant — €s mennyire varazslatosan szép ¢és kedves volt
ekkor!
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— Rebekka! — kialtott fel a fiatal tiszt, aki alig tudott uralkodni
hangjan — téged sz€p leanyzo, téged ne lathatnalak soha tobbé? De
mennem kell — az idS elszall, nem késlekedhetek tovabb! Elj bol-
dogan, és hate ...

Képtelen volt tovabb beszélni, konnyei fojtogattak a hangjat,
¢és a hajadont magahoz hiizva hevesen megcsokolta ajkait. Ugya-
nebben a pillanatban azt is érezte, hogy Rebekka karjai is vad
szenvedéllyel fonjak koriil.

— Bruno — suttogta, mikdzben szorosan hozza simult — ha el-
hagysz, én meghalok.

— Igazsagos Isten! — kidltott fel az anya, aki kdzben szintén
felugrott, és csodalkozasaban 6sszecsapta a kezét.

— Hadnagy ur — szdlalt meg Salomon rideg, nyugodt hangon
— ideje, hogy utnak induljon, mar elmult fél hat, és odalent van
még egy kis elintézni valonk.

— Salomon — suttogta a fiatalember zavartan, mintha almabol
¢bredne — ne haragudjon ram ...

— Hallottam — folytatta nyugodtan, de mégis megindult han-
gon az Oregember — amit Rebekka mondott, és azt is hallottam,
amit 6n mondott. Eleinte azt hittem, valami masrol akart a lannyal
beszélni, ami azonban mit sem segitett volna dnnek bar6 Ur, ne
vegye télem rossz néven a gyanusitast. On tiszteletre méltd em-
ber, és remélem, hogy nem fog elutazni, és adott szavat nem harit-
ja majd ream.

— Salomon!

— Kérem, j6jjon le, minden el6 van készitve, a tinta és toll is
ott van, két percet sem fogunk vele elpazarolni. Hiszen nem kell
emlékeztetnem a hat orara.

— Ugye vissza fog 6 jonni, apam?

Vissza fog jonni, ha betartja a szavat, és azt hiszem, hogy miat-
tam majd megteszi, és talan miattad is.
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— Salomon, hogyan kdszonjem meg onnek?

— Majd eljatszik egy sz€p szamot — nevetett maga elé csende-
sen az dregember — az kdnnyen fog menni — de ne vesztegessiik a
draga id6t. Vissza fog jonni Rebekka, ezt megigérem neked, és
tudod, hogy be szoktam tartani a szavam.

— Es én is Salomon, olyan igaz, mint ahogy folénk borul az ég
— kialtotta szenvedélyesen a fiatal tiszt, mikozben a szépséges
leanyz6t még egyszer magahoz szoritotta, és csendben egy csdkot
nyomott a homlokara. Az 6reg Salomon mélyen felsohajtott, de
tobbé nem szo6lt kdzbe, csak kézen fogta a fiatalembert, és kive-
zette a szobabol, és a sotét 1épcsén at lement vele boltives tizleté-
be.

Az ablaktablak mar csukva voltak, csak az asztalon égett a
lampa. A férfi ott megallt.

— Az oOreg Salomon életében eldszor elszamitotta magat —
mondta. — Amikor megtagadtam a pénzt, és 6n megkérdezte, hogy
felmehet-e Rebekkahoz, azt hittem, hogy a lannyal a pénzrdl akar
majd beszélni. Reméltem, hogy igy lesz, mert sajnos mar régen
éreznem kellett, hogy a lany jobban ragaszkodik 6nh6z, mint
amennyire az neki és nekem jo volt. De ebbdl kigyogyult volna,
és ezzel vége is lett volna a baro ur és az oreg zsido6 lanya eseté-
nek. A dolgok azonban masként alakultak. A szerelem fellangolt,
mint parazs a szénakazalban és az, hogy ez az ég, vagy a pokol
tiizéve valik-e, az id6 mulasa fogja majd tudatni veliink.

— Salomon — becsiiletes embernek tart 6n engem?

— Edes Istenem — mondta az éreg zsido — hogy is mondjam,
On egy régi nemesi csaladbol szarmazd baro, és egyszer majd
miként lesz, azt a Mindenhat6 tudja odafent, most azonban mar
késé van. Itt van bard ar — folytatta, mikdzben lassu vonasokkal
kitoltott egy valtdt — pénzem nincs annyi a haznal, kiilondsen
aranyban nem, de ez a papir itt, aljan az 6reg Salomon nevével az
egész varosban ér annyit, mint az arany. Es itt erre a cetlire irja ra:
Igazolom, hogy lsaak Salomont6l 200 Lajos-aranyat — szdoban
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kétszaz Lajos-aranyat 0t szazalékos kamatra kolcson kaptam — és
irja ala a nevét.

— Salomon ...

— Mindjart hatot iit az 6ra, minek a sok beszéd, amikor sajat
gyermekemet kockaztatom, mit szamit akkor a pénz!

— Ezt sohasem fogom 6nnek elfelejteni!

— Hat annak nem is oriilnék — bolintott az oreg, mikdzben a
gyorsan megirt elismervényt a fény felé tartotta, majd elzarta. — Es
most minden jot 6nnek! Varjon, az udvaron at mindjart kienge-
dem az utcara, el6l mar zarva van.

— Kedves, derék Salomonom!
— Viszontlatasra baré ur, a viszont latasra!

Es az 6regember maga noszogatta kifelé az utcara, aztan visz-
szament a boltjaba, bezarta a pénzes szekrényt, a kulcsot zsebébe
tette, kioltotta a fényt, letérdelt a széke mellé, amely mellett allt,
¢és imadkozni kezdett ott a s6tétben, egyediil, Istenéhez, forron és
ahitatosan.
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A csaladi bal

Szerda este nagy tarsasag gyllt ossze Witte allamiigyésznél,
persze nem az 6 sajat szorakozasabol, mert semmi mast nem gyti-
161t jobban a vildgon, egy rosszul sikeriilt targyalast kivéve, mint
az ilyesfajta ugynevezett szérakozast vagy tinnepséget, ami azzal
jart, hogy sajat hazat mar hdrom-négy nappal korabban a feje tete-
jére allitottak, és minden kényelmét kihajitottdk az ablakon. Az
volt a kivansaga, hogy az egész cirkuszt egy hotelben rendezzék
meg, ahol nem csak alkalmasabb helyiségeket lehetett volna talal-
ni, hanem a személyzet is erre van berendezkedve, és 6 a maga
részErdl este, miutan atvészelte az élvezeteket, pillanatokon beliil
visszatérhetett régi rendjébe €s nyugalmaba. Ez persze egy kicsit
tobbe keriil, és talan nem is egy alkalommal. Ha azonban az em-
ber figyelembe veszi mindazt a nyugtalansdgot és idegességet, és
a sok idegent, akit kénytelen a hazdban partfogasba venni, akkor
szora sem érdemes. A csaladi tanacs azonban leszavazta, mert az
asszony ¢€s a lanya egyszer mar a fejiikkbe vették, hogy a kis iin-
nepséget sajat helyiségeikben adjak, még akkor is, ha azok kicsit
korlatozott méretiiek voltak.

Egy hotel — az allamiigyész asszony ott nem volna tobb, mint
amennyit cime mond, de nem a haziasszony, és Ottilie sem lehet-
ne a haz leanya. Idegen termekben az ember pontosan ugy mozog,
mintha mashol volna vendégségben, és a végén még a meghivot-
taknak sem volna teljesen vilagos, hogy kinek kdszonhetik a meg-
hivast. Annak, aki a meghivét kiildte, vagy talan masvalakinek,
aki csak gy szerezte szamadra, hiszen kozvetitdé akar egy rész-
vénytarsasag is lehet, ahol megegyeztek abban, hogy barataikat ¢€s
ismerdseiket egyszer jollakatjak. Akkor inkabb nem — az allam-
ligyész asszony ugy nyilatkozott, hogy megtette férjének azt a
szivességet, hogy a baratait kérette magahoz (a gyakorlatban vér-
szivoként kinozta, egyre csak ismételgette akaratat és furkalddott,
mig végre megkapta beleegyezését) most azonban miivét rendesen
akarja lerendezni, ahogy illik, és nem csak félig-meddig.
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Természetesen ennyiben is maradtak, mivel az allamiigyész
csak ligyvéd volt és nem biro, plane a sajat hazaban, és cserébe
abban a mokaban részesedhetett, hogy mar két nappal a tulajdon-
képpeni iinnepi est elétt dolgozdszobajat hely hianyaban teletom-
ték azokkal a butorokkal és teljesen eltorlaszoltak, amelyeket ki
kellett ramolni a szalonb6l és a tobbi kisebb helyiségbdl, hogy
helyet teremtsenek az oldalt korbefuto asztaloknak és a tancnak. O
természetesen tiltakozott ez ellen, és balga mod azt allitotta, hogy
a konyvespolcaihoz szabadon hozz4 kell férnie, mert nem tudhatja
elére, hogy éppen melyik konyvre lesz sziiksége, de mit segitett
rajta mindez! A felesége bizonygatta neki, hogy az tigyet masképp
nem lehet lerendezni, a balba egyszer mar beleegyezett, és most
annak a kévetkezményeit is viselnie kell. Mély s6hajjal ezért bele-
torodott az elkeriilhetetlenbe.

Wittének az volt a pechje, hogy a felesége rajongott a nemes-
ségért. Azt allitotta, hogy csaladfajanak negyedik vagy o6todik
agaban nemesi csaladbdl szarmazik, amelybdl dsanyainak egyike
— Isten bocsassa meg neki! — rangon aluli hazassagot kotott. Sza-
mara csak a nemesség szamitott, és csendes Ordiban sajat maga
sem értette, hogy miért polgari személlyel hazasodott. Witte fiatal
éveiben allitolag ellenallhatatlan volt, és a dolgon mar mit sem
lehetett valtoztatni. De legalabb a koérnyezetét a nemesség korei-
ben kereste, és kedvenc gondolata mindig is az volt, hogy Ottilie
leanyat torvényesen és jogosultan azokba a kordkbe és rangba
vezesse vissza, ahonnan az emlitett 6sanya dnként és konnyelmii-
en kilépett, azaz a lanyat baréhoz szerette volna feleségiil adni.

A meghivott vendégek ezért elsésorban ebbdl a korbdl keriiltek
ki. Persze elkeriilhetetlen volt néhany polgari fellebviteli-, birosa-
gi- és jogi tanacsos, valamint Witte tobb kollégajanak és azok
csaladjanak a meghivasa, azonban nemesek nevei a ,,von” elétag
hangstlyozott kiemelésével ékesitették foként a listat, és csupan
talan ebbdl a megfontolasbol vette fel a listara az 6reg von Halsen
Ornagyot és a von Blessheim asszonysagot is. Tancosokra volt
sziiksége, tehat nem magara az 6rnagyra, az 6rnagy azonban kiva-
16 I’Hombre jatékos volt, és erre a célra Witte 6t az estélyre kife-
jezetten kivalasztotta.
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Az, hogy von Wendelsheim hadnagyot meghivtak, magatol
érthet6 volt. Witte persze tiltakozott ellene, mert bar az 6rnagy
gyanujat til merésznek tartotta ahhoz, hogy komolyan vegye,
mégis bizalmatlannd valt, és a kdzelebbi tarsasagi ismeretséget
nem akarta provokalni. De édes Istenem, éppigy azt is megkdve-
telhette volna a feleségétdl, hogy a bal estéjén vaszonruhaban
jelenjen meg! Felhaborodassal lett elutasitva, mert a hadnagy
éppen az els6k kozott szerepelt, akik a meghivot megkapték, és az
egyetlen, amit a torvényszéki képviseld elért az volt, hogy a sajat
részerdl becsempészhetett egy torvényszéki gyakornokot a meg-
hivottak koz¢.

A tarsasagi helyiség feldiszitésében és szervezésében tényleg
mindent megtettek, amit lehetett, és ezek utan a szobak egyaltalan
nem ugy néztek ki, mintha egy allandé hasznalatban 1év6 csaladi
otthon részét képezték volna. Egyetlen szoéfa, és egyetlen szék
sem maradt a régi helyén, az iréasztal a komoddal egyiitt a moso-
konyhéaban kotott ki, mikdzben a asztalok és szekrények a ruha-
szaritd padlasra kertiltek, ahol persze elég csodasan mutattak.
Maga a haloszoba szent birodalma sem maradt érintetlen, és ami-
kor az allamiigyész az adott estén még egyszer bement, hogy kissé
megviselt frizurajat ismét rendbe hozza, a szokott helyen matra-
cok és parnak hegyével talalta magat szembe, melyek emberma-
gassagura voltak felhalmozva. Nem szo6lt azonban egy szot sem,
csak mélyet sohajtott, atkiizdotte magat felesége és lanya varro-
asztalai kozott, melyek mintha békésen tarsalognanak, ugy talal-
tak itt egymasra, nagy nehezen odaért mosdoasztalahoz, elvégezte
a sziikséges miiveletet, majd némi kiizdelem aran szabadabb hely-
re jutott vissza, ahol legalabb mozogni tudott.

Most azonban mar nem maradt ideje arra, hogy borts képet
vagjon, ezzel szemben kénytelen volt mosolyogni és kedvesked-
nie is kellett, mert az elsé6 vendégek mar éppen kezdtek megér-
kezni, és a felesége még nem készilt el rendesen oltdzékével,
mellyel lanyanak szobajaban kiiszkddott. Holgyeknél ez kiilonben
is igen ritkan fordul eld. Persze egészen az utolso pillanatig renge-
teg dolga és utasitani valoja volt, igy sajat magara nem maradt egy
perce sem. Amint mondta, gondolnia kellett az iinnepélyre, vala-
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mint a hazaban uralkod6 rendetlenségre is, ami nem maradhat
ugy, amig ezzel kapcsolatban egy szava is lehet.

Mindezt azonban abban a pillanatban elfelejtette, amikor a fé-
nyesen kivilagitott, fényarban usz6 terembe belépett, és mast mar
nem hallott, mint a nehéz ruhaanyagok suhogasat, és édesen el-
selypitett idvozlési formulakat, melyek k6zé olykor dallamosan
elvegyiilt a sarkantytk pengése vagy kardhiivelyek csorrenése.

Kezdetben minden rendben ment. A kidlt6zott, vidam emberek
altal benépesitett meglehetdsen tdgas helyiségek pompasan néztek
ki, és ugy tint, mindenki rendkiviil kényelmesen érzi magat, de
egyre tobben érkeztek. Ugy volt, ahogy ltaldban torténni szokott,
tobb vendéget hivtak meg, mint amennyit eredetileg szandékoz-
tak, és a szobak végiil mégsem voltak akkorak, mint gondoltak.
Ezen most mar semmi sem segitett, a dolognak miikddnie kellett,
és mukodott is, csak a csoportok keriiltek egy kicsit kozelebb
egymashoz, késobb pedig kisebb nehézséget okozott, hogy elég
helyet szabadda tudjanak tenni a tanchoz. Raadasul mindjart kez-
dettdl fogva a szdmtalan ldmpatol felfokozva nyomasztd hoség
uralkodott a helyiségekben, a roldkat ezért fel kellett htizni, és ki
kellett nyitni a fels6 ablakokat. Ettd] néhany idésebb ur és holgy a
huzat miatt panaszkodott. Minden ember kivansaganak azonban
mégsem lehetett eleget tenni, és mivel a fiatalabb népség volt
jelentds tulstlyban, az 6 akaratuk érvényesiilt.

Az allamiigyész azonban mégis kiharcolt maganak valamit,
elég ravasz modon, ugyanis sikeriilt egy jatékszobara szert tennie,
amit egyuttal dohanyzo fiilkének is szantak. Ez ellen — a dohany-
zas ellen ugyanis — az allamiigyész asszony kézzel-labbal tiltako-
zott, jollehet egy erre a célra teljesen alkalmas szobacska volt a
lakas végén, ami azonban elég messze volt az étkezOhelyiségtol
ahhoz, hogy azt 6 mas célra igénybe tudja venni. A kis szoba egy-
szerlien csak ki volt festve, és Ottilie anyja mar régen nyuzta a
férjét, tapétaztassak ki mar végre, azért, amint mondta, hogy tisz-
tességes vendégszobanak lehessen berendezni. Kiilonb6z6 okok-
bol az allamiigyész azonban ebbe sohasem ment bele, most azon-
ban meglagyult. Megigérte, hogy teljesiti felesége kivansagat, ha
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az estély idejére megkaphatja, és amint beleegyezését megszerez-
te, pillanatokon beliil odarendelte a tapétazot, aki hihetetleniil
rovid id6 alatt tapétat ragasztott a festett falakra. Aztan bekerilt
harom jatékasztal, a sziikséges kartyakkal és zsetonokkal, vala-
mint hamutart6 és tiizszerszamok, két doboz valogatott Havanna-
szivarral. Most nyugodt szivvel varta az érkezoket, volt végre egy
hely, ahovéa visszavonulhatott.

A tarsasdgban ekdzben még meglehetds zlirzavar és rendezet-
len kavarodas uralkodott, mert az emberek még nem igazan is-
merkedtek Ossze egymassal. Teat és siiteményeket kinaltak, de tal
nagy volt a tolongas, és ha valaki meg akart hajolni egy holgy
elott, akkor egy masiknak az estélyi ruhajara 1épett, amiért kényte-
len volt bocsanatot kérni. De mindez végiil is magatol rendezo-
dott.

A katonasag kiilondsen szamottevoen volt képviselve, elsdsor-
ban a hadnagyok szintjén, mivel a szazadosok altalaban mar hazas
emberek, és csak nagyon nehezen lehet tancra birni 6ket, mikoz-
ben egy O6rnagy mar csak kivételes esetben hajland6 ugralni. Von
Wendelsheim hadnagy szintén kotelezettségbdl érkezett, mivel
annak ellenére, hogy nem volt éppen a megfelel6 hangulatban,
hogy pont most vegyen részt egy ilyenfajta tirsasagi életben, a
csaldddal szemben sem akart baratsagtalannak tlinni, akik mindig
baratsagosnak ¢és figyelmesnek bizonyultak vele szemben. Bar-
mennyire is konnylsziviien, mondhatnank kénnyelmiien viselke-
dett az ilyen alkalmak soran, oly csendesen ¢€s visszahtizodottan
viselkedett ezen az estén. Alig vegyiilt el a fiatalabb népség élénk
tolongasaban, inkabb majdnem kizarolag a baratsagos haziasz-
szonnyal tartott, aki el volt ragadtatva ezért a figyelmességért, és
elarasztotta 6t kedvességeivel.

A fiatalok azonban nem sokaig maradtak nyugalomban. A ze-
nészek szamara kis podium volt felépitve, €s koziilik néhanyan
mar megjelentek azon, hogy hangszereiket beallitsak Néhany
hegediifutam a hangulat kedvéért elkertilhetetlen volt, és ezek éles
hangja varazserdvel hatott a tarsasag tancidegeire.
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Kezdetben az ifju holgyek valtak nyugtalannd, és kezdtek sut-
togni és pusmogni, aztan az ifju urak koziil némelyek hallattak
¢lesebben hangjukat, egyelére még biztos rejtekhelyeikrol: ,,Ze-
nét!” kidltva Ggy, hogy pontosan nem lehetett eldonteni, hogy a
hang tulajdonképpen melyik sarokbdl is hangzott fel el6szor. Mi-
vel azonban Ottilie maga is érdekelt volt a dologban, és bizonyos
mértékben héziasszony helyettesként is mikddott, a zenészeket
rovidesen a szinpadra terelte, és ha mar ott voltak, magatol érthe-
t6, hogy hangszereiket is hasznalni kezdték.

Az éllamiigyész asszony eredetileg Uigy rendelkezett, hogy a
tanc csak az étkezés utan kezdddjon, de mit szamitott az 6 hideg
szdmitasa ezen a forro estén. A szenvedély gydzott, és mikdzben
az allamiigyész maga 0sszegyljtotte csapatat a dohanyzé szobaba,
¢és igy egyuttal arrdl is gondoskodott, hogy valamivel tobb szabad
tér keletkezzen, a fiatalabb népség mar elkezdett korbe-korbe
forogni.

Wendelsheim mar az illend6ség kedvéért is elsd tancra kérte
fel a haz leanyat, és nem is kapott kosarat, €s a parok egymast
kovetden csatlakoztak a viddm sorhoz, mikézben az allamiigyész-
nek ezzel szemben korantsem volt ilyen konnyd dolga, hogy a
jatékasztalokat feltdltse. Barmennyire is szivesen jatszanak oly
sokan, gyakran azonban mégis babonasan hisznek abban, hogy
kéretniiik kell magukat a jatékhoz, hogy késébb nyerjenek. Ennek
ellenére mindez mégis sikeriilt, és azon kiviil, hogy ’'Hombre
jatékhoz a maga asztaldhoz az 6rnagyot és Bertling tanacsost be-
szervezte, még egy Whist- és egy Skat-partit is 6sszehozott, mi-
kdzben még tiz-tizenkét idGsebb ur a hdéség és a zlrzavar miatt
kivonult a mésik szobabol, hogy itt békésen elnézegessék a jaté-
kot, kozben igyanak egy pohar bort és elszivjanak egy szivart.
Ennél jobbat nem is kivanhattak volna maguknak.

Az oreg 6rnagy rendkiviil ligyes I’Hombre jatékos volt, és fi-
gyelemre méltd mddon attdl a pillanattél kezdve, hogy leiilt a
kartyaasztalhoz, mindenféle betegségérdl és egyéb nyomorisaga-
6l teljes mértékben megfeledkezett. Mas alkalommal egész nap
hol err6l, hol arrél s6hajtozott, mindenr6l, ami a testét kinozta és
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gyotorte. Persze a sohajtozassal most sem hagyott fel, mivel ez
mar természetévé valt, és képtelen volt téle eltekinteni, de semmi
esetre sem valamiféle betegség-szimptomaval kapcsolatban, ha-
nem egyediil és kizarolag a rossz lapjards miatt, melyet amint
kinyilvanitotta, mindig méltdésdgan alul kapott. Ezen kiviil a kar-
tyajaték soran sem tagadta meg kiallhatatlansagat, és hol itt, hol
ott volt mindig valami kifogéasa, de nagyon jol jatszott, €s a tobbi-
ek ezért békén hagytak.

Az urak igy, mikézben odakint a teremben fiirgén folyt a tanc,
néhany ordja mar ott iildogéltek, amikor az allamiigyész asszony
egyszer csak maga is megjelent, hogy jelezze uranak, meg lehetne
kezdeni az étkezést, és az urak rovid idére abbahagyhatnak a jaté-
kot. Nagy igyekezetében lélekszakadva nyitotta ki az ajtot, a ré-
miilettél azonban a kiisz6bon tényleg gyokeret eresztett a laba,
amikor szembe hompolygott vele az atlathatatlan kékes fiistfelho,
amelyen at csak hatarozatlanul ismerte fel az {il6 és allo alakok
korvonalait.

— Te jo Isten! — kialtott fel rendesen megrémiilve. — Dietrich!
Hol vagy egyaltalan?

— Itt vagyok gyermekem — mondta a megszdlitott, mikdzben
sziirke imbolyg6d kodgomolyként kiemelkedett a fiistbol, illetve
ugy tlint, mintha azzal egylitt emelkedne fel.

— De hat uramisten! Miért nem nyitnak ki legalabb egy abla-
kot? Fel nem foghatom, hogyan képesek egyaltalan latni még a
kartyakat.

— Persze, tényleg megtehettiik volna — nevetett fel az allam-
ligyész zavartan — de annyira el voltunk mélyedve a jatékban.

— Es megkérhetném az urakat, hogy faradjanak 4t az étkezés-
hez? Mér minden készen all.

— Koszonjiik kegyelmes asszonyom! — Csak még egy pilla-
nat! — Utolsé menet! Es ehhez hasonlé kialtasokkal valaszoltak
neki, mikozben az allamiigyész asszony batortalanul visszahuzo-
dott és becsukta maga mogott az ajtdt, mert abban az atmoszféra-
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ban képtelen lett volna létezni, a dohanyflist beszivddott volna a
ruhaiba ¢és hajfiirtjeibe.

A megkezdett partikat befejezték, és mivel a dohanyfiist emli-
tésre keriilt, és felhivtdk ra az urak figyelmét, ki is nyitottak az
ablakokat. Aztan késziil6dni kezdtek, hogy atvonuljanak az ebéd-
16be. A ’'Hombre parti fejez6dott be elsdként, és a harmas felallt.
A jogtanacsos még odalépett egy masik asztalhoz, amikor az Or-
nagy karon ragadta az allamiigyészt és kicsit félre vonult vele.

— Tudja allamiigyész, hogy ijabb nyomra bukkantam? — sut-
togta halkan.

— Nyomra? Es hové vezet az a nyom? — kérdezte az allam-
igyész, akinek még az utols6 jaték kavargott a fejében, amit a
pompas lapjaras ellenére elveszitett.

— Hat a Wendelsheim tigyben.

— Kedves 6rnagyom — valaszolta a jogasz — a tiszteletremélto
igyekezetével teljesen feleslegesen faradozik, mert végiil az Gjabb
nyommal oda lyukad ki, ahova az el6z6 nyom is vezetett, ugyanis
megint csak az fog kideriilni, hogy tévitra jutott. Az egész ligy
megfoghatatlan, sehol sem nyujt egy tampontot, mert minden,
amit eddig megtudtunk rola, nem tobb, mint okoskodasok és felté-
telezések, és ezekkel nem dolgozhatunk. Keritsen el nekem egy
fenntarthatd bizonyitékot, csak egyetlen egyet, az Osszes tobbit
mar ram bizhatja, mert ha egy fonal egyik vége az ember kezébe
keriil, a masik végét minden bizonnyal megtalalja. Egyébként nem
akarom, hogy az tiggyel a tovabbiakban barmi dolgom legyen, ha
masért nem is, akkor azért a fiatalemberért, aki pillanatnyilag a
vendégem.

— Vigye el 6t az 6rdég — morgolodott az érnagy. O éppugy
Wendelsheim baro, mint 6n, vagy jomagam.

— Nem akar veliink enni jénni? Ugy tiinik, az urak befejezték
jatékaikat.

— En azonban mégis utana jarok — mondta az rnagy, aki ma-
kacsul, mint minden dregember, lehorgonyzott a gondolatnal, és
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emberi eszkdzokkel most mar tobbé nem lehetett attdl eltdvolitani.
— En nem vagyok iigyvéd, de nagyon sajnalom, hogy nem lettem
az, mert ha az ligyben talalni lehet valami bokkenét, azt meg is
fogom talalni — kiilénben vigyen el az 6rdog!

— Az éallamiigyész oOriilt annak, hogy alkalmat talalt a beszél-
getés megszakitasara, és az étkez6 felé vonuld emberek aradata
minden tovabbi beszélgetés hangjat elnyelte, mivel ide-oda to-
longtak, és a haziasszonynak teljes figyelmére és kortiltekintésére
sziiksége volt, nem csak azért, hogy mindenkinek jusson hely,
hanem azért is, hogy mindenkit eldre meghatarozott helyére jut-
tasson el. Witte dllamiigyész asszony azonban teljesen ratermett
volt feladatara, sokat rendezkedett, de nem vitte tilzasba, és alig
egy negyedoraval késobb, mialatt az ifjlisag kiilondsen jol szora-
kozott, amikor kissé ide-oda 16kdosték, a tarsasag végil végleg
elhelyezkedett, és a felszolgdlok mar szabadon rohangalhattak
ide-oda az asztalok koriil, hogy felszolgaljak a kiilonbozé ételeket.

Ottilie boldog volt ezen az estén. Wendelsheim hadnagy, akit
azonban ma kivételesen csendesnek és hallgatagnak talalt, mikoz-
ben egyébként nem tudott eleget mesélni és csevegni, majdnem
egész este kizarolag vele foglalkozott, és természetesen az asztal-
hoz is 6 vezette. Most mellette iilt, és be kellett vallania maganak,
hogy a komolysag sokkal jobban allt neki, mint korabbi, valame-
lyest nyugtalan 1énye. Persze lehetett volna egy kicsit galansabb,
¢és nem emlékezett rd, hogy egész este akar csak egy par figyelmes
sz6t mondott volna neki kétségteleniil brilians 6ltdzetérdl, és tanc
kozben — ez tulajdonképpen csak most tiint fel neki — teljesen
megfeledkezett rola, hogy megjegyzéseket tegyen mas holgyek
Oltozetérdl, amelyen a lany egyébként maskor olyan jol szorako-
zott. Ma tényleg olyan volt, mintha kicserélték volna. Még a roka
szinli lovardl sem beszélt, Ottiliének kellett emlékeztetnie ra, de
ekkor is szinte semmit sem mondott rola. Barcsak ra tudott volna
jonni, hogy mi idézhette el6 benne ezt a valtozast, milyen érdekes
lett volna!

Ottilie ezen az estén teljes mértékben katonak koz¢ kertilt, mert
masik oldalan is egy hadnagy iilt, és az valoban tudta, mi minden-
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r6l beszéljen, mert mindkét mellette {116 szomszédndjével egyetlen
pillanatra sem akadt el a beszélgetésben.

— En mondom 6nnek kegyelmes kisasszonyom — dormogte —
pompas ez a mai este, 0szintén szélva nem tudom, mikor széra-
koztam ilyen pompésan. Aprop6, észre vette mar Nestewitz pro-
fesszor asszonyon azt az égszinkék fejfedot? Mennyei, a sz6 valo-
di értelmében. Pont olyan, mint kolibri a pipacson. Es hasonlo
stilusban fecsegett tovabb. Ottilie ennek kovetkeztében néhany
alkalommal zavarba j6tt. De Mars fia egyszer mar lendiiletbe jott,
¢s nem lehetett feltartoztatni, és két szép szomszédndjét sziinet
nélkiil elarasztotta hasonld kiméletlen megfigyeléseivel, nem ke-
vésbé omlengds hizelgéseivel.

— Mondja hadnagy ur — fordult végre Ottilie amint egy pilla-
natra levegdhoz jutott bal oldali szomszédjahoz, mert elhatarozta,
hogy tisztabban akar latni abban az iigyben, ami annyira foglal-
koztatta — miért annyira szotlan ma este? Hianyzik 6nnek valami,
vagy ami még rosszabb lenne, talan nem érzi jol magat?

— De kegyelmes kisasszonykdm, igazsdgtalan 6ntol — vala-
szolt Wendelsheim baratsagosan — akarcsak kérdésként is felvetni
egy ilyen szemrehanyast, ez még rosszabb volna, mint a halatlan-
sag, ha 6n részérdl ez volna a helyzet.

— Tehat hianyzik onnek valami? — kérdezte Ottilie enyhén el-
pirulva, mert azt, hogy ,,az on részérél” kiilonos hangsullyal ejtet-
te ki a férfi.

— Sz0 sincs errdl — mosolygott Wendelsheim kitérve a valasz
el6l. — Miként is volna lehetséges? Hiszen dozsoliink itt a boség-
ben.

— Nem erre gondoltam — mondta Ottilie, aki szilardan elhata-
rozta, hogy nem hagyja egykonnyen szabadulni szomszédjat. —
Nem érzi jol magat talan, vagy valami titkos banat gyotri?

— Tényleg olyan iigyetleniil viselkedtem volna, hogy ilyen
gyanuba keveredhetek? — kérdezte a hadnagy.
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— Ugyetleniil? O, semmi esetre sem Wendelsheim hadnagy
ur! — mondta gyorsan Ottilie. — De nem tudom, arcvonasai sza-
momra — hogyan is fejezzem ki magam — annyira nyomottnak,
olyan fajdalmasnak tlinnek, és néhany alkalommal, amikor azt
hitte, senki sem figyeli, oly sotéten tekintett maga elé. Biztos,
tényleg biztos, hogy nincs valami oka arra, hogy szomor legyen?

— Es honnan tudja 6n ezt kegyelmes kisasszony? — mondta
Wendelsheim, mikozben olyan mélyen a szemébe nézett, hogy a
lany zavartan félre tekintett. Az emberek némelyikének olykor
van titkos banata, melyben maés vagy nem osztozhat meg vele,
vagy ugy hiszi, hogy gondjat csak beképzelte magéanak, és egy
ideig csak cipeli magaval, torédik vele és 6rlodik miatta, mig vé-
giil belatja, hogy mindaz, amit addig szerencsétlenségnek tartott,
csak boldogsagéanak el6futara volt.

Ottilie mélyen elpirult. — Feltétleniil azt kivanom — sz6lalt meg
végre — hogy az 0n esetében is igy legyen, masik szomszédomnak
azonban ugy tlinik, nincs semmi banata, mert be nem all a szaja.

— Boldogok az ilyen emberek — mondta Wendelsheim, mert
nem ¢érzik jelentéktelenségiiket, mert ha egyszer eljutnanak az
Onismeretig, a bobeszédiiség naluk is megsziinne éppugy, mint
nalam.

— Tehat ez volna az 6n banata? — mosolyodott el Ottilie. —
Akkor mégiscsak igaz lenne a kozmondas, amely szerint: ,,Akinek
nincs semmi gondja, az csinal maganak, vagy elégedetlen marad.”

— Ah, csak nem gondokrol beszél? — kapcsolodott be itt a be-
sz€lgetésbe a javithatatlan szomszéd, aki bizonyara elcsipte az
utolso szavakat. — Micsoda gondolat, itt e lukulluszi lakoma koz-
ben és ilyen borok mellett gondokrol beszélni! Csak nem egy kis
lelki prédikaciot tartott a bajtarsamnak? Nagyon kedves ontol
kegyelmes kisasszony, mert attol tartok, hogy tényleg sziiksége
van ra.

— Akkor taldn gondolataimat megoszthatom az urak k6zott? —
mosolyodott el Ottilie, aki 6rommel akarta szomszédjat ebben a
téves elképzelésében ringatni.
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— A legalazatosabban kérem kisasszony — mondta elutasitéan
a fiatal tiszt — koppintanak nekem e nélkiil is eleget az orromra,
tisztelettel! Teljesen elpocsékolt faradozas lenne, alaposan sem-
mibe vesz0, felesleges bubanat, amibdl semmi mas nem maradna
vissza, mint névtelen, valoszinlitlen elragadtatds, tisztelettel! A
magam részér6l a boldogsag mamoraban uszok, és kegyetlenség
volna, ha ebbdl felébresztenének!

A fiatalemberrel egyetlen komoly sz6t sem lehetett valtani,
plane valami tisztességes beszélgetésr6l nem lehetett szo6, ezt
Ottilie jol érezte, ¢s mivel a szomszéd lany, aki a fia masik olda-
lan lt, latszolag szintén belefaradt a fecsegésbe, elfordult az el-
lenkez6 irdnyba, igy a haz lednya szdmara nem maradt mas hatra,
mint hogy illedelmesen odafigyeljen ra.

fgy telt a rovid, a testi faradalmak kipihenésére szant id6, mi-
vel az ifja holgyek, akik az ilyen alkalommal az idésebb urak és
holgyek nagy bosszusagara csak igen keveset vagy majdnem
semmit sem esznek és isznak, kezdtek megint nyugtalankodni, és
bologattak Ottilie felé — persze lehetbleg észrevétleniil — hogy
amilyen gyorsan csak lehet, asztalt kéne bontani.

Ottilie még késlekedett, mert nem tudta, hogy apja ezzel egyet
értene-e, aki az étkezést csak nagy ritkan és nem szivesen szaki-
totta meg. Az ifju damdécskak, akik nagyon taldlékonyak az ilyen
tigyekben, tudtak masik megoldast is, ami mar ki volt probalva, és
most is bevalt. Egyikiik ugyanis, aki rendelt egy pohar vizet, a
felszolgalonak a fiilébe sugta, hogy szoljon a zenészeknek, azok
jatszanak el egy polkat, és alig hangzottak fel a csabité dallamok,
a tarsasagot mar nem lehetett megallitani. Az idésebbek persze
még nem akartak mozdulni, és igyekeztek tartani allasaikat, de az
asztalok alatt az apr6 labak mar a zene litemére verték a taktust a
régen vart melodidhoz, és itt-ott mar hallani lehetett a titokban
meglokott székek aruld zajat. Az allamiigyész még megprobalta
egy kétségbeesett eszkozzel kissé kitolni az asztalbontast, kdszon-
tot akart mondani, megkdszoriilte a torkat, és felallt. Azonban
amikor hatratolta székét, olyan hatast keltett, mintha szikra repiilt
volna a 16poros hordoba. A tarsasag haromnegyed része pillanato-
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kon beliil kovette példajat. Még koccintani akart egy poharral, de
mar magaval ragadta a forgatag. A kés még a kezében volt, de a
fiatal holgyek minden oldalr6l tolongtak koriilotte, j6 étvagyat
kivantak neki, az ifju férfiak pedig a keziiket nyujtogattak felé.
Ekkor mar semmit sem lehetett tenni, kénytelen volt feladni, és
azzal a megaldzott érzéssel vonult vissza, hogy nem hagytdk 6t
jollakni a sajat asztalanal.

Ekkor mar nem volt megallas. A fiatalemberek, katonak és ci-
vilek egyarant maguk lattak hozza, félre rakni az asztalokat és a
székeket, a személyzet alig tudta elég gyorsan menteni az étkész-
leteket, hogy azok ne keriiljenek bele a ziirzavarba, és hallatlanul
rovid id6 alatt legaldbb is a teremben a rend ismét olymértékben
helyre allt, hogy a parok felsorakozhattak az ujabb tanchoz.

Ez azonban egytttal jelzés volt az dregurak szamara is, hogy
egy kavéra €s egy szivarra visszahuzodjanak a kis hatsé szobaba
és folytassak a jatékot, mert eldre lathatd volt, hogy a fiatal nép-
ség nem egyhamar fog ujra elfaradni.

A szobacskaban azonban pokoli zlrzavar vart rajuk, mivel az
allamiigyész asszony utasitast adott, hogy amint az urak elhagyjak
a helyiséget, valamennyi ablakot és az ajtot ki kell nyitni, hogy a
fiistdt a huzat kivigye, és tisztuljon a levegd. Ez valdjaban alapo-
san meg is tortént, de a heves huzat, ami ennek kovetkeztében
keletkezett, az Osszes kartyat lesoporte az asztalokrol, melyek
egymas kozott Osszekeveredtek, és némi faradtsaggal jart, ismét
rendbe szedni, és jatékra alkalmassa tenni azokat.

Amikor Witte még egyszer visszament a konyhahoz, hogy el-
kapja valamelyik szolgalot, aki bemaszna az asztalok ald, és 6sz-
szeszedné a kartyakat, bentr6l harsany nevetést hallott, ami kivan-
csiva tette Ot. Betekintett, és Heszberger susztert latta meg a
konyha kozepén, amint felemelt jobbjaban egy pohar borral a
kezében felegyenesedve allt, és beszédet tartott.

— Ezer bocsanat, titkos allamiigyész ar — mondta a suszter,
amint észrevette 6t, és mélyen, tisztelettudéan meghajolt — amiért
ebben a kis gytilekezetben 14t benniinket! Mivel épp egy par cip6t
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hoztam haza a kegyelmes kisasszonykanak, a titkos allamiigyész
asszony mondta, hogy {iritsek egy poharat az egészségiikre ...

— Jol van Heszberger — valaszolt az allamiigyész, csak ne tart-
sa fel az embereket munkajuk kézben, mert elég sok dolguk van.
Franz, ugorjon at a jatékszobaba, és szedje fel a huzat altal szét-
szort kartyakat. Ezzel megfordult, és visszaindult a kis szoba felé.

A teremben kozben flirgén tancoltak, és Wendelsheim termé-
szetesen az elsd polkdhoz ismét felkérte asztaltarsndjét. Ottiliét
aztan még néhany ur kérte fel a kovetkez6 tancokra, a fiatal tiszt
pedig arra hasznalta az alkalmat, hogy visszavonuljon az egyik
székre, és egy ideig pihenve figyelje a szorakozast. Nem volt
azonban abban a hangulatban, hogy sajat maga is 6romét lelje
benne.

Ottilie most ellibbent elbtte, baratsagos mosoly suhant at az ar-
can, amikor tekintetiik talalkozott. O maga nem tancolt, mert a
holgy most nem tancolhatott vele — tényleg ennyire figyelmes
volt. Es mégis micsoda gondolatok cikaztak fejében! Milyen ér-
dekes, gondolta, amikor a lany tanc koézben arcéval gy fordult,
még mindig mosolyogva, hogy profiljat lathatta, talan csak nem
hasonlit Rebekkara? Finom ivi orr, és a duzzado ajkak, csak sze-
meinek atszellemiilt kifejezése, és arcan a kis izgatd gddrocskék
hianyoznak, arcszine sem olyan finom és fehér, haja sem olyan
dus és természetesen hullimos. Képtelen volt uralkodni magan,
tekintetével egyre a lanyt kereste, és gondolataiban annyira elmé-
lyedt, hogy észre sem vette, hogy ugy Ottilie mint anyja is egya-
rant mennyire figyelik 6t. Teljesen megfeledkezett magarol, gon-
dolatai atrepiiltek a Zsidoutca kis napsiitotte szobacskajaba, a
zongorahoz és énekeséhez, és bar elbtte az alakok a zene {itemére
imbolyogtak, szemeivel azonban valdjaban nem is latta dket.

Eber 4lmabol arra riadt fel, amikor hirtelen nevén szélitottak,
és Ottiliét latta maga elott, aki mosolyogva és elpirulva hajolt meg
elotte. Filizértdnchoz alltak fel, és ehhez a holgyek kérték fel tan-
cosaikat. Maga sem tudta, hogyan reagalt erre, azt azonban jol
érezte, hogy elvorosodott, de egy zavarban 1évé hadnagy mar
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onmagaban is érdekes, és Ottilie gyézedelmes mosollyal vezette
zsakmanyat a sorhoz.

.....

ben tobb mint egy Oran at tartott, a végéhez kozeledett. Az ido-
sebb holgyeket, akik lednyaikat vagy unokahugaikat kisérték, és
most valamelyik sarokban békésen szunyokaltak, szomszédaik
felébresztettek, dsszeszedték magukat, miutan végre rajottek, hol
is vannak, és mit akarnak toliikk, mikdozben halkan felkialtottak:
Héla Istennek! Mér majdnem elaludtam. Az egyes parok és cso-
portok mar eltdvolodtak egymastol, az elorehaladott idore valo
tekintettel a kartyapartikat is abbahagytak, jollehet mar nem kel-
lett attdl tartaniuk, hogy az allamiigyész asszony megzavarja Oket.

Odakint a ruhatarban a fiatal, dekoltalt holgyek kabatkaikat ke-
resték, és a fiatalurak a lampasokkal varakozo szolgaldlanyoknak
melegre tancolt tiz garasos érméket nyomtak a kezeikbe. A zene
elhallgatott, és Wendelsheim, aki az utolsé pillanatig el volt fog-
lalva, ajanlotta magat a gazdasszonynak és lanyanak, szivélyes
volt és elfogulatlan, és jelentGségteljesen szorongatta az allam-
tigyész asszony kezét, és kivételesen halasan kezet razott az al-
lamiigyésszel, ¢és tisztelettel kezet csokolt Ottiliének, mindez ugy
tortént, mintha egy életre venne bucsut toliikk. Amint a hazbol
kilépett, Ottilie szinte ontudatlanul s6tét haloszobajaba osont és
kinézett, hatha az utcan még egyszer fel tudja ismerni tavolodo
alakjat. Es tényleg meglatta, éppen az titon ment keresztiil, talan
meg is fog allni és felnéz hozza? Es tényleg megallt, ott a kocsiiit
kozepén, bizonyara a kivilagitott ablakok felé néz, és 6t keresi
tekintetével. Ekkor kis villanast latott — egy szikracska volt, ami
aztan erésebben felizzott. Ragyujtott egy szivarra. Micsoda utala-
tos szokas ez a dohanyzas!
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Masnap reggel

Masnap reggel az allamiigyészt bosszusagara sokkal korabban
keltették fel, mint ami megfelelt volna neki, mert az este elviselt
tinnep kellemetlen utokovetkezményeinek minden stadiumat most
kellett elszenvedni — és 6t sem kimélték meg semmitol.

A korai ébresztés {6 oka természetesen az a sziikségszerliség
volt, hogy a lakést ismét rendbe kellett szedni, miel6tt megérkez-
nek a szokasos reggeli latogatok, és bar a haz faradt ura ugy véle-
kedett, hogy ,,vigye el az 6rdog a latogatokat”, felesége mégis
csak jobban tudta, hogy mi illik, és ennek megfelelden jart el. A
szolgalokat ezért mar reggel hét orara iderendelte, hogy a kiilon-
boz6 helyekre széthurcolt butorokat visszajuttassak eredeti he-
lyiikre, ezzel egy idoben természetesen valamennyi szobat kivétel
nélkiil fel kellett mosni, és ahol sziikséges volt felsurolni. Ebbdl a
célbol mar reggel hat 6ra 6ta egy csomod oOregasszony felgyiirt
ruhaujjakkal és elazott zsakvaszon kotényeikkel térden csusztak-
masztak, mikozben ismerdseik csaladi viszonyairdl pletykaltak.

Mindez persze értheté volt, mint a tegnapi szorakozas elen-
gedhetetlen kovetkezménye, és az allamiigyész tudta is mindezt jo
eldre, és elrettentd képként — természetesen teljesen feleslegesen —
mar korabban felemlegette hazastarsanak és bizonyos mértékig
meg is josolta, hogy mi fog torténni. Amit azonban ¢ sem tudha-
tott , azok az elére nem lathato esetek voltak, melyek az ilyesfajta
alkalmakkor sohasem maradnak el, és alkalmasak arra, hogy az
egyébként nyugodt természetli embereket a kétségbeesésbe izzéEk.

Eltiint négy eziistkanal és az eziist cukros doboz stlyos fedele
massziv angyalkaval a tetején, kezében langolo szivvel. Ezenkiviil
kitort egy darab az egyik kék és arany csikozasti porcelantalbol,
harom angol pohar talp nélkiil hevert a konyhaasztalon, és a kris-
taly gylimolcsostal — az allamiigyész asszony kedvence, amit mult
esztend6ben a hazassagi évforduldjara kapott — menthetetleniil
megrepedt, és minden pillanatban széteséssel fenyegetett.
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Hianyzott ezen kiviil hat palack bor, a borokat ¢ adta ki, meg-
szamolta, és ha megittak volna azokat, amint a szemtelen sza-
kacsné allitotta, akkor legalabb az iires palackoknak vagy iiveg-
cserepeiknek ott kellett volna maradniuk. De Isten Orizz, ennek
nyoma sem volt, és jol tudta, ki vitte el azokat, mert nem lehet
véletlen, hogy néhany alkalommal a s6tétben odalent a 1épcséhaz-
ban egy hosszu katonalegénybe 1itk6zott, akit bizonyara nem a
szazadosa allitott oda Grségbe.

Es azt, hogy az ehetd holmik koziil mi mindent vittek el, fel
sem merte becslilni, mert eskiidni mert volna ra, hogy a didtorta-
nak példaul még tobb mint a fele megvolt, amikor leszedték az
asztalt, és most mar csak két vékony szelet arvalkodott a porcelan-
tanyéron, és ennek is leszedték a tetejét.

Mindez azonban teljesen hattérbe szorult az eziistlopas miatti
felhdborodas érzéséhez és a teljes tanacstalansdghoz képest, ho-
gyan lehetne elkapni a tettest — mert ki is lehetett a tettes a sereg-
nyi idegen szolga kozott?

Ezzel a hirrel ébresztették az allamiigyészt. Még fekiidt és bé-
késen szunyodkalt, annak ellenére, hogy a mellette 1év0 szoba mar
vizben Uszott, és kiviilr6l éppen az 6 ajtajat suroltak. A hozza
intézett reggeli iidvozlet pedig igy hangzott:

— Hallottad mar Dietrich? — elloptak t6liink négy eziist evo-
kanalat és a cukros doboz fedelét Amorral a tetején, és eltorott az
a szép nagy tal és a kristalyvaza valamint négy angol pohar, ¢és a
tanyérokat még meg sem szamoltam, a bolés tal szintén gyanusan
kong, az is valami iitést kaphatott.

— Isten kegyelmezz! — mondta az allamiigyész, mikozben fé-
lalomban feliilt 4gyaban — ez a nap is jol kezdddik! Csak nem a
haloszobat suroljak alattam?

— Nem, az a szomszéd szoba. Képzeld csak el ...

— Mondanék valamit neked Therese — szakitotta félbe 6t az
allamiigyész, mikozben az agya felett fiiggd Orara tekintett és
kozben a fejét csovalta — ha nem akarod elrontani az egész regge-
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lemet, akkor 1égy szives engedd meg, hogy elobb felkeljek, és
szerezz nekem egy csésze kavét, aztan majd nyugodtan ...

— Persze, kavé — mondta az asszony — még nincs is tiiz a
konyhaban — minden gy néz ki, mint Szodoma ¢és Gomora®, elé-
szor még ki kell takaritani, és fel kell mosni, de hianyzik négy
eziist evOkanal, raadasul a legnehezebbek, és a cukortarté doboz
teteje szintén eltlint. Ha a renddrség ilyenkor nem 1ép kozbe, ak-
kor minek van?

Az allamiigyész egyetlen szoval sem vélaszolt, csak mélyen
felsohajtott, egyik labat kidugta az 4gybol, miutan a felesége lega-
labb azt megengedte, hogy zaklatas nélkiil fel61t6zzon. Az ajtébol
azonban még visszaszolt neki:

— Huzd fel mindjart a csizmad is, Dietrich, haladéktalanul in-
dulnod kell a rendérségre, és feljelentést kell tenned, ilyet én még
nem ¢éltem meg!

— Rendben van — mormolta maga elé az allamiigyész, mikoz-
ben elkezdte 6sszeszamlalni kiilonbdzo sérelmeit, bizonyos mér-
tékig beletorddve sorsadba: — Keljek fel hajnalban, miel6tt még
felkel a nap, a szobamat sikaljak, nincs kavé, elloptak az eziistot,
az edények Osszetortek, a mosdotal el van barikadozva a varr6asz-
tallal, huzzam fel a csizméam és rohanjak a rendérségre — na mas a
szorakozast is el tudnék képzelni magamnak!

A renddrségre menés egyébként mégis csak menekiilést jelen-
tett sajat haztartasanak altalanos zlirzavarabol. Miutan fel6ltozott,
legeldszor is betért a legkozelebbi szallodaba, és annak éttermé-
ben nyitott ajtok ¢és ablakok mellett, mikozben az Gsszes szék fel
volt pakolva az asztalokra, és két szobalany rémes port kavart
sepriiivel, megitta reggeli kavéjat. Ezutan feljelentést tett az eltlint
targyakrdl abban a szilard meggy6zodésben, hogy a rendoérség a
lopasrol majd épplugy nem tud semmit kideriteni, mint 6 maga.
Ezt kovetden kiment a sétanyra, és elszivta szivarjat, hiszen mihez
is kezdhetne otthon a sajat lakasdban? Odahaza kdzben olyan

® A két vérost lakosainak biinei miatt Isten elpusztitotta
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nyiizsgés volt, mint egy méhkasban, ¢s az allamiigyész asszony,
aki ligyes és tapasztalt volt a rendcsinalasban, el is érte, hogy dé-
lel6tt tizenegy Orara ismét olyan rend lett, mint egy babaszobaban.
Bar egy kicsit még szappanszag volt, és nedves para arasztotta el a
lakast, de mégis rendben volt az egész, és minden a régi helyén
allt, kivéve férje dolgozoszobajat. Arra azonban még volt ido,
mivel oda senki mas nem jart be, csak a férje maga. Az irnokok
kozben mar megint ott iildogéltek forgoszékeiken, és tiszta sziv-
bl készitették masolataikat és kivonataikat.

Kozben tizenkét ora lett, és tényleg kezdett felbukkanni egy-
egy latogato, akik érdeklddtek, hogyan aludtak, €s jol sikertilt-e a
tegnapi bal. A legtobbjiiknél mindez csak iires udvariassag volt,
az 1d6 azonban mégis csak telt vele, és ez sok ember szimara mar
komoly értéket jelent. Az allamiigyész asszony tarsalgasi témaja
ezen a délel6tton azonban kizarolag a mostani emberek gonoszsa-
ga koriil forgott altalaban, az eziist kanalak és a cukros doboz
fedele koriil pedig kiilondsen, annyira, hogy az allando ismételge-
tés Ottiliét kezdte untatni, a fiatalabb holgylatogatokat ezért sajat
szobdjaban fogadta, az urasagok pedig megmaradtak a mamanak.

Egy ora koriil kis szlinet kovetkezett, mar csak Nestewitz pro-
fesszor asszony volt ott egyediil, aki arr6l panaszkodott, hogy a
mult héten ndla is eltlint harom tedskanal, ezért melegen érdeklo-
dott az tiggyel kapcsolatban, és mélyen fel volt haborodva. Ami-
kor elkdszont, az allamiigyész asszony kikisérte 6t egészen a 1ép-
csoOig, €s ott az ligyet elejétdl a végéig még egyszer alaposan at-
vették.

Ottilie egyediil volt a szobajaban, amikor hallotta, hogy a szo-
balany ujabb latogatot kisér be. Férfias 1épések voltak, amitol
kissé hevesebben kezdett verni a szive — von Wendelsheim had-
nagy elég sokat varatott magara, amikor azonban az ajto felé for-
dult, nem a vart személy, hanem Fritz Baumann allt a kiiszobon,
éspedig azzal a hémérével a kezében, amit néhany nappal korab-
ban adtak oda neki javitas céljabol. Egyébként a lany figyelmét
nem keriilte el, hogy ma masként nézett ki, mint szokott, mert
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nem munkaruhdban volt, hanem so6tét, tiszta 6ltonyben, ami pom-
pasan allt rajta.

Fritz Baumann egyébként egészen csinos legényke volt, jolle-
het legénykének mar aligha lehetett nevezni, mivel mar joval el-
mult hisz éves. Joindulati, nyilt abrdzata okos, sotét szemei elsd
ranézésre szimpatiat keltett, és kis bajusza, melyet viselt, férfias
kiils6t kolesonzott neki. Alakja is karcst volt és nemes, mellyel
szabadon és kényszeredettség nélkiil mozgott, legalabb is olyan-
kor, amikor odakint és sajatjai kozott volt. Most azonban kicsit
elfogodott volt, és ugy tiint, mintha egészen megfeledkezett volna
rola, hogy egy elkésziilt munkat hozott, amit le akar adni, mivel
nem talalta meg rogton a bevezetd szavakat. Ottilie atsegitette 6t
ezen.

— Ah, Baumann 0r — szdlitotta meg baratsagosan — a hdmérot
hozta vissza, nagyon Oriilok neki, apam néhanyszor mar ugyis
érdekl6dott iranta.

— lgen kisasszony — mondta a fiatalember, aki ismét leveg6-
hoz jutott, mikdzben atnyujtotta a targyat — mar tegnap kész volt,
de mivel hallottam, hogy tarsasag volt 6noknél, nem akartam za-
varni.

— Es mindig sajat maga faradozik ilyesmivel.

— Nem kellene ezt tennem? — kérdezte Fritz szivélyesen. Mi-
lyen ritkan nyilik sz&momra alkalom, hogy lathassam 6nt, és any-
nyira szeretném, ha nem feledkezne meg rola, milyen jokat jat-
szottunk egyiitt gyerekkorunkban, és mindig tiirelmetlenek let-
tiink, ha valamelyikiink elmaradt!

Ottilie elvorosodott és zavartan allt a fiatalember el6tt, kezében
még mindig a hémérét tartva, amely mar harminc Réaumur fokot’
mutatott. O is jol emlékezett még ezekre az idékre, te jo isten,
hiszen ez nem is olyan régen volt, és azt is jol tudta, hogy éppen
Fritz volt a legkedvesebb jatszotarsa, és 0 volt az, aki mindig a

" Ezen a skalan 0 fok a viz fagyas- és 80 fok a forraspontja.
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leghtiségesebben ¢€s legférfiasabban védelmezte, ha valaki tilzot-
tan a kozelébe akart keriilni. Annak idején azonban apjanak, aki
meglehetdsen szegényes korliilmények koziil kiizdotte fel magat,
még nem volt ekkora hdza. A szomszéd gyerekek annak idején
kozelebb alltak hozza, most mar mas koérokbe vezették be Ot, és
futo tidvozléseken kiviil mar évek 6ta nem jott 0ssze tobbé veliik.
Tulajdonképpen mar azt is illetlenségnek tartotta, hogy a fiatal
kézmuves erre emlékezteti, mert a valtozasrol neki is tudnia kelle-
ne, és gyermekéveik jatékkal toltott korszaka mégis csak messze
tavol van mar mindkettdjiik mogott.

Baumann sem talalta meg jra a szavakat, éspedig nem annyira
feledékenységbdl, hanem sokkal inkabb azért, mert emlékei visz-
szarepitették Ot a régi vidam, boldog ordkhoz, és a kiviragzott
fiatal nében gondolatban még mindig a csinos kislanyt latta maga
eldtt repdeso hajfiirtjeivel és vidamsagtdl kipirult arcocskdjaval.

— Az mégis csak egy pompas iddszak volt annak idején —
folytatta végiil halkan — és csak az a fura az egész dologban, hogy
a gyerckek tulajdonképpen sohasem tudjak, hogy mennyire bol-
dogok, kiilonben talan el sem tudnak viselni.

— Igen, persze az mar elég régen volt — mondta Ottilie, aki
érezte, hogy valamit valaszolnia kellene — azt hiszem, annak ide-
jén elég vad kislany voltam.

— Még mindig magam el6tt latom — bolintott r4 Baumann —
amint azon a reggelen, amikor a folyo elontdtte a réteket és a fol-
deket, beszallt egy csonakba, amit az ar elszakitott a parttol és
tovasodort.

— Es 6n akkor beugrott a vizbe, hogy kimentsen a partra.

— Nem volt veszélyes — mondta Fritz Baumann mikdzben fe-
jét ingatta — mert a toltésnek sodrdédott volna, de még mindig orii-
16k neki, hogy akkor nem kezdett el sirni, vagy segitség utan kial-
tani, hanem nyugodtan és dacosan allt a csonakban.

— Annyira neveletlen voltam ...
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— Mindketten id0sebbek lettiink — fiizte hozza egy id6 utan a
fiatalember — utjaink azonban szétvaltak, és egymastol tavol tol-
tottiik napjainkat. On bekoltozott ebbe a szép nagy hazba, és itt
novekedett sziilei 6romére, nekem pedig valami derék dolgot kel-
lett tanulnom, hogy egykor majd megkereshessem sajat kenyere-
met, és csaladot alapithassak. Nem tudom, Ottilie kisasszony,
talan érdekli-e, hogy mostanra elértem kitlizott célomat. Mester-
munkdm mar egy fél évvel ezelott elkészitettem, és leadtam. Nem
csak egyszertien befogadtak, hanem elkiildték a londoni kiallitasra
is, ahol aranyérmet kaptam érte. Most arra késziilok, hogy mester-
ré valjak, és itt a varosban, ahol egyetlen technikus mar tényleg
nem elég, hogy képes legyen minden beérkezé munkat megcsi-
nalni, szeretnék a kdzeljovoben céget alapitani.

Ottilie hallgatott és az ajto felé figyelt, ugy tiint neki, mintha
odakint megint idegen hangokat hallana — Wendelsheim hadnagy
annal figyelmesebb volt, hogy elmulasztotta volna a kotelez6
latogatast, hacsak mas nem izte ide, mint a rideg, megfeleld vi-
selkedés.

— Ennek tényleg 6riilok — szolalt meg a lany és kézben elpi-
rult, mint egy rdézsaszal, mert odakint most mar meg tudta kiilon-
boztetni a vart latogaté hangjat, aki az el6szobaban még az anyja-
val tarsalgott.

— Milyen jo, kisasszony — mondta Fritz, aki a pillanatnyi elpi-
ruldsnak egészen mas okot tulajdonitott — még mindig olyan, mint
régen. Szegény sem vagyok teljesen, anyam egy Orokségbdl, me-
lyet korabban kapott ...

— A hangok odakint ekkor mar egészen kozel voltak az ajto-
hoz.

— Bizonyara meg fog bocsatani nekem — mondta Ottilie — de
annyi latogatonk van ma ...

— Igen, ezt el is hiszem, most is éppen latogatd érkezik —
mondta Fritz, ekkor 6 maga is felfigyelve, mert izgalmaban eddig
nem is figyelt oda — igy hat nem vonhatom el latogatoitol, talan
maskor majd lesz alkalmasabb ido ...
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— Bizonyara, bizonyara — mindig is oriilni fogok neki ...

Az ajto kinyilt, de még mindig nem lépett be rajta senki, mert
az anya a hadnagy urat eldre akarta engedni a szobaba, mikdzben
a férfi ragaszkodott hozza, hogy a holgyé az elsdbbség.

Fritz Baumann belatta, hogy a tovabbi tarsalgas most mar a le-
hetetlenségek korébe tartozik, és csupan néman meghajolt Ottilie
eldtt, de szemeivel mar nem talalkozott, amelyek az ajtora tapad-
tak, és Witte allamiigyész asszonyt szintén tisztelettel {idvozolve
elhagyta a szobat, hogy hazatérjen. Még azt is latta, hogy von
Wendelsheim hadnagy volt a latogatd, de édes Isten, az mar csak
a magasabb szintii élet terheihez tartozik, hogy az ember eldszor
nagy tarsasagokkal gyOtri magat, aztan még az unalmas udvarias-
sagi latogatasokkal is szenvednie kell. Pedig ha sejthette volna,
hogy mennyire ,,terhes” Ottilie szamara éppen ez a latogatas!

Wendelsheim ekozben, anélkiil, hogy kiilondsebb figyelmet
forditott volna az idegenre, mikdzben azonban az allamiigyész
asszony csodalkozva nézett utana, belépett a szobaba, minden
tovabbi nélkiil odalépett Ottiliéhez, megfogta a kezét, ajkaihoz
emelte, és igy szolt — ebben a pillanatban mar megint teljes egé-
szében hadnagy volt: — Kegyelmes kisasszonykam, igen boldog-
nak tartom magam, hogy Ont ma reggel ilyen frissen és virulva
idvozolhetem — kérdeznem sem kell tehat, hogyan viselte el a
tegnapi faradalmakat — amint legnagyobb 6romoémre latom, kifo-
gastalanul!

— On igen josagos baré ur — mondta az anya — mialatt a fiatal
leanyz6, mintha biborral ont6tték volna le, Ggy allt a férfi elétt. —
De ki volt az a fiatalember az elébb Ottilie? Nem is ismertem
meg.

— A fiatal Baumann — valaszolt a lanya — aki ezt a hémérét
hozta vissza — amely most mar majdnem a forraspontot mutatta —
sajat kezlileg akarta leadni, nehogy megint eltorjon.

— A Fritz Baumann lett volna? — kialtott fel az anyja. O, egek,
olyan el6keléen nézett ki, hogy rendesen meghajoltam eldtte —
hiszen nem is ismertem meg!
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— Baumann 6nall6 lett — de bard ur, 6n is jol érezte magat a
balon?

— Kivaloéan, kegyelmes kisasszonyom, kitinden aludtam uta-
na, de egész ¢éjszaka masrdl sem almodtam, mint rosszul sikeriilt
tardkrdl és mindenféle mas fatalis dolgokrol.

— Hogy mi minden meg nem torténik az emberrel — mondta
az anya — de bar¢6 ur, nem iilne le, kiilonben elviszi az almunkat —
tehat azt dlmodtam, hogy a szakacsné beleejtette a rénszarvasge-
rincet a parazsba, a jégkapuk pedig teljesen elolvadtak. De hallott
mar réla, hogy tegnap egy csomo eziisttargyat elloptak toliink?

— Tényleg, kegyelmes asszony? Ezt végteleniil sajndlom.

— Képzelje csak el, amint ma reggel utdna szdmolok a kana-
laknak — tegnap este olyan faradt voltam, hogy a szemeimet mar
nem voltam képes nyitva tartani ...

— De kedves mama, a hadnagy urat mindez bizonyara nem
érdekli!

— Dehogynem, kegyelmes asszony, minden bizonnyal ...

— Latod gyermekem, ezt tudtam el6re. Tehat amint ma reggel
utdna szamolok a kanalaknak, kideriilt, hogy négy darab hidnyzik
pont a legnehezebbek koziil, és az eziist cukros doboz fedele rajta
egy tomor eziist Amorral.

— De hogyan lehetséges mindez?

— Ki volna ennek a megmondhatdja, és mindez pont az al-
lamiigyésznél torténik, rdadasul a varosban renddrség is van, meg
lovas csenddrség, meg varosi tandcsosok €s varosi képviselok! De
nem akarom addig nyugodtan parnara hajtani a fejem, mig ra nem
bukkanok a rablébandara és a fickokat akasztofan nem latom,
mert arra a legnagyobb mértékben raszolgaltak! A fedél bosszant
a legjobban, ezzel oda van az egész készlet, de mit szamit mindez
egy ilyen gonosz embernek, ha valakinek tonkre teszi az étkész-
letét, csak nevetnek rajta!

— En csak azt remélem, hogy vissza fogja kapni a targyakat!
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— Igen, ez tényleg kivanatos volna — és ez nem is az elsé eset
volt, mar a mult héten is eltiint néhany kanal. Bizonyara egy hazi
tolvaj lehet, err6l nem is hagyom lebeszélni magam, mert mas
ember nem mert volna olyan szemtelen lenni, hogy pusztan csak
azért j0jjon ide, hogy kanalakat lopjon, és elvigye a cukros doboz
fedelét.

Az asszony képtelen volt kilizni a fejébdl az aldatlan eziist
holmit. Ottilie akarhanyszor megprobalta masra terelni a szot,
teljesen eredménytelen volt, mikdzben a hadnagy volt annyira
taktikus, hogy mindezt tiirelemmel viselje, hiszen csak tisztelgd
latogatasrol volt sz6, ami mint ismeretes, nem feltétleniil tartozik
a legjobb szorakozasok kozé.

Végre szerencsére érkezett egy villamharité — Nebeldamm asz-
szony, a feljebbviteli birdsdg tanidcsosanak felesége, aki persze
megint csak végighallgathatta az érintett ligyet, és okvetleniil
szemt6l szembe latnia kellett a cukros dobozt is, amelynek hiany-
zott a fedele.

Az allamiigyész asszony atvezette a holgyet a konyhaba, sze-
rette volna, ha hadnagy is velik megy, egyuttal a tobbi eziist hol-
mit is megnézhette volna. A szekrény azonban sajnos egy kicsit
még mindig rendetlen allapotban volt, hiszen ma reggel olyan
rovid volt az id6, és képtelen volt megint mindent rendbe tenni.

— Olyan pompas volt minden tegnap este — mondta Oittilie,
amikor végre leveg6hoz jutott, hogy ¢ is megszolaljon — és én
olyan kivaloan szorakoztam!

— Val6ban kegyelmes kisasszonykam — valaszolta Bruno, mi-
kozben megint feltlint neki a Rebekka és a lany kdzotti hasonlosag

— azt is be kell vallanom &nnek, hogy mar régen nem tancoltam
ennyit.

— De végiil olyan csendes és elmélazo lett. Harom vagy négy
tancot is elmulasztott. Talan elfaradt?

— Nem, azt éppen nem, tényleg nem, de hiszen ont felkérték.
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— De mas holgyek szintén nagyon oriiltek volna, ha egy ilyen
jO tancos felkéri 6ket — mosolygott Ottilie, és Wendelsheim annyi-
ra zavarba jott erre, hogy nem is tudta, mit is valaszolhatna ra.

— Edesapja nincs itthon? — kérdezte végiil.

— Apam nagyon fogja sajnélni, hogy ma reggel nem lathatta
ont — folytatta Ottilie — a kellemetlen igy miatt be kellett mennie a
véarosba, és még nem jott vissza. De miért nézeget engem olyan
kiilonos tekintettel? — mosolyodott el a lany hirtelen — valami
feltlindt 1at rajtam?

— En? Ont? Tényleg nem — kidltott fel Wendelsheim.

— Bocsasson meg kérem, ne értsen félre — flizte még hozza
gyorsan és galansan — de tényleg ritkasag szamba megy, egy at-
tancolt éjszaka utan egy ifju holgyet ilyen frissnek viszontlatni, ez
igazan jot tesz az ember szemeinek.

O, hat 6n még hizelegni is tud? Ezt a tulajdonsagot eddig
még nem fedeztem fel dnben.

— Hizelegni? Nem, azt semmiképpen sem, kedves kisasszony!
En a magam részér6l utalom az unalmas hizelgéseket, és azt hi-
szem, amikor egy iigyvéd lanyaval beszélgetek, semmi sziikség
ra, hogy hizelegve szolaljak meg. Nem is vagyok képes felfogni,
egyaltalan miért szeretnek a fiatal holgyek ilyesmit hallani.

— Honnan tudhatnam, hogy 6n szivesen tesz-e ilyet? — mondta
a fiatal lany. — De hat mit tehet az ember. Szamos fiatalember nem
is ismer mas tarsalgasi stilust, és ha az ember megprobalja lebe-
sz¢éIni ket errdl, akkor igen kérdéses, hogy nem fognak-e teljesen
elnémulni.

— Es az nagy veszteség lenne?

— Nekik mindenképpen. De az én kérdésemet se vegye til
komolyan, semmiképpen sem akartam szemrehanyést tenni 6n-
nek. De amit még éppen emliteni akartam: Ma reggel nem lattam
ellovagolni erre, és tegnap és tegnap eldtt sem, ahogy most visSz-
szaemlékezek ra.
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— Ki fog nevetni engem — mondta Wendelsheim — és kovet-
kezetlennek fog nevezni, ebben a pillanatban azonban csak régi
lovammal rendelkezem, melyet kimélnem kell, mivel a rokat elad-
tam.

— Azt a csodalatos allatot!

— Nagyon j6 ajanlatot kaptam — és nem is tetszett kiilonoseb-
ben — nagyon rakoncatlan volt és gyakran megriadt.

— De hiszen 6n mindig a legvadabb lovakon lovagol!
— Lehet, hogy 6vatosabb lettem — mosolyodott el a tiszt.

— Hat ez tényleg kivanatos lenne — mondta Ottilie viccesnek
tiind komolysaggal, mikdzben 6sszekulcsolta kezeit.

— Csak nem aggodott értem kisasszony? — mondta vidaman a
fiatalember. Nagyon boldogga tenne, ha biztos lehetnék benne!

— Tanuja voltam egyszer, amikor az a fekete 16 megvadult 6n
alatt.

— lgen, azon a napon! Bolintott a bard, és gy tiint, mintha
felh6k suhannanak at homlokan — az tényleg egy rosszindulata
allat volt, de — hirtelen elgondolkodott egy pillanatra — mar megint
lovakrol tarsalgunk, ez a legiigyetlenebb dolog, amit egy férfi egy
holgy tarsasagaban tehet.

— Azt hiszem, ebbe most én kezdtem bele.

— Akkor halas vagyok onnek, és a beszélgetést inkabb a teg-
napi Oltdzetekre terelném. Tudja, hogy mar régen nem lattam
olyan izléses ruhakat, mint tegnap este?

— Nestewitz professzor asszonyé is kozéjiik tartozott? — neve-
tett Ottilie.

— Az persze nem elég ligyes valasztds volt — mondta
Wendelsheim vallat vonogatva. — Holgyeknek, akik mar tul van-
nak ifjusaguk {ide korszakan, 6vatosabbnak kellene lenniiik, és
nem volna szabad til modern ¢és tal feltiing szinekben jarniuk, de
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milyen gyakran feledkeznek meg errdl, és ilyenkor viseléik ahe-
lyett, hogy pompasan néznének ki, altalaban inkabb komikusak.

— Hadnagyként — nevetett Ottilie — egészen figyelemre mélto
ismeretei vannak a divatrol.

— Kérem, kegyelmes kisasszonykadm, ismeretekrdl aligha le-
het sz, hiszen az egész csak raérzés kérdése.

— Ebben talan igaza is van.

— Lehetséges, amit mondtam, az csak a tobbség itélete. Az 6n
esetében pont az tetszik nekem, hogy mindig olyan egyszeriien
oltozkodik, kisasszony, el sem hiszi, milyen jol all maganak egy
magas, sotét, szorosan illeszkedd ruha!

— Megint meg kell fednem? — fenyegette meg csintalanul az
ujjaval Ottilie.

— Nem, Ottilie kisasszony — mondta Wendelsheim naivan,
mikozben felé nyujtotta kezét — tényleg nem! Szivesen beisme-
rem, hogy régebben magam sem voltam jobb a tobbieknél, és
szornyen unalmas dolgokrol fecsegtem, de azt hiszem, hogy mar
leszoktam errdl, legalabb is nagy igyekezettel ezen faradozok, és
On elott a legkevésbé sem szeretnék hamis szinben feltinni.

— Szivesen elhiszem 6nnek, von Wendelsheim Gr — mondta
Ottilie, mikdzben megérintette a felé nyujtott kezet — csak vicc
volt, de tudja ...

A beszélgetés itt félbe szakadt, mert a két idosebb holgy ismét
belépett a szobaba, és a feljebbviteli birdsag tanacsosanak felesé-
ge, miutdn sajat szemeivel megtekintette a fedél nélkiili cukros
dobozt, és ugy fel volt haborodva a tolvajlason, hogy alig talalt
szavakat. Ujabb tarsalgds mar lehetetlenné valt, és miutan
Wendelsheim valtott még néhany baratsagos szot a fiatal lannyal,
ajanlotta magat, és Ottiliét teljes szivét athatold boldogsagban
hagyta magara.
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Ujabb nyomok

Az oreg von Halsen 6rnagy furcsa egy ficko volt és egész l¢é-
nye éppoly ellentmondasos volt, mint kiszamithatatlan sajat néze-
tei tekintetében. Egy adott pillanatban allitott valamit, és ha valaki
ennek ellentmondott, akkor allitasanak védelmében szinte teljesen
magan kiviil volt. Ha azonban egy id6 milva a beszélgetés vélet-
leniil visszakanyarodott ugyanarra a targyra, és beszélgetOtarsa
tényként olyat allitott, ami mellett 6 sajat maga korabban szorol
szora kitartott, akkor arra is képes volt, hogy donté mértékben az
ellenkez6 oldalra alljon, és igyekezett mindenféle ellenérvet fel-
hozni azzal a mondattal szemben, amit korabban sajat maga alli-
tott.

Egész életmddja ugyanebben a szellemben folyt, €s mialatt
mondjuk ma bebeszélte magéanak, hogy halédlos beteg, és a kovet-
kez0 hetet, sot talan a kdvetkezd napot sem €li meg, hirtelen telje-
sen megfeledkezett képzelt nyomorasagardl, és olyan flottul és jo
erében bicegett végig a varoson, mintha néhany évtizedet lerazott
volna korabdl, és mintha egész életében sohasem lett volna beteg.

Megujult tevékenységének egyik f6 mozgatd rugdja a régen
elhunyt von Wendelsheim baré 6rokségének kilatasa volt, ami
azonban minden emberi szamitas szerint szamara mar régen elve-
szett, hiszen valamennyi, az utols6 Wendelsheim vonallal kapcso-
latban allitott feltétel a teljesiilés eldestéjéhez ért. Ha azonban a
pénzt akar csak egy oraja odaitélték és kifizették, akkor rajta a
vilagon mar semmiféle per sem segit, €s mivel ezt 6 is jol tudta, a
tény mint ellenséges haderdt tizte elore, hogy legalabb minden
lehetséges pillanatot kihasznaljon céljanak elérése érdekében és az
altala mérhetetleniil utalt 6reg von Wendelsheim bar6ét maga mogé
szoritsa.

Egyszer mar a fejébe vette, hogy a haz 6roklési rendjében va-
lami csalfa jatékot tiztek. Miként jutott erre a gondolatra, ki tudna
azt megmondani. Az O6reg kamaras jellemét azonban korabbrol
elég jol ismerte, hogy ilyesmit el tudjon képzelni rola, és mindaz,
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amit annak idején az emberek koreiben elterjedt szobeszédekbol
Ossze tudott szedni, megrogzott meggy6zodésévé valt, és nem
hagyta 6t nyugodni és pihenni. Az éles eszii €s tiszta feji Witte
allamiigyészt megprobalta megnyerni nézeteihez, és egy ilyen eset
lehetdsége, sot néhdny mellette sz616 részlettel egyiitt kezdetben
meg is lepte azt, és felkeltette érdeklodését az {ligy irant. Amint
azonban egyre inkabb kidertiilt, hogy mindaz, amit az érnagy tu-
dott, vagy tudni vélt, csak tires, tarthatatlan szdbeszéden alapult,
barmiféle bizonyiték nélkiil, ami akar csak kozelitené a témat. igy
aztan az egész ligyt6l visszavonult, és semmivel sem lehetett ra-
birni arra, hogy ténylegesen pert inditson. O legalabb is nem akar-
ta blamalni magat.

Az Ornagy maga azonban ekkor az altala feltételezett életve-
szélyes betegségeit ideiglenesen a szogre akasztotta, és elhataroz-
ta, hogy maga &s le a dolgok mélyére.

Ujabb 6szténzést Meier asszonytdl kapott, akinek alapos oka
lehetett, hogy kell6képen utalja a csaladot, vagy legalabb is az
Oreg bardt, és amennyire emlékezete lehetové tette, készségesen at
is adott neki egy listat mindazon szolgélokrol, akik annak idején a
birtokon szolgalatban alltak, mikdzben az érnagy a maga részérdl
minden [étez6 bombat felrobbantott, és kdltségeket nem kimélve
igyekezett, hogy megtalalja a nevezett személyeket.

Huszonharom, s6t majdnem huszonnégy év azonban hosszl
idd, és csak nagyon kevés eredménnyel jart. Sokan mar meghaltak
vagy eltiintek, néhanyan pedig elkoltoztek. Senki sem tudta meg-
mondani, hogy hova, és a legfontosabb személyek neveit, példaul
a dajkaét, akit annak idején alkalmaztak, nem is tudta, vagy mar
nem emlékezett ra. Egy valaki azonban, aki taldn tudna valami
felvilagositast adni, az akkori kertész, egy Tettelberg nevi férfi
volt, aki allitélag mar régebben Alburg szomszédsagaba keriilt, és
kés6bb a varosba koltozott. Az érnagy erre gondolt, mivel nemrég
nyomozta ki cimét, amikor a bal estéjén ,,uj nyom”-r6l beszElt az
allamiigyésznek. De ugy tiint, ennek sem volt kelld hatasa, ezért
az 6rnagy elhatarozta, hogy sajat maga fogja felkeresni a kertészt.
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Legalabb is semmit sem akart elmulasztani, ami elvezetheti 6t hén
ahitott céljahoz.

Egyik reggel tiz 6rakor mar ton volt, mivel a helyet pontosan
ismerte, azon a birtokon volt, ahol régi ismerdse, Frithbach tana-
csos is lakott. Kezdetben nem volt tul nagy kedve hozzé, hogy a
tanacsost is beavassa a titokba, €s meghallgassa a rola alkotott
véleményét, mivel az az ember til bobeszédii volt. Nem bizott
benne, hogy megoérizné a titkot, ezért tanadcsosnak tartotta, hogy
ovatosabban lasson hozza, és semmiképpen se avasson be tobbe-
ket az tigybe, mint feltétleniil sziikséges. Ki volna a megmondha-
toja, az Oreg baronak nem jut-e tudomasara kutakodasa, ami ellen-
intézkedésekre készteti, mialatt most még a teljes biztonsag érze-
tében ringathatja magat, mivel semmiféle 6t fenyegetd veszélyt
nem vett észre, igy tehat nyugodtan eredhet nyoméaba az tigynek.

Az it meglehetésen hossza volt, vagy legaldbb is annak tlint
szamara, mivel az oreg kertész a varos szélén lakott, tulajdonkép-
pen a legutols6 hazban. A sdvényén tal mar a foldek és mezdk
kovetkeztek, de kellemes volt a séta a vidéken, és nemsokara meg
is talalta a z6ld bokrok kozott rejtéz6 kis hazat, ahol az oreg
Tettelberg iizletszerli kertészkedést folytatott, persze csak igen
korlatozott keretek kozott, és ahol a vilagtdl meglehetdsen elzar-
kozva, amde még mindig derekasan dolgozgatva €lte napjait.

Kozvetleniil mellette, ugyanazon a birtokon egy foldszinti la-
kasban lakott Frithbach tanacsos, és az 6rnagy, amikor belépett a
kertbe, kint latta ,,a mez6n” az egész csaladot, a férjet, feleséget és
a gyerekeket, amint gyliimdlcsoket szedegettek a kornyezo fakrol
és bokrokrol. Mivel azonban ekkor nem akart talalkozni velik, a
haz koriil a fal mellett korbe osont, ahonnan Tettelberg lakésat
szintén elérhette, és tényleg otthon is taldlta az Gregembert, aki
sohasem jart el hazulr6l.

— Hallgasson csak ide Tettelberg — kezdett bele az oregur
minden keriilgetés nélkiil — én a von Halsen 6rnagy vagyok, és
néhany szot szeretnék magaval beszélni egy régi tligyrél. Szanna
ra egy kis idot?
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— Idét, 6rnagy ur — valaszolt az 6reg. — Ha az ember mar eny-
nyire megoregedett, akkor tulajdonképpen mar nem nagyon van
ideje, de az a kis kapirgalas varhat egy negyedoracskat, tigyis ugy
faj a pup a hatamon.

— Mennyddrgdés mennykd! — mondta az 6rnagy — még mindig
sajat kezlileg asogat a kertjében? Hany éves maga?

— Olyan hetvenkett6 koriil lehetek — vélekedett az 6reg — egé-
szen pontosan nem tudom megmondani, mivel szokénapon® szii-
lettem ¢€s ettdl a szamitas kissé zavaros lett. Néhany év ide vagy
oda nem szamit, mindaddig, amig az ember egészséges. De végiil
1s mi lenne az, amirdl beszélni akar velem?

— Nem mehetnénk be egy pillanatra a hazba?

— Dehogynem, minden bizonnyal, jojjon be mindjart ide,
odabent zavartalanul beszélhetiink. — Es az oreg kertész bevezette
Ot egy kozvetleniil a meleghdz mellett 4116 hazikoba vagy inkdbb
kamraba, mert odabent nem nézett ki talzottan lakalyosnak. Csak
egy fabol acsolt asztal és néhany ugyanolyan sz¢k allt benne, az
asztalon kotozospargak, hancs, kertifold, virdgeserepek, és min-
denféle lehetséges kacat hevert meglehetds 6sszevisszasagban. Az
Oreg azonban nem tartotta fontosnak, hogy elnézést kérjen ezért,
odatolta az egyik széket az Ornagy elé, 6 maga leiilt egy masikra,
és mikozben két karjaval térdére tamaszkodott, tiirelmesen varta,
hogy mit akar téle az urasag.

Az 6rnagy nem soka hagyta 6t kétségek kozott. Persze néhany-
szor azért megkdszoriilte a torkat, mert nem tudta régvest, hogyan
is kezdjen bele. A kemény szék, amelyen iilt, szintén feszélyezte,
de az 6reg ugy nézett ki, hogy kertelés nélkiil akar beszélni vele,
és mivel ez éppen megfelelt neki, bele is kezdett. Elmondta neki,
hogy milyen gyanuja timadt, azt ugyanis, hogy az 6reg bard, mi-
vel az orokséget csak fiu kaphatja meg, a valojaban lanyként szii-
letett gyermekét elcserélhette egy fiura, és felsorolta mindazokat

8 Februar 29
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az adatokat is, melyek mindeddig a fiilébe jutottak, és amelyek
csak tovabb erdsitették feltételezését.

Az oreg kertész nyugodtan végighallgatta, és anélkiil, hogy
egyetlen szot is kozbeszolt volna, csak a fejével bologatott néha
csendesen, mintha igazolni akarna az éppen elhangzottakat. De
amikor az urasag belemelegedett, és utalt arra a lehetéségre, hogy
leleplezzenek egy esetleges csalast, akkor lassan kétkedve ingatni
kezdte a fejét, és amikor az 6rnagy végiil elhallgatott, igy szolt:

— Igen, kedves uram, sok minden rendben is van ugy, ahogy
On éppen elmesélte: Meiernének igaza van, azon az ¢jszakan lat-
tam azt a férfit a kertben, és azt is elhiszem, hogy tényleg egy
gyereket vitt magaval. Legalabb is pont ugy sirt, ¢s annak idején
sem én, sem a tobbiek ezt nem tartottuk rendjén valonak. De mit
segit ez? Azok, akik err6l beszélhetnének, tartdzkodni fognak
téle, és amit a tobbiek tudnak, az pedig nem tesz semmit.

— Az oreg Heszbergernére gondol?

— Tattelberg a fejét razta. — Nem, hanem egy masikra, de az
egész ligy nagyon zavaros, felkavarni megint ilyen régi torténete-
ket, és aztan a birdsag el6tt kinlodni veliik. En a magam részérél
nem szeretném, ha barmi dolgom is akadna vele, eskii alatt vallani
sem akarok semmirdl, mert annak idején annyi mindent besz¢lt
Ossze-vissza a népség, hogy az ember mar tényleg nem tudja,
hogy mi volt az, amit sajat szemével latott, és mi, amit csak Ggy
hallott valakitol.

— De milyen mésik személyrdl beszélt az elobb?
— Hat az iddsebbik fiu akkori dajkajarol.
— Aki a gyerekével kiment Amerikaba.

A kertész megint razni kezdte a fejét. — Nem — mondta — tény-
leg ki akart menni, de a szakacsné, akinek annak idején mindig
fiirgén forgott a nyelve, Ggy vélekedett, hogy az 6reg baré6 maga
kiildte el. A hajo azonban szerencsétleniil jart az angol partoknal,
az utasokat azonban megmentették, és kivitték a szarazfoldre, €s
az a személy Angliaban kezdett szolgalni, és ott is maradt tizenhat
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vagy tizenhét évig. Az alatt az id6 alatt 0sszespdrolhatott vala-
mennyit, mert nem is olyan régen lanyaval egyiitt visszakoltozott
ide erre a vidékre, Vollmers faluba, ahol eredetileg is az otthona
volt, és a lanya ott allitdlag meg is hazasodott.

— Es hany éves lehet a lanya?

— Nos, hat pont annyi, mint a baré ur elso fia. Most kezdheti
meg a huszonnegyedik életévét, mert a né pont gyermekének szii-
letése utan allt szolgalatba az urasdgoknal dajkaként.

— Es ki szervezhette 6t be oda?

— Ki tudhatnd ezt! De a Heszbergernével nagyon 6ssze voltak
baratkozva.

— Es latta 6n valaha a gyermeket, baratom? Ne haragudjon a
kérdezoskddésemért, de a dolognak tényleg igen nagy fontossaga
van.

— Gyermekként igen — bolintott az dregember — annak idején
kozvetleniil a testvérem mellett lakott, jobban mondva az anyja,
Vollmersben, és amig a testvérem élt, olykor ellatogattam hozza.
O azonban mar évekkel ezel6tt meghalt.

— Es hogy nézett ki?

— A gyerek? O, hat nagyon aranyos kis gyerek volt — vala-
szolt az 6regember — finom, mint a viasz, tagjai nagyon finomak
¢és kecsesek voltak. Azt is tudom, hogy annak idején mindenfélé-
ket beszéltek, de ahogy az mindig is van, az emberek végiil bele-
faradtak, és amikor az anya a kicsivel elindult a hajohoz, soha
tobbé nem beszélt roluk senki.

— Es hogy hivjak a gyereket?

— Fogalmam sincs rdla, hogy most mi a neve, a keresztneve
Martha, és az anyjanak az asszonyneve Miiller. A lanya azonban a
kozelmultban &sszehazasodott egy foldmérdvel, és jollehet mar
hallottam a nevét, mégsem jut eszembe. Egyébként ezt
Vollmersben konnyen meg lehet tudni.
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— Es most ott van?

— Ezt megint csak nem tudom megmondani, latogatoba min-
den bizonnyal odamegy néha. Férjével egy oranyira lakik onnan,
Riibhausenben, de az anyjat biztosan megtalalja.

— Vollmers ugy masfél 6ranyira lehet? ...
— Koriilbeliil, de van egy rovidebb ut is, az erdén at.

— Tettelberg, ha valamit kideritek az iigyben, az nem arthat
maganak.

Az oreg a fejét razta. — Ha Miillerné még mindig olyan elszant
ndszemély, mint annak idején volt — mondta — akkor 6n dolga
végezetleniil fog visszajonni. Ezenkiviil az is elég vészes dolog,
felkavarni egy ilyen régi tigyet. Ha én az 6n helyében lennék, igen
csak ovatosan latnék hozza, vagy az egész ligyet leginkabb hagy-
nam annyiban. A Miillernével nem j6 kikezdeni.

— Ha van valami a dologban — mondta az 6rnagy — akkor el-
kapom, abban biztos lehet.

— Barmi is legyen a dologban, olykor mégis fenn lehet akadni
rajta — vélekedett az 6reg — és ezzel kapcsolatban — amint a szom-
szédom Friihbach tanicsos szokta mondani — el tudnék mesélni
egy torténetet. A Wendelsheim bardval szintén nem érdemes ki-
kezdeni, én jol ismerem az urat, és ha tudomasara jutna, pompas
kis pert varrna 6nnek a nyakaba.

— Pert? — kialtott fel az érnagy, mivel éppen a perek voltak a
vesszOparipai. — Na azzal nyugodtan johet, masra nem is vagyok!
Jol elintéznénk az oreg kujont, azt az adossagszédelgdt! Az 6rdog
vigye, mar egyetlen cserép sem az 6vé az egész Wendelsheim
kécerajon, és mar évek oOta veszi fel a kolcsonoket arra a tokére,
amit a fia egyszer majd 6rokdlni fog! Igazam van, vagy sem?

Az Oreg kertész a vallat vonogatta. — Ezek olyan dolgok, ami-
r6l nekem fogalmam sincs, és amihez nincs is semmi k6zom, Or-
nagy ur, €s nem is akarom, hogy barmi dolgom legyen vele.
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Ezenkiviil arra is meg kell kérnem, hogy engem ne idézzenek be
tantinak, ha az tigy esetleg tényleg a torvény elé keriilne.

— Arrdl azonban mégiscsak nyilatkozhat, amit latott?

— Ha tényleg lattam valamit, ugy igen, de akkor sotét volt, és
rdadasul szakadt az es6, és On is tudja, hogy a sotétben minden
macska sziirkének latszik.

— Valamennyien szornyen félnek a birdésagoktol! — mondta az
ornagy, nem kiilonosképpen oriilve annak, hogy az oreg kertész
megint ki akar siklani a kezei koziil — azok tényleg nem harapnak
meg senkit, és az igazsag végill mégiscsak igazsag marad! Mit
tehetnének magaval, ha kitart az igazsag mellett, he? Egyaltaldn
semmit!

— En azonban semmi hasznosat sem tehetek — vélekedett az
oreg — ¢s a legjobb esetben is csak rohangéalhatok és mérgelodhe-
tek. Jobban oriiltem volna, ha a Meier tartotta volna a szajat, mi-
vel azonban fiatalabb éveiben sem tette azt soha, aligha lehetne
elvarni, hogy vénségére kezdené el.

— Es hogyan juthatok el a legegyszeriibben Vollmersbe? —
kérdezte az érnagy. — Postakocsi ugye nem megy arra?

— Postakocsi? Az nem — mondta Tettelberg — de azt hiszem, a
legjobb eligazitast Frithbach tanacsostol kaphatna, ¢ néha atjar
oda, és az almaborat is onnan szerzi be. Vollmersben rengeteg
almat préselnek, és a boruk nem is olyan rossz, mar annak, aki
egyaltalan képes elviselni. En mindig hascsikarast kapok tle.

— Hm, tényleg? Mondta az 6rnagy, mikézben még mindig
nem egyezett meg sajat magaval, hogy Frithbach tanacsost be-
avassa-e a bizalmas ligybe. Az az ember azonban mar sok min-
dent latott és élt at életében, és talan az is lehet, hogy gyakorlatias
alkat, de err6l nem volt tudomasa, de ugyanakkor tartott végtelen
torténeteitdl is, melyek éppugy, mint egy kaleidoszkop® képei,
mindig ugyanabbdl az 0Osszeapritott anyagbol mutatnak tjabb

® optikai jaték
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unalmas csillagokat. Mivel ugyis a szomszédos hazban lakott,
végiil elhatarozta, hogy atmegy hozza, hiszen a csaladot az elébb
latta is a kertben, és amit kérdezni akart, megtudhatja toliik, ami-
kor elhalad mellettiik.

— Tehat, Tettelberg — mondta az 6rnagy, mikdzben kezét
nyujtotta a kertész felé — egyelére koszondom a felvilagositast,
amit kaptam, és ha visszajottem Vollmersbdl, és kideritettem va-
lamit, még egyszer kijovok magahoz, és megbeszéljiik a tovabbi-
akat.

— Nem hinném, hogy lenne még barmi megbeszélni valonk,
Ornagy ur — mondta a férfi az 6regemberek makacssadgaval — ha 6n
mindendron meg akarja égetni az ujjat, abban én nem akadalyoz-
hatom meg. Sajat karan tanul az ember, mint mondjak, ez azonban
olykor elég sokaig eltart.

— Majd meglatjuk, Tettelberg, hogy jobb belatasra birjuk-e az
Oreg bardt — bolintott az 6rnagy, ragaszkodva vesszéparipajahoz,
amit6l hajszalnyira sem akart eltdvolodni. — Tehat a viszont latas-
ra! Es botjara timaszkodva, az ajton at kisantikalt a szabadba,
mert a kemény sz&ktdl a labai egészen megmerevedtek

Odakint az érnagy eldszor koriilbicegett a haz koriil, ahol a ta-
nacsos lakott, mert az elobb gylimolcsszedés kdzben latta, de az it
nem is volt olyan egyszeri, mert az arra vezetd dsvényen kereszt-
ben logott néhany oOreg gyapjutakard, melyek olyan koszosnak
latszottak, hogy az 6érnagy undorodott t6le, hogy hozzajuk érjen.
Mar vissza is akart fordulni, de fajt a laba. Valami keriil6utat ke-
resett, és az egyik pokrocot botjaval megemelve csendes szitko-
zodas kozben atbujt alatta, és ekkor kdzvetleniil a kertben talalta
magat, ahonnan azonban a csalad kdzben mar eltiint. Legalabb is
mast mar nem latott ott, csak egy fiut, aki éppen a kortefat razta,
hogy hozzajusson az utolsé kortékhez. Rékialtott, de a fiu tilosban
jarhatott, és rossz volt a lelkiismerete, mert hatra sem fordult uta-
na nézni, hogy ki szélitotta, hanem rogton berohant a kozeli bok-
rok koz¢, amelyek mogott végleg eltlint, €s nem is keriilt eld.
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Az Ornagy mas megoldast mar nem talalt, mint elmenni a ha-
zig, €s ott nyomozni a tanacsos utan, de nem tul szivesen hataroz-
ta el magat erre, tényleg meg is allt egy pillanatra, és gondolkodni
kezdett a dolgon, amikor hirtelen kinyilt az egyik ablak, és jol
ismert hangjan a tanacsos kialtott felé.

— Abh, draga 6rnagy uram, csak nem tévedt el ezen az eldugott
helyen? Nem jonne kozelebb? Eppen 6ltozkodok, és utdna majd
elkisérem egy darabon.

Ej, j6 reggelt kedves tanacsosom! — mondta az érnagy, igy
végilil mar nem volt valasztdsa. — Ha megengedi, bejonnék egy
szora — és arrafelé vette az utjat és rogton be is lépett a hazba.

A tandcsos a foldszinten lakott, és csak egy egészen szerény
névtabla volt az ajtajan, amelyen minddssze a Frithbach név allt.
Az ajté nem is volt bezarva, és az Ornagy egy keskeny, hosszu
folyososzerti helyiségbe jutott, ahonnan egy csomo ajté nyilt, €s
koziilik nem bukkant ra rogton a megfelelére. A jobb oldalon
azonban nyitva volt egy ajtod, amely mint rogton észre is vette, a
konyhaba nyilt, és ahol egy nénemi lény egy igen koszos also-
szoknyaban, kotény nélkiil tevékenykedett, akit az érnagy termé-
szetesen a szakacsnénak vagy a szobaldnynak vélt.

— Meg tudnd mondani nekem kedves gyermekem — kérdezte
— hogy melyik szobaban taldlom meg a tanacsos urat?

— Menjen csak tovabb eldre egyenesen — hangzott a valasz — a
férjem balra az utols6 szobaban van.

— Kérem — szo6lalt meg rémiilten az Ornagy, amiért mindjart
kezdetben ilyen durvan megsértette a haz asszonyaval szemben
elvarhat6 udvariassagot — bocsasson meg, de olyan sotét van itt az
elészobaban ... Es ezzel még mindig a fejét csovalva a jelzett ajto
felé fordult. Az asszony utolsé szavait azonban mar nem is hallot-
ta, egyenesen elére ment, és benyitott az ott talalhato ajton, de
ugyanolyan gyorsan vissza is csukta, mert egy Osallapotban 1évo
haloszoba rejtelmeibe 1épett volna be.
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— J§jjon csak ide be kedves baratom! Erre j6jjon! — kialtott a
tanacsos ¢€s kitarta sajat ajtajat. Majdnem nem a megfelelé szoba-
ba nyitott be, he? Lépjen csak kdzelebb, pillanatokon beliil kész
vagyok, na hogy van? Igen bdlcs dolog, hogy egyszer végre ndlam
is lattatja magat.

— Sajnalom, hogy zavarom 06nt, kedves baratom — mondta az
Ornagy, aki a tanacsost még mindig a mar napok 6ta magéan viselt
alsonadragjaban talalta, mikozben tobbi ruhadarabjai szanaszét
hevertek a szobaban.

— Meég hogy engem zavarna? O, nem, biztosan nem, nevetgélt
a baratsagos oregember. — Lathatja, hogy egyaltalan nem zavarta-
tom magam, de kérem, helyet foglalna végre?

— Koszonom, egész eddig iiltem — mondta az érnagy, aki a
szoba blizos levegdjében, mely kellemetleniil izzadtsagszagu volt,
alig kapott leveg6t. — Ha megengedi, egy pillanatra odamegyek az
ablakhoz, kdzben nyugodtan 61t6zzon csak fel! Micsoda pompas
egy kert ez!

— Tényleg nagyon csinos — mondta a tanacsos, mikdzben az
Ornagy kinyitotta az ablakot.

— De ki lakik itt maga felett?

— Felettem? — Pillanatnyilag nincs bérlje — két emelettel fel-
jebb egy hivatalnok lakik.

— Figyeljen csak, kedves tandcsos, én bizony nem engedném
meg neki, hogy ezt a két 6cska rongyot pont az orrom elé l6gassa
— mondta az drnagy, mivel a két gyapjupokroc pont az ablak el6tt
logott — Mindennek van hatéra ...

— A két pokrocot? — szélalt meg Frithbach kipillantva az ab-
lakon. — Hiszen azok a sajatjaim, azokkal takar6zok minden é&jjel.

— Ezekkel a pokrocokkal? — kérdezte az 6rnagy tényleg leme-
revedve a rémiilettol.

— Igen, latja kedves baraitom? — folytatta a tanacsos — minden
¢jjel ki kell izzadnom magam, mert ha nem izzadok, az art az
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emésztésemnek, és kénytelen vagyok nagyon 6vatosnak lenni az
egészségemmel.

— Ohajt még reggelizni, miel6tt utnak indul, tandcsos Gr? —
kérdezte ebben a pillanatban egy meglehetdsen tisztan 61t6zott
szolgélolany, aki a hadz urdnak hianyos 6ltozete ellenére bedugta
fejét a szobaba.

— Reggelizni? Hat persze! — hangzott a valasz. De hozzon be
mindjart két poharat, Henriette, és két tanyért, késeket és villakat
is hozza.

— Tényleg nagyon kdszondm onnek, kedves tanacsos — mond-
ta az Ornagy, akinek teljesen elment az étvagya — nekem még til
koran van ehhez.

— Meég tal koran? — nevetett fel a tanacsos. — Ugy? Egyszer
Schwerinben éppen a ,,Szerecsenhez” cimzett fogadoban voltunk
— folytatta, mikdzben kezdte magara huzogatni kimondhatatlan
ruhadarabjait, ami kissé nehézkesen ment, mert kozben allanddan
lecstiszott a szemiivege — és Hesse, a titkos kormanytanacsos, aki
késobb miniszter lett, €s jelentds szerepet jatszott, szintén betért,
egy idegen irant érdeklddott. Mi ott iildogéltiink az asztalnal és
reggeliztiink, friss osztrigat és oreg rajnai bort ittunk hozza, mas
nem is izlik jobban reggel, mint a friss osztriga és az Oreg rajnai
bor. Amint belépett, odakidltottunk felé és hivtuk, iiljon le kdzénk
reggelizni, de 6 is pont igy vélekedett: Ehhez még tul koran van.
Es maga tényleg elhiszi, hogy mér reggelizett? Isten drizz!

— Mondja csak kedves tanacsos — kérdezte ekkor az Grnagy,
aki nem minden ok nélkiil aggodott, hogy az elsé torténetet rog-
vest egy masik is koveti, mert ha ez az ember lendiiletbe jon, alig
lehet leallitani — amiért tulajdonképpen ide jottem: Nem tudna
megmondani nekem, hogyan jutok el a leghamarabb Vollmersbe?

— Vollmersbe? — kialtott fel Frithbach csodilkozva, mikozben
szemiivege felett latogatdjara tekintett. — Hiszen ez, 6rdog és po-
kol, 6rnagy, micsoda figyelemre méltd egybeesés! De mi dolga
van maganak Vollmersben? Aha, csak nem a nyomdokaimba
1épett? Igen, tényleg elhiheti nekem, nincs jobb a vilagon az al-
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mabor-diétanal, és ha évek Ota nem igy kurdlnam magam, akkor
mar nem is lennék az a férfi, aki vagyok. Képzelje csak, annak
idején, éppen harom honappal azeldtt, hogy Schwerinbdl el akar-
tam koltdzni ...

— De éppen arra akart valaszolni nekem, hogyan jutok el
Vollmersbe. Miért is volna ez figyelemre méltd egybeesés?

Frithbach tanacsosnak volt egy jo tulajdonsaga: Kimerithetet-
len volt semmitmondé torténeteibdl, de ha megszakitottak, pilla-
natokon beliil elfelejtette, hogy mit akart éppen elmesélni, és ha
nem kezdett bele egy masik torténetbe, akkor a targynal maradt.

— Ja, igen Vollmers — bolintott — ez persze nagyon figyelemre
méltd, mert most éppen azért kezdtem 6ltézkddni, hogy megte-
gyem oda szokasos utamat. Tizenegykor akartam indulni, és ha
elkisér, akkor az egyfogatuval megyiink.

— Tizenegy orakor, hiszen mar nemsokéra annyi az ido.

— Tényleg mindjart annyi is lesz. Most el0szér megreggeli-
zlink, utana a Henriette rogton atugrik a szomszédba ¢és gondos-
kodik a kocsirdl. Nagyon pompas volna, drnagy! Egy egész 6ran
at befogott sz4jjal egyediil iilni a kocsiban mindig nagy kint jelent
szamomra, mert a kocsissal egyaltalan nem lehet beszélni. Olyan
rossz a hallasa, hogy az embernek allanddan kiabalnia kell, és az
tonkre tesz minden tarsalgést. Tehat velem jon?

Az Ornagy minden megmozdulasa soran, amint lekiizdotte
egyetlen akadalyat, a betegségét, meglehetdsen elszant volt. A vas
mar feltiizesedett, tehat hozza is kell latni kovacsolasahoz.

— Nos, hat fel6lem, tanacsos — mondta ezutan — menjiink
egylitt, egyediil igysem szannam ra magam erre az Utra az atko-
zott labam miatt, és a kertészemet sem vihetem magammal, ép-
poly vén nyomorult roncs, mint jomagam. Tehat punktum, rendel-
je meg azt a tragacsot. Mikorra érhetiink vissza?

— Amikor csak akarunk, kedves baratom. Odakint megebéde-
liink, én mondom Onnek, fenséges falatokban lesz résziink. Ma
stilt vadhust készitenek, mar elére megérdeklédtem, egészen kii-
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l16nleges zellersalataval, és étkezés utan, miutan lerendeztiik dol-
gainkat, ismét feliiliink a kocsira és teljes kényelemben visszako-
cogunk.

— Rendben van, akkor megegyeztiink.

— Henriette mar hozza is a reggelit, ugy van gyermekem, te-
gye csak le ide — mondta a tanacsos, mikézben az asztalon, me-
lyen vad Osszevisszasag uralkodott, némi helyet csinalt, félre tolt
egy ott heverd fésiit, a borotvalkozo eszkozeit, és egy frissen fel-
bontott csomag tubakot. — Ugy van, nem fog soké tartani, de
Henriette, egy palack bort is hozott?

— Rogtén hozom tanacsos ur.

— Es utana ugorjon at a Behrens kocsishoz, fogjon be rogvest,
¢és tegyen egy kis szénat az 1ilés alatti ladaba, visszafelé tele fog-
juk pakolni. Es most kedves érnagyom legyen olyan jo, és fogjon
hozza, kiilonben elbagyadunk, mire kiériink.

A reggeli illata kiilonben fenséges volt, sz€p barnara siitott
husételbdl és kenyérbdl allt.

Az Ornagy becsiilettel hozzalatott, és egy pohar bort is toltott
maganak. A gyomra azonban sszerandult. A bort hullott alméabdl
préselték, fanyar volt, és keser.

— Nos hogy izlik 6nnek?

— Nos, tudja tanacsos — mondta az 6rnagy, akinek annyira
mar tényleg nem terjedt ki a szivélyessége, hogy dicsérgetni kezd-
jen egy olyan bort, amitdl éppen Osszerandult a gyomra — hat éle-
temben ittam mar jobbat is.

— Jobbat? — kialtott fel az elnyiihetetlen tanacsos. — Azt tény-
leg belatom, volt mar olyan, amelyik jobban izlett, de egészsége-
sebb nem! Ez kidolgozza magabol, ami odabent van, és teljesen 1j
emberré valik t6le. Na, igyon csak egy kortyot, lasson mar neki.
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A két szovetséges

Az oreg von Halsen 6rnagynak, amikor reggel Frithbach tana-
csoshoz indult, nem allt szdndékéaban, hogy bizalmasava tegye 6t
az Orokosodési tigyben, a koriilmények azonban olykor megval-
toztatjak a dolgokat, és a kocsi, melyen docogtek, lassanként mas
belatasra razogatta Ot.

— Ennek az atkozott kasztninak azt hiszem, egyaltalan semmi
rugdzasa nincs — szélalt meg, amikor mar j6 ideje egy folduton
zOtyogtek — az embernek kirdzza a lelkét a testébal.

— On azonban el sem tudja képzelni — valaszolt a tanicsos,
hogy a razkodas milyen jot tesz az emésztésnek, aldasos hatasat
minden alkalommal érzem. Tudja, allandéan attdl szenvedek.
Egyszer Schwerinben utnak indultam ...

— Figyeljen csak tanacsos — mondta az 6rnagy, aki nem min-
den indok nélkiil tartott attol, hogy kénytelen lesz egész tton elvi-
selni utitarsa torténeteit — elmondanék 6nnek valamit. Tudja miért
indultam én ma Vollmersbe?

— Maga? Hogy egyszer végre almabort igyon annak forrashe-
lyén. Mar régen kérleltem ra, hogy egyszer kisérjen el.

— Ordog vigye az almaborat — mordult fel az 6reg katona — a
gyomromban még mindig ugy érzem, mintha tiszta ecetet ittam
volna! Nem, nekem teljesen mas uticélom van, és mivel maga
mégiscsak egy tanacsos, arra kérem, hogy adjon nekem tanacsot
egy bizonyos ligyben. Kicsit azonban 6vatosan kell beszélnem,
mert a végén még, Isten tudja, véletlenil talan beleharapok a
nyelvembe ezen az atkozott, egész testemet kinzo tragacson.

— Errdl egy torténet jut eszembe — mondta a tanacsos ...

— Most azonban elébb én akarok 6nnek egy torténetet elme-
sélni — folytatta az Ornagy azzal a szilard elhatarozassal, hogy
egyhamar nem hagyja sz6hoz jutni a tanacsost. — On tehat biztosi-
tott engem arrol, hogy a kocsis nagyot hall. 1gaz?
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— Félig siiket. Kiabalnia kell, ha besz¢élni akar vele, és az em-
bernek megszakad téle a tiideje.

— Annal jobb, mert egyaltalan nem akarom, hogy hallja, ami-
r6l most sz6 lesz. Maga érti amit mondok?

— Minden sz6t. Olyan a fiillem, mint egy hiuzé. Egyszer
Schwerinben jott egy ...

— Kérem, engedje, hogy végigmondjam — vagott kdzbe az 6r-
nagy — és egyuttal arra kérem, hogy amit most dnnek négyszem-
kozt el fogok mondani, tartsa egyeldre titokban, nem ok nélkiil.

— Egy titokrol van sz6, he? — szolalt meg a tanacsos, és fel-
huzta szemoldokeit.

— Remélhet6leg mar nem soka marad titok — folytatta az 6r-
nagy — egyeldre azonban nem minden ok nélkiil. Mindaddig, amig
nem tudunk dontden fellépni, mindenesetre titokként kell kezelni.
Minden bizonnyal igazat fog adni nekem, ha megtudja, hogy mi-
r6l van sz6 — most azonban jol figyeljen!

Es elmesélte a persze figyelmesen fiileld tanacsosnak elészor a
Wendelsheim féle haz csaladi ligyének pillanatnyi allasat durva
korvonalakban, amit azonban Frithbach mar eddig is meglehets-
sen jol ismert, majd megemlitette a gyanut, melyet sajat maga
fogalmazott meg, és most, ezekben a percekben gyokereinél kutat.

Frithbach egyetlen széval sem szakitotta félbe, annyira elcso-
dalkozott az elmondottakon, amelynek tényleg volt poénja, és a
legérdekesebbek kozé tartozott, melyet egész életében valaha
atélt. Csak olykor hallatott — hm! és — tényleg lehetséges! vagy
hasonlé rovid felkialtasokat, és a fejét csovalta, mintha valami
hihetetlen dolgot hallott volna. Végiil, amikor az 6rnagy befejezte,
kozbevetett néhany kérdést, amelyek azonban téle szokatlanul,
figyelemre méltdé modon tényleg a targyra vonatkoztak, és ugy
tiint, hogy a hallottak igazsagatol athatva valdban felizgult.

— Ornagy — kialtott fel, és a mellett iilé térdére csapott — jobb
segitséget, mint j6 magam, nem is valaszthatott volna expedicio-
jahoz, ez pont az én szakteriiletem, és most végre megtapasztal-
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hatja, hogy milyen hamar feltarjuk a torténet alapjait, az asszony-
sagnak pedig majd jol a sarkara 1épiink.

— Kedves tanacsos, hihetetleniil 6vatosan kell az tigyh6z hoz-
zalatnunk, mivel valéjaban még semmiféle tényleges bizonyiték
nincs a kezeink kozott, csak egyetlen, &mde igencsak nyomos
gyanunk van.

— Tulajdonképpen mindjart egy rendért is magunkkal hozhat-
tunk volna — vélekedett a tanacsos, akit kozben csak a sajat gon-
dolatai foglalkoztattak.

— Aki aztan mindent rogton az elején teljesen elrontott volna,
nem igaz? — kialtotta az 6rnagy. — Nem kezdhetjiik mindjart azzal,
hogy az asszonyt letartdztatjuk.

— Isten 6rizz! — razta a fejét Frithbach — arra ne is gondoljon,
de el sem tudja képzelni, milyen hatdsa van egy uniformisnak.
Tényleg egyaltalan nincs rossz lelkiismeretem, de ha belép hoz-
zam a szobaba egy renddr, rogton inamba szall a batorsagom.
Képzelje csak el, egyszer ott ildogéltem Schwerinben ...

— Ismerds maga Vollmersben és tudja hol lakik az a bizonyos
Miiller asszony?

— Igen, kedves 6rnagyom — vélaszolta a tanacsos — két kiilon-
b6z6 Miillert ismerek Vollmersben. Egyfeldl azt a gazdat is igy
hivjak, akitdl az almabort szoktam beszerezni, aztdn van még egy
vaj- és sajtkeresked6 is a helységben, akit6l a feleségem mindig
gomolyatarét szokott hozatni.

— Az a Miiller azonban mar régen meghalt.

— A sajtkeresked6? Az bizony nem, a mult héten még jart na-
lunk.

— Nem arra gondoltam, hanem ennek a Miillernének a férjére,
hiszen 6zvegyasszonyrdl van szo.

— Ja, persze a férjére. A Miillernét azonban el fogjuk kerite-
ni, Vollmers nem olyan nagy telepiilés. Legalabb azt tudnd, mi a
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lanya férjének a neve, egy ilyen néven gyakran sok mulik. Volt
nalunk egyszer Schwerinben ...

Frithbach tanacsosnak ma azonban nem volt szerencséje elbe-
sz¢éléseivel. Abban a pillanatban, amint megint belekezdett, a 16
ugrott egyet, megijedt, és elkezdett vagtatni.

— Na, még csak ez hianyzott nekiink — kialtott fel Frithbach,
rémiilten megkapaszkodva — hogy ez az oreg, félig vak gebe el-
szabaduljon veliink! Az egyik oldalon nem is latja az arkot.

A kocsis azonban, aki kdzben kicsit elbdbiskolt, menten meg-
ragadta a gyeplot, ostoraval parszor végigvagott a vén gebén, és
rovidesen tudatta vele helyzetét, amit nem téveszthet szem eldl.
Szegény allat végiil is csak egy kicsit mozgasba akart lendiilni,
vagy az is lehet, hogy felfedezte Vollmers kozeled6 hazait, ahol
mar ismerte az istallot, és az abrakot, amely ra vart.

A két utas kozott tovabbi tarsalgasra mar csak azért sem lehe-
tett gondolni, mert itt mar elkezd6dott a kdvezett ut, és az ilyes-
mivel szemben meglehetdsen érzéketlen tanacsos is kénytelen volt
mindkét kezével megtamaszkodni, hogy a til kemény zotykolo-
déssel szemben biztositsa magat. Az Ornagy azonban elhadarta az
Osszes karomkodast, ami kiviilr6l eszébe jutott, és az nem volt
éppen kevés, mig végiil megalltak az alacsony, piros cserepes
vendéglo eldtt, és meg nem lattak a hatalmas kék cégtablat felette,
amelyre tlizpiros angyalt festettek. Jobbjaban vords trombitat, és
baljaban voros soroskancsot tartott, €és hogy melyik istenséghez
tartozott, azt nem lehetett megallapitani.

Frithbach tanacsos ugy tint, oreg torzsvendégnek szamitott
ezen a helyen, legalabb is a vendéglds igy fogadta, aki a vilag
legbaratsagosabb abrazataval és sipkajaval a kezében az ajtoban
allt, és azonnal odahivta a szolgat, a pincért és a szobalanyt, hogy
segédkezzenek az uraknak a kiszallasnal, a kabatokat és egyéb
utipoggyaszt pedig vigyék be a hazba.

— Nos Miiller ur, hogy mennek a dolgok? — szdlitotta meg
Frithbach tanacsos, amikor szerencsésen leszallt, és lesegitette az
Ornagyot is a kocsirdl, aki a labaival nem tudott olyan kdnnyedén
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mozogni. — Van ma valami rendes ennivaldja? De Ggy tiint, nem
is szamitott kérdésének kiillondsebb megvalaszolasara.

— Ko&szonom, minden a legnagyobb rendben, tanacsos Ur —
mondta a lelkiismeretes vendéglés — igy ahogy megvagyunk,
csak a feleségem panaszkodik 4llandéan, mindig a gyomraval van
elfoglalva.

— Az atkozott almabor az oka! — szolalt meg az Ornagy, aki
nem volt éppen a legjobb hangulatban.

— Egy j6 baratom — mutatta be 6t a tanacsos — von Halsen 6r-
nagy ur.

— Orvendek, érnagy tir — igyeksziink a legjobb kiszolgalasban
részesiteni. Mikor ohajtanak az urak ebédelni?

— Mit tud ajanlani? Remélem a siilt vadhiis sem hianyzik az
étlaprol!

— Nem, persze, hogy nem, tanacsos ur, hiszen kiilon meg-
tizentem Onnek. Nyilvan nem fogok valdtlansagot iizenni. Az
étlap odabent ki van készitve az asztalra.

A tanacsos csak bolintott, mivel pillanatnyilag semmi mas
megbeszélni valojuk sem volt, és sokkal fontosabb téma allt eldt-
tik. A két urasag belépett a foldszinti helyiségbe, ahol az egyik
sarokban mar meg volt teritve egy asztal, mert bar Vollmersen
nem halad at postakocsi, de egy csomo6 fuvaros jart arra, és szoka-
suk szerint be is tértek ide, mert senkinek sincs jobb dolga utkoz-
ben, mint egy teherszallitd fuvarosnak.

Az Ornagy szivesebben érdeklddott volna rogvest a helybéli
megozvegylilt Miillerné irant, de az 6 esetében, aki teljesen idegen
volt ezen a helyen, tal feltiing lett volna, ha rogton ezzel kezdi,
ezért megkérte a tanacsost, hogy tegye meg helyette, és Frithbach
erre éppen a megfelelé ember volt. Egyébként is megallas nélkiil
érdekl6dott, és a maga szivélyes modjan (tulajdonképpen maés
jelzovel is illetni lehetett volna 6t, mert bar latszoélag rendszerint
baratsdgosan szolt az emberekhez, de azért volt benne mindig
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valami lekezeld) rogton konnyliszerrel talalt is egy kapcsolddasi
pontot.

— Mondja csak Miiller r! — szélalt meg Friithbach, amikor a
vendéglos szalvétaval a hona alatt megallt a hatuk mogott az asz-
talnal — rokona magénak az a Miiller, aki itt Vollmersben vajat és
sajtot arul? Nevét legalabb is ugyanigy irja.

— Elnézését kérem tanacsos Uir — mondta a vendéglés meélto-
sagteljesen — az a Miiller nem a kdrnyékrdl szarmazik, hanem
Mecklenburg kornyékérdl telepedett at ide.

— Ej, nézze csak, — kialtott fel Frithbach — hiszen akkor foldi-
ek vagyunk. Volt mar Mecklenburgban, Miiller ur?

— Nem, nagyon sajnalom — valaszolt a vendégl0s.

— Na, hat igazan nincs semmi sajnalni valoja — vélekedett sza-
razon az Ornagy, ha mas szerencsétlenség nem érte.

— Hm — mordult egyet a tanacsos, aki egészen ki volt zok-
kentve szokasos kozegébdl, ahol altalaban olyan gondtalanul tGsz-
kalt, mint hal az 6ceanban, ma pedig egy kiilonleges cél felé vett
lendiiletet. — Ugy emlékszem, mintha egyszer tett volna emlitést
nekem rokonairol, akik itt élnek ebben a faluban.

— Tényleg nem tudom, ki lett volna az — mondta Miiller ur
vallat vonogatva. — Persze van még itt két azonos nevli ember:
Miillernek hivjak a péket, aztan ¢l még itt egy 6zvegy Miillerné,
aki sokaig Angliaban volt, el akart jutni Amerikaba, csak a hajo
nem akarta elvinni odaig, amint itt mondjak, de egyikiikkel sem
vagyok még a legtavolabbi rokonsagban sem. Edes Istenem, hi-
szen ez a név oly gyakori!

— Igen, ebben tényleg igaza van, bolintott a tanacsos. Figyel-
jen csak Miiller ur, a szarvassiilt tényleg nagyon jo, mar régen
nem ettem ennél finomabbat.

— Nagyon 0riilok, ha izlik 6nnek, tanacsos ur.
— Es még egy iiveg almabort kérek. De maga tényleg nem

iszik, 6rnagy ar?
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— Ko6sz6ndm, egy pohar sort rendeltem magamnak, az alma-
bortdl inkabb eltekintenék, azt a 1ét képtelen vagyok elviselni.

— Pedig az maga a tiszta anyatej — mondta a tanacsos — de
amit még éppen kérdezni akartam: Tehat az asszony hosszu ideig
Anglidban tartozkodott?

— A Miillerné? Igen, persze, beszéli is az angolt, és amikor
olykor a lanyéaval tarsalog, nincs ember, aki megértené éket. At-
kozott egy nyelv, és milyen szélsebesen mondjak, de hat bizony4-
ra azt is meg lehet tanulni.

— Ah, tényleg, most jut eszembe, mintha mar hallottam volna
rola — folytatta a tanacsos, kozben szaporan ragcsalva. — A lanya
nem egy bizonyos Bekkerrel, egy tavir6 kezeldvel hazasodott
Ossze?

— Nem, tanacsos Ur, nem jol tudja, hanem egy ugynevezett
geodétaval, bizonyos Melkerrel, aki most Riibhausenben alloma-
sozik, és kozremiikodik a foldteriiletek Gsszevonasaban.

— O, hat persze, tényleg igaza van, Melker a neve, hogyan ju-
tottam én Beckerre? De hasonl6 a csengése. Schwerinben tortént
egyszer ...

— Ugy emlékszem, egy Melker nevii geodétat én is ismertem
valamikor — vagott hirtelen kozbe az 6rnagy, mert a tanacsosnal
kezdett megint atszakadni a gat. — Szokott erre jarni?

— Pont ma reggel lattam — mondta a vendéglds — azt hiszem, a
feleségéért jott, aki néhany napra latogatoban volt az anyjanal.

— Tényleg? — mondta a tanacsos, visszazokkenve a jelenbe,
mert egyébként tulajdonképpen csak a multban ¢élt. — akkor étke-
z€s utan atugorhatnank hozzajuk 6rnagy, ugyis egy kis sétat kéne
tenniink az emésztésiink érdekében. Messze lakik innen?

— Nem, mindjart itt a kertek mogott, tanacsos ur. Ha a kerités
mentén haladva befordulnak, rogton latni fogjak maguk elétt a
csinos kis hazat. Tulajdonképpen a Miillernének van a legcsino-
sabb kis haza az egész faluban.
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— Tényleg? Na, akkor talan elballagunk arra, és megnézziik
magunknak — tehat egy csinos kis haziko. Talan gazdag az a n6?

A vendégl6s a vallat vonogatta. — Ki tudja? — Legalabb is sen-
kinek sem mutatkozik, és elég egyszeriien és visszahuzddva él, és
az is igaz, hogy egyetlen garassal sem tartozik senkinek a faluban.
Azonban nagyon ritkan lehet latni. Majdnem mindig otthon iil és
varrogat, vagy egy kdnyvben olvasgat, de, no lam csak — szakitot-
ta félbe hirtelen mondandojat, amikor egy kocsi gordiilt el a ko-
zelben — éppen ott jon a lanya a férjével. Pont most mennek vissza
Riibhausenbe. Igy ezittal elmulasztotta 6t. Mas alkalommal talan
mayjd sikeriil.

— Az Ornagy felugrott, és az ablakhoz 1épett. Kénnyl csinos,
rugokra kivaloan felfiiggesztett kis kasos kocsi zorgott el az uton a
kozelben. Egy tisztességesen 0lt6zott ur volt a hajto, talan hu-
szonharom éves lehetett, és mellette szintén varosias Oltozetben
egy fiatal, kedves asszonyka nevetgélt €s tarsalgott vele.

— Tehéat 6 lenne a lanya? — bdlintott az érnagy, visszafordul-
va, mert a kocsi éppen abban a pillanatban befordult a sarkon. —
Majdnem gy néz ki, mint egy ddma.

— lgen — bélintott a vendéglds — nagyon csinos kis asszonyka
¢és raadasul emellett még szorgalmas héziasszony is. Az anyja
adott is a nevelésére, az mar igaz, és rdadasul a Melker ur igazi
fonyeremény volt.

A tanacsos titokban megbdkte az Ornagyot, szemiivege felett
kacsintott egyet mikozben suttogva mondta: — Minden igaznak
tlinik — majd visszaiilt a vadsiiltj¢éhez, hogy megint nekilasson.
Nem igaztalanul dicsekedett azzal, hogy harom ember helyett is
képes enni és inni. Az érnagynak ekkor azonban mar égni kezdett
a talaj a talpai alatt, és bar sajatos, kellemetlen érzés kezdett erdt
venni rajta, amikor arra gondolt, hogy régen hajszolt céljanak
donto6 pillanata oly kozel van hozza, hiszen ez volt utols6 remény-
sége, ¢s ennek érdekében egy teljesen idegen személy hazaba kell
behatolnia, amde nem az a férfi volt, aki visszariadna attdl, amibe
egyszer mar belekezdett. Minél hamarabb til esik rajta, annal
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jobb. Persze eltartott még egy darabig, mire a tanacsost el tudta
mozditani az asztal mell6l, de végiil ez is sikeriilt, és most mind-
ketten egy darabig felfelé mentek a faluban, hogy ne aruljak el
azonnal céljukat, aztdn a jelzett iranyba fordultak, ahol a kis haz
rovidesen a szemiik elé tarult.

Tényleg nagyon baratsagos hely volt, kicsi és természetesen
meg voltak a maga korlatjai, legalabb is a kiils6 latszat szerint, de
rendkivill tisztan tartottdk, rendesen be volt vakolva és vilagos
szinre festve, zold zsalukkal ellatva, a hazhoz tartozo kis kert is
gondosan apolt volt, és a sovény felett virdagzo rézsabokrokat is
latni lehetett. Az egész tényleg olyan volt, mint egy kis idill, az
ember akaratlanul is egy kedves, torékeny lényre gondolt, aki a
viragokkal ékesitett ablakok mogott kézimunkajan dolgozik, €s
hullamos hajaval talan ki is tekint majd az ablakon.

A viragos ablak mogott azonban egy nagy fehér fokoton kiviil
mas nem volt lathatd, ami meg sem mozdult, amikor a két idegen
elhaladt elétte.

— Bemegyiink? — kérdezte az drnagy.

— Hat persze, magat6l értheté — valaszolt a tanacsos — ha mar
egyszer itt vagyunk, essiink tul rajta. Hogyan akar azonban bele-
kezdeni? Valamiféle bevezetésre mégis csak sziikség van, aztan
mar megy minden magatdl. Esetleg érdeklodhetnénk Melker ur
utan? Jol tudjuk, hogy most nincs itt.

— Erre mar én is gondoltam — vélekedett az 6rnagy — de aztan
hogyan tovabb?

— A tobbit csak bizza ram. Barkivel képes vagyok felvenni a
beszélgetés fonalat, ha egyszer mar lehetdségem nyilik belekez-
deni, és a kérdésiinkkel kapcsolatos bevezetés mar csak azért is
adott, mivel 6n rokonsagban van azzal a Wendelsheim csaladdal,
akiknél a holgy korabban szolgalt. Kezdjen bele, példaul a rovide-
sen esedékes Orokséggel, és akkor rogton azt is latni fogjuk, mi-
lyen képet vag, amire én kozben figyelni fogok. Orddg és pokol
Ornagy, két ilyen legény, mint mi vagyunk, két ilyen dorzsolt fic-

149



ko, intelligencia tekintetében minden bizonnyal felveheti a ver-
senyt egy Oregasszonnyal.

— Es ha semmit sem fog beismerni?

— Nem kell kozvetleniil beismernie, kedves baratom — biztosi-
totta 6t a tanacsos — és ez nem is fog megtdrténni, arr6l mar most
teljesen meg vagyok gy6zddve anélkill, hogy valaha is lattam
volna. Mast nem is akarok elérni, minthogy egyetlen egyszer el-
szo0lja magat, csak egyetlen szdval keriiljon ellentmondasba, akkor
mar elkaptuk, és abban pedig nyugodtan bizhat, hogy a tébbit a
birésag ki fogja szedni beldle. Csak azt mondja meg nekem az
istenért, hogy mindezzel miért csak most rukkolt eld, és nem mar
htsz évvel ezel6tt, amikor az ligy még elég meleg volt ahhoz,
hogy meg lehessen szorongatni!

— Kedves baratom — valaszolt az 6rnagy — az persze sokkal
jobb lett volna, de éppen annak idején, amikor a gyerek sziiletett,
Oroszorszagban voltam, és amikor hazajottem, azok az emberek,
akik annak idején Wendelsheimben szolgaltak, mar szétszorodtak
a nagyvildgban, faradozasom igy teljesen eredménytelen volt.
Csak most, amikor latszolag mar benétte a fi az egészet, tulaj-
donképpen a kapuzaras el6tti utolsé napokban jutottam csak a
helyes nyomra, de még most sem veszett el minden.

— Isten tartsa fenn ezt a lehetdséget — bolintott a tanécsos —
rém szerencse, hogy legalabb most nyomra akadt, mert néhany
héttel késébb nyugodtan csomagolhatott, és 16g6 orral elhtizhatott
volna. Amde forduljunk vissza, mas most mar nem segit! Tehat
fogakat Gsszeszoritani, 6rnagy, és tamadas. Elore! El nem tehet
benniinket 1ab alol, és legrosszabb esetben mi mégis csak ketten
vagyunk.

A két szdvetséges, akik ekozben jo darabon kifelé haladtak az
utcan annyira, hogy mar ismét maguk el6tt lattak a szantofoldeket,
ekkor visszafordultak, és direkt az 6zvegy Miillerné haza felé
kozeledtek. Bejaratahoz a kerten at vezetett az ut, és rovidesen
oda is értek. A kaputdl egy zsindr vezetett befelé, a kis harang
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beliil az ajtofélfara volt rogzitve, és a tanacsos mar karjat nyujtot-
ta, hogy meghtzza, amikor Frithbach hirtelen megszolalt:

— Figyeljen csak, 6rnagy, ha mi most becsengetiink, a végén
még kidugja a fejét az ablakon, és mindjart itt az utcan fog leren-
dezni benniinket! Ez persze pech volna.

— Talan nyitva van a kapu, nyomja csak le a kilincset!

— Tényleg — mondta a tanacsos, mikdzben a kilinccsel pro-
balkozott. A felvonohid le van eresztve. Akkor hat rohamra, he,
Ornagy? El6re baratom, mar latom, hogy mégis csak at kell ven-
nem a vezetést!
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Miillerné

A két szovetséges belépett a kertbe, melyet szorgalmasan gon-
dozott allapotban talaltak, és egyikiik sem gondolt arra, hogy most
minden igyekezetiikkel azon vannak, hogy szétromboljak ezt a
békességet, és boldog tulajdonosat bortonbe juttassak. A tanacsos
szdmara az iigy még nagyon 1j volt, és a kaland izgalma még nem
hatotta at teljes egészében. Az Ornagy eldtt csak a cél lebegett,
melynek elérésére kiméletleniil torekedett, és mindent, ami ennek
soran utjaba kertilt, gy kezelt, mint egy akadalyfuté az akadalyt,
amelyen tul kell jutnia. Itt csak az a jog érvényesiilt, melyet hosz-
szu éveken at bebeszElt maganak, csak a jog, egyes egyedill a jog,
¢s az Oreg baronak, akit teljes szivbdl utalt, az altala elkovetett
jogsértésért blinhddnie kell. Egyaltalan nem is gondolt arra, hogy
ekozben mindenkit, aki hozzasegiti céljanak eléréséhez, belerant
az ligybe, vagy ha mégis gondolt ra, teljesen k6zombos volt sza-
mara. Elére! A tanacsosnak teljesen igaza volt ebben, és ez volt az
egyetlen sz6, ami most érvényes volt szamara, és szilard, hataro-
zott 1épésekkel igyekezett a zoldre mazolt ajto felé, amely még
elvalasztotta zsdkmanyatol.

A két urasdg azonban az ajtét nem talalta nyitva, de itt is volt
egy csengbzsinér, és anélkiil, hogy akar egyetlen pillanatot is
haszontalan késlekedésre vesztegetett volna, a tanacsos meghtzta.

Odabent a hazban ajtozorej hallatszott, és nem tartott soka, be-
liil eltoltak egy reteszt, a bejarati ajtd kinyilt, és hirtelen egy meg-
lehet6sen robusztus, legjobb éveiben 1évo holggyel talaltak szem-
be magukat.

A hoélgy sziik ujja, sotétvords vaszonruhat viselt, hozza hofe-
hér fokotot és szintén fehér gallért, és egyaltalan nagyon tisztanak
¢és csinosnak nézett ki. Arca azonban nem tetszett az drnagynak.
Felso ajka felett leheletnyi bajusz volt felismerhetd, €s arcvonasai
mintha azt tiikrozték volna: ,,Eletemen végigkiizdottem magam, és
a hohér torédjon a vilaggal!” Meglehetdsen erdteljes szemoldokei
orrgyoke felett dsszeértek, €s nagy, kék szemei inkabb kutakodva,
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mint baratsagosan tekintettek a jovevényekre. Ennek ellenére nem
volt baratsagtalan, amikor kertjében megpillantotta az idegeneket.

— Miben lehetek az urak szolgalatara?

— Bocsasson meg tisztelt asszonyom — vette at a szot a tana-
€sos — jol értesiiltem, hogy egy régi ismer6som, Melker ur 6nnél
tartozkodik?

— Nagyon sajnadlom — mondta az asszony — a vejem ¢€pp az
elébb ment el, a ldnyom latogatoban volt ndlam, és most vitte
haza.

— O, ez tényleg nagyon sajndlatos — mondta Friihbach tana-
csos, mikdzben hatalmas selyem zsebkenddvel tordlgette a hom-
lokat — olyan szivesen beszéltem volna vele! — Meg tudna monda-
ni nekiink, hogy mikor tér vissza legkdzelebb?

— Nagyon sajnalom, fogalmam sincs — valaszolta nyugodtan
az asszony.

— Talan azt sem tudnd megmondani nekiink, hogy mostani
munkajat mikor fejezi be? — folytatta Frithbach elszantan. — Ne-
kem is van egy birtokom, varjon csak, hol is van a lista ... Es
kozben elészedte a zsebkonyvét.

— Befaradnanak egy kicsit? — kérdezte Miillerné, aki ekkor
masra nem is gondolhatott, mint arra, hogy veje szamara Gjabb
megbizasra és kereseti lehet6ségre van kilatas. — Csak itt alldogal-
nak a pitvarban ...

— Hat, ha nem zavarjuk, tisztelt asszonyom ...

— O, egyaltalan nem. Legyenek olyan jok, jojjenek be velem
egy pillanatra, egészen egyediil vagyok, és ha barmiféle felvilago-
sitast adhatok 6noknek ...

Az urak persze nem kérették sokdig magukat. Frithbach tana-
csos gyoztes mosollyal 1épett be, és az 6rnagy kozvetleniil a nyo-
maban volt.
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A szoba rendkiviil tisztanak tlint, azonban igen egyszeriien volt
berendezve, amde mégis izlésesen, kiillondsen a rengeteg virag, a
frissen felszort homok és a nap, mely besiitott a szobaba, végtele-
niill baratsagos latvanyt kolcsonzott neki. Az asszony maga igen
tisztelettuddan viselkedett, felismerhetd volt rajta, hogy bizonyara
gyakran mozogott elékeld korokben, és a mod, ahogyan leiilt szé-
kére ¢és intett a két urnak, hogy két masik karosszékben foglalja-
nak helyet, abban tényleg volt valami el6keld.

Frithbachnak mindez — mikdzben az 6rnagynak nagyon impo-
nalt — elkeriilte a figyelmét, a legjosagosabb mosolyaval helyet
foglalt, és bele is kezdett egy hosszabb elbeszélésbe, mikdzben
még mindig a tarcdjaban keresgélt. Az egész torténet egyediil és
kizarolag lovagi birtokardl és annak sziikségességérol szolt, hogy
foldjeinek Osszevonasat amilyen gyorsan csak lehet, el kellene
intézni. Ekozben az 6rnagy id6t nyert arra, hogy kitalalja hadi-
tervét, és amint Frithbach — amire nem egyhamar keriilt sor — szii-
netet tartott, & maga vette at a beszélgetés fonalat és igy szolt:

— Igaz lenne, asszonyom, egyszer régen, annak persze mar jo
par éve, egy ideig unokafivérem, von Wendelsheim bar6 hazéban
élt?

— O, hat persze — valaszolt Miillerné, aki, amint rovidesen ki-
dertilt, kissé lekezeld modora ellenére kedvelte a tarsalgast, csak
el6szor be kellett melegednie. — Tehat Wendelsheim az 6n unoka-
fivére lenne? Kedves, derék egy ember! — Ugy van, dajka voltam
ott, abban a hazban, rogton azt kdvetden, hogy megsziiletett kis-
lanykam, a Martha, és a férjem annak idején nem is akart ebbe
beleegyezni, de édes Istenem, mit tehettiink, a Baroné asszony
annyira szenvedett, és mindig olyan jo volt hozzank, végiil enged-
niink kellett, és az én kis Marthamat kozben odahaza tejjel taplal-
tak. A gyerek ettdl egy kicsit gyengécske és torékeny maradt, de
hala Istennek, azért egészséges volt, és igy késobb nem kellett
szemrehanyast tennem magamnak.

— A két gyerek tehat meglehetdsen azonos életkora? — kér-
dezte az 6rnagy.
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— DPersze, természetesen — mondta Miillerné asszony — alig
negyvennyolc 6ra van kozottiik — és igen nehezemre esett annak
idején, szegény kicsikémet magara hagyni, de a bard ur sajat ko-
csijat kiildte értem, egy nagy, ivegezett hintdt, és nem volt ment-
ség, nekem be kellett szallnom.

— Az unokafivéremet — mondta az 6rnagy, aki ekkor arra
gondolt, hogy mas iranybol kell tdmadast inditania — emberei
tulajdonképpen nem nagyon kedvelték. A felesége allitdlag egy
angyal volt, és sokat kellett tiirnie, minden okom megvan ra, hogy
ezt feltételezzem, de férjében mindig volt valami rémes biiszkeség
és keménység, csaladja sokat mesélhetne errdl.

— Hogy mi volt a helyzet a csaladban, arrél nekem nincs tu-
domasom — mondta az asszony — velem és az emberekkel szem-
ben mindig jo volt, killondsen, ami engem ¢és a kis barot illeti.
Edes Istenem, boldogsagaban azt sem tudta, mint kezdjen a gye-
rekkel! Olykor néha tényleg erészakkal kellett kiszedniink a kezei
kozil, ugy ugralt és tancolt vele korbe-korbe, és egyaltalan nem is
akarta békén hagyni ugy, hogy a kegyelmes nagynéni gyakran
veszekedett vele és haragudott is ra ezért.

— A kegyelmes nagynéni?

— Persze, hat a kegyelmes ur testvére, egy von Wendelsheim
kisasszony, aki azt hiszem, mind a mai napig ott ¢l a hazban. O
azonban egy irtd haragos ndszemély volt, mi mindig csak ,,vicsor-
g6 fogu”-nak neveztiik, é¢s ha mar annak idején vicsorgatta fogait,
akkor Isten kegyelmezzen azoknak a szegény szolgaloknak, akik
most vannak neki alarendelve!

— Ezek szerint a kegyelmes kisasszony iranyitotta annak ide-
jén a hazat? — vetett kdzbe a tanacsos egy kérdést.

— Igen, és valdszinlileg még most is 6 irdnyitja — bélintott ra
Miillerné — mert szerintem nem ugy nézett ki, mintha barmit is ki
akarna engedni a kezei koziil. Inkabb belemart ellenfeleibe.

— De a gyerekkel rendesen viselkedett?
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— Nem tudom — mondta vallat vonogatva az asszony — olykor
igen. Aztan megint csak borls tekintettel nézegette és gyakran
orakon keresztiil nem hagyta el egyetlen baratsagos sz6 sem az
ajkat, egyetlen lélek irant sem — ami egyébként is elég ritkan for-
dult el6 vele.

A tanacsos jelentGségteljes pillantast vetett az 6rnagy felé, aki
azonban anélkiil, hogy viszonozta volna, bar lehet, hogy észrevet-
te, lassan folytatta:

— Kiilonos, de annak idején sokat beszéltek a gyerekrdl, az
emberek nem hagytak fel vele, hogy kiilonds dolgokrol mesélje-
nek ...

— Természetesen — bolintott az asszony — mivel sziiletésével
nagy Orokségre nyilt kilatas. Josagos ég, mi mindenrdl nem be-
sz€élnek az emberek, engem is gyakran kérdeztek és zaklattak, de
én mindenkit durvdn lerendeztem, mig végiil békében nem hagy-
tak.

A visszaemlékezés, vagy sokkal inkabb a sikertelen probalko-
zasok emlitése nem volt éppen batoritd hatassal az 6rnagyra. — A
masodik fi1 Gjabban igen beteges — folytatta némi sziinet utdn — és
azt hiszik, aligha lesz hosszu életii.

— Na, a vicsorg6 fogu esetében ezt el is hiszem — vélekedett
Miillerné — mivel 6 a masodik fitit majd felfalta szeretetében, mi-
kézben az elsdvel csak keveset, vagy egyaltalan nem torodott.
Pedig micsoda egy egészségtdl duzzadd, kemény kotést fiu volt!
Az apjat azonban sajnalom. Edes Istenem, hiszen az anya mar
olyan régen fekszik rideg sirjaban!

— Es latta mostaniban az idésebbik fiut? Bizonyara tudja,
hogy katonatiszt lett beldle.

Az asszony hallgatott, és a tanacsos megint az drnagyra nézett,
aki azonban most felhiizta a szemoldokét. Az asszony végiil vala-
szolt, aki kozben csendesen bamult maga elé:

— Mar régen nem lattam, nagyon, nagyon régen. Te jo ég, a
gyerekekbdl felnott urak lesznek, és ha elokeldek, mit érdekli oket
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ezek utan egy szegény Oregasszony, aki egykor sajat nedveivel
taplalta 6ket! Mar ra sem gondolnak tobbé. Ha a bard ur akarta
volna, mar régen meglatogathatott volna, mert arr6l, hogy ismét itt
lakok, bizonyara értesiilt, de 6 mar nem torddik éreg dajkajaval,
aki az anyjat helyettesitette, és ha 6 kibirja ezt, hat akkor én is.

— Ugy tiinik, sajat gyermeke sokkal kozelebb all 6nhoz —
mondta a tanacsos, aki még ezt az iranyt is meg akarta kocogtatni.

— Nos — kérdezte az asszony és csodalkozva nézett ra — nem
igy is van rendjén? Lett volna eddig valakije széles e vildgon, mig
roviddel ezel6tt meg nem hazasodott, aki tobbet gondoskodott és
faradozott volna koriilotte, mint jomagam? Minden oka meg van
ra, hogy rajtam csiingjon, és nem is volna természetes, ha masmi-
lyen akarna lenni.

— Ah, még valami, ha annak idején 6n a Wendelsheim kas-
télyban tartozkodott — jegyezte meg az 6rnagy — akkor minden
bizonnyal ismeri Heszbergernét, aki annak idején otthonosan
maszkalt a hazban.

Miillerné némi csodalkozassal nézett az dregurra. Talan most
elsé izben tlint fel szamara, hogy mennyi kérdést tesznek fel neki,
mikozben Frithbach tanacsos, aki a legnagyobb figyelemmel varta
a valaszt erre a kérdésre, azért, hogy tekintetével ne arulja el ma-
gat, eldszedte szelencéjét, és tubakkal kinalta az 6reg holgyet.

Ha tudta volna, hogy Frithbach tandcsos reggelenként, mieldtt
szobajat kitakaritottak, a napkodzbeni szipakolasok alkalmaval a
lehull6 dohanyt gondosan Osszekotorta és visszatette a szelencébe,
akkor bizonyara visszautasitotta volna a csipetnyi adagot. Az Or-
nagy azonban tudott errdl, de soha sem kotozkodott vele ezért. A
holgy azonban koszonettel elfogadta, és kis id6 elteltével igy
szolt:

— A Heszbergernét? Persze hogy ismerem 6t, azt a kellemet-
len nészemélyt! De egyaltalan miért kérdezi ezt tdlem? Egyaltalan
hogyan kotott ki most Heszbergernénél?
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— Edes Istenem — mondta az Srnagy kissé zavarban — mivel
épp a régi idokrol beszEltiink, eszembe jutott az a személy, mivel
annak idején ki-be maszkalt a hazban, am a biiszke baroné ennek
ellenére nem kedvelte, amit mindenesetre elég gyakran hallottam.

— Ezigaz is — bolintott az asszony — mert a kegyelmes kisasz-
szonnyal mindig Osszesziirte a levet, az oreg baroénak pedig min-
dig azt kellett tennie, amit azok ketten kigondoltak. Velem kap-
csolatban persze semmit sem merészelt, mivel a gyerek nalam
volt, és 6vele kapcsolatban az Sreg baré nem ismert tréfat, de a
tobbieket az alatt a rovid id6 alatt, mig odajart, a nd elég rendesen
szekalta, a tobbiek tudtak is ezt, de 0 ra se hederitett.

— Heszbergerné annak idején szép kis pénzt keresett — mondta
az Ornagy.

— De mi koziink van nekiink mindehhez — szakitotta félbe ro-
viden az asszony, aki kezdett bizalmatlanna valni — nem szivesen
beszélek azokrol az idokrdl, idegenekkel pedig plane nem. Az
elébb valami papirt keresett a levéltarcajaban, uram — egyelore
még a neviiket sem tudom ...

— Friihbach, tisztelt asszonyom — Friihbach tanacsos — mondta
az imént megszolitott, aki a tarcdjat mar régen visszadugta a he-
lyére, most azonban zavartan megint gyorsan utana kapott. — De
arra raériink még, mig Melker urral egyszer alkalmam lesz szemé-
lyesen beszélni. Kozben egész kellemesen eltarsalogtunk — beval-
lom 6nnek, az id6 csak ugy repiilt szamomra, 6n pedig gy lakik
itt, mintha egy Kkis paradicsomban lenne.

— Igen, persze, a lakas tényleg nagyon csinos — bolintott az
asszony — csak majdnem nagy egy kicsit egy egyediil é16 6zvegy
szdmara, de édes Istenem, mégiscsak a sajat hazam, és az ember
kényelmesen elrendezkedhet benne.

— Figyelemre méltd, hogy eddig nem tiint fel nekem — véle-
kedett Frithbach — pedig olyan gyakran jarok ki ide Vollmersbe —
olyan szivesen iszom az almabort, a testemnek is sziikségletévé
valt, mar nem is tudnék lemondani réla. Sajnos az ez évi nem
olyan jo, mint a tavalyi, a bor egy kicsit savanykas, de ugy vélem,
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éppen ezért sokkal egészségesebb lehet, mint az el6zd évi. Az
tényleg valami csodas volt, még most is szomorkodva gondolok
ra, hogy mar elfogyott.

— Nos — mosolyodott el az asszony baratsagosabban, mint ed-
dig — ha mar ugy rajong a tavalyi almaborért, akkor talan felfris-
sithetem emlékeit. A vendégeket illik valamivel megkinalni, és
pont ez az egyetlen, ami van itthon a haznal. Bocsassanak meg
egy pillanatra.

Ezzel feléllt és kiment a szobabol, mikdzben az Ornagy fejét
csovalva nézett utana. — Kedves tanacsosom — mondta, amikor a
n6 kiment, kissé suttogd hangon — attol tartok, tényleg attol tartok,
hogy a mai nappal eldshatom utolsé reménységemet. Ebbdl az
asszonybol ily mdédon az égvilagon semmit sem fogunk kiszedni.

— Kedves, draga baratom — mondta emelt hangon Friihbach,
aki csak egy pillanatig vart, mig a holgy eltdvolodhatott az ajtotol,
mikozben karon ragadta az érnagyot és hevesen nyomogatta karjat
—még hogy semmit sem szediink ki bel6le, ugy vélekedik? Hiszen
mar rajta is kaptuk!

— Rajtakaptuk? Kicsodat?

— Hat az asszonyt! Fel sem tlint 6nnek, hogy Osszerandult,
amikor megemlitette a Heszberger nevet? Lathatéan megrémiilt —
most mar nem kapirgéalni fogunk a bokor koriil, hanem odacsa-
punk!

— Isten 6rizzen, nehogy valami Ovatlansagot kdvessen el!
Nem szeretnék kellemetlen helyzetbe keriilni ezen a helyen, ami,
késébb, ha kitudddna anélkiil, hogy valamit elértiink volna ...

— Latja ott azt a képet? — kérdezte a tanacsos, karjaval egy
nem is rossz olajfestményre mutatva, ami szemben a falon fiig-
gott, és egy fiatal, csinos lanyt abrazolt. — Akar még ujabb bizo-
nyitékot? — folytatta a tanacsos fellelkesiilve. — Hat nem egy kiil6-
nosen elokeld, nemes arc, és akar csak nyomokban is felismerné
rajta Miillerné arcvonasait? Azt bizony nem, von Wendelsheim
barohoz azonban hasonlit, de még mennyire, hogy hasonlit!
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— De a Wendelsheim csaladbol is szdrmazhat — mondta az 6r-
nagy, mikdzben 0 is figyelmesen nézegetni kezdte a képet. A ha-
sonlatossag tényleg felismerhetd, de még csak azt sem tudjuk,
hogy a képet esetleg nem az elhunyt asszonytol kapta-e ajandék-
ba, vagy esetleg valami arverésen vette.

— Azt rovidesen megtudhatjuk — mondta Frithbach hatarozot-
tan — most azonban bizza csak ram a dolgot. Felajanlottam 6nnek
a segitségemet, €s On sem bizott meg bennem feleslegesen. Az
asszonynak nem j6 a lelkiismerete, erre feltenném a tubakos sze-
lencémet, és az, hogy most elénk rakja az almabort, csak azért
torténik, hogy jo modorral megszabadulhasson toliink. De ne le-
gyen Frithbach a nevem, ha nem fogom elkapni, méghozza mie-
16tt megsejtené, teljesen varatlanul, és On tantja lehet, mennyire
elsapad és meghunyaszkodik majd!

— De mi nem olvashatunk a fejére egy olyan blincselekményt,
amire még nincs is kozvetlen bizonyitékunk.

— A fejére olvashatjuk! — valaszolt a tanacsos egy olyan férfi
elszant abrazataval, aki a legszélsGségesebbekre is el van hataroz-
va. Az 6rnagynak azonban mar nem maradt ideje, hogy tovabbi
megjegyzéseket tegyen, ellentmondjon, vagy barmire figyelmez-
tesse a tanacsost, mert ugyanebben a pillanatban mozdult az ajtéon
a kilincs, és mikdzben mar hallottak is a poharak zorgését, megje-
lent Miillerné egy agyagkorsoval és kis talcaval a kezében, ame-
lyen harom pohar 4llt.

— Ime uraim — mondta baratsdgosan, mikozben a holmit lepa-
kolta az asztalra, aztan odalépett egy kis sarokszekrényhez, ahon-
nan kenyeret és friss vajat vett el6. Ragadjak meg az alkalmat, ez
minden, amit a haz nyujtani képes, de szivesen kindlom, bizonya-
ra izleni fog, és az egyszerii étellel szemben nem tamaszthatunk
nagy kovetelményeket. Kostolja meg az almabort tanacsos ur, és
vallja be 6szintén, hogy ivott-e mar életében valaha ennél jobbat!

Beszéd kozben Miillerné teletoltotte a poharakat, Frithbach, aki
kdzben szemiivege felett figyelte a ndt, akaratlanul is elmosolyo-
dott, amikor a jol ismert és kedvelt illat elérte az orrat. Nem is
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tiirtéztette magat, a poharat rogton a szajahoz emelte és megkds-
tolta. — Pompas — mondta — feliilmtlhatatlan! — és a kovetkezd
pillanatban egyetlen htizasra ki is liritette az egészet.

Az Ornagy nem szivesen nyult a pohar utan, nem volt kelle-
mes €rzés szamara, hogy elfogadja annak az asszonynak a ven-
dégszeretetét, akinek a hata mogott terveket kovacsolnak. Most
mar nem is nagyon piszkalhattak tovabb, és mivel nem igazan
utasithatta vissza a szivélyes kinalgatast, hogy egy poharkanyit 6
is kostoljon meg, ajkahoz emelte, és kortyolgatni kezdte. Az al-
mabor azonban édesebb volt, mint amit Frithbachnal ivott, ennek
ellenére még mindig igen kétséges kotyvalék volt, melyet kozben
a tanacsos teljes odaadéssal dicsérgetett, sOt annak ellenére, hogy
éppen ebéd utan érkeztek, még egy jo darab kenyeret is levagott,
¢és megkente vajjal, hogy azt is megegye.

Régcsalas kozben haditervét szovogette, melynek célja nem
kevesebb volt, mint megrohamozni az eréditményt, melyet csellel
nem tudott bevenni.

— Tisztelet Miillerné — szoélalt meg ezért, miutan lenyelte az
utolso falatot és lekiildott utdna egy pohar almabort is, és szajat az
igen gyakran hasznalt zsebkenddjével tordlgette, amit aztan egyre
kisebbre hajtogatott, és végiil visszadugott a zsebébe (kozben
ismét el0szedte tubdkos szelencéjét) — minden elismerésem az
almaboraért, tényleg elsérendii, és életemben nem ittam ennél
jobbat. Az eldbbi beszélgetésiink ugy tiint, kellemetleniil érinti
ont, amit nagyon sajnalok, de mégiscsak vissza kell térnem ra. On
ugyanis nem tudja, hogyha az 6rokség valamilyen csel kovetkez-
tében nem megfeleld kezekbe keriil ... Talan még egy csipetnyi
tubakot?

— Ko6sz6ndm — mondta az asszony, bosszankodva megrazva a
fejét. — Mi kozom van nekem az orokséghez? Hiszen tigysem
kapok beléle semmit sem! Kiilonben is az egész Wendelsheim
tigyr6l hallani sem akarok!

— Kérem, engedje meg, hogy kibeszéljem magam — mondta a
tanacsos — mivel néként nem lehetnek kelld ismeretei az ezzel
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kapcsolatos rendkiviil szigorti torvényekrol, melyek szerint azok,
akik tamogatast nyujtanak egy csalas végrehajtasahoz, fenyités-
nek, s6t bortonbiintetésnek teszik ki magukat.

— Kedves tanacsos — sz6lalt meg az 6rnagy, aki kezdett nyug-
talan lenni a bevezetés hatdsara — a torvény majd ...

— Kérem, kedves 6rnagy — valaszolt Frithbach — engedje meg,
hogy a holgy szamara, aki olyan szivesen fogadott benniinket,
teljes mértékben vildgossa tegyem, utana mar igen konnyen meg
fogjuk érteni egymast.

Miillerné csodalkozva nézett rajuk, mivel ugy tiint, egyaltalan
nem fogja fel, milyen célt akar elérni a tanacsos, vagy nem is
akarta felfogni, és az 6rnagy, aki oldalrdl gondterhelten figyelte
Oket, ettdl egyaltalan nem lett okosabb. Friihbach azonban, bal
kezét tubdkos szelencéjével hata mogeé téve és jobb kezével, ujjai
kozott még egy csipetnyi tubdkot szorongatva, szemiivege folott
az asszonyra tekintve folytatta:

— Arrdl, hogy on teljesen jol érti, mire utaltam, meg vagyok
gy6zddve. A vilag ugyanis nem hagyta magat becsapni, a titokrdl
ugyanis til sokan tudtak. Mindeddig azonban, mivel nem volt
semmi tét, annyiban hagytak a dolgot, most azonban, hogy leteld-
ben van az 6rokség hatarideje, lehetetlen lesz az akkori csalast
tovabb titkolni. Legyen ezért hat tisztességes, és valljon be min-
dent, amir6l tud, hiszen baratok kozott van ...

— Még hogy nekem kellene mindent bevallanom? — mondta
az asszony, aki alig tudott magdhoz térni a csodalkozastol, mivel
Frithbach mindezt igen kenetteljesen adta el6. — De mit kellene
nekem bevallanom, az Istenért?

— Jol van — kialtott fel a tanacsos, elkeseredve ekkora ma-
kacssagon — kinek a képe az, amely ott 16g a falon? Amott, arra
gondoltam!

— Az ott? Az a lanyom képe — azzal meg mi baja van?
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— Nem ugy van — kialtotta a tanacsos emelt hangon — €z nem
igaz! Tudja kinek a képe az? Tudja, hogy Heszbergerné a varos-
ban mar mindent bevallott és beismert?

Az asszony halott sapadtta valt, egy 1épést hatralt, és arcvona-
sainak hirtelen valtozasatél maga az 6rnagy is megrémiilt. Szemei
mereven a beszélore tekintettek, a szaja félig eltatva maradt, keze-
it elore nyujtotta. Frithbach tanacsos azonban, aki mindezt szintén
észrevette, sikerei nyoman gy6zedelmesen tovabb folytatta:

— Az a kép ott a falon von Wendelsheim bar6 ldnyanak a ké-
pe, akinek Oérte a fiat adta oda, és ha 6n most hajlandé mindent
beismerni, amikor még baratok kozott van, akkor biztosithatom,

hogy ...

Tovabb nem jutott. Az Osszes vér, amely az eldbb elhagyta az
asszony arcat, ekkor visszatolult, igy az most majdnem rézvords
szinre valtott, karjait csipére vagta, és diiht6]l elcsukld hangon
livoltotte:

— Maga — maga vén meg0sziilt szamar, maga akarna tanacsos
lenni?

— De Miillerné! — kidltott fel Frithbach tanacsos megroko-
nyodve.

— Hat ezért jott ide ez a szélhamos tarsasdg a hazamba? —
ivoltott az asszony, aki most kezdett igazan ratalalni a nyelvére. —
A vejem utan érdeklédnek, mert tudjak, hogy nincs itt, és hatulrol
jonnek, kérdeznek és kutakodnak és teszik a szépet és artatlant,
hogy egy szegény asszonyt a szerencsétlenségbe taszitsanak?

— De draga jo Miillerné! — vagott kozbe ekkor az Ornagy is,
aki égi almaibdl visszatért a foldi valosagba és egyediil probalta
meg a felingerelt asszony fortyogoé dithét mérsékelni.

— Fuj 6rdogok! — kialtozott azonban tovabb Miillerné, aki
most mar magahoz ragadta a szot, és nem hagyta, hogy egykony-
nyen megvonjak téle. Az indidnok, torokok és poganyok, ha vala-
kivel egylitt esznek, isznak, nem alkalmaznak alattomos cseleket a
hatuk mogott, és nem ellenségeskednek veliik szemben, hanem
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testvérként kezelik ket — ezek meg itt keresztényeknek tartjak
magukat, pedig gonoszabbak minden poganynal!

— De Miillerné, én biztosithatom 6nt ... — kezdte hebegni az
Ornagy, de nem fejezhette be.

— Maga csak semmit ne biztositson nekem! — iiv6ltotte az asz-
szony, egyre inkabb dithbe gurulva. — Mi keresni valojuk van itt
maguknak egyaltalan? Azt hiszik, hagyom, hogy a sajat négy
falam kozott  biintetleniil — sértegessenek? Még hogy a
Heszbergerné — mi k6zom van nekem ahhoz, hogy mit vallott be,
csak nem ezzel akarnak fenyegetni? De majd meglatjuk, hogy
van-e még jog és torvény ebben az orszagban, és hagyja-e, hogy
gyamoltalan, egyediil 4ll6 asszonyokat tamadjanak meg a sajat
hazaban! Na majd meglatjuk. Pillanatokon beliil a birosagra me-
gyek, ott aztan majd megtudom, hogy a sajat linyom, a sajat gye-
rekem képe l6g-e ott azon a falon, és az a hitvany alak, aki beha-
tolt ide és tanacsosnak meri nevezni magat, biintetleniil ram tor-
het-e a hazamban ¢és biintetleniil 6csarolhat-e.

— De Miillerné — mondta Frithbach tanacsos, persze kissé el-
képedten véve tudomasul a fordulatot, hogy finoman kigondolt
terve, amirdl egy pillanatra mar azt hitte, hogy céljat sikertiilt sze-
rencsésen elérnie vele — csak megengedi nekiink, hogy ...

— Egyaltalan semmit sem engedek meg maguknak — kiéltotta
az asszony — az égvilagon semmit! Minél hamarabb eltiinnek a
hazambol, annal jobb, és ha nem takarodnak el rogton sajat
joszantukbol, akkor a szomszédaimnak kialtok segitségért, akik
majd mozgasra birjak magukat.

Az Ornagy mar igencsak zavarban volt, az el6bbi szovaltas
kdzben mar az ajtd felé kodzeledett, és tulajdonképpen csak a ked-
vez0 pillanatra vart, hogy tavozhasson, mert az egész ligy rettene-
tesen kellemetlen volt szamara, de éppenséggel elszaladni sem
akart. Most azonban mar semmi okat sem latta a tovabbi késleke-
désnek. Az asszony elég egyértelmiien és félreérthetetleniil az ajtd
felé mutatott nekik.
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— J6jjon tanacsos, ez igy nem mehet tovabb — mondta, most
mar 6 is bosszankodva, mert a tarsat nem lehetett tavozasra birni.
Még mindig ott allt, csipetnyi tubakkal a kezében, meglehetdsen
dagado, voros fejjel a dithongd asszony elétt, €s csak arra a pilla-
natra vart, hogy mondandoéjat folytathassa. — Na jo, hat ha egyediil
akar itt maradni, fel6lem azt is lehet — én azonban megyek — jo
napot asszonyom!

— Még hogy jo napot, hat Isten tudja! — kialtotta az asszony.
Erre a napra még sokaig emlékezni fogok, csindlok én maguknak
majd még jo napot, vagy ne legyen Barbara Miiller a nevem! A
birdsag elétt még latjuk egymast, ott aztdn majd kideriil, hogy
hagynom kellene-e, hogy ram rontsanak a sajat négy falam kozott
és sértegessenek, ott aztan majd mindent bebizonyithatnak, amit
allitottak. Igen, maga tandcsos, maga, aztan majd meglatjuk, mi
torténik!

Friithbach egy pillantast vetett az érnagy felé, de alig vette ész-
re, hogy az komolyan gondolta, és félig mar ajton kiviil van, mire
végiil maga is jobbnak latta, hogy kovesse példajat. Valamit
azonban még feltétleniil mondania kellett, mert hangtalanul képte-
len lett volna tavozni.

— Hat jol van tisztelt asszonyom — bolintott, mikdzben meg-
igazitotta a szemiivegét, és ujjai kozil kiejtette a tubakot, amirdl
eddig megfeledkezett, majd botja és kalapja utan nyalt — ha sem-
miképp sem akarja masként, nekem igy is jo — ajanlom magam! —
flizte hozza még gyorsan, mert a felidegesitett asszony diihe a
tetéfokara hagott, és mar kezdett nyomulni feléje, a tanacsos
azonban mégsem akart a végletekig elmenni.

— Még hogy magénak igy is j6? Maga vén birkafejli, maga! —
Kialtotta.

Frithbach azonban nem varta be, hogy ijabb természettudoma-
nyos elnevezéseket kapjon, és sokkal gyorsabban, mint ahogyan
mozogni szokasa volt, mar vagtatott is kifelé az ajton, még éppen
jokor, mert a kovetkezd pillanatban ugy csapodott be mogotte,
hogy a haz ablakai is beleremegtek. A feldithodott asszony hangja
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azonban még ezt a larmat is tulharsogta. Az érnagy meg sem allt,
hogy bevarja baratjat és sorstarsat, hanem amennyire csak enge-
delmeskedni nem akaro labai lehetové tették, bicegve lefelé igye-
kezett az utcan, de olyannyira, hogy a tanacsosnak szaporan ki
kellett 1épnie, hogy utolérje. Ezt azonban nem is banta, mert min-
den 1épésével novelte a tavolsagot sajat maga és a rémes ndsze-
mély kozott, és az ellen sem volt semmi kifogasa, hogy az érnagy
jobbra befordult egy mellékutcaba, és meg sem allt addig, mig el
nem érte az utca végén 1évoé krumplifoldet. Ott aztdn megallt, és
csak ekkor nézve els6 izben a tanacsos felé, igy szolt:

— Nos, tanacsosom, most aztan — legszivesebben azt mondta
volna, hogy ,,nagy pofajaval”, udvariassaga ezt azonban mégsem
engedte, ezért inkabb szolidabbra vette — forrofejii tamadasaval
sz€p kis zsakutcaba juttatott.

— Még hogy én juttattam volna zsdkutcdba, kedves Orna-
gyom? — mondta a tanacsos, mikdzben megallt, és az izzadtsagot
torolgette a homlokan szemiivege felett. — Ne vegye rossz néven,
mit tudtam én err6l az egész ligyrdl, miel6tt ide hozott? Egyalta-
lan semmit — és ha lett volna is némi fogalmam rola, hogy ilyen
ingatag labakon all, az 6rdogbe is, semmiképpen sem vertem vol-
na bele az orromat!

— De mi az istenért rontott be ugy ajtostol a hazba, és olvasta
az egész ligyet az asszony fejére? Meg is kértem ra, hogy ezt ne
tegye, és még jo modorral kibujhattunk volna a hurokbol, és tisz-
teletteljes visszavonulast biztosithattunk volna magunknak, most
azonban csufosan és megszégyeniilve kellett elvonulnunk és a
nevetségességig blamaltuk magunkat.

— Isten a megmondhatdja — sOhajtott fel Frithbach — erre a szi-
tuaciora életem végéig emlékezni fogok! Tudja azonban, hogy
régebben egyszer mar majdnem ugyanigy jartam. Annak idején
Schwerinben ...

— Es ezzel a torténetnek még nincs vége — szakitotta meg 6t
az 6rnagy, akinek az asszony utolsé fenyegetése még nem ment ki
a fejébdl. — Figyelje csak meg, ez a brutalis nészemély a végén
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még tényleg a birésaghoz fordul, és mi majd nemcsak nyilvanos-
sag elott kérhetlink téle bocsanatot, hanem az egész fatalis ligy a
széles publikum tudomasara fog jutni, és ami a legrosszabb, az
oreg Wendelsheim fiileibe is eljut, aki egyetlen alkalmat sem mu-
lasztana el, hogy valamit a nyakamba ne varrjon. Mennydorgds
mennykd, ha nyomorusagos testemmel nem lennék annyira rog-
hoz kotve, még ma este feliilnék a vonatra, és meg sem allnék
Népolyig vagy Gordgorszagig!

— Hm — mondta a tanacsos, aki botjat a karja alé vetve selyem
zsebkenddjén igyekezett egy tiszta helyet talalni, ahol megpucol-
hatna szemiivegét, de mivel ilyen nem volt, a kabatujjahoz dorgol-
te. — Bizonyéra képes volna ra, de 6vakodni fog, drnagy, mert az
{igy nem egészen tiszta, van rajta egy szennyes folt. Eszrevette
mennyire elsapadt, amikor a képpel kapcsolatban érdeklodtem?

— Igen, kétségteleniil, és elsd pillanatban én is azt hittem,
hogy ezzel elkaptuk, de most mar Ggy vélem, hogy diithében sa-
padt el.

— Kedves 6rnagyom, bizzon emberismeretemben, tobb volt
az, mint felhaborodas, rossz lelkiismeret volt az, és az azt kovetd
kifakadas volt ra a kabat, hogy eltakarja. Nem kellett volna meg-
hunyészkodnunk el6tte, alarc volt az, nem volt mas, mint alarc,
raadasul elég esetlen kivitelben. En a magam részérél nem is ta-
voztam volna rogton, errdl biztosithatom, de on hirtelen maris
ajton kiviil volt, és jomagam egyediil mar semmire sem jutottam
volna.

— Elegem volt — vélekedett az 6rnagy — és eszembe sem ju-
tott, hogy a feltétleniil sziikségesnél tovabb civakodjak azzal a
vénasszonnyal.

— Barcsak engedtem volna elsé benyomasomnak, és rendor-
tanacsosként mutatkoztam volna be! En mondom 6nnek, egyszer
Schwerinben ...

— Mas nem is hidnyzott volna — kialtotta az 6rnagy — a végén
még le is csukhattak volna benniinket! Figyeljen csak, tanacsos,
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fogalma sincs rola, milyen veszélytdl menekiilt meg, hogy nem
ezt tette.

— Magabol hidnyzik a merészség, 6rnagy.

— Persze, olyan esztelen helyzetekben, amikor az ember tudja,
hogy nincs fedezék a hata mogott. Oszintén szdlva, olyankor tény-
leg.

— Na, tudj’ Isten, azt hiszem, én teljes szivbol neki mentem
volna — mondta Friithbach tanacsos ontudatosan. — Es most hogyan
tovabb? Mert itt a krumplif6ldon nem alldogalhatunk 6rokké.

— Van még valami beszerezni valdja itt a faluban?

— Mas dolgom nincs, mint néhany palack almabort felpakolni.
Hallja csak, 6rnagy, az az almabor az Oregasszonynal tényleg
pompas volt! Kar, hogy ilyen sarkany 6rzi.

— Barcsak ne ittunk volna bel6le egy kortyot sem — mondta az
6rnagy rosszkedviien — abban igaza volt az asszonynak. Szerintem
pocsékul nézett ki, én csak belekortyoltam. De most valtsunk
témat, tegyen meg nekem egy szivességet, minél hamarabb tiin-
jink el innen. Elegem van Vollmersbdl, és remélem, ezt a por-
fészket életemben soha tobbé nem kell viszontlatnom.

— Ami a mai napot illeti, nekem is ez a véleményem — nyug-
tazta a tanacsos — nekem sincs tul sok kedvem a tovabbi maradas-
hoz, és a felhergelt holggyel sincs kedvem ismét talalkozni. De
j0jjon csak Ornagy, nem is kell megint elmenniink a haz eldtt,
ezen az utcan is tovabb mehetlink. Némi kertilovel visszajutunk a
vendéglohoz.

Az 6rnagy nem kérette magat sokaig, és a két Griember rovide-
sen ferde pillantast vetve balra, sz6 nélkiil befordult abba az utca-
ba, ahol Miillerné haza allt békés csendben, mintha vihar ott soha-
sem tombolt volna.

De ezzel még nem voltak tul mindenen, ahogyan vélték. Amint
rakanyarodtak a széles orszagutra, amely a vendéglo felé vezetett,
elotte, a piros angyalos cégtabla alatt ott allt egy vords ruhaba
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01tozott alak fehér fokotdvel a fején és szélsebesen gesztikulalt az
el6tte vallvonogatva alldogald vendéglds orra elott.

A két barat akaratlanul is megallt az orszagut kozepén, amikor
mindketten, szinte egyidejlileg felismerték a holgyet. Erre egyikiik
sem szamitott, és ebben a pillanatban még a tandcsos is kellemet-
leniil érezte magat. Azt, hogy az asszony maga is észrevette-e
Oket, és esetleg megint talalkozni akar-e veliik, vagy mar befejezte
mondandoéjat, ami ide vezette 6t, nem tudhattak, jobb karjaval tett
még néhany donté mozdulatot — a tavolsag miatt persze nem lehe-
tett hallani, amit k6zben mondott — aztan az utca felé fordulva
utnak indult, és rovidesen bekanyarodott az egyik mellékutcaba.

— Ez a nészemély mindenre képes — sohajtott fel az érnagy,
amikor mindketten egyszerre folytatni kezdték utjukat, mivel mar
elhérult az akadaly. — Bizonyéara a neveink irant érdeklodott.

— Es az a szamar vendéglés valoszintileg meg is adta neki a
pontos cimiinket — egészitette ki a tanacsos az elhangzottakat.
Legalabb is ugy tlinik.

— Ez magétol érthetd, és a napokban az Gjsagok tele lesznek a
torténettel. Kedves tandcsosom, bar csak sohase lattam volna meg
ezt az atkozott Vollmerst egész életemben.

— Ezen mar semmi sem segit — jegyezte meg Frithbach helye-
selve — a k6 elkezdett lefelé gordiilni, és mi mar nem tudjuk meg-
allitani.

— Igen, és 6n volt, aki kimozditotta a helyérdl.

— Kérem — mondta a tanacsos — On volt, aki erre késztetett
engem, magamtol eszembe sem jutott volna, hogy felkeressem ezt

a Miillernét. De itt is van a haziszolga. Hallja csak, kedves bara-
tom, szo6ljon a kocsisnak ... Egyaltalan hova lett a kocsis?

— Odabent il az ivoban — valaszolt a megszolitott ember.
Nem érzi jol magat, gorcsol a hasa.

— Az az atkozott almabor! — jegyezte meg az Ornagy.
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— Szoljon neki, hogy fogjon be — adta ki az utasitast a tana-
csos, mintha a gyomorgoresrél nem is hallott volna. — Pillanato-
kon beliil vissza akarunk indulni Alburgba. Ah, kedves gazda, a
szamlankat, ha kérhetném!

— Parancsara, tanacsos ur — valaszolta a baratsagos ember,
sipkajat igazgatva a fején. — De mondja csak — flizte még hozza
nyomott hangon — az istenért, mi dolguk volt ezzel a Miillernével?
Eppen most jart itt ...

— Nekiink? Az égvilagon semmi. Mi dolgunk lett volna? —
kérdezte Frithbach a vilag legartatlanabb abrazataval.

— Na, akkor végképp nem értem, mit akart az dregasszony —
mondta a vendéglds. — Elszor a két urasag neve irant érdeklddott,
¢és felirta maganak egy cetlire (ekozben az 6rnagy oldalvast a ta-
nacsosra nézett, hiszen beigazolodtak legkellemetlenebb aggalyai)
— aztdn szitkozodott és atkozodott egy darabig, de ugy, hogy az
embereim Osszefutottak a larmara.

— De végiil is mi baja volt? — kérdezte Frithbach.

— Isten tudja! A lanyarol és a Wendelsheim barérol és a biro-
sagokrol és egy csomod mas dologrol beszéElt, semmivel sem lettem
okosabb t6le, ondket meg aztan mindenféle jelzével latta el. Igen-
csak fergeteges szajszerkezete van, ha egyszer belelendiil, és ha
nem muszdj, jobb, ha az ember nem kezd ki vele. Kiilonben elég
rendes, senkinek sem tesz keresztbe, de ha egyszer belekezd és
feltiizesedik, akkor biztos, hogy nem is hagyja abba.

— Fizetni szeretnénk, kedves bardtom — mondta az Ornagy,
akinek kezdett kinos lenni az ligy — lenne olyan kedves és megQ-
mondana, hogy mennyivel tartozunk?

Ez segitett. A vendéglds meghajolva visszavonult, és mikoz-
ben az oregur kovette és kiegyenlitette a szamlat (a tizenkét pa-
lack almaborral egylitt, ami mar az lés alatti ladaban volt, mi-
kézben a tanacsos odakint bal kezét hatravetve le-fel sétalt), a
kocsis is eldkertilt a lovakkal és befogott. Nyomorusagosan nézett
ki, Frithbach azonban nem volt olyan hangulatban, hogy tudomast
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vegyen rola, és néhany perccel késdbb a kis kocsi a falun keresz-
tiil kizotyogott az Alburg felé vezetd orszagutra.
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Apa és fia

A Wendelsheim kastély lakoi kdzben meglehetdsen szomoru
id6északot éltek at, és élnek at tulajdonképpen még mindig, mert a
fiatal Benno bar6 allapota az utobbi hetekben nemhogy nem ja-
vult, hanem inkabb jelentds mértékben romlott. Vért persze nem
hanyt azota, de olyan mértékben legyengiilt, hogy agyat csak rit-
kan, és akkor is csak rovid idére hagyhatta el.

Bruno mostanaban gyakrabban jott ki hozza, mint korabban, és
olykor orakig iilt d4gya mellett, hogy eliizze szdmara az idot, de
mirdl is beszélhetett volna vele? Benno a zenéhez nem értett, ide-
gei gyermekkoratol kezdve nem birtak elviselni, és Bruno 1énye-
gében masrol — a lovakat és szolgalati tigyeket kivéve — nemigen
tudott mirdl beszélgetni vele.

Benno legkedvesebb tarsasaga és beszélgetOpartnere ezért to-
vabbra is az a fiatal lany, Kathinka maradt, aki ha ideje engedte,
mellette iilt, és kis torténeteket és meséket mondott el neki. A lany
ugy kezelte 6t, mint egy beteg gyercket. A hajat kisimitotta az
arcabol, megigazgatta parnajat, kotozkodott vele, ha nem akart
nyugodtan fekiidni, vagy nem akarta bevenni orvossagat. Viragot
hozott neki a kertbdl, kis csokrokat kotott, vagy koszorut font
beldle, amelyek napokon keresztiil ott fliggtek az agya felett, és
olyan gonddal és szeretettel apolta 6t, hogy még a ,,kdszivii nagy-
néni” szive is meglagyult téle, és valamivel baratsagosabba valt
vagy kevésbé volt szigoru vele.

Benno azonban akkor volt a legboldogabb, amikor Fritz Bau-
mann meglatogatta, mert vele atélte munkait és egytitt abrandoz-
tak tervein — és micsoda terveket gondolt ki, amiota csendben és
nyugodtan kellett fekiidnie, és mennyire vagyodott arra az idore,
amikor megint folytathatja munkait és végre befejezheti azokat!

Kathinka persze titokban felsohajtott, amikor igy hallotta &t
beszélni. Bar 6 maga még til fiatal volt, mégis megérezte €s jol
latta, hogy szenvedése sokkal sulyosabb és komolyabb, mint ami-
lyennek 6 maga tartotta, azonban sohasem szolt ellene egy szot
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sem, és ha olykor kettesben voltak, és a fiu felsorolta mindazokat
a gépeket, amelyeket szeretne megépiteni, €s azt is megemlitette,
hogy rovidesen egy vizkereket akar késziteni, amely a nagy tobol
kiemeli a vizet, és azt majd elvezetik a viragagyasokhoz, olyankor
a lany egyiitt oriilt vele, és megnevezte azokat a helyeket, ahova
célszerli lenne elvezetni a vizet. llyenkor gyakran mosolyt csalt a
sapadt arcra, ¢s a fit szeme boldogan felcsillant.

Az dreg bar6 gyakran atjott, csendben leiilt az egyik sarokba és
figyelte kettejiilk beszélgetését. Az utdbbi idoben 6 is nagyon
megvaltozott, mert minél inkabb kozeledett az 6rokség idépontja,
— mar napokban lehetett szdmolni, mennyi van még hatra — annal
borusabb ¢és magaba fordultabb lett, de ennek ellenére az ember
azt hihette volna, hogy mar alig varja azt az id6t, amikor legalabb
anyagi gondjaitdl megszabadul, és hosszu id6 utan végre megint
fellélegezhet. A kissebbik fia miatt aggodott? Erre minden oka
meg lett volna, mert reménytelen allapota nem lehetett titok elGtte,
vagy valami mas banata volt, ami a szivét ragta? O azonban sen-
kivel sem besz¢€lt errdl, legkevésbé a testvérével, sét, ahol lehetett
kertilte, és azt is annyiban hagyta, hogy az 6reg holgy oly mérték-
ben kezében tartotta az egész haztartast, hogy annak korlatlan
urnéjének tiint. O maga mar nem volt tobb a kastélyban, mint egy
szokasos kosztos, és aha valamelyik szolgdlo a legegyszertibb,
akar 6t magat érintd kérdésekben érdekl6dott nala, akkor minden
alkalommal von Wendelsheim kisasszonyhoz kiildte, aki majd
eldonti a sziikséges tennivalokat.

Ugy tiint, beteg gyermeke szobajaban érzi magat a legjobban,
de olykor azt is otthagyta, amikor a szegény fiu 1égvarait épitgette
¢és olyasmirdl besz¢lt, hogy mi mindent fog majd csindlni jovore.
Ilyenkor csendben és halkan felallt, és nagy konnycseppek gordiil-
tek ala az oregember bajuszaba — és ugy ment ki, mintha a fiat
nem is akarna latni.

Azt kovetden, hogy Bruno apjatol pénzt kért, és kénytelen volt
dolgavégezetleniil hazalovagolni, Wendelsheimben tobbszor is
jért, de apja legnagyobb csodalkozasara soha tobbé nem beszélt
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pénzrdl vagy ujabb igényeirdl, az Oreg bard pedig tartézkodott
attol, hogy 6 maga érdekl6djon nala ezzel kapcsolatban.

Ma ismét eljott — régi fehér lovan iilte meg — és mint mindig,
el6szor most is Benno szobajaba ment fel megnézni, hogy van.
Betegebbnek latszott, mint legutobbi alkalommal, de baratsagos
mosoly suhant at szenvedd vonasain, amikor kezét nytjtotta baty-
ja felé.

— Hogy vagy Benno? — kérdezte 6 szivélyesen. — Igen sapadt-
nak latszol.

— 0, ma j6l vagyok, nagyon jol — mondta a fia. Kathinka
olyan csodalatos torténetet mesélt nekem egy beteg kiralyfirol,
akit egy josagos tiindér meggyogyitott, és teljesen egészséges lett,
¢és késébb oly boldog lett, és népét még sok-sok éven at korma-
nyozta — 6, barcsak lennének nalunk is ilyen jo tiindérek. De Bru-
no, fajdalmat okoztal, nézd csak meg milyen piros lett a kezem,
ahol megszoritottad!

— Es mondd, nem tudnal egy kicsit felkelni és sétalni a kert-
ben, vagy legalabb egy kicsit odamenni a nyitott ablakhoz,
Benno? A leveg6 oly csodalatos és lagy, bizonyara jot tenne ne-
ked.

— Nem nagyon megy, Bruno — mondta a fin — ha felkelek, ak-
kor mindig gy szur itt nekem valami, és az orvos ma reggel szi-
gorian megtiltotta. Nem lattad véletlen a fiatal Baumannt, Bruno?
Ma meg akart latogatni — biztosra igérte — mutatni akart nekem
valami Gjdonsagot.

— Nem Benno, nem a gyaloguton lovagoltam idefelé jovet,
lehet, hogy mar uton van. De mondd csak, nem izgat fel nagyon,
ha kerekeken, emeldkon és csavarokon tordd a fejed?

— O nem, Bruno — mosolyodott el a beteg fia — olyankor,
amikor ilyesmivel tudok foglalkozni, egyaltalan nem is érzem,
hogy valami bajom van, és akkor olyan konnyedén és jol érzem
magam. Baumann sem szereti, ha sajat magam latok neki. Min-
dent megmutat, és megbeszéljiik, hogyan haladjunk tovabb. Any-
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nyira ligyes, és olyan baratsagos velem mindig. Barcsak ne lakna
olyan messze t6liink.

— Apéam hol van, Kathinka?

— Azt hiszem, odalent van a kertben, baré r. Az elobb még
idefent volt, aztan odalent lattam a harsfak alatt sétalni.

— Megkeresem 6t, aztan még visszajovok hozzad, Benno, mi-
elott elmegyek.

— Igen, Bruno, és ha latndd Baumannt, kérlek, mondd meg
neki, hogy nagyon varom!

— Rogton felkiildom hozzad, szamithatsz ra.

Amikor Bruno nehéz szivvel otthagyta testvérét, lement és at-
haladt a kertre nyilé helyiségen, ott talalta nagynénjét, aki sovany
karjait szorosan karba dltve le-fel jarkalt.

Von Wendelsheim kisasszony soha, még fiatalabb éveiben sem
volt csinos, mivel hegyes orra, keskeny ajkai és rossz fogai vona-
sainak valami durva, visszataszito latvanyt kdlesondztek.

Brunoval, az idésebbik fiaval, mint mar emlitettiik, nem volt jo
viszonyban, jollehet az 6reg pomerani, a vén kocsis, az egyetlen,
aki a régi idok ota a mai napig megtartotta allasat, azt allitotta,
hogy kisgyerekként nagyon kedvelte a fiticskat és kiilondsen elké-
nyeztette. A masodik fil megsziiletése utan azonban megvaltozott
a helyzet, és Bruno maga sem emlékezett ra, legalabb is amennyi-
re vissza tudott emlékezni, hogy valaha is egy baratsagos szot
vagy kedveskedést hallott volna tdle. Gyerekként ez persze nem
zavarta annyira, amikor azonban anyja halala utan felndvekedett,
és apja elhanyagolta, nagynénje pedig hattérbe szoritotta, sét
gyakran igazsagtalanul és rosszul bant vele. Ilyenkor csendben
hatra ment a parkba, a stirli bokrok kozott leiilt egy padra, és sziv-
bol kisirta magat. De mindennek ellenére jol fejlodott, sot talan
éppen azért, mert keveset foglalkoztak vele, sokkal jobban, és
amikor az évek multaval érni kezdett, és fel tudta fogni, hogy pont
0t, az egész Wendelsheim vagyon 0rokdsét tulajdonképpen ugy
kezelik, mint egy kitaszitottat, vagy éppen, hogy csak elviselik a
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haznal, kezdett durva szavakkal elégtételt venni maganak. O és
nagynénje olykor hangosan veszekedtek, mig végiil egészséges
igazi, gytlolet alakult ki kozottik, amit egyikiik sem probalt meg
elrejteni a masik eldl.

Sajatos modon, a fejlodé férfi mindazon hozza intézett barat-
sagtalan szavak koziil, melyeket gyerekként és felcseperedd fitics-
kaként kénytelen volt elviselni, egyvalamit mélyen a szivébe zart
¢és soha tobbé nem volt képes elfelejteni. Egyvalamit, amit koril-
belill tizenegy éves fiuként hallott, és ami valdsziniileg tobb ezer
mas hozzaintézett dorgalas koziil azért maradhatott meg emléke-
zetében, mert nem értette meg, és mar annak idején is sokat torte
rajta a fejét. Akkor tortént, amikor el6szor mert nyiltan szembe-
szeglilni nagynénjével. A szdmtalan, vele szemben Aallitott tilal-
mak valamelyikét athagta, vagy nem engedelmeskedett valami
parancsnak, az eredeti ok mar régen kiesett emlékezetébdl, de
kovetkezményei annal inkabb megmaradtak, ami oly gyakran
megtorténik veliink, hogy a gyerekkor egyes, gyakran jelentékte-
len jelenetei, néha egészen vissza az elso életévig, felejthetetlenek
maradnak, mikézben mas, sokkal fontosabbak teljesen feledésbe
merlilnek.

Még mindig maga el6tt latta a gyulolettdl és haragtol izzo te-
kintetet, amikor azt mondta nagynénjének, hogy a hazban az em-
berek ,,vicsorgd fogu”-nak nevezik, 6 azonban mar nem fél a ha-
rapasaitol.

— Es te meg ki vagy? — valaszolt ra neki akkor. — Es te ki len-
nél most, ha én nem tettelek volna azza, aki vagy? — Arra is emlé-
kezett, hogy megkérdezte tole a szavak jelentését, valaszt azonban
nem kapott, csak utana csapott, és amikor 6 felkapott egy az aszta-
lon heverd kést, nagynénje segitségért kiabalt, és utdna apja vizen
¢és kenyéren haromnapi szobafogsagra itélte, és annyi biintetéfela-
datot kapott latinbol, hogy az adott id6 alatt alig ért a végére.

Attdl kezdve teljes korivé valt a szakitas nagynénjével, volt
azonban valami j6 is a dologban, mert attél a naptol kezdve soha
tobbé nem merészelt kezet emelni ra, csak a fiu fejében dolgozott
tovabb a gondolat: — Miért tette 6t a nagynénje azza, ami lett? Mit
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jelenthet ez? Nem volt azonban senkije, akivel kibeszélhette volna
magat errdl a témardl, apjat nem merte megkérdezni, testvére meg
még tul kicsi volt ehhez, az udvarmester pedig egy szigort, borts,
tudéalékos ember, aki sajnos mint oly sok pedagogus, egész életé-
ben az égvilagon semmi mast nem tanult, mint gérogdt és latint,
és szamara ezért semmi mas nem is létezett. Es maga a nagynén-
je? Jelenlétében mar gyakran a nyelve hegyén volt, de az tul biisz-
ke és makacs volt, hogy észre vegye rajta, hogy valami olyasmi
nyomja a szivét, ami az 6 ajkairdl hangzott el. Gytildlte nagynén-
jét, mint ahogyan egy bantalmazott gyerek egyaltalan gytlolni
képes egy olyan lényt, akinek bar nem volna joga hozza, mégis
igazsagtalanul rosszul banik vele. Es mivel érdemelte ki ezt nala?
Semmivel, amire emlékezni tudna. {gy annak a reggelnek az em-
1éke orokre szivébe zarva maradt, és mennyi €v telt el mar azota,
friss élményekkel, de mégis az akkor elhangzott szavak csengtek
egyre a fiilébe: — Es te ki lennél most, ha én nem tettelek volna
azza, aki vagy?

Mostanra mar férfivé érett, és azt gondolhatnank, hogy nagy-
nénikéje annak tudatdban, hogy nemsokara jelentés vagyon urava
valik, baratsagosabbnak mutatkozik iranta, ¢s arra torekszik, hogy
hagyja feledésbe meriilni a fiatalabb koraval kapcsolatos emléke-
ket. Tényleg ugy tiint, mintha faradozna is ezen, de ennek ellenére
nem sikeriilt neki. Olykor teljesen k6zombds szavak kdzben is
apro, villogé szemeibdl annyi gytildlet €s bosszusag sugarzott,
hogy a fiatalember gyakran csodalkozva nézett rd. Nem tudta
azonban megmagyarazni maganak a dolgot, mivel kettejiik kozott
mar hosszl id6 6ta még csak haragos szavak sem hangzottak el.
Egyszerlien kitértek egymas utjabol, ahol csak tehették — akkor
meg mire vald ez a feloldhatatlan gytilolet?

Amikor Bruno odalent a kertre nyild helyiségben talalkozott
vele, és egész Iényén észrevette, hogy nincs a legjobb hangulatban
— ami egyébként is ritka alkalom lett volna — csak rovid iidvozlés-
sel akart elhaladni mellette.

— Jo reggelt nénikém! — mondta mindossze, és tovabb haladt
a kertbe vezetd ajto felé.
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— Te meg kit keresel? — kérdezte von Wendelsheim kisasz-
szony anélkiil, hogy viszonozta volna a kdszonést.

— Apéamat. Miért?
— Voltal odafent Bennonal?

— Igen, nénikém, ma igen betegnek és nyomorasagosnak ta-
laltam.

— Te meg mégis minden alkalommal egyre jobban felizgatod.

— Még hogy én felizgatndm, nénikém? De mivel? Csak annyit
mondtam neki, hogy ,,jo reggelt” és rogton el is jottem. Az ifja
Baumannt kéreti.

— Ha az van odafent nala, akkor persze tud beszélni és ma-
gyarazni, ha pedig én megyek fel hozza, akkor csak fekszik és
arcat a fal felé forditja.

— Olykor hirtelen fajdalmai vannak. Attdl tartok, betegsége
veszélyesebb, mint amilyennek tartjuk.

— Te félsz ett6l? — mondta nagynénje, és megint gyiildlet su-
garzott szemeibol.

— Es miért kéne nekem kevésbé tartanom etté] és csekélyebb
érzésekkel lenni iranta? — kérdezte Bruno csodalkozva. — Azt hi-
szed, hogy kevésbé szeretem Bennot, mint ti — akkor is, ha 6t
mindig jobban szerettétek, mint engem?

— Azt nem mondtam — valaszolta sotét tekintettel a nagynéni
és elfordult téle. — Megint kiforgatod a szavaimat. En nem hi-
szem, hogy nagyon beteg lenne, hanem csak gyenge és elesett, igy
véltem — de ott jon apad.

Es ezzel otthagyta 6t, kiment a helyiségbdl és becsapta maga
mogott az ajtot.

Bruno allva maradt, utana nézett, és megint eszébe jutottak ti-
tokzatos szavai, melyeket annak idején mondott neki, de gondola-
tai most massal voltak elfoglalva, és mit érdekelte 6t ekkor a né-
nikéje!
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Az livegajton at latta kintrol kozeledd apjat, és kortilbeliil két
1épéssel mogotte kovette 6t az ifju Baumann, aki egy kicsi, csoda-
latosan megépitett gépet hozott magaval a kezében. Az Oreglr
azonban nem kezdett tarsalgasba egy ,.kézmiivessel”, azt azonban
tudta, hogy Benno nagy szeretettel csiing a fiatalemberen, €s csak
Benno kedvéért tiirte el a latogatast, 6 maga azonban nem latta 6t
szivesen, és nem is sokat tor6dott vele.

— Menjen csak fel — mondta, amikor elérték a kertbe vezet6
helyiség ajtajat. — Ismeri az utat, Benno odafent van, és ma reggel
mar érdekl6dott maga utan, de ne maradjon nala tal sokaig. A feje
minden alkalommal izzik, amikor tavozik t6le, az orvos pedig
megtiltott mindenféle izgalmat.

— Igenis bar6 ur — valaszolt nyugodtan a fiatalember — nem is
jottem volna ki, ha nem gondoltam volna, hogy ezzel 6romot
szerzek a betegnek. Tegnap direkt megkért erre, €s ezért egyeztem
bele.

— Jol van — bolintott el6keléen a bard, és Baumann rovid id-
vozlettel el akart haladni Bruno mellett az 6sszekotd ajto felé,
amikor 6 kezét nyujtotta felé.

— Baumann ur — szélalt meg kozben — még elnézést kell kér-
nem 6nt6l, amiért a kézelmultban a lovammal majdnem elsodor-
tam, de tényleg nem tehetek réla. Az Gt nagyon keskeny volt, és a
roka annyira fegyelmezetlen, hogy utana képtelen voltam megfé-
kezni magam alatt, szabalyosan elszabadult.

— Hadnagy Gr — mondta Baumann baratsdgosan — lattam,
hogy a 16 meg van vadulva, és kés6bb azt is hallottam, komoly
oka volt arra, hogy ne alljon meg. Els6 pillanatban persze meg-
ijjedtem, de mindossze ennyi volt a szerencsétlenség, amit 6n oko-
zott nekem. A tovabbiakban széra sem érdemes. — Es iidvozolve
6t, tovabb haladt a helyiségben a jol ismert iton a Benno szobaja-
hoz vezetd 1épcso felé.

— Jo napot apam! — mondta a tiszt, miutan a fiatal kézmives
elhagyta a helyiéget — éppen keresni akartalak, hogy néhany szot
valthassak veled.
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— Es mivel szolgalhatok, ha szabad kérdeznem?
— Baratsagosabb nem lehetnél hozzam, apam?

— Bizonyara megint pénzt akarsz — mondta a baré6 mogorvan
— pedig tudod, hogy nem vagyok abban a helyzetben, hogy adhas-
sak neked. Az ezrek és ezrek, amit a hossza évek alatt kiadtam
érted, kimeritették eszkozeimet, és ideje, hogy visszafizesd, amibe
keriiltél, és tobbet mar ne koveteljél.

— Nem pénzért jottem, apam — valaszolt nyugodtan a fiatal
tiszt — nincs ra sziikségem, és remélem, addig a napig, mig kifize-
tik az orokséget, képes leszek magam is elvergddni valahogy.
Utadna mar megkovetelheted, hogy visszafizessem, amit kiadtal
értem.

— Es a becsiiletszavad hogyan valtottad be? Hol hajtottad fel a
pénzt? — bizonyara a dupldjat kell visszafizetned.

— Ot szazalékra kaptam.

— Ot szazalékra? — kialtott fel az 6regember, hitetleniil cso-
valva a fejét, oldalvast végigmérve ot.

Bruno azonban nem is figyelve ra, lassan folytatta: Persze
ezért, bar teljes mértékben szabad akaratombol, belementem egy
kotelezettségbe, és azért kerestelek fel ma, hogy errdl beszéljek
veled.

— Tégy nekem egy szivességet, és ne beszélj rejtvényekben és
képekben — mondta az 6reg mogorvan — mar e nélkiil is tal va-
gyok terhelve, és nem akarom még ezen is torni a fejem.

— Igen vilagos leszek, apam — valaszolt Bruno, mik6zben le-
vagta magat egy székre, és a hattamlanak vetett fejét kezével meg-
tamasztotta. — Nem is kell nagy kitéroket tennem, mert csupan
egészen egyszerii kozlésrél van szo, nem pedig kérdésrol vagy
kérésrol.

— Es mi lenne az?

— Meg fogok hazasodni.
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— Tényleg? — mondta az apja némileg elcsodalkozva. Igy hat
végre tisztességes lettél. Es végiil is kit veszel el, ha megkérdezhe-
tem, mivel amint mondtad, csak kdzolni akarod velem?

— Es én lennék talan a vétkes, apam, hogy ide jutottunk egy-
massal? Mit tettem, mivel vagyok adés, hogy ameddig csak vissza
tudok emlékezni, idegenként kellett kovalyognom koztetek, mint
aki terhetekre van?

— Nem értlek!

— Sohasem értettél meg engem — mondta Bruno keserlien —
nem is akartal megérteni soha!

Az Oreg baro batortalan pillantast vetett a fiara, mert barmeny-
nyire is kevésbé gondolt arra, hogy bevalljon vele szemben barmi
hasonlét, szivében mégis érezte a szemrehanyasban rejlé igazsa-
got ¢és ezért képtelen volt rd, hogy rogvest hatarozottan visszauta-
sitsa.

— Tual hosszi bevezetést tartasz — szolalt meg végiil — mégis
remélem, olyasvalakit valasztottal, aki miatt sem neked, sem ne-
kem nem kell szégyenkezniink. De kiilonben is tigy gondolom,
hogy igazsagtalan volna ilyen feltételezés — flizte hozzéa gyorsan —
mert tudhatod, és tudnod is kell, hogy hosszi életem soran min-
dent megtettem azért, hogy megdrizzem hdzunk becsiiletét.

— Hazunk becsiiletét — ismételte Bruno elmerengve — ami a
kiilsé fényt és mazat jelenti, de milyen volt ekdzben idebent? A
haz becsiiletét. Es miként all a helyzet a haz boldogsagaval és
békéjével, apam? Odakint olykor a csalad aldasarél, a haza bol-
dogsagarol hallok. Mit tettem én, hogy engem mindett6] megfosz-
tottak?

— Mi lelt ma? — kérdezte az apja, és kezdett nyugtalan lenni,
mikdzben nagy szemeket meresztett a fidra. Mitdl lettél ilyen kii-
16n6s, és mit jelentsenek ezek a teljesen alaptalan vadaskodasok?
Ha nem érezted jol magad a hazunkban, ki tehetett rola, mi vagy
te, aki minden id6édet koborléssal toltotted, és magad is és engem
is adossagokba hajszoltal?
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— gy igaz, apam — nevetett fel kesertien Bruno — tégy még
raadasul szemrehanyasokat is nekem, amiért idegen emberek tar-
sasagat kellett keresnem, mert sajat hazunkban nem lathattam
egyetlen bardtsagos arcot sem, raadasul orok hadilabon kellett
allnom nagynénémmel is. De ebbdl elegem van, tilzottan is ele-
gem! Ez az idGszak hala Istennek mar mogottem van, és attol a
pillanattol kezdve, hogy megkapom az 6rokséget, sajat tlizhelyet
all szandékomban alapitani, de nem itt Wendelsheimben, mert
egyetlen baratsagos emlékem sincs, ami ide vonzana.

— Nem itt Wendelsheimben? — kialtott fel apja hirtelen cso-
dalkozva, szinte megrettenve. — Es hova akarsz elkoltozni?

— El innen, apdm, mar benyujtottam a kérvényt a kiillonvalas-
sal kapcsolatban, és biztositottak rola, hogy megkapom az enge-
délyt.

— Es ki lenne a holgy, akit eljovendé feleségediil valasztottal?
— kérdezte az apja szintelen hangon, mert most érezte el6szor iga-
zan, hogy fia tényleg levetette magarol eddigi béklyoit és elhata-
rozta, hogy teljes fiiggetlenséget biztosit maganak. — Annyira
idegen vagyok ismeretségi koreidben, hogy még csak tippelni sem
tudok, ki lehet az.

— Pedig pont te voltal, aki utamat egyengetted ahhoz a csa-
ladhoz, apam — mondta Bruno, mikdzben sajatos, dacos, sotét
mosoly futott at vondsain. — Az 6reg Salomon lanyat szeretem.

— Bruno! — kialtott fel a bard felugorva, mikézben tényleg el-
sapadt a rémiilettdl — te tényleg megoriiltél, vagy csak gunyt tizol
velem? Az oreg zsido lanyat?

— Az oreg zsido lanyat — ismételte meg Bruno lassan, amde
¢les hangon — és nem o6riiltem meg, apam, és gunyt sem izok ve-
led. Sohasem tettem ilyet.

— Az én nevemre akarsz szégyent hozni?

— Nem lenne az egytttal az én nevem is? Semmi szégyellni
valot nem talalok abban, hogy egy ilyen derék lanyt vezessek az
oltar elé.
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— Bruno — kialtotta az 6reg baré magan kiviil — neked fogal-
mad sincs rola, hogy mit teszel! A név mindez ideig tiszta maradt
és egyetlen folt sem esett az Oreg csaladfan, és fogalmad sincs,
koziilik egyesek milyen dldozatot hoztak azért, hogy ezt képesek
legyenek elérni. Pont te akarsz az elsé lenni, aki fekete folttal
szennyezi be cimeriinket? Ez nem lehet, ennek nem szabad meg-
torténnie, €s ezt én soha, sohasem fogom eltiirni!

— Ebben nem akadalyozhatsz meg, apam — mondta Bruno
komolyan és ridegen. — Eljatszottad azt a jogod, hogy meghata-
rozhasd tetteimet és cselekedeteimet. Szivemben nem vetetted el a
szeretet magvait, igy arra sem szamithatsz, hogy ott szeretetet
takarithass be, de télem sem veheted zokon, hogy ott kerestem, a
boldogsagot, ahol az tiszta szivbdl aradt felém. De nem is ismered
Rebekkat — folytatta valamivel lagyabb hangon, amikor az 6reg-
ember megtorten visszaroskadt székébe és arcat kezeibe temette —
csak egyetlen egyszer tekintettél volna kedves, angyalszép arcéara,
ha lattad volna, milyen kedves és jo volt hozzam, akkor képes
lennél felfogni, hogy megfeledkeztem arrdl, ami szamomra soha-
sem volt aldas, csak kényszer.

— Ez nem lehet, ez nem torténhet meg! — kialtott fel az oreg
baro, ismét felugorva székébol — az 6rokség lehetdségét az az idos
ember csak azért nyitotta meg hazunk irdnyédba, hogy fenntartsa a
név fényét, és ne hagyja kihalni az 6si nevet.

— A végrendelet szerint az 6rokség legiddsebb fiad illeti hu-
szonnegyedik életévének betdltésével. Ez a feltétel néhany héten
beliil teljesiilni fog — valaszolta Bruno nyugodtan.

— O hogy nekem ilyen kegyetlen biintetést kelljen megérnem
— kialtott fel az oreg bar6 kezeivel hadonaszva, mikozben a nagy
helyiségben gyorsan le-fel kezdett jarkalni — ilyen kemény biinte-
tést!

—  Miért, apam?

Az Oregember odalépett az iivegajtohoz, homlokat az egyik
iivegtablahoz szoritotta, és dermedten nézett ki a kertbe, de nem
valaszolt a kérdésre. Bruno aggodni kezdett, szemrehanyasokra és
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haragos szavakra szamitott, és elhatarozta, hogy ridegen és hata-
rozottan megvalaszolja azokat — arra nem késziilt, hogy a hir apjat
ennyire meg fogja torni, ilyennek még sohasem latta. Lassan
odament hozza, kezét a vallara tette, és baratsagosabban szolt
hozz4, mint eddig.

— De mi van ebben apam, amit ennyire kellemetlentil kell szi-
vedre venned? Az oreg Salomon derék, torvénytiszteld ember és
tekintélye van az egész varosban, és ami engem illet, elk6lt6zom
innen, talan hosszu évekre, és mire visszajovok, addigra az ligy
mar régen feledésbe meriil. Itt nalatok sem maradhatok — folytatta,
amikor az dregember semmit sem valaszolt és mozdulatlan maradt
ugyanabban a helyzetben — mert feleségem nem akarom egy fedél
ala hozni Aurelia nagynénémmel, barmilyen nemesi csaladbdl is
szarmazik. Jomagad is igen jol tudod, hogy gyiilolet és békétlen-
ség lenne ennek kdvetkezménye a hazban.

— Isten biintetése — Isten itéloszéke! — suttogta a baro.

— De mirdl beszélsz apam? — kialtott fel Bruno rémiilten. —
Miért lenne ez Isten biintetése? Biintetésnek nevezed azt, hogy
gyermeked végre megtalalja a boldogsagat, amit mar olyan régen
keres, és amit sajnos az atyai hazban nem lelt meg?

— Menj — mondta az dregember, mikozben kezeivel lassan el-
tolta magatdl a fiat, anélkiil azonban, hogy a szemébe nézett volna
— nagykort vagy, és nemsokara a sajat magad ura leszel. Mit ér-
dekel téged hazunk neve, amire csak gyalazatot és szégyent ho-
zol? Nem akarlak megatkozni, ezt nem tehetem, de soha ne sza-
mits aldasomra a zsidé lannyal valo kapcsolatodra — ugyis mit
sem hasznalna neked, flizte még hozza rekedten, az is csak atokka
valna!

Az dregember szavai rejtélyesek voltak a fia szamara, képtelen
volt rajonni, hogy milyen jelentést tulajdonithatna neki. Mieldtt
azonban tovabbi kérdést intézhetett volna apjahoz, nyilt az ajto, és
Aurelia nagynénje allt meg a kiiszobon, aki éles tekintettel, maga
is elcsodalkozva nézett végig kettdjiikon.
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—  Mi torténik itt? — kérdezte borusan. Mit tettél megint apad-
dal Bruno? Az ég tudja, mi lehet az oka annak, hogy képtelen
vagy betenni ide a labad anélkiil, hogy bosszlisagot ne okoznal!

— Tényleg, nénikém? — mondta Bruno, aki ismét érezte fel-
torni vele szemben érzett ellenszenvét, és ezért kevésbé ligyelt
arra, hogy kimélje gyiilolt rokonat.

— Tényleg — hangzott a valasz — és masra nem is szamitottam.

— Azt hiszem, akkor ma talan sikeriilt is tultennem a varako-
zésain — jo reggelt nénikém!

Csodalkozva nézett utana, de Bruno mar nem tor6dott vele.
Anélkill, hogy még egyszer felment volna testvére szobdjaba,
atment az istalloba, sajat keziileg felnyergelte lovat és visszalova-
golt a varosba.
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A betegagy mellett

A kastély foldszintjén lezajlott viharos Osszetlizéstdl eltéréen
zajlott a tarsalgas a felsd szinten Benno betegszobdjaban. Benno
maga kipirult arccal iilt agyaban és hallgatta Baumannt, aki egy
kis asztalkara elé tette a magaval hozott gépet, és annak miikddé-
sét magyarazta.

— De honnan szerezte ezt a csodas szerkezetet Baumann? —
kérdezte a fiu, csillogd szemekkel és felcsigazott érdeklodéssel. —
De ugye nem sajat kezlileg készitette? Pont gy néz ki, mintha
mar szaz évesnél is régebbi lenne.

— Az el§ is fordulhat, kedves baro Gr — valaszolt a fiatal tech-
nikus — és nem valami értéktelen régiség az dreg Salomon biro-
dalmabol.

— De az Istenért, mit abrazol ez a szerkezet, ¢s mi célja van?
Az a sok-sok fogaskerék, nehéz golyok és ott az az emeldkar!

— A szerkezetnek egy régi problémat, a ,,perpetuum mobile”-t
kellene megoldania®™.

— Talan egy ,perpetuum immobile”-vel'* akarjak bebizonyi-
tani, hogy annak ellenkez6jének is 1éteznie kell — nevetett Benno,
aki teljesen megfeledkezett betegségérdl. Milyen komikus, hiszen
meg sem mozdul.

— Mert még nem lett mozgasba hozva — valaszolt Baumann. —
Ha ez megtorténik, és ezt rogton meg is tessziik, akkor biztositha-
tom, hogy szakadatlanul mozgasban marad, és nem lehet kiszdmi-
tani, mikor hagyja abba, természetesen eltekintve attol az id6t6l,
ami alatt anyagai elhasznalodnak, és fogaskerekei kilazulnak. Egy
olyan hatrany, ami minden emberi alkotasra jellemzd, és elobb
vagy utobb, de mindenképpen bekovetkezik.

19 perpetuum mobile: 6rékmozgé

1 perpetuum immobile: tartsan mozdulatlan
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— Es hogy jutott hozza, Baumann?

— Ez volt az els6é munka, amivel megbiztak, miutan 6nallé let-
tem — valaszolta a fiatal technikus — és azt hiszem, becsiilettel
megoldottam a ram bizott feladatot, mert az 6reg Salomon el-
mondta, hogy a kis szerkezetet mar elkiildte Németorszag legna-
gyobb varosainak legnevesebb kézmiveseihez, de mindenhonnan
visszakiildték anélkiil, hogy megjavitottak volna. Mindenki hason-
16 valaszt kiildott, szivesebben allitananak el6 inkabb valami ha-
sonlo Ujat, mintsem, hogy megkeressék az oreg szerkezet hibajat,
ami megakadalyozza fogaskerekeinek akadalytalan mikodését.
Pedig az egész csak egy aprosagon mult, egy rosszul behelyezett
fogaskeréken, amit valamikor egy tigyetlen kéz tisztitaskor ki-
emelt, €s mivel hasonlitott egy masikhoz, nem a megfelel6 helyre
tette vissza. Ez persze megzavarta az egész szerkezet miikodését,
mert a masiknak egy picivel nagyobb volt a fogtdvolsaga.

— Es 6n megtalélta a hibat?

— Igen, és most sajat maga is meggy6z6dhet rdla, hogy meny-
nyire jol és siman miikodik. Odahaza a szobamban éjjel nappal
miikodott mar harom napja, kivaloan végzi feladatat, és elképzelni
sem lehet, hogy megallna mindaddig, amig fogaskerekei rendben
vannak.

Ekkor a sargaréz goly6t egy meghatarozott pontra helyezte,
ahonnan egy emeldre esett. Ennek hatdsara az egész fogaskerekes
szerkezet miikddésbe jott, és a golyot a fogaskerekes szerkezet
lassan, de pontosan kiszamitott moédon fokrdl fokra visszaemelte
eredeti helyére, hogy a folyamat Gjra kezd6dhessen. Minden alka-
lommal, amikor elérte ezt a pontot, épp ugy, mint az elébb, raesett
az emeldre, és az egész szerkezet ismét mozgasba lendiilt.

Kathinka, aki szintén a szobaban tartozkodott, érdeklodéssel
nézegette a kis szerkezetet, amellyel Benno nem tudott betelni, de
olykor az ablak felé hallgatézott, mert tigy tlint neki, mintha oda-
lentr6l von Wendelsheim kisasszony zsémbes hangjat hallotta
volna. Mi torténhetett mar megint? Bizonyara megint Bruno barot
okoljak valamiért, aki éppen ekkor vagtatott ki a kapun, vagy
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legalabb is & adhatott ra valami okot. Vajon le merjen-e menni
most? Célszerlibbnek tlint, ha var még egy kicsit, mig kitombolja
magat a vihar odalent, nem akart 6nként a néni ttjaba keriilni.

Még egy negyedora telt el igy, és Benno faradhatatlanul figyel-
te a kis mtialkotast, ami végiil is csak egy jatékszer volt, alkotdja
azonban minden tiszteletet megérdemelt, amikor hirtelen felvago-
dott az ajtd, és Aurelia néni egy pillantast vetett a szobaba.

— Ugy — kidltotta ekozben — te meg még mindig itt iildogélsz
Olbe tett kézzel, és fogalmad sincs roéla, hogy odalent minden a
feje tetején 4ll? Es Bennonak is hidegen kell meginni a teajat.
Kisasszonyka, he? Azért vettiink ide a hazba, és etettiink hossza
éveken at, hogy udvarholgyet csinaljunk bel6led, aki reggel ki6l-
tozik, és egész nap csak sétalgat?

— Nem tudtam, hogy mar olyan késén van — mondta Kathinka
batortalanul, és a haragos n6 mellett kiosont az ajton, mikézben a
néni még utdna mordult: Es mire valok a szemeid, nem azért,
hogy sajat magadtol ranézz az 6rara, mennyi az id6? Te kis ha-
nyag senkihdzi, te! Fiatal férfiak utan szaladgalni ahhoz persze
van esze, de ezen kiviil az égvilagon semmi hasznosat nem tesz,
¢s remélem, megélem még azt az id6t, amikor megszabadulunk
ett6l a tehertol!

Kathinka valosziniileg a felét sem hallotta a kemény szavak-
nak, mert rémiiltében és szégyenében leszaladt a 1épcsén. Benno
azonban, amikor a néni becsukta maga mogott az ajtot, minden
bizonnyal azért, hogy utdna menjen és folytassa prédikacidjat,
mélyet sohajtott, és szomortan igy szolt: — Szegény, szegény le-
anyzo6! Olyan j0, és derék teremtés, reggeltdl késo estig dolgozik,
és ugy apol engem, hogy egy anya sem tehetné kiilonbiil, és a néni
soha sincs megelégedve vele, mindig allandéan veszekszik vele,
és pokoll4 teszi szamara a hazunkat. O, barcsak egészséges len-
nék, és mellé allhatnék! De mar attdl is, ha csak hangosabban
beszélek, ugy szur itt a mellemben, és olyankor o6rakon at kényte-
len vagyok mozdulatlanul fekiidni parnaimon.
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— Azt hiszem — mondta Baumann halkan, — a kegyelmes kis-
asszony mindenkivel kotekedik, €s minden nap sziiksége van va-
lami egészséges botranyra, hogy 0j erére kapjon. Valahogyan 6 is
egy perpetuum mobile, mint ez itt, de dszintén szolva nem szive-
sen javitandm meg, ha egyszer abbahagyna miikodését.

— lgaza van, Baumann — mosolyodott el Benno — neki a nyel-
ve a golyd, ami 4jbdl és jbol mozgésba hozza az egész szerkeze-
tet, mert mar néhany sz utan a legnagyobb gerjedelembe hergeli
fel sajat magat. Csak velem nem kotozkddik, barmennyire is sze-
retné néha, és ugy tinik, azt sem nagyon kedveli, hogy 6n megla-
togat engem.

— Az biztos, hogy még sohasem részesiiltem t6le egy baratsa-
gos pillantasban vagy tidv6zlésben.

— Annak igazan kevés ember 6rvendhet — sohajtott fel Benno.
O, miért van az, hogy az emberek igy megnehezitik egymas éle-
tét! Mikor annyira szép, és oly rovid!

Kathinka lépett be és hozta a teat, de csak letette az asztalra, és
azonnal megint kiment a szobabol. Szemei ki voltak sirva, és va-
loszintileg nem akarta, hogy a fiatalemberek észrevegyék.

Baumann tekintete részvéttel tapadt ra. Olyan fiatal volt, és
mar annyira boldogtalan, védelem és baratok nélkiil élt itt, és mé-
gis mindent annyira csendes béketiiréssel viselt, egyetlen szo és
visszabeszélés nélkiil! Tényleg szivesen tett volna egy keserli
megjegyzést a koszivii nénire, de elharapta, miel6tt megszolalt
volna, nehogy Bennonak fajdalmat okozzon, és lassan leallitotta a
kis gépet, és visszatette kalapja mellé.

— Csak nem akar maris elmenni, Baumann? — kérdezte Benno
gyorsan. — Edes Istenem, hiszen akkor egészen egyediil maradok,
mert Kathinkat a néni elzavarta, Bruno is ellovagolt, pedig 6 bizo-
nyara még egyszer feljott volna.

— Maradhatok még egy kicsit kedves bard ur, de attol tartok,
hogy 6n csak felizgatja magat. Mar most is olyan sapadtnak lat-
szik.
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— Azért, mert a néni felbosszantott — mondta a fiu.

— Miért kotekedik allandéan szegény Kathinkaval? En mar
nem is vagyok beteg, csak gyenge, amint maga a doktor is mond-
ta, csak ki kell pihennem magam, rendesen ki kell pihennem ma-
gam, hogy erdt gylijtsek. Bar csak elkeriilhetnék innen!

— De hova? — kérdezte Baumann.

— Bruno megigérte nekem — folytatta a fiu csillogd szemekkel
— ha majd megkapja a rengeteg pénzt a nagy 6rokségbol, mar csak
par hét van hatra, akkor elutazik velem Olaszorszagba. Ott lagy és
meleg a levegd, €és ott majd bizonyara néhany nap alatt 6sszesze-
dem magam, ami itt honapokig eltartana, és Kathinkat is magunk-
kal vissziik majd 4poléndként. Minden bizonnyal igy lesz, Bau-
mann! A batyammal mar mindenben megegyeztiink. Utkdzben
még apolasra lesz sziikségem, legalabb is kezdetben, de a néni-
kénket — fiizte hozza mosolyogva — majd itt hagyjuk az oreg, sivar
kastélyban, ahol mindig gy érzem magam, mintha a falak 0ssze
akarnanak omolni felettem, és akkor majd Kathinkaval sem civa-
kodhat, és akkor majd 6 is deris és boldog lesz. Ah, Baumann,
egyszer hallania kellene 6t nevetni, milyen tiszta szivbol, kedve-
sen cseng a nevetése! Azonban — fiizte hozza halkan — mar na-
gyon régen nem hallottam, pedig olyan jot tenne nekem.

Hosszu perceken at csendben, mozdulatlanul fekiidt, és Bau-
mann, aki szivében mélységesen egyiitt érzett szegénnyel, nem
merte megtorni a csendet. Milyen vigasztalast is nyujthatott volna
szdmara? Benno végiil ismét megszolalt:

— Apam vajon hol lehet ma, hogy még egyszer sem jott fel,
pedig tudja, mennyire 6riilok mindig, ha itt lathatom magam mel-
lett — persze — fiizte hozza még mélyet sohajtva — olyan unalmas
idefent nalam, és neki annyira kevés tiirelme van. Kathinka ebbdl
a szempontbol sokkal jobb, és ha megengednék neki, egész nap itt
iilne az 4gyam mellett, és csodalatos torténeteit mesélné. O, mi-
lyen szépen tud 6 mesélni, Baumann, és olyankor minden sze-
mélyt magam el6tt latok, ahogyan leirja éket, az Gsszes tiindért és
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torpét itt latom az dgyam koriil, és akkor annyira jol, olyan jol
érzem magam ...

Visszahanyatlott, arca halott sapadtta valt és elajult. Baumann
meghuzta a csengdt, hogy segitséget hivjon, de csak a szolgélo-
lany jelent meg. A kegyelmes kisasszony odalent volt az istallo-
ban, és éppen az egyik pasztorlannyal veszekedett, Kathinka kis-
asszonyt pedig kikiildte a kertbe, hogy 6ntdzze meg a viragokat.

Benno azonban — amint Baumann nedves borogatast tett a
homlokara, hamarosan magahoz tért, de annyira legyengiilt, hogy
nyugalomra volt sziiksége.

— Aludni szeretnék — mondta halkan, mikdzben kezét nyujtot-
ta baratja felé — ma igen nyomorultan érzem magam, de ha ismét
kijon és meglatogat, addigra minden fajdalmam elmulik, akkor
majd egy boldog id6 fog elkezdddni. Eg 6nnel kedves Baumann
baratom! Elfordult, és oldalara fordult. Baumann mar csak beesett
orcajat, homlokat és csukott szemeit latta. Olyan érzése volt,
mintha egy halottat hagyott volna magara, amikor gépével a hona
alatt becsukta maga mogott a szoba ajtajat.

Lassan lement a 1épcsén és egy oldalajton kilépett a kertbe.
Odalent a park egyik oldalan fal huzodott, és tudta, ha arra megy
ki, akkor levaghatja az ut jelentos részét, de el kellett haladnia a
kertre nyilo helyiség eldtt, és amint annak ajtaja elé ért, észrevette
az Oreg barot, aki homlokat még mindig az tivegtablahoz szoritva
allt ott, és latszolag kifelé bamult a kertbe. Elsé pillanatban meg is
akarta szoélitani, és megemliteni neki, hogy Benno megint elajult.
A beteg azonban most éppen aludt, és ha a bar6 felmenne, akkor
felébresztené. Az elobb behivott szolgaldlany bizonyara jelenti
majd a néninek, ezért elhatarozta, hogy nem sz6l a bardnak.
Amint elhaladt, csak megemelte kalapjat, és idvozolte az 6reg-
urat, akinek merev tekintete rameredt, de vajon észre is vette?
Legalabb is nem koszont vissza, és jelét sem adta annak, hogy
felismerte volna. Csendben és mozdulatlanul allt az iivegajto mel-
lett, és mintha a semmibe bamult volna, Ggy nézett ki a z6ld bok-
rok és cserjék felé. A fiatalember szamara elég rejtélyesnek tint,
amint ott latta allni 6t. Mi az Isten torténhetett, ami ennyire meg-
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razta, és ennyire eltéritette kozvetlen kornyezetétdl az o6reg, mas-
kor oly szigoru és rideg urat?

— Az ég 6vjon engem mindenféle hatalomtol és gazdagsagtol
— suttogta Baumann csendben maga elé, mikozben végigment a
park lombokkal Gvezett dsvényén — ha lelki békém ilyen aran
kellene hozzajutnom! Milyen banatosnak nézett ki az az ember!
Talan fiatalabb gyermekének wjabb rohamaro6l hallott, és azért
aggodik? — Szegény atya! — Vagy talan valami mas nyombhatja
lelkét? Ha igy lenne, akkor azt egyediil kell elviselnie, mivel nincs
egyetlen baratja sem, akivel megoszthatnd gondjat, ha akarna.
Egykor el6keld urasag lehetett, de egyediil volt, reményteleniil
maganyosan széles e vilagban, senki sem segitett neki terhei cipe-
1ésében, de ennek ellenére fény €s pompa vette koriil, és mindez
csak latszat volt, amint azt Baumann jol tudta. Leplezett nyomo-
rusag a rang és pozicid fenntartasa érdekében erdi végsd maradé-
kanak kierGszakolasaval, és mikdzben otthoni boldogsagnak és
békének nyoma sem volt kdrnyezetében, s mas sem volt a kopar,
hatalmas kastélyban, mint biiszkeség, gytilolet és békétlenség, és
kozben ott settenkedett a halal fianak agya koriil!

Baumann sotét gondolataiba mélyedve rovidesen elérte a park-
ban azt a helyet, ahol ismeretei szerint a megroggyant falat lebon-
tottak, és éppen ujjaépitéséhez késziilodtek. Kornyezetére alig,
vagy semennyire sem figyelt, amikor vilagos ruha suhanasat vette
¢észre a bokrok kozott, és rogton ezutan felismerte Kathinkat. Egy
nagy, de ekkor éppen iires kannaval a kezében kozeledett a gond-
jaira bizott viragagyasok feldl, és a kastély felé igyekezett vissza.
Amikor észrevette Baumannt, szinte ugy latszott, mintha labai egy
pillanatra megtorpantak volna, mintha a legszivesebben elkertilte
volna 6t, mivel szemei még mindig csillogtak a konnyektol, és
szégyellte magat, hogy igy mutatkozzék egy idegen el6tt, de a
kitérés mar nem volt lehetséges, mar tul kozel volt hozza, és Ba-
umann szandékosan felé ment, hogy kozolje vele Benno ajulasat,
ami tavollétében tortént.

— Edes Istenem! — kialtott fel rémiilten a lany — szegény fia-
talember! O, egy pillanatra sem volna szabad magara hagyni 6t, a
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tobbiek nem is tudjak, hogy Benno mennyire beteg, nem tudhat-
jak, hiszen akkor masképpen bannanak vele. Rogton felszaladok
hozza.

— Hagyja 6t most — mondta Baumann baratsagosan — éppen
elaludt, a nyugalom pedig jot fog tenni neki, és most éppen arra
van sziiksége.

— Rovidesen minden szenvedésébol kipihenheti magat —
mondta Kathinka szomortian — nemsokéra és orokre.

— Tényleg annyira veszélyesnek tartja az allapotat?

— Attol tartok, igen. Az utobbi napokban ijesztd modon le-
gyengiilt, €s szemei olyan rejtélyes csillogasba kezdtek.

— Szegény, szegény Benno. Mennyire kevés 6rome volt eddi-
gi életében és mennyire fiatalon kell meghalnia — most kell meg-
halnia, amikor taldn batyja gazdagsaga és a haz wjra éledd fénye
szamara is egy jobb élet kezdetét jelenthetné! Nem gondolja? —
folytatta, amikor Kathinka csendesen ingatta a fejét. — Bruno biz-
tos nagyon baratsagos lenne hozza, ¢ szivbol jo ember, €és igazan
szereti a testvérét.

— lgen — mondta Kathinka — Bruno igen, de a nagynéni a haz
gonosz szelleme, aki semmi boldogsagot, semmi békességet nem
tesz lehetdvé, és mar jomagam rég itt hagytam volna ezt a hazat,
ha Benno kedvéért nem maradtam volna. De annyira hozzam szo-
kott, hogy teljesen boldogtalanna valna, ha elmennék — egyébként
szivesebben ennék szaraz kenyeret idegenek kozott — flizte hozza
még csendesen.

— Igen nehéz élete van itt ebben a hazban, kedves kisasszo-
nyom — mondta Baumann egyiittérzéssel — és tényleg képtelen
vagyok felfogni nénikéjiiket, hiszen 6 is szereti Bennot, ez min-
denben megmutatkozik, és mégis art neki azzal, hogy bantja ont.
O maga mondta nekem a mai nap folyaman, hogy az 6rokos civa-
kodas miatt betegedett le megint.

— Vissza kell mennem a hazba — valaszolta Kathinka kitérden.
— Benno felébredhet, és elkezdhet hivogatni, és a munkam is befe-
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jeztem idelent. Eg 6nnel Baumann ur! Es konnyt 1éptekkel elsie-
tett az Gsvényen a kastély felé.

Fritz Baumann ma igen nehéz szivvel hagyta el a parkot. Tény-
leg nagyon megszerette a beteg fiut, és mennyi ideje lehet még
neki hatra, amikor 6rok nyugalomra a hideg foldbe keriil! Azt
kévetéen mar 6 sem fog visszatérni tobbé ezeknek a faknak az
arnyékaba, akkor mar az 6 ide vezetd utja is végérvényesen el lesz
vagva, mivel igen jol érezte, hogy az O6reg bard éppugy, mint a
néni csak Benno kedvéért tirték el, hogy ide jarjon. Kiilonben
meg 6 maga sem keresné fel 6ket soha tobbé.

Még megillt egy pillanatra, és mély gondolataiba meriilve
visszanézett a kastély felé, amely itt az Gt egy kanyarulatabol a
z01ld bokrok csucsa felett megint lathatéva valt, amikor hirtelen
egy kutya f4jdalmas vinnyogasat és tivoltését, és annak hatan kor-
béacsiitések ¢les hangjat hallotta meg. Az erdész volt az, aki pora-
zon vezette dakszlijat és valami miatt nyomorasagosan elverte.

— Nagy Isten — mormolta Baumann szinte akaratlanul maga
elé — micsoda egy lelketlen hely — még egy kutya sem érezheti itt
jol magat! Halat fogok adni az égnek, ha t6bbé mar nem kell visz-
szatérnem erre a helyre. Es gyors léptekkel haladva révidesen
elérte a parkhoz vezetd hidat, és azon athaladva a szabad orszag-
utat, ahol rendesen fellélegzett, mintha bortonbdl szabadult volna.
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Két boldog ember

Bruno von Wendelsheim gyors vagtaban visszalovagolt a va-
rosba, ma azonban korantsem volt annyira hyomott hangulatban,
mint mas alkalmakkor, amikor elhagyta a sziiléi hazat, mert az a
nyugodt érzés aradt szét rajta, amely olyankor lesz Urrd rajtunk,
amikor hosszu, kinzo kétségek utan életiink egy fontos szakasza-
val kapcsolatban szilard elhatarozasra jutunk.

Szeretet — részesiilt is 6 valaha szeretetben az atyai hazban?
Soha, soha! Rettegésben nevelték €s iranyitottak, csak az éregem-
ber szigora miatti félelmet ismerte, mig felcseperedett, de ezt mar
lerazta magardl. Azutin mas mar nem maradt, mint elfogadni,
hogy annak a férfinek, mint apjanak figyelemmel és aldzattal tar-
tozik, alazattal azonban csak olyan mértékben, amennyiben az
nem sérti sajat boldogsagat €s egész jovojét, amelynek iranyitasa-
hoz a jogot keménysége €s kozombossége miatt apja végérvénye-
sen elveszitette.

Ma reggel, amikor kilovagolt Wendelsheimbe, arra volt felké-
sziilve, hogy nyilatkozata csak szemrehanyasokat és haragos sza-
vakat fog kivaltani, melyek aligha maradhatnak el, mivel elso
izben merészelte, nem csak teljesen fliggetlenként fellépni apjaval
szemben, hanem legsebezhetdbb pontjan, nemesi biiszkeségén,
érinthetetlennek vélt csaladfajan sértse meg 6t. Azonban teljesen
felkésziiletlentl érte, hogy ahelyett, hogy apja felhaborodva és
diih6ngve reagalt volna, csak fajdalomtol megtortnek mutatkozott.
El lehet képzelni, hogy ezt soha életében nem tartotta volna lehet-
ségesnek. Annyira meglepte, igy megrazta ez a helyzet, hogy egy
pillanatra még meg is ingott elhatarozdsaban, hogy az dregembert
megszabaditsa banatatol, mindaddig, mig nénikéje rideg, gunyos
pillantasaval be nem Iépett a szobaba, és tekintetével mindent
felidézett, amit egész €letében el kellett viselnie.

Most mar mindez megtortént, a kocka el volt vetve, és szamara
mar nem maradt mas hatra, mint hogy sajat érzéseinek megfelel6-
en cselekedjen.
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Ezekkel a gondolatokkal vagtatott a hazafelé vezetd uton, és
szamara még sohasem volt ennyire kék az ég, a fold ennyire friss
¢és z0ld a majusi taj, a levegd ennyire lagy, sohasem daloltak ilyen
szépen a madarak, mint éppen a mai napon, amikor nemcsak elsé
alkalommal cselekedett szive szerint, hanem egy szent kotelessé-
gének is eleget tehetett, mely oly sokaig nyomasztotta.

Hogyan is maradhatott volna el6tte titokban, hogy Rebekka
szereti 6t, mikor a lany egész lelke ott tiikroz6dott szemeiben? Es
bar mindig is ez vonzotta az 6reg Salomon hazanak meghitt szo-
bacskajaba, mégis minden alkalommal keseri szemrehanyasokat
tett magéanak, hogy olyan szenvedélyt taplal és tart fenn, amely-
hez, amint gondolta, sohasem volna mélt6. Ennek ellenére még-
sem volt képes ra, hogy tavol tartsa magat attdl a varazslattol,
melyet Rebekka gyakorolt ra, és az 6reg Salomon a hata mogott
gyakran csévalta fejét, amikor a ldnnyal a zongoranal iilt, és
ilyenkor a lanya a szeretett férfi kozelségétél boldogan ujjongd
hangon énekelte dalait. Es mivé valhat ez a szerelem, melynek
kibontakozasat lanya szivében megfigyelhetett? Félt egy ilyen
szenvedély reménytelenségétol, de a gyermeke irant érzett szeretet
miatt nem mert kifogast emelni ellene, meg sem emlitette neki a
veszélyt, amelyben lebegett, attoél valod félelmében, hogy éppen
ezzel fogja kivaltani azt.

Kedvelte a fiatal tisztet: Mas volt 6, mint tarsadalmi szintjének
tobbi tagja, és azota, amikor egyszer Rebekka apja boltjaban vé-
letleniil meglatta és megismerte 6t, mindig olyan figyelmes és
egyszeri, annyira szivélyes volt, hogy képtelen volt raszanni ma-
gat, hogy elutasitsa 6t — bar ez lett volna a jobb, sokkal jobb meg-
oldas. Akkor, amikor a kolcsonért jott, és O elutasitotta, elérke-
zettnek latta az id6t, ami alkalmasnak tlint a viszony megszakita-
sara, mely mar kezdett gondot okozni neki.

Ha Rebekka és kozte szoba jonne a pénz, jol tudta, megsziinne
a varazslat, ami mindeddig a szeretett férfi ritka megjelenésének
kovetkezménye volt — de tévedett. Bruno maga is érezte ezt, és ki
Sem merte ejteni a szot, és még akkor is, ha teljes kétségbeesésben
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kellett volna elhagynia a hazat, az egyetlen Iényt az egész vilagon,
aki tényleg szerette 6t, nem akarta becsiilete arnyékaban latni.

Ezzel az 6reg Salomon egész terve romba doélt, és éppen annak
adott lendiiletet, amit szeretett volna elkeriilni vele: Kettdjik
megnyilatkozasat, érzelmeik felismerését és beismerését, amit a
torténtek utan tobbé mar nem lehetett elfojtani. Ami ezek utan
kovetkezett, kénytelen volt hagyni, hogy magétél menjenek a
dolgok, a jovot azonban, annak ellenére, hogy felesége ¢és
Rebekka boldogsagban uszott, a maga részérél boras, szomora
fényben latta, és olyan ember volt, aki sok mindent, nagyon sok
mindent megélt mar, és nem nagyon hagyta becsapni magat. — De
miért maradt el kozben a bard? Azoéta a nap 6ta, amikor megkapta
a valtot, eltelt mar nyolc, majd tizennégy nap anélkiil, hogy ismét
lattatta volna magat Salomon hézaban. Rebekka forron epekedve
varta visszatérését, apja szintén szamolgatta a napokat, ennek
azonban mas oka volt, mert minden eltelt nap egyre csak azt a
meggy06z6dését igazolta, hogy von Wendelsheim baré végiil maga
is belatta, sajnos csak igen késon szegény gyermeke szempontja-
bol, hogy a gazdag bar6 nem illik a zsido csaladjaba.

Bruno von Wendelsheim ekdzben vidaman lovagolt végig ut-
jan. Tisztaba keriilt sajat magaval, és bar heteken at kiizdott, és
mérlegelt érvek és ellenérvek kozott, most mar csak egyetlen célja
maradt: Szerelmének hdza és most arrafelé igyekezett, amilyen
gyorsan csak lova képes volt vinni 6t.

Lakésanal megallt, hogy bekosse a lovat, majd gyalogosan te-
gye meg a Zsidoutca felé vezetd utat, mivel az 6reg Salomonnak
nem volt istallgja, és kiilonben is, egy tiszti 16 tal feltiing lett vol-
na arrafelé. El6szor lepucolta magar6l az ut porat, és azzal a
szemrehanyassal lepte meg tisztiszolgajat, hogy 1j uniformisanak
gombjait mar régen fényesitette ki eléggé, és kdpenye sincs rende-
sen lekefélve, mivel egyébként sohasem adott annyira kiilsé meg-
jelenésére, hogy ezért kotekedni kezdjen.

— Betekintett mar a mappajaba? Ma reggel megint érkezett
néhany levél, hadnagy ur — mondta a legény, amikor
Wendelsheim éppen el akarta hagyni a szobat.
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Bruno visszalépett az asztalhoz, és kinyitotta a mappat. Harom
levél volt benne, kozilik kettd szamla, a vonalkdzott nyomtat-
vanyt mar a boritékon at is felismerte, €s kiillonben is mar jol is-
merte az ilyesfajta kiilldeményeket. A harmadik pedig, fejét cso-
valva gyorsan felbontotta — valdban, ismét a titokzatos 6t talléros
bankjegyet tartalmazta minden tovabbi jelzés nélkiil, hogy honnan
jott, és most is ugyanugy egy Ot garasos pénzérmét hasznaltak a
boriték lepecsételéséhez. A cimzés kézirasa is ugyanaz volt, mint
korabban. Az ég szerelmére, ki lehet az adomanyozdja ezeknek a
rendszeresen érkezd ajandékoknak, és vajon tovabbra is elfogad-
hatja-e anélkiil, hogy késébb ennek kovetkeztében egy terhes ko-
telezettség haruljon ra? De most is éppugy lehetetlen volt, hogy
visszakiildje, mint korabban, hiszen hova is kiildhetné? A levelet
mindenesetre itt a varosban dobtak be egy levélszekrénybe tartal-
manak vagy feladdjanak feltiintetése nélkiil, ahonnan a posta az-
tan tovabbitotta az 6 cimére.

Mar gyakran gondolt arra, hogy felad egy ujsaghirdetést,
amelyben kéri, hogy mellézz¢ék az ilyen kiildeményeket, melyek
minden alkalommal kellemetlen érzést valtottak ki beldle, azon-
ban mindig visszariadt a nyilvanossagtol. Es mi van, ha a sajat
nevét meg sem adja? Bizonyara nincs til sok ember a varosban,
akik névteleniil kiildozgetnek ottallérosokat. Ha csak nevének
kezddbetlijét tiintetné fel a hirdetés alatt, az elegendd lenne. Még
csak a hirdetés felvevdjének sem kellene megtudnia, hogy ki adja
fel a hirdetést, a szolgaja vihetné el, és adna le, a hirdetési dijat
egyszeriien becsavarja a papirba, melyre a szoveget irja. Ez a leg-
jobb megoldas. Miért is nem tette ezt meg mar korabban? Minden
tovabbi elmélkedés nélkiil leiilt asztalahoz és egy cetlire az alab-
biakat irta:

,E sorok alairdja kéri, hogy a tovabbiakban ne kiildjenek sza-
mara oOttalléros bankjegyeket. Az eddig kiildott pénz nala atvehe-
t6. Hogy hol? A feladé minden bizonnyal tudja. W.”

— Ugy — mondta, amint a hirdetési dijnak koriilbeliil megfele-
16 Osszeget beletekerte a papirba — ezt most rogton elviszed a na-

crcr
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— Igenis, hadnagy ur.

— Es ha valaki megkérdezné téled, hogy kitél szarmazik a
hirdetés, akkor semmiféle nevet nem ismersz. Azt mondod, hogy
nem tudod.

— Igenis, hadnagy ur.

— Es ha nyolc orara még nem érkeznék vissza, akkor nem kell
tovabb varnod ram.

— Igenis, hadnagy ur.

Von Wendelsheim hadnagy elhagyta otthonat, és minden mas
gondolatat lerdzva magarol, csak kedves, boldog célja felé igye-
kezve elindult lefelé az utcan.

A héaz4atdl nem til messze az Uit mentén ismét idvozolte 6t egy
Oreged6 asszony, és 6 oldalrdl végignézett rajta, mikozben gond-
talanul viszonozta a kdszonést. Ismerte is 6t, legalabb is gyakran
latta mar az utcén, bizonyara itt lakhat valahol a kdrnyéken, de
mit érdekelte 6t most az az asszony!

Az 1d6s n6 azonban még hosszasan, amikor Bruno mar leért az
utca végére és eltlint a sarkon, ott allt és nézett utana, és két nagy
konnycsepp csillant fel szemeiben. Nem szolt azonban egy szo6t
sem, egyetlen hang sem hagyta el ajkait, csak csendben, halkan
elfordult, 6sszekulcsolt kezeit mellére szoritotta, és folytatta utjat
a hadnagyéval ellenkez6 iranyba.

Von Wendelsheim hadnagy felgyorsitotta 1épteit, hogy kikertil-
jon az emberek foutca kdrnyéki forgatagabol, és csak akkor lassi-
totta Iépéseit, amikor bekanyarodott a jol ismert mellékutcaba,
mert itt mar feltling lett volna a tl nagy sietség. Most végre elérte
a zsidonegyedet, annak hanyingert keltdé mocskaval és fatalis
édes-savanykas blizével egyiitt, ami minden alkalommal arra
késztette, hogy zsebkenddjét orrahoz szoritsa, és tényleg gondo-
san ligyelnie kellett arra, hogy ne érjen hozza a mindenfelé jatszva
ugrandozo, borzasztéan retkes gyerekekhez, akik azonban nem
voltak ekkora tekintettel az 6 ruhajara. Undortol és utalattol teljes,
elborzadoé tekintettel nézegette a jobbra, balra sorakoz6 nyomoru-
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sagos szallashelyeket, melyek szemetet és romlott blizt leheltek
magukbol. Es ebbdl a népségbdl szarmazott Rebekka! Jeges ér-
zéssel randult Gssze a szive ettdl a gondolattol, de mindossze egy
pillanatig. Mindez azonban csak habja volt annak a tomegnek, a
kitaszitott €s évszazadokon at bantalmazott és elnyomott torzsnek
a hulladéka, melybdl olykor nemes virdgok is kibontakoztak. O,
az 0 kedvese, a Rebekka volt szdmara a legszebb, legpompasabb
bizonyitéka ennek! Anélkiil, hogy tovabbi jobbra-balra nézelodés-
sel toltotte volna az id6t, gyorsan tovabbhaladt az utcan, és csak
akkor 1¢legzett fel, amikor elérte az utca kiszélesedd ¢és egyuttal
elegansabb részét. Innen mar nem volt messze az oreg Salomon
haza, és néhany perccel késdbb mar ott is allt a kiiszobén.

Amikor kinyitotta az ajtot, odabent a boltjdban meglatta az
oregembert, aki fejét kezével megtamasztva egy vastag konyv
el6tt iilt és olvasott.

Amint meghallotta az ajt6 nyilasat, felemelte a fejét, de a ko-
vetkezd pillanatban ijedten ugrott fel tildhelyérdl. Felismerte a
hadnagyot, aki szamara annyira varatlanul érkezett, hogy hirtelen
mozdulatat minden tagjaban megérezte, és gyorsan megint le kel-
lett iilnie, egy pillanatra elszallt minden ereje, hogy tovabbra is
allva tudjon maradni.

— Kedves oreg baratom! Tul sok4 elmaradtam, hogy bevalt-
sam igéretem, nem igaz? — kialtotta Bruno és kezét nytjtva koze-
ledett hozza.

Az dregember elfogadta a felé nytjtott kezet, de csendben igy
szolt: — A bard Ur csak azt igérte, hogy visszajon, ha elérkezik
annak az ideje, hogy bevaltsa a valtot, én semmi masrol nem tu-

dok.
—  Semmi masrol, Salomon? — és Rebekka?

Az oreg Salomon hallgatott és hosszasan, csendben maga elé
nézett. Arca ma sapadtnak és beesettnek latszott — vagy csak a
komor boltives boltban uralkodé félhomaly tette ezt? Végiil lassan
felallt.
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— Uljon le baré ur — szolalt meg komolyan, de nem baratsag-
talanul. — Szeretnék néhany szot valtani onnel, nem mint zsido a
baroval, hanem mint férfi a férfivel, de ha inkabb ugy akarja, mint
ember az emberrel, mint apa a fidval — én mar elég oreg vagyok
ehhez, Isten a megmondhatéja, és tudja, hogy mindig jo vélemé-
nyem volt 6nr6l, és az elmult évek soran olykor jo és tisztességes
tanacsokat igyekeztem adni dnnek. Isten adja, hogy azok jo talaj-
ban gyokeret eresszenek!

— De draga, 6reg baratom ... !

— Uljén csak le egy pillanatra, baro r, szerencsére egyediil
vagyunk — szakitotta félbe az oregember — jobb, ha most nem
zavarnak meg benniinket. Bezarom a boltot, bar6 ur — az iizlet
varhat egy kicsit, jollehet nekiink kettonknek is van egy iizletiink,
ami sokkal fontosabb, mintha eladnék egy régi szaracén tort, vagy

egy pipafejet.

Salomon nem is hagyta kdzbeszolni vendégét, meggyujtotta a
lampat, odament az ajtohoz, sajat keziileg bezarta a vasveretes
fatablakat, alul-feliil bereteszelte a szintén vasveretes ajtot, meg-
forditotta a kulcsot, aztan lassan visszatért a fiatal tiszthez, aki
mindezt az linnepélyes és legnagyobb nyugalommal végrehajtott
elékésziiletet némiképp hevesebb szivdobogassal varta végig.
Amint visszatért a ldmpahoz, székét szembe huzta a bardéval,
letilt, és minden kiilondsebb keriilgetés nélkiil belekezdett:

— Nos, baro Gr, most mar csak harmasban maradtunk: a Jois-
ten, 6n és én, mas senki, és nincs is senki a vilagon, akinek tudnia
kellene arrél, amit most meg fogunk beszélni. Tehat mondani
szeretnék onnek valamit. On belépett a hdzamba — gy vélem,
nem a boltomba, ahol iizleti ligyeimet intézem, és szoba allok az
egész vilaggal, nem, hanem hazam legbels6bb szentélyébe, éspe-
dig nem 0gy, mint egy baro, vagy egy gavallér, hanem az Oreg
Salomon baratjaként, mert egyébként barok vagy gavallérok oda
mar nem juthatnak be. Ott meglatta a gyermekemet, az én
Rebekkamat, és az én gyermekem meglatta ont, és az atya kedvel-
te Ont, mert jo arca és jo szive van, és a lanyom is kedvelte ont,
nem mint barot vagy gavallért hanem apja baratjaként és mint
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sajat baratjat. On zenélt és énekelt vele, szép dalokat, derék dalo-
kat, még nekem, Oregembernek is kitarult téle a szivem, és én
ekkor azt gondoltam magamban: Gonosz ember nem tudna igy
jatszani, nem volna képes ilyen szép zenélésre, és az Oreg
Salomon dvatossaga elszunnyadt, mig végiil késé nem lett. Most
viszont felébredt, és beszélnie kell 6nnel, hogy ne torténjen sze-
rencsétlenség, éspedig nem a boltban, vagy iizleti iigyekben, ha-
nem a hazamban.

— De kedves, draga Salomon, hiszen éppen ezért jottem ma el
ide 6nhoz! — mondta Bruno.

— Tényleg ezért? — kérdezte az dregember és éles, kutato te-
kintettel nézett ra. Nos, hat akkor annal jobb, igy konnyebben és
gyorsabban fogunk diilére jutni. De engedje, hogy kibeszéljem
magam — beszélnem kell, mert mondanivalém hosszu heteken at
terhelte a lelkem, és majdnem Gsszenyomta a szivemet. Beszél-
nem kell magam miatt, 6n miatt és Rebekka miatt.

— Es nem tudndm ont taldn ezt megel6zéen egy egészen egy-
szerl nyilatkozattal megnyugtatni? — kérdezte Bruno.

Az Sregember gyors, fiirkész pillantast vetett ra. — Es mi len-
ne az? — kérdezte.

— Azért jottem ma ide, hogy megkérjem 6nt6l Rebekka kezét.

Salomon elhallgatott. Elsé pillanatban latszélag meg volt lep-
ve, és nem is tudta rogtdn, hogy mit valaszoljon. Az oreg zsidod
hiivos értelme azonban nem hagyta, hogy feltamado érzelmei urra
legyenek rajta, mar eldre szamitott erre a lehetdségre, habar talan
nem is ennyire hatarozott médon kijelentve. Végiil nyugodt, szinte
majdnem szintelen hangon igy valaszolt:

— Hat errdl van sz6 — pont ahogyan feltételeztem: Forrd vér,
kevés értelem, €s a kocsi felborul a homokban. Nos, hat hallgassa
meg bard ur, hogyan vélekedik errdl egy dregember: Az 6n nyi-
latkozata tiszteletre méltd, és nekem nagyon jol esik, mert azt
igazolja szamomra, hogy nem nagyon tévedtem 6nben. Ugy gon-
dolja, hogy szavat adta, és tartani is akarja. Gavallérként akarja
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betartani és szokasos emberként, ez azonban nem fog menni. On a
Wendelsheim kastélyban fog lakni, mi pedig a zsidok utcajaban,
és ezzel mindent meg is mondtam, amit mondani akartam. On
Rebekkat feleségiil szeretné venni, de az 6n apja egy eldkelo,
szigoru urasag — ki fogja 6nt nevetni, amikor elsd izben elmondja
ezt neki, sirni fog, amikor masodszor elmondja neki, és meg fogja
ont atkozni, amikor harmadszor elmondja neki. Az 6reg Salomon
lanyanak azonban nem az 6n apja atkaval, hanem aldasaval kelle-
ne bekoltdznie ) hazdjaba. Most még van id6, a seb még nem
olyan mély, hogy begyogyulasahoz évek kellenének, és ma ezért
beszélek onnel. On most — kérem, hagyja hogy kibeszéljem ma-
gam, bar6 ur — nem tobb, mint egy szegény hadnagy, aki adossa-
gokat csinalt, és van egy kotelezettsége az 6reg Salomon felé,
mert az fizetett az 6n javara. Ez az 6n jo szive mellett sz6l, de nem
az értelme mellett. On révid idén beliil gazdag ember lesz, egy
régi nemesi csaladbodl szarmazo bard, de ha tényleg feleségiil ven-
né az Oreg zsido lanyat, akkor legy6zotinek és boldogtalannak
érezné magat egész életében. Oriilok neki, hogy eljott hozzam, és
megkérte a lanyom kezét, még akkor is, ha 6 sohasem fogja meg-
tudni ezt, én biiszke vagyok ra, de ezzel kérem, fejezze be az
tigyet. En kedvelem ont, baré ur, tigy gondolom, hogy n j6 em-
ber, de én sokkal jobban szeretem a gyermekemet, igazsagos Is-
ten, ki vehetné ezt tdlem rossz néven? A lanyom boldogtalannak
és nyomorusagosnak érezné magat, ha bekdltozne az oreg kas-
télyba, és az oreg bard igy sz6lna: — Tudni sem akarok réla, egy
zsido lanyarol! — Es 6n boldogtalan lenne, mert az apja, az oreg
bar6 fia, és a szolgak és szolgalolanyok vallaikat vonogatnak a
kastélyban, a lovaszok szerencsétlen hazassagrol beszélnének az
istalloban, és az oreg Salomon volna a legboldogtalanabb min-
denki koziil, mert nagyon szereti a gyermekét, és ha van valami
biiszkesége a vilagon, akkor az Rebekka — és a sajat Gszinte, fedd-
hetetlen neve.

— Es most én is szolhatok, Salomon?

— Beszéljen — mondta az dregember rezignaltan — én mar el-
mondtam, amit akartam, és joga van hozza, hogy meghallgassam
valaszat.
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— On tud rola, Salomon — valaszolta Bruno, anélkiil hogy el-
lenvetése lett volna az elhangzottakkal kapcsolatban, még csak
meg sem probalta azt — hogyan neveltek engem atyam hazaban,
miként bant velem apam, kiilonosen pedig a nagynéném, olykor
meséltem mar errl 6nnek, amikor leiiltiink beszélgetni, elmond-
tam, mert On volt az egyetlen, akivel szemben bizalmat éreztem.

— Tudom, jol tudom — bdlintott az dregember — masoktdl is
hallottam, hiszen mindez nem maradhatott titokban, a varosban
sokat beszéltek rola. Az a kisasszony nagynéni micsoda egy nd
lehet, az igazsagos Isten 6vjon az ilyent6l, de ez mit sem valtoztat
a helyzeten.

— De mégis — kidltott fel Bruno — apdm sohasem tett semmit
annak érdekében, hogy raszolgaljon halamra és szeretetemre.
Apam hazaban nem ugy neveltek, mint a haz iddsebbik fiat, ha-
nem ugy, mint egy terhes idegent, akitdl nem lehet megszabadul-
ni. Es a szeretet? Soha senki sem mutatott szeretetet irantam. Vég-
re azonban elérkezett az id6, amikor 6nalldan kiléphetek az életbe,
és 0 egek, én tényleg Onalldan akarok cselekedni. Ratalaltam egy
olyan szivre, mely teljes, odaadd szeretettel csiing rajtam, az
egyetlen sziv e széles foldkerekségen, €s az a legkevesebb, hogy
ezt nem veszithetem el egyiigyli eloitéletek és egy régi csaladfa
miatt. Szabad leszek, és a sajat magam ura, amint elérem huszon-
negyedik életévem, tehat néhany héten belil. A kiilonvalassal
kapcsolatos kérelmemet mar beterjesztettem, és az okiratot napo-
kon beliil meg is fogom kapni. Azt kdvetéen tobbé mar semmi
sem kot engem ehhez a varoshoz, mint ligyeim lerendezése, amit
nyugodt lelkiismerettel onre, régi és megbizhaté baratomra sze-
retnék bizni, én magam pedig el fogok koltdzni. Apam és nénikém
maradhatnak tovabbra is az 6don kastély lakoi, és halat adok Iste-
nemnek, amikor nekem tobbé mar nem kell a sotét falak kozé
visszatérnem. Messze tavolra, idegen orszagba, Olaszorszagba
szeretnék koltdzni, de nem egyediil. Feleségem, Rebekkdm ma-
gammal viszem oda. Adja hozzam gyermekét, Salomon, a tenye-
remen fogom hordani egész életemben, adja hozzam Rebekkat, és
soha nem fogja megbanni, hogy megbizott bennem!
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Az oregember csendesen iildogélt székén a tiszttel szemben,
mintha megtort volna. Nem valaszolt, csak csendben és szomorii-
an bologatott maga elé, végiil halkan megszolalt:

— Gondoltam, gondoltam, fiatal vér, fiatal vér! Késébb majd,
amikor mar gazdag és eldkeld lesz, és megismer mas, elokeld és
fiatal holgyeket is, akiket feleségiil vehetett volna, akikkel szintén
boldog ¢és nagyra becsiilt személlyé valhatott volna, akkor jon
majd a biinbanat. Es szegény gyermekem ezt majd megérzi, szo-
morkodni és bankodni fog, gondoktol gyotrédik, és az apja, aki
mindezt mar jo eldre latta, hajat és szakallat tépkedi és elatkozza
magat, hogy annak idején nem volt elég kemény, sziklakemény.

— Adja hozzam gyermekét atyam! — szorongatta tovabb Bru-
no. Szandékosan akarja 6t most boldogtalanna tenni, mert abban a
tébolyban €, hogy kés6bb egyszer valamikor boldogtalanna val-
hat? Rebekka szeret engem, teljes szivvel ragaszkodik hozzam, és
megszakadna a szive, ha ezt a szerelmet ki akarna tépni a keblé-
bol. Adja hozzam gyermekét atyam!

Salomon még mindig nem szolt egy szot sem, €s a lampa sivar
fénye megvilagitotta sapadt arcat, amint mély fajdalom gyotorte el
vonasait. Végiil halkan suttogni kezdett:

— Igaza van, tényleg megszakadna a szive. Legyen hat ugy.
Ugy legyen, Isten akarta hogy igy legyen, és a j6 Isten majd to-
vabb vezeti Gtjan. Elhagyja majd sziileit és apainak hitét. El kell
hagynia apjat és anyjat, és kovetnie kell majd urat, de Isten nem
fogja magara hagyni, akkor sem, ha mar mas formaban imadkozik
hozza, 6 maga akarta, hogy igy legyen, 6 maga akarta.

— Salomon ...

Az oreg zsido felallt, elforditotta a lampaernydt, igy annak fé-
nye most teljes mértékben Bruno arcvonasait vilagitotta meg, és
hosszasan és komolyan a fiatalember konyorgd, de josagos és
Oszinte szemeibe nézett, és csak ekkor, most els6 izben futott at
egy konnyt derli sajat arcvonasain. Bruno allta tekintetét, és most,
amikor mar mosoly randult az Gregember finommetszésli ajkai
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koriil, igy szolt: — A bard tehat feleségiil akarja venni a zsido6 1a-
nyat?

— Igen, a zsid6 lanyat, és biiszke erre, atyam, mert boldog
akar lenni, és 6t is boldogga akarja tenni!

— Jehova®® akarta, hogy igy legyen — és én nem akadalyozha-
tom meg ebben — bolintott az oregember — akkor jojjon hat
Rebekkahoz, és kérdezze meg a lanyt maga. Ha igent mond, az
oreg Salomon nem fog nemet mondani. Sohasem volt erre képes,
olyankor sem, amikor talan jobb lett volna. J6jj6n, hogy a dolog-
nak végére jarjunk.

Es a lampat felkapva a hatso ajtohoz vezette, kinyitotta, elol-
totta a lampat, maga mogott bezarta az ajtot, bereteszelte, még egy
tovabbi lakatot is ratett, majd a fiatalemberrel egyiitt felment a jol
ismert 1épcson.

Es mennyire vert Bruno szive, amint felfelé 1épkedett a 1¢p-
csOn, és mennyire lassunak tiint, ahogyan az Oregember elétte
haladt, milyen szivesen megelézte volna. De Salomon, aki min-
dezt megérezte, kezét karjara tette, €s nem hagyta 6t gyorsabban
elére menni, mint ahogyan maga lépkedett.

— Tirelem — mondta ekdzben — csak tiirelem, fiatalember.
Komoly 1épés, amire most raszanja magat, €s ilyenkor nem illik a
kapkodas, ez a legkomolyabb 1épés, amit egy férfiember megte-
het. Isten az igazsagos tudja ezt, és visszalépésre nincs lehetéség,
kivéve két elhibazott élet szenvedését. Lassan és megfontoltan
menjen. Most még — folytatta hirtelen — van lehetéség a visszafor-
dulasra. Rebekka még nem tudja, hogy joviink, talan még ...

— Atyam — kérlelte Bruno — Isten akarja ugy, hogy két sziv,
melyeknek orokké egymashoz kell tartozniuk, egymasra talalja-
nak. Csak nem akarna ebbe beleavatkozni?

12 Isten neve a héber nyelvii biblidban
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— Nem — mondta az 6regember iinnepélyesen — most mar
ugyis tal kés6, mar meghallott benniinket, meghallotta az &n
hangjat. Legyen Isten akarata szerint, elére hat!

— Es ekkor kinyilt az ajtd. — Atyam — kiéltott Rebekka hangja
—te vagy az?

— En vagyok, gyermekem — vélaszolt az Sregember.
— Egyediil j6ssz? Mintha beszélnél valakivel.
— Nem egyediil jovok, Rebekka, hozok neked valakit.

Bruno ismét eldre akart menni, az 6regember azonban nem en-
gedte. Karjanal fogva visszatartotta, és odafent az ajt6 ismét be-
csapodott. Kozvetleniil ezt kovetden felértek a felsd szintre.

— Es most bemehetek?

— Menjen csak — mondta az éreg — rajtam mar semmi sem se-
git. Egy pillanatig talin még visszatarthatnam, tovabb azonban
mar biztosan nem, és mi mulna azon a pillanaton, csepp a tenger-
ben. Menjen csak be hozza!

Bruno eddigre mar kiszabaditotta magat, kinyitotta az ajtot és
végigment a keskeny eldszoban. Odabent a szobaban ott allt
Rebekka, szokdsa szerint hofehér ruhdban, varjufekete hajfiirtjei
vallara omlottak, tunikajat kedves orosz platinadv tartotta Gssze.
fgy allt ott, sziizies szemérem és szerelem képeként, félig meg-
emelt Kkarjait a kozeledé felé kitarva, de rugalmas felsdtestével
mégis kissé hatrahajolva, mintha menekiilni akarna el6le, mintha
el akarna kertilni.

— Rebekka — kialtott fel Bruno — karjait kitarva felé —
Rebekka! Edes, draga szerelmem — enyém leszel? Hozzam akarsz
tartozni egy életen at, 6romben és banatban, boldogsagban és
fajdalomban osztozni velem? Leszel a feleségem és nekem adod a
szivedet?

— A szivemet? — rebegte Rebekka halkan, ami azonban egy
koérus csendes hangjaként ziimmogott Bruno fiileiben. — A szive-
met? Hat van nekem még szivem? Hat mar nem régen a tiéd? — Es
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amint felé repiilt, és karjaiba, mellére vetette magat, fejét bagyad-
tan vallara fektette, igy suttogott hozza: - Bruno, kedvesem, draga
Brunom — 6, mennyire kdszonom, hogy eljottél hozzam, mennyire
halas leszek ezért 6rokké neked!

Es az anya ott iilt a sarokban, és csillogo konnyek peregtek az
arcan, és az atya ott allt eldttiik 6sszekulcsolt kézzel, fajdalomtol
elgyotorten, de mégis 6rommel nézve a boldog, fiatal, tilarado
boldogsagban uszo6 part. Aztan lassan megfogta kezeiket, egymas-
ra helyezte, és linnepélyesen igy szolt:

— Igy hat menjetek végig egyiitt az élet tjan! Ez az it nem
lesz zokkendmentes: Gytldlet, irigység, biiszkeség és becsvagy
fog kisérni benneteket utatokon, ¢€s fogja fenyegetni boldogsago-
tokat. Tartsatok magatokat tavol téliik, elégedjetek meg magatok-
kal, és egyediil csaladotokban keressétek a békét, amint mar 4s-
apaink is tették, amitdl a vilag talan meg akar majd fosztani ben-
neteket. O az igazsagos Isten, aki meghallgatta egy Oregember
fohaszait, aki mindenkor, amikor csak gyenge erdi engedték, min-
dig akarata szerint és szellemében cselekedett — ¢ aldjon meg
benneteket!

Es ekkor az anya is odalépett hozzajuk, és megcsokolta a gye-
rekeket, és aztan visszaiilt a sarokba, és megint elkezdett sirdogal-
Ni, de most mar 6romében €s boldogsagaban.

Ordm és boldogsag csillogott azonban a szerelmesek szemei-
ben is, akik ekkor szorosan egymashoz simulva egymas mellett
iiltek, és jovdjlikrol, boldogsagukrol beszélgettek. Bruno minden-
r6l megfeledkezett, ami a kinti vilagban tortént, elfelejtette az
o0don kastélyt minden borus emlékével és atélt fajdalmaival
egylitt, elfelejtett minden elviselt szenvedést, csak a pillanat bol-
dogsaga létezett szamara. Es az apa és anya ott tildogéltek, hall-
gattak a csevegést és 6k maguk is megint megfiatalodtak, sajat
szerelmiikre visszaemlékezve.

fgy telt varazslatos gyorsasaggal az id6, és amikor sotétedni
kezdett, és Rebekka felugrott, hogy behozza a lampat, Bruno oda-
ilt a zongorahoz, és ujjongd hangon engedte szabadon lelke bol-
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dogsagat, és amikor Rebekka visszatért, odalépett hozza, kezét
vallara tette, és boldogan, tularadé boldogsagban régi dalainak
éneklésébe kezdett. A két sziilé egymas mellett iildogélt a sarok-
ban, egymas kezét fogtak, és addig hallgattak oket, mig el nem
jott az 1d6, amikor az anyanak a vacsorardl kellett gondoskodnia,
hiszen ez az este volt az els6 alkalom, amikor Bruno egyiitt vacso-
razott veliik.

Sokaig veliik is maradt, nem tudott elszakadni ezeknek az elso
ordknak a boldogsagatdl, minden masodpercet szeretett volna
meghosszabbitani, és amikor végiil mennie kellett, amikor a koze-
li dom harangja tizet {itott, akkor 0jbol és jbol bucsit vett sze-
relmétdl, mintha egy egész életre, és nem csupdn néhény oOrdra
kellett volna elvalniuk.

Az dreg Salomon kisérte 6t ki az udvaron.
— Es mikor johetek vissza atyam?

— Van nekem még jogom arra, hogy én dontsem el? — kérdez-
te az oregember. Te jo €g, micsoda kérdés! Nem engem fog meg-
latogatni, és Rebekka, ha holnap reggel kilenc orakor jon, neki
akkor sem lesz tal koran. J6 éjszakat, bar6 ur, jo éjszakat!

Bruno kilépett az utcéara, és még elvakulva a fényt6l, amelyet
éppen elhagyott, szemei nem tudtak rogton hozzaszokni a sotét-
séghez. Ennek ellenére uigy tlint szdmara, mintha egy emberi ala-
kot, egy arnyat latott volna tovaosonni az egyik bolt bezart bejara-
tatol, és mintha nem tudta volna, hogyan térjen ki, a&tment az utca
masik oldalara. A fiatalembernek kedve lett volna nyomaba ered-
ni, de nem akarta, hogy a varosban hamar hire menjen, milyen
kozeli kapcesolatban all Salomonnal. Ezért anélkiil, hogy utanané-
zett volna az alaknak, elindult lefelé az utcan, mig ra nem talalt az
els6 éjjeli Orre, akit visszakiildott azzal az utasitassal, hogy tigyel-
jen arra a kdrnyékre, mivel arrafelé egy gyanus fickd dgyeleg. Az
¢jjeli Or eleget is tett az utasitasnak, és végigkutatta az egész utcat,
de mar nem talalt ott senkit. Barki is volt az illetd, nem maradt ott
tovabb, addigra mar eltavozott.
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Heszbergerné

Az alburgi Bergstrasse egyik hazanak harmadik emeletén
munkdja mellett ildogélt Heszberger suszter segédjével és harom
tanuldjaval és serényen talpalt egy par elegans néi cip6t, mely
igen apro labu tulajdonosrol arulkodott. Asztalkajat az ablak koze-
1ébe huzta, mert sulyos, sziirke felhok takartak el a napot, és tom-
pa morajlas arulkodott a kézeledd viharr6l. Ennek ellenére szor-
galmasan folytatta munkajat, és ugy tint, nem igazan torédik a
kinti viharral, mig hirtelen rikit6 villam vilagitotta be a kis helyi-
séget, amit azonnal olyan hatalmas mennydorgés kovetett, hogy a
kis ember rendesen Osszerandult rémiiltében. Azonban ahelyett,
hogy ijedten felkialtott volna, hirtelen éles hangon ugy belekez-
dett egy koralba®®, hogy tanul6i egymasra néztek, és néma vigyor-
gasba kezdtek, de csak titokban, mert rossz vége lett volna annak,
ha a mester észreveszi, vagy akar csak gyanuba keverednek, hogy
ilyet tettek. Mivel 6 azonban csak a talpakkal és énekével volt
elfoglalva — hiszen munkajat nem is hagyta abba — mikdzben a
zapor az ablakot verte, inkabb kialtozva, mint énekelve adta el6 az
alabbiakat:

— O ember, gondolj végzetedre
Ne tégy hat semmi rosszat

A halal hamar tor életedre

S’ éltednek gyors véget szabhat
Az élet hol jo, hol csupa fajdalom
Mindig jol emlékezz tehat
Végzeted hova vezet majd odaat!

Egy wjabb villam, egy ujabb mennydorgés, mintha szét akarna
szakadni a Fold, de Gigy hogy az ablaktablak rendesen beleremeg-
tek. A suszter azonban nem zavartatta magat, és anélkiil, hogy
arca megrezdiilt volna, folytatta az éppen megkezdett ének maso-
dik versszakat:

B Koral: egyszolami egyhézi ének
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— O ember, gondolj a végze ...

Ekkor azonban heves kopogas hallatszott az ajton, és a segéd
anélkiil, hogy mestere utasitisara vart volna, hangosan elkialtotta
magat: ,,.Szabad!” Szinte ugyanabban a pillanatban mar nyilt is az
ajto, és egy kissé testes holgy, kezében csepegd, rézfejli, voros
pamut esernyét tartva, kalapja az es6tol kissé viharverten, kipirult
arccal, nem tul baratsagos képet vagva belépett a szobaba és gyors
pillantassal korbenézett.

A suszternek nem volt tal nagy kedve hagyni, hogy megzavar-
jék ahitataban, mert anélkiil, hogy akar csak fejét az ajto felé for-
ditotta volna, elszantan folytatta:

— Ki tudja, taldin méara ma
Rad talalhat a halal
Késziilj fel hamar tehat ...

A holgynek azonban eszében sem volt, hogy bevarja a szenté-
nek végét, mert meglehetésen mély, baratsagtalan hangon kozbe-
kialtott: — Na, el6ttem aztan hagyhatja a kopésagait Heszberger
mester! Itthon van a felesége? Még az hidnyozik, hogy feleslege-
sen tettem volna meg az utat ebben a kutyaidében!

A suszter villamgyorsan megfordult. JOl ismerte ezt a mély
hangot, és székérdl felugorva, a cip6t, melyen éppen dolgozott
meglehetdsen hanyagul félredobva, igy szolt: - Ah madam Miiller,
milyen kellemes meglepetés szamomra, hogy nagyra becsiilt sze-
mélyét ilyen hosszu id6 elteltével viszontlathatom.

— Ne beszéljen badarsagokat — valaszolt madam Miiller, aki
ugy tint, nem volt abban a hangulatban, hogy soka szaporitsa a
szOt. Az, hogy maganak mi a kellemes, meg mi nem, engem mar-
hara nem érdekel. Azt szeretném tudni, hogy itthon van-e a fele-
sége.

— Kérem, madam Miiller — valaszolt Heszberger — csak 6szin-
te baratsagbol szolitottam meg igy, és a baratsagossag a masik
ember iranti megtiszteltetés, de madam ugy tlinik — 6 Jézus, mar
megint ez a mennydorgés! — nincs valami j6 hangulatban. A fele-
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ségem bizonyara el lesz ragadtatva, pont jokor jon, odabent van,
kérem 1épjen beljebb, de ha lehet, kimélje a porcelantargyakat!

Madam Miiller figyelemremélto pillantast vetett ra, és anélkiil,
hogy valaszra méltatta volna, atlépett a kaptafakon, kéziszerszam-
okon, és szanaszét heverd kellékeken, egyenesen az ajtd felé in-
dult, melyrél még a régebbi idokbol tudta, hogy a Heszberger
hazaspar lako- és haloszobajat valasztja el a miihelyt6l. Tul sokaig
itt sem kopogott, legalabb is még a ,,szabad” kialtast sem varta be,
hanem ugyanabban a pillanatban 1épett be a szobaba, amint élénk
villam villant at az égen, és egy pillanattal késébb tompa menny-
dorgés kovette. A vihar azonban mar mérséklodott, mar csak az
es6 zuhogott hevesen.

A mennydorgéssel egyszerre — 6nmaga is, mint egy Kisebb vi-
har — ott allt madam Miiller a kiiszobon, €s mar az a nyers iidvoz-
1és is, melyet a haz urndje felé kialtott: — JO napot Heszbergerné,
beszédem van magaval! — semmi jot nem igért.

Heszberger, jollehet fogalma sem volt rdla, mi vezethette ide
ilyen mérgesen az asszonyt, akivel mar évek 6ta nem voltak kap-
csolatban, kiilonb6z6 okokbdl kifolydlag nem érezte magat egé-
szen biztosan a nyeregben. Es mivel tudta, hogy felesége alkalo-
madtén igencsak hangoskodni szokott, és Miillernének is szokéasa
volt a kiabalds, még idoben megprobalt gondoskodni rola, hogy
legalabb a nemkivanatos tantkat eltavolitsa, hiszen senki sem
tudhatta, hogy odabent mirdl fog folyni a vita.

— Backhof — morogta ezért nem tal deriis hangon — befejezhe-
ti a munkat, még van valami elintézni valdja a varosban.

— De annyira szeretném még befejezni ezt a cipdt — mondta a
segéd, mert a mellettiik 1évé helyiségben mar kezdtek egyre ero-
sodni a hangok, és bizonyara szerette volna végighallgatni a kito-
rében 1évé veszekedést, ami bizonyara megérte volna a faradtsa-
got. Ismerte mestere feleségét, mar ami a nyelvét illeti, és az épp
elobb érkezett asszonysag sem ugy nézett ki, mintha kivanni valot
hagyna maga utan a szajszerkezete, és bizonytalan, ki lesz a gy6z-
tes, ha gorog gorogre talal.
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Mesterének azonban az a gyantija timadt, mas szandék htzod-
hat meg a hattérben, mint befejezni a cip6t. Az id0 is silirgetett,
mert Ugy tiint, madam Miiller sem vesztegeti az idot, ezért heve-
sen raszolt a segédre: — Mozogjon egy Kkicsit gyorsabban, a csiz-
maknak hdromkor mar ott kellene lennie a titkos birdsagi fétana-
csos urnal!

— Igen, mester, de mindig az inasok szoktak intézni a hazhoz
szallitast, hiszen ez nem is az én dolgom ...

— Azt j6l tudom magam is, nem is akarok rendszert csinalni
beldle — mondta Heszberger, aki igencsak kénytelen volt megerdl-
tetni magat, hogy baratsagos maradjon. — Itt van 6t garas, igyon
egyet az egészségemre — de mozduljon mar meg végre, Backhof —
és itt a szamla is, azt is vigye magaval a titkos birdsagi fotanacsos
urnak!

Backhof, a segéd rajott, hogy a mester minden koriilmények
kozott szabadulni akar téle, pedig olyan jo kis muri lett volna itt
maradni, hiszen odabent ekkor éppen razenditettek. De nem talalt
semmi kifogést a maradasra, az 6t garas is szintén némi lendiiletet
adott. Felallt, ledobta a kdtényét, és felvette a szogon 16g6 kabat-
jat, aztan fogta a szamlat és a csizmakat, és elindult veliik kifelé
még mindig abban a reményben, hogy sikeriil valamit meghalla-
nia. Ebben azonban csaldodott, mert a kdzottiik 1évé konyha ajtaja
szokas szerint csukva volt.

A mestert most mar csak az inasok feszélyezték, de nem annyi-
ra, mint a segéd, mert azok mar hozzaszoktak a hazban uralkod6
¢élénk hanghordozéashoz, és ha nem akartak lemondani a veliik
szemben tamasztott kovetelményekrol, hiszen feltétlentil a haznal
akartak maradni, tehat semmit sem fecseghettek ki, vagy elevenen
vigye el Oket az 6rdog! A mester ismét nekilatott munkéjanak, de
el6bbi ahitata mar nem tért vissza. Nagy, nehéz esécseppek csap-
kodtak kiviilr6l az ablakiivegeket, a szoba félhomalyba borult, és
odabent a két holgy egyre hangosabb és hevesebb lett. Ez igy nem
mehetett tovabb, kozbe kellett avatkoznia, vagy legalabb is meg
akarta tudni, mir6l van szo, mert ami kozben foként nyugtalanitot-
ta, az volt, hogy felesége hangjat alig, vagy legalabb is nem annyi-
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ra élesen hallotta. Ugy tiint, madam Miiller meglehetésen egyediil
viszi a szOt, és ez semmi esetre sem lehet jo jel. Ha
Heszbergernének jo, vagy legalabb tarthatd iigye akadt, akkor
rendszerint maga is hevesen vett részt a vitakban, de még mennyi-
re!

Mar nem érezte magat jol a suszterszékén. Felallt, a tisztesség
kedvéért levette kotényét, mikdzben az inasok egymas kozott
megint vitatkozni kezdtek. Magara oltotte fekete, kopott frakkjat,
levette zsirtol kifényesedett sapkéjat, hajat a homlokéra simitotta
— ez volt az egyetlen modja annak, ahogyan frizurdjat igazgatni
szokta — még egyszer odafordult a fiukhoz, és igy szolt hozzajuk:
Nehogy valamelyik koziiletek fel merjen allni a székérdl, vagy jol
tudjatok mi lesz ... Es ezzel elindult az ajt6 felé.

Amikor benyitott, a holgyeket élénk vita kozben talalta.

Koradbban Heszbergerné a villamok és mennydorgés ellenére
békésen Ult az ablak mellett, és férjének egy igen kopottas kabat-
jat varrogatta. Persze alkalmasabb oraiban eldnydsebb elfoglalt-
sagként inkabb magikus dolgokkal, kartyavetéssel és jovendo-
monddéssal foglalkozott, amihez csodalatos modon Alburgban
hivé publikumra talalt. A sziikséges hazimunkéakat azonban szin-
tén el kellett végezni, és Heszbergerné megfeleld asszony volt
ahhoz, hogy ezeket a feladatokat is ellassa.

Es mindekozben villogtak a villamok és zengett a mennydor-
gés, 6 azonban mint egy fogaskerekek mitkodésétol fliggd gépe-
zet, kdzben ott iildogélt, és semmivel sem mozdult tobbet, mint
amennyit munkaja feltétleniil igényelt. Nem hunyoritott szemei-
vel, amikor az ¢les villanasok hirtelen bevilagitottak a szobat, nem
randult 6ssze, amikor a mennydorgés azzal fenyegetett, hogy alap-
jaiban razza meg a hazat — egyaltalan nem is voltak idegei hozza,
melyek ezt lehet6vé tették volna.

A miihely feldl hallott valami hangot, de nem is figyelt fel ra.
Latogatdéi — altalaban lefatyolozott holgyek, néha fiatalabb urak
kiséretében — csak késObbi orakban, a teljes sotétség bekdszonte
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uran érkeztek, aki korabban jott, annak cipdjével vagy csizmajaval
volt valami gondja.

Hirtelen kopogtattak, és mikozben halkan, csodalkozva kialtot-
ta, hogy ,,szabad!”, mar ott is allt a helyzethez ill6 menydorgéssel
kisérve egy idegen asszony a kiiszobdn, akinek arcvonasait, mivel
éppen masvalakire gondolt, nem ismerte fel rogton. Az asszony-
nak azonban nem allt szandékaban, hogy hosszasan lengjék koriil
kétségek személyét, amint atlépte a kiiszobot, a vartnal valamivel
mélyebb alt hangon mar bele is kezdett mondanival6jaba, mik6z-
ben gyorsan koriilnézett a szobaban:

— Jo napot Heszbergerné! Beszédem van magaval.

— Madam Miiller — elall a 1élegzetem a csodalkozastol — Kial-
totta Heszbergerné, és még csak nem is volt mesterkélt a csodal-
kozasa, mert barmennyire jol ismerte is az asszonyt, mar nagyon
régen nem latta. — Ej, hat minek koszonhetem varatlan, megtiszte-
16 latogatasat? Tényleg nagyon 6rvendek!

— Virja csak ki a végét — mondta madam Miiller, kezében
még mindig a csepegd esernydvel, amivel mar vizes nyomot ha-
gyott maga utan a padlon és a szényegen, ¢és most kis tocsa kez-
dett keletkezni koriilotte, ahol allt. — Nagyon sajnadlom, hogy 6sz-
szevizezem a szobat, de fogalmam sincs réla, hova tegyem az
ernyo6t, adja ide az egyik viragalatétet, a vihar az oka mindennek.

Heszbergerné csodalatra mélto modon pillanatokon beliil ele-
get tett a kérésnek, és ezen kiilonosen az inasok bamultak volna
nagyot, ha tanti lettek volna a jelenetnek. Madam Miiller elhe-
lyezte rajta az esernydjét, mert jomaga is igen rendszeretd volt, és
odahaza is tlzottan tigyelt a rendre ahhoz, hogy masvalakinek a
szobajat beszennyezze. Miutan azonban elhelyezte esernydjét,
maris odafordult a suszter feleségéhez.

— Ugy — és most valtanunk kell egymassal néhany szot
madam Heszberger, ha 6nnek is megfelel — mondta madam Miil-
ler, hangja azonban azt a benyomast keltette, hogy mindenképpen
beszélni fog, akar tetszik, akar nem.
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— Mi ketten, madam Miiller? De nem foglalna helyet? Hiszen
még alig 1épett be az ajton ...

— Mondja csak Heszbergerné — folytatta az asszony anélkiil,
hogy figyelt volna az invitalasra — miket mesél maga rolam a va-
rosban, ha szabad kérdeznem?

— En, magarol? — mondta a suszter felesége nem egészen tisz-
ta lelkiismerettel, mivel rendszerint gyakran magyarazkodott mas
emberekrol, és sohasem kedvezd dolgokat, €s természetesen nem
volt teljesen biztos benne, hogy egyik-masik megjegyzése nem
juthatott-e az érintett tudomasara. Mindenesetre el6szor is hallania
kellett, hogy tulajdonképpen mir8l is van sz6. — Es mit mondtam
volna magarol? Tulajdonképpen mit mondhattam, vagy mesélhet-
tem volna? Hiszen semmit sem tudok magarol!

— Annal rosszabb, Heszbergerné, annal rosszabb — kialtott fel
madam Miiller, semmi esetre sem hagyva magéat, hogy ilyen egy-
szerlien lerazzak, a kezdeti tagadasra azonban fel volt késziilve. —
Az emberek azonban nem beszélnek 1égbdl kapott dolgokat, az
teljesen lehetetlen volna, a maga nyelvét pedig jol ismerem, az
egész varos tudja, milyen!

— Figyeljen csak madam Miiller — mondta Heszbergemé,
most mar 0 is kissé bemelegedve, jollehet még mindig igen tar-
tozkodo volt, mivel el6szor meg akarta tudni, hogy az asszony
tulajdonképpen mire céloz — nem tiirdm, hogy sértegessen a sajat
hazamban, mert az a tény, hogy a varosban ismert vagyok ...

— Ugy, viszont azokat az embereket meg hozzam kiildte! —
folytatta Miillerné, jobb karjat csipére téve — én pedig hagyjam
magam sértegetni és becsmérelni a sajat hdzamban, nem igaz? Ez
ellen nincs semmi kifogasa, Isten Orizz, hiszen csak Miillernérél,
egy egyediilalld asszonyrol és 6zvegyrdl van sz6 — ugy van, az
meg csak viseljen el mindent! De nyelvet a joisten nekem is adott,
amivel legalabb is képes vagyok megvédeni magam, és ezzel a
lehetéségemmel élni is fogok, mindaddig, amig az Ur erét ad hoz-
za nekem.
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— Azt, hogy maganak jo nyelve van, madam Miiller, még
senki sem vonta kétségbe — mondta Heszbergerné, most mar maga
is kissé ingeriilten.

— Es ezt maganak tényleg nem kellene a szememre vetnie,
Heszbergerné, magénak a legkevésbé! — kidltotta vitapartnere,
méghozza hangosabban, mint amennyire a kornyezet sziikségessé
tette volna.

— Nem volna itt az ideje, madam Miiller, hogy végre meg-
mondana, tulajdonképpen mit akar télem? — kérdezte némileg
ironikus ¢éllel Heszbergerné.

— Persze, hogy megmondom Heszbergerné — valaszolta a
holgy, aki éppen olyan hangulatban volt, hogy kamatosan viszo-
nyozza a gunyos hangvételli megjegyzést — ahogy parancsolja,
vagy inkabb szivesebben mindjart kidobna? De aztdn majd meg-
latjuk, hogy a birésag nem inkabb egy szegény, egyediilalld asz-
szonynak fog-e igazat adni!

— Ugy, madam Miiller, és tudja, hogy én most rogtén a biro-
saghoz fordulhatok, és beperelhetem magat azért, mert a birdsag-
gal fenyeget?

— Na, menjen csak, Heszbergerné, menjen csak — kialtotta
Miillerné nagy hévvel — ha ki akarja forgatni az ember szavait!
Akkor azonban az is ki fog deriilni, hogy mit mesélt maga annak a
szoszatyar Frithbach tanacsosnak rolam és gyermekemr6l, hogy
allitolag elcseréltem, és hogy az én gyermekem nem is az én
gyermekem, hanem allitélag a Wendelsheim baré gyermeke. Ma-
ga gonosz nészemély, maga ...

— Micsoda? — kialtott fel most mar tényleg csodalkozva az
asszony, és nem is figyelt fel a ,,gonosz ndészemély” megjegyzés-
re, és az adott pillanatban azt sem vette észre, hogy férje frakkba
6ltozve belépett a szobaba. Még hogy én azt allitottam volna,
Frithbach tanacsosnak, hogy elcserélte a gyermekeket, és a maga
lanya a bar¢ lanya lenne?
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— Ha a holgyek lennének olyan szivesek — szolalt meg
Heszberger, mutatoujjat szja elé tartva — és egy kicsit halkabban
larmaznanak, mert odakint az inasok mar hegyezik a fiileiket és
hallgatoznak, €s tényleg jobb volna, ha nem tudnak meg, hogy
idebent mirdl vitdznak.

— Fel6lem akar az egész varos is megtudhatja — mondta Miil-
lerné méltosagteljesen — nekem teljesen tiszta a lelkiismeretem, és
magatol Heszberger meg végkép nem hagyom, hogy befogassa
velem a szdmat, maga nem az a férfi, akinek ezt hajland6 lennék
megtenni!

Heszberger, amint a holgy eldkelden végigmérte, raadésul le-
galabb egy fél fejjel magasabb is volt néla, alattomos pillantast
vetett felé, attél azonban mégis csak tartozkodott, hogy tovabb
ingerelje, ezért a legbaratsagosabb hangjan igy szolt hozza: - Azt
nem is feltételeztem volna magamrol, tisztelt asszonyom. De nem
foglalna végre helyet? Az egész iigy, legalabb is amennyit eddig
hallottam beldle, kétségteleniil valami félreértés lehet, mert az én
feleségem semmi esetre sem adhatott el6 egy ilyen alavalo plety-
kat a Frithbach tanacsosnak ...

— Eletemben eddig még egy szoét sem véltottam Friihbach ta-
nacsossal! — kialtott kozbe Heszbergerné. — Felesége néha eljar
hozzam, kedves, josagos lélek, aki kartyat vettet velem, és azt
szeretné megtudni, hogy nyerni fog-e a lotton, vagy férje hozza
jut-e egy igazgatoi allashoz, azonban jelenlétében soha még csak
nem is vettem a nyelvemre a madam Miiller nevet!

— Es maga szerint Frithbach tanacsos csak gy szérakozasbol
jott ki hozzam Vollmersbe, és raadasul még egy eleven, igazi
Ornagyot is magaval hozott, ha egy szé sem lenne igaz az egész
torténetbol? Ezt mesélje be annak, akinek akarja, tisztelt
Heszbergerné! Nem akarom azt allitani, hogy a legokosabbak
koz¢ tartozom, de ennyire ostoba azért mégsem vagyok, hala Is-
tennek!

— Miféle drnagyrol van sz6? — kérdezte Heszbergerné felkap-
va a fejét.
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— Valami Hansen vagy Halsen 6rnagy, ha éppen tudni akarja.
Egy id6sebb ur, aki elég tiszteletreméltonak nézett ki ahhoz, hogy
hozza még ravasz is legyen — és ilyen emberektdl kellett ezt a
mesét végighallgatnom! A dolog azonban ezzel még nincs leren-
dezve, Heszbergerné, még messze nincs lerendezve! En egy tisz-
tességes asszony vagyok, és minden, amim van, az a becsiiletes
nevem, ¢s nem fogom hagyni, mindenféle jott-ment személyektol
bemocskolni.

— Na, madam Miiller — kiéltott ekkor kozbe a suszter felesége,
akinek szintén fogytan volt a tiirelme — most akkor csak azt sze-
retném tudni, hogy a jott-ment személy alatt engem értett-e, mert
ha valaki koziiliink jott-ment személynek nevezhet6 ...

— Bocsassanak meg holgyeim — avatkozott kozbe Heszberger,
akinek minden oka megvolt arra, hogy megprobalja megakada-
lyozni egy fenyegetd veszekedés kitorését — ha az a bizonyos tit-
kos tanacsos ilyesmit allitott magar6l madam Miiller, akkor telje-
sen jogosan haborodott fel ezen, hiszen minden tisztességes asSz-
szony ezt tenné. De ebben az esetben legyen 6n is olyan jo, és
mondja el nekiink, hogy mit allitott rélunk az az ember, és akkor
mar mi is védekezni tudunk, a titkos tanacsost meg majd csak
nyakon csipjiik valahogy.

Madam Miiller késlekedett egy pillanatig. Talan megérezte,
hogy kicsit tal messzire ment. A suszternek helyénvalo volt az a
felvetése is, hogy neki is meg kellene hallgatnia ellenvetéseiket.
Heszbergeréknek meg kellett tudniuk, hogy allitdlag mit allitottak,
hogy aztan védekezhessenek, ez igy rendben is volt, és madam
Miiller els6 heviiletében kicsit vadul ment neki a torténetnek.
Ezért egy nyugodtabb vaganyra térés érdekében eldszor is egy
sz€k utan nézett, amit Heszberger készségesen elé is tolt, majd igy
sz6lt: — Rendben van, elmesélem tehat maguknak az ligyet, még
akkor is, ha megint elont az epe, 6, hogy miket meg nem kell él-
nem Oreg napjaimra, mikozben fiatalabb éveimben soha senki
semmi szemrehanyast nem tehetett nekem! Azonban mindenkép-
pen meg akarom tudni, hogy az a vén 6szfeji fecsegd igazat mon-
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dott-e, vagy hazudott, még akkor is, ha a kiralyig fel kellene men-
nem.

Es ekkor révidre fogott szavakkal, de természetesen még min-
dig felingerelt hangulatban, melyet annak a reggelnek emlékei
idéztek fel benne, elmesélte a Heszberger hdzasparnak a Frithbach
tanacsossal és az 6rnaggyal kapcsolatos élményeit, és Heszberger
csak egyetlen alkalommal szakitotta vagy zavarta meg, amikor
halkan és 6vatosan a milhelyhez vezet6 ajtohoz osont, majd hirte-
len feltépte, hogy meggy6z6djon réla, nem hallgatozik-e odakint
valamelyik inasa. Ok azonban mér ismerték mesteriik manévereit,
és tartozkodtak attdl, hogy ilyesmivel probalkozzanak. Mintha
odaragasztottak volna Oket, ugy iiltek suszterszékeiken, és ezen
megnyugodva a suszter visszacsukta az ajtot.

Heszbergerné azonban, mikdzben latogatoja eléadta a torténte-
ket, egyre csak a fejét csovalta, mert bar teljesen tisztanak érezte
magat attol, hogy valami hasonlét mondott volna Frithbach tana-
csosnak, azt azonban képtelen volt felfogni, hogy a nevezett ur
miért éppen Miillernéhez ment elsdként, és azt sem, hogyan ke-
verték Ot bele ebbe az ligybe. Az 6rnagyot azonban elég jol ismer-
te, és kétségtelen, hogy 6 hiizodott meg a hattérben.

Férjének feltehetden hasonld gondolatai lehettek, mert amikor
az asszony egy pillanatra elhallgatott, inkdbb azért, hogy végre
egy mély lélegzetet vegyen, nem mintha nem lett volna akar egy
honapra valé mondanivaldja is, Heszberger tisztelettudéan meg-
szolalt:

— Bocsasson meg madam Miiller, a titkos 6rnagy valami ha-
sonlot allitott?

— Hat, hogy titkos Ornagy volt, vagy sem — mondta madam
Miiller — arr6l fogalmam sincs. Uniformis persze nem volt rajta,
ami egy Ornagy részérdl elvarhato lett volna. Egy oreg sziirke
kabat volt rajta és kerek kalap, de nagyon keveset beszélt, vagy
éppen meg sem szolalt, a tanadcsos meglehetdsen egyediil vitte a
szot, a boromat is egyediil ¢ itta meg, a vén blindz6 ... De
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Heszbergerné, kérdem én, hogyan merészelt ilyesmit allitani ro-
lam? Hat tettem én valamit egész életemben ...

— Ne strapalja magat feleslegesen madam Miiller — mondta
Heszbergerné méltosagteljesen, mivel volt ra elég ideje, hogy
mindent alaposan végiggondoljon. Megeskiidhetek a szent ostya-
ra, hogy amit velem kapcsolatban az a bizonyos tanacsos dnnek
elmondott, nem tobb mint sima hazugsag, és ha idehozza, a képé-
be fogom mondani neki. Ami pedig a maga Ornagyat illeti, azt a
joembert egyaltalan nem ismerem, még csak nem is lattam, igy
aztan 6nr6l végképp nem beszélhettem vele. Ezenkiviil — folytatta,
mikdzben észrevette, hogy madam Miiller valaszolni akar valamit
erre — itt all 6n el6tt az asszony, aki a Wendelsheim gyermek szii-
letésétol fogva mellette volt €s minden bizonnyal tudnia kellene,
hogy elcserélték-e 6t, vagy sem, mert ebben a vonatkozasban ne-
kem senki sem csindlhat X-et U helyett. Marpedig én voltam az,
aki els6ként vette karjaiba a pompas kis fiatalurat, heteken, hona-
pokon, s6t éveken keresztiil a szemem el6tt volt, és ha valaki el
akarta volna 6t cserélni, akkor annak nagyon okosnak kellett vol-
na lennie. En azonban tudom, honnan ered mindez: Az Srnagy
rejtézik az ligy mogott, 6 ugyanis az, aki megkapta volna a pénzt,
vagy legalabb is annak egy részét, ha a Wendelsheim csalad férfi
0rokos nélkiil marad. Most azonban van 0rokos, raadasul ketto is,
és mivel a pénzt révidesen ki kell fizetni, feltamadt benne a diih és
bosszusag, hogy semmit sem fog kapni, és ezért mindent megpro-
bal, hogy még talaljon valamit, amibe belekapaszkodhat.

— De Heszberger — mondta madam Miiller — hiszen ez telje-
sen lehetetlen! Ember ennyire gonosz nem lehet ...

— Ne probalja nekem megmagyarazni, milyenek lehetnek az
emberek — mondta Heszbergerné, mikozben a suszter kenetteljes
pillantast vetett az ég felé és mélyet sohajtva fejével bologatott,
amivel azt akarta igazolni, hogy 6 is jol ismeri az embereket. —
Velem gonoszabb dolgok torténtek, sokkal gonoszabbak. Az elsé
években, 6n akkor mar messzire, tengeren tllra tavozott, szegény
Heszbergernével kapcsolatban mindenfélét suttogtak az emberek,
amit kénytelen volt elviselni, mert tilzottan jéindulata volt ahhoz,
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hogy keményen fellépjen elleniik. Az igazsag és a becsiilet azon-
ban mindig a felszinen marad, madam Miiller, mindig és mindo-
rokké, és amikor rajottek, hogy semmit sem tudnak kezdeni ve-
lem, végiil békén hagytak.

— Es ezek szerint most talan velem akarndk végigiizni ugya-
nazt a jatékot? — kialtott fel madam Miiller, akinek ekkor minden
haragja jdonsiilt 1atogatoi ellen iranyult. — Most bizony nem jol
valasztottak! En mar nem leszek annyira joindulaty, biztosithatom
ont, Heszberger, és ha a méregtél és bosszusagtol nem betegedtem
volna le annyira, hogy teljes tiz napig nyomnom kellett az agyat,
pillanatokon beliil elrohantam volna a birdsdgra! Ami azonban el
lett halasztva, az még messze nincs elmulasztva, erre a mai nap
épp olyan jo, mint a tegnapi, vagy egy héttel ezelétti!

— De drdga madam Miiller — szolalt meg Heszberger igen
tisztességes hangon — pont ezzel fogja a torténetet igazan elnyuj-
tani. En az ilyen embereket semmibe venném, errdl biztosithatom
magat.

— Na, még az hianyozna, hogy visszajojjenck — mondta az
asszony elszantan felugorva székérdl, és ernydje utan nytlva, amit
ugy kapott fel, mint egy fegyvert — majd én megmutatom nekik,
hol hagyott lyukat az 4cs a tetén! Ilyen egyszeriien nem usszak
meg, az biztos, mert én bizony nem fekiidtem annyi ideig felesle-
gesen betegen az agyban! Keresek magamnak egy tigyvédet, aztan
majd meglatjuk, hogy két ilyen gazfickdé ram torhet-e, és orrom
ala dorgolhetik-e hazugsagaikat!

— Ehhez azonban jo kis pénzt kell leszamolnia — mondta
Heszberger, és ezzel mit sem fog segiteni magan.

— M¢ég ha siman bele is keriil hiisz talléromba — kialtotta Miil-
lerné hatarozottan, és nedves esernydjével bal kezébe csapott.
Persze nem ismerem az itteni tigyvédeket, mert ilyesfajta embe-
rekkel az életben semmi dolgom nem akadt, de elmegyek a s6go-
rukhoz, az 6reg Baumannhoz, é egy becsiiletes, derék ember, aki-
nek helyén van a feje, 6 bizonyara tud majd ajanlani nekem egy
rendes embert, aki nem fog pusztan szorakozasbol megvagni.
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— Kedves madam Miiller — mondta Heszbergerné ekkor gyor-
san — ne tegye ezt, a sogorom egy aldott jolelkii ember, de mi
fogalma lenne neki az ligyvédekrdl! Ha mindenaron véghez akarja
vinni akaratat, lakik itt mindjart mellettiink egy rendes ember ...

— Hagyja csak, Heszbergerné, hagy tegyem a dolgomat —
mondta madam Miiller — aki gy tint, nem sokat akar adni az
ajanlasra. Mar kis korom 6ta magamra voltam hagyva a viladgban,
és magam is tudom, hogy mit akarok. Baumann mester nagyon
rendes ember, nekem sem kell valami vajtagyu ligyvéd, megelég-
szek annyival is, ha csak egy deré¢k emberrdl van sz6. Ha beidézik
onoket, csak annyit mondjanak el, amir6l ma biztositottak itt en-
gem, és akkor minden bizonnyal rajtakapjuk a két urasagot, a
tanacsos urat €s az 6rnagy urat, abban nyugodtak lehetnek!

— De most Gigy szakad odakint, draga jo asszonyom — mondta
Heszberger, aki ekkor figyelemre mélté mddon szivesen marasz-
talta volna 6t még egy darabig.

— Meég ha suszterinasok potyognak is az égbdl, Heszberger tr
— biztositotta 6t madam Miiller — az esernyémmel majd elboldo-
gulok valahogy. Tehat minden jot, és aldott j6 étvagyat kivanok! —
és ezzel sajat keziileg kinyitotta a muhely felé vezetd ajtot, és
kiment ugy, hogy tobbet nem tekintett sem jobbra, sem balra, és
lassan lement a valamelyest meredek 1épcson.

Odalent a folyoso bejaratanal kozben tarsasag ver6dott Ossze.
Witte allamiigyész éppen lefelé jott eserny6 nélkiil az utcan, ami-
kor kitort a zapor, és mivel kiilonosen félt a megfazastol, beallt a
kapu ala. Persze azt hitte, hogy amilyen hevesen tort ki a vihar,
olyan hamar el is fog huzni, mivel a mondas is azt tartja, hogy
»szigorl urak nem uralkodnak sokaig”. A mennydorgések azon-
ban egyre ritkdbban kovették a villamokat, mig végiil mar csak
tavoli, halk morajlasokat lehetett hallani, de a zapor csak nem
akart abbamaradni, s6t ugy tiint, egyre hevesebbé valik.

Witte a fejét csovalta, belenyugodott azonban abba, hogy ki
kell tartania itt még egy darabig, hiszen 6rokké nem tarthat a vi-
har, és esetleg egy iires kocsi is erre tévedhet, amit majd leallit.

223



De kivel tortént meg valaha olyan szerencse, hogy amikor a leg-
inkabb sziiksége lett volna ra, pont akkor talalt volna iires kocsira?
Ilyesmi egyaltalan nem szokott el6fordulni, és kiilonben is, ilyen-
kor a kocsisok is be szoktak huzddni valahova, mint a legyek,
mert csak kivételes esetben lehet rajuk akadni az utcan. Az allam-
ligyész is hiaba leselkedett jo negyedoran keresztiil, és olykor mar
azon volt, hogy inkébb kiugrik az esdbe, és a fal mellett tovabb
szalad. Minden alkalommal azonban, amikor félig mar erre az
elhatarozasra jutott, ugy tlint, mintha ujult erével kezdene tovabb
Oomleni, mintha egyaltalan nem is akarnd abbahagyni, és végiil
mégis megint felhagyott szandékaval.

Amint ott allt, egy uriember nagy vilagoskék esernydvel a ke-
zében kiizdétte magat tovabb a kapu el6tt, és éppen amikor a beja-
ratnal volt, hirtelen széllokés siivitett végig az utcan, az esernyd
ald kapott, és egy pillanat alatt kiforditotta a halcsont vaza eser-
ny6t, mikozben egy kozeli tetderesz ugyanannak a széllokésnek a
hatasara razuditotta tartalmat, ami telibe talalta az esernyd védet-
len tulajdonosat.

— Te joisten! — kidltott fel az ember — és egy oldalugrassal
olyan hirtelen termett bent a hazban, hogy Witte alig tudott kitérni
el6le. Odabent elére hajolt, hogy legalabb a nagyja lecsurogjon
kalapjardl és kabatjarol, aztan levette szemiivegét, hogy tisztara
tordlgesse, mivel azt is eltalalta a zuhatag, és Witte csak ekkor
ismerte fel az elazott emberben Frithbach tanacsost.

— Ej, ¢j, kedves tanacsosom — szolitotta meg — maga igen
csak jokora zuhit kapott. Nyugodtan allithatom, hogy teljesen viz
ala keriilt. Ez aztan tényleg kutya egy ido.

Frithbach tanicsosnak némi iddre volt sziiksége, mig sikeriilt
rendbe szednie szemiivegét, az allamiigyészt nem ismerte fel rog-
ton a hangjarol. Mikdzben azonban szemiivegét tordlgette, fejét
elére billentette, mintha még rajta lenne, és felette akarna atnézni,
¢és ekkor hirtelen felkialtott: - Ej, kedves allamiigyészem, igazan
nagyon Oriilok, hogy ilyen véletleniil magara akadtam ezen a he-
lyen! Senki sem veheti télem rossz néven, hogy beugrottam ide,
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ilyen pocsék idovel még sohasem talalkoztam, még az ernyémet is
rendesen kiforditotta.

— Bar csak kaphatnank egy kocsit — mondta az allamiigyész,
aki kozben tiirelmetleniil kitekintett az utcdra — nem is nagyon
érek ré, igyekeznem kellene hazafelé, és most ez a pocsék id6,
rdaadasul ezek a vékony csizmak, amik rajtam vannak, legalabb
nalam lennének a gumicipdim.

— Azok sem segitenek sokat — mondta a tanicsos. Egy alka-
lommal Schwerinben hazafelé tartottam a szinhazbol, akkor is
esett az es, és nalam voltak a gumicipdim. Eldadas kozben a sz¢l
bizonyara megfordult, igen hideg lett, és fagyni kezdett, és amint
kiléptem a koélépcesdre, mar €reztem is, hogy csuszni kezdek. Igen
ovatosan léptem hat le az utca kovezetére, eldszor a jobb, majd a
bal labammal, és mindig csak ovatosan Iépegettem, €s igy tettem
meg az egész utat, hazaig.

Az allamiigyész éppen azt fontolgatta, hogy inkabb kiteszi ma-
gat az esének és az azt kovetd nathanak, vagy kénytelen lesz elvi-
selni a tandcsos véget nem érd meséit, amikor mdogotte egy asz-
szony jott lefelé a 1épcs6n, akire Frithbach tanacsos nem is figyelt
fel, mert éppen esernydje rendbehozatalaval volt elfoglalva.

M¢ég mindig ugyanazzal a makacssaggal esett tovabb, és az
asszony a folyosdn kinyitotta ernydjét anélkiil, hogy foglalkozott
volna az urakkal, és éppen ki akart 1épni a zuhogo esébe, amikor
tekintete véletleniil Frithbach tanacsosra esett, aki udvariasan he-
lyet adott neki.

— Né, hat ilyen nincs! — kialtott fel legnagyobb csodalkozas-
sal. Hat tényleg igaz a mondas — aki farkast kialt, annak el6bb
utobb meg is jelenik! Hat mar ez a hely is jo, mas becsiiletes em-
berek kibeszélésére és rossz hiriik terjesztésére, nem igaz? Ugy is
van. El tudom képzelni! De most majd meglatjuk, hogy a birosag
mit szol ehhez! Ha van még jog és igazsag ebben az orszagban,
akkor meg is fogom talalni, abban biztos lehet, és még a maga
Ornagya is szamithat ra.
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Kedves, draga asszonyom — mondta a tanacsos, aki legna-
gyobb megrokdnyodésére felismerte Miillernét Vollmersbol, és
nem volt tal nagy kedve hogy letagadja sajat 1étét, bar Isten 6rizz,
hogy az 4llamiigyész valamit is megtudjon a torténtekrol.

Miillerné azonban nem olyasfajta asszony volt, aki hagyott
volna szohoz jutni barkit mindaddig, mig neki maganak is van
mondanivalodja, a j6 szandéka megszolitas pedig kiilonosképpen
ingerelte. — Az 6rdog a maga kedves draga asszonya! — kialtott fel
mogorvan, és esze agaban sem volt, hogy egyszer mar felnyitott
eserny6jét megint Osszecsukja. — De keriiljon csak a kezeim kozé,
majd meglatja ...

— Hé¢, kocsis, kocsis! — kialtott ki az allamiigyész az utcara.
Nem igazan fogta fel, hogy mit akarhat, vagy akarhatott Friihbach
tanacsos az asszonnyal, és ahhoz sem volt tul nagy kedve, hogy
végighallgasson egy esetleges veszekedést, és pont jokor jott neki
a kocsi, melybdl a tiloldalon pont akkor szallt ki az utas. A kocsis
is meghallotta a hivast, megfordult, az allamiigyész pedig réviden
elkdszont a tanacsostol és kiugrott az esdbe.

A tandcsosnak ez azonban mar til sok volt. Ezzel a rémes nd-
személlyel itt a kapu alatt, rdadasul teljesen atazva kellene bevar-
nia a vihar végét? Azt mar nem, idebent jobban tomboltak az ele-
mek, mint odakint, és erds elhatarozassal, hirtelen mozdulattal
kinyitotta erny6jét, és ,,j0 napot asszonyom” szavak kiséretében
harom 1épéssel maris megint az eresz ald keriilt. A hata mogott
hallott még valami bir6sag félét, meg beosond szélhamost, de az
eserny@jére csap6do vizdzon elnyomta a szavakat, és Osszeszori-
tott fogakkal tovabb kiizdotte magat az utcan a viharban, madam
Miillert sorsara hagyva.
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A miihely mellett

Baumann lakatos miihelye mellett volt a csalad kicsi, de meg-
hitten berendezett lakészobaja. Espedig nem elegans butorok vagy
egyéb csecsebecsék miatt, hanem sokkal inkabb a feltiing tiszta-
sag tette azza, amely uralta, és Baumann maga gyakran felneve-
tett, amint kormos képpel és csupasz, kormos karjaival bejott reg-
gelizni vagy egyéb dolga miatt, és gy vélekedett, hogy nem is
illik erre a helyre, és mar akkor sz6Ini kéne neki, hogy be ne mer-
je tenni a labat, amikor még az ajtoban van. De ennek ellenére
nagyon is beleillett ebbe a kdrnyezetbe, mert faradhatatlan szor-
galmanak és tligyességének kdszonhette a csalad ezt a meghittsé-
get, amit felesége allando ténykedésével és gondoskodasaval csak
tovabb fokozott és fenntartott.

Baumann tényleg nem kivanhatott és taldlhatott volna jobb
asszonyt maganak széles e vildgon, gondosabbat, sajat maga és
kényelme szempontjabol bizonyara nem, mert az asszony amit
szemeibdl ki tudott olvasni, azt meg is tette érte. Mindemellett
hazassaguk hosszi évei soran egyetlen alkalommal sem fordult
el6 civakodas kozottiik, és az Oreg lakatos csak nagyritkan kote-
kedett fennhéjazva, mert a kisorddg azért bujkalt benne, és ilyen-
kor azon sajnalkozott, hogy a felesége miért nem barondnek szii-
letett, és akkor selyemben, barsonyban és hosszi uszallyal masz-
kalhatna itt kozottiik, ami igencsak rendkiviil jol allna neki. Ezt
azonban mindig csak tréfanak szanta, és felesége annak is fogta
fel.

Az asszony ma egyediil ildogélt a szobaban varrdasztala mel-
lett, és egy ruhan dolgozgatott, amit kislanyanak varrt, aki nyolc
nappal ezel6tt kezdett iskolaba jarni, és néhany holmira még sziik-
sége volt, hogy tisztességesen jelenjen meg a tobbi gyerek kozott.
Bar csak kartonruhakat hordhatott, mert apja mast nem engedett
meg neki, de az legalabb csinos €s tiszta lehetett, €s ezen a téren
az asszonynak kiilonosen iigyes keze volt.
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Odakint éppen tombolt a vihar, és haborgott az ég, a villam sis-
tergett, a mennydorgés dorgott, és éppen kezdtek hullani az els6
sulyos es6cseppek. Az emberek szaladni kezdtek az utcan, ahogy
csak tudtak, hogy valahol tetd ala keriiljenek, €s néhany arra hala-
do kocsi kocsisa szokatlan igyekezettel hajtotta lovait.

Baumann-né aggodo pillantassal tekintett ki az utcara, majd fel
az ég felé, de Else kislanykaja mar régen biztonsagban iildogélt az
iskoldban, és mire kiengedik, addigra majd minden bizonnyal
elvonul a vihar. Csak a kovacsmiihely aggasztotta ilyenkor min-
dig, mert ott annyi volt a vas, hogy abba egyszer még belecsaphat
a villam, és gyakran kérlelte urat, legalabb addig hagyja abba a
munkat, mig vihar van. O azonban csak nevetett ezen, mert ha a
villam egyszer belé akar csapni, akkor lehet barhol, ugyantgy
utolérheti a szobaban is, mint a mithelyben, a jo Isten meg ugyis
mindenhol ott van. A munka azonban nem varhat, és csak akkor
nem fog az iill6 mellett allni, ezt igérheti, ha egyszer vasarnap jon
a vihar, mert vasarnap egyaltalan nem szokott dolgozni. Ezzel az
emberrel nem volt mit kezdeni.

Baumann most is éppen nagyban pliffolte a vasat kisebbik fia-
val, egy masik segéddel és inasaval az oldalan, a szikrak csak ugy
pattogtak szanaszét, és csak mosolyogva pillantott az ajto felé,
amikor teljes er6bdl szakadni kezdett az esd, és az emberek futés-
nak eredtek, hogy tetd ala keriiljenek, mikdzben 6 teljesen szara-
zon vidaman verte tovabb a vOrdsen izzo vasat.

Ekkor hirtelen esernyd jelent meg a szélesre tart ajtoban, és
amikor arrafelé fordult, idosebbik fiat, Fritzet pillantotta meg az
esernyO alatt, és nevetve kialtott felé jo reggelt.

— Na mi a helyzet? — kérdezte az 6reg, mikozben leeresztette
a kalapacsot és csodalkozva nézett fidra. Honnan jossz ebben a
pocsék idOben, és raadasul linneplé ruhaban? Csak nem megint
kész munkat szallitottal hazhoz fiam, he?

— Nem, apam, kialtotta Fritz, egy kicsit zavarban, mert jol
tudta, mire utalt az oreg, kihordani valdom nincsen mara, de azért
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jottem hozzad és anyamhoz, mert szeretnék valamit megbeszélni
veletek.

— Unneplé ruhaban?

— Lesz még egy masik latogatasom is — Anders professzor, a
csillagész kért meg, hogy egy nagyobb munka miatt menjek el
hozza, és nem akartam munkaruhaban meglatogatni. Egyébként
elkapott az es6, még éppen jokor értem ide. Anyam itthon van?

— Igen, odabent iildogél, menj csak be hozza, ha kész vagyok
ezzel a kulccsal, mindjart én is utdnad jovok, hiszen ebben az
oltonyben ugysem tudsz segiteni. Mennydorgds mennykd, glaszé-
kesztyll, és ez az egész felhajtas, mert el kell menni egy profesz-
szorhoz. Az ilyen utakra én is bérholmit viselek, csak az én ese-
temben boérkoténynek hivjak. Fiam, fiam, egyre finomabb és ele-
gansabb vagy, eddig egyaltalan nem is gondoltam arra, hogy ek-
kora kiilonbség lehet egy lakatos és egy technikus kozott. Te,
Karl, nyisd mar ki az ajtot a batyadnak, nehogy bepiszkolja
glasszékesztytit, ha véletleniil kormos a kilincs.

— Ko6szondom apadm, koszondm — nevetett Fritz, mikézben
odaugrott az ajtobhoz, annyira mégsem vészes a helyzet, magam is
meg tudom oldani.

— Apja kissé hajlott testtartassal, egyik kezében még a vasat
tartva, masik kezében a kalapacsot az 1illén pihentetve utana né-
zett, mig szemeivel kovetni tudta, és csendes, de nem baratsagta-
lan mosoly futott végig becsiiletes vonasain. Aztan csendben
megcsovalta a fejét, ismét felemelte a nehéz kalapacsot, mintha
pehelykdnnyd toll lett volna, aztan nagy lendiilettel lecsapott a
szikrazo vasra.

Fritz, aki az eserny6t lerakta a miithelyben, mert ott kedvére
csuroghatott beldle a viz, belépett anyjahoz a szobaba, odaiilt hoz-
74 a kozelébe, és hosszasan szivbdl elbeszélgettek. Valami olyan
fontos dologrodl lehetett sz6, hogy az anya még munkajat is abba-
hagyta, és 0sszekulcsolt kezeit 61ében pihentette, mig végre az apa
is bejott hozzajuk.

229



— Na — mondta, amint ott latta tldégélni 6ket — kezet nem
nyujthatok ma neked fiam, tul finom vagy hozzam, arra meg nem
érek ra, hogy kezet is mossak, mert mindjart vissza kell mennem.
Tehat mi mondanivalod van, és egyaltalan mi van veletek? Mind a
ketten olyan tinnepélyesen néztek ki! Figyelj csak, fiam, azt hi-
szem, te tényleg megint valami munkat akarsz hazhoz szallitani,
he?

— Munkat éppen nem, apam — mosolyodott el Fritz, egy kicsit
mégis zavarban — de tul messze nem 16ttél el a cél mellett.

— Fején talaltam a szeget — nevetett fel az 6reg — he? A fiatal-
urnak nészemélyen jar az esze!

— Meg akar nésiilni, Gottfried — bdlintott az anya, mikézben
oromteli mosoly futott végig vonasain.

— Na, ¢én is pont erre gondoltam!
— Es micsoda tiszta egy lanyt nézett ki maganak!

— Na, biztos nem valami koszos liba lehet — nevetett fel az
oreg. — Es hogy hivjdk a leanyzot? Természetesen persze mar
minden le van rendezve, most meg mar csak egy utdlagos bejelen-
tés a sziiloknél, akiknek mar semmi mas dolguk nincs, mint aldast
adni az ligyre. Nekem igy is megfelel, van elég dolgom, és oreg
napjaimra ilyesmivel tgyse nagyon tudnék foglalkozni.

— Nem, apam — vélaszolt Fritz, még egyaltalan semmi sincs
lerendezve, pont ellenkezdleg, éppen ott tartok, hogy megtegyem
ezzel kapcsolatban a legeslegelso 1épést.

— U-igy? — mondta az apa kissé elcsodalkozva — ez igencsak
figyelemremélt6. Na, csak nincs valami buktaté a dologban?

— Nincs, Gottfried — mondta az asszony — egyaltalan nincs,
minden sima, és rendben van, ahogy illik, és a Fritz igen derék fiu,
aki egy ilyen fontos 1épés elétt ki akarta kérni a tanacsunkat.

— Bah oreglany, ne hitegessél — nevetett fel a lakatos — még
hogy tanacsot akar kérni. Ugy néz ki, mint aki el6szor még tana-
csokat kérne, k6zben mar fiilig innepl6be van 6ltézve? Csak hal-
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lani akarja, mit szolunk hozza: Ej, kedves fiam, ezt derekasan
kitalaltad. En mar csak annyit mondhatok, fussal fiam szélsebe-
sen, és hozd magaddal a dragadat! Es mar fut is veled magatol.

— De Gottfried!

— Na, ne nyujtsd hosszira a torténetet. Tehat hogy hivjak a
leanyzo6t, és kicsoda? — had hallom, hogy végre visszatérhessek a
munkémhoz.

— Kicsit talan nagyravagyo voltam igényeimmel, apam -
mondta Fritz, most azonban mar messze nem annyira magabizto-
san, mint az el6bb — de tigy gondolom, hogy boldog leszek vele.

— Hm, rendszerint valamennyien ezt gondoljuk — mosolyodott
el joindulatiian a lakatos — na de kezdj mar bele végre, kiilonben
kihl a vas, kir6l van szo6 tehat?

— Ottilie Witte, apam.
— Az allamiigyész lanya?
— Igen, apam.

Az dregembernek elakadt a szava és komoly, kutakod¢ tekin-
tettel nézett a fidra, de hosszasan nem valaszolt egyetlen szdoval
sem, jelét sem adta tetszésének vagy nemtetszésének, végiil lassan
megkérdezte: - Es 6 is akar téged?

— Nem tudom, apam, de remélem — mondta Fritz johiszemiien
— mindig olyan jé és kedves volt hozzam, és mar gyerekkorunk-
ban is mindig mennyasszonyt és v6legényt jatszottunk egymassal.

— Oszintén megmondom neked fiam — bélintott az 6reg — ez a
dolog nem tetszik nekem.

— Nem tetszik neked, Gottfreid? — kialtott fel az asszony — ta-
lalhatott volna talan elkelGbb, csinosabb lanyt az egész varos-
ban?

— Nem — és épp az a bokkend, hogy szamomra tul elokeld —
valaszolt a lakatosmester.
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— Ha azzal jottél volna hozzam, hogy apam, kinéztem ma-
gamnak az ilyen-olyan szabomester vagy suszter lanyat, és szeret-
ném feleségiil venni, akkor igy valaszoltam volna: Bravo, fiam,
tedd azt, és Isten is adja aldasat hozza, az enyém mindenképpen
megkapod. De az allamiigyész eldkeld lanya, és a csupa nemes
emberbdl allo tarsasaguk — ennek nem lesz jo vége.

— De apam, hiszen Ottilie olyan szerény koriilmények kozott
nevelkedett!

— Es te tényleg meg vagy gy6z6dve rola, hogy kedvel téged?
Nem, nem is ugy gondoltam — folytatta gyorsan, amint Fritz vala-
szolni akart neki — amit ez alatt altalaban érteni szoktunk — hanem
ugy vélem, tényleg meg vagy gy6z6dve arrédl, hogy annyira ked-
vel téged, hogy tényleg hozzad menne feleségiil, és egy kézmii-
vesnek nyujtand a kezét az dsszes tobbi elokeld kérdje elott?

— Ha nem ez volna a szilard meggy6z6désem, akkor nem is
kérdezném meg errél, apam!

— Igen, bolintott az dreg — mert tényleg, ha az ember kosarat
kap, az atkozottul kellemetlen tud lenni, legalabb is én ilyenben
nem szerettem volna részesiilni. A dolog azonban mégsem tetszik
nekem, bar errél bizonyara nem nagyon fognak megkérdezni en-
gem. Te azonban nem illessz bele abba a csaladba, és még azt sem
hiszem, hogy sziilei — legalabb is az anyja — kiilénosebben meg-
oriilnének ennek.

— De Gottfried, nem is tudom, miért kell neked mindig agga-
lyoskodnod!

— Soha nem tartom titokban, ha minden okom megvan ra. Ha
a szillok tényleg valami ilyesmire gondoltak, akkor miért nem
hivtak meg Fritzet a napokban tartott baljukra? Nem? Ha elég jo
lenne szamukra, hogy vejiik legyen, akkor anndl is inkabb megfe-
lelének kellett volna lennie ahhoz, hogy a vendégiik legyen. Ko-
ziilik azonban senki sem gondolt erre, mikdzben a nemesi szar-
mazasu hadnagyocskak csak ugy nyiizsogtek koriilottiik.

— Neked meg micsoda kifogasaid vannak!
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— Semmiféle kifogdsokat nem keresek, oreglany, csak ami
benne van a dologban, annyi biztos — egy pillanatra abba kellett
hagynia mondanivaldjat, mert akkora volt a mennyddrgés, hogy
teljesen elnyomta szavait — annyi biztos — folytatta anélkiil, hogy
hagyta volna magat tovabb befolyasolni — hogy a csalad, és véle-
ményem szerint lanyuk is igy gondolja, sokkal tobbre vagyik,
mintsem, hogy egy kézmiives felesége legyen.

— De egy technikus az nem kézmiives, Gottfried!

— Nevezd, aminek akarod, a lényeg ugyanaz marad — ma-
kacskodott az 6reg. Talan nem beszélgettiink arr6l nemrég, amit
magam lattam, hogy a hadnagyok koziil az egyik — ha jol emlék-
szem, a Wendelsheim volt az — milyen gyengéden csokolgatta a
kisasszony kezét? Es az mennyire oriilt neki! Ilyet egyetlen né
sem tenne neked, ha 6 maga is nem akarna!

— De apam, nem hinném, hogy Ottilie flo6rt6lni szokott.

— Szerintem nagyon is — mondta az 6reg. — Csak te nem ve-
szed észre, mert a szerelem szokas szerint elvakit. A flort6lés
igazi ¢€leteleme, és ezt az anyja tanitotta neki. Minden elismeré-
sem az apjaé. Az oreg Wittét az egész varosban egyszeri, derék és
jogtiszteld emberként ismerik, de az asszony fejébe még sokkal
jobban befészkelte magat a nagyravagyas, mint neked, olyan ma-
gasan hordja az orrat, hogy szinte a plafont dorgoli vele, a ma-
gunkfajta f616tt pedig ugy néz el, mintha egy rud tetején hordana a
fejét. Parszor mar akadt dolgom vele, egy alkalommal rendesen
vissza is utasitottam. Azota valamelyest rendesebben viselkedik
velem.

— De Fritz is jo csaladbol szarmazik — mondta az asszony — és
hozza szép dalias legény.

— Fogalmad sincs réla, mit neveznek ezek ,,joé csalad”-nak —
mondta a lakatosmester. A ,,j6” naluk mindig a nagyon el6kel6t
vagy nagyon gazdagot jelenti, de lehetdleg mindkettot egyszerre,
az a legjobb. Egy becsiiletes kézmiives pedig nem szamit ezek
kozé.
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— De ha a szivek egymasra talalnak, atyam? — szolalt meg
Fritz.

— llyen csak a regényekben van — kialtott fel az 6reg — mert
ha a csaladok késobb nem passzolnak Ossze, akkor veszekedés
van €s békétlenség, gytilolet és féltékenység. Azt szerettem volna,
ha egy szabo lanyat valasztottad volna, Fritz, és ezerszer inkabb
valakit a magunkfajta kézmivesek koziil, és akkor majd meglat-
hatnad, milyen vidaman és 6rommel tancolnék az eskiivodon, igy
azonban erre semmi esély, és ha madam Witte tényleg meghivna
benniinket, akkor azt megtiszteltetésnek kellene venniink, €s tisz-
telettudo viselkedést varnanak el t6liink.

Fritz Baumann anyja csendesen hallgatva nézett maga elé, de
egy szot sem szolt tobbet, és Fritz tulajdonképpen csodalkozott is
rajta, hogy nem partfogolja 6t, de az 6regurnak is igaza volt, mert
az 6 elhatarozasa mar szilardabb volt, mintsem, hogy hagyja ma-
gat szerelmétdl eltériteni. Ottilie mar hosszu évek oOta szamara a
ndiesség idedlja volt, és csak azért kiizdott példatlan szorgalom-
mal, hogy céljat mihamarabb elérje. Most mar fiiggetlen volt, és
mar nem csak reménység, hanem bizonyossag is volt, hogy ke-
nyerét jol és boségesen meg tudja keresni, és képes lesz azzal egy
asszony és csalad eltartdsara. Hozomanyra nem tartott igényt,
amire sziikségiik volt, azt maga is meg tudta szerezni, és az anyja
azt is megigérte neki, hogy kezdetben, ha esetleg varatlan kiada-
sok jonnének Ossze, akkor tdmogatni fogja. Mire lett volna még
sziiksége? Nem kérelmezoként 1ép Witte hazaba, nem csak kérni
akart, hanem nyujtani is valamit, lanyuknak egy hiiséges férjet, a
sziiloknek pedig egy derék fiut.

— Apam — szoélalt meg ezért — til borusnak itéled meg a hely-
zetet. Azt belatom, hogy Ottilie anyja szivesebben latna, ha lanya
elékeldbb partira tenne szert, hiszen ez természetes is. Lanya sze-
relme ellen azonban 6 sem léphet fel, és Ottilie nekem tényleg jo

— Hogy te meg miket tudni vélsz.
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— Amit azonban szivbol merek remélni, és azt hiszem, nem
fog tartdzkodni attél, hogy beleegyezését adja. Varosunkban még
mindig ¢l a polgarsag régi tisztelete, és mi magunk éppugy kozé-
jiik tartozunk, mint Witte allamiigyész. O éppoly kevéssé nemesi
szdrmazasu vagy bard, mint mi, és ha felesége tényleg arra gon-
dolna, hogy gyermekét olyan osztalybelihez adja, akkor az az
ugras, amit neki kellene megtennie, sokkal nagyobb volna, mint a
mienk 6hozzajuk.

— lgen — mondta az apja — ez persze igen jol hangzik, csak az
a baj, hogy egyszeriien nem igaz, mert az erkdlcsdk és szokasok
az egész torténetet altalaban a feje tetejére allitjak. De mindez mit
sem segit. Te, aki a fiam vagy, ugyanolyan keményfejii vagy, mint
jomagam, és az ilyennek parszor fejjel neki kell mennie a falnak,
hogy végre észhez térjen — tehat fuss akaratod szerint! A jozan
eszedre képtelen vagyok hatdssal lenni, kénytelen leszel a sajat
karodon tanulni.

— Apam ...

— Mas mondanivalém nincs, de azért vard meg, mig vége a
viharnak, kiilonben azott egérként érkezel meg lanykérobe, és bar
elazva egy hal még egészen jol néz ki, egy ember azonban mar
nem annyira, és a zapor sem tarthat 6rokké. Jézusom, még mindig
hogy esik, mintha vastag kotelek lognanak az égbdl, az utcan las-
san mar csak csonakkal lehet kozlekedni. — Szabad!

Ez utobbi kialtas az ajton hallhato erélyes kopogésra adott va-
lasz volt, ami rogton ki is nyilt, és az ajtonyilasban megjelent
madam Miiller altalunk mar j6l ismert arca.

— Jo napot mindenkinek! — mondta, eserny6jét ovatosan oda-
kint hagyva. — Atyaisten, te j0 ég, micsoda id6, és ilyen id6ben
hajtjak ki az embert, amikor nyugodtan iildogélhetne otthon a
kunyhojaban! Még a végén haldlomat lelem egy megfazastol,
hiszen a cipdm mar tele van, a bokdmnal buggyan ki beléle a viz!

— Madam Miiller — nevetett fel Baumann — olyan igaz, mint
ahogy élek, na, maga is jo kis id6t valasztott ki a sétahoz, de j6j-
jon csak beljebb! Remélem, nem akar ott alldogalni az ajtoban?
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— Nem — mondta madam Miiller egy pillantast vetve a tiszta-
szobaba — de ugy csurog beldlem a viz, és az atkozott kék kaba-
tom is ereszti a levét, a végén még kék csikot fogok magam utan
hlzni a szobéaban. Ilyen esét még életemben nem éltem meg, igazi
felhdszakadas!

— De remélem nem gyalog jott be Vollmersbol? — kialtott fel
Baumann-né, mikozben lesegitette rola és kiteregette szaradni
kendojét.

— Na, mas mar nem is hianyzott volna nekem — mondta a
holgy — de ez el6tt még egy masik latogatast is tettem, onnan jot-
tem 4t ide, Baumann 1r, hogy egy bizonyos iigyben tanacsot kér-
jek ontol.

— Télem? — nevetett fel a lakatosmester — azt hiszem, akkor
nem jo ajton kopogtatott, hiszen én nem is vagyok tligyvéd!

— Epp egy jo, becsiiletes tigyvéd irant érdeklédnék 6nnél —
mondta az asszony — ebbdl a népségbdl van elég a varosban, min-
den harmadik ajtora ki van akasztva a tabla, de aki nem ismeri ki
magat kozottiik, az mindjart el is van arulva, és at van vagva.

— Hm — mondta Baumann — és mi dolga lenne magéanak egy
tigyvéddel? Akinek nincs rajuk til nagy sziiksége, annak az ég
szerelmére tavol kellene tartania magat tolilkk, mert veliikk aztan
tényleg nem jo egy talbol cseresznyézni.

— Ezt jol tudom magam is — bolintott r4 madam Miiller hata-
rozottan fejével, mikozben helyet foglalt az elé tolt széken. — O,
hat Fritz is itt van, 6rdog és pokol, micsoda derék fiatalember lett
beléle, Baumann! Fél fejjel magasabb, mint maga, pedig maga
sem tartozik a legalacsonyabbak kozé.

— Igen, és raadasul most mar mester, €s 6nallo lett — bolintott
az atya elismerd mosollyal a fia fel¢ — szorgalmasan tanult a fig,
azt el kell ismerni, most mar képes lesz magat atkiizdeni a vila-
gon.

— Nem halalkodhatunk eleget Istennek — bodlogatott az asz-
szony — ha az ember 6romét leli gyermekében. — De amit rogvest
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kérdezni akartam, mester, nem tud valahol itt a kdzelben egy ren-
des ligyvédet, aki tudja, hogy mi jogos és mi nem?

— Azt végiil is valamennyiiinknek tudnia kellene — nevetett fel
a mester — de a Iényeg mégis az volna, mire szeretné 6t igénybe
venni. Ha valdban doérzsolt és agyafurt tigyvédre van sziikséges,

ugy ...

— Nem, nem olyasvalakire gondoltam — kialtott fel madam
Miiller — hanem egy becsiiletes, egyszertii emberre volna sziiksé-
gem, mivel nekem is becsiiletbeli igyem van.

— Hat kedves Miillerné — mondta Baumann kozben a fejét va-
kargatva — tigyvédeket itt a varosban hala Istennek nem nagyon
ismerek, de ha ebben az {igyben egy jo tandcsot szeretne kapni,
akkor forduljon Witte allamiigyészhez. Azt nem tudom, hajlando-
e foglalkozni az {igyével, de amit tanacsolni fog 6nnek, azt nyu-
godtan megfogadhatja, mivel nagyon becsiiletes emberrél van szo.

— Rendben van, nagyon k&szondm, masra nincs is sziiksé-
gem, a tobbit mar magamtol elintézem, mert azért mégsem estem
a fejemre, azt meg mar végképp nem hagyom, hogy a sajat ha-
zamban szidalmazzanak és sértegessenek.

— Nem, azt tényleg ne hagyja — mondta Baumann mester — de
valaki tényleg ilyet tett volna?

Ej, képzelje csak — kidltott fel az asszony — nemrég, kdzben
a méregtdl tiz napig betegen fekiidtem az adgyban, beallitott hoz-
zam két egészen jO megjelenésli uriember, az egyikilk tanacsos
volt, a masik pedig egy Ornagy, és mézes-mazos hangon beszélni
kezdtek hozzam, és mindig csak keriilgettek mint macska a forro
kasat, s6t ugy adtak elé magukat, mintha nem is hozzam jottek
volna, hanem a vejemmel akartak beszélni, aki éppen réviddel
azelott tavozott a lanyommal. Mivel azonban nem jottem ra, hova
akarnak kilyukadni, mert nagy joéindulataban ki gondolna ilyesmi-
re, egyszer csak elkezdtek Wendelsheim barorol és annak iddseb-
bik fiarol beszélni.

— Wendelsheim barorol? — kialtott fel Baumann-né.
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— Igen — bélintott ra Miillerné — és koziiliik az egyik, a tana-
csos, egyszer csak azt mondta, de akkora nagy pofaja volt, hogy
az ember mar félni és aggddni kezdett, az ember szinte el sem
hinné, amit allitott, hogy a lanyom képe, amelyik ott fligg a szofa
felett, és a helybéli Schroter fest6 festette, amikor tizennégy éves
volt, allitolag nem is az én lanyom, hanem a bar6 gyermeke, és
hogy ¢én elcseréltem a gyermeket, és mindezt a Heszbergerné me-
sélte neki.

— De hat ez teljességgel lehetetlen! — kialtott fel Baumann-né,
felugorva a székérol.

— Na, én aztidn durvan lerendeztem Oket — nevetett fel madam
Miiller bosszisan — azok nem egyhamar jonnek megint hozzam!
Mar nem is emlékszem ra, miket is mondtam nekik, de annyi biz-
tos, hogy nem méltdsagos uraknak neveztem Oket, azt elhihetik
nekem. Menten el is akartam rohanni a birésagra, hogy kozvetle-
niil az elkovetést kovetden bepereljem a szélhamos alakokat, de a
bosszusag gy magaval ragadta a testem, hogy valosaggal agynak
estem, a bal térdemben meg ugy kitjult a régi reumam, hogy
egész id6 alatt meg sem birtam mozditani. Mostanra azonban
valamennyire mar rendbe jottem, és elsd utam ma reggel a
Heszbergnéhez vezetett, a maga testvéréhez Baumann-né, hogy
eligazitsam, nem illik egy becsiiletes asszonyrdl ilyen szégyentel-
jes rémhirt terjeszteni. O azonban kéromszakadtaig tagad, allito-
lag egyetlen szot sem beszélt sem a tanacsossal, sem pedig az
Ornaggyal. De én bizony nem hiszek neki, még akkor sem, ha a
maga testvére, Baumann-né, mindig is triikkkdzott, amiota csak
ismerem, igy hat legyen per az ligybdl. A dolognak a végére kell
jarnom, €s ha Heszbergernének mégis igaza volna, akkor a két
fickd, a tanacsos és az Ornagy keriilnek a késem elé.

— De kedves madam Miiller — mondta Baumann fejét csoval-
va, mikdzben felesége felallt, és kiment a konyhaba — egy ilyen
pletyka miatt akar maga a birésagra menni? Ha meg akarja fogad-
ni a tanacsomat, akkor hagyja a fenébe az egészet, mert ebbdl mas
nem siilhet ki, legfeljebb rohangaszas és egy csomod pénzt fog
kidobni az ablakon. Ismeri egyaltalan a Frithbach tanacsost?
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— En? Eletemben nem lattam még azt az embert.

— Na persze. O viszont az egész varosban arrél ismert, hogy
megallitja az embereket az utcan, és addig fecseg nekik, mig azok
bele nem pusztulnak.

— De mégse rontsanak ram a hazamban, és maganak sem le-
het mindegy, Baumann, hogy ilyesmiket mesél a sogorndjérol.

— Kedves madam Miiller — mondta Baumann, de el6bb kor-
benézett a szobaban, hogy nincs-e ott a felesége — a sdgorndmrol
ne is beszéljiink tobbet, az a nd tdbbet fecseg, mint amennyiért
felelosséget tudna vallalni, még akkor is, ha nem hiszem, hogy
tényleg 6 lett volna, azt meg mar a legkevésbé, hogy pont
Frithbachnak mondta volna el. A Heszbergernének rémes egy
szajszerkezete van, és minél ritkabban latom, annal jobban érzem
magam, bar a feleségemmel ezt nem éreztetem, mert fajdalmat
okoznék vele neki.

— Persze, hiszen testvérek — mondta madam Miiller — amde
ennyire eltérd tulajdonsagu testvérekkel még eddigi egész életem-
ben nem talalkoztam. A maga felesége egy derék, rendes haziasz-
szony, a Heszbergerné pedig — na inkabb nem akarom elégetni a
nyelvem. Ha azonban tényleg ilyen alnok mddon a hatam mdogott
rossz hiremet terjesztette, akkor meg is kell fizetnie érte, ha pedig
nem 6 volt, akkor meg elkapjuk a tanacsost, mert kettdjiik koziil
valamelyik hazudott, és Miillerné esetében szerencsétlenségiikre
nem megfeleld aldozatra akadtak. Apropo, hol lakik a Witte ar?

Az dreg Baumann Fritzre nézett, aki mintha izz6 parazson iilt
volna, és csak arra vart, hogy odakint elalljon a zivatar. Mit érde-
kelte 6t most a vénasszony fecsegése! O akart eljutni oda minél
hamarabb, és ha Miillerné keresztbe tesz neki, akkor nincs mit
tenni — egy darabig ezért még vissza kéne tartani.

— O, egyaltalan nem messze innen — folytatta némi sziinet
utan az oreg, most azonban nem tud beszélni vele, madam Miiller.
Az urnak annyi dolga van, hogy csak meghatarozott idépontokban
fogad idegeneket. Nem tudod véletleniil, Fritz, mikor tart fogado-
orat?

239



— Nem tudom, apam — valaszolta Fritz, aki mindenképpen
azon volt, nehogy az asszony megel6zze. Fél egy elott azt hiszem,
nem lehet beszélni vele.

— Na jol van, hat akkor fél egykor megyek el hozza — bolin-
tott az asszony, akit mar nem lehetett eltériteni szandékatol.

— Akkor addig maradjon nalunk madam Miiller — mondta Ba-
umann — és egyen veliink, amink van — sokra nem szamithat, és
azt hiszem, feleségem mar ezért is ment ki a konyhaba.

— Rendben, Baumann ur, ontél el is fogadom, mert azt hi-
szem, hogy gy is gondolja, ahogy mondja.

— Azt hiszem, eddig engem masmilyennek sohasem talaltak.

— Biztos hogy nem, tehat maradjunk ennyiben, kézben kicsit
a kendém is megszarad, az ember ne nézzen ki olyan slamposan,
ha idegenekhez megy.

— Na, Fritz, kozben te is indulhatsz — fordult ekkor felé az
oreg — mire enni kezdiink, addigra talan vissza is érsz, egyuttal
téged is meghivunk ebédre — fiizte még hozza sajatos mosollyal.

— Hova késziil a Fritz, ebben az iinnepi 6ltozetben?

0, csak egy professzorhoz indul valami miiszerek miatt —
vélekedett az atya — végre az es6 is abbamaradt, és odafent mar
megint kikukucskalt a kék ég. Micsoda egy id6 volt!

Sajatos, csintalan mosoly suhant at a fiatalember arcvonasain,
amint professzorara gondolt. Apjanak azonban igaza volt, mert ha
menni akart, akkor legjobb volt, ha rogton indul, és nem hagyja,
hogy az oreg Miillerné megel6zze, mert maga is szeretett volna
elébb az oreg allamiigyésszel beszélni. De hova tlinhetett el koz-
ben az anyja? Kereste 6t odakint a konyhaban, ott azonban nem
talalta, szivesen elkdszont volna tdle, mivel életének egy fontos
1épésére késziilt — de igy majd utana fogja 6t viszontlatni.

— Tehat, apam, akkor indulok — mondta odalépve hozza és
kezet nyujtva neki, az 6reg Baumann azonban a sajatjat elébb
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megtordlgette egy ott heveré ronggyal — és ha valami pontosabbat
megtudok, akkor visszajovok és elmondom nektek.

— Rendben van fiam — mosolyodott el az 6reg — és add at iid-
vozletem a professzorodnak — flizte még hozza — és mondd meg
neki, ha megallapodtok a munkaban, akkor, ha kedve van hozza,
latogasson meg egyszer a mithelyemben, érted?

— Minden bizonnyal — valaszolta Fritz mikézben elvorésodott
— és remélem, meg is fogunk egyezni. Add 4t iidvozletem anyam-
nak! Agy6é madam Miiller. Es gyorsan megfordult és kisietett az
ajton.
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A lanykérés

Fritz sajatos, szorongat6 érzéssel ment at a mithelyen, mert ed-
dig barmennyire is rozsasziniinek latta a helyzetet, szive most,
amikor szembe talalta magat sajat dontésével, figyelemre méltd
modon dobogni és verni kezdett, és igencsak megoriilt, amikor az
utcara vezetd ajtoban egy percre még meg kellett allnia, hogy
megvarja, mig lefut az eséviz, mert egyelére még patakokban
omlott az utcan. Ez azonban viszonylag hamar meg is tortént,
mivel ujabb zuhatag mar nem érkezett, az ereszcsatornak rovide-
sen kitiriiltek, és a csatorndk eleget elnyeltek, hogy legalabb a
jardak felszabaduljanak.

Az Ut sem volt til hosszl, amit meg kellett tennie, mert az al-
lamiigyész mindjart a kdvetkezd utcaban lakott, €s Fritz Baumann
keblébdl akaratlanul feltord mély sohajjal indult utnak. Persze
még mindig hatarozatlan volt, miként kezdjen bele, menjen el6-
szO0r magahoz Ottiliehez, vagy elébb inkabb apjat kellene felke-
resnie. JOl tudta, hogy az 6reg Witte kedveli 6t, és gyakran be-
sz€lgetett vele terveirdl és kilatasair6l. De vajon hasznalt ez vala-
mit a lanyanal? Ha Ottilie tényleg szerette 6t, akkor sziiksége len-
ne apja rabeszélésére? Es mégis fatalis érzés lett Grra rajta, ha arra
gondolt, amit néhany perccel azeldtt apja mondott neki. Az tény-
leg igaz volt, hogy egy egész seregnyi nemes fiatalir jarkalt a
hazban, és amint annak a bizonyos balnak az estéjén elhaladt a
kivilagitott ablakok alatt, maga is valami szuras félét érzett a szive
alatt. De abbol az alkalombol tulajdonképpen meg sem hivhatta
volna 6t a lany, és milyen kedvesnek mutatkozott Ottilie vele
szemben, milyen vildgosan kifejezésre juttatta, mennyire egyiitt
érez vele, amikor elmondta neki, hogy végre 6nallo lett. Ne lett
volna valodi a pir, ami akkor elontdtte az arcat, €s milyen jol,
mennyire kedvesnek latszott! Es hogy pont akkor kellett bekovet-
keznie annak az egyiigyl bal utani latogatasnak — hiszen mar a
legjobb uton jart, és talan mar akkor megbizonyosodhatott volna a
ra varé boldogsagrol.
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De még most sem volt késé, és ma, kiilondsen kozvetleniil a
rossz id6t kovetden aligha johet kdzbe valami. Azt is a véletlenre
bizta, hogy kivel fog elébb beszélni, az apaval, vagy a lanyaval.
Ezért igy dontott, azzal, akivel eldszor talalkozik, csak az anyaval
nem, mert ¢ irdnta nem érzett igazi bizalmat €s jelenlétében soha-
sem tudott igazan feloldodni.

Es ekkor odaért. Hatérozott 1éptekkel fellépett a néhany 1ép-
cson, melyek még elvalasztottak az el6szobatol, és éppen ra akarta
szanni magat, hogy balra fordul, amerre Ottilie szobéja volt, ami-
kor maga az allamiigyész bukkant fel, onnan feldl jovet, és sajat
szobdja felé vette az iranyt. Amint észrevette a fiatalembert, barat-
sadgosan felkialtott:

— Ah, kedves Baumann, hozzam jott? Faradjon be ide! Es ez-
zel, anélkiil, hogy valaszra vart volna, belépett az irodajaba,
melynek ajtajat nyitva hagyta maga mogott.

Az iroda eliils6 részében egy nem til vilagos szobaban 6t irnok
végezte munkajat iilve vagy allva, kezeik alatt sercegtek a tollak,
¢és alig emelték tekintetiiket a belépdkre. Fonokiik éppen ekkor
érkezett vissza, ¢s ill6 volt, hogy munka kozben taldlja 6ket. Az
allamiigyész privat szobaja kozvetleniil ebbdl a helyiségbdl nyilt,
és amikor Fritz Baumann belépett utana, becsukta maguk mogott
az ajtot, hogy az irnokok ne szerezhessenek tudomast réla, mirdl
van szo0.

— Nos, kedves Baumann ur — sz6lalt meg az allamiigyész a
maga kedélyes modjan — mi vezette ide hozzam? Foglaljon he-
lyet! Ugye dohanyzik?

— Szivbél koszoném, de ma nem — valaszolt tartdzkoddan a
fiatalember.

— Ma nem? — nevetett fel Witte, mikozben meggytjtotta sajat
szivarjat. — Csak nem a sziiletésnapja van, vagy valami mas linne-
pélyes alkalom?
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— Kedves Witte ur — mondta Fritz, akinek ekkor majdnem el-
szorult a torka — persze egészen kiilonos alkalombol kerestem fel
ont.

— Ugy? Hat had halljam. Amint Ottilie éppen tjsagolta a na-
pokban, 6n most mar a sajat maga ura lett. Nem igy van?

— Persze, tényleg igy van, és tulajdonképpen ez is az oka an-
nak, hogy felkerestem ont ...

— Ugy? Csak nincsenek nehézségei a varosban? — ha volna-
nak, azt rovidesen megoldhatjuk.

— Nem, Witte ur — csaladi ligyrdl van szo6 ...

— Csaladi tigyr6l? — mondta az allamiigyész valamelyest el-
nyujtva szavait, és tekintete elsé izben futott végig a fiatalember
tinnepi Oltozetén, és a glasszékesztyiikhdz sem volt hozzaszokva
az 6 esetében. — Es kit érint, ha szabad kérdeznem?

— Ont személyesen. — Fritz lendiiletbe jott, most mar nem
hallgathatta el tovabb jovetele céljat.

— Engem személyesen? — nevetett fel Witte. Csak nem néalam
akar engem beperelni?

— Nem, Witte ur — mondta Fritz komolyan, amde mégis barat-
sagosan — de a véleményét szerettem volna meghallgatni egy iigy-
ben, ami jomagam éppugy €rinti, mint ont.

— Es mi volna az? — kérdezte Witte, és most elsd izben felme-
rilé gyanujat csak tovabb erdsitette az eldadasmod maga — rajott,
hogy bizonyara egy lanykérd iil vele szemben.

— Szeretném megkérni a lanya kezét — robbant ki a mondani-
val¢ a fiatal Baumannbdl minden tovabbi nélkiil.

— Nocsak! — kialtott fel Witte csodalkozva. — Es Ottiliével be-
sz¢It mar err61?

— Nem, Witte ur, kifejezetten ezért jottem el ma 6nokhoz, de
mivel Onnel taldlkoztam elGszor, jobbnak tartottam, ha els6ként
meghallgatom ezzel kapcsolatban az 6n véleményét. Azt monda-
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nom sem kell, hogy megfelel6 el6késziileteket tettem ennek a
1épésnek a megtételére. Bar szerény, de teljesen elegendd egzisz-
tenciat kinalhatok fel Ottiliének, és képes leszek tavol tartani 6t az
ellatds minden nehézségétdl, sot sajat lehetéségeimbdl anélkiil,
hogy barmiféle hozomanyra tartanék igényt, s6t, még némi ké-
nyelmet is nytjthatok szamara. Némiképp szerény igények kerete-
in beliil maradva bizonyara jol ki fogunk jonni, mivel mar most is
szamos megrendelést és munkat kaptam, és mar most is ugy all a
helyzet, hogy néhany segédet fel kell vennem, még akkor is, ha a
rendelések szadma nem gyarapodik tovabb.

— Kedves Baumann — mondta az allamiigyész, aki az utobb
elhangzott szavak soran elgondolkozva nézett maga elé — tudom,
hogy 6n derék, rendes ember, mar hosszi évek ota ismerem, €s
szivbdl kedvelem is Ont. Apja szintén derék, varosszerte tisztelt
polgarember.

— Amde? — szélalt meg Fritz, és varakozva tekintett fel ra.

— Az én részemr6l ne szamitson ellenvetésre — folytatta az al-
lamiigyész fejét csévalva. — Ha mar beszélt volna Ottiliével, és 6
igent mondott volna, akkor nekem sem lehetne semmi kifogasom
az On valasztasa ellen, mert Oszintén szolva Ont az egyszerd,
igénytelen 1ényével sokkal inkdbb kedvelném, mint néhany mas
embert vejemként. Ezzel kapcsolatban a dontést egyediil l&nyom
hozhatja meg, €s ebben az ligyben 6nnek eldszor vele kell diilére
jutnia, mert erre t6lem semmiképp sem szamithat, vagy varhatja
el, hogy gyermekemnek ilyen fontos iigyben szoljak az 6n érde-
kében, vagy rabeszéljem.

— Kedves Witte ur, higgye el nekem, hogy én ilyesmire nem
is gondoltam.

— Rendben van, akkor menjen at a lanyomhoz, és kérdezze
meg 6t magat. Most éppen kedvezd az alkalom, mert teljesen
egyediil van. Egyvalamire azonban valaszoljon el6bb nekem: Van
onnek barmiféle — hogyan is fejezzem ki magam — alapos oka azt
hinni, hogy Ottilie tényleg szereti Ont?

— Draga Witte ur ...
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— Nem magam miatt akarom megtudni, kedves Baumann,
mert ez az On iligye, de egészen Oszintén megmondom onnek,
hogy nekem teljesen mas iranya észrevételeim vannak, ha egyal-
talan ilyesmin t6rém a fejem. Azt hiszem, Ottilie mas irant érdek-
16dik, de édes Istenem, ki lathatna bele egy lany szivébe, plane ha
rélam van sz6, akinek gy kell ellopkodnia néhany o6rat, amit csa-
ladjaval tolthet!

— Mas irant érdekl6dne?

— Oszintén szblva ez csak egy vélekedés, semmi més, amivel
jomagam is tisztdban lennék. Ondk gyerekkorukban jatszotarsak
voltak ...

— Igen, és Ottiliét azota mindig is a szivemben hordtam.

— Tehat tényleg elsé szerelem volna? De adta 6n valaha en-
nek jelét iranta?

— Legutobb, amikor utoljara itt jartam.
— Es 6 mit szolt erre?

— Megzavartak benniinket. Latogatod érkezett, az eset kozvet-
leniil az 6nok altal adott bal utan toértént. De ha elpirulasa és ked-
ves arcvonasainak kifejezése alapjan kovetkeztethetek, akkor az
kellemes emlék szdmomra.

— Nos, hat akkor Isten nevében probaljon szerencsét — bolin-
tott az allamiigyész — a hohér tudna kiokosodni ezeken a lanyo-
kon! Részemrdl ellenvetéstél nem kell tartania, mikozben az anyja
részérol ebben nem lennék olyan biztos. A végén azonban ez is
athidalhaté volna, és ha gyermeke ebben latja boldogsagat, neki
sem lehetne ellene semmi kifogésa.

— Kedves Witte tr, szivbdl kosz6ndm 6nnek ...

— Még semmit sem kell megkoszonnie, kedves Baumann —
mondta az dregar — mert remélem, elég tisztességesnek tart, aki
gyermekét szivesebben adna egy derék technikushoz, mint valami
elokeld urasaghoz, aki légvarakat épit. Beszéljen a lannyal, és ha
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Ottilie egyetért vele, és ha tényleg annyira kedveli 6nt, mint
amennyire én szeretném, akkor Isten nevében!

— Ezzel szivélyesen kezet razott a fiatalemberrel és maga nyi-
tott ajtot neki és Fritz inkabb végigrepiilt, mint ment a kiils6 szo-
ban és az eldszoban, az irnokok nagy csodalkozésara.

Fritz erdteljesen kopogtatott, a magikus eré eddigre azonban
mar megtort, és amikor a gyorsan érkezd ,,szabad” kialtasra benyi-
tott, Ottilie mar féluton volt az ajté felé indulva, és szinte ugy
latszott, mintha kezeit akarnd kitarni felé. De mennyire zavarba
jott, amikor felismerte a fiatal Baumannt és dadogva megszdlalt:

— Bocsasson meg Baumann 1r, odalent valaki éppen elment a
haz elétt, egy baratndm, és azt hittem, hogy 6 jott fel hozzam.

— Es nekem nem is nyujt kezet, Ottilie kisasszony?

— Dehogy nem, miért is ne? — valaszolt a fiatal lany, még
mindig elfogddottan, mikdzben kezét nyujtotta. Fel sem tiint neki,
milyen kiilonds volt ma a fiatalember, nem olyan, mint maskor —
¢és mit akarhat t6le? Hiszen semmiféle munkat nem rendeltek nala.

Fritz azonban, akinek figyelmét nem kertilte el a lany zavara,
gyorsan folytatta: — Nagyon sajnalom, Ottilie kisasszony, hogy
megjelenésem talan csalédast okozott onnek. Ha azonban Oszinte
akarok lenni, meg kell mondanom, igencsak oriilok, hogy nem
kapott latogatot, mert néhany szot szeretnék valtani onnel, és kér-
deznék ont6l valamit.

— Toélem?
— lgen

— Nos, ha valami felvilagositast adhatok 6nnek, akkor azt szi-
vesen megteszem.

— Emlékszik még azokra az idokre, Ottilie kisasszony, amikor
egyiitt jatszottunk, €és gyerekkorunkban oly vidamak wvoltunk
egymas tarsasagaban?
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— Nagyon az elején kezdi, de ha jol emlékszem, a kozelmult-
ban mar kérdezte ezt. Persze tényleg igy volt, miért is ne?

— Emlékszik még ra, mit jatszottunk annak idején, Ottilie?

— Ottilie megijedt. Azota a régi idok 6ta Baumann soha tobbé
nem szolitotta 6t pusztan keresztnevén, és arra is jol emlékezett,
hogy annak idején foként mit jatszottak: menyasszonyt és vole-
gényt. Most raébredt, mit akar tole régi jatszotarsa, miért 1ép fel
olyan {iinnepélyesen. Megint elsdpadt, aztan elvorosodott, de
ugyanakkor azt is érezte, hogy elébe kell mennie minden tovabbi
nyilatkozatnak, mig nem késo, ezért gyorsan igy szolt:

— 0, egek, Baumann 1r, hat mit jatszanak gyakran a gyere-
kek! De azoknak az idoknek mar régen vége, on érett férfivé valt,
én is kindttem mar a gyerekcipdimet, hagyjuk tehat békében nyu-
godni a régi dolgokat. Mit is akart kérdezni t6lem? Bocsasson
meg, at kell mennem apamhoz.

— Az apja kiildott az imént éppen 6nhdz.
— Az apam? Es miért?

— Nem szeretem feleslegesen szaporitani a szot, Ottilie —
kiizdotte le Baumann hirtelen minden gatlasat. — A kozelmultban
mar emlitettem Onnek, hogy 6nallo lettem, és most az a szandé-
kom, hogy sajat haztartast hozzak létre. Segitene nekem ebben?
Lenne a feleségem? Mar legfiatalabb éveim ota szivembe zartam,
¢s masra soha nem is gondoltam. Latja itt ezt a garast, amit nem-
rég kaptam ontél? Azota, mint szent ereklyét hordom a szivem
felett. Tudom — folytatta megindultan, amint Ottilie sapadtan hall-
gatott — szarmazasom nem eldkeld, csillogast és rangot nem
nyujthatok onnek, egy hiiséges szivet azonban feltétleniil, Ottilie,
¢és egy elismert, becsiiletes nevet. Jovedelmem is van, mellettem
nem fog sziikséget érezni és nem lesznek gondjai, €s ha szive csak
egy kicsit is ...

— Hagyja abba Baumann — szakitotta 6t félbe Ottilie majdnem
szintelen, de mégis teljesen értheté hangon. Kérem, ne folytassa,
elébb hallgasson meg engem.
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Baumannt tényleg megrémitette a sapadtsag, mely hirtelen
minden szint kilizott a lany arcabol, csak szemei kezdtek kiilonos
fényben csillogni, arckifejezése azonban mar nem volt olyan ba-
ratsagos, mint az el6bb. A lany azonban, mikozben kezével meg-
tdmaszkodott a kozeli asztalon, egyre hatarozottabb hangon foly-
tatta:

— KoOszondm az irantam tantsitott bizalmat. Azt mondjak,
hogy minden ilyen kérés megtiszteltetés egy lany szamara, és
ezért nem is vehetem rossz néven. De ami a szerelmét illeti, na-
gyon sajnalom, de azt nem viszonozhatom.

— Oittilie!

— Feltétleniil 6szintének kell lenniink egymashoz — folytatta,
és tekintete elfojtott haragot tiikr6z6tt — ez mar csak azért is sziik-
séges, hogy elkeriiljink minden félreértést a jovo tekintetében.
Biztositom 6nt ezért arr6l, hogy sohasem lehetek és akarok a fele-
sége lenni.

— Es miért nem, Ottilie?

— Nincs joga ehhez a kérdéshez — valaszolta a fiatal lany jég-
hideg szavakkal. — Ha gyerekként nem is ismertem fel a kiilonb-
séget, mely elvalaszt benniinket, azt egy gyereknek még meg lehet
bocsatani. Most pedig engedje meg, hogy tartsam magam azokhoz
a korlatokhoz, melyeket a tarsadalom szab meg szamomra.

Baumann tagra nyilt szemekkel és majdnem csodalkozva te-
kintett a még bosszusagaban is csodaszép lanyra. Nem egy ked-
ves, lagy sziv volt, amit eddig abban a kebelben elképzelt. Nem
volt mas, mint hitl biiszkeség és gdg, amit mondott, és bar a lany
megprobalta mérsékelni magat, mikdzben hozza beszélt, valoja-
ban pont ugy lépett fel vele szemben, mintha haldlos sértésnek
vélte volna az elhangzottakat. Ekkor azonban mar Baumannak is
elontotte a vér a fejét, mert szégyellni kezdte a szerepet, melyet itt
eljatszott, jollehet a legdszintébb szandékkal érkezett. Aki elbtte
allt, nem az apja lanya volt, hanem az anyja lanya, és amint meg-
érezte, hogy itt mar minden tovabbi kimondott sz6 teljesen feles-

249



leges, sot tovabb rontana kényelmetlen helyzetét, illedelmesen, de
most mar 0 is rideg udvariassaggal igy szolt:

— Ottilie kisasszony, bocsanatat kell kérnem, nem tudtam,
hogy értelme mar teljesen szivének fejére nétt. Most mar tudato-
sult bennem kettonk helyzete, és biztosithatom arr6l, hogy soha
tobbé nem leszek a terhére.

Ottilie vérvoros lett e szavak hallatdn, melyek ugy hangzottak,
mint egy szemrehanyas, és bar talan érezte is, hogy kiérdemelte,
hiisdga azonban megint felhdborodott az ellen, hogy akar valami
hasonlot is el kelljen viselnie egy kézmiivestol. Fritz Baumann
azonban nem hagyott rd id6t, hogy valami vélaszra szanhassa
magat. Hidegen meghajolt, kalapja mellette volt az asztalon, és
néhany masodperccel késébb az ajtd becsukodott mogotte.

Fritz Baumann nem is gondolt arra, hogy megint felkeresse az
allamiigyészt. Képtelen lett volna most beszélni vele, mert kony-
nyek csillogtak a szemeiben, és nyakat mintha fojtogattak volna.
Azonban nem elveszett szerelme miatti fajdalom hajtott kdnny-
cseppeket szempillai ald, hanem sokkal inkabb sértett onérzete.

Ottilie lenézte benne a kézmiivest, aki tekintetét az elokelo
hélgyre merte emelni, és ki is volt 6 tulajdonképpen? Egy tigy-
védnek, a varos egyik polgaranak a lanya, aki éppen olyan polgar,
mint az 6 derék, mindenki altal megbecsiilt apja. Osszeszoritotta
fogait, és lassan lement a 1épcson.

— Kosarat kaptam — mormolta kdzben — kosarat a legréme-
sebb formaban, és ahogyan kozolte velem — oly gliinyosan, oly
hidegen és oly szivteleniil! Mivé valt a gyerekkori jatszotars, mivé
valt a szerelem, melyet szdmara Orizgettem szivemben!

fgy ballagott lefelé az utcan apja haza felé, és csak akkor tor-
pant meg, amikor mar elérte a kiiszobot, mert szégyellte magat, az
oregember szeme elé keriilni. Hat nem megmondta elére? O
azonban nem tudhatta, senki sem gondolt volna ilyen kedves,
hiiséges tekintet mogott ekkora hiusagra, ilyen szivtelen lélekre.
Es mostant6l hogyan fogja lenézni a beképzelt leanyzo, ha vélet-
leniil megint talalkozik vele! Es gytilolnie kellene 6t ezért? Szo-
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moruan megrazta a fejét. Tul hosszi ideig hurcolta magaban a
szerelem boldog érzését ahhoz, hogy most olyan hirtelen gytildlet
valtsa fel!

De most mar ott volt a kiisz6bon, és belépett a mithelybe, mie-
16tt maga is észrevette volna. Menjen tovabb?

A szoba ajtaja kinyilt, és madam Miiller 1épett ki az ajton, aki
kozben egész id6 alatt itt iildogélt. Az apja kisérte Ot az ajtoig.

— El sem tud tévedni madam — mondta — balra menjen le, és
az els6 utcéba forduljon be jobbra. A hatodik, vagy hetedik héaz
lehet, majd meglatja a kis porcelan tablat odalent az ajton: Witte
allamiigyész. Mar ha nem gondolna meg magat. En azonban az 6n
helyében ... Holla Fritz, mar vissza is jottél? Fiam, hat ez elég
gyorsan ment, mondhatndm majdnem tal gyorsan — flizte még
hozza lassan. — Na, gyere csak beljebb, tgy tlinik, ma mar nem
fogom az ill6t melegre piifolni.

Madam Miiller elkoszont, felkapta kdzben teljesen lecsepegett
eserny@jét, és elhagyta a hazat, mikozben Fritz lassan kovette
apjat a szobaba.

— Anyam hol van, apa?

— A jo Isten tudja, mitdl lett rosszul az elébb — mondta az
oreg — hirtelen nem jol érezte magat, €s kicsit lefekiidt az agyara,
de majd hamar elmulik. Ha az ember felett elmulnak az évek, csak
ugy hirtelen elkapja valami, de altalaban nem tart sokaig. Nemrég
én is nagyon rosszul lettem, amikor a harom centner sulyt darut a
kocsira emeltem, de aztan hamar elmult. De téged meg mi lelt?
Olyan képet vagsz, mintha a zabfolded elverte volna a jég. Kosa-
rat kaptal, he?

— Igen apam — mondta Fritz hatarozott hangon, mert apjaval
szemben még csak kifogasokkal sem akart probalkozni. — lgazad
volt, barcsak megfogadtam volna a tanacsodat!

— Hm, és mit mondott? — kérdezte az apja, mikozben mindkét
kezét borkoténye ald dugta.
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Fritz egy ideig csendben maga elé nézett. Végiil halkan igy
sz6lt: - Azt mondta apam, hogy neki tartania kell magat a tarsada-
lom altal szabott korlatokhoz, még akkor is, ha gyerekkorunkban
egylitt jatszottunk.

— Siiletlenség — mormolta maga elé a lakatosmester — ezt nem
értem. — Mi kodze van a tarsadalomnak a ti hazassagotokhoz?

— Ezzel azt akarta kifejezésre juttatni — folytatta Fritz borus
képpel — hogy 6 tul elékelé ahhoz, hogy egy kézmiiveshez menjen
feleségiil, ha neked ez igy jobban érthetd.

— Ez igy persze vilagos — nevetett fel az oreg lakatos bosszu-
san — de semmivel sem tobb, mint amire én gondoltam. Es az
anyja ezzel bizonyara teljesen egyetértett!

— Az anyja nem is volt otthon.
— Es az apja?

— O nagyon rendes ember. El8szor vele beszéltem, baratsagos
¢s joindulati volt velem szemben, €s azt mondta, hogy 6rommel
adna beleegyezését, ha a lanya igy kivanna.

— Tehat megint csak igazam volt?
— Igen apam.

— Szegény fitt — bolintott az apa hosszabb sziinet utan, mi-
kézben mind a ketten gondolataikkal voltak elfoglalva. — Ez per-
sze kellemetlen helyzet, egy iill6t néha konnyebb elcipelni, mint
egy ilyen kosarat. Azonban ne bankodjal, Fritz. Nekem az a be-
nyomasom, ¢s erre szavamat adom, hogy nagy ko esett le a szi-
vemrdl, mert az a lany nem illett volna hozzad, és mindketten
egész életetekben boldogtalanok lettetek volna. Azonos az azo-
nossal jon Gssze a legjobban, de ezzel a csaladdal, az 6reg allam-
iigyészt kivéve, sohasem jottiink volna ki jol. Ez a kapcsolat ter-
mészetellenes lett volna, és milyen élet az, ha az ember nem lato-
gathatja meg a fiat annak sajat hazaban, aposok és anydsok pedig
mint kutya és macska élnek egymas mellett! Es beillettél volna
balokba vagy kozds ebédekbe, ahol egy csomd eldkeld népség
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gytlik 6ssze, €és csak a valluk felett néznek hatra a kézmiivesekre?
Azt, hogy ez a népség képtelen magat eltartani és nemesi biiszke-
sége mellett az allam kénytelen taplalni 6ket, azt persze nem haj-
landodak elismerni! Ez a szokas, a vilagtorténelem soran sohasem
volt mésként, a plebs pedig nem keriilhet utjukba!

— Witte azonban nem is nemesi szirmazasu, apam ...

— Annal rosszabb, fiam. Egy tényleg eldkeld férfivel mindig
konnyl szot érteni, a legkiallhatatlanabb népség azonban azok a
polgarok, akik betolakodnak a nemesség koreibe, és Witte asz-
szony a lanyaval egyiitt ehhez a fajhoz tartozik, feje bubjatol a
laba ujjaig.

Fritz ledobta magat egy székre, és kezével megtamasztotta fe-
jét.

— Minden teljesen felesleges volt — mondta halkan — hogy
hajtottam magam, dolgoztam és alkottam, nyomorogtam és taka-
rékoskodtam, mindig csak egy reménységgel a szivemben, és
most minden szertefoszlott.

— Barcsak ne kellene ilyet hallgatnom! — kialtott fel az oreg
lakatosmester. — Pont Ggy beszélsz, mintha egy nyolcvanéves
aggastyan lennél, és mar csak az volna hatra, hogy kényelmesen
sirodba fekhessél. Dolgoztal és alkottal, de nem a biiszke Liese
szamara, aki tal jonak képzeli magét ahhoz, hogy egy derék ember
felesége legyen, hanem sajat magadért, és amit eddig megtettél és
elértél, az most mar sajat javadat fogja szolgalni. Els6 szerelem,
na jol van, jo étvagyat! Milyen kevés ember van a vildgon, akinek
beteljesiil els6é szerelme! Ez még csak virag a fan, a termés majd
késobb jon, €s a fiatal népség rendszerint azt hiszi, amikor belezl-
gott az elsd sima arcba, hogy belehal és itt a vilag vége, ha tulaj-
donaként nem kaphatja meg, ez azonban nem igaz, élnek nyugod-
tan tovabb, és nemsokara talalnak egy masikat, aki jobb lesz, mint
amilyen az el6z6 volt. Azt hiszed, hogy anyad lett volna az els6
szerelmem, vagy én az 6vé? Isten érizzen! Nagyon kedveltem egy
lanyt, aki Angliabol érkezett csaladjaval, egy tiszta, tiindéri szép-
ség, ¢és szivesen hagytam volna magam agyoncsapatni érte. Ké-
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sobb egy dagadt kocsmaros felesége lett Eichenbachban. Most tiz
vagy tizenkét gyereke van, csupa fiu, és még ma is halat adok a
teremtémnek, hogy anyad kaptam meg, és nem 6t, mert egy igazi
sarkany lett bel6le. Hazukban a botrany sohasem hagy alabb, mi-
kozben anyad és én békében és szeretetben éltiik meg a hosszi,
egylitt toltott éveinket, €s sohasem bantuk meg azt a napot, amikor
megfogtuk egymas kezét, és kimondtuk az igent. Menni akarsz?

Fritz felallt, és vette a kalapjat. — Igen, apam — mondta — ha-
zamegyek, és megint magamra 6ltdm munkaruhdmat, kiillénben
nem tudok szabadulni gondolataimtol.

— Ebben igazad van — bélintott az apja — ez a legokosabb,
amit tehetsz, és ha meg akarod fogadni a tanacsomat, fiam, legko-
zelebb, ha lanykérébe mész, akkor azt tedd igy, mint én tettem
anyad esetében. Nem finom kabatban és semmire sem jo kesz-
tytikkel kezeiden, hanem menjél csak nyugodtan a bérkétényed-
ben. A hazassag igy tovabb fog tartani, és ha mindketten kedveli-
tek a munkat is, akkor egymast is kedvelni fogjatok boldogsagban
¢és boségben, forditva nem miikddik a dolog.

— Agy0, apam!
— Ettél mar?

— Mara elment az étvagyam — valaszolt a fiatalember, mikoz-
ben tovabbi bucsiuzkodas helyett kilépett az ajton.

Az oreg lakatosmester egy ideig még allva maradt az asztal
mellett, €s utana nézett. Barmennyire is kedvére volt, hogy ez a
kapcsolat, amibdl semmi jot nem nézett ki, semmivé valt, mégis
bosszantotta, hogy az a biiszke para igy leléptette az 6 Fritz fiat.
Ez azonban nem tartott soka, Baumann mester nem az a karakter
volt, aki mar megtortént dolgokon még orakig torte volna a fejét.

— A boszorkany! — dormogte szakallaba, aztan sipkajat a bal
fiilére tolta, és tiz perccel késO6bb kalapacsanak {itései megint
olyan vidaman csengtek mithelyében, mint barmikor maskor ko-
rabban.
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Witte allamiigyész otthon

Witte allamiigyészt ekozben a fiatal technikus lanykérése ép-
pugy meglepte, mint magat a lanyat, anélkiil azonban, hogy akar
egy pillanatra is elveszitette volna gyakorlatias allaspontjat. Per-
sze fogalma sem volt rdla, hogy Ottilie részér6l ebbe az iranyba
valamiféle hajlam bontakozott volna ki, sokkal inkdbb mas irdnyt
feltételezett, pedig valaminek mégiscsak torténnie kellett, mert
egyébként az oly batortalan fiatalember nem kozvetleniil a lanyké-
réssel érkezik. Ezen azonban nem bosszankodott volna, mert Fritz
Baumannt torekvd, rendes és szorgalmas technikusként ismerte,
és a sziilei ellen sem volt semmi kifogasa. Valamivel ,,elékelébb”
vej talan neki is jobban megfelelt volna, de tal tisztességes gon-
dolkodast volt ahhoz, hogy ezt akadalynak tekintse, ha maga
Ottilie a boldogsagat latta volna benne — de tényleg igy lehetett?

Le-fel maszkalt szobajaban, a munkéjara nem is gondolt, mert
fontosabb dolgok cikdztak a fejében, egyetlen gyermekének a
jovoéje. Persze az anyanak nagyra tor6 vagyai voltak a lanyaval, és
egy ilyenfajta kapcsolat jelentdsen keresztiilhuizta volna a szami-
tasat, az 0 esetében bizonyara makacsabb lenne az ellenallas, de
egyaltalan Ottilie osztotta anyja nézeteit, vagy hirtelen megvaltoz-
tatta volna a véleményét?

Az allamiigyész hirtelen megallat a szobajaban. Mi lenne, ha
atmenne a lanydhoz — de lehet, hogy ezzel tobbet artana, mint
hasznalna. Rabesz¢Ini sem akarnd, mivel tényleg nem volna egy
brilians parti, de le sem beszélné. Legjobb, ha hagyja a dolgok
természetes menetét.

Odakint a folyoson egy ajtod nyilt, majd hevesen becsaptak, vi-
lagosan hallotta, mert sajat, az irnokok szobajaba vezetd bels6
ajtaja nyitva volt. Ez mar nem lehetett a lanykérd, talan a felesége.
Az elOszoban atment felesége lakoszobajaba, hogy onnan kinéz-
zen az utcara. Es valoban, a fiatal Baumannt latta, amint gyors
1éptekkel tavolodott az iton!
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— Elutasitva — bdlintott csendben maga elé — mintha nem ezt
gondoltam volna. Szegény fil, ettdl tartottam! A lanynak, ahogy
mondani szoktak, nagyravagyo tervei vannak, és a mama még fel
is fijja azokat. Megvonta a vallat. — Valtoztatni ugysem tudok
rajta, majd tgy teszek, mintha nem is tudnék a torténtekrél — gon-
dolta.

Ezzel megfordult, és ezuttal hangtalan léptekkel visszaosont az
irodajaba, ahol leiilt irdasztala mellé, és munkahoz latott. Nyugod-
tan magara hagyta a fejleményeket.

Egy jo negyedora telhetett el igy, taldn valamivel tobb is, sze-
retett volna zavartalanul egyediil maradni, amikor az egyik irnok
bedugta fejét az ajton és igy szolt hozza: - Allamiigyész ur, egy
asszony van itt, aki személyesen szeretne beszélni dnnel.

- Kiaz?
— Miillerné Vollmersbol.

— J6jj6n be — mondta az allamiigyész mogorvan, feje el volt
telve gondjaival, és nem oriilt neki, hogy megzavartak.

— Jo napot ligyvéd ur — mondta madam Miiller, mik6zben he-
lyet keresett a szobaban, ahova letehetné eserny6jét, mert sziiksé-
ge volt kezeire a kotott szatyrahoz.

— Jo napot kedves asszonyom! Mi a kivansaga?

— Nézze ligyvéd ur — mondta madam Miiller, mikézben eser-
ny0jét sikeriilt szerencsésen elhelyeznie a sz6fa mogott — Miiller-
né vagyok Vollmersbdl, és szeretném Onnek bebizonyitani, hogy
senki sem mondhat rosszat rolam a hatam mogott. Itt vannak a
papirjaim — folytatta, mikozben egy papirkoteget szedett el
szatyrabol — a keresztlevelem, oltasi bizonyitvanyom, konfirmaci-
0s bizonyitvanyom és régi cselédkonyvem, mivel ...

— Kedves asszonyom — szolt hozza Witte nyugodtan — pana-
szaval nem jo helyen jar nalam. Azt, hogy 6n derék, jogtiszteld
asszony, elhiszem adott szavara is, de a dologhoz nekem semmi
kézom ...
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— Na, akkor azoknak a vén settenkedoknek sem kellett volna
bejonniiik a hazamba — kialtott fel az asszony felhaborodva — és
mindenféle durvasagokkal és ragalmakkal tdamadniuk ram.

— Kedves madam Miiller — mondta Witte tiirelmetlenné valva
— ismétlem, teljesen rossz helyen jar, mert ha 6nt, amint elmonda-
sa alapjan feltételeznem kell, a sajat hazaban sértegették, akkor
egész egyszerien menjen el a renddrségre, €s tegyen ott panaszt.
Ugyvédre ehhez egyaltaldn nincs semmi sziiksége.

— De én iigyvédet akarok — mondta az asszony egész hataro-
zottan, mert ha ilyen eldkeld urasagok ellen fordulok a rendérség-
hez, akkor azok 6ssze fognak jatszani, és a mifélénk aztan 16g6
orral tavozhat.

Witte felnevetett. — Szép kis nézetei vannak a rendérségrol, de
on téved, asszonyom. Ha Ont egy baro, grof, vagy barki mas sér-
tegette, a helyzet ugyanaz: A térvények mindenki szédmara
egyenloek. Most azonban kedves asszonyom kérem, bocsasson
meg nekem, igen elfoglalt vagyok, és a dologhoz egyébként sincs
semmi k6zom. Forduljon csak a rendérséghez!

— Nem — valaszolt az asszony — Isten Orizzen a renddrségtol.
Ugyvédet akarok, és akkor is, ha nem barok, vagy gréfok voltak,
de mindenesetre egy tanacsos és egy Ornagy, és kiilonosen a tana-
csost, azt a Frithbach urat kellene egy iigyvédnek ugy megszoron-
gatnia, hogy belezoldiiljon!

— Friihbach tanacsos, és egy Ornagy? — kapta fel fejét Witte
hirtelen, mert a hallottak alapjan a maniakus von Halsen 6rnagyra
gondolt. — Hogy hivjak azt az 6rnagyot?

— Halsen — valaszolt az asszony, von Halsen 6rnagy.

— Es 6 sértegette volna magat a sajat hazaban? — mondta az
allamiigyész fejét csovalva. Ez csak tévedés lehet, kedves asszo-
nyom, mert az Oregur allanddan betegeskedik, és aligha lenne
olyan allapotban, hogy ki tudna menni magahoz Vollmersbe.

— Még hogy tévedés? Ugy bizony, szép kis tévedés! — kidltot-
ta az asszony. — Annyi biztos, hogy betegesnek latszik, mert a
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botja koriil bicegett. De mi lenne ebben a tévedés, amikor a sajat
hazamban vagja a fejemhez — azaz a tanacsos, nem az Ornagy —
hogy a kép, amely a szofam felett fiigg a falon, allitolag nem az én
lanyom, hanem a von Wendelsheim bar¢6 lanya, és hogy én elcse-
réltem a gyerekeket, holott a kis barot tiz hdnapon keresztiil tap-
laltam és hordtam a karomon!

— Von Wendelsheim? — kérdezte Witte, aki mar tiirelmetleniil
mozgolodott a székén, most azonban hirtelen felfigyelt. Ez mogott
megint csak az a szerencsétlen 6érnagy bujkalhat, annyi biztos, és
most ugy tlinik, hogy bolondos gyanujaval odaig ment, hogy bot-
ranyba keveredett. Witte jomaga ekkor azonban a reggeli esemé-
nyek nyoman egyre jobban kezdett felfigyelni a Wendelsheim név
hallatan. A lanya minden bizonnyal masvalaki irant érdeklodik,
egyébként a kérét nem utasitotta volna el olyan gyorsan €s hataro-
zottan, és ekkor mar legalabb a vad alapjainak nyomdba akart
eredni, hogy a lehetdségek szerint megakadalyozza a fatalis szo-
beszéd nyilvanossagra keriilését. Ahelyett, hogy az asszonyt el-
utasitotta volna, eldvette a tollat, megfordult a székén, és igy
szolt: — Akkor mondja el legalabb, hogy mit akartak ont6l az urak,
kérem, foglaljon helyet, és beszéljen egy kicsit halkabban!

Madam Miillek mésra nem is vart, minthogy helyet foglalhas-
son, ¢s felszolitsak arra, hogy beszéljen, és kertelés nélkiil bele is
kezdett szokasosan terjengds, minden égtaj iranyaba Kkiterjedd
mondokajaba. Witte azonban nem az az ember volt, aki hagyta
volna ezt. Amint felismerte, mire iranyul a mondando, att6l kezd-
ve mar egyenes vaganyon tartotta a beszamolot, kitdrést jobbra,
balra nem engedett, minden ilyen szalat azonnal elvagott, és az
asszonyt visszatéritette a helyes palyéara. fgy aztan jo félora mul-
va, mivel ennyi idére madam Miillernek mégiscsak sziiksége volt,
hogy belejojjon mondanivaldjaba, és nemcsak élettdrténetének
javat is eldadja, legalabbis amennyire az a Wendelsheim hazban
toltott €s az azt kovetd iddszakra vonatkozott, az allamiigyésznek
annak a bizonyos reggelnek az eseményei is pontosan a tudomasa-
ra jutottak, amikor az drnagy és a Frithbach tanacsos olyan gyala-
zatosan viselkedtek. Madam Miiller kdzben tobbszor is eldszedte
a kupac papirt, melyekkel artatlansagat kivanta bizonygatni, ha
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netan az allamiigyésznek mégis kétségei tamadnanak. Witte most
mar ezeket sem utasitotta vissza, hanem atlapozta dket, hogy pon-
tosan megtudja annak a napnak a datumat, amikor az asszony a
Wendelsheimek szolgélatdba 1épett, éspedig dajkaként. Ezt a da-
tumot feljegyezte magénak, majd a csomagot ismét dsszekotozte.
Egyébként pontosan stimmelt az altala ismert adatokkal, és ko-
rabbi kutatasai alapjan mar tudta, hogy az asszonyt tényleg csak
azon az éjszakan, éspedig tobb oraval a gyermek sziiletése utan az
urasag kocsisa hozta el lakohelyérdl egy zart kocsiban, és csak
ekkor vette at a gyermek apolasat. Madam Miiller bar valamelyest
durva és tulzottan fecsegésre hajlamos, de alapjaban véve Oszinte
asszony benyomadsat keltette, és az allamiigyész kénytelen volt
csendben mosolyogni magaban, amikor maga elé képzelte azt a
jelenetet, amint Frithbach és az 6rnagy megprobaltak ratdmadni az
asszonyra, €s ehhez természetesen a lehetd legszerencsétlenebbiil
fogtak hozza, és a végén mennydorgé haborgas kdzepette totalis
vesztesként voltak kénytelenek elhagyni a helyszint. Barmennyire
is szerette volna az 6rnagyot, valamint a tanacsost megleckéztetni,
ami nem is maradna el, ha bir6ésag elé¢ keriilne az {igy, azonban
mégsem akarta hagyni idaig fajulni a dolgot, mar csak az elkeriil-
hetetlen szobeszéd miatt sem, ami ennek kovetkezménye lenne.
Most mar igencsak oOriilt annak, hogy nem utasitotta el az asz-
szonyt, és mar csak az volt a kérdés, hogyan tudna 6t lebeszélni
arrol, hogy pert inditson. Ez egyébként nem is latszott annyira
konnyti feladatnak, mert madam Miillernek nagyon szilard jelleme
volt, és ment a sajat feje utan, Witte ezért igyekezett baratsagos
lenni vele.

— Kedves asszonyom — szolt hozza, amikor az asszony utolso
mondatat azzal fejezte be, hogy most pedig egy rendes és pompas
kis pert szeretne inditani a két személy ellen — a két urasag vadas-
kodasa és gyantsitasa tul ligyetlen és iires ahhoz, hogy 6n arra a
legszerényebb vadat is felépithesse. Nem fog talalni ezért olyan
épeszli embert, aki ilyesmit elhinne 6nnek.

— Pont ezért kell, hogy a késem ala keriiljenek — mondta
madam Miiller, mikdzben kotott szatyrat pifolte: - Itt vannak
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benne az iratok, melyek igazoljak, hogy nem kell eltiirndm ennek
a bagazsnak a sértegetéseit!

— Nem err6l beszéltem — mondta az allamiigyész — ez olyan
iigy, ami magatol érthetd, de szerintem 6n ugy néz ki, mint akinek
gyakorlatias természete van. Nincs igazam?

— Ezt persze én is igy gondolom — mondta az asszony — ha az
ember ennyi ideig koborolt a nagyvilagban.

— Nos, hat ebben az esetben egy ilyen perbdl azért valami
gyakorlati hasznot is szeretne htizni, nem igaz?

— Semmi hasznot nem akarok huzni beléle — mondta az asz-
szony, aki félreértette 6t — csak azt akarom, hogy mindkettdjiiket
megbiintessék, ahogy illik, és amit megérdemelnek.

— Nem erre gondoltam — ingatta fejét Witte. — Onnek persze
semmi haszna nem lenne beldle, csak futkosas és kellemetlensé-
gek, és még ez volna a legkevesebb, mert ilyesminek mindenki-
nek ala kell vetnie magat, aki birésaghoz fordul. De hogy teljesen
tiszta lenne a helyzete, és a vétket teljes egészében ellenfeleire
tudja haritani, att6l tartok, hogy on is tal messzire ment.

— En? Ezt meg hogy értsem?

— Ugy tiinik, 6nnek kicsit heves a természete, és amint az
elobbi elbeszélésébol kivettem, nem csak az igazsagot vagta az
urak fejéhez, ami ellen nem is lehetne semmi kifogast emelni,
hanem olyan becsmérld szavakat is hasznalt, mint birkafejiick és
hasonlok, és igy nem csak ont sértegették, hanem viszonozta is a
sértéseket.

— De ki a hohér volna képes nyugodt maradni, akit a sajat ha-
zéaban ...

— Teljes mértékben igazat adok Onnek, tisztelt asszonyom,
nézetem szerint teljesen megbocsathatd, amiket 6n mondott, €s
hasonld koriilmények kozott valamennyien hasonld modon jar-
tunk volna el, de a térvények ilyen vonatkozasban rendkiviil szi-
goruak, és gondolja csak meg, hogy nézne ki, ha valakit olyasmi-
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ért akarna beperelni, amit sajat maga is megtett ellenfelével szem-
ben.

— Nafene, és akkor mi van, ha valakit birkafejiinek nevezek?

— FElnézést asszonyom, egy atlagember esetében talan nem
nagy ligy, de gondolja csak meg, egy tanacsost illetett ezzel a
jelzovel! Ezzel nem csak az embert, hanem az allamot, s6t magat
a kiralyt is megsértette, aki tandcsossa nevezte ki 6t, mert ezzel
azt akarja mondani, hogy egy birkafejiit nevezett ki.

— Na, és ilyen talan nem fordul el6?

Witte megvonta a vallat. — Kimondanunk azonban mégsem
szabad — mondta — és a végén még abba a helyzetbe keriilhet,
hogy nyilvanossag el6tt kell majd az uraktol bocsanatot kérnie.

— Es még ezt nevezi maga igazsigossagnak? — kialtott fel
madam Miiller, karjait felhaborodva csipdre csapva. — Még egy
kukac is dsszetekeredik, ha ralépnek, és egy szegény, egyediilallo
asszony, akinek nyelvén kiviil mas védekezési lehetdsége nincs is,
még csak azt sem mondhatja valakire, hogy birkafeji?

— Es tulajdonképpen mi volna a per targya, madam Miiller? A
tanacsos azt allitotta, hogy allitélag a szobaban lathatd kép nem az
6n, hanem a von Wendelsheim baré lanyanak a képe. Eddig rend-
ben is van, ez azonban nem sértegetés, hanem puszta tévedés.

— De a baronak nincs is lanya, és ezzel azt vélte ...

— Hogy ezzel mit vélt, azt egyikiink sem tudhatja, a birosag
meg végképp nem. Persze feltételezhetjiik, hogy ezzel mit vélhe-
tett, erre azonban nem lehet egy vadat felépiteni.

— De azt is a fejemhez vagta, hogy allitolag elcseréltem a gye-
rekeket.

— Ez persze inkabb adhatna okot arra, hogy perrel 1€pjenek fel
vele szemben, de emlékszik még pontosan a szavaira? Gondolja
csak meg, ezeket eskii alatt is allitana? Igen kdnnyen eléfordulhat
ugyanis, hogy allitotta a cserét, és ont nevén nevezte, anélkiil,
hogy kimondta volna azt, hogy 6n lenne az a személy, aki a cserét
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végrehajtotta. Itt mar minden a szavak megfogalmazasan mulik.
Képes pontosan visszaemlékezni az elhangzottakra?

— O, hat édes Istenem — mondta madam Miiller — most mar
mégis meglepddve — mindez mar tiz vagy tizenkét napja tortént —
az értelmére még pontosan emlékszem, és ugy volt ...

— Ahogy maga értelmezte azokat.

— Nos, természetesen — de az egyes szavakat ki volna képes
ennyi ideig fejben tartani?

— Marpedig itt minden a szavakon mulik — mondta Witte — ha
az elhangzottakra a birdsag el6tt nem tud eskiit tenni, akkor 6sz-
szeomlik az egész vad, amelyet inditott, és el fogjak utasitani ont.
Frithbach tanacsos azonban, aki sokkal inkdbb képes lesz eskiivel
megerdsiteni, hogy birkafejiinek nevezték, megforditja a nyarsat,
¢s ebben az esetben onnek a futkosason kiviil még koltségei és
kellemetlenségei is lesznek.

— Ne vegye t6lem senki rossz néven, ha ezek utan azt allitom,
hogy ezzel vége is az igazsagossagnak, ha egy szegény, egyedii-
1all6 asszonyt biintetleniil sértegetni lehet, pusztan csak azért, mert
nem tud pontosan visszaemlékezni rd, hogy mit mondott ez a
szemét népség! Gondolja csak meg, hogy az ember egy olyan
pillanatban, amikor elonti az epe, képes minden kiejtett szoéra
pontosan odafigyelni és azokat menten fel is jegyezni? Marpedig
ezt magam sem hiszem — fiizte még hozza hatarozottan, mikdzben
felallt székérdl, és esernydje utan nézett — na majd meglatjuk.

— Ram akarja bizni az ligyet, madam Miiller?

— Eredetileg ezzel a szandékkal jottem ide, de ha mar eldre
azt mondja nekem, hogy ...

— Engedjen meg nekem egy kérdést tisztelt asszonyom — 6n
csak elégtételt kivan az elhangzott sértésért, nem igaz?

— Az égvildgon mas semmit.
— Tehat 6nnek végiil is mindegy, hogy ezt birosag eldtt, vagy

privat uton kapja meg?
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— Ezt nem tudom — mondta madam Miiller.

— A dolog lényege ugyanaz marad, csak azzal a kiillonbséggel,
hogy privat Gton minden bizonnyal eléri céljat, a birésag bevona-
sdval azonban nem, és az elsd esetben koltségei nem is meriilné-
nek fel.

— Hm — és akkor 6n mit tenne?

— Frithbach tanacsost és von Halsen 6rnagyot fel fogom szoli-
tani arra, irasban nyilatkozzanak, hogy nem allt szandékukban
megsérteni Ont, €s elnézést kérnek.

— Es hogy mindaz, amit kijelentettek, nem mas, mint hazug-
sag!

— Mindez finoman megfogalmazhaté az iratban, és az is,
hogy a két ur tovabba nagyon sajnalja, hogy on belebetegedett
botranyos tamadasukba.

— Es a birkafejtiekrél egy sz6 sem lesz benne?

Az érintetlen marad.

Es ha nem lesznek hajlandéak erre?

— Akkor még mindig ugyanolyan jol beperelheti 6ket, mintha
ma tenné. De engedje, hogy megprobaljam, és azt hiszem, meg
lesz elégedve az eredménnyel. Edes Istenem, hiszen nekem semmi
érdekem sem fiizodik az egészhez. Egy fityinget sem kérek a fa-
radozasaimért, azt azonban latom, hogy 6n egy derék, térvénytisz-
tel6 asszony, és nem akarom, hogy kellemetlen helyzetbe kertl-
jon.

— Rendben van, tigyvéd Gr — mondta az asszony, mikozben
johiszemiien kezet nyujtott, latom, tényleg 6szintén gondolja, és
megfogadom a tanacsat.

— Van azonban még egy feltételem — mondta Witte — ez az
lenne, hogy a két ur nevezett nyilatkozatat tartalmazé levelet nem

fogja kdrbemutogatni a széles nyilvanossag eldtt. A bocsanatkérés
kizarolag 6nnek szol. Kiilonben is mi haszna lenne bel6le? Mas
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emberek csak deriilnének rajta, mert a vilag mit sem szeret job-
ban, mint a botranyokat és pletykakat.

— Nos, hat ez nekem sem célom — mondta madam Miiller né-
mi gondolkodas utan.

— Tehat ebben maradunk?

— Ha egyszer mar kimondtam, akkor arra akar hazat is épithet
— biztositotta 6t madam Miiller méltosagteljesen.

— Akkor 6n is bizhat abban, hogy megszerzem a kivant jova-
tételt. Elkiildom Onnek a levelet, de az is lehet, hogy magam vi-
szem el. A kozeljovében ugyis ki kell mennem Vollmersbe.

— Nagyon fogok oriilni neki — mondta madam Miiller. Es
most minden jot onnek ligyvéd ur, teljes mértékben onre bizom
magam!

Es teljesen megelégedetten felkapta eserny6jét, és az dsszes ir-
nokot, akik valamennyien utana néztek, baratsagosan iidvozolve
kilépett az ajton.

Witte allva maradt ir6asztala mellett, s éppen az egész iigy fa-
talis voltan elmélkedett, amikor emberei koziil az egyik megint
benézett az ajton és megszolitotta: — Allamiigyész ur, a felesége
parszor mar érdeklddott 6n utan és kéri, menjen at hozza.

— Igen, rogton megyek — mondta Witte és megvakargatta a
tarkojat. Tudta, mi var ra, de ezen mar nem valtoztathat. Ha a
kedves felesége valamit a fejébe vett, akkor rdvidesen tiirelmet-
lenné szokott valni, és minél hamarabb lerendezi, annal jobb.

Amikor azonban az el6szobaba lépett, sem a lanya, sem a fele-
sége szobaja feldl nem hallott hangokat, amib6dl helyesen arra
kovetkeztetett, hogy nem lehetnek egyiitt, mert kiilonben élénken
kibeszélték volna magukat. Ezért a feleségéhez ment, és amint
arra szamitott is, egyediil talalta 6t a szobdjaban, mikdzben az
asszony mint egy felidegesitett oroszlan, le-fel rohangalt. A baro-
méter vihart jelzett.

— Hivattal, Therese?
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— Igaz, hogy a lakatos Baumann fiat atkiildted Ottili¢hez? —
kérdezte a holgy diihtdl kivordsodo képpel.

— Persze, kedvesem, beszélni akart vele.
— Es azt is tudtad, mir6l akar beszélni vele?
— Azt is tudtam. Meg akarta kérni a kezét.

Az asszony Osszekulcsolt kezekkel megallat eldtte, és olyan
csodalkozo képet vagott, mintha éppen azt mesélte volna neki,
hogy jov6 vasarnap valami szegény csalad javara kotélen fog tan-
colni.

— Hat lehetséges ez? — kialtott fel végiil. — Te, az apa a laka-
tossegédet raszabaditod a sajat gyerekedre, hogy megkérje a ke-
z¢t? Ha nem a sajat fillemmel hallottam volna, el sem hinném!

— Nos — mondta Witte, még mindig abban a reményben, hogy
a fenyeget6 vihart el tudja haritani magatol, mert a legszivesebben
keriilt minden otthoni veszekedést — mi van ebben? Minden tisz-
tességes fiatalembernek jogaban all, hogy megkérje annak a lany-
nak a kezét, aki tetszik neki. Az, hogy a lany akarja-e, az mar az 6
dolga.

— Esha elfogadta volna, Dietrich, ha nem lett volna okosabb,
mint te, az allamiigyész Witte?

— Kérlek — mondta a férje — mar megint a levegObe beszélsz.
Ha tényleg elfogadta volna 6t, az sem lett volna nagy tragédia,
mert a fiatal Baumann derék, tisztességes ember, aki minden bi-
zonnyal igen jo karriert fog csinalni, és képes lesz a felesége eltar-
tasara.

— Ugy? — Kialtott fel az asszony, aki szeretett volna hevesebb
lenni, de elképedten csodalkozva a hallottakon erre nem volt ké-
pes. — Es a mi rangunkhoz akartad felemelni az dreg lakatost, aki
boérkotényben rohangal az egész varosban?

— Az 6reg Baumann olyan derék, rendes ember, hogy parjat
nem lehet talalni ebben a varosban — mondta az allamiigyész mo-
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gorvan — fliggetleniil attol, hogy borkotényben, vagy frakkban
szaladgal, nekem teljesen mindegy.

— Valdban, allamiigyész Gr — mondta a felesége, aki ekkor
ironikus hangvételre valtott, €s a Heszberger suszter az 6 ,,aldott
legyen a Jézus krisztus” dumajaval ségornak szintén teljesen min-
degy volna? Mi? Es mindehhez még, ha az oreg kartyavetd
Heszbergermné kozeli rokonként jarna hozzank latogatoba?

— Erre a csbcselékre tényleg nem gondoltam — mondta az al-
lamiigyész kissé zavartan.

— Nos, még szerencse — kidltotta a felesége — hogy mas embe-
rek jobban megfontoljak a dolgot. Azt azonban megmondom ne-
ked Dietrich, ha a lanyom csak ugy odadobta volna magat neki,
soha tobbé at nem Iéptem volna a kiiszobét, és azt sem tlirtem
volna, hogy a pereputtyabol barki az enyémet atlépje.

Az allamiigyész tiirelmetleniil csovalta a fejét, mert tal sok volt
benne az egészséges emberi értelem, hogy ne lassa be ennck az
allitasnak a tarthatatlansagat. Az {igy azonban mar le volt rendez-
ve, akkor minek még a csalddon beliili civakodas, amit ellent-
mondasaival feltétleniil kivaltott volna. Leiilt egy székre, és kite-
kintett az ablakon.

— Es még ez a szemtelenség attdl az embertél — folytatta
Witte asszony, aki még nem jatszotta ki valamennyi iitokartyajat —
ilyet még életemben nem hallottam, még volt hozza képe, hogy a
lanyom elé Iépjen!

— Na, ezt azért mégsem veszem rossz néven, kedves gyerme-
kem — mondta ekkor az allamiigyész, akinek ez mar azért mégis-
csak sok volt — azért ez a szemtelenség mégsem akkora, mint
amekkoranak beallitod, a fiu polgari csaladbol szarmazik, és ennél
mi sem vagyunk kiilonbek.

— Mi sem vagyunk kiilonbek? — kialtott fel madam Witte, aki
ma ki sem tudott keveredni csodalkozasaibol. — Witte, képtelen
vagyok felfogni téged, aki egyike vagy a legjobb allami alkalma-
zottaknak, a legelismertebb jogtudds az egész varosban, akinek a
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nemesség keresi a tarsasagat, és Fritz Baumann, a Heszberger
suszter unokadccse, akit az ember az undorit6 bagdszaga miatt be
sem enged a szobajaba, amikor hazahoz egy par megfoltozott
cip6t!

— Ah, ne csindld mar — mondta az allamiigyész — Baumann
nem a suszter fla, hanem csak az unokadccse, és ezen felill az
egész ligy le van rendezve. Ottilie kosarat adott neki, és a fit most
majd masik asszony utan néz.

— Remélem is — mondta az allamiigyész asszony, és ugy hat-
ravetette a fejét, hogy le kellett néznie a férjére — €és most mar
minden valdszinliség szerint lesz annyi esze, hogy nem fog megint
olyan csalddot zaklatni, mint a miénk. De micsoda mazlija volt
annak az embernek, hogy nem voltam itthon!

De ekkorra mar az dreg Wittének is elege lett, egész id6 alatt a
fejét csovalta, most mar elérkezettnek latta az idot, hogy beavat-
kozzon, és székérdl felugorva igy kialtott: — Es mitSl volna a mi
csaladunk olyan fennkolt, hogy egy derék technikus megszégyeni-
tené azzal, ha behazasodna? Apad beosztott hivatalnok volt négy-
széz tallér fizetéssel, az én apam pedig egy derék szabo, aki sajat
szajatol vonta meg a kenyeret, hogy a fiat tanittathassa. Es nekiink
mink volt, amikor 8sszehazasodtunk, Therese? Ehezés és szomo-
rusdg minden sarokban, és gyakran annyi pénz sem volt a haznal,
hogy készpénzzel ki tudjunk fizetni egy vekni kenyeret. Az, hogy
szorgalmas voltam, és raadasul késébb szerencsém is lett, az mind
az én érdemem, és az, hogy a keveset amink volt, 6sszefogtad és
képes voltal gazdalkodni vele, az meg a tiéd, és a becsiiletes kéz-
mivesek ugyanezt teszik.

— De most — kialtott fel az asszony rendesen megrémiilve fér-
je szokatlan hevességétol ...

— De most — folytatta az allamiigyész, aki egyszer mar bele-
lendiilt — mar jobban megy a dolgunk, tobbet keresek, mint
amennyire sziikségiink van, és jobb ¢letkoriilményeket teremtet-
tiink magunknak, és beléphettiink olyan korokbe, akik a valluk
felett ugyanugy elnéztek felettiink, mint amit te teszel most a
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kézmiivesekkel. Ez azonban nem j6l van igy, ez igy igazsagtalan,
még ha nem is nyered el érte a biintetésedet!

— Csak a hatartalan szerénységed, ami igy beszél beldled —
szolt kozbe az asszony, mert erre a fordulatra nem szamitott —
minden ember valami magasabb felé torekszik.

— Akkor miért veted ugyanezt a fiatal Baumann szemére?

— Ennek azonban elérhetOnek is kell lennie, Dietrich, mondta
az asszony — és Ottiliének, azzal a neveléssel, amiben részesiilt,
ugy tlinik, mar van is masfelé valasztasa.

— U-tigy? — mondta az allamiigyész elnyujtva a hangot — tény-
leg? Es milyen iranyba, ha kérdezhetem?

— Hat tudhatod, hogy a fiatal von Wendelsheim bar6 hataro-
zottan figyelmes iranta!

— Err6l mit sem tudok — mondta az atya — semmit sem vettem
észre, ezért nem is haragudhattam érte.

— Semmit sem vettél észre — mondta az asszony — mert min-
dig az aktaiddal és pereiddel van tele a fejed, én azonban észrevet-
tem, és anyaként észre is kellett vennem.

— Ha jol tudom, egy ideje mar nem is mutatkozott nalunk.
— Egy héttel ezel6tt volt itt teazni.

— Mert az 6rokosodési ligyben akart kérdezni t6lem valamit,
és te késztetted ra, hogy maradjon, és elég durvanak kellett volna
lennie ahhoz, hogy visszautasitsa.

Nagyon szivesen maradt, ezt elmondhatom neked.

Aztan velem €s a jogtanacsossal visztelt fél estén at.

De kozben mindig ugy helyezkedett, hogy Ottiliét is lathas-
sa.

— Persze, mert a jogtanacsos megkérte, cseréljenek helyet,
mert vakitotta a fény.
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— Te még egy szentet is fel tudnal idegesiteni, Dietrich.

Mert nem veszem észre, ami nincs is?

Mindig is volt valami bajod a szegény hadnaggyal.

Oszintén be kell vallanom, hogy korabban nem nagyon
kedveltem — mondta az allamiigyész — volt benne valami vadsag,
vagy nem is tudom, hogyan fejezzem ki magam, egész Iénye a
foldbirtokos beképzeltségérdl tantiskodott. Néhany hete azonban
elényére megvaltozott, st legutobbi alkalommal figyelemre mél-
té mddon egyetlen szoval sem emlitette a lovakat.

— Es ha esetleg megkérné Ottilie kezét, nem volna inkabb
kedvedre, mint a te technikusod?

— Az allamiigyész egy ideig néman hallgatva tekintett maga
elé. Furcsa gondolatok jartak a fejében.

— Nem tudom — szolalt meg végiil — de nem éri meg a faradt-
sagot, hogy az ember ezen torje a fejét, mert erre a lanykérésre
még nem keriilt sor. Az 6reg Baumann lakatos egyébként sokkal
inkabb kedvemre vald, mint az 6reg Wendelsheim bard. Ottilie
esetleg szembeszegiilt veled?

Felesége késlekedett a valasszal, végiil igy szolt: Nem, nem di-
rekt, azonban az a véleményem, hogy nem tul messze 16ttem el a
cél mellett.

Adhatok neked egy tanacsot, mama? — szolalt meg végiil, mi-
kozben megallt feleségével szemben, és baratsagosan, amde ko-
moly tekintettel nézett ra.

— Nos — vélekedett az asszony — ha nem valami ravaszsagrol
van sz0, egy jo tanacs mindig aranyat ér, mint a k6zmondasbol is
tudjuk.

— Az emberek altaldban azonban sohasem hiszik el, hogy jo
tandcsrol van sz, és azt tesznek, amit akarnak, ezt sajnos szinte
naponta megélem! De nem tesz semmit — ez vele jar a foglalkoza-
sommal. Ha tehat meg akarod fogadni a tandcsomat, mama, akkor
ne tdmogasd Ottilie Gtleteit. Neked a kézmiives nem felel meg —
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az én esetemben pedig ugyanez a helyzet egy nemessel, akinek a
pereputtya talan elnézne felettiink.

— De papa ...

— Semmire sem fogom kényszeriteni a gyermekemet — foly-
tatta Witte — ha a szivét odaadta valakinek, és nem csupan a rang
¢és gazdagsag, amit el akar érni, hat Isten nevében. Aztan hogy a
férfi cimerpajzsot vagy borkotényt visel, én 6rommel fogadom, ha
derék, és becstiletes, utana meg nem kell majd szemrehdnyasokat
tennem magamnak, ha a valasztas nem hozza meg a gyermekem
boldogsagat.

— De, Dietrich, csak nem hiszed azt, hogy ...

— Hallottad a tanacsomat. — mondta neki a férje — most tégy,
amint kedved tartja, nekem dolgom van. Hol van Ottilie?

— Odaat van a szobajaban, egész magan kiviil volt a lanykérés
miatt.

Az 6reg Witte mélyen felsohajtott, de mar nem szolt egy szot
sem, szemiivegét a zsebébe dugta, és elhagyta a szobat.
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A halottnal

Fritz Baumann, amikor elhagyta apja hazat, borus és keserti
gondolataiba meriilve sajat lakasa felé 1épkedett. Elutasitva ¢és
lenézve! Ez volt az, ami legjobban bantotta. Pont 6 nézte le, aki-
hez egész fiatalsaga alatt olyan hlséges szerelemmel ragaszko-
dott. Akarhanyszor csak a jovoben varhatd boldogsagara gondolt,
szivében az 6 neve csendiilt fel baratsagosan! Es most mindazt,
amit hosszil éveken at oly hilen apolt és gondozott, ki kellene
szakitania onnan, és le kellene rombolnia.

Milyen 6rémmel latott neki kordbban munkdjanak, milyen
boldogan aldozott fel hosszu €jszakakat, hogy képezze magat és
eredményeket érjen el, mindig csak az az egyetlen gondolat haj-
totta, hogy mélt6 legyen és felkiizdje magat kedveséhez. Mindez
semmivé zsugorodott a fiatal lany hideg, gdgds szavai nyomdn, és
a vilag tres és sivar lett eldtte. Akkor is kinos emlékeiben volt
elmertilve, és fel sem figyelt, amint egy lovas az utca kdvezetén
kozvetlen kozelében tigetett el, és fejével visszafordult felé. Csak
akkor tekintett fel, amikor a lovas megfékezte lovat és visszalépte-
tett mellé, és ismerte fel von Wendelsheim hadnagyot.

— Baumann ar — kialtott amaz — els6 pillanatban nem is is-
mertem fel magat ...

— Bar6 ur! — szolalt meg Fritz csodalkozva, mert elsd izben
tortént, hogy a tiszt az utcan megszolitotta.

— Kedves Baumann — mondta a fiatal Wendelsheim megin-
dultan — tudom, mindig kedvelte a testvéremet, és 6 is nagyra
tartotta magat. Munkaja volt egyetlen fény az életében — és most
halott.

— Nagy Isten! — kialtott fel Baumann rémiilten.

— Epp az eldbb kaptam a hirt egy kiildonctl — folytatta
Wendelsheim — és magam is most indultam utnak, hogy kimenjek
hozza. Ha még egyszer latni akarja, akkor j6jjon utanam. Es lovat
visszaforditva gyorsan folytatta utjat.
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— Szegény Benno! — séhajtott fel Fritz, aki a hirt6]l majdnem
megfeledkezett sajat szenvedésérél. — Egy ilyen gazdag élet ilyen
koran és rettenetesen pusztuljon el! Es milyen kevés 6réme volt
fiatal évei soran! Hat van nekem annyi okom, hogy sorsomra ne-
hezteljek, mint neki?

Odaért a lakasahoz, és megallt. De hogyan lathatott volna is-
mét kedvvel és szeretettel munkéjahoz, amikor annyi gondolattol
zugott a feje! A hadnagynak igaza volt. Ki akart menni, még egy-
szer latni akarta fiatal baratjat. Most ez még lehetséges is, az els6
fajdalom indokoltta teszi a latogatast, késobb, és a temetés alkal-
maval, amikor Osszejon a gyaszolé nemesi rokonsdg mar nem
akart és nem is tolakodhatott kozéjiik.

— Nehogy még egyszer lenézzenek — mormolta bortisan maga
elé — és mostantol fogva megfogadom Ottilie szavait és csak olyan
korokben maradok, ahol senki sem mer csak ugy a valla felett
elnézni felettem. Meghagyom nekik eldkeld vilagukat, Ggyis csak
latszat az egész, legyenek vele boldogok, ha ez hianyzik nekik.

Gyorsan a Wendelsheim kastély felé vette utjat, és csak a varo-
son kiviil kezdte jobban érezni magat, mert itt mar egyediil volt,
mikodzben a sziik utcakon mindig az a benyomasa volt, mintha az
emberek az ablakokbdl utana néznének, és mintha tudtak volna,
hogy ma milyen szégyen érte. Onnant6l kezdve lassitotta [épéseit,
¢s amikor végre a tavolban felbukkant elétte az dreg kastély, park-
janak sotét facsoportjaval, akkor kezdett szivében mérséklddni
fiatal baratja elveszitése miatti keserli harag, és a reggeli jelenet is
lassan feledésbe meriilt.

Az udvaron a kertésszel talalkozott. — Menjen csak fel, Bau-
mann Ur — szolt hozza az 6reg, amint felismerte — odafent fekszik
szegény fiatalember, de most mar nem tud Oriilni, amikor maga
megérkezik, vagy ha viragot viszek fel neki, mint épp most az
el6bb is. Most pont olyan érzésem van, mintha megint bekdszon-
tott volna a tél, és ho fedné be a viragadgyasokat. Na, most jo kis
felfordulas lesz itt a hazban — és ezzel megfordult és visszament a
parkba.
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Fritz Baumann felment a 1épcsén. Az egész hazban senkivel
sem talalkozott, minden teljesen kihaltnak tiint, és amint odaért a
fiatal Benno szobajahoz, félt bekopogni attol tartva, hogy csak a
halott fekszik odabent. A kilincset is csak némi késlekedés utdn
nyomta le, és amint kinyilt az ajtd szembe taldlta magat halott
baratjaval.

Ott fekiidt, csendben és békésen, mint egy szunnyado gyerek,
oOlyan sapadtan és fehéren, majdnem, mint maga a parna, melyen
feje pihent, csak sotét hajhullamai 6vezték nemes vonasait. Kezeit
Osszekulcsoltdk a mellén, egy kedves kéz viragokkal hintette be,
rozsakkal, rezedakkal, Oszirozsakkal és kaméliakkal, és Fritz ott
allt el6tte tekintetével a kedves arcra meredve, €s hosszan, elmé-
lyiilten nézte 6t, mig kicsordul6 kdnnyei elarasztottak szemeit €s a
halott képe elmosodott csillogd konnyeiben.

— Szegény, szegény Benno — suttogta kdzben — hat igy elta-
voztal, és josagos, hiiséges szemeid, baratsagos mosolyod soha
tobbé nem lathatom, és tdbbé mar nem szorithatod meg a kezem!
Eg veled — én magam idegen vagyok itt ezekben a helyiségekben,
tobbé mar nem fogom latni ezeket €s téged sem lathatlak viszont —
ég veled! Es ezzel a halott f51é hajolt, és egy csokot nyomott a
sapadt ajkakra. Isten nyugosztaljon!

— Amen! — sz6lalt meg egy csendes hang, és amint gyorsan
feltekintett, mert eddig azt hitte, hogy egyediil van a halottal a
szobaban, Kathinkat vette észre, aki az egyik fliggony altal félig
eltakarva az ablaknal allt. Kedves, sapadt arcat azonban elontotték
a konnyek, és szemi mély gyasszal a halott arcan csiingtek.

— Kathinka kisasszony — mondta Fritz felindultan — nem lat-
tam ont — 6, mennyire fajlalom szegény Benno elvesztését!

— Neki most mar nagyon jo6 — mondta a fiatal lany halk, szo-
moru fejbolintassal — mar mindenen tal van, halala kénnyt volt és
fajdalmaktol mentes.

— Mellette volt?
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— Igen, ma reggel a karjaimban halt meg, éppen amint meg
akartam tamasztani, hogy magasabbra igazitsam a parnajat, mert
arra panaszkodott, hogy nem kap elég levegét. Haldokolva még
arra kért, hogy adjam at dnnek tidvozletét.

— Szegény Benno! — és az apja nem volt mellette?

— Nem. A bar6 ur az utdbbi idében szobajat szinte mar soha-
sem hagyja el.

— Es Wendelsheim kisasszony?

— 0 a segélykialtisomra jott, és most lattam el8szor megin-
dultnak, de fél a halottaktol. Megallt az ajtdoban, és csak intett
nekem, hogy maradjak a halott mellett.

— Es abatyja?

— O sokaig itt volt mellette, és forro konnyeket ontott, most
az apjanal van. Honnan tudta meg ilyen gyorsan?

— A fiatal bardval taldlkoztam a varosban, és nem tudtam el-
lenallni annak a vadgyamnak, hogy a szegény halottnak utoljara
még azt mondhassam, Isten veled. Te jo ég — folytatta aztan, mi-
kozben az ablakhoz lépett és kitekintett — milyen egyhangt és
sivar lesz az élet itt ebben a kastélyban! Mennyire fog onnek is
hianyozni a i, kisasszony, aki teljes lelkével ragaszkodott maga-
hoz!

— Személyével mindent elveszitettem ezen a helyen — mondta
halkan a fiatal lany — hiszen 6 nemcsak egyetlen vigaszom volt
maganyomban, hanem védelmezom is.

— A védelmezdje, kisasszony?

— A nénikének most mar nem lesz sziiksége ram — mondta
Kathinka halkan — és én sem lennék képes megfelelni minden
elvarasanak. Jov6 honap elsején el fogom hagyni a Wendelsheim
kastélyt.

— El akar menni?
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— Igen, és mivel valosziniileg nem taldlkozunk tobbet, ég 6n-
nel, Baumann ur. Mennem kell, a bar6 urnak reggelit kell vinnem,
¢és igyekeznem kell, mert a néni mérges lesz ram. Ugye 6n sem
marad itt tovabb egyediil? Kiilonben veszekedni fognak velem.

— Nem, kedves kisasszony — mondta Fritz kesertien — ne fél-
jen attol, hogy Wendelsheim kisasszonynak barmikor is békétlen-
ségre adnék okot. Aligha fogok valaha is az ttjaba keriilni, kivéve
azt az esetet, ha ¢ keresne engem. Minden jot kivanok, és Isten
ovja ont maganyos utjan! — Ezzel kezet nytjtott neki, és még egy
utolso pillantast vetve a halottra, elhagyta a szobat.

Odakint a folyosén heves hangokat hallott — a nagynéni volt —
és ugy hangzott, mint egy szemrehanyas a halott hazaban, de hogy
mi tortént, annak mar nem akart utdna nézni. Késztetést érzett,
hogy kitérjen az tjabol, mert attol tartott, hogy pillanatnyi hangu-
latdban nem egykonnyen tudnéd elviselni fennhéjazasat, mint
egyébként. Odaért a 1épcs6hdz, és gyorsan lesietett. Lent az egyik
szolgalo alldogalt, és a veszekedés hangjait figyelte.

— Isten 6vjon benniinket, még egy ilyen napon sincs békesség
ebben a hdzban! Az utjaba keriilt, Baumann ur?

— Nem — valaszolta Fritz — nem is vett észre.

— Nem is vette észre? Na, hat akkor ma szerencsés napja van,
az egyszer biztos!

— Igen, szerencsés napom van, valoban — bolintott maga elé
Fritz bortisan — biztos, hogy erre a napra 6rékre emlékezni fogok.
Agyé baratom! — Es anélkiil, hogy tovabb maradt volna, elhagyta
a kastélyt, és visszaindult a varosba. Csendben abrandozva, meg-
lehetdsen gyorsan haladt az Gtjan, és kozben észre sem vette, hogy
megel0zott egy urat, aki bal kezét hata mogé csapva, fejét kissé
visszavetve, és kifejezetten egyenes testtartassal, de kissé mereven
ugyanazt az iranyt kdvetve, amerre ¢ ment, a varos felé sétalt.
Anélkiil, hogy idvozolte, vagy ranézett volna, elhaladt mellette,
amikor hirtelen meghallotta, hogy szolitjak, és ekkor mar termé-
szetesen szinte akaratlanul a hang felé fordult.
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— Ah, kedves Baumann — kialtotta a sétalé — hova, hova olyan
gyorsan? Varjon egy kicsit, elkisérem ont, kettesben kdnnyebben
elviselhetd az unalmas ut!

— Frithbach tanacsos Gr! — mondta Baumann félig meglep6d-
ve az Ur megszolitdsatdl, aki a varosban egyébként sohasem toro-
dott vele. A tanacsost azonban kevésbé ismerte, akinek a varos
el6tt ezen a maganyos kornyéken barmely emberi 1ény, akar egy
Oreg parasztasszony is jO zsakmany lett volna, hogy beszédbe
kal szivesebben ment volna tovabb egyediil, de most mar nem
térhetett ki, és kissé lassitva Iépteit a tanacsos mellett ment to-
vabb.

— A tempo6t azonban kicsit mérsékeljiik, fiatal baratom —
mondta a tanacsos, mikdzben botjat karjara akasztotta. — Meghi-
szem azt, amikor én is még csak annyi id6s voltam, mint most
maga, akkor még én is tudtam szaladni, és csak kevesen tartottak
velem az iramot. Egy alkalommal Schwerinben — ismeri egyalta-
lan Schwerint?

— Nem, tanacsos ur.

O, milyen kar! Csodaszép varos, és hallatlanul kedélyes —
tehat egy alkalommal Schwerinben, amint mesélni akartam maga-
nak, egy reggel j6 koran felkeltem, mert sétalni akartam, mivel
minden nap le kell gyalogolnom a magam adagjat, hogy rendesen
megizzadjak, mert etté]l lesz rendben az emésztésem. Utkdzben
taldlkoztam az egyik kedves baratommal is, Kotopshien groffal,
aki titkos kiildetésben volt udvarunknal, igazan kedves ember,
megmondom Onnek, ugy ahogy van, annyira egyszerii €s huma-
nus, és emlékezetes estéket toltottiink el egyiitt. O is lelkesen jart
sétalni, orvosa kiilonben is ezt rendelte neki. Tehat egyiitt indul-
tunk 0tnak, sz6 sem volt menetelésrol, ezt biztosithatom, sét, én
vezettem a tarsalgast. A grof azonban nem sokaig birta. — Ez igy
nem fog menni, kedves tandcsosom — mondta, miutdn egy jo da-
rabon haladtunk egymas mellett — 6n tul gyors nekem — és a ko-
vetkez6 utcasaroknal sz6 nélkiil elvalt télem.
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Frithbach jobb tarsasagot nem is kivanhatott volna maganak
széles e vilagon, mint amilyen hangulatban ma Fritz Baumann
volt, mert mivel sajat borus gondolatai foglalkoztattak, csak hall-
gatagon lépkedett mellette, és bar hallotta a szavakat, értelmiiket
azonban nem kdovette, és a legkevésbé sem faradozott azon, hogy
felfogja a hallottakat. Azonban a tanacsosnak sem keriilte el a
figyelmét kisérdjének nyomott hangulata, barmennyire is tobzo-
dott emlékeiben.

— Nos — sz6lalt meg némi szilinet utan, mikézben oldalrdl vé-
gigmérte utitarsat — mi van o6nnel ma tulajdonképpen? Ugy latom,
nagyon gyaszos hangulatban van.

— Egy gyészol6 hazbol tartok hazafelé, tandcsos tr.
Ugy? Es honnan?
A Wendelsheim kastélybol.

— O, egek! — kialtott fel Frithbach tanacsos és gyorsabban
fordult felé, mint egyébként szokasa volt — talan csak nem az oreg
baré halt meg? — Es akaratlanul is kellemes érzés futott végig
rajta, mert az utobbi vollmersi események utan, és annak tudata-
ban, amit ott miivelt, és ahogy megfenyegette azt rémes Miiller-
nét, kellemesebb hirre nem is gondolhatott volna. Azonban csa-
lodnia kellett.

— Nem — valaszolta Fritz — nem az 6reg bard halt meg, hanem
a legfiatalabb, a masodik fia, Benno, ma reggel tavozott az élék
sorabdl. Eppen a holtteste melldl jovok.

— Hm — Ggy? — mondta a tanacsos, mikdzben menet kézben
sétapalcaja fejét ajkaihoz emelte. — Tehat a fiatal bard — kar!

— Igen, olyan kedves fit volt — s6hajtott Baumann — aki téve-
sen értette Ot. — Szegény gyerek.

— Hm — folytatta a tanacsos, aki kozben gondolataiba mélyedt
—a Wendelsheim bardnak csak két fia volt?

— Most mar csak egy van neki.
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— Igen, 6 az, aki napokon beliill megkapja a nagy orokséget.
Maga nem tud valami kdzelebbit az tigyrol?

— Milyen tigyrol?

— Nos, hat az 6rokségrol, vagy az 6rokosokrdl. Egy idoben
annyi mindent beszéltek errdl ...

— En semmit sem hallottam — mondta Fritz — egyébként se
nagyon érdekelnek a varosi pletykak.

— lgen, ebben teljesen igaza van, fiatal baratom — vetette k6z-
be a tanacsos, aki rajott, hogy kisérdjétdl semmi Gjat nem tudhat
meg az ligyrol. — Pont arr6l van sz6, amit mindig is mondogatok a
feleségemnek. De mi baja volt tulajdonképpen a fiatal baronak?

14

O, valami rosszindulati belsd betegsége volt — sohajtott fel
Fritz. Megmentésére nem volt lehetdség, mar fiatal gyermekkora
oOta betegeskedett. Allitolag szivbeteg volt.

— Nagyon kellemetlen — mondta Friihbach tanacsos, komoly
képpel ingatva fejét — nagyon kellemetlen. Schwerinben volt egy
nagyon jo baratom, korabban az els6 kamara elndke volt, de egy
kicsit hipochondrias, és az volt a rogeszméje, hogy majbeteg.
Allandéan azt allitotta ugyanis, hogy tal nagy a maja, ez azonban
nem volt igaz, hanem a szivével volt probléma. Gyakran tildogél-
tiink egymds mellett a sz6fan, és ilyenkor mindig a betegségérol
mesélt nekem, én pedig hasonl6 eseteket mondtam el neki, me-
lyeket hallottam valahol. Edes Istenem, ha az ember megéregszik,
kiilonboz6 iranyu tapasztalatokat szerez, és én azt tanacsoltam
neki — még tigy emlékszem ra, mintha tegnap tortént volna — hogy
almabor kurat kellene tartania. De ¢ makacsul ment a sajat feje
utan, és tizennégy nap mulva halott volt. Az almaborral talan meg
lehetett volna menteni, az 6sszehuizta volna a szivét.

Eddigre elérték a varost, legalabb is az elévaros elsé hazsorait,
ahol még meglehetésen sok pajta és istallo is van a lakoépiiletek
kozott. A tanacsos azonban egyre csak mesélt tovabb. Minden,
amivel taladlkoztak, néhany ballagd okor, egy tetordl leesett cse-
rép, egy szajkosar nélkiil szaladgalo kutya, egy ajtod elott kint ha-
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gyott hordo, roviden barmihez, ami szembe6tlott, schwerini emlé-
keket flizott hozza, €s tarsasaga Baumann szamara kezdett terhes-
sé valni. Mar el is hatarozta magaban, hogy valamilyen indokkal
elnézést kér, és befordul a legkozelebbi mellékutcaba, de amint
éppen el akart kdszonni a tanacsostdl, Witte allamiigyész fordult
be az utcaba, és Frithbach felé¢ tartott. Elso pillanatban csak 6t
ismerte fel.

— Ah, kedves tandcsosom, nagyon Orvendek, hogy talalko-
zunk — mar ugy kerestem magat az egész varosban, mint egy elve-
szett gombostiit!

— Engem? — mondta a tanacsos elcsodalkozva, mert egyéb-
ként altalaban 6 indult keres6 utakra.

Fritz Baumann elvorosodott, amikor észrevette Witte allam-
ligyészt, és egy meghajlassal tdvozni akart. Ekkor azonban Witte
mar 6t is felismerte, és igy szolt, mikdzben kezet nytjtott neki:

— Baumann ur, elnézését kérem, de annyira a tanacsosunkra
koncentraltam, hogy kisérdjére nem is figyeltem fel! Tekintete
talalkozott a fiatalemberével, és szivélyes, erbteljes kézszoritasa
legalabb azt igazolta, hogy az apa mas érzéseket apol, mint a la-
nya, és 6 milyen halas volt ezért neki!

Frithbach ebbdl a kozjatékbol természetesen nem vett észre
semmit. A boldog haland6 szamadra, aki csak a felszinen uszkalt és
buborékokra halaszott, a két férfi idvozlése csak szokasos udvari-
assagi megnyilvanulas volt, és ezt észre sem véve igy szolt: — De
az ég szerelmére, mit akart tolem? — Ah, agyd kedves Baumann —
agy6, viszont latasra! — Nagyon kedves fiatalember ez a Bau-
mann, ugye?

Az allamiigyész bolintott, és elmélkedve nézett a tavozo utan,
de a tanacsos kérdése tul kozvetlen volt, és ismét hozza fordulva,
mikdzben belé karolt, és lefelé indult vele az utcan, igy valaszolt:
— Amit mindjart mondani akartam, az Ornagyot eredményteleniil
kerestem, mar kétszer kimentem hozza.
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— Az Ornagyot? — ismételte Frithbach, és Miillernét a maga
szornyl teljes mivoltaban elevenen maga elé képzelte.

— Igenis, a maguk fatalis ligye miatt — igazolta az allamiigy-
¢ész — azonban sehol sem talaltam meg, és amikor kiértem 6nok-
hoz, ott meg azt hallottam, hogy kiment a mezdre.

— Igen, hiszen tudja, kedves allamiigyészem, az emésztésem
miatt ...

— Na, az egy masik torténet, Iényeg az, hogy megtalaltam.
— Azonban még mindig nem értem az egészet.

— Nem hagyom sokaig kétségek kozott. A kodzelmultban
Vollmersben jart a bardval, ugye?

2

— En? — Igen, persze, most mar emlékszem.

— Az allamuigyész felnevetett: - Ja, persze, pont maga az, aki-
nek gyenge a memoriaja! Nos, tegylik félre a tréfat, az iigy ahhoz
tul komoly. Maguk odakint egy ostoba kort tettek ...

— De kedves allamiigyész ...

— Kérem hagyja, hogy kibeszéljem magam, mert nem nagyon
érek ra, és jo okom van rd, hogy az egész ligyet botrany nélkiil
akarom lerendezni. Tehat egyszeriien hallgassa meg, amit el aka-
rok mondani 6nnek.

Tényleg kivancsiva tett — hazudta a tanacsos.

A Miillerné nalam volt, és be akarta magat perelni.

Engem?

— Magat és az 6rnagyot is — amde sikeriilt még idejében lebe-
szélnem errdl, de csak egy feltétellel ment bele.

— De hiszen az a né megbolondult!

— Szavamat adom maganak, hogy teljesen észnél van, és a bi-
rosag csatlakozna az ¢ véleményéhez. Ostobasag volt belekdtni,
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kedves tanacsos, a maga részérdl, vagy az Ornagy részérol, vagy
mindketten egyforman benne voltak.

— Es ha az 6rnagy tévedett a tényekben, az az én biinom len-
ne?

— Az most mér teljesen mindegy. Hagyta magat félrevezetni,
¢és odakint olyasmit allitott, amit nem tud bebizonyitani, és madam
Miiller nem olyan asszonynak latszik, aki nyugodtan elviselne
ilyesmit.

— De egyéltaldn mit akar?

— El6szor ragaszkodott hozza, hogy mindkettdjiik ellen pert
indit, és hogy ez micsoda szobeszédet valtott volna ki a varosban,
azt mondanom sem kell. Azonban végiil is megelégedne annyival,
ha irasban bocsanatot kérne téle.

— En?

— Mindketten. On éppugy, mint az 6rnagy. En mar megfo-
galmaztam egy ilyen nyilatkozatott, most pedig ala kellene irnia.

— De kérem, Isten 6rizzen — kialtotta Frithbach rémiilten, mert
szent tiszteletet érzett mindenféle aldirds irant — hiszen én semmit
sem tudok errél az asszonyrol, sem azt, hogy elkovetett-e valamit,
sem azt, hogy olyan tiszta, mint egy barany, és csak az Ornagy
kedvéért ...

— A helyzet akkor még rosszabb az 6n esetében — szakitotta
félbe az allamiigyész — ha semmit sem tud, és bemegy egy idegen
asszony hazaba, és egy biincselekmény elkdvetését veti a szemére.
De tegyen csak, amit akar, és az ég szerelmére nehogy azt gondol-
ja, hogy én barmire is r4 akarom beszéIni! En csak jot akarok on-
nek, az ligyhdz egyébként semmi kdzom. Most négy ora van, 6t
orakor odakint leszek az drnagynal, és elé teszem az iratot, aztan
alairhatjak, vagy sem, ahogy akarjak.

— Es ha nem irjuk ala?

— Jo, az asszony ebben az esetben pert indit és 6nok aztan es-
kii alatt vallhatnak.
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— De kedves allamiigyész ...

— Egy egész 6raja van arra, hogy mindent nyugodtan végig-
gondoljon.

— De kedves allamiigyész — mondta Frithbach — éppen most
jut eszembe egy teljesen hasonlé eset. Egy szép napon
Schwerinben ...

— Kedves tanacsosom, nagyon sajnalom, hogy kénytelen va-
gyok félbeszakitani, mert nekem itt be kell fordulnom. Ko6zben
gondolatban hasonlitsa 0ssze azt a bizonyos schwerini analog
esetet a jelenlegi szituacioval és igyekezzen 6t oraig dontésre jut-
ni. Ertette, mit mondtam?

— Teljes mértékben, allamiigyész ur, de ...

— Na, hat akkor minden jot kivanok! Es anélkiil, hogy az utca
kozepén elképedve hatramaradd tanacsosnak tovabbi ellenveté-
sekre lehetdséget adott volna, baratsdgosan biccentett felé, és be-
fordult a keresztutcaba. Nem volt abban a hangulatban, hogy
hosszabb eszmefuttatasokat hallgasson végig a schwerini kronika-
bol.
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A rablégyilkossag

Fritz Baumann a lakasaban tartozkodott. A szive annyira nehéz
volt, hogy irtézott még a gondolattdl is, hogy mas emberekkel
talalkozzon. Sokat veszitett egyetlen nap alatt — fiatal baratjat és
szerelmét — majdnem til sok egy napra, de ha csodalatos életiink
soran vihar vonul 4t az ember feje felett, gyakran egymast kovetik
a csapasok, mig a sors bele nem farad, és ujra siitni hagyja a napot
a sivar helyen

Fritz Baumann azonban nem olyan természetii ember volt, aki
hosszasan atadta volna magat ilyen borus tépelédéseknek. Egy ora
elegendé volt szamara, hogy mindent lerazzon magardl, ami
majdnem leteritette, miutan azonban kis szobacskéajaban alaposan
kisirta magat, rugalmas lelkivilaganak ismét a dacosabbik oldala
tort a felszinre. Els6 pillanatban talan tényleg magaval ragadta a
kétségbeeses, és amikor apjaval talalkozott, gy vélekedett, hogy
minden faradozédsa és kiizdelme, amivel céljai fel¢ torekedett,
teljesen felesleges volt, és ¢Elete, jovOje sotétnek és sivarnak tiint
elétte — ez azonban nem tartott sokaig. Most Gjult erével ismét
munkahoz akart latni, és csak most akarta igazan bebizonyitani
Ottiliének, hogy 6, ha szerelmét nem is tudta maganak meghodi-
tani, megvetését azonban mégsem érdemelte meg.

Ezekkel a gondolatokkal és elhatarozassal uj, friss €let toltotte
el, és dacosan maga elé nevetve ledobalta magardl {innepld ruha-
jat, és magara 0ltotte szokdsos hétkdznapi viseletét.

Ahhoz persze mar tul késé volt, hogy munkahoz lasson, kiilo-
nos késztetést sem érzett erre, voltak azonban még més dolgok is,
melyeket el kellett intéznie, aztdn holnap majd ujult erével lat
hozza napi feladataihoz.

Szobajaban szakadatlan miikodés kozben még mindig ott allt a
perpetuum mobile, amit utolsé latogatasa alkalmaval Bennonak
mutatott meg, és eddig még nem vitte vissza tulajdonosanak, jol-
lehet parszor mar érte kiildtek. Ezt még ma személyesen visszavi-
heti, mert nem akarta masra bizni. EI6bb azonban el akarta vinni
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sziileihez is, mert mar mesélt nekik réla. Anyja nagyon szerette
volna latni, apja is lelkesen érdeklddott, hogyan lehetséges valami
olyat eléallitani, ami sajat magat mozgasban tartja, és szép lassan
nem all meg. Ugyanakkor azonban szégyellte gyengeségét, melyet
délben az Oreg lakatosmester el6tt tanudsitott. Apjanak legaldbb
latnia kellene, nem volt til hossz idére sziiksége, hogy urra le-
gyen helyzetén, és ennek bizonyara oriilni is fog, ezt jol tudta.

fgy magahoz vette a kis miialkotast, atment vele a sziileihez,
apjat még mindi szorgos munka kozben talélta, jollehet mar erd-
sen esteledett.

— Holla, Fritz, te meg mit hoztal magaddal?

— A perpetuum mobilét, apam. Mondtad, kedved lenne meg-
nézni, és most mar vissza kell vinnem a tulajdonosanak.

— Hm — mondta az oreg, aki csak futé pillantast vetett a mi-
remekre, mikozben a tobbiek tolongani kezdtek koriilotte. Tekin-
tete kutatva végigfutott fia arcvonasain, és amikor meg volt elé-
gedve vele, folytatta: — Bravo fiam, latom levetted magadrdl a
fekete oltonyt, és ezzel egy csomod egyéb problématdl is megsza-
badultal, és ennek oriilok, szivb6él ortilok! Menj csak be vele a
szobaba — vidd onnan a mancsaidat Karl, mindjart mindent végig
kell tapogatnod. Ulj csak le odabent Fritz, rogton jovok.

— Anyam odabent van?

— Igen, azt hiszem, az el6bb kiment, de mar visszajott, a ho-
hér tudja, mi van vele! Az elébb megint rosszul érezte magat, de
az6ta mar bizonyara rendbejott.

Fritz bement a szobaba, és legnagyobb csodalkozasara anyjat,
akit sohasem lehetett valami munka nélkil latni, mély gondolatai-
ba mertilve talalta, fel-ala jarkalva. Amint felismerte 6t, megallt,
¢és ahogy ranézett anyjara, konnyeket latott csillogni annak szeme-
iben.

— J6 estét anyam! — mondta Fritz, mik6zben letette az asztal-
ra, amit magaval hozott. — Meg akartam mutatni neked a Kis gé-
pet, amirél nemrég meséltem nektek. Valoban kész kis mtiremek.
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— Fritz, szegény, szegény Fritzem! — mondta az asszony anél-
kiil, hogy egy pillantast vetett volna a késziilékre — odament hoz-
za, megragadta mindkét kezét, és mélyen €s szomoruan a szemébe
nézett.

— Apam elmondta? — kérdezte a fiatalember batortalanul és
halkan.

— Mindent, mindent — bdlintott az asszony — 0, az a biiszke,
beképzelt para — pedig ha tudna, mi lehetnél a szamara!

— Dréga mama — mosolyodott el Fritz zavartan, mert szive-
sebben elkeriilte volna, hogy 0jbdl felszakadjon az éppen beza-
rodni késziilo seb — azt hiszem, ha nem is szeretettel, &mde mégis
tisztességesen bant velem. Kissé tal elhamarkodott voltam — hi-
szen még senki sem vagyok, eldszor nevet és hataskort kell terem-
tenem magamnak, és bar jollehet, a férfiaknal nem szédmit annyira
az évek mulésa, egy fiatal lany azonban nem varhat sokaig.

— Es te még védelmezed 6t? — mondta az anyja. O, Fritz,
hogy meg kellett ¢lnem ezt a szivfajdalmat! Es arcat kotényébe
temetve lerogyott egy székre és hangosan felzokogott.

— Anyam — kérlelte Fritz és atkarolta 6t — nyugodjal meg vég-
re. Lathatod, én mar Osszeszedtem magam, és kezdek megnyu-
godni. Hiszen mi is tortént mindossze? Kosarat kaptam, ami mar
nalam érdemesebb férfiakkal is megtortént. Figyelj csak, apam
rogton bejon, és tudod, hogy nem tudja elviselni a kdnnyeket.

Az asszony felallt, karjaival hirtelen atolelte fia nyakat, meg-
csokolta, majd a konyhaajton at pont abban a pillanatban hagyta el
a szobat, amikor az 6reg Baumann a miihely fel6l belépett.

Fritz csodalkozva nézett utana, €s el sem tudta képzelni, anyja
miért vette oly rémesen a szivére, hogy Ot elutasitottak. Azért
talan, mert éppen 6 allt ki mellette, és erésiteni probalta szerelmé-
ben, és reményében, melyet arra épitett?

— Mi lelte anydmat, apam? — kérdezte. Ugy sir, mintha meg-
szakadna a szive attol, hogy Ottilie megvetett engem.
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— A jo Isten tudja — valaszolta fejét csovalva a lakatosmester
— hogy mi csapott bele. Mar egész déleldtt olyan izgatott és nyug-
talan volt, amilyennek még sohasem lattam — tulajdonképpen
azota, amiota a Miillerné itt jart, aki persze elég sokat fecseg ah-
hoz, hogy 6sszezavarja az ember fejét. De hagyd csak, majdcsak
megnyugszik, mert egyébként olyan rendes, hatarozott asszony, €s
most nézziik, mit hoztal magaddal. Ej, te kis kopé, viszed onnan a
kis kotnyeles ujjacskaidat! — A felszolitas a kis Elsének szolt, aki
olyan kivancsian, mint minden gyerek, a kis géphez szaladt, €s
ujjacskaival megprobalta mozgasba lenditeni a fogaskerekeket.

— El fogod rontani a Fritz egész munkajat, gyere kincsem, iilj
ide a papahoz, és nézziik csak meg jol ezt a kis masinat.

Ezzel az 6lébe vette a kislanyt, és leiilt az asztal mellé, ahol
Fritz a gépet mozgésba hozva magyarazni kezdte a mechanizmu-
sat.

Az Oregember elég konnyen meg is értette, kdzben azonban
mégis csovalta a fejét, és igy szolt: - Csinos Kis szerkezet, azt nem
lehet eltagadni, szellemes talalmany, és egyszeriien is van kivite-
lezve, azonban mégis mindig elcsodalkozok, amikor ilyen munkat
latok, és arra az idére és faradtsagra gondolok, amit létrehozésara
aldoztak. A mozgés tényleg itt van, hianyzik azonban az erd, ami
hasznossé tehetné ezt a mozgast, és helyettesithetné a tiiz és viz
munkajat mihelyeinkben, és mindaddig, amig mi magunk erét
nem visziink bele, az egész alkotds nem marad mas, mint egy
csinos kis jaték.

— De mast nem is varunk el téle, apam.

— Es most hova késziilsz vele?

— Az oreg Salomonhoz, akinek a tulajdona, jobban mondva
tulajdona volt, mert amint elmesélte, mar eladta egy angolnak, de
azzal a feltétellel, hogy kifogastalanul kell miikddnie. Ez most
mar megtortént, és szeretné atadni, amilyen hamar csak lehet.

— Hol voltal ma egész délutan?
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— Odakint voltam a Wendelsheim kastélyban. A fiatal Benno
bar6 ma reggel meghalt, meg akartam nézni még egyszer utoljara.

— Ki halt meg? — kérdezte az anya, aki ebben a pillanatban
visszajott a szobaba, és meghallotta az utobbi szavakat.

— A fiatal Benno von Wendelsheim, anyam.

— Es te odakint voltal nala? Mi dolgod volt neked naluk? —
kérdezte hirtelen az asszony.

— Gyakran jartam nala, anyam, kiilonosen az utobbi id6ben,
mert 6 maga is nagy oromét lelete a mechanikus szerkezetekben,
és gyakran kérte segitségem és tdmogatasom. Aldott j6 fiti volt,
csupa szellem és élet, és én igen megkedveltem. Es most mar
halott, flizte hozza halkan, és el sem tudom mondani nektek, hogy
halala mit jelent nekem. De nem akarod megnézni a gépet,
anyam? Hiszen azt mondtad, nagyon szeretnéd latni, miel6tt visz-
szaviszem, és éppen most indultam el vele.

Az asszony néma csendben maga elé bolintott, és odalépett az
asztalhoz, de tekintete elnézett a miiremek felett, és a semmibe
meredt.

Latod, milyen derekasan miikodik? — kérdezte Fritz — és meg-
allas nélkiil igy folytatja, anélkiil, hogy fel kellene hiizni, éveken
at. Mindig, amikor a goly6 eléri ezt a pontot ... De hiszen egyalta-
lan nem is figyelsz ide, anyam, talan valami bajod van?

— Nem, gyermekem — szedte magat dssze az asszony — csak a
fejem zug olyan kiilondsen — €s megint fajni kezd a szivem. De
vidd csak magaddal, tgysem értek meg bel6le semmit, csak any-
nyit latok, hogy ide-oda mozog.

Fritz nem akarta tovabb faggatni, biztos volt benne, hogy a ma
délelott Wittéeknél torténtek bantottdk meg ennyire, €s ezért in-
kabb tartozkodott attdl, hogy erre visszatérjen. Kézben mar késéd

lett, a szobaban kezdett sotétedni, és az Oreg Salomon mindig
koran szokta bezarni boltjat, amint ezt jol tudta.

— El akarsz menni, Fritz?
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— Igen apam, mert kiilonben az 6regembert mar nem talalom
odalent, a hazaban pedig nem igazodok el, a Zsidoutcadban a hazak
este egyébként is mindig zarva vannak.

— Akkor visszafelé jovet gyere be megint hozzank, és toltsd
veliink az estét, addigra majd hozatok sort. Minek iilnél egyediil
odahaza?

— Rendben van apam, majd visszajovok — mondta a fiatalem-
ber, mikdzben gondosan felvette a kis gépet — tehat viszont 14tas-
ra, anyam, agy6 Else! — és sapkdjat felkapva elhagyta a szobat és
kilépett az utcara.

A nap mar régebben lemehetett, mert a boltokban itt-ott mar
meggyujtottak a vilagitast. Fritz ezért élénkebben kilépett, hogy
ne til késon érjen oda, és feleslegesen tegye meg az utat. Néhany
kisebb mellékutcan atvagva végre elérte a Zsidoutcat, ahol most
mar amilyen gyorsan csak lehetett, célja felé¢ igyekezett. A kis
gépet zsebkenddjével letakarta, nehogy valami torténjen vele.

Az utca tavolabbi része fel6l, ahova most bekanyarodott, egy
tisztet latott kozeledni, aki jarasa és egész fellépése tekintetében
von Wendelsheim hadnagyra hasonlitott, ahhoz, hogy arcat felis-
merje, még elég messze volt, és mar majdnem egészen besotéte-
dett, és még miel6tt talalkoztak volna, a tiszt hirtelen balra befor-
dult, és eltlint abban az udvarban, amely az 6reg Salomon hazahoz
tartozott.

— Az Isten szerelmére, mi dolga lehet a hadnagynak ilyen ké-
s6n az Oregembernél — gondolta Fritz — és miért nem a boltba
ment be — vagy talan mar zarva lenne? Akkor koriilnézhetek, én is
megtalalom-e a bejaratot, ezt a nehéz késziiléket nem akarom még
egyszer idecipelni.

Ko6zben mar majdnem elérte a hdzat, és észrevette, hogy a bolt
tényleg bezart. Az ablaktablakat mar becsuktak, az ajtot szintén,
de az 6reg Salomon bizonyara még bent lehetett, mert a tiszt nem
jott ki.
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Vajon valdban von Wendelsheim baré lehetett, és ilyen gyor-
san visszatért a kastélybol — és rogton a zsiddbhoz ment, ahol
semmi mas dolga nem lehet, mint pénzt kérni tdle kdlcson? Fritz a
fejét csovalta, és éppen azon morfondirozott, hogy a hadnagy nem
nagyon fog oOriilni neki, ha pénziigyei kdzben megzavarjak, de
ezen mar nem tudott valtoztatni. Ha a késziilék nem lett volna
nala, valoszinileg visszafordult volna.

Az udvar kapuja még nyitva volt, és a rogtdn balra 1év0 ajtd
bizonyara a boltba vezethet. Emlékezett ra, hogy Salomon egyszer
arrafelé ment ki, hogy valamit lehozzon a lakasabol, amikor 6
bent volt a boltban.

Az udvaron szinte még sotétebb volt, mint az utcan, mert a
magas szomszédos épiilet eltakarta a nyugati égbolt utols6 fényeit,
de a vilagosabb épiileten az ajtd6 még jol felismerhetd volt, és
amint Fritz kozelebb 1épett, észrevette, nem csak, hogy félig nyit-
va volt, hanem odabentrél fény sziirédott ki. Salomon még bent
volt, és anélkiil, hogy tovabb elmélkedett volna, a fiatal Baumann
éppen nyitni akarta az ajtot, amikor hirtelen egy sotét alak szinte
kitépte a kezébdl, és ugy félrelokte, hogy majdnem felbukott, és
aztan mieldtt még Fritz magahoz tért volna meglepetésébdl, ro-
hanva eltiint az udvarbol.

Vajon Salomon maga volt az, vagy talan egy tolvaj? Amint at-
cikazott rajta a gondolat, utana rohant az alaknak a kapu felé, és
kikialtott a néptelen utcara: Segitség! Tolvaj! Fogjak meg! Joma-
ga is utana rohant volna, de azt sem latta, hogy a menekiil6 balra
vagy jobbra futott-e el, és vajon tényleg tolvaj lehetett? Err6l még
maganak is meg kellett gy6zddnie, ezért visszaszaladt a boltba.

Ott a magaval hozott szerkezetet gyorsan lerakta az egyik asz-
talra, és éppen fel akarta kapni a lampat, hogy koriilnézzen, ami-
kor maga elétt a f6ldon hosszan elnyulva egy élettelen testet vett
észre. Megemelte, a lampa fényével arcaba vilagitott — te jo ég
maga az Oregember volt az, vérrel boritva, taldn éppen a rabld
keze altal meggyilkolva! Itt azonban nem maradhatott, segitséget
kellett hivnia, nem csak a merénylet aldozatadhoz, hanem azért is,
hogy mihamarabb a gyilkos nyomaba eredjenek.
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A szerencsétlen dregembert amennyire kiméletesen csak lehe-
tett, visszafektette a foldre, aztan a lakoépiilet felé sietett, amit
azonban zarva talalt. Salomon ennek kilincsét mindig a zsebében
hordta. Itt azonban nem sokaig vart, hanem hevesen dérémbdolni
kezdett, hogy felhivja a lakok figyelmét, aztdn az utcara akart
rohanni, hogy riassza a szomszédokat, és hivjak a renddrséget. A
rémiilettdl és dobbenettdl ugy Ossze volt zavarodva, hogy maga is
alig tudta, mit cselekszik.

Futva odaért a kapuhoz, és éppen ki akart ugrani az utcara,
amikor hirtelen érezte, hogy négy ideges kéz megragadja ¢és fogva
tartja.

— Uristen! — kialtotta — a gyilkos elmenekiilt, riasszatok az
embereket, hogy a nyomaba eredjenek!

— Hé, fickd, nem hinném, hogy mar olyan messze lenne — Ki-
altott ra az egyik durva legény. — Fogjatok le, verjétek fejbe, ha
nem marad csendben! Mi tortént itt? — kialtoztak a tobbiek.

Fritz Baumann teljes erejébdl kiizdott, hogy kiszabaditsa ma-
gat, hiszen a tévedés miatt elmenekiilhet az igazi tettes.

— Rohanjatok utana! — kialtotta, amikor érezte, hogy nem tud-
ja kiszabaditani magat, mert egyre tobben rohantak oda, és rave-
tették magukat. — Kiildjetek embereket jobbra, és balra lefelé¢ az
utcan — egy ember menekiilt ki innen, egy nem tul magas alak!

— Na, késobb adhatsz még rola pontos leirast! — kialtotta egy
jol megtermett fickd, egy sorfozo, aki a kozelben lakott, és idefu-
tott, amikor meghallotta a larmat.

A hazban nyugtalanul imbolygd fények valtak lathatova. Bau-
mann kétségbe esett.

— Fel6lem akar le is foghattok, de azzal is foglalkozhatna mar
végre valaki, hogy elkapjatok a gyilkost!

— QGyilkos? — kialtotta egy asszony az egyik ablakbol rémiil-
ten.
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— QGyilkos? — ismételték az emberek odalent az udvarban
megrokonyddve, és az egyik igy kialtott: - Lampaval ide, baratom,
vilagits mar ide!

A felhivas az egyik batortalan szomszédnak szolt, aki lampaval
a kezében jott ki a hazabodl, hogy koriilnézzen, mi torténik, €s
éppen ekkor jelent meg a kapuban. Az ember azonnal el is indult a
lampéval, bar kicsit félénken. Kdzben kinyilt a lakohaz ajtaja, és
egy tiszt 1épett ki rajta.

Mi torténik itt? — kialtotta, €s Fritz nagy meglepetésére a
Wendelsheim hadnagyot ismerte fel, akir6l kézben mar teljesen
megfeledkezett. Miel6tt azonban megszolithatta volna, egyik azok
koziil, akik mintha satuba fogtdk volna, elkapta a lampat, és Fritz
Baumannra vilagitott.

— Gyilkossag! Uristen, nézzétek milyen véres a ficko!

— Baumann ur! — kialtott ekkor a hadnagy is rémiilten. Mit
tortént? Hogy keriilt maga ide?

— Az oreg Salomon meggyilkolva fekszik odabent — kialtotta
Fritz — és engem kaptak el az emberek, mikézben a valodi gyil-
kost hagytak elmenekiilni!

— Salomont meggyilkoltak? Uristen, fényt ide!

Fent az egyik ablakbol egy ndi hang rémiilt kialtasa hallatszott,
és rovidesen az Oregember felesége rohant ki a hdzbdl minden
tagjaban reszketve, és be a boltba, ahonnan azonnal hallani lehe-
tett sikoltozasat.

Az udvar kozben egyre jobban megtelt emberekkel, valameny-
nyien a bolt irdnyaba tolongtak. Wendelsheim azonban érezte,
hogy amig ide nem ér a renddrség, at kell, hogy vegye az iranyi-
tast, €s az ajtohoz ugorva visszautasitotta a tomeget.

— Csak harman vagy négyen léphetnek be koziiletek — mondta
— ti tobbiek varjatok odakint. Elszaladt mar valaki a rend6rségre?
Még nem? Azonnal kiildjetek oda egy kiildoncot, én addig itt
maradok. Maga baratom — fordult egy rendesebb kinézetli ember
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felé, aki szintén az utcarol jott be, legyen olyan jo, és alljon ort az
ajtéban, hogy senki se tudjon betolakodni. Azt a fiatalembert ott
pedig nyugodtan elengedhetik, nem hiszem, hogy 6 lenne a gyil-
kos.

— Na, varjunk csak egy kicsit! — mondta a s6rf6z06, akinek a
legesekélyebb kedve sem volt hozza, hogy elengedje zsakmanyat.
Akkor mitdl lett olyan véres a fick6? Ha most elengedjiik, negye-
doran beliil hetedhét orszagon til van, adjatok csak ide egy kote-
let, hogy egy kicsit 0sszekdtozhessem a kezeit.

Wendelsheim mar nem hallotta, amit mondott, mert visszaug-
rott a boltba, hogy koriilnézzen, odabent mi torténik, és tamasza
legyen az dregasszonynak.

* X %

Allamiigyész Witte pontos volt, mint minden masban, és délu-
tan otkor megjelent odakint az 6rnagynal, hogy vele és a tanacsos-
sal rendbe hozza a Miillerné dolgat. Ezt nem azért tette, amint azt
madam Miiller maga gondolta volna, hogy egyediil az 6 érdeké-
ben, azért sem, hogy az drnagynak és az unalmas Frithbach tana-
csosnak megsporoljon egy kellemetlenséget, hanem egyediil és
kizarélag sajat magaért! Amit ugyanis egy id0 Ota nem éppen
oromére sejteni vélt, a feleségével folytatott beszélgetés alapjan
csak még jobban megerdsitve talalta, most mar semmi kétsége
sem maradt, és ha a Millerné vadja kozismertté valik, akkor a
Wendelsheim csaladdal kapcsolatos szobeszédnek se vége, se
hossza nem lesz.

Ezenkiviil arrél is szilardan meg volt gy6zddve, hogy az asz-
szony teljesen artatlan abban a rakent bilincselekményben, amit
Isten tudja, milyen kombinacié alapjan talalt ki az Ornagy. Az
a régi pletykanak, amit minden bizonnyal megtortént ténynek
tartott, €s minél inkabb kozeledett az idopont, amikor szertefosz-
lanak reménységei, annal intenzivebben kezdett foglalkozni vele.

Teljes szivbol gytlolte az 6reg von Wendelsheim barot — aki
talan sohasem okozott neki mas gondot, mint azt, hogy hozzajut-
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hat az 6rokséghez, és mindig is az volt az Oriilt képzete, hogy keze
benne volt a csalasban, és természetesen azt tartotta, hogy 6t go-
nosz modon kijatszottak. Azt, hogy semmi eszkozt sem hagyott
kiprobalatlanul céljanak elérése érdekében, jelen esetben is alapo-
san bebizonyitotta, és ezért tényleg elérkezettnek latta az idét,
hogy allaspontjanak hangot adjon. Ha azonban ily mddon sajat
javara semmit sem sikeriil elérnie, a Wendelsheim csaladot mégis
sikeriil olymértékben szobeszéd targyava tennie, hogy hosszi
évek kellenének a rossz benyomds megsziintetéséhez vagy mér-
sékléséhez, és ez természetesen az allamiigyész szamara mar sze-
mélyesen is kellemetlen volt, ha arra a lehetdségre gondolt, hogy
kozelebbi kapcsolatba keriilhet a csaladdal.

Witte azonban kiilondsen azon mérgelddott, hogy az Grnagy a
Friihbach tanacsost is bevonta az {ligybe, mert ismerte annak
pletykas hajlamait, és egy pillanatig sem kételkedett abban, hogy
a tanacsos mar az egész elmult hét soran hazrél hazra vandorolva
terjesztette figyelemre méltd élményeit. Ebben azonban tévedett,
mert Frilhbachnak eszében sem volt, hogy annak a bizonyos reg-
gelnek az ¢élményeivel szerezzen hirnevet maganak. Egyetlen
emberi 1élekkel sem beszélt az esetrdl, €s a fatalis ligyet még ak-
kor sem hozta szoba, amikor a kozben eltelt id6 soran egy alka-
lommal ismét felkereste az drnagyot. Egyfeldl egyaltalan nem
tetszett neki a szerep, melyet eljatszott, masfel6l annak targyat
sem tartotta alkalmasnak szokasos tarsalgasaihoz, mert
Vollmersben tényleg tortént valami, 6 azonban olyan eseményeket
szokott el6adni, melyekben egyaltalan nem torténik semmi.

Az éllamiigyész ennek ellenére mérgelddott a dolgon, €s ezht-
tal nem a legjobb hangulatban Iépett be az érnagy lakasaba. Ennek
ellenére majdnem felnevetett, amikor benyitott a szobaba, ¢és
elétarult annak a nyomorusagnak a képe, amely ott kialakult.

Az Ornagy egy tamlas széken {ilt, feje bekdtve, egyik laban a
nadrag szara feltlirve, el6tte a foldon ott iilt Christian, bebugyolal-
va, a vilag legnyomorasagosabb képét vagva, és gazdajanak térdét
és vadlijat kamforos spiritusszal dorzsolgette, melynek penetrans
szaga szétterjedt a szobaban. A sz6fan kinyulva, feje alatt parna-
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val és gondosan betakargatva Blessheim asszony fekiidt, ¢és az
oreg Liese hatalmas meleg borogatassal bal arcfelén éppen egy
csésze nélkiilozhetetlen kamillateat nyujtott felé.

Kozéttiik ott iilt Frithbach tandcsos a szoba kdzepén, egy szé-
ken, rajta vastag, szilirke kabat, szemiivege orra hegyén, tubakos
szelencéje a bal kezében, gondolataiban elmeriilve egyik szippan-
tas a masik utan, a fehér homokkal felszort padlon az dreg Liese
legnagyobb bosszlisdgara pedig mar ott barnallott a lehullott do-
hany foltja.

— Ordodg és pokol — kidltott fel az dllamiigyész, amint megallt
az ajtoban, és végignézett a csoporton — igazan derlis és hangula-
tos itt minden, mar megint elszabadult a nyavalygas minden sa-
rokban! Na, Ornagy, pedig ugy tudom, par nappal ezelott még
igencsak jol mikddtek a labai! Most meg mi baja van mar me-
gint?

— Csukja be az ajtot az ég szerelmére, allamiigyész — kialtott
fel az Ornagy anélkiil, hogy rogton valaszolt volna a kérdésre,
mert a valasz az adott koriilmények mellett tal hosszu id6t vett
volna igénybe — igy jon be a hideg, hogy haladlomat lelem tdle!

— Hideg? Hiszen tizenhat fok meleg van odakint — mondta
Witte, mikozben rogvest eleget tett a kivansagnak — ezen kiviil
minden ablak be van csukva, és az egész szobaban olyan szag
van, mintha egy lepkegyiijtd dobozba lépne be az ember. Persze
ugy tlinik, ez a doboz csupa gyaszpillangoval van tele. Komplikalt
egy gyljtemény, az mar biztos! Te jo Isten, a kegyelmes asszony
is ott fekszik, és a Liese foga megint faj! Ugy latom, ma egyediil a
Christian van rendben.

— En? Ah, Isten kegyelmezz! — sohajtott fel az 6reg. — Még
csak leiiltem valahogy ide, hogy beddrzséljem az Ornagy ur labat,
de hogyan fogok feltapaszkodni, azt az ég tudja! Valoszinlileg
megrandulhatott a derekam, és naprol napra rosszabb.

— Es maganak mi baja van, tanacsos ur? — kérdezte az allam-
ligyész, mert maga sem lehet egészséges ebben a tabori korhaz-
ban.
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— A nyugalom hianyzik csak nekem, tisztelt bardtom — vala-
szolta Frithbach — egyébként hala az almabornak, amit naponta
megiszok, €s allando izzadasomnak, semmi bajom sincs. De amint
latja, pontos voltam.

— Ez nagyon derék dolog magatél. Es maga 6rnagy, mar me-
gint valami nyavalyaval kinlodik?

Az utdbbi idok izgalmaban ugy tlnt, hogy az oregur, akinek
szenvedései legnagyobbrészt beképzeltek voltak, egész betegségé-
r6l megfeledkezett, vagy legalabb is pillanatnyilag szabadsagolta
azokat. Most azonban, a legutolso kétségbeesett kisérlet utan, amit
kénytelen volt tényleg az utolsonak tekinteni, feladta céljanak
tovabbi hajszolasat. Elillant utols6 reménysége, és az izgalmak
megsziintével, mint ilyen esetekben altalaban lenni szokott, fellé-
pett a szokasos levertség, igyhogy most egyszerre hirtelen bete-
gebbnek érezte magat, mint korabban barmikor.

— lgen — sohajtotta — és az is lehet, hogy ez mar az utols6 ne-
kirugaszkodas, amit a betegség miivel velem, mar érzem Oreg
csontjaimban, nem tarthat sokd ez a nyomortsag — 6, Istenem,
Christian, te szamar! Osszeroppantod a csontjaimat! Ez az ember
ugy munkalkodik a husomon, mintha egy lovat csutakolna. Fog-
laljon helyet allamiigyész, ha sokaig latok alldogalni valakit, men-
ten ideges leszek, mert a sajat tagjaimban érzem faradast!

— Es tudja miért jottem? — kérdezte az allamiigyész, mikozben
kalapjat az asztalra helyezte, és eleget tett a felszolitasnak.

— lgen — morogta az Ornagy — a tandcsos mar elmondta az
egész torténetet, és az 6rdog vinné el azt a madam Miillert, és hm,
atkozott legyek, ha aldirom azt a nyilatkozatot!

— Nos, hat akkor hagyjuk az egészet — mondta az allamiigyész
felugorva a szEékér6l — nekem tigy is megfelel, én csak a maguk
érdekében jottem ki ide. Tehat Isten 6nokkel, 6rnagy, tovabb nem
is akarom zavarni!

— Az 6rdég nevében, maradjon csak iilve! — kialtotta az or-
nagy. — Istenem, ne bosszantson mar fel ugy, hogy elontson az
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epe, elébb beszéljiikk csak meg a dolgot. Christian, hagyd abba,
mar nincs is bér a labamon, és ugy ég, mintha méreggel dorzsol-
ted volna, tiinj mar el, nekiink itt most beszédiink van egymassal!

— Persze, tlinj mar el — sohajtott fel az dreg kertész, mikézben
a padlon mindkét karjara tamaszkodott — engem bizony senki sem
dorzsol be, mintha én mindig be lennék dorzsolve, és raadasul
most egyediil alljak fel, mikozben egész derekam felmondta a
szolgalatot. Uff — sohajtott egyet és megprobalt feldllni, de nem
sikeriilt neki.

— Isten 6rizz! — mondta Witte mikozben odalépett az Gregem-
berhez és jobb karja ald nyult. — Ugy, baratom, és most emeld
meg magad, ollé, menni fog?

— Nagyon kdszonom, allamiigyész Gr — séhajtotta a kertész,
aki nagy kinlodassal labra llt — az Ur majd meghaldlja 6nnek! Ha
egyszer mar talpon vagyok, ¢s ismét beindulok, akkor mar odébb
tudok vanszorogni, barcsak ne sziirna Ggy a derekam!

— Ezutén kibicegett a szobabol, bal 1abat maga utan hiuzva, és
Witte addig nézett utana, mig szemeivel kovetni tudta. Csak miu-
tan maga mogott becsukta az ajtédt, akkor szélalt meg:

— De az ég szerelmére 6rnagy, miért nem kiildi mar be ezt az
embert egy igazi korhazba és vesz fel maganak egy egészséges,
erbteljes embert, aki a hazi- és kerti munkat tényleg rendesen el
tudna végezni?

— Nem megy — morogta az érnagy, és kozben a fejét razta —
azt nem birnam ki, egészséges embert képtelen vagyok elviselni
magam koriil, az a természetem ellenére volna. Igen, persze, ha
magam nem lennék ilyen nyomortisagos!

Az allamiigyész, akinek az iigyben semmi tovabbi érdeklddése
nem volt, koriilnézett a szobaban. Mar a Liese is kiment a teas-
kannajaval, von Blessheim asszony csak hevert a szofan betegen.
Most mar legfobb ideje volt, a targyra térni.

— Tulajdonképpen — kezdett bele — mar semmi megbeszélni
valénk nincsen egymassal, mert ha 6n eldre kijelenti, hogy nem
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akarja aldirni a levelet, akkor az {igyben mar nem lehet tenni
semmit, mig a per fliiggében van.

— De mi az 6rdogot akar az a vén boszorkany perelni? — kial-
totta bosszankodva az 6rnagy, hiszen semmit sem tettiink ellene.

— Onodk semmi mast nem tettek vele, mint azzal vadoltak,
hogy blincselekményt kdvetett el — mondta szarazon az allamiigy-
ész — ¢és mivel nem akarja, hogy rajta maradjon ez a gyanusitas,
ezért egyszeriien fel akarja szolitani ondket, hogy adjak el6 a bi-
zonyitékaikat.

— De nekiink nincs mas bizonyitékunk, mint az a moralis
meggy0zddésiink, hogy nekem van igazam, és az altala el6adott
torténet hamis.

— A moralis meggy6z9dés sajnos a bird eldtt nem visel sem-
miféle értéket, drnagy, és ezzel vesziteni fog. De talan a tanacsos
tud onnek valamiféle bizonyitékkal szolgalni, mivel 6, amint azt
nekem madam Miiller elmesélte, nagyon hatarozottan 1épett fel az
ligyben.

Friithbach tanacsos csodalatos mddon, t6le teljesen szokatlanul
eddig egy szét sem szolt, és gondolataiba mélyedve potyogtatta
maga koriil a dohanyport. Ekkor megszolalt: Epp egy torténet
jutott eszembe ...

— Kedves tanacsos — kialtott fel Witte, kiméletleniil félbesza-
kitva 6t — nem azért jottem ide, hogy a maga torténeteit hallgas-
sam, hanem azért, hogy az igynek a végére jarjak. Itt van a levél —
és ezzel kivette a papirt a tdskajabol — roviden és tomoren megfo-
galmazva, és semmi sem all benne, amit ne irhatnanak ala nyu-
godt lelkiismerettel. Az asszonnyal is megigértettem, hogy a do-
kumentumot teljesen privatként fogja kezelni, és senkinek sem
mutatja meg. Nos hat, olvassak at végre, aztan mondjak meg ne-
kem roviden és tomoren, hogy ezzel le akarjak-e zarni ezt a fatalis
iigyet, vagy sem. Tovabbi vitanak semmi értelme, és nekem idém
sincs ra.
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— Maga nem is hagyja az embert szohoz jutni, kedves allam-
ligyész — vélekedett a tanacsos, és dupla adagot szippantott tubak-
jabol. Hogyan donthetne az ember egy ilyen fontos tigyben, ha
elotte nem is beszélheti meg kelloképpen?

— Azt hittem, odakint eleget beszéltek — boélintott az allam-
ligyész — és tényleg nem értem, 6rnagy, hogy egy ilyen nyugodt és
tisztességes ember hogyan eresztheti el magat ennyire szenvedeé-
lyesen, és hogyan képes ilyen ostoban jégre futni.

— Hiszen én egy szot sem szoltam! — Kialtotta az Grnagy — a
tanacsost viszont le sem lehetett allitani, és allanddan csak azt
hajtogatta, ha a fejére olvassuk a dolgot, pillanatokon beliil be
fogja ismerni.

— Schwerinben volt egy teljesen hasonlo esetiink, és pont az
éberségemmel ...

— ... maszott most bele ugy a pocsolyaba — szélt kdzbe az al-
lamiigyész, aki ugy tlint, szilardan elhatarozta, hogy a boldogtalan
embernek minden alkalommal félbeszakitja mondanddjat — hogy
csak egy Okrosszekérrel lehet kivonszolni belle. Ezzel alltam
most eld, ott van, olvassa csak el a levelet, ¢s legyen boldog, ha
ennyivel megussza, mert ha az a robbanékony asszony tényleg
beperli, akkor felkésziilhet az eskiidtek elétti jelenetre, amire ké-
sObb egész élete sordn emlékezni fog. Hallgatdsadggal zsufolasig
toltott targyaldtermet szintén garantalni tudok.

A tanacsos felvette a levelet, és elolvasta. Tényleg a lehet6 leg-
szerényebb forméban volt megfogalmazva, és az egész ligyet egy
félreértésre vagy tévedésre vezette vissza. A két ur végezetiil saj-
nalatat fejezte ki, hogy az asszonyt meg nem érdemelt modon
talan valamilyen szdval megsértették és kérik, a jovoben ismét
baratian gondoljon rajuk, mint ahogyan 6k is tenni fogjak, 6szinte
tisztelettel stb.

A tanacsos a fiile tovét vakargatta, de a levelet atnyujtotta az
6rnagynak, és kozben igy szolt: — Edes Istenem, egy asszonnyal
szemben ezt tényleg ala lehet irni, mar pusztan azért is, hogy ki-
keveredjiink a kellemetlen helyzetb6l!
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Az Ornagy kozben maga elé képzelte az eskiidtszéket, melyet
az allamiigyész emlitett, és szivesebben fizetett volna inkabb ezer
tallért, mintsem kitegye magéat egy ilyen blamazsnak. O, von
Halsen dérnagy vadlottként az alperesek padjan, és madam Miiller
elol a korlatnal, ellene fellépve! Még jo, hogy a tanidcsos nem
hallhatta, amit ebben a pillanatban gondolt rola, mert végiil is neki
koszonhette mindezt. A levelet eldszor futdlag végigolvasta, aztan
még egyszer lassan és megfontoltan, és az allamiigyész kozben
gy6zedelmes tekintettel nézte 6t. Most mar tudta, hogy nyert iigye
van, ¢s sikeriilt az tigyet elintéznie.

— Na, hat feldlem legyen — szdlalt meg végiil az dreg katona,
mikdzben a papirt maga elé dobta az asztalra — adja ide onnan a
tintat és a tollat, tanacsos — a tinta lehet, hogy beszaradt, ott a
kalyhanal van még egy kis tiveggel. Ha az oreg sarkany ettdl
megnyugszik, nekem megfelel, de a nyakamra mernék fogadni,
hogy mégiscsak elkovette a szélhamossagot. Csak latnia kellene a
lanya képét, allamiigyész, amely Vollmersben a szofaja felett a
falon fiigg, hogy nem a Wendelsheim csalad eleven képét latja-e
minden vondsaban, mikézben a von Wendelsheim hadnagy még
csak nyomokban sem hasonlit az 6reg barora, én mondom 6nnek.

— Mindez azonban nem tekinthetd f6 bizonyitéknak, kedves
baratom, esetleg csak mellékes bizonyitékként lehetne figyelembe
venni. Egy ilyen hasonlosag csaloka, és csak véletlen lehet, mert
toliink teljesen fliggetlen okai vannak. Ezzel az érvvel tehat nem
jutna eldbbre, és legyen olyan jo, fogja rovidre a dolgot, mert
lassan mar sotétedik, és haza kell mennem.

Az Ornagy egy pillanatig még csendben és makacsul nézett
maga elé, és végiil igy szolt: — Na kedves tanacsosom, majd me-
gint magammal viszem egy felfedez6 utra! Ezzel megragadta a
tollat, bemartotta, ¢s alairta a nevét a dokumentum ala, majd oda-
tolta a tanacsos elé, aki késedelem nélkiil szintén alairta.

— Ugy — mondta az allamiigyész, aki kozben csendesen fi-
gyelte a két urat — mindenesetre ez volt a legbolcsebb, amit tehet-
tek, és remélem ezzel az egész ligyet félretehetjiik. Ha azonban
meg akarja fogadni a tanidcsomat, drnagy, akkor mostantol hagy-
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jon fel a vadaszattal, legyen végre tisztességes, mert be kellene
latnia annak haszontalan voltat. Ha annak idején tényleg valami
hasonl6 tortént volna a Wendelsheim csaladban, amint 6n véleke-
dik, eddigre az évek mar elhomalyositottak a torténteket. Mindaz
azonban, amire rosszindulati gyanujat alapozza, pusztan iires
vélekedés, vagy ami még rosszabb, az elmuilt évek undoritd vén-
asszonyfecsegése, ¢s halat adhat istenének, hogy ez az ligy nem
jutott az oreg bard tudomasara, mert téle mar nem szabadult volna
meg ilyen kénnyen! Amde most mar Isten 6nokkel uraim! Tovabb
maradtam, mint amennyire szandékomban allt. Mi baja van tulaj-
donképpen von Blessheim asszonynak ott a szofan?

— O, semmi kiilonds — mondta az Srnagy rosszkedviien — 4l-
landban beképzeli maganak, hogy beteg.

— Es te nem? — kidltott fel az asszony, fekvé helyzetébol meg-
lehet6sen eleven mozdulattal felegyenesedve. — Az ember mar
pusztan attol is lebetegszik, hogy kénytelen végighallgatni az
alland6 nyavalygast.

— Nos, hat mindenkinek tovabbi igen kellemes estét kivanok
— mondta az allamiigyész magéaban 6rvendezve, hogy végre meg-
szabadulhat a tarsasagtol, és kalapjat meglenditve kilépett a mar
sotétedo utcara.

Mar tényleg késobb volt, mint amennyire gondolta, ezért gyor-
san utnak indult lefelé az uton, mely a varos felé vezetett. Kozben
még mindig az 6rnagy legutobbi szavai cikaztak fejében, kiilono-
sen azok, melyeket a hasonlosagrol allitott. Az dreg Ornagynak
ebben igaza volt. Von Wendelsheim hadnagy, mar ami a kiilsésé-
geket illeti, a legcsekélyebb mértékben sem hasonlitott apjara.
Elsdsorban alacsonyabb volt, mint az oreg bard, és arcvonasai,
mozdulatai teljesen mas karaktertick voltak. Amde mire lehetne
ebbdl kovetkeztetni? Hiszen milyen gyakran fordul el6 ilyesmi a
vilagban, és még csak megalapozott gyanu sem lehet, még kevés-
bé képezheti egy vad alapjat. Mindenesetre mindig figyelemre
méltod, és az allamiigyész egész uton azon morfondirozott, hogy
ebben az esetben is a masodik fiun mutatkoznak dontd mértékben
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sziileinek vonasai, és ennek kovetkeztében a legesekélyebb mér-
tékben sem hasonlitott batyjara.

De az ilyenfajta okoskodasokkal az ember természetesen nem
jut eredményre. Az a tény, hogy a Miillerné szobajaban fiiggd kép
jobban hasonlit a Wendelsheim csaladra, mint a hadnagy, megle-
het6sen k6zombos, ettdl még az utdbbi marad a fia és az 6rokos,
és ezzel a kovetkeztetéssel érte el az allamiigyész a varos tulaj-
donképpeni utcdit és akaratlanul is balra vette az irdnyt, hogy
amennyire lehet, leréviditse a hazafelé vezetd utjat. Mar meglehe-
tdsen sotétedett, ha azonban a mellékutcakat hasznalja, akkor még
idében hazaér, hogy alairjon néhany fontos levelet, ha kell, és
eljuttassa a postara.

A lehet6 legrovidebb ut a Zsidoutcan at vezetett, és bar nem
éppen olyan hely volt, amerre az ember szivesen jarna estefelé,
mivel tal gyakran fordult eld, hogy edények tartalmat az ablakon
at kiboritottak az utcara, ennek ellenére ezen az estén vagy megQ-
kockaztatta ezt a veszélyt, vagy nem is jutott eszébe. Minden to-
vabbi nélkiil befordult az utcaba, de alig tett néhany 1épést, amikor
néhdny ember gyorsan elsietett mellette, és azt vette észre, hogy
egy bizonyos haz fel¢ igyekeznek, és annak kapuja el6tt ver6dnek
0Ossze, illetve igyekeznek bejutni annak udvarara.

— Mit tortént, vagy valami latnivalo van itt? — kérdezte meg
az emberek kozil az egyiket, aki éppen onnan jott ki, és at akart
menni az utca masik oldalara.

— Leiitottek az 6reg Salomont — valaszolt az ember, és befu-
tott a kdvetkez6 hazba, hogy magaval hozzon egy lampat.

— Te jo Isten! — sohajtott fel Witte, mivel igen jol ismerte az
Oregembert, és mar tdbbszor is eléfordult, hogy dolga akadt vele.
— Hat ez rémes! — Es maga is gyorsan bement az udvarba, ahol
eljutott arra a helyre, ahol a szomszédok fogva tartottak a fiatal
Baumannt, és éppen ott tartottak, hogy kezeit Osszekotozzék a
hata mogott.
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— Kit fogtatok le, emberek? — kérdezte az allamiigyész, mi-
kdzben odalépett hozzajuk, a sététben azonban nem ismerte fel
rogtdn az arcvonasokat.

— Azt a gazembert, aki leiitdtte az Oregembert €s éppen le
akart 1épni, amikor kezeink k6z¢ szaladt.

Az allamiigyész akaratlanul elvette a legkdzelebbi lampat és a
vélt merényl6 arcaba vilagitott vele.

— Baumann ur! — kialtott fel a kovetkezd pillanatban megle-
het6sen megrokonyoddve. — Hiszen ez lehetetlen!

— A renddrségrol jott? — kérdezte valaki a kortilallok koziil.
— Nem, de szakmabeli vagyok. En vagyok az allamiigyész.

— Na, hat akkor menjen be inkdbb a boltba, ahol az oreg
Salomon fekszik, mig meg nem érkezik valaki a hatosag részérdl
— szoOlalt meg ismét az ember.

— Az ég szerelmére, Baumann ur, hogyan kertilt ebbe a hely-
zetbe?

— Remélem — mondta Fritz — halalsapadtta valva — hogy nem
tart engem képesnek egy ilyen blincselekmény elkovetésére?

— Nem, teljesen biztos, hogy hem! — kialtotta gyorsan Witte.

— Ugy, és akkor miért akart elmenekiilni, és miért van dssze-
vérezve mindene, he? — nyugalom fiacskdm, csak varjuk ki a vé-
gét, és hogy vétkes vagy-e, vagy artatlan, azt a rendérség majd
kiszedi bel6led, abban nyugodt lehetsz! Es most arra kérném,
maga meg menjen be, hogy rendben menjenek a dolgok! Mas
nincs bent, csak egy katonatiszt, azok meg ilyen esetekben rend-
szerint nem tudnak segiteni.

Ez persze igaz volt. Witte, aki a kozelebbi koriilményeket
egyaltalan nem ismerte, pillanatnyilag itt ugysem tudott segiteni,
¢és kénytelen volt a fiatalembert sorsara hagyni. A vizsgalat nem-
sokara tgyis kideriti majd, hogy Baumann vétkes volt-e, vagy
sem.
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A vizsgalat

Amikor Witte allamiigyész belépett a homalyos, rejtélyes he-
lyiségbe, csak néhany sotét alakot latott, akik egy a f6ldon fekvd
test koré csoportosultak, és a lampa fényében éppen, hogy csak
lathatova valtak, de nem voltak rendesen megvilagitva. Labaval
kozben megbotlott egy a f61don heverd csérompold targyban, és
amint felemelte, ugy talalta, hogy valdszinlileg egy pénzes zacskd
lehet, amit bizonyara a gyilkos hagyhatott hatra menekiilés koz-
ben. Az els6 személy, akit persze legnagyobb csodalkozasara
felismert, von Wendelsheim bar6 volt, mivel nem igazan talalt
magyarazatot arra, mit kereshet ilyen késo este a Zsidoutcaban,
hacsak nem a puszta véletlen vetette erre, mint 6t magat. A hely-
zet azonban tényleg nem volt alkalmas ilyesfajta okoskodasra, és
az allamiigyész a fellelt szatyrot a pultra helyezve kozelebb 1épett
a csoporthoz, hogy mindenek el6tt megvizsgalja a foldon fekvo
aldozat allapotat.

— Ah, allamiigyész ur — kialtott fel Wendelsheim, amint fel-
ismerte 6t — micsoda szerencse, hogy erre jar, hiszen itt egy gya-
lazatos bilincselekmény tortént!

A latszolag élettelen 6regember kinyult teste f0l¢ egy asszony
alakja borult.

— Mi tortént itt? — kérdezte Witte. — Mindkettdjiiket meggyil-
koltak?

— Az oreg Salomon felesége, valdszinlileg eldjulhatott. Tény-
leg minden oka megvolt ra, amint a helyzetet megpillantotta!

— Az 6regember meghalt?
— Bizonyara. Két rémes sériilés van a fején.

— Nem lenne jobb, ha az asszonyt felvinnék a lakasaba, ahol
megkaphatna a sziikséges apolast? A rendoérségért ugye elkiildtek
mar?
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— Azt hiszem. Emeljétek fel emberek, de 6vatosan, és vigyé-
tek fel szegény asszonyt a 1épcsén, majd mutatom nektek az utat,
0, végre hoznak egy lampat! Rogton visszajovok onhoz, allam-
ligyész ur.

Wittének bar feltiint, hogy a hadnagy latszdlag mennyire isme-
r6s a hazban, de tovabb nem foglalkozott ezzel a felismeréssel.
Abban a pillanatban, amikor a tényleg elajult asszonyt az emberek
felvitték, megérkezett a rendérség: egy nyomozd, két rendor és
két zsandar. A nyomoz6 megfeleld intézkedésbe kezdett. A fog-
lyot, aki nem tudott elszokni, mivel meg volt kotdzve, az egyik
zsandarra bizta, a masikat a kapuhoz allitotta, hogy tavol tartsa a
kivancsiskodokat, mert az utca mar tele volt emberekkel. A hir,
hogy allitdlag meggyilkoltak az dreg Salomont, futotiizként terjedt
el az egész Zsidoutcaban, és a szomszédos varosrészben. Ezek
utdn megtisztitottdk az udvart minden nem oda tartoz6 személytdl,
¢és csak néhany embert tartottak vissza a fogoly 6rzésére, ha eset-
leg kétségbeesett menekiilési kisérletbe kezdene. Most azonban
teljesen nyugodtan viselkedett, de az ember sohasem tudhatja, az
ilyenek olykor kivarjak a megfelel6 pillanatot.

A nyomozo6 felszolitott mindenkit, aki a cselekményrdl valami
kozelebbit tud, vagy tudni vél, varakozzon odakint az utcan a
kozelben, hogy késébb tantivallomast tegyen. Ezek utan mindany-
nyian, a nyomoz0, a két rendor, von Wendelsheim hadnagy és az
allamiigyész visszamentek a boltba, hogy megvizsgaljak az 6reg-
ember sériiléseit. A nyomozo6 egyébként mar elkiildott a rendoror-
vosért, akinek minden pillanatban meg kellett érkeznie.

Az egyetlen ember, aki tényleg valami kozelebbit tudott a me-
rényletrdl, odakint allt megkotozve a zsandarok drizetében.

Salomon a hatan fekiidt, jobb karjat feltehetden a felé mért {ité-
sek kivédésére eldre nyujtotta. Jelentés mennyiségii vérrel volt
beszennyezve, és fején amint a nyomozo a lampaval megvilagitot-
ta, két taitongo seb volt lathatd, de mar alvadt vér tapadt ra, igy a
sebek mélységét nem lehetett jol megitélni. Vizsgalatukkal varni
kellett, mig az orvos megérkezik.
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Wendelsheim kdzben megprobalta kitapintani a pulzusat, de
életjeleket képtelen volt felismerni, keze hideg volt és gorcsbe
szorult, a még meleg mellkasan 1élegzetvétel nem volt észlelhetd.

— Szegény Salomon — mondta a nyomozd, mikoézben fejét
csovalva felallt — kar érte, derék, torvénytiszteld ember volt, €s
sokkal tobb tiszteletet érdemelt, mint masok ezrei, akik keresz-
ténynek nevezik magukat! De semmit sem tehetiink, uraim, mint
fekve hagyjuk 6t, mig az orvos meg nem érkezik, kozben azonban
atvizsgaljuk a boltot. Eléfordulhat, hogy még taldlunk valamit,
amit a gyilkos vagy gyilkosok hatrahagytak, ami segitheti a nyo-
mozast. Volna valaki olyan szives az urak koziil, és kézbe venné a
lampat?

Az allamiigyész ekkor felhivta a nyomozé figyelmét a pénzes
zacskora, amelyet az ajtd kozelében talalt, és vémyomok voltak
rajta. A gyilkost bizonyara megzavarhattak, és ezért otthagyta. A
fém pénzszekrény nyitva volt, és azt természetesen nem lehetett
megallapitani, hogy mit raboltak el beldle. A nyomozoé a szatyrot
visszatette a szekrénybe, és bezarta azt.

Ekkor megvizsgaltak a padlot, és kozvetleniil a szekrény el6tt
rabukkantak az elsé vérnyomokra. A tamadas feltehetden ott kez-
dodott, és az oregember bizonyara védekezett. A pult kissé el-
mozdult, feltehetéen amikor az aldozat az ajto felé akart menekiil-
ni, itt kapta a masodik iitést a fejére, amit6l a foldre zuhant.

Fegyver, vagy barmiféle targy, amivel a merényletet elkdvet-
ték, nem volt fellelhetd, éppligy nem talaltak mas targyat sem, ami
idegené lehetett volna. Csak egy zsebkendd hevert a boltban a
foldon a sarokban, melyen F.B. monogram volt lathaté. Ezt a
nyomozo6 zsebre tette.

Mikdzben korbevilagitottak a helyiséget, talaltak még egy nyi-
tott fiokot, amiben benne volt a kulcs. A fiokban tobb arany és
eziisttargy volt. Lehetséges, hogy a tolvajnak vagy tolvajoknak
tudomasuk volt réla, hol vannak az értékes targyak, és azokbdl is
elrabolhattak valamit. Ezzel kapcsolatban Salomon felesége tud
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talan felvildgositast adni, ha ajulasdbol magahoz tér, erre azonban
ezen az estén mar nem valdszinli, hogy sor keriilhet.

Ebben a pillanatban megérkezett a vart renddérorvos, és meg-
vizsgalta a leiitott testet, idelent azonban nem sokat lehetett tenni.
Még felismerni vélte az élet nyomait, melyek azonban olyan
gyengék voltak, hogy barmely pillanatban megsziinhettek, ezért
az volt a kivansaga, hogy vigyék fel a lakasba, és fektessék agya-
ra. Ott aztan megkezdddhet az emberek kihallgatésa is.

A nyomozé ekkor kiment az udvari kapuhoz, ahol még mindig
tolongtak az emberek, és felszolitott egyeseket, akiknek kozelebbi
tudomasuk lehetett a merényletr6l, hogy jojjenek be. Azonban
mindossze csak ketten vagy harman jelentkeztek, akik allitdlag
lattak valamit. Ezeket berendelte, és rogton arra is megkérte oket,
hogy az dregember ¢lettelen testét vigyék fel a lakasba.

A hadnagy, aki ekkor visszaért, ismét atvette a vezetést, és mi-
kdzben lassan elérement a lampaval, a nyomoz6 elészor bezarta a
bolt ajtajat, aztan egy pillanatra még megallitotta a menetet, hogy
egy papircsikkal lepecsételhesse a zarat, hogy senki se 1épjen be a
helyiségbe, miel6tt holnap nappali vilagitas mellett megtorténhet
annak atvizsgalasa.

Milyen csendes és békés, mennyire lakalyos, szinte majdnem
patriarchalis volt egyébként az 6reg Salomon lakdsa, és milyen
szomoru valtozason ment at ezen az estén! Idegen, durva alakok
tolongtak felfelé a lépcson, és 1épteik nyoman halal és véres pusz-
tulas tolakodott be a hazba. Ugy tiint, mintha a hiz éreg szolgalo-
ndje, aki odafent a 1épcsén kisirt szemekkel allt, a sok idegen
behatolasa ellen akarta volna védelmezni a lakast, de hat végil is
nem szegény gazdajat hoztak fel az idegenek? Aztan meglatta a
rendOrok rettegett voros gallérjat is, akikkel szemben a legcseké-
lyebb mértékben sem mert volna ellenallast tanusitani.

A cipekeddk most felértek a 1épcson, és Witte, aki kozvetlen
mogottiikk kovette Oket, elcsodalkozott, amint feltekintve megpil-
lantott egy csodaszép lanyt, kibontott fekete hajjal, marvany fehér
arccal, aki elsd pillanatban ra akarta vetni magat az éregemberre.
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Aztan szinte erdszakkal visszatartotta magat, tagra nyilt, nagy
sOtét szemei a borzalomra tapadtak, kis fehér kezeit szivére szori-
totta, de nem szolt egy szot sem, egyetlen mozdulattal sem akada-
lyozta az emberek tovabbhaladéasat, és a lampat kivéve az Oreg
szolgalond kezébdl csak intett nekik, hogy kovessék.

— Ordog és pokol, ez meg ki lehet — suttogta a nyomozo a
mellette 4llo allamiigyész felé. Hiszen ez egy csodaszép lednyzo,
és ugy tlinik, a hadnagy igencsak otthonosan mozog a hazban!

— Valoszinlileg az 6reg Salomon lanya — boélintott az allam-
ligyész, aki egyetértben megismételte az utdobbi megjegyzést —
tudom, hogy van egy lanya, kordbban azonban még sohasem lat-
tam.

— Eletemben nem lattam még ennél szebbet ...

— Tényleg rendkiviili lehet, ha még maga a renddrség is el
van ragadtatva téle — jegyezte meg szarazon az allamiigyész — de
mar meg is érkeztiink. Milyen elegans itt minden! Tényleg nem
gondoltam volna, hogy a zsidonegyedben ilyen haz is el6fordul-
hat, kiilonosen, ha az ember kiviilr6l nézi az 6reg, koromtol meg-
feketedett épiiletet!

A sériiltet cipeld férfiak sapadt vezetdjiiket az egyik oldalso
szobaba kovették, ami gy tiint, hogy az dregember haldszobdja,
aki mellett még mindig ott ment az orvos, €s fejét tartotta. A szo-
baban intett, hogy helyezz¢ék az agyra.

— Nem tenne ala esetleg egy takar6t? — jegyezte meg az or-
vos, amint meglatta a hofehér lepeddt — mindent 6ssze fogunk
vérezni.

— Nem — mondta alig hallhatéan a lanya. — Ez volt az els6
sz0, amit hallani lehetett téle. — O, az Isten szerelmére mondja
meg, meghalt?

— Nem hiszem, Kisasszonyom — valaszolt az orvos a mély faj-
dalom iranti részvéttel, melyet szavaibdl érezni lehetett. Termé-
szetesen semmi biztosat sem mondhatok 6nnek, mivel a sebeket
még nem is vizsgaltam meg, azonban az élet nyomait még felis-
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merni vélem, akkor is, ha csak szikranyira. Természetesen min-
dent meg fogok tenni, ami emberileg lehetséges, annak érdekében,
hogy megmentsem. Késziiljon fel azonban a legrosszabbra, ember
nincs, aki az eredményt elére megmondhatna.

— Javult az édesanyja allapota? — kérdezte ekkor Witte allam-
ligyész, aki akaratlanul kozelebb 1épett hozza. — A hirtelen rémii-
let természetesen eldidézhette ajulasat.

— Koszonom 6nnek — mondta Rebekka halkan — mar maga-
hoz tért, 6, micsoda rémes egy este!

— Es nincs valami gyantja, hogy ki lehet a tettes? — kérdezte a
nyomozo.

— Fogalmam sincs réla — séhajtotta a fiatal lany, szomortan
ingatva fejét — apam olyan jo és derék ember volt, soha, senkinek
nem okozott semmi bajt — bizonyara egyszeriien csak ki akartak
rabolni.

— Es esetleg arrol sem tud, hogy valaki az utobbi idében
gyakrabban tért be a boltba, mint egyébként?

— En sohasem szoktam a boltban jarni, vagy legalabb is olyan
ritkan, hogy ilyesmirdél semmit sem tudok. Még anydm sem szo-
kott lejarni.

— Hm —nos, mi a helyzet, doktor?
— Kérhetnék egy kis langyos vizet és egy szivacsot?

— Gyorsan behoztak, amit kért, és az orvos nekilatott a seb
gondos kitisztitdsahoz és vizsgalatahoz.

Wendelsheim kdzben halkan beszélt Rebekkaval, és arra kérte,
hogy menjen ki a szobabdl. O maga szentiil meg volt gy6z6dve
rola, hogy az oregember meghalt, és meg akarta sporolni a lany-
nak a halal felismerésével jardo kozvetlen fajdalmat. Rebekka
azonban ellenkezett, a rettenetes hirt sajat maga akarta hallani —
fel volt késziilve erre, amint mondta, és nem érzett semmiféle
gyengeséget.
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Witte allamiigyész figyelmesen nézte oket, mikdzben egymas-
sal beszéltek, és tényleg nem volt sziikség egy jogasz éleslatasara
ahhoz, hogy észrevegye, milyen szeretetteljes részvéttel csiingott
a baré tekintete a lany arcvonasain, és az milyen bizalommal ¢és
josagosan nézett vissza rd. A nyomozd ekkor tigy gondolta, hogy
kdzben nem pocsékolhatja haszontalanul az idejét, és a szobaban
koriilnézve hamarosan észrevett egy asztalt, melyen iréeszkozok
hevertek. Papir és miden egyéb, amire sziiksége volt, egyébként is
volt nala, és ekkor utasitast adott, hogy hozzak fel a foglyot, és a
tanuként jelentkezetteket szintén az ajtohoz szoélitotta. Az orvos,
aki csak a sebesiilttel volt elfoglalva, a kihallgatassal nem toro-
dott. Rebekka készségesen segitett neki. Bar 6sszeszorult a szive,
és erdszakkal kellett visszatartania magat, hogy ne torjon ki va-
daskodo felhaborodassal, amikor meglatta a rettenetes sebeket,
melyeket a gyilkos fegyvere apjan ejtettek, azonban egyetlen hang
sem hagyta el ajkait, €s nagy gonddal, még csak nem is reszket6
kézzel mosta le a vért a draga fejr6l, majd megcesokolta a sapadt,
hideg homlokot.

Fritz Baumannt ekkor bevezették, és a lany megrokonyodott
tekintettel nézett a fiatalember nemes, amde ekkor sapadt arcvo-
nasaira. Ez lenne a gyilkos? O, Istenem, mit tehetett ellene, hogy
véres Oklét a szegény, gyenge, dregember ellen kellett emelnie?

— Kicsoda maga, ¢s hogy hivjak? — kérdezte a nyomozo, aki
leiilt az asztal mellé, és hozzakezdett az iigy hivatalos kivizsgala-
sdhoz.

— A nevem Friederich Baumann — hangzott a nem éppen ba-
ratsagos hangon adott valasz — technikus vagyok a varosban.

—  Allt mar birdsag el6tt?
— Nem

— Mi dolga volt itt ma este sotétedés utan az udvarban és az
oreg Salomon boltjaban?

— Egy szerkezetet hoztam vissza, amit megjavitottam szama-
ra, a boltot azonban mar zarva talaltam, és a sziirkiiletben lattam,
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amint egy tiszt eléttem bement az udvarba. Mivel ennek alapjan
ugy véltem, hogy az 6reg Salomont még a boltjaban talalom, ko-
vettem 6t, a bolt ajtaja is csak be volt huzva, és odabent még vila-
gos volt. Amint azonban be akartam 1épni a helyiségbe, hirtelen
egy sotét alak ugrott ki onnan felém, és kirohant az udvarra. A
szerkezet, amely most odalent van az asztalon, még a kezemben
volt, és abban a pillanatban tilzottan meg is voltam lep6dve ah-
hoz, hogy a menekiildt azonnal iildézni kezdjem, azonban min-
dent megtettem, amit az adott helyzetben tehettem. A boltban
meglattam a szerencsétlen dregembert a foldon fekve, és a leg-
rosszabbtol tartva kirohantam, a lakohaz kapujat zarva talaltam,
dorombolni kezdtem, aztdn a kapuhoz rohantam, hogy segitséget
hivjak, amikor ezek az emberek elfogtak, fogva tartottak, és en-
gem gyanusitottak a gyilkossaggal.

— Es mit6l van 6sszevérezve a keze €s a ruhaja?

— Fel akartam iiltetni a leiitottet, de rovidesen rajottem, hogy
ez lehetetlen.

— Ez akend6 az 6né? F. B. betlik vannak rajta.

— Igen, ezzel letakarva hoztam a szerkezetet, és bizonyara az
udvaron leeshetett.

— A boltban volt.

— Azis lehetséges.

— Milyen szerkezet volt, amit visszahozott?

— Egy mechanikai remekmii, amelyet megjavitottam.

— Az ajtoban egy zacsko volt, tele pénzzel, hogy kertilt oda?
— Fogalmam sincs, én nem lattam.

— Hallott valami zuhanasfélét, amikor az a sotét alak, aho-
gyan On nevezi, kiugrott az ajton?

— Nem, legalabb is nem emlékszem ra, tulzottan meg voltam
lep6dve.
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A nyomoz6 ekkor félredllitotta 6t, és a tobbieket kezdte kikér-
dezni, mit tudnak az esetr6l. Ez azonban nagyon kevés volt. Vol-
tak, akik azt hallottak, hogy segitségért kialtanak, és erre odasza-
ladtak, a tobbiek pedig, akik az elébbieket szaladni lattak, csatla-
koztak hozzajuk.

— Ki kialtott segitségért? — kérdezte a nyomozo.

— FEn magam voltam az — vélaszolta Baumann — akkor, ami-
kor elszaladni lattam azt a sotét alakot. Azt reméltem, hogy fel-
hivhatom azok figyelmét, akik taldlkoznak vele.

— Es miért nem maga szaladt utana rogton? Ugy gondolom,
ehhez elég fiatal és erds lett volna.

— A szerkezetet a karom alatt tartottam — minden olyan gyor-
san tortént — és hiszen akkor még azt sem tudtam, hogy biincse-
lekmény tortént, sot elsé pillanatban gy tint, mintha a kirohano
alak maga Salomon lett volna.

— Nagyon valészin{i — mondta a nyomozé megveté mosollyal.
Es akkor maga miért szaladt el onnan?

— Mar mondtam 6nnek, hogy nem szaladtam el — valaszolta
Baumann borusan — csak ki akartam ugrani az utcéara, hogy embe-
reket hivjak oda, amikor ezek elkaptak engem, a merényldt koz-
ben hagytak elmenekiilni.

— Tehat 6n tagadja, hogy barmi mast tudna az esetrdl?

— Mindent elmondtam 6nnek, amirél tudomasom van, és na-
gyon sajnalom, ha ez dnnek nem elég.

— Rendben. Zsandarok! Vezessék el a foglyot a rendérség
épiiletébe, vizsgalati fogsagba! Zarjak be, rovidesen magam is
utanuk megyek! Ugyeljenek ra, nehogy utkdzben meglogjon, és
senkit se engedjenek a kozelébe, és nem beszélhet senkivel sem!
Elobb azt is ellendrizzék, nincs-e nala fegyver, vagy barmi mas,
gyanus holmi! Kezei még mindig szorosan 0ssze vannak kotve a
hata mogott?

— Abbdl biztos, hogy nem szabadul ki, nyomoz¢ tr.
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— Rendben van, vigyék! Ma itt mar nem lesz ra sziikségiink.

— De tényleg nem akarhat lecsukatni engem egy ilyen oriilt
gyanusitas miatt! — kialtotta Baumann, aki ekkor folényessé valt
diithében — hat nincs itt valaki maguk kozott, aki ismer engem?
Witte allamiigyész Gr, von Wendelsheim hadnagy ur, elhinnék,
hogy akar csak képes is lennék egy ilyen blintény elkdvetésére?

— Nem, én nem hiszem — mondta Witte.
— En ugyszintén nem — szolt kdzbe Wendelsheim is.

— Uraim — mondta erre a nyomozd — nagyon sajnalom, hogy
ebben a kérdésben nem vehetem figyelembe azt, hogy 6ndk mit
hisznek. Ezt a személyt itt gyanus korilmények kozott talaltak, és
kénytelenek lesziink mindaddig fogva tartani, mig artatlansaga
teljes mértékben be nem bizonyosodik.

— De hiszen még harom perc sem telt el, hogy Wendelsheim
hadnagy utan beléptem az udvarra — alig kettd, még lattam 6t ke-
resztiil menni az udvaron.

— Eszrevette 6n ezt az urat, hadnagy r?

— Be kell vallanom, hogy egyaltalin nem néztem koril —
mondta a hadnagy. Arra még emlékszem, hogy valakit lattam az
utcan, amint bekanyarodtam az udvarba, de mar sotét volt, és
egyaltalan nem is figyeltem oda.

— Es mennyi idSvel a gyilkossag felfedezése el6tt érkezett 6n
a hazba?

— Csak néhany pillanattal korabban, éppen, hogy csak belép-
tem a szobaba, amikor hallottam, hogy segitségért kialtanak.

— Ugy? Na, a késobbi vizsgalat soran erre még visszatériink.
Tehat nagyon vigyazzatok ra! Schultze is inkabb menjen veletek,
hatha ttkozben torténik valami, vagy netan esetleg tettestarsai arra
vetemednének, hogy megprobaljak kiszabaditani.

— Kedves Baumann 1r — sz6lt ekkor az allamiigyész a fogoly-
hoz — nyugodjon bele a megvaltoztathatatlanba, mert pillanatnyi

312



fogvatartasa elkeriilhetetlen, de remélem, és meg vagyok gy6z6d-
ve rola, hogy elegendd bizonyitékkal tud majd szolgalni artatlan-
sagarol. Ebben az esetben fogvatartdsa nem fog soka tartani, €s
kérem ont nyomozo Ur, hogy adjanak meg neki minden kényel-
met, amit a fogvatartasi rend lehetévé tesz — tegyék ezt az én fele-
16sségemre és garanciam mellett. Gondoskodjanak errél barataim
— fordult a zsandérok felé — hogy iizenetem rendben atadjak, és
végre is hajtsak!

Mikozben az emberek elvezették a fiatalembert, Witte odaha-
jolt a nyomozohoz és valamit suttogott neki, amivel az bizonyara
nem érthetett egyet, mert fejét csovalta, és elobb még valamit le is
irt. Aztan hirtelen a hadnagyhoz fordult, és igy szolt: — Es ha sza-
bad kérdeznem ontdl bard Ur, mi vezette ont ilyen késén, vagy
jobban mondva ilyen koran ide ebbe a hazba, mivel mégiscsak itt
volt, mieldtt kitdrt a larma, és tulajdonképpen el kellett mennie a
bolt mellett is, miel6tt odabent elkdvették a gyilkossagot. Kozben
semmit sem hallott?

— Egy hangot sem — mondta Wendelsheim, nem éppen 6r-
vendve a kérdésnek, mivel feszélyezte az allamiigyész jelenléte. —
Amikor odalent elhaladtam, minden s6tét volt. Arra sem emlék-
szem, hogy a bolt ajtaja csak be volt hajtva, vagy csukva volt, erre
nem figyeltem, és odabentrdl a legesekélyebb zajt sem hallottam,
és ezért azt hittem, hogy az 6reg Salomon mar odafent van a szo-
bajaban.

— Es amint odafent belépett a szobaba, rogton hallotta a se-
gélykialtast?

— lgen.
— Volt valaki a szobaban?

— Persze, az 6regember felesége, €s a kisasszony.

Az dregemberrel akart beszélni?

— A csaladdal, akikkel jo baratsagban vagyok — mondta
Wendelsheim komolyan és elszadntan — gyaszhirt akartam kézolni,
ami engem ¢érintett ma, testvérem halalat.
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— Meghalt a fiatal Benno bard? — kialtott fel hirtelen Witte. O,
ezt nagyon sajnalom, részvétem valamennyiiiknek!

— lgen — mondta Wendelsheim halkan — stlyos veszteség ért
benniinket, jollehet valamennyien mar régen kénytelenek voltunk
késziilni erre.

— Ilyen fiatalon! Mennyi id6s volt a testvére?
— Meég nem volt tizennyolc éves.

— El él! — ujjongott fel hirtelen Rebekka, aki apja agya mel-
lett térdelt, és fiilét szivére szoritotta. Mit érdekelték ot ekkor a
nyomozo6 kérdései!

— Kétségteleniil mutat még életjeleket — bolintott az orvos —
¢és sebei, ha a koponyan beliil nem tortént valami, ami kiviilrdl
nem itélheté meg, nem néznek ki annyira sulyosnak, legalabb is
nem annyira, hogy minden reményt fel kellene adniuk.

— Fl a péciens, doktor? — kialtott fel most a nyomozé is. Ez
persze nagyon megkdnnyitené a vizsgalatot, ha elmondhatna,
hogy mi tortént.

— Err6l azonban ma este sz6 sem lehet, nyomoz6 tr — mondta
az orvos nyugodtan. Egyaltalan, meg kell kérnem az urakat, hogy
hagyjéak el most ezt a szobat, hogy a sebesiilt ne halljon zajokat, és
ha hamarabb magéhoz tér, mint amire szdmitok, ne ijedjen meg —
kiilonben semmiért sem tudok jot allni.

O, apam ¢él, apam él! — ujjongott Rebekka csendben maga elé,
¢és anélkiil, hogy maga is észrevette volna, kezét a fiatal tiszt kar-
jéra tette, és sugarzo arccal nézett fel ra.

Az oreg allamiigyész csendben maga elé bolintott fejével, az
orvos ekkor azonban hatarozottan ragaszkodott a szoba kiliritésé-
hez. A betegnek nyugalomra volt sziiksége, és csak lanya marad-
hatott mellette. O maga megigérte azonban, hogy éjfél elétt még
egyszer utananéz, hogy van. Néhany paciensét még meg kellett
latogatnia, és azokat sem hanyagolhatta el.

Von Wendelsheim hadnagy késlekedett, hogy 6 is kimenjen.
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Az éllamiigyész azonban karjdnal megragadta, és igy szolt
hozza: — J6jj0n veliink at egy pillanatra egy masik szobaba, vagy
le az udvarra, hadnagy ur. Egy javaslatot tennék az uraknak, és
szeretném, ha 6n is ott volna, azutan még visszatérhet.

— Egy javaslatot? Miféle javaslatot? — kérdezte a nyomozo.

— Kérem, odalent. Itt tovabb semmit. Kedves kisasszony —
fordult ekkor Rebekkahoz — szedje 6ssze minden batorsagat, talan
¢és remélhetdleg a legnehezebbre mégsem keriil sor. Biztosithatom
azonban Ont, hogy legbels6bb részvétiinket tanusitjuk sorsaval
kapcsolatban, és torténjék barmi, az elvetemiilt csirkefogo, aki
végrehajtotta ezt a gaztettet, minden bizonnyal el fogja nyerni
mélto biintetéseét.

— De biztosan nem az a fiatalember volt, aki leiitotte apamat —
mondta Rebekka mélységes szomortisaggal hangjaban.

— Biztos vagyok benne, hogy nem 6 tette — igazolta vélekedé-
sét az allamiigyész — a vizsgalatnak is révidesen bizonyara ez lesz
az eredménye.

— Es ne feledkezzen meg rola, hogy ma mar nem térhet vissza
a boltba — mondta a nyomozo6 — mert le van pecsételve.

— Isten Orizzen, hogy ¢éjszaka visszamenjek arra a rémes hely-
rel — mondta a lany visszahdkolve.

— Jojjenek uraim, jojjenek — siirgette 6ket az orvos. A beteg
mozgolodik — egyébként felelssé teszem Ondket a kdvetkezmé-
nyekért. — Es a harom férfit maga elétt terelve veliik egyiitt el-
hagyta a szobat.

— Es mit szeretett volna mondani nekiink, allamiigyész ur? —
kérdezte a nyomozd, amikor mar lent alldogaltak az udvaron,
mikdzben az egyik rendor még mindig Orséget allt a kapu elott.
Az oreg szolgaldasszony veliik egyiitt lement, hogy bezarja uta-
nuk a kaput.

— Mar odafent kifejtettem azon meggy6z6désemet — mondta
az allamiigyész — hogy a fiatal Baumann artatlan, most megismét-
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lem ezt a véleményem, amit a vizsgalat majd igazolni is fog. Még
mindig nem tudjuk azonban, hogy az 6reg Salomon felismerte-e
az embert, vagy embereket, akik megtamadtak, és mir6l tud majd
beszamolni, ha tényleg magahoz tér, mert az ilyen gazemberek
rendszerint befeketitik az arcukat, vagy més alcazast hasznalnak.
A kovetkezé napokban azt a benyomast kell kelteniink, hogy
semmitdl sem kell tartaniuk, és ez leginkabb olyan szdbeszéddel
torténhet, hogy az oreg Salomon meghalt. A varosbelieknek mast
sem kell hallaniuk, minthogy az oregembert tényleg leiitotték,
vagy belehalt sériiléseibe, és feldlem akar azt is terjeszteni lehet,
hogy a gyilkost elfogtak, és fogsagban van. A téves gyanusitas art
a fiatal Baumann nevének, ha mar elvezették, és fogva tartjak, €s
ha tényleg sikeriil elkapnunk a valédi tettest, az & nevét végiil
mégiscsak tisztara kell mosnunk.

— Képtelen vagyok felfogni, mi célja van ezzel — mondta a
nyomozo.

— En is ezt tartom a legjobb megoldasnak — vélekedett az or-
vos. — Ezzel feltehetden sikeriil félrevezetni a biinozoket, meg-
szerzett pénziikkel kezdenek nagyvonaltian banni, tobbet fogyasz-
tanak, mint amennyihez ismer6seik hozza vannak szokva — meny-
nyi lopasra és rablogyilkossagra deriilt fény ennek kdvetkeztében!

— Rendben van, semmi kifogasom ellene — bélintott a nyomo-
76. Megprobalhatjuk, de semmit sem fogunk elérni vele, mert ha
harom napon beliil nem keriil sor az 6regember temetésére, akkor
pillanatokon beliil igyis mindenki rajon, hogy nem halt meg.

— Héarom nap hosszt id6 — mondta az allamiigyész — a rendel-
kezéstinkre allo idot legjobb képességeink szerint fogjuk kihasz-
nalni, és ont, hadnagy 1r, arra kérem, amennyiben vissza akar
térni a csaladhoz, kérje meg oket, hogy sajat érdekiikben tegyenek
meg mindent ennek a szobeszédnek a fenntartasa érdekében. Most
azonban tovabbi jo estét uraim! Mar késon van, és haza kell tér-
nem, vagy talan valamennyien ugyanarra megyiink?

— Kezdetben legalabb is mondta az orvos — de a népségnek el
kell takarodnia a kapu el6l, hogy ne larmazzanak tovabb.
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— Bizza csak ram, én majd gondoskodok rola, hogy elmenje-
nek — mondta Witte.

— A kapu felé tartva ekkor éppen odaértek, és kiléptek az ut-
cara.

— Nos, mi a helyzet odafent? — érdeklédtek egyszerre tobben
is. Hogy van az 6regember?

— Térjetek haza, emberek — mondta az allamiigyész — €s ne
zavarjatok a csaladot gydszaban, az 6reg Salomon meghalt.

— Igazsagos Isten, ¢s pont egy ilyen ember — kialtoztak min-
denfeldl. — Es mi van a gyilkosokkal?

— Nem fogjadk meglszni mélto biintetésiiket, bizhattok ebben,
egy ilyen semmirekelld blincselekmény nem maradhat biintetle-
niil.

— Kinek okozna ez gondot — szolalt meg egy Oreg izraelita,
aki a kozelben allt — nem sok bajuk fog esni, hiszen csak egy zsi-
dé volt, az 6reg Salomon!

— Ember volt, és aki embervért ont ki, annak sajat vérével kell
felelnie ezért. De most mar menjetek haza — lathatjatok, a kaput
mar bezartak, és a felesleges larmaval csak zavarnatok a csaladot,
akinek mar van elég fajdalma és gondja.

Ez segitett. — Ugy van, ugy van! — kialtoztak a legtobben, és
néhany perccel kés6bb az utca teljesen elnéptelenedett.
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Kiilonféle benyomasok

Baumannék hazaban, a miihely melletti szobacskaban vacsora-
nal Ult a csalad, de az egyébként vidam hangulat ma este elmaradt
a kis csaladi korben. Az 6reg maga elkomolyodott, legalabb is
elmélkedd hangulatban volt, és nem sokat beszélt, és hogy kdzben
kire gondolt, elarulta az a néhany sz6, melyet végiil kimondott.

— Ma mar nem jon vissza — sz6lalt meg — mikozben kiiiritett
poharat Gjra megtoltotte sorrel — mar joval elmilt kilenc ora. Bi-
zonyéara hazament, és lefekiidt.

— Nincs otthon, apam — mondta Karl — az eldbb voltam odaat
nala, egy szerszamot akartam kodlesonkérni, de a kulcs a szalmata-
kar6 alatt volt szokasos helyén, ahol hagyni szokta, ha elmegy
otthonrol.

— Lehetne valami jobb otlete is, minthogy oda tegye — mondta
az anya — ezt a helyet a tolvajok is ismerik, és rémes, mi mindent
elloptak megint az utobbi iddben Alburgban.

— Ez csak a josagos renddrségiinknek koszonhetd, mama —
nevetett fel az Oreg lakatos — mert ha egy tolvaj hagyja magat
elkapni, a biintetést csak sajat ostobasaganak koszonheti.

Az asszony felsohajtott, de mast mar nem szo6lt, felallt, maga-
hoz vett egy zsoltaroskonyvet a kis konyvespolcrol és abbdl el-
kezdett halkan maga elé olvasgatni.

Az oreg lakatos felallt, és egy darabig le-fel maszkalt a szoba-
ban. Olykor ranézett a feleségére, mintha vele foglalkozna, de
tovabb hallgatott. Mindkét kezét elol nadragtartdja ala dugta, és
csendben fiityOrészett, ami olyankor volt szokasa, ha valamin
mélyen elgondolkodott. Az asszony nem figyelt ra, egyre csak
tovabb olvasott, és férje egyszer csak észrevette, amint hata mo-
gott elment, hogy egy a lampa fényében felcsilland konnycsepp
hullott a nyitott konyvre anélkiil, hogy az asszony letordlte volna.
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— Figyelj csak Karl — szdlalt meg ekkor az 6reg, fia el6tt
megallva — menj, fekiidj le, valamit meg szeretnék beszélni
anyaddal.

— Igen apam — valaszolta Karl — én is igy gondolom, faradt
vagyok, és ugy tiinik, unalmas itt ma koztetek. A mama olvas, te
fiityorészel, akkor én inkabb bemaszok a takaro ala, reggel megint
koran kell kelniink. J6 éjszakat mindenkinek!

Karl mar régen elhagyta a szobat, de az dreg Baumann még
mindig hallgatott. Megallt, mar nem fiityorészett tovabb, a felesé-
gét nézte, aki még mindig a konyv f6lé hajolva iildogélt. De most
mar 0 sem olvasott, csak nézte a konyvet, és szinte gy tlnt,
mintha félne attél, hogy a férje megszolitja.

— Mond csak oreglany, mi van veled tulajdonképpen — kez-
dett bele a lakatosmester, mikozben mindkét kezével az asszony
székének tamlajara tamaszkodott. — Olyan vagy, mintha teljesen
megvaltoztal volna. Magadba fordulva ildogélsz, sohajtozol, zsol-
taros konyvben olvasgatsz, sot sirdogalsz kdzben. Ha nyomja
valami a lelked, kiben bizhatnal meg jobban, mint bennem? Ha
valami gondod van, hat nem én volnék éppen az a férfi, aki gond-
jaid levehetné a valladr6l? Beteg vagy, mama?

— Nem, Gottfried — szolalt meg csendesen az asszony — tulaj-
donképpen nem beteg vagyok, nem tudom, valami igy nyomja a
szivem, valami sejtelem, mintha valami szorny(i dolog torténne
veliink, és tulajdonképpen fogalmam sincs rola, mi lenne az.

— Te jo Isten, igen — bolintott Baumann, mikdzben leiilt mellé
és megfogta a kezét — az embernek néha vannak ilyen orai és az
orvosok azt mondjak erre, hogy a vériinkkel van valami, de tény-
leg igy lenne, oreglany? Nézd csak, mar hosszl, hosszu évek ota
hazasok vagyunk, mar eziistlakodalmunkon is taljutottunk, és
olyan boldogok voltunk egymas mellett, olyan békésen éltiink
egylitt, és baratsagtalan sz6 sohasem hangzott el kozottiink. Ha
volt valami, ami nyomasztott, akkor elmondtad nekem, ha velem
volt valami én ugyanezt tettem és elmondtam neked. Mostantol
masként lenne?

319



— Nem, Gottfried, nem — hiszen az rettenetes volna! — sohaj-
tott fel az asszony és fejét férje mellére hajtotta, és egyre jobban
potyogtak a konnyei.

— Na, akkor ki vele, hadd halljam, mama — mondta Baumann.
— Valami nyomasztoéan hat rad, latom rajtad, és ha annak okat is
megtudhatom, majd csak kitalalunk valamit.

— lgen, de mit mondhatnék? — séhajtott fel panaszosan az asz-
szony — hiszen magam sem tudom. Csak olyan tompa érzést érzek
a szivem kortl.

— Hm — dormogott a lakatosmester — ez most €pp olyan, mint
annak idején, amikor még fiatal hazasok voltunk, kdézvetleniil az
egyik fiu sziiletése utan, a Frizt volt az, vagy talan a Karl? Akkor
ugyanezt a misort adtad eld, és milyen soka tartott annak idején,
€s mennyi gondot okozott nekem, aztan végiil semmivé valt. Las-
sanként egyre jobb lett a helyzet, és az 0sszes sejtelmed, ahogy
annak idején is nevezted azokat, a porba hullott.

Az asszony csendesen bolintott a fejével, és Baumann egy id6
utan folytatta:

— De most mar tudom, honnan van mindez. A testvérednek, a
Heszbergernének volt tele a feje egész id6 alatt furcsa szeszélyek-
kel. A kartyavetésével és joslataival végiil még beképzeli sajat
maganak, hogy tényleg tud valamirdl, és az sem csoda, hogy any-
nyi balekot talal, akik mindezt elhiszik neki, és ezzel téged is
megfertdézott. A foldontuli otleteivel és elképzeléseivel tisztara
meghiilyiti az embereket, és ha az ember tiszta fejjel dtgondolja
azokat, akkor allithatom neked, mindaz semmi mas, mint szélha-
mossag ¢és atverés. Rokonsagat mar rég ki nem allhatom, és na-
gyon Oriiltem neki, hogy mar j6 ideje nem jartatok 6ssze. Ma dé-
lutan azonban megint itt toltott par orat, és megint telefecsegte a
fejed.

Ah, Gottfried, ki nem allhatod a testvéremet, pedig ¢ mindig
csak jot akart nekem!
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— Az lehet — mondta a lakatosmester fejét ingatva, de ha tény-
leg igy van, akkor nem jol kezd hozza. Az atkozott szélhamossa-
gaival jobb lenne, ha otthon maradna, a férje pedig, na nem aka-
rok fajdalmat okozni neked, oreglany, de a sogorunk, ha csak
meglatom azt az atkozott fickot a ,,dicsértessék a Jézus Krisztust”
dumajaval egyiitt, mar attol rosszul leszek.

— Pedig aldott j6 ember — mondta az asszony — és mindent
megtesz a testvéremért, amit csak szemébdl ki tud olvasni. Persze
megvannak a maga furcsa szokasai, és nekem is jobban megfelel-
ne, ha nem jarna annyit templomba, és a jo Istent nem venné
olyan gyakran a szdjara. De hat ez mar az 6 gyenge oldala, de ha
egyébként derék és szorgalmas ember, akkor tényleg semmi
okunk ra, hogy vadaskodjunk felette.

— Fel6lem — morgott maga elé¢ a lakatosmester — nekem sem-
mi kifogdsom sincs ellene, ha a testvéred kijon vele, nekem gy is
megfelel. Bardtom azonban biztos nem lenne, és azt is tudom,
hogy 6 sem nagyon kedvel engem, amit nem igazan tudom, minek
koszonhetek, bar tal sok baratsdgos szot még nem hallott télem.

— Igazsagtalan vagy vele, Gottfried.

— Legyen 6 csak boldog, ugy ahogy van — morgott megint az
oreg. — De teljesen eltértiink a tématol, amit az el6bb kérdeztem
téled. Tehat nem tudod megmondani nekem, mi nyomja a szived,
mama? Nem bizol meg bennem?

— Még hogy ne biznék benned, Gottfried? — szélalt meg az
asszony szivélyesen. Hat ne vettem volna észre a hosszu, hosszu
évek alatt, hogy milyen jo és hiiséges vagy hozzam, és panaszkod-
tam ¢én valaha ellened? O, Gottfried, te vagy a legjobb ember,
amilyen csak létezhet a vilagon, és ami engem egyaltalan nyo-
maszt, €s annyira szomoruva tesz, pusztan csak az az érzés, hogy
sohasem érdemeltem meg ekkora boldogsagot.

— Marhasag — mondta a lakatosmester kissé¢ zavartan. — Pont
ugy beszélsz, oreglany, mintha most szerettél volna belém, és
férjiil akarnal megszerezni magadnak. Még jo, hogy nincs itt sen-
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ki, aki hallana benniinket, a végén még elcsodalkozna, hogy mi
lehet, amit igy megkedveltél rajtam ...

Hirtelen hallgatozni kezdett, mert odakint kopogtattak az ab-
laktablan. A miihely mar zarva volt, és odakintrél az ablaktablak-
ba vagott sziv alaku nyildsokon &t latni lehetett, hogy még vilagos
van a szobaban.

— Nocsak — mondta az dreg Baumann — latogatot kapunk? Ki
az?

— En vagyok az, mesterkém — valaszolt egy finom néi hang —
nyissa csak ki az ajtot!

— Na, azt barki mondhatja, hogy ,.én vagyok” — dérmogte a
lakatos.

— A Volkertné lehet az, a szabo felesége, a szomszédasszo-
nyunk — mondta a mama.

— Maga az, Volkertné?
— Igen mester, fontos hirt hozok.

— Na, vajon mi lehet az a fontos dolog, ami az dreg pletyka-
fészket ebben a lefekvés koriili idoben ide hajtotta — morogta
csendben maga elé Baumann, aztdn hangosan még hozzaflizte: —
Menjen csak korbe a mithelyhez, majd kinyitom.

Ezzel fejét csovalva kiment a szobabol, és felemelte a mithely
bejarata el6tti sorompot, ami az egyetlen akadalyt képezte. Az ajto
alig nyilt keskeny résnyire, melyen at egy emberi lény egyaltalan
beférhetett, amint egy kis vézna asszony, krinolin nélkiil, kalap
vagy f6fodo nélkiil, alsészoknya, cipd és harisnya nélkiil, mintha
éppen az agybol ugrott volna ki, egy régi, zold-piros kockas ken-
débe burkolédzva beosont az ajtén és igy szolt: — O mester,
mondja, ugye itthon van a fia, a Fritz?

— Es ezért kopogtatott ki engem, hogy ezt megkérdezze? —
mondta Baumann nem éppen baratsagos hangon. — Miért nem
megy at hozza oda, ahol lakik?
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Ah, mester — mondta az aprd asszony — csak igy szaladtam at
otthonr6l! Eppen le akartunk fekiidni, gondolhatja, és ekkor a
Homeierék fia kopogtatott az ablakon és bekialtott: — Hé mester,
hallottatok, hogy az 6reg Salomont agyoncsaptak a Zsidoutcaban,
és kiraboltak az egész boltjat és elvitték a fémkazettat is, amiben a
pénzt tartotta?

— Az oreg Salomont? — kialtott fel Baumann meglepetten. Mi
a hohér, Fritz éppen ma este sotétedés eldtt vagy sotétedéskor vitt
haza neki egy munkaét!

— Na igen, mester, allitolag a Fritz iitotte le, és két rend6r el-
vitte 0t. Ah, micsoda szerencsétlenség! — kialtott fel a kis asz-
szonyka, és keservesen sirni kezdett.

— Mi tortént? — kialtott rémiilten Baumann-né a szobabdl ki-
rohanva. Mi tortént a Fritz-cel?

— Nem tudom — mondta az 6reg Baumann, mik6zben kezével
a fejét fogta — vagy én bolondultam meg, vagy a szomszédasz-
szony, allitolag a Fritz agyoniitotte az 6reg Salomont, de ez tiszta
képtelenség, ez akkora ostobasag, amit egy pillanatra sem lehet
elképzelni — hahaha és a szomszédasszony alsészoknyaban ¢€s
mezitlab szalad at ezzel az éjszaka kozepén! Bizonyara rosszat
almodott, Volkertné!

— 0, édes Istenem — vinnyogott az asszony — bar csak ugy
lenne! De hat a Franz sajat maga latta, amint Fritzet hatrakotott
kézzel a renddrségre vittek, és az egyik rend6r mondta, hogy alli-
tolag 6 gyilkolta meg a Salomont.

— Hova akarsz menni, Gottfried? — kialtott fel az asszony ré-
miilten, amikor a férje bement a szobaba, és magahoz vette a
szogre akasztott kabatjat.

— Atmegyek a Fritzhez, 6reglany, és megnézem, otthon van-e,
¢és ha nincs otthon, akkor a rendérségre, mert kiillonben megdrii-
16k, ha ezzel a hiilyeséggel a fejemben kell lefekiidnom.

Az asszony nem valaszolt, néman és hallgatagon allt 6sszekul-
csolt kezekkel és maga elé meredt a padlora. Baumann azonban,
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aki nem ok nélkiil tartott attol, hogy a szabo felesége, ha egyediil
marad itt a nejével, még valami bajt okozhat a nyelvével, ezért
felé fordulva igy szolt hozza: — Es j6jjon maga is, szomszédasz-
szony, a végén még halalra fazik ebben a vékonyka ruhéban, mert
az éjszakak mar hlivosek. Mindez bizonyara csak lires fecsegés
volt a Franz részér6l, majd utana néziink a dolognak.

— O Istenem, tényleg igaza van — mondta az asszony — a régi
reumam mindig halalra kinoz. Na, jo éjszakat Baumann-né asz-
szony! Csak ne idegeskedjen, te jo ég, a rémiilettél még most is
teljesen odavagyok!

— Es ezzel, mint egy angolna, nem is volt annal sokkal széle-
sebb, kisiklott az ajtén, amit a mester kinyitott neki.

Baumann azonban nem hagyta magara az Oregasszonyt, mig
meg nem gy0zodott rola, hogy tényleg hazament, csak utana for-
dult meg ¢€s indult el fidnak nem til messze 1év6 lakasadhoz. Fritz
azonban tényleg nem volt még otthon, és ekkor mar kezdett nyug-
talannd valni, és elindult a renddrségre. Persze almaban sem gon-
dolta volna, hogy akér egy szot is elhiggyen abbol, amit az 6reg-
asszony fecsegett, mert abban tényleg biztos volt, hogy az 6 Fritz
fia egyetlen embert sem volna képes meggyilkolni, raadasul pont
egy gyenge Oregembert, de mindenesetre meg akart gy6zddni rola,
hogy csak valami hazudozésrol van sz6, és holnap reggel majd jol
megmondja a véleményét a szabo feleségének. Epp ez hianyzott
még, pont ma este szegény Kathrinét ilyen rémiiletbe kergetni!

A renddrségen csak az igazsagszolgaltatas éppen szolgalatban
1év6 szolgait talalta, és igencsak megrémiilt, amikor ezek igazol-
tak, hogy az Oreg zsido Salomont ma este sotétedés bealltakor,
tulajdonképpen még sotétedés kozben megtamadtak és leiitotték,
¢és tényleg letartoztattak egy férfit, akit a gyilkossaggal gyanusita-
nak, azt azonban nem tudtak megmondani, hogy hivjak az illet6t.
A nevét nem hallottak, és itt sem voltak akkor, amikor behoztak.

Baumann ekkor azt kdvetelte, hogy beszélhessen vele. Ezt per-
sze nem engedték meg neki. El6szor is senkivel sem talalkozhat,
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mig erre a vizsgalobird engedélyt nem ad, és egyébként is tal ké-
sén van. Este tiz orakor nem engedhetnek latogatot a fogolyhoz.

De legalabb megkérdezhetnék téle, hogy hivjak, és kicsoda.

Ez megint csak nem lehetséges — mivel nem hagyhatjak el or-
helytiket, feltétleniil kéznél kell lenniiik, ha valamilyen esemény
torténik, és kiilonben is, a bortonér mar régen alszik. A rabizott
cellakat rendszerint minden este kilenckor szokta ellendrizni, és
amikor fél tizet {it az 6ra, mar agyban van. J§jjon vissza holnap
reggel, akkor majd megtudhatja a fogoly nevét.

Szegény Baumann gy szédelgett haza, mint egy holdkoros.
Az oreg Salomont sotétedéskor gyilkoltdk meg az elmondottak
szerint, és Fritznek pontosan ebben az idében kellett nala lennie.
Az, hogy a blincselekményt nem 6 hajtotta végre, magatol érthetd,
de micsoda szerencsétlen véletlen jatszhatott itt kdzre!

Még egyszer elment Fritz lakasa felé, a haz azonban zarva volt,
fent a lakasaban nem volt vilagos, még nem volt otthon, és mi lesz
most nala odahaza, micsoda aggddasba kezd megint a felesége, és
csak nem ez lenne annak a sejtelemnek a vége, mely egész nap
gyotorte az asszonyt? Mindenesetre ezt fogja bebeszélni magéanak.
Az az atkozott vénasszony, képes volt még ¢éjszaka idején is at-
jonni hozzajuk a rossz hirrel!

Tényleg nehéz helyzetbe keriilt a feleségével, mert az asszony
teljesen magankiviil volt, és egyre csak sajat magat vadolta, mint-
ha mindenrdl 6 tehetne, ami tortént. Rettenetesen felizgult alla-
potban kertilt, és Baumann halat adott az Istennek, amikor végre
sikeriilt rabeszélnie, hogy fekiidjon le. A kdvetkezd reggel nyu-
godtabb koriilmények kozott virradt ra, és arra is szamithatott,
hogy pontosan megismerheti a torténteket is. A tobbi majd kiala-
kul magatol.

Witte allamiigyész egy darabig még egyiitt ment két kisérojé-
vel, miutan elhagyta Salomon hazat, aztan elkanyarodott sajat
lakasa felé. Igen elgondolkodva és nem éppen baratsagos hangu-
latban 1épkedett tovabb. Volt néhany dolog, ami atcikazott a fején,
és tobbek kozott foként azon elmélkedett, megérte-e a faradtsagot,
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hogy ilyen nagy igyekezettel vallalta magara a Miillerné tigyét. Mi
kéze van neki az &rnagy, vagy a Friihbach tanacsos ¢és a
Wendelsheim csalad dolgaihoz? Menet kdzben elmélkedve egyre
csak bologatott maga elé, nem azért, mintha valamely kordbbi
gyanujat igazolva latta volna, hanem gondolatban mindossze
ujabb felismeréseinek kiilonféle egyezd pontjait nyugtazta maga-
ban.

fgy érte el a hazat, ahol csaladja teaval varta. A mai levelek to-
vabbitasara mar tal késé volt, az irnokok mar régen bezartdk az
irodat, és a kulcsot odaat leadtak az allamiigyész feleségének.

Witte odakint letette a kalapjat és botjat, és belépett a szobaba.
Az allamiigyész asszony képtelen volt elnyomni késdi érkezése
miatti csodalkozasat, mert egyébként aligha volt pontosabb ember
a vilagon, mint a férje.

— Kedves szivem — mondta az ezzel kapcsolatban tett meg-
jegyzésekre — pontos idében érkeztem volna haza, ha nem jott
volna kozbe egy rendkiviili esemény. Elhaladtam egy haz mellett,
ahol kozvetleniil eldtte rablogyilkossag tortént, és jelen kellett
lennem a vizsgalatnal.

— Rablogyilkossag? Kinél? — kialtott fel egyszerre mindkét
holgy.

— Nem ismeritek azokat az embereket, gyerekek, a Zsidout-
caban tortént, az oreg Salomonnal. Az Oregembert lelitotték, és
kétségteleniil kiraboltak.

— Hiszen ez rettenetes! Es elkaptak a gyilkosokat?

— Elkaptak, és elvittek persze valakit, de csak gyan( meriilt
fel vele szemben. Egy ismerdsiinkrél van szo, a fiatal Fritz Bau-
mannt tartoztattak le.

— A Fritz Baumannt? Gondoltam — kialtott fel az allamiigyész
asszony jobb kezével a baljaba csapva — hogy a fickd egyszer még
ilyesmire vetemedik. Elére lathatd volt, mert amilyen szemtelen
ez az ember volt ...
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— Nagy Isten — mondta Ottilie — hiszen ez rettenetes — sze-
gény sziilei!

— Hm — dérmogott az allamiigyész — szandékomban volt be-
sz6lni az 6reg Baumannéknak, szégyenszemre azonban utkdzben
megfeledkeztem rola. A kellemetlen hir egyébként sohasem jon
tul késon.

— Tehat agyoncsapta? — érdekl6dott tovabb az asszony, aki
adaz elégtételt érzett, hogy megaldzva és megbiintetve lathatja azt
az embert, aki merészelt szemet vetni a lanyara.

— Kedves Therese, tal hamar itélkezel — valaszolt Witte. —
Mar mondtam neked, hogy csak gyantsitottként tartoztattak le,
mert a helyszinen taldltdk, és véres volt a ruhdja. Minderre azon-
ban van talan valami elfogadhatd6 magyardzat, és én jomagam
egyaltalan nem hiszek a biingsségében.

— O tette — kidltotta az allamiigyész asszony fennkolten — &
volt az, és képes lett volna ide hozzank befészkelni magat, pont jo
kis meleg fészek lett volna neki. Hajtotta a becsvagy, hogy gyor-
san meggazdagodjon, és megmutassa nekiink, hogy mire képes, és
ehhez barmilyen eszkdz megfelelt neki. Tanitgass te csak engem
emberismeretre!

Ottilie hallgatott. Amit anyja mondott, az 6nmagéaban nem volt
lehetetlen, azonban ellentmondott érzéseinek, hogy el is higgye
neki. El sem tudta képzelni annak lehetéségét, hogy a mindig oly
szerény ember képes legyen egy ilyen merénylet elkdvetésére.
Szive mélyén azonban mégis duplan oriilt, hogy visszautasitotta a
kérot, és még a gondolatot is rémesnek tartotta.

— Figyelj Therese — mondta az allamiigyész nagy nyugalom-
mal, mikdzben leiilt az asztalhoz, és a szamara kitoltott tea felé
nyult. — A te emberismereteidre til sokat azért mégsem adnék.
Mit tartasz te példaul a von Wendelsheim hadnagyrol?

— Kétségteleniil szolid, derék ember — mondta az asszony
méltosagteljesen — becsiiletes és tisztességes, €s ha egyszer eljon-
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ne ahelyett a vagabund helyett, aki iderohant, és megkérné Ottilie
kezét, 6rommel adnam aldasomat, annyira megbizok benne.

— Hm, hat igy allunk? — mondta az allamiigyész — lassan ke-
vergetve tedjat és a csészébe meredve.

Ottilie azonban felfigyelt: Apjanak van még valami a szivén,
ezt rogton észrevette rajta, csak nem valami Bruno von
Wendelsheimmel Osszefliggésben? Apja nem hagyta sokaig két-
ségek kozott.

— Von Wendelsheim hadnagy ma szintén ott volt — mondta —
¢s figyelemre mélto modon éppen az dreg Salomon hazaban tar-
tozkodott a gyilkossag idején. Odafent volt a holgyeknél.

— Miféle holgyeknél? — szoélalt meg az allamiigyész asszony
fejét felkapva.

— Nos, hat a haz asszonyaindl, az 6reg zsido feleségénél és
lanyanal, és be kell vallanom, hogy még életemben nem lattam
szebb lanyt, mint amilyen ez a modern Rebekka.

— Ez nem igaz — mondta az allamiigyész asszony nagy hata-
rozottsdggal — ez megint csak egy ujabb kitalaciod, hogy bosz-
szantsal vele.

— Ha annyira biztos vagy benne — valaszolt Witte — akkor kar
tovabb beszélni rola. Kérlek Ottilie, nyujts ide nekem még egy kis
kenyeret!

Az allamiigyész kis hatasvadasz sziinetet tartott, mivel igen jol
tudta, hogy hazastarsa nem egykonnyen nyugszik meg, de az alta-
la hatarozottan kimondott ,,ez nem igaz” mégiscsak bosszantotta
egy kicsit, és arra késziilt, hogy ismét megszolaljon.

Az allamiigyész asszony éppen igy volt ezzel, és mivel Ottilie
meg sem mert szolalni ebben a fesziilt helyzetben, egy ideig
semmi mast sem lehetett hallani, mint a kések ¢és villak zorejét és
a kanalak koccanasait a teascsészékben. Az asszony végiil nem
birta tovabb — férje hallgatagsaga pont egy ilyen fontos iigyben
kezdte kétségbe ejteni. Anyaként talan nem kellene tudnia err6l1?
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— Mit keresett a von Wendelsheim bar6é a zsid6 hazdban? —
torte meg végiil a hallgatast. Hiszen ami ott tortént, nem a katona-
sag, hanem a renddrség dolga.

— En sem ugy gondoltam, hogy katonai iigyben jelent volna
ott meg — mondta Witte szarazon.

— Es mi keresni valdja lett volna ott egyébként? Witte, olyan
hangulatban vagy ma, hogy még egy szent is elveszitené melletted
a tiirelmét!

— Akkor légy oly kedves, és ne szakits félbe a tovabbiakban
»€Z nem igaz” tipusi megjegyzéseiddel, ha valamit el akarok
mondani neked. Ha én egyszer allitok valamit, akkor nyugodtan
megbizhatsz benne, hogy az igaz is, igy hat még egyszer elmon-
dom, hogy von Wendelsheim hadnagy a katasztrofa idején oda-
fent volt a haz holgyeinél, az 6reg Salomon feleségénél és lanya-
nal.

— De az Isten szerelmére, mit kereshetett ott? Talan tévedés-
bol nem a megfeleld hazba tért be?

— A Zsidoutcadban? Igen valdszinii — bolintott a férje. —
Egyébként nem ez lehetett az elsé alkalom, hogy ,,tévedésbol” tért
be hozzajuk, mert a hazban igen jol kiismerte magat, és elére
ment a lampaval az emberek el6tt, akik nem ismerték ott a jarast.

— A von Wendelsheim bard?

— Nagyon meghitt barat lehet a haznal, errdl biztosithatlak,
Therese — mondta az allamiigyész komolyan, mikdzben jelentd-
ségteljes pillantést vetett felé — és az emberismereted ezttal, ami
a koriilményeket illeti, megint csak alaposan cserbenhagyott.

— Es aleanyzo tényleg olyan szép? — kérdezte Ottilie, aki igen
fajdalmas dofést érzett szive tajékan, jollehet nagyon igyekezett
k6zombosnek mutatkozni kérdése soran.

— Nem vittem talzasba — mondta az apja. — Persze az adott
koriilmények kozott a rémiilettd]l és izgalomtol halalsapadt volt,
ennek ellenére nem vonom vissza allitasomat, életemben nem
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lattam még ilyen kiteljesedett szépségii €s minden mozdulataban
nemes lényt, mint amilyen az a lany volt.

— Es ez lehetett az, ami odavezette 6t — mondta az anya,
azonban mégis nyugtalanul mocorogva székén. A szép kis arcocs-
ka csabitotta oda. De egy bard tényleg nem gondolhat arra, hogy
az ¢életben valaha is feleségiil vehet egy zsido lanyt.

Witte szigoru pillantast vetett felé. — Draga feleségem — szdlalt
meg ¢élénk hangon — ha ugy véled, hogy egyaltalan hajlando lenne
mérlegelni, hogy elfelejtse dsei cimerét, az még csak az elsd 1épés
lenne. Azon kotelezettségek alapjan azonban, melyek latszolag a
csaladhoz kotik, remélem, hogy soha tobbé nem teszi be a 1abat a
hazunkba. Remélem, megértettél, mama?

— Tl messzire mentél, Dietrich — mondta az asszony nyugta-
lanul. A masik felet is illene meghallgatni, miel6tt elitélné az em-
ber, és neked ezt még csak mondanom sem kell.

— Tényleg nem, de vannak olyan esetek, amikor az is elég, ha
az ember meglat valamit, ahelyett hogy halland — mondta az al-
lamiigyész — és biztosithatlak, hogy annak alapjan, amit ma este
lattam, a magam részérdl teljesen meg vagyok nyugodva. Egyéb-
ként a téma egyaltalan nem olyan kellemes, hogy sokaig id6zniink
kellene mellette, egyébként is, még dolgoznom kell. J6 éjszakat,
gyerekek, sz&ép almokat! Bekiildhetnétek még egy palack friss
vizet a szobambal!

Ezzel kiment az ajton és feleségét legalabb is a dobbenet ki-
mondhatatlan allapotaban hagyta hatra, mivel felette ebben a pil-

crer

lomba.

Von Wendelsheim hadnagy — az 6 hadnagyuk, akit, amint 6
elképzelte, gondosan nevelgettek és terelgettek, és kivalasztottak
lanyuk szamara, és egyetlen megengedett eszkdzt sem hagyott ki,
hogy magukhoz édesgesse, egy zsido csaladjaban! Es micsoda
megalaztatas és szégyen, ha a feljebbviteli birdsag tandcsosanak
feleségére gondolt, aki minden sziviigyének bizalmasa volt, és az
az asszony képtelen lesz hallgatni, ezt tapasztalatbol tudta!
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Ottilie felallt, és odalépett az ablakhoz, szive robbanasig fe-
szilt, de nem mert egy szot sem szdlni, és ujjai az ablakiivegen
egy képzelt melodia litemére mozogtak, majd halkan jobb cip6jé-
nek spiccével az litemet dobolta, aztdn egyszer csak Osszerezzent,
és abbahagyta, mert hirtelen eszébe jutott, hogy ez volt az utolsé
francia tanc, amit azzal az aruloval eltancolt.

De tényleg ilyen rossz lenne a helyzet? Az allamiigyész asz-
szony erre még nem mert gondolni, a lanyanak ezt azonban még
nem akarta megemliteni. Hiszen ki tudhatna, hogy nem futolag
vakitotta-e el annak a lanynak a szépsége, és egyaltalan nem is
gondolt arra, hogy komolyabban vonzédna hozza! Az utdbbi ido-
ben sok pénzre volt sziiksége, az 6rokség kifizetésére csak a ko-
vetkezO hetekben keriil sor, az 6reg Salomon azonban kamatra
pénzt szokott kolcsonadni, és mi sem lett volna természetesebb,
minthogy az apa jéindulatanak megszerzése érdekében egy kicsit
a lanya koriil volt kénytelen forgolodni. Barcsak tudna valakit, aki
err6l kozelebbi felvilagositast adhatnal

Es még, hogy a hadnagy soha tobbé ne 1épjen be ebbe a hézba?
Nevetséges! Ki tilthatna ezt meg neki? O biztos, hogy nem — és a
férje? Olykor adott ilyen utasitasokat, ha tulcsordult benne a hazi-
ur beképzelt hiusdga, ahogy az allamiigyész asszony ilyenkor
nevezni szokta. Az mar mas kérdés, hogy volt-e valaki, aki ezeket
végre is hajtotta. O maga legaldbb is szamtalan példara emléke-
zett, amikor hatarozottan kiadott utasitasainak pont az ellenkezdje
tortént. El6fordulhat, hogy jelen esetben is erre keriil majd sor.

Egészen masként érte a hir Ottiliét. Nemcsak szive mélye, ha-
nem biiszkesége és nagyravagyasa is mélységesen sériilt, ¢s a
kozelmult emlékei sem nyujtottak vigaszt szamara. Azt hitte, Bru-
no szereti 6t, most azonban be kellett vallania maganak, hogy
sohasem adott ra alkalmat, hogy errél meg is gy6zddhessen. Min-
dig baratsagos és illedelmes volt iranta, de ennél sohasem tobb.
Mondott neki hizelgd szavakat, de ez nem volt tobb, mint azok a
szokasos aporodott mondasok, melyekkel a fiatal urak tarsalgasai-
kat folytatni szoktdk. Ha 6 azonban ezeket masként értelmezte, az
nem az 6 hibaja lenne? Es most sirni, keseriien sirni szeretett vol-
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na, ha arra gondolt, hogy egy ideig a ,,hamisat” vélte értékesnek,
¢s tobbre tartotta, mint egy futo bali ismeretséget.

A téma azonban ma este mindkettdjiik szamara alkalmatlan
volt a tovabbi eszmecserére, és bar Ottilie a von Wendelsheim
baréval kapcsolatos itéletével sokkal inkdbb tisztan latott, mint
anyja, aki még mindig tdmpontokat keresett kiilonb6z6 lehetdsé-
gek irdnyaba, sem az anya, sem a lanya nem éreztek késztetést
arra, hogy pillanatnyilag tovabb részletezzék az tigyet.

Ottilie még leiilt a zongorahoz, kezdetben kissé még nehézke-
sen fantazialt, aztan dacbodl késébb Strauss keringdkre valtott. Az
anya ezzel szemben fortyogva tildogélt az egyik sarokban, a jaték-
ra egyaltalan oda sem figyelt, és lassacskan nekildtott 6sszeomlott
légvarainak jjaépitéséhez.
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Frihbach tanacsos

Kovetkezd reggel az oreg lakatosmester mar napfelkelte elott
talpon volt. Nem volt nyugta, a percek o6raknak tiintek szdmara,
mig végre Utnak indulhatott, hogy fiat keresse. Kdzben az oreg
Salomon ellen elkdvetett rablotdmadassal és vélt gyilkosaval kap-
csolatos szobeszéd szédiiletes sebességgel terjedt a varosban, és
mar akkor, amikor Baumann visszatért fia lakasahoz azzal az alig
varhat6é reménnyel, hogy mégis otthon talalja 6t, emberekkel ta-
lalkozott az utcén, akik vigasztalni probaltak, és tigy vélekedtek,
hogy az 6reg zsid6 bizonyara helyteleniil viselkedett a fiatal, for-
rovérl férfivel szemben, és az csak dithében tamadt ra.

Mar nem kételkedhetett a rettenetes szobeszéd valdsagtartal-
maban, rdadasul a hazban, ahol Fritz lakott, meggy6zOdhetett
arrdl, hogy fia tegnap este nem ment haza, és valosziniileg mashol
toltotte az ¢jszakat, ott ugyanis még semmit sem tudtak a gyilkos-
sag elkdvetésérdl és annak kovetkezményeirdl.

Szapora 1éptekkel sietett a renddérség épiilete felé, ahol a vizs-
galati fogsagban 1év6 elkovetbk iiltek. Ttt persze megkapta a felvi-
lagositast, hogy Fritz Baumann, alburgi technikust tegnap este
letartdztattdk és behoztak, de roviden és tomoren eclutasitottak,
amint kérelmezte, hogy fiat lathassa és beszélhessen vele. Ezzel
kapcsolatos dontést a vizsgalobird hozhat, aki tiz ora eldtt semmi
esetre sem érkezik, de ezt kdvetden sem reménykedhet abban,
hogy ilyen engedélyt kaphasson, vélekedett a bortondr, miel6tt
legalabb a vadlott vallomasara sor nem keriil. Ezt kovet6en termé-
szetesen tovabbi nehézségek mar nem lesznek, és ezért jojjon
vissza késobb.

A lakatosmester kétségbeesésében ekkor az 6reg Salomon ha-
zahoz szaladt, hatha ott esetleg megtudhat valami kozelebbit, de
ott még csak be sem eresztették, az ajto eldtt renddrposzt allt, mert
éppen akkor egy erre a célra kivalasztott bizottsag a tegnap lepe-
csételt bolt atvizsgalasaval volt elfoglalva, hogy esetleges tovabbi
nyomokat taldljanak. Amikor bemutatkozott, és elmondta, hogy
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apja annak a fiatalembernek, akivel szemben a rémes gyant fel-
meriilt, az egyik rendor ugy vélekedett, legyen egy kis tiirelem-
mel, mert ebben az esetben szamithat arra, hogy 6t is beidézik, és
felvilagositast kérnek a letartoztatott korabbi életvitelével kapcso-
latban.

Utolso probalkozasa Witte allamiigyésznél volt, mert véletle-
niil meghallotta, hogy tegnap este 6 is a helyszinen jart a meggyil-
kolt aldozat lakasaban, azonban nem talalta otthon, mert mar ko-
ran reggel tigyei intézése miatt elment hazulrol.

Az Sregember teljesen megtorten tért vissza sajat otthonaba, és
ott sem talalt vigasztalasra. Felesége a nyakaba borult, amint be-
Iépett a miihelybe, és hangosan szipogott, a kis Else sirdogalt,
mert az anyjat sirni latta, és Karl, a kisebbik fia kedvetleniil mun-
kajat végezte. De harom-négy kiilonféle ember is ott volt megint,
¢s mindegyikiik a borzalmas torténetr6l mesélt, €s természetesen
kozelebbi részleteket 6k is Baumann sajat hazaban szerettek volna
megtudni, ¢és elképzelhetd, ez mennyire felingerelte az anyat.

fgy telt el az egész nap és az éjszaka majd a kovetkezé nap is.
A fogolynak kozben két kihallgatést kellett kiallnia, aki azonban a
leghatarozottabban kitartott elsé¢ vallomasa mellett, amelytol ke-
resztkérdésekkel sem lehetett eltériteni. Ekkor apjat szolitottak, de
fiaval ekkor sem talalkozhatott. Csak azt akartak hallani téle,
hogy mit tudott a fiatalember Salomonhoz vezetd utjardl, az meg-
egyezik-e a fogoly vallomasaval, és 1ényegében pontosan ez volt a
helyzet. Az id6épontokra vonatkoz6 adatok egyeztek a vallomas-
sal, és a Zsidoutca tobb lakoja is ugy nyilatkozott, hogy sotétedés-
kor lattak 6t, amint inkabb szaladt, mint sietve haladt és karja alatt
vitt valamit, ez azonban kevésbé szolt ellene, mert ezt egyaltalan
nem hallgatta el 6 sem, és mindezt egyszeriien azzal magyarazta,
félt, hogy az 6regember boltjat mar zarva talalja.

A haz lakoéinak riasztdsa dorombdléssel és segélykialtasokkal
szintén nem volt masra visszavezethetd, csak sajat magara, és ha
tényleg igy tett, akkor természetesen nem volt valoszini, hogy a
pillanatokkal korabban végrehajtott merénylet utan ekkora larmat
csapjon, €s felhivja magéara iild6z6i figyelmét.
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Szabadon bocsatasaval kapcsolatban azonban még mindig kés-
lekedtek. A vizsgalobird mindenesetre gy hatarozott, hogy a
vadlott mindaddig fogsagban marad, mig Salomon allapota annyi-
ra javul, hogy ki lehessen hallgatni. Lehetséges ugyanis, hogy
tamaddjat felismerte, €s ugy tlint, az 6regember allapota tényleg
javul, habar a varosban err6l mit sem tudtak.

Witte tanacsat ugyanis szigoruan betartottdk, és szandékosan
azt a hirt terjesztették €s tartottak fenn tovabbra is, mely szerint az
aldozat, aki életveszélyes sériiléseket szerzett, és az els6 huszon-
négy oOraban nem is tért magahoz, sebeibe végiil belehalt. Persze
kozben a sajat lakdsaban a legnagyobb szeretettel és gondossaggal
apoltak, Rebekka pedig éjjel-nappal el sem mozdult 4gya kozelé-
bol.

A rendOrség persze a legszigorubb és leggondosabb nyomozast
hajtotta végre minden lehetséges iranyba, hogy valahol végre
nyomra bukkanjanak, amit kovetni lehetne, de mindez a legcseké-
lyebb eredmény nélkiil maradt. Amennyiben tényleg nem a fogoly
volt az elkovetd, és a vizsgalobironak most mar maganak is kétsé-
gei tdmadtak, akkor tigy tlinik, a valodi tettesnek sikeriilt ravasz
modon kivonnia magat az igazsagszolgaltatas kezei koziil, fellele-
se naprol napra nehezebbé és valosziniitlenebbé valt, mert dssze-
kottetései révén konnyedén elhagyhatta a varost és az orszagot is,
és ezt valoszinlileg mar régen meg is tette. Mit sem segitett, hogy
két renddr folyamatosan a palyaudvaron posztolt, és minden uta-
z6t alaposan végigmértek. Minden tdvozd bérondjét mégsem ku-
tathattak at, és egy ember arcardl sem lehet egykdnnyen megalla-
pitani, hogy kovetett-e el valamiféle biincselekményt, vagy sem.
Bilin6z6k egyébként sem szoktak nyiltan szaladgalni.

Friihbach tanacsos ek6zben kiilénds, ha nem is tilzottan pozi-
tiv jellegli tevékenységgel volt elfoglalva. O ugyanis koran reg-
geltd] késo estig szaladgalt az utcakon és sietds dolgaik intézése
kozben feltartotta azokat a szerencsétleneket, akikkel talalkozott,
és schwerini biiniigyi torténetek elbeszélésébe kezdett, amelyek
annyiban hasonlitottak az itteni esethez, hogy valamennyinek a
felderitése eredménytelen maradt. Sajnalatara azonban csak ritkan
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jutott til bevezeté monddkajan, mert mar ismert volt a varosban,
¢és aki csak tehette, kitért utjabol. Olykor a kezei koziil tortek ki,
és elbeszélése kdzben magara hagytak, melynek csattanojat a leg-
tobb esetben maga sem tudta, és mar azt is elfelejtette, mivel
kezdte.

Hangulata ennek kovetkeztében nem javult, és kezdte az embe-
reket halatlansaggal vadolni. Hasonlo schwerini esetekre emléke-
zett vissza, és oriilt, amikor dél lett, hogy haza mehet és ebédelhet,
és szokasa szerint lefekhet egy kicsit aludni. Semmit sem mulasz-
tott el, amikor aludt, a tobbiek pedig kis id6hoz jutottak, tehat
dupla elény volt, amit igy elért. Ma azonban még a sajat lakésa-
ban sem talalt nyugalmat.

— Meni — sz6lt hozza a tanacsosné — amint belépett a szobaba,
és fejét tordlgette, mint mindig, amikor megizzadt — a szabd me-
gint itt volt, hogy elvigye az anyagot, amibdl {ij nadragot akarsz
csinaltatni magadnak, azonban nem talaltam sehol, add el6, légy
szives.

— Az anyagot? — kérdezte a tanacsos, mikozben csodalkozva
megallt a szoba kozepén. — De szivecském, hiszen mar tegnapel6tt
reggel kikészitettem az el6szobaba, €s nagyon kértelek, hogy siir-
gbsen vidd el a szabohoz, mert olyan szakadtan nézek ki, hogy
mar alig merem az utcan lattatni magam! Az emberek mar min-
denhol elkeriilnek.

— Igen, tényleg emlékszem ra, Meni — valaszolta gyengéden a
felesége — hogy ezt mondtad, de amint elmentél, mégsem talaltam
sehol, aztan kozbejott az a rémes torténet az o6reg Salomonnal,
utana meg mar nem is jutott eszembe.

— Akkor most végiil is még mindig odakint van?

— Nem, biztos, hogy nem, a Henriette és én mar mindent vé-
gigkutattunk, és sehol sem talaljuk. Bizonyara megint elzarhattad,
Meni, az utobbi idében olyan szétszort vagy.

— lgen, kedvesem — mondta a tanacsos, aki mégsem volt telje-
sen biztos a dolgaban — persze el6fordulhat, mert annyi gondolat-
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tal vagyok elfoglalva, hogy azt sem tudom, hol all a fejem. Az
emberek annyira kultaralatlanok itt Alburgban, meglepd, mennyi-
re nem tudnak segiteni sajat magukon, és minden pillanatban
megallitanak, és ilyen-olyan iigyekben kérnek t6lem tanacsokat.

— Jol van, nézz csak utdna még egyszer, Meni, és ha megvan,
a Henriette rogton atviheti a szabéhoz, hogy hamar varrja meg a
nadragot.

— Igen, galambocskdm — valaszolta Frithbach, mikozben zse-
bei koziil az egyikbol el6halaszta a kulcsot, aztan elészor a legfel-
s0, majd a masodik, a harmadik és a negyedik fiokot is kinyitotta,
hogy megtalalja a keresett anyagot, ami azonban nem volt sehol.
Letérdelt, aztan er6lkddnie kellett, hogy ismét fel tudjon allni,
kdzben megallas nélkiil csovalta a fejét, aztan a ruhasszekrényt, az
irdasztalt, a masik komodot vette kezelésbe, végiil mindent végig-
kutatott, ahol ilyen anyagot tarolni lehet, de eredményt sehol sem
ért el.

Henriette jelentette, hogy talalva van az étel ki fog hiilni, és a
nélkiilozhetetlen almabor pedig megmelegszik, de mindezt hiaba.
Frithbach tanacsos a leglehetetlenebb helyeket is atkutatta nadrag-
anyaga utan, amit felsorolni is képtelenség volna, és végiil, de
csak legeslegutoljara arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az vagy
eltiint, vagy elloptak.

Ezzel a meggy6z6déssel ilt asztalhoz, az meg mar konnyen el-
képzelhetd, hogy ilyen koriilmények kozott egyetlen falat és
egyetlen korty sem izlett neki. Még a délutani szunyokalastol is
eltekintett, mert a nagykockas, piros, kék és zold csikozasu anyag
harom tallér husz garasba kertilt, é¢s egykdnnyen nem akart le-
mondani réla. Mindenesetre azonnal feljelentést kell tenni a rend-
Orségen, hogy lehetéleg mihamarabb nyomara akadjanak a tol-
vajnak.

Az asztalnal a tanacsos azonban még pontos vizsgalatot folyta-
tott, hogy megtudja, az utdbbi napokban kik jartak naluk, és egyik
vagy masik személy gyantba keveredhet-e, de hat jo ég, hogyan
volna lehetséges mindenkire visszaemlékezni, akik egy ilyen gaz-
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dasagban ki-be maszkalnak! Itt jart a szabd, a suszter, emberek,
akik szamlakat hoztak, a postas, a koldus, aki még nem tudta,
hogy elsé alkalommal semmit sem kap, gyerekek az énekkarbol,
az almabort és fiistolt halat szallito asszony, egy egész sor zold-
ség- ¢és gylimolcsarus. Teljesen reménytelen vallalkozés lett volna,
kozottiik valamiféle nyomra akadni. Ez azonban, amint hatarozot-
tan kijelentette, nem is az 6 dolga, hanem a renddrségé, ezért sza-
mara nem maradt mas hatra, mint az, hogy egyszertien feljelentést
tegyen. A nadraganyagot szerezze neki vissza a rendérség, mert
ezért fizeti a védelmi pénzt és az adokat.

Frithbach tényleg kétségbeesett hangulatban volt, még evés
kozben is allandbéan nadraganyaganak piros, kék €s zold kockai
tancoltak a szeme el6tt, és mar alig varta, hogy a renddrségen a
nyomozonak elmondhassa, hogy emlékszik egy teljesen hasonlo
schwerini esetre, ahol is egy par csizmahoz valé vadonattij bort
loptak el, amit direkt erre a célra hozatott Oroszorszagbol. Meg is
tette akkor rogton a feljelentést, és négy vagy 6t embert ki is hall-
gattak, akik semmit sem tudtak az esetrdl. Neki akkor el kellett
utaznia, de kovetelte, hogy a csizmabdrt még aznap keritsék eld
szémara.

Mindez azonban most nem szamitott, a feljelentést meg kellett
tenni, ezzel tartozott maganak és embertarsainak. A biztonsag
romlasa a varosban tényleg annyira elképzelhetetlen méreteket
oltott, hogy az ember mar sajat ¢letében sem lehetett biztos. Beto-
rés merénylettel, rablas, tolvajlas, lopas sajat lakdsaban, melynek
el6szoba ajtaja zarva és csengdvel ellatva, mindez mar a hallatlan-
sag hatarat surolja, ezért tényleg alig hagyott maganak annyi idot,
hogy étkezés utan egy csésze kavét igyon, amikor mar nyult is
kalapja és botja utan, és kisietett az utcara.

Hogy az embert képtelenek békében hagyni! Hat tett is 6 vala-
ha valakinek keresztbe? Nem volt baratsagos és joindulati min-
denkivel? Hat nem aldozta fel gyakran szivességbél idejét? Es ez
érte a koszonet — ellopjak a nadragja anyagat, amit még ki sem
fizetett!
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Ennek tudatidban, felhaborodva gyorsitani kezdte 1épteit, és ép-
pen ratért a kozvetleniil a rendérség felé vezetd utra, amikor egy
alacsony, valamelyest testes embert latott meg maga el6tt menni.
Nem akart hinni a szemének, ezért — gyorsan levette a szemiivegét
és megtordlte, mert azt hitte, hogy tévedett, nadragjanak anyaga
egész id6 alatt annyira a szeme el6tt lebegett, hogy most mar va-
l6szintileg mindenkin azt vélte felfedezni — &mde mégsem, te jo
ég, az elotte halado ember, Ggy igaz, mint ahogy 6 még élt, a sajat
anyagabol késziilt nadragot viselte magan. Es legyen bar szeren-
cse vagy puszta véletlen, ez neki most teljesen mindegy, mi az,
ami nyomra vezette, vagy jobban mondva kiszolgaltatta szamara
az elkovetot.

Volt azonban még némi nehézség, hogy utolérje ,tulajdonanak
elrablojat” mert az alak éppugy kilépett, mint 6 maga. Az is lehet,
hogy talan felismerte, és most szandékosan megprdbal eltiinni. Ez
azonban nem fog sikeriilni neki! Frithbach elhatarozta, hogy nem
fogja szem eldl téveszteni, és még akkor sem hagyja meglépni, ha
még jobban megizzad, mint amennyire mar most.

fgy loholtak két utcasaroknyit rohamléptekben, Frithbach al-
landéan husz lépésnyivel zsakmanya nyomaban anélkil, hogy
képes lett volna valamennyit behozni lemaradasabol, amikor az
eldtte haladd alak hirtelen megallt egy cipdbolt el6tt, és nézegetni
kezdte a kirakatba kirakott cip6t. A tandcsos masodperceken beliil
mellé ért, és ekkor hatartalan meglepetésére nadraganyaganak
viselGjében, ahogy sejtette, Heszberger susztert ismerte fel, aki
neki is dolgozni szokott, és épp az utdbbi idében tobbszor is meg-
fordult hazaban.

— Halld, mester — szoélitotta meg 6t Frithbach, tényleg igen
nagy meglepetést okozva, amint megallt mellette, és végigmérte,
mintha olyasvalakit latna, aki épp most szallt le a Holdrol. — Maga
meg honnan jon?

— En? — Ah, szép jo napot, titkos tanacsos Gr! Majdnem meg
sem ismertem! Te jo Isten, maga meg hogy megizzadt, raadasul
allig begombolkozva ebben a vastag meleg kabatban — marmint
hogy én honnan jovok? Hat otthonrél, hiszen nem utaztam el.
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Tegnap még abban a megtiszteltetésben volt részem, hogy a titkos
tanacsos asszonynak hazavihettem egy par alkalmi cip6t. Remé-
lem passzol a labara, ha szabad kérdeznem?

A tandcsos hirtelen nem is tudta, hogyan kezdjen bele, hogy a
semmirekelld susztert vallomasra birja. Persze els6 pillanatban
kedve lett volna hozza, hogy egyszeriien a fejére olvassa biinét, de
keserti tapasztalata, amit ezzel a modszerrel Vollmersben szerzett,
mégiscsak tartdzkodova tette egy kicsit. fgy ezzel a modszerrel
nem mert el6éhozakodni, ezért nagy cstirés-csavarasba kezdett, ami
persze mar gyengébb oldala volt.

— Persze, Heszberger ur — valaszolta ezért kapasbol a kérdés-
re, amit tulajdonképpen nem is értett egészen — nagyon is, azon-
ban ha megengedi, latom pompas nadragja van, csodalatos min-
takkal, én is mar régen ilyet szerettem volna magamnak. Itt vette?

— Nagyon hizelgd, titkos tanacsos ur, ha tényleg tetszik 6nnek
— mondta Heszberger ontelt abrazattal — sajat magam valasztot-
tam. Tudja, a magunkfajta, aki csak a divatért dolgozik, adjon egy
kicsit magara is.

— Persze, persze, Heszberger, minden bizonnyal — mondta
Frithbach, aki azonban azt hitte, hogy ezzel a kérdéssel kényel-
metlen helyzetbe hozza a susztert, kénytelen volt azonban belatni,
hogy csalddott. Heszberger artatlannak mutatkozott, mint egy
ujsziilott csecsemd, a tanacsos azonban nem az az ember volt, aki
hagyta volna magat egykdnnyen lerazni, ezért elszdntan tovabb
folytatta a kihallgatast, bar megint csak keriiléuthoz folyamodott.

— Magamnak is szivesen vennék ilyen nadragot, egészen
pompas kis anyag, ha megkérdezhetem ugye gyapjl, nem igaz?

— Azt hiszem fele-fele — mondta Heszberger, aki igencsak hi-
zelgOnek tartotta ruhadarabja dicsérgetését. — Valamennyi pamut
is van benne. Tulajdonképpen nem szoktam ilyen draga ruhakat
hordani, az ember azonban mégsem szaladgalhat ugy, mint egy
agrolszakadt.
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— Es hol vette, ha kérdezhetem? — kérdezte Frithbach, mivel
rajott, hogy keriilgetéssel még egy ora alatt sem fog célba jutni.

— Az anyagot? Mindjart itt a sarkon, titkos tanacsos ur, a
Magnus kereskedénél, mindig a legjobb anyagokat tartja, mindent
nala szoktam vasarolni, a n6i cipdkhoz sziikséges kellékeket is.

Ezzel Frithbach szamitasat megint keresztiilhtizta, mivel az ar-
ra szamitott, hogy Heszberger valami egészen tavoli helyet fog
megnevezni a vasarlas helyeként, talan egy masik varost, ami
teljes mértékben igazolta volna gyantujat. Ehelyett azonban olyan
helyszint adott meg, mely alig 6tven lépésnyire volt toliik, ahol
valamiféle csalast tehat néhany percen beliil le lehetett volna lep-
lezni. Azonban a rendkiviil szivds tandcsost még ez sem tantori-
totta vissza tovabbi kutakodasatol. — Hallgasson csak ide, kedves
Heszberger ur — mondta — volna egy percnyi ideje €s bejonne
velem a boltba, csak azért, hogy odabent az uraknak megmutat-
hassam a mintat? Nem fogom soka feltartani, csak ugyanezt az
anyagot szeretném kivalasztani magamnak.

A tanacsos ekkor természetesen arra szamitott, hogy a suszter
valamiféle kibavot keres, hogy megszabaduljon szorult helyzeté-
bol. Hivatkozhatott volna siirgds iizleti iigyeire vagy hasonlokra.
Ennek ellenére azonban semmi ilyesmi nem tortént, hanem az
apro, kedélyes ember baratsagos hangon igy szolt:

A legnagyobb 6rommel, titkos tanacsos Ur, ha volna kegyes
velem faradni. Nézze csak , amott a tiloldalon mar lathatja is a
Magnus cégtablat, rogvest oda is ériink, tényleg ajanlhatom 6nnek
ezt a céget, nagyon tisztességes emberek. Rogton mellettiik a tu-
loldalon ott van még Peters ¢s Emmermann boltja, naluk azonban
sohasem szoktam vasarolni, Peters artija mindig a legsilanyabb és
a legmagasabb arakat kéri, igazan dorzsolt ember, rdadasul fan-
taszta, aki azt hiszi, hogy csak nala lehet vasarolni. Na latja, mar
itt is vagyunk, j6jjon csak, menjiink be, rogton ki is fogjak szol-
galni.

Frithbach tanacsost mintha kicserélték volna. Mas alkalommal,
ha egyiitt ment valakivel, mindig 6 vitte egyediil a szot, most
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azonban alig szodlalt meg, és Heszberger volt kénytelen széval
tartani. Hasonld még sohasem tortént vele. Ennek persze megvolt
a maga oka: Mas esetekben szellemének iranytijje szakadatlanul
Schwerin felé mutatott, és igy gondolatai nyugodtan vihették célja
felé, most azonban kozbejott a nagykockas nadrag, a pdlus pilla-
natnyilag teljesen eltiint szamara, mert hasonl6t még sohasem élIt
at, és iranytilije a tovabbiakban mar képtelen volt mutatni a helyes
iranyt.

Heszberger ezzel szemben olyan elfogulatlanul viselkedett,
amennyire csak lehetséges. — A titkos allamiigyész Gr — szolitotta
meg a boltost — szeretne venni egy nadragra valot abbdl az anyag-
bol, melybdl a mult héten vasaroltam, kérem ez a minta, nagyon
izléses anyag, olyan harmonikusak a szinei. Kérem, titkos tana-
csos ur, egy kis tlirelmet, rogton meg is tekintheti.

Frithbach tanacsosnak nem igazan volt kedvére, hogy a bolt-
ban, ahol raadasul titkos tanacsosnak szolitottak, egy nadragra
valé pont olyan anyagot valasszon, mint amilyen Heszberger
suszteren volt, és bar korabban pont ez felelt meg izlésének, most
mégsem fogadta el, és mivel kiilonb6z6 mintadkat mutattak neki,
mégis valami mast valasztott. Mindjart rendelkezett is, hogy az
anyagot, amit rogton ki is fizetett, kiildjék a lakasara, aztan mégis
kért egy mintat abbol az anyagbol, melyet Heszberger viselt, és a
zsebébe dugta. Még mindig képtelen volt tisztazni magaval, mit
kellene tennie. Heszberger egy pillanatra sem hagyta magara, és
mivel Frithbachnak semmiféle schwerini példa nem jutott eszébe,
hogy valaha is meg akart volna szabadulni egy embertdl, igy telje-
sen kizokkent megszokott vilagabol, sot a kis fecsegd ficko tarsa-
sagat még legalabb hiarom vagy négy utcasaroknyi tavolsagra
kénytelen volt elviselni, ahol aztdn Heszbergernek szerencsére
sajat dolgait intézendd be kellett kanyarodnia az egyik mellékut-
caba.

A tanécsos megallt az utca kdzepén és utana meredt. A fickd
ott loholt szégyenteleniil az 6 nadragjaban, 6 meg kénytelen volt
masik anyagot venni. De valoban az 6 anyaga volt? A boltban ugy
viselkedett, mintha tényleg ott vasarolta volna, és a boltosnak sem

342



volt ellenvetése. Frithbach egészen megzavarodott, de ennek elle-
nére meg mert volna ra eskiidni, hogy ez a furfangos Kis suszter
vitte el az anyagot az el6szobajabol, aki épp az utdbbi idében elég
gyakran fordult meg naluk.

Mindenesetre gy hatarozott, hogy elmegy a rendérségre, és
feljelentést tesz. Ezt mindenképpen kotelességének tartotta, mert
ha a renddrségnek egyaltalan nem jut tudomasara a lopas, akkor
nyomozashoz sem tud hozzikezdeni, és akkor semmi dolga sem
akad, ami tarthatatlan allapot. Ezzel az elhatarozassal bekanyaro-
dott a legkdzelebbi utcaba, hogy végrehajtsa elképzelését.
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A szomszédasszony

A merénylet 6ta mar harom nap telt el, és a sirasé a zsidoteme-
toben annak ellenére, hogy sajdtos médon még mindig nem kapott
megbizast, mar kiasott egy sirt az 6reg Salomon szamara, mert
még a Zsidoutcaban sem tudtak masként, hogy az oreg odafent a
szobdjaban, ahol még az ablakok is egész nap nyitva voltak, ha-
lottként kinyulva fekszik agyaban,

Az els6 napokban a legkdzelebbi ismerdsei koziil néhanyat fel-
engedtek, hogy még egyszer lathassak, és akkor tényleg tugy fe-
kiidt ott, mint egy halott, meg sem moccant, és az emberek imai-
kat mormolva megalltak az ajtoban. Késobb aztan mar senkit sem
engedtek be, amit azzal indokoltak, hogy az dregasszony maga is
lebetegedett, és nyugalomra van sziiksége, €s ennél természete-
sebb persze nem is lett volna lehetséges. Mar maga az is kész
csoda volt, hogy eddig birta. Az orvos egy ideig még gyakran ki-
be maszkalt, és amikor kijott, az emberek egyre csak azt kérdezték
téle, hogy van az 6regasszony, Salomon irant mar senki sem ér-
deklédott.

Egyébként a szinlelt halalaval kapcsolatos dvatossagi intézke-
dés mit sem hasznalt, mert teltek-multak a napok anélkiil, hogy a
rendérség barhol akar a legesekélyebb nyomra bukkant volna,
még maga Salomon sem tudott semmiféle felvilagositast adni,
miutan ismét magahoz tért.

Szemeit mar masodik nap felnyitotta, és felismerte feleségét és
lanyat, és elképzelhetd a csendes ujjongas a hazban, amikor az
orvos ugy nyilatkozott, ha nem torténik valami rendkiviili, akkor
tuléli a dolgot. Az els6 orakban természetesen még nem lehetett
kérdésekkel kinozni, s6t amennyire lehetett, még az atélt esemé-
nyektdl is igyekeztek tavoltartani. A nyomozd persze este vissza-
tért, és beszélni akart vele, de az orvos nem engedte be. Holnap
talan, vagy holnaputan, ha nyugodt lesz az éjszakaja, akkor eléze-
tes kérdéseket fel lehet tenni neki, de addig nem.
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Ez az 6vatossag egészen kitlinbnek bizonyult, mivel az 6reg-
ember egyébként szivos teste a sziikséges nyugalom kovetkezté-
ben olyan gyorsan meger6sodott, hogy mar kdvetkezd reggel ké-
pes volt feliilni dgyaban, és magatdl beszélni kezdett az azon az
estén tortént tamadasrol.

Rebekka ekkor maga irt néhany sort a nyomozonak, aki erre a
célra otthagyta a cimét, és haladéktalanul meg is érkezett, nehogy
elmulasszon egy ilyen kedvezd alkalmat. Azonban nem volt ele-
gendd, amit Salomon a rablo személyérdl el tudott mondani, mert
barmennyire is ismerte arcrol, és ugy nyilatkozott, hogy ezrek
koziil is ki tudna valasztani, nevét azonban nem tudta, és azt sem
tudta megmondani, hogy az illetd Alburgban, vagy valamelyik
szomszédos telepiilésen lakik-e. Harom vagy négy alkalommal
mar jart nala, elsé izben egy készlet eziistkanalat akart eladni,
amit 6 azonban visszautasitott, mert ugy vélekedett, hogy lopott
holmirdl van szo, és nem akart kellemetlenségeket szerezni maga-
nak. Masodik alkalommal azzal az iiriiggyel tért be hozza, hogy
most maga szeretne egy eziist étkészletet vasarolni, és ekkor kii-
lonféle dolgokat megmutattatott maganak, természetesen azzal a
szandékkal, amint az mostanra mar kidertilt, hogy felmérje a hely-
szint. Ezlttal sem vasarolt semmit, megigérte azonban, hogy visz-
szajon, és harmadik alkalommal tényleg meg is vett egy eziist
szalvétagylriit, amiért tiztalléros bankjegyet tett az asztalra. Ez
azon a bizonyos estén volt, roviddel sotétedés elétt. Amint azon-
ban Salomon konnyelmiien a pénzes szekrényéhez 1épett és kinyi-
totta, hogy felvaltsa a bankjegyet, az idegen hirtelen mozdulattal
atugrott a pulton, és torkon ragadta. Kialtani akart, de nem tudott,
a rémiilet és a rablo vasmarkanak szoritasa megakadalyozta eb-
ben, és még mieldtt sikeriilt volna kiszabadulnia a szoritasbol,
sulyos, tompa iitést érzett a fején, és ami utana tortént, arrdl mar
nem tud semmit.

— Es hogy nézett ki az az ember?

Ezt sem tudta pontosan megmondani. Mindharom, de legalabb
is az utolsé két alkalommal, mert az elsére mar nem emlékezett
pontosan, sotétedéskor tért be hozza. Valosziniileg nem magas, de
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meglehetdsen erdteljes alkat volt, széles arccal, keskeny, résnyi
szemekkel. Oltdzete, ezt sem tudta pontosan megadni, de gy
emlékezett ra, szlirke vagy fekete rovid kabat, még arra sem em-
1ékezett, hogy sapka vagy kalap volt-e a fején, mert kénytelen volt
allanddan apro6, alattomos szemeibe nézni.

— Egyébként sohasem talalkozott vele a varosban?

Te jo ég, hiszen az dregember szinte sohasem lépett ki sajat
kapuja elé! Tiz év oOta, amikor Alburgba kolto6zott és megvette a
hazat, szinte alig jart mashova, mint alkalmanként a borzére, talan
olykor egy szép napon kirdandulni ment csaladjaval az erddbe.
Vendégloket egyaltalan nem latogatott, iizleti itjai szintén nem
voltak, aki iizletet akart kotni vele, maga jott el hozzd, ¢s nem
emlékezett ra, hogy korabban valamikor is latta volna azt az em-
bert.

— Es a fiatal Baumann egyiitt jart magahoz azzal az emberrel?
— A fiatal Baumann, a technikus? Sohasem.

— Akkor azt sem hiszi, hogy az a bizonyos Baumann részt
vett a merényletben?

— A fiatal Baumann? Igazsagos Isten — kialtott fel az 6regem-
ber — az egész boltomat ra merném bizni kulcsaival és szekrényei-
vel egyiitt. Igazolom Onnek, becsiiletes, derék ember az a fiatal
Baumann!

A nyomoz6 ekkor elmesélte az dregnek, hogy az volt a gyant,
0 lehetett a gyilkos, mert kdzvetleniil a merénylet utan vérrel
szennyezett ruhdban talaltak ra az udvaron, és az 6reg Salomon
szinte magan kiviil volt, amikor meghallotta, hogy a gyanu miatt
még mindig fogva tartjak.

— Ha a fiatal Baumann tényleg ott lett volna, akkor az a go-
nosztevo sohasem merészelt volna kezet emelni egy éregemberre!
Mindig egyediil jott, és ha lehetségesnek tartottam volna, hogy
egy nagyvaros kozepén ilyesmi eléfordulhat, amikor még élénk
forgalom van az utcan, és nyitva vannak a hazak, bizonyara 6va-
tosabb lettem volna. Még, hogy a fiatal Baumann miattam van
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bortonben! Isten 6rizzen! Eresszék el azt az embert, nyomozo6 tur,
hiszen ki tudja, ha 6 nem jott volna kozbe, és nem tizte volna el a
rablot, akkor élnék-e még, és tudnék-e most 6nnel beszElni!

Ez igy minden rendben is lett volna, de mit sem segitett a
nyomozdénak, mert ha Baumannt elengedi, akkor mar senkihez
sem fordulhat, és egyidejlileg azt is be kellett volna ismernie,
hogy tévedett. Es kiilonben is, az 6regember elegendd tani lenne
arra, hogy a fogoly artatlansagat igazolja? Egyaltalan elképzelhe-
t0, hogy valaki egyediil hajtson végre egy ilyen merényletet, mi-
kozben barmely pillanatban kiviilrdl megzavarhatjak, és ilyen
esetben a menekiilés minden utja el van zarva? Egy ilyen el6re
megfontolt biincselekmény elkdvetéséhez vélhetéen legalabb két
személy sziikséges, a masik természetesen kozben a kornyéket
figyeli, és esetleg csak a dontd pillanatban nyujt segitséget. Az
persze kdnnyen magyardzhatd, hogy Salomon ezt a masodik sze-
mélyt, aki kezdetben az ajto elott allt, nem lathatta. Kétségteleniil
meg kell probalni, a segitt vallomasra birni, hogy ezaltal a tény-
leges gyilkos nyomara lehessen jutni. Ilyen egykonnyen a rendor-
ség senkit sem ereszt el.

Ugyanaznap reggel tiz 6rara beidézték a lakatosmestert. Elfe-
lejtették megmutatni neki azt a kenddt, melyet a boltban talaltak.
Igazolnia kellett, hogy az a fiaé, és arra is kivancsiak voltak, hogy
azon az estén, amikor t6le elindult, a kis gép, amit persze megta-
laltak a boltban, tényleg le volt-e takarva vele.

Baumann lakatosmesternek ezenkiviil miel6tt sorra keriilt, egy
oran at varakoznia kellett az el6térben, aztan a kihallgataskor
semmi biztosan nem tudott mondani. Szerény véleménye szerint
teljesen mindegy, hogy a gép mar a miihelyben, vagy az utcan
lett-e letakarva, és fel sem foghatd, hogy egy ilyen bagatell kérdés
miatt miért kellett 6t megint beidézni, és raadasul miért kellett
ennyit varakoznia. A birésagon azonban meg van mindennek a
maga ideje, és a fiatal nyomozok, akiknek csak meghatarozott
idépontokban kell irodajukban tartdozkodni, rendszerint teljesen
Onalldan rendelkeznek a beidézett tantik felett, akik nem neheztel-
hetnek ezért, ha nem akarjak a teljes intézményt feleldssé tenni.
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Ismét hatarozottan el6hozakodott azzal a kéréssel, hogy fogva
tartott fiaval beszélhessen, erre azonban nem volt lehet0ség, a
fogoly még nem tett vallomast, és persze igen konnyen lehetséges,
hogy kiviilrdl figyelmeztetést vagy hirt kap, ami zavarhatja a
vizsgalat eredményességét. Atyai érzéseket ebben a vonatkozas-
ban nem lehet figyelembe venni.

Kozben szinte egész Alburgban masrol sem beszéltek, mint a
rablogyilkossagrol, és foként Fritz Baumann rablogyilkosrol, mert
az emberek szemében az volt, ami magatdl érthetd. Az Oreg
Salomont személyesen szinte csak olyanok ismerték, akik jartak
nala, mert a varosban sohasem lattatta magat. Minden, amit tudtak
rola, minddssze annyi volt, hogy egy igen gazdag zsido, aki fos-
vénységb6l szornyl szerény koriilmények kozott €. A szobeszéd-
re feltehet6en hazanak jelentéktelen kiilseje adott okot, és feltehe-
téen inkabb kedvtelésbdl, mint valami haszonszerzés céljaval
tartotta fenn régiségboltjat. De most mar halott, és senki sem ér-
dekl6dott igazan iranta, annal inkabb a fiatal Baumann irant, mert
a fellebviteli birdsdg tandcsosanak felesége, akit az allamiigyész
felesége természetesen a legnagyobb titoktartasra vonatkozo igé-
ret mellett tajékoztatott arrol, hogy a fiatal Baumann elkvette azt
a szemtelenséget, hogy megkérje Ottilie kezét, tigy tiint, halaszt-
hatatlan kotelességének érezte, hogy a hirt tovabbadja Beckhaus
elndk asszonynak. Nala azonban aznap délutdn egy kisebb, de
»~magasabb valogatott korokbdl” allo holgytarsasag verddott 6sz-
sze, igy a kovetkezmények sem maradhattak el. Mar aznap este az
egész varos tudta, hogy a fiatal Baumann technikus kosarat kapott
Witte allamiigyész lanyatol, mivel Ottilie kisasszony révidesen
von Wendelsheim baroné lesz, és ez az igencsak érdekes téma
nemcsak akkor keriilt szoba, amikor komornyikja segédkezett a
grofkisasszony 6ltozkodésénél, hanem rovidesen a kutnal a szol-
galdlanyok és a foldszinti ablakok kozott a szomszédasszonyok
legfobb beszédtémaja is ez lett.

A Baumannék melletti szabo kis feleségének is majd megsza-
kadt a szive, hogy nem beszélheti ki magat a fogoly anyjaval errdl
a legfobb tligyrdl és egyéb allamiigyekrdl, mert a lakatosmester
minden lehetdséget elvagott elotte. Amint csak meglatta, azonnal
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ratdmadt azzal, hogy fecsegésével mar megint szerencsétlenséget
akar hozni a hazra, és az asszony ugy félt t6le, mint az 6rdogtol.
Ma délben azonban latta, amint jobb kabatjaba 6ltézve elhalad az
ablak el6tt, minden bizonnyal a birdsagra kellett mennie, ahonnan
nem keriil el egyhamar, és ezt az id6t nem szabad kihasznalatla-
nul hagyni. Az utobbi napokban ugyanis annyi anyagot szedett fel
a varosban, hogy akar egy egész orat is el tudna fecsegni rdla.
Ett6l a terhétdl meg kellene szabadulnia, még azon az aron is,
hogy a mesternek esetleg majd kicsit tovabb kell varnia az ebédre.

Alighogy tisztanak talalta a levegdt, maris, mint egy arnyék at-
osont sajat hazabol a szomszédos mithelybe, ahol el6szor a segé-
deket kérdezte, hallottak-e mar, hogy a Fritzike mindent bevallott,
és pénteken fogjak lefejezni, és amikor Karl megfenyegette, hogy
fejéhez vagja a koriilbeliil harom font sulyu kalapécsot, ha még
egyszer kinyitja a szajat, tovabb ment a szobaba, ahol a mester
felesége rokkaja mellett iilt.

Szomoru tény a vilagon, hogy egyetlen hamiskas nyelv mennyi
kellemetlenséget okozhat. Ha mi szegény, rovidlaté emberi 1ények
egyaltalan tudhatnank el6re, mi az ami szamunkra kellemetlen,
vagy kellemes! Néha szerencsésnek tartunk olyan dolgokat, me-
lyekrél késobb kideriil, hogy a legnagyobb csapast jelenti sza-
munkra, és ilyenkor ugy talaljuk, hogy az eget csupa fekete, fe-
nyegetd felho takarja, akkor is, ha mdgdtte mar ott ragyog a barat-
sagos nap, €s csak arra var, hogy attérhessen a sotét felhdzeten, és
kedves sugaraival bevildgitsa utunkat. Csak a pillanat ismeretlen
el6ttiink, minden mas Isten kezében van.

— Ah, kedves szomszédasszony — mondta a kis, szabalyosan
Osszeaszalodott asszony, amint mint egy menyét beosont az ajton,
majd becsukta maga mogott, és rogton lekucorodott a kdzelben
1év6 padra. — Ne ijedjen meg, de hat végiil mégiscsak meg kell
tudnia, micsoda szerencsétlenség, édes jo Istenem, micsoda sze-
rencsétlenség! Es a szabo felesége koténye szélével arcat takar-
gatva hangosan szipogni kezdett.

— Figyeljen csak ide, Volkertné! — sz6lt hozza Baumanné — ha
valami hatarozott dolgot akar k6zdIni velem, akkor tegye meg, de
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ne kezdje el apré darabokban feldarabolni a szivem. Elég rémiilet
tolti el a lelkem, ne rontsa tovabb a helyzetet, és amit meg kell
tudnom, minél hamarabb, annal jobb, mert a bizonytalansag még
attol a kevéske maradék eszemtdl is megfoszt.

— Ah, a Fritzike, a Fritzike — sirankozott vadaskod6é hangon
az apré asszonyka — hogy képes volt erre, hogy lehetett képes
erre, ilyen derék emberek gyereke, ilyen derék emberek gyereke!

— Csak nem hiszi, szomszédasszony, hogy az én Fritzem ké-
pes lenne elkdvetni egy ilyen rémes blincselekményt — kialtott fel
Baumanné tényleg félig magéan kiviil.

— De hiszen mar bevallotta — nyavalygott tovabb az asszony-
ka — mar bevallotta, az egész varos tudja mar, Franz direkt ezért
atjott a szomszédbol, hogy elmondja nekiink a rémes torténetet.
Ah, te jo Isten, te jo Isten, és holnaputan, raadasul éppen pénteken
fogjak o6t lefejezni.

— Volkert — nyogétt fel Baumanné, mikozben felugrott széké-
6l és mindkét kezével szivéhez kapott — képes még gunyt is tizni
belélem? A gyanu azonban minden bizonnyal alaptalan volt, mert
az apré asszonyka maga is olyan keservesen sirdogalt, mintha a
sajat szive akarna megszakadni.

A lakatos felesége mereven €s mozdulatlanul allt mellette, arca
halalsapadtta valt, tagjai reszkettek, szemei mereven és tivegesen
a szomoru hir hozodjara tapadtak. Végiil halk, rekedt hangon meg-
szolalt: — De ez egyaltalan nem is lehetséges, Volkert, ha tényleg
Fritz kovette volna el a rémes biincselekményt, ami csak kétség-
beesésében torténhetett, mert aznap alig tudott uralkodni magan,
ha tényleg leiitdtte a zsidot, akkor azt haragjaban tehette, felhabo-
rodasa miatt. Ki tudja, hogy az az ember mivel idegesitette fel 6t,
talan szerencsétlensége miatt gunyolta annyira, hogy végiil Fritz
kezet emelt ra, és ezért mégsem itélhetik 6t halalra. Ez teljesség-
gel lehetetlen! Gondolja csak meg, Volkert, nem is olyan régen,
amikor az a tiszt leszart egy férfit, pedig 6 csak a bevedelt bortol
volt ideges, csak két év varbortonre itélték, de mar az els6 év utan
megkegyelmeztek neki, és ki is szabadult. Az én Fritzemet csak
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nem itélhetik el szigorubban, mint aki blincselekményét ittasan
kovette el?

— Igen am, de draga, kedves Baumanné — nyiiszitett tovabb az
apro asszonyka sirastél nedves koténye mogiil, az teljesen mas
helyzet volt, aki leszurta azt a szegény embert, az egy gréf volt,
apja pedig miniszter, vagy valami ilyesmi. Ha Fritzike elokeld
grof, vagy bar6 lenne, apja pedig nem lakatos, akkor talan igaza
lehetne, akkor talan egy évecskét kapna, aztdn vége is lenne a
torténetnek, és késébb mar egy sz6t sem ejtenének rola.

Baumanné mar nem is figyelt arra, amit utoljara mondott, és
mintha uj, hirtelen gondolat ragadta volna magaval, olyan pillan-
tassal meredt a szab6 feleségére, aki ettdl feltétleniil halalra rémiilt
volna, ha a folyamatos szipogasa ellenére képes lett volna latni
szemeivel.

— Es Volkert, tényleg azt hiszi, hogy elengednék, ha bard
vagy grof lenne? — kérdezte rekedt, szinte szintelen hangon.

— Ah, hat persze, hogy azt hiszem — vinnyogott az aprd asz-
szonyka — a Homeier is jart ndlam ma reggel, vele is beszéltem
errdl, a férje is ugyanezt mondta, 6 pedig ért hozza, mert kiildonc
a birésagon, és allandoan aktakat kell vinnie egyik urtol a masik-
hoz. De egy kézmiives, 6 édes Istenem, hiszen az egy senki! An-
nak kijut bdségesen, és egy ilyen szegény lakatossal vagy szabo-
val, vagy valami hasonloval, azzal persze nem vacakolnak, hanem
teljes egészében razaditjak a torvényt.

— lgen, igen — bélogatott a lakatos felesége — gy igaz, vala-
mennyien egyenlének kellene lenniink a tdrvény eldtt, legalabb is
ez all a konyvekben, és ezt mondjak az emberek is. A valosagban
azonban nem igy van: Az el6keléségeknek nyitva hagynak egy
hatsé ajtot, hogy azon kiosonhassanak, a szegényekkel és elnyo-
mottakkal pedig megtoltik a fegyhazakat és bortonoket. Es ki kap
nagyobb biintetést, ha elkovet valami blincselekményt, a gazdag
és elokelo, akinek bdségesen megvan mindene, amire sziiksége
van, vagy a szegény és elnyomott, akit gyakran a sziikség és két-
ségbeesés hajt?
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— Mi azonban nem segithetiink ezen, Baumanné — vadasko-
dott az asszonyka — Nem mi valtoztatjuk meg a vilagot, még egy
mukkot sem szélhatunk, mert akkor minket is bezarnak.

— Igen, ha grof, vagy bar6 volna — mondta a lakatos felesége,
még mindig maga elé meredve. Aztdn igy folytatta:

— Es ki mondta maganak, szomszédasszony, hogy a Fritzet
mar pénteken ki fogjak végezni?

— Ki? Hat a Franz. Expressz atrohant hozzank. Es Witte al-
lamiigyész mindent megtett azért, hogy kiszabaditsa, és méar kez-
dettdl fogva azt allitotta, hogy a partjan all, de ha Fritz mar beval-
lotta, akkor mindennek vége.

—  Witte allamiigyész a partjara allt?

— Igen, a Franz azon az estén ott volt a Zsidéutcaban, ahol
Salomont megtalaltak a boltjaban, és sajat fiileivel hallotta.

— A Witte allamiigyész? — ismételte az asszony fejét csovalva.

— Az egy derék, torvénytisztel6 ember — allitotta a szabo fele-
sége — és ha egy szegény Ordog segitségért fordul hozza, hogy
valaki igazsagtalan volt vele, akkor teljes lelkesedéssel 14t az tigy-
hoz, és addig nem nyugszik, mig meg nem szabaditja gondjaitol,
¢és a végén még egy garast sem fogad el érte.

— A Witte allamiigyész? — morogta még egyszer maga elé a
lakatos felesége.

— Igenis, 6 volt. Na de ott jon a lakatosmester, és ha itt talal,
agyoncsap engem, Oregasszonyt. Képtelen elviselni, és megtiltot-

— lgen — bolintott csendben maga elé az asszony — be fogjak
bizonyitani, de mar késon, til késén! Ma szerda van, és holnapu-
tan, 0 Istenem, Istenem.

— Szomszédasszony, a konyhan at kiosonok az udvarra —
mondta ekkor az Oregasszony, aki ebben a pillanatban hat collal
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kisebbnek ¢s még véznabbnak latszott. Ha itt talal engem, az nagy
szerencsétlenség lesz!

Es anélkiil, hogy engedélyre vart volna, a hatsé ajton 4t kiment
a konyhaba, és éppen abban a pillanatban tlint el, amikor Bau-
mann még kalappal a fején és bortsan dsszehtzott szemoldokkel
belépett a szobaba. Az Oregasszonynak tényleg igaza volt, hogy
ebben a hangulataban kitért az utjabol, semmi esetre sem részesiilt
volna baratsagos fogadtatasban.

— Megint semmi! — mondta, amint {idvozlés nélkiil elment fe-
lesége mellett és az ablakhoz lépett. — Kész Oriilet, hogy még azt
sem akarjak megengedni, hogy csak lassam, és beszéljek vele, és
kozben az Oriilt népség a varosban mar a legvadabb és legbutdbb
torténeteket kezdi terjeszteni!

Felesége ott volt a szobaban, észre is vette 6t, amint elment
mellette. Az asszony azonban egyetlen szdval sem valaszolt, nem
is kérdezett tole semmit, és az Oreg inkabb csodalkozva, mint
nyugtalankodva fel¢ fordult.

Felesége a szoba kozepén allt, de tekintete végtelen szeretettel,
amde kimondhatatlan fijdalommal taldlkozott az &vével, ezért
teljesen elcsodalkozva tekintett ra.

— Nos — szolalt meg végiil csodalkozva — mi van veled 6reg-
lany? Olyan furcsan nézel ram. Tortént talan valami?

— Gottfried — mondta az asszony inkdbb suttogva, mint be-
szélve, odalépett hozza, és fejét lassan a mellére fektette. Gottfri-
ed, derék, derék Gottfriedem, kdoszondm neked mindazt a szerete-
tet és josagot, amiben részesitettél, amiota olyan boldog vagyok,
hogy feleséged lehettem, ezer kdszonet érte és aldjon meg érte az
Isten!

— Mi van veled mar megint? — kérdezte a lakatosmester
majdnem zavarban. — Mire ez az iinnepélyesség? Es mit akarsz a
koszonettel? Hiszen azt hiszem, egyikiinknek épp annyi oka van
ra, mint a masiknak.
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— Nem, Gottfried — suttogta tovabb az asszony — nem — te ezt
nem tudod, és nem is akarom elmondani neked. De nemsokara
majd megtudod, nemsokara, talan még ma, és aztan, aztan ne ha-
ragudj rdm, ne gondold azt, hogy rossz voltam, Gottfried, ne gon-
dold, sohasem voltam az! Csak a tilzott, balga szeretet késztetett
ra. Hosszu éveken at kinlodtam és szenvedtem miatta, és nagyobb
biintetésben volt részem, mintha tagjaimat lancokkal béklyoztak
volna meg. Ellened is vétkeztem és ellene is, és minden, amire
mostanra még erdm maradt, az a biinhddés.

— De mama — kialtott fel Baumann rémiilten, mert elsé pilla-
natban masra sem gondolt, mint hogy fidért érzett aggodalmatol
elment a jozan esze — annyira még nem végzetes a helyzet, min-
den jora fordulhat még, csak ne hagyjon el a reménység.

— Az még megvan, teljes szivembdl reménykedek — bolintott
az asszony, kozben szeme titokzatos tlizben égett — igazan re-
ménykedek, mar a helyes tton jarok, és barcsak Isten ugy akarta
volna, hogy mar korabban erre az tutra térjek, sok gondtdl mene-
kiilhettiink volna meg mindannyian!

— Gyere, oreg, l1égy jo, ne 1égy gondban ezért — mondta Bau-
mann baratsagosan, mert most csak arra gondolt, hogy megnyug-
tassa Ot, hogy megszabaditsa kinz6 gondolataitol. — Else még nem
jott haza az iskoldb6l? Azt hiszem, mar régen elmult dél. Még
meg sem teritetted az asztalt?

— gy kellett torténnie, Gottfried — bolintott az asszony, aki
nem is hallotta, vagy oda sem figyelt az utobbi szavakra — de
egyediil én fogok biinhddni, mert megérdemlem a biintetést, sem
ti, sem 6. Igy kell ennek torténnie! Elj boldogan Gottfried! Isten
aldjon meg ezerszer, és hate ...

Ennyi izgalom mar tal sok volt szamara. Halalsapadta valt, és
Baumann még éppen el tudta kapni karjaival, egyébként Ossze-
esett volna. Az oreg lakatosmester most mar tényleg aggddni kez-
dett felesége allapota miatt. Mélyen elmerengd, szétszort 1énye,
ami lényegesen eltért megszokott jellemétdl, mar feltlint neki az
utobbi napokban, és ennek okat természetesen fia letartoztatasa-
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ban latta. Arra azonban sohasem gondolt, hogy az erds idegrend-
szer(i asszonyt ennyire igénybe fogja venni. Pillanatnyilag nem
tudott mast tenni, lefektette a szofara, de orvost kellett hivni, egy
érvagas vagy valami mas talan segithet rajta, amit az orvos elren-
delhet. Gyors elhatarozéssal fejére csapta kalapjat, és futdlag oda-
kialtott a mithelyben dolgoz6 Karlnak, nézzen anyja utan, mert
rosszul lett, 6 maga rogton visszajon, aztan amilyen gyorsan csak
tudott, igyekezett kifelé az utcara, hogy elszaladjon az orvoshoz,
hazafelé utkozben majd elmondja neki a betegség tiineteit.

A legkozelebbi orvost nem talélta otthon, Bennings egészség-
iigyi tandcsos azonban néhdny utcanyira lakott, és Ot szerencsére
éppen reggelizés kozben otthon taldlta. Behivtak hozzd, és az
oregurnak, aki kozben reggelizett, részletesen el kellett mondania
mi tortént, és az orvos megnyugtatta Ot. Idegfesziiltség az oka,
amint mondta, ami rovidesen elmulik, de mindjart jon 6 is, €s
megvizsgalja a beteget, de az eset miatt nem kell aggddnia.

A két férfi rovidesen utnak eredt, és Baumann mar akkor meg-
nyugodott, amikor miithelye kozelébe érve a kalapacsok vidam
kopacsolasat hallotta. Elmondtdk neki, hogy az asszony kozben
magahoz tért. Nem is maradt a mithelyben, hanem az egészség-
iigyi tanacsossal rogtdon tovabb akart menni a szobdba, amikor
Karl odakialtott neki:

— Papa, a mama nincs odabent.

— Nincs bent? — kérdezte Baumann csodalkozva, és a fiara
nézett.

— Kicsit tényleg rosszul volt, vélekedett Karl, és amikor ismét
magahoz tért, azt mondta, szeretne egy kicsit kimenni a friss leve-
go6re, nemsokara visszajon.

— Micsoda? — kialtott fel Baumann rémiilten — egyediil el-
ment?

— lgen — valaszolt Karl — természetesen, de olyan kiilonos
volt. Elsének, aki éppen hazajott az iskolabol, hizelgett egy kicsit
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és megpuszilta, mintha 6rokre bucsut akarna venni tdle, hozzam is
idejott, és magahoz olelt, és kormos arcom ellenére megcsokolt.

— Te jo Isten! — kialtott fel Baumann halalra rémiilve — mi tor-
ténhetett vele, és merre ment?

— Balra kanyarodott, és lefelé ment az utcan.

— Hiszen arra van a folyo! — nyogott fel Baumann, mikdzben
vonésai halalsapadtta valtak. O azonban nem az az ember volt, aki
hosszasan atadna magat a gyengeségnek. Gyorsan Karl, kapd a
sapkad és rohanj, ahogy a ldbad birja, ¢és keresd anyad, és ha meg-
talalod, el ne menj melldle!

— Deapam ...

— Fuss, ha mondom, ahogy csak birsz, és ti is tobbiek, vala-
mennyien, a mesterné beteg, az elébb elajult, baleset érheti, ha
nincs senki mellette! Hol van Else?

— Odabent van a szobaban, apam. Sirdogal, mert az anyja is
sirt, amikor elment.

— En majd gondoskodni fogok a gyerekrdl, mester, és atvi-
szem a szomszédokhoz — mondta az egészségiigyi tanacsos — ezért
ne aggddjon, és siessen maga is, keresse a feleségét, mert ilyen
egzaltalt allapotban semmiért sem lehet jotallni.

— Kosz6n6m, doktor Gr — kialtotta a férfi — egy pillanatot sem
veszithetiink! Es anélkiil, hogy tovabb nézelddétt volna, kirohant
az ajton, Karl és a tobbiek a nyomaban, és kiilonb6z6 iranyokba
nekiiramodtak, lefelé az utcan, elsdsorban a folyd partja felé, mert
az Oreg a legszornylibbtdl tartott.
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A vallomas

Baumann lakatosmester felesége, amint Karl is latta, elhagyta a
hazat, és kifordult az utcara, azonban Baumann rémiilete, hogy az
asszony félelmében ¢és izgalmaban elhatarozta, hogy kart tesz
magaban, indokolatlan volt. Egy darabig a foly6 felé vezetd utcan
a hid iranyaba ment, azonban révidesen jobbra bekanyarodott az
egyik mellékutcaba, ¢s addig ment, mig el nem érte Witte allam-
ligyész hazat. De mar utkdzben magara vonta a mellette elhaladok
tekintetét, mivel senkit sem vett észre, €s magaban beszélt, s6t
fejével megszakitds nélkiil bologatott hozza, mikdzben kezeivel
konyokeit tartotta, mintha fazna.

Csak a hazhoz érve tért megint rendesen magéhoz, mert egé-
szen addig mintha dlmaban jart volna. A Iépcs6hazban megallt,
hajat kisimitotta homlokabol, megigazgatta a kenddjét, végigné-
zett a ruhdjan, mintha valahova latogatoba késziilne, aztan lassan,
de késedelem nélkiil felment a 1épcson.

Odafent megallt. Az egyik ajton persze egy tabla elég egyér-
telmiien jelezte az allamiigyész irodajat, de azt is tudta, hogy oda-
bent szdmos irnok dolgozik, és 6 egyediil szeretett volna beszélni
vele. Menjen inkébb az egyik, a lakasba vezetd ajtohoz? De in-
kabb mégsem, mert attdl tartott, hogy ott meg azzal a lannyal
talalkozik, aki fianak Fritznek olyan fajdalmat okozott, és talan 6
hajszolta bele sotét tettébe. Akkor inkabb az idegen férfiak k6zé
az irodaba — ott legalabb nem fogjak megalazni és eltaszitani, és
anélkiil, hogy tovabb elmélkedett volna, odalépett a jelzett ajto-
hoz, és bekopogott.

— Szabad! — kialtotta monoton hangon az egyik irnok, és az
asszony ott allt a kiiszobon, és félénken koriiltekintett a sziik szo-
baban.

— Itthon van az allamiigyész ar?

— Az irnok, anélkiil, hogy a valaszt sziikségesnek tartotta vol-
na, tollaval a bels6 szoba felé mutatott.
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— Egyediil van?
— Igen, de nem nagyon ér ra, mert rovidesen el kell mennie.
— Beszélnem kell vele.

— Rendben van, prébalja meg, odabent van — és tolla maris
tovabb kaparészott a papiron.

— Baumann asszony? — szoélalt meg Witte, amint felismerte 6t
¢és persze gondolhatta, hogy miért jott, nyilvan a letartoztatott fia
miatt. — Igen sajnalom, de olyan gyorsan nem peregnek az ese-
mények a birdsdgainkon. Egyébként ...

— Valthatnak 6nnel néhany szot egyediil, egészen egyediil, al-
lamiigyész ur? — szakitotta félbe az asszony, mikdzben nagy sze-
meivel éles, amde mégis kérlel6 tekintettel nézett ra. — Valami
igen fontosat kell elmondanom 6nnek, de senki mas nem hallhat-
ja, amit el szeretnék mondani, csak 6n és az Uristen — flizte hozza
halkan, alig hallhatoan.

— Valami nagyon fontosat? — kérdezte Witte csodalkozva.

— Valami nagyon fontosat — ismételte az asszony — és 6n bi-
zonyara nem fogja sajnalni az id6t, amit raszan.

— Hm! — Witte az orajara nézett, persze mar nem sok ideje
volt, mert egy fontos megbeszélésre kellett mennie a bilinligyi
renddérségre. Ha azonban tényleg valami fontos dologrdl van szo,
akkor egyik irnokat is atkiildheti, és kéri, hogy egy féloraval ha-
lasszak el az ligyet. Az asszonyok altalaban egy csomd dolgot
fontosnak tartanak, melyek azonban énmagukban elég jelentékte-
lenek szoktak lenni, de végiil is legalabb meghallgatja, mit akar
elmondani.

Ilyen eseteknél, melyek nem is olyan ritkan fordultak eld, szo-
kasa szerint egy a dolgozoszobaja mogotti kis szobacskat hasz-
nalt, ahol mind6ssze néhany konyvespolc volt hasznalt konyvek-
kel és régi aktakkal és egy asztal, valamint néhany szék. A szoba
az udvarra nézett, és annyira elkiiloniilt helyen volt, hogy onnan
egyetlen sz6 sem hallatszott at a falakon.
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Witte felallt, és kinyitotta az irnokok szobajaba nyil6 ajtot. —
Kérem, ne zavarjanak — szolt ki — ha kdzben jonne valaki és ér-
deklédne utanam, akkor ne engedjék be a szobamba, hanem tart-
sdk vissza idekint, mig magam ki nem jovok.

— Igenis, allamiigyész ur.

— Nos, Baumanné asszony — szdlalt meg ezek utan Witte, mi-
kozben becsukta az ajtot — legyen olyan jo, és faradjon be velem
ide. Idebent senki sem fogja hallani, ami mondanival6ja van sza-
momra, de kérem, legyen olyan jo, és fogja rovidre, amennyire
csak lehet, mert az idom ki van mérve, és ha az igy tényleg nem
lenne annyira fontos, megtehetné nekem azt a szivességet, hogy
délutan visszajonne.

— Elet-halal kérdése — mondta az asszony komolyan.

— Elet és halal? Akkor természetesen mindenek eldtt ezzel
kell foglalkozni. Kérem Iépjen beljebb és foglaljon helyet és
mondja el, mi mondanivaldja van. De hiszen on egész testében
remeg, tortént valami?

— Csak egy pillanat tiirelmet kérek, allamiigyész ur — mondta
az asszony, mikGzben lerogyott a legk6zelebbi székre — csak hagy
szedjem Ossze a gondolataimat, aztan annal gyorsabban fog men-
ni. Még most is kavarog a fejem a sok gondolattol.

Az allamiigyész az orajara nézett, mar alig negyedora volt hat-
ra addig az id6pontig, amikor el kellett mennie. EIobb azonban
legalabb meg akarta tudni, hogy mirdl van itt egyaltalan szo, ezért
nyugodtan nézegetni kezdte az asszonyt, aki azonban kitért tekin-
tete eldl, és ugy tlint, azon gondolkodik, hogyan kezdjen bele.
Végiil megszolalt:

— Ugysem segit semmi — mar minden odavan, és valtoztatni
sem tudok rajta, igy hat hosszii bevezetét sem kell tartanom.
Azonban hallania kell, amit mondani akarok, és a Joisten majd
megbocsatja nekem.

— De mit, kedves asszonyom? — mondta az allamiigyész, aki
nem lett okosabb az dsszefiiggéstelen mondatoktol.

359



— Tulajdonképpen mar mindenr6l hallott — suttogta az asz-
szony, de nem ismeri a teljes igazsagot. A Miillerné mar volt ma-
ganal, és az ligy mar a birdsag eldtt van.

— A Miillerné? Melyik Miillerné?

— Hat a Miillerné Vollmersbdl ...

Es annak mi kdze van a maga fidhoz?

Nem az én fiam! — sohajtott fel az asszony, mikdzben gor-
csosen megkapaszkodott székének karfajaban — hanem az oOreg
Wendelsheim baré fia!

— Orddg és pokol! — kidltott fel Witte, szinte akaratlanul fel-
ugorva székérdl. — Az iigy persze nagyon fontos, de kérem, varjon
egy pillanatra. Szedje Ossze magat kedves Baumanné asszony,
mondjon el mindent dszintén, és aztan amit tenni tudok onért, azt
meg is fogom tenni, egy pillanat, rogtdn visszajovok — és atsietett
szobdjan az irnokok szobaja felé.

— Gerber — szolt ki — szaladjon at a varosi birdsagra, és a 11
targyaloban kérje meg Bertling jogtanacsost, bocsasson meg ne-
kem egy félorara, most nem mehetek el innen. Van friss viz a
palackban?

— Igenis allamiigyész Ur — épp most hoztak.

— Adja ide kérem a palackot — kdszonom — poharam van oda-
bent. Most senki sem johet be hozzam.

Az allamiigyész a palackkal és egy poharral visszasietett Bau-
manné asszonyhoz, aki kozben teljesen Osszeszedte magat, és
lekiizdotte minden gyengeségét.

Persze ivott egy pohar vizet, de most mar teljesen nyugodtnak
¢és Osszeszedettnek latszott. A legrosszabbon mar til volt, vallo-
masat mar megtette, a titok megtort, most mar csak az maradt
hatra, hogy megadja a szilikséges felvilagositast a részletekrdl, és
ez konnyen ment szamara, mert csakis a szintiszta igazsagot akar-
ta elmondani.
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— On, kedves Baumann¢ asszony — kezdett bele Witte — mert
mindenek el6tt meg akarta allapitani a tényeket — nagy hordereji
ligy feltarasaba kezdett bele, ezért még egyszer meg kell kérdez-
nem, mert meg akarok gy6zddni réla, hogy jol értettem-e. On azt
allitotta ugyanis, hogy a fia — ugye Friedrich Baumannt értette ez
alatt, nem igaz?

— Igen, allamiigyész ur.

— Nem az 6n fia, hanem allitélag a von Wendelsheim baro
fia. Igy gondolta?

— Igen, allamiigyész ur.

— Nagyon figyelemre mélt6 — és a von Wendelsheim baro tud
errél?

Nem, allamiigyész ur.

Nem tudja? — kialtott fel a férfi csodalkozva.
— Nem, allamiigyész ur.

— De az ég szerelmére, hogyan lehetséges ez? Elhunyt felesé-
ge tudott errdl?

— Eppoly keveset, inkabb a szivét adta volna oda, minthogy
hagyja elvenni sajat gyermekét.

— Akkor viszont be kell vallanom 6nnek, hogy az egészet
nem értem, kedves asszonyom, mert ha a sziilok kozil egyik sem
tudott rola, akkor mondja meg nekem, egyaltalan hogyan volt
lehetséges végrehajtani egy ilyen cserét, mert hiszen az egész csak
erre mehetett ki, nem igaz?

— Azonban mégis igy tortént — bolintott nyugodtan az asz-
szony. Ha végighallgatna, akkor mindent megmagyaraznék on-
nek. Mindent, és aztan szeretnék meghalni, hogy ne kelljen meg-
¢élnem azt a szégyent, ami engem utol kell, hogy érjen.

— Tényleg nagyon kivancsiva tett — mondta Witte — mert sza-
vamat adom, hogy nem értem az egészet.
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— On bizonyéra ismeri annak a végrendeletnek a zaradékat,
amely a kozeli napokban lesz esedékes — mondta az asszony.

— Efeldl nyugodt lehet, azzal az atkozott torténettel annyit és
annyira haszontalanul foglalkoztam, hogy az egészet keresztiil
kasul a legkisebb részleteiben is tokéletesen ismerem.

— Bardé von Wendelsheim, amint azt testvérem, a Heszberger
suszter felesége elmondta nekem, attol tartott, hogy nem fia, ha-
nem lanya fog sziiletni, aminek kovetkeztében szamara elveszett
volna az 6rokség. Az én testvérem okos, amde — és ezt Isten bo-
csassa meg neki! — furmanyos egy asszony. Az 6reg bard tanacsot
kért tole, és neki volt is mit tanacsolnia. Akkor vartam els6 gyer-
mekemet, és 6 naponta forgolodott koriilottem. Akkor még na-
gyon szerényen éltiink, keserves kiizdelem volt az ¢életiink, hogy
megkereshessiik a mindennapi kenyeriinket. Baumann fiatalember
volt, aki annak idején kezdett 6nalldoan dolgozni, képtelenek vol-
tunk mindenhez hozzajutni, amire sziikségiink volt, és gyermekem
osztalyrésze, akire vartam, csak keserll sziikség és nyomorusag
lehetett. Ennek ellenére becsvagyo6 elképzeléseim voltak. Tudtam,
hogy Baumann milyen derék, ligyes ember, aki nyugodtan az
els6k kozott lehetne, amde protekciok és mas kedvezmények ko-
vetkeztében mindig masok kaptak meg a munkét, amit 6 ugyano-
lyan olcsén, és sokkal jobban és tigyesebben el tudott volna készi-
teni. Allandéan ezen ragodtam, de nem csak ezen, volt egy biinom
is, ami elhatalmasodott rajtam: hit voltam, és bosszantott, ha mas
kézmiivesek feleségei jobban és elokel6bben 06ltozkddtek, mint
én, és ez a gonosz tulajdonsag elhatalmasodott rajtam.

Witte figyelmesen hallgatta, és tartozkodott attol, hogy akar
egyetlen kozbeszoldssal is megszakitsa. Az asszony, aki ott iilt
elotte, a tiszta igazsagot adta eld, és ha valaha is el akart jutni a
dolog mélyére, mas jobbat nem tehetett, mint hagyni, hogy kibe-
sz¢lje magat.

— Testvérem — folytatta az asszony némi szilinet utan, mikoz-
ben csendben maga elé meredt — ismerte a gyengéimet, biztositott
rola, hogy fiam fog sziiletni, és a fili korhelységben és nyomora-
sagban fog felnovekedni és egész életében szolga ¢€s kitaszitott
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lesz, mert miféle jogaik vannak a szegényeknek ezen a vilagon?
Szerinte azonban az én kezeimben volt annak lehetésége, hogy a
fiut, a gyermeket, akiért mar akkor aggodtam, miel6tt még a vi-
lagra jott volna, naggyé és eldkeldvé tegyem, és mindent lehetdvé
tegyek szadmadra, amire az emberek itt a F6ldon minden erejiikkel
torekednek és megprobalnak elérni: Rangot és gazdagsagot. Rovi-
den: Azt ajanlotta, ha fiam sziiletik, engedjem &t a Wendelsheim
bardnak, aki fiava és 6rokosévé fogadna, ezzel szemben én az 6
gyermekét, ha lany lenne, sajatomként a4polnam és gondozndm, de
soha ¢életemben nem arulhatnadm el senkinek, hogy kik lennének a
valddi sziilei.

Sokaig ellenkeztem — mondta az asszony mélyet sohajtva. —
Tul rettenetes volt szamomra a gondolat, hogy odaadjam sajat
gyermekemet, hogy idegen sziil6k neveljék és gondozzak. Azon-
ban a nagyravagyas 6rdoge is dolgozott bennem, mely befészkelte
magat a szivembe, és nem hagyott nyugton. Lefestette eldttem,
hogy fiam milyen eldkel6, mindenki altal tisztelt urrd valhatna,
akinek szadmara pillanatnyilag csak a sziikséget és szegénységet
latom szemeim el6tt, és az 6rdog altal elvakitva végiil beleegyez-
tem. A pénznek, amit Heszberger még ezenkiviil igért, semmi
értéke sem volt szamomra, legalabb is nem keltette fel az érdeklo-
désemet, vagy konnyitett volna lelkemen, csak a gyermekemet
akartam nagynak és eldkelonek latni, és biiszke akartam lenni ra,
¢és cserében a masikat legjobb képességeim szerint akartam gon-
dozni és felnevelni. Te jo Isten, én magam is olyan fiatal voltam
még és konnyelmt, és fogalmam sem volt rdla, hogy ennek mi-
lyen rettenetes kovetkezményei lehetnek majd a jovében.

— Es aztan? — kérdezte Witte, mert mindez csak megallapodés
és szandék volt, amit eddig hallott, és a legcsekélyebb értéket sem
jelentette szamara.

— Aztan — folytatta az asszony — a jo Isten megajandékozott
egy fiuval, egy kedves, baratsagos, egészséges gyerekkel, és én
szeretgettem és csokolgattam, és megfeledkeztem minden tervem-
rél és reményemrdl, mert nem tartottam lehetségesnek, hogy vala-
ha is 6nként odaadjam, és kiengedjem karjaim koziil. Szerencsét-

363



len mdédon azonban mindez akkor tortént, amikor férjemnek el
kellett utaznia. Vollmersben egy birtokon vaskeritést kellett felal-
litania.

— Vollmersbhen?

— Igen, amihez harom vagy négy napra volt sziiksége, és ter-
mészetesen az éjszakakat is ott kellett tdltenie, hogy masnap reg-
gel mar sziirkiiletkor folytathassa munkajat.

— Es a férje nem is tudott semmit az egész megallapodasrol?
Sohasem beszéltek vele errdl, és a tanacsat sem kérték ki?

— Soha. Nem mertem megtenni, mert mar a puszta gondolat-
tol is magan kiviil lett volna, és az embereket is jobban ismerte,
mint jomagam. Sogoromat képtelen volt elviselni, mert szélha-
mosnak tartotta, s6t még azt is rossz néven vette, hogy testvé-
remmel tartottam a kapcsolatot, jollehet ahhoz tal j6 ember volt,
hogy teljesen megtiltsa nekem — 6, barcsak engedelmeskedtem
volna neki!

— Es mi tortént azutan? — kérdezte az allamiigyész, hogy visz-
szaterelje Ot errél a mellékvaganyrol.

— Aznap este — mesélte tovabb az asszony — éppen sotétedett
¢és gyermekemmel egyediil voltam otthon, amikor hirtelen felbuk-
kant nalam a testvérem. B0, sotét kabat volt rajta, €s nagyon sie-
tett. Azt mondta nekem, hogy a von Wendelsheim barond kislanyt
sziilt, és 6t hivtak ki, hogy legyen vele, és most érkezett el az a
pillanat, amikor megragadhatjuk és megtarthatjuk a szerencsénket.
Konyorogtem, hogy alljon el a tervétdl, mondtam neki, hogy kép-
telen lennék megvalni ettdl a kedves kis gyerektol, és hogy abba
belehalnék. Erre 6 csak nevetett és ugy vélekedett, hogy fiambol
hatalmas és elokeld urasag lehet, és ennek elérése érdekében mas
dolgom nincs, mint elrakjak egy rakas pénzt, és csendben marad-
jak. A felfedezéstél sem kell tartani, egyediil 6 volt, aki szorult
helyzetemben mellettem allt, és ehhez senkit sem hivott segitsé-
giil, a férjem még csak nem is tudta, hogy megsziiletett a gyerme-
kiink, majd csak akkor fogja megtudni, ha hazajon. 1d6t sem ha-
gyott arra, hogy megfontoljam a dolgot, és gyengén és kimertilten,
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ahogy akkor éreztem magam, képtelen voltam szembeszallni vele.
Sirtam és kérleltem, de 6 erre megkérdezte, hogy nem gondolom-
e, hogy 6, mint a testvérem, csupa jo szandékkal van irantam és
gyermekem irant, és semmi olyat nem tanacsolna nekem, ami nem
a javamat szolgalna. Aztan magahoz vette a gyermeket, kiviilrél
ram zarta az ajtot, hogy senki ne juthasson be hozzam, és nem jott
VISSZa.

— Micsoda borzalmakat éltem at azon az estén! — folytatta vé-
giil némi sziinet utdn, mikézben nagy cseppekben gyongyodzott
homlokéan az izzadtsdg, és az allamiigyész még mindig a fejét
csovalta, mert még nem taldlta meg a vezérfonalat az egészben.
Hova lett a kislany, amit allitolag a baroné sziilt? — Micsoda rette-
netes, elviselhetetlen o6rak voltak azok — folytatta az asszony. —
Nem talalnék ré szavakat, még akkor sem, ha évekig keresnék.
Teltek multak az 6rék, és én csak sirdogaltam a gyermekem utén,
mikdzben odakint az ablakot nagy cseppekben verte a vihar, és a
sz¢€l siivoltését hallottam a kéményen at. Mar azt sem tudom,
mennyi ideig fekhettem ott igy. Valosziniileg eldjulhattam, majd
ismét magamhoz tértem anélkiil, hogy valaki is mellettem lett
volna. Aztan egyszer csak hallottam, hogy kulcs fordul a zarban,
és nem a testvérem, hanem a s6gorom tért be hozzdm. Kabatjarol
csurgott a viz, de én reszketve, 6romtol reszketve tartam ki felém
karjaimat, mert egy gyerek sirdogalasat hallottam alatta.

— A gyermekem, a gyermekem! — kialtottam felé. O, sogor,
add vissza a gyermekemet!

— Itt van — szoélalt meg az ember egy gyalazkodo karomkodas
kiséretében. — Hat olyan ez az id6, hogy egy embert ki lehessen
hajtani a viharba? Nem tortént semmi, a baroné is fiugyermeknek
adott életet, igy hat visszahoztam a tiéd, nem volt ra sziikség.

— Oromkialtasok kdzepette ragadtam karjaimba, de latni is
akartam. A szobaban sotét volt, sotét éjszaka. Agyam mellett volt
egy tlizszerszdm, és meggyujtottam vele a lampat. Heszberger
megallt az agyam mellett, és elveszettnek hitt gyermekem a fény
felé tartotta, ekkor azonban rettenetes fajdalom nyilalt at a keble-
men.
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— Eznem az én gyermekem! — kialtottam félelemtol és rémii-
lett6l eltorzult hangon. — Ez nem az én gyermekem! Hat képesek
volnatok azt hinni, hogy nem ismerném meg a sajat gyermeke-
met?

— Ekkor aggddni kezdett és arra kért, ne kiabaljak, a falak vé-
konyak és a szomszédok a végén még megértik szavaimat. Fele-
sége masnap reggel majd maga is atjon, ¢s mindent megmagyaraz,
csak addig maradjak nyugton, és dapolgassam a szegény kis
kukackat, mert mar félig megdermedt a hidegtél. Es sajnos igaza
is volt! Kabatja atazott a rettenetes idOben, és szegény, ujsziilott
gyermekben alig volt mar élet, amikor betette mellém az dgyba, és
0r4 én nem haragudhattam. Csdkolgattam és szeretgettem, mintha
a Sajatom lett volna, és soha a hosszl, hosszu évek alatt nem pa-
naszkodhatott volna, hogy nem volt anyja neki!

— De draga Baumanné asszony — mondta az dllamiigyész, aki
hagyta, hogy nyugodtan végigmondja, a 1ényeget azonban még
mindig hianyolta, jollehet mar kezdett sotét gyanuja derengeni,
hogy valdjdban mi torténhetett — még mindig nem értem az egé-
szet, mert ha a baronénak tényleg fia sziiletett és nem leanya ...

— Hallgasson csak tovabb — mondta az asszony — mindjart a
végére érek. Masnap reggel atjott hozzam a testvérem, és 0 is azt
akarta bebeszélni nekem, hogy a sajat gyermekemet tartom a kar-
jaimban, de anyai szivemet nem tudta félrevezetni, és amikor vé-
giil belatta, hogy semmiféle rabeszélése sem segit, akkor végiil
beleegyezett és ugy vélekedett, csak azért akarta elhitetni velem,
hogy koénnyebben megnyugodjak. Ekkor azonban mar kénytelen
volt elmondani az egész torténetet, mert megfenyegettem, hogy
kiilonben mindent elmondok a férjemnek, téle meg igen csak tar-
tott, igy aztan mindent megtudtam ugy, ahogy tortént. A baro
titokban eldzetesen megegyezett vele, a babaval, hogy a gyerme-
ket, ha leany lenne, sziiletése utan azonnal el kell cserélni egy
fitival, és ezért nem csak neki, hanem a masik gyerek anyjanak is
gazdag jutalmat igért. Erre minden el6késziilet meg is tortént, és
testvérem meg tudta szervezni, hogy odafent a szobaban csak egy
személy legyen koriilotte, akiben nyugodtan megbizhatott.

366



— Ki volt az? — kérdezte Witte, arra gondolva, hogy madam
Miiller lehetett.

— Mar régen meghalt — mondta az asszony — egy szegény ro-
konunk volt, aki Heszbergeréknél ugyanabban a hazban lakott,
vagy ott szolgalt valakinél. Késobb kivandorolt Amerikdba, és
amint testvérem kés6bb mesélte, ott sargalazban meghalt.

— Es 6 odafent volt a kastélyban?

— Igen, testvéremnek a kastélyban is konnyti dolga volt,
ahogy bevallotta nekem, mert kevésbé a bard, mint sokkal inkébb
a bar6é ndvére maga, a kegyelmes von Wendelsheim kisasszony
allapodott meg vele, és olyan mértékben tdmogatta a végreha;jtas-
ban, hogy teljesen szabad kezet kapott. So6gorom, a Heszberger,
fiacskammal odalent egy kis kerti hazban varakozott, ahol kalyha
is volt, és rendesen be volt flitve, hiszen pontosan nem lehetett
tudni az id6pontot. A barond a sajat gyermekét nem is latta. Jolle-
het testvérem megijedt, amikor észrevette, hogy az 0jsziilott is fiu,
de az a nyereség, amelyre a csere jutalmaul szamithatott, elvaki-
totta. A kastélyban egyetlen ember, sem a baro, sem a kegyelmes
asszony soha nem tudta meg, hogy az 6rokos koriil mi tortént.
Testvérem az Ujsziilottet azonnal kivitte, és amint az én gyerme-
kemmel visszatért, a fitit a barénd agyaba fektették, aki aztan sze-
retgetni és csokolgatni kezdte, és 6romkonnyeket hullatott dromé-
ben.

— A dajka csak masnap reggel érkezett meg, a mostani Miil-
lerné Vollmersbol, aki természetesen mit sem tudhatott a cserérol.
Masoknak azonban gyants lehetett a dolog, mert nemsokara sokat
zsagra. De Heszbergerné, a testvérem, jollehet annak idején még
fiatal asszonyka, valamennyiiiknél ravaszabb volt, ram meg senki
sem gondolt, mert Ki is sejthette volna, hogy a bard a sajat gyer-
mekét odaadta, hogy cseréljék el egy masikért? Kezdetben nagyon
sokat sirtam, a csalds a lelkembe hasitott, de a testvéremnek sike-
riilt mindent szépnek és jonak beallitania, és mennyi pénzt fogok
kapni, €s milyen elékel6 Ur lesz a fiambol, és amikor a férjem
hazajott, €s fogalma sem volt a torténtekrdl, és a kisfiaval a karja-
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ban ujjongva korbetancolt a szobaban, akkor mar tudtam, hogy
ugyanugy fogja szeretni, mintha a sajat gyermeke volna, és
csendben maradtam.

— Tehat mindebbdl az deriilt ki szamomra — mondta az allam-
igyész, tiszta, athatod tekintetét az asszonyra szegezve, de nem
baratsagtalanul, — hogy von Wendelsheim bar6, vagy sokkal in-
kabb a ndvére, az anya eldzetes tajékoztatasa nélkiil elhataroztak,
hogy elcserélik a gyereket, amennyiben lany sziiletik. Az 6n test-
vére pedig, annak ellenére, hogy a barénak fia sziiletett, végrehaj-
totta a cserét, és a baroval és annak névérével elhitette, hogy la-
nyuk sziiletett, pusztan csak azért, hogy megszerezze a kitlizott
jutalmat.

— Valdban igy tortént — bolintott csendben az asszony maga
elé — tényleg igy tortént.

— Es maga a baro késébb nem is torédott sajat gyermekével
¢és sohasem akarta latni?

— De igen — bolintott az asszony — és mivel allanddéan attol
tartottam, hogy mégis kideriilhet a blincselekmény, testvérem
azzal nyugtatott meg, hogy elmondasa szerint minden dvintézke-
dést megtett. Egy kozeli faluban néhany nappal késobb meghalt
egy nyolc napos kislany, akinek halotti anyakonyvét testvérem
megszerezte, ¢és megmutatta a baronak, aki attol kezdve azt hitte,
hogy az 6 gyermeke halt meg, és késobb soha tobbé nem érdeklo-
dott utana.

— Micsoda dorzsolt személy — bolintott maga elé az oOreg
ligyész. Es milyen jutalmat kapott mindezért?

— O, hat pénzt, sok-sok pénzt! — szipogott az asszony. Az én
részesedésem, amint névéremtdl megtudtam, haromezer tallér, és
azt is kitalalta, hogy férjem, aki josagos, nyiltszivii ember, elhigy-
gye, hogy 6rokséghez jutottam. Amit tehettem, igyekeztem min-
dent jovatenni, és mindent, amire lehetségiink volt, és amit a
kapott Osszeg segitségével meg tudtunk takaritani, gondozott
gyermekiink nevelésére forditottuk. Fritz minden bizonnyal soha-
sem hianyolhatta annyira eredeti anyjat, mint amennyire én &hi-

368



toztam a sajat gyermekem utan. Mindez most mar azonban mit
sem segithet. Az ligy persze mar a birosagra keriilt, és ha az oreg
barot és a kegyelmes kisasszonyt beidézik, akkor majd vallomast
kell tenniiik, Fritzet azonban ezzel mar nem tudjak megmenteni,
mert til soké tartana, az id6 meg csak ugy repiil — allitolag mar be
is ismerte a gyilkossagot és halalra itélték, de nem halhat meg.
Baumann lakatosmester fidval nem sokat teketoridznanak, azt jol
tudom. A Volkertnek teljesen igaza van: Mit szamit egy ilyen
szegény ember, és az, hogy mi lizte 6t tette elkdvetésére! Minden
masként lesz azonban, ha megtudjak, hogy egy von Wendelsheim
barérdl van szo, rengeteg pénz Orokosérdl, akit bortonben tarta-
nak, és nem fogjak megolni, nem Olhetik meg.

— Hat ez volt az — mondta az asszony, mikozben nehézkesen
levegd utan kapkodott — ami ide izott engem, most mar hallotta,
mit kovettem el. Jol tudom, hogy ezzel szégyent és gyalazatot
szabaditottam sajat fejemre, tudom, hogy a fiam, akit gazdagga és
elokeldvé akartam tenni, szegény és alacsony rangu lesz, mint
amilyenek mi sajat magunk vagyunk. Tudom, hogy szerencsétlen-
séget hoztam magunkra, de vér nem folyhat miattam. Miattam
nem folyhat senki vére. Elég blin szarad a lelkemen, de azt nem
akarom, hogy vér is beszennyezze. Isten Orizzen! Csak semmi
veért!

Az asszony faradtan magaba roskadt székén, és Witte felugrott,
mert attol tartott, hogy a f6ldre zuhanhat, azonban nem testi gyen-
geségrol volt szo, hanem csak teljes szellemi kimeriiltségrol, ami
magaval ragadta 6t, és Witte ugy gondolta, erre tud ellenszert. A
szobaban volt egy palack jofajta rum, azt elészedte, toltott beldle
valamennyit a még megmaradt vizbe, és kindlta az asszonynak,
hogy igyon, aki el is fogadta, és ivott egy kortyot, azonban nem
volt hozzaszokva az alkoholos italokhoz, és ezért végigborzongva
letette. Az allamiigyész azonban maganak is toltott egy poharral,
annyira felizgattdk a hallottak, hogy sziikségét érezte valami
ilyesminek. Elébb néhanyszor le-fel jarkalt a szobaban, végiil
megallt Baumanné elott.
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— Es a fianak — szélalt meg — vagy jobban mondva baro Fri-
edrich von Wendelsheimnek, mert ezek szerint végiil is igy hiv-
jak, még fogalma sincs a rangjarol?

Az asszony a fejét razta.
— Es a hadnagy épptigy nem tud réla?

— Nincs mas ember, aki tudna minderr6l, csak a Heszbergerék
és én, és most mar 6n is.

— Hm — mondta az allamiigyész — Istenem, micsoda egy tor-
ténet, és ... — Hirtelen megszakitotta mondanivalojat, tenyerével
veégigsimitott a fején, és kitartoan folytatta sétajat.

— Tudja, kedves asszonyom — szélalt meg végiil — amikor
végre megallt — hogy egy igazi darazsfészekbe jutottunk, mert ha
a Heszberger hazaspar hallgat, és 6k majd feltétleniil ezt teszik,
nem lesz egyetlen ember sem, aki valamit is elhinne ebbdl a meg-
lepetésbol. Huszonnégy ¢év telt el mar azoéta, és az oreg baro, €s
névére, az a satan, tartozkodni fognak attol, hogy a felsorolt té-
nyek koziil akar egyetlen egyet is beismerjenek.

— En csak a szintiszta igazsagot adtam el — mondta az asz-
szony lnnepélyesen — Isten engem ugy segéljen!

— En elhiszem ezt 6nnek draga asszonyom, minden szavat el-
hiszem, és most mar elég jol at is tekintem az egész torténetet, de
a bizonyitékok! Honnan szerziink bizonyitékot minderre? Bizo-
nyitékokat kell szerezniink, mieldtt el6hozakodunk az egész torté-
nettel, vagy mindent el fogunk rontani.

— Es kozben megolik a fiamat, akit taplaltam és felneveltem,
¢és gy szerettem, mintha a sajat gyermekem lett volna! — kialtott
fel az asszony félelmeitdl rettegve.

— Kit? A Fritz Baumannt?

— Hat nem vallott mar be mindent, és nem fogjak 6t mar hol-
naputan kivégezni?
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— Badarsag — mordult fel az allamiigyész — vénasszonyok fe-
csegése szerte a varosban. Olyan gyorsan nem mennek a dolgok,
még akkor sem, ha tényleg megtamadta volna azt az dregembert,
amit azonban a magam részérdl még el sem hiszek. — Nem — flizte
még hozza, amint az asszony kétkedd tekintettel rd meredt, ettdl
ne féljen, van elég aggddni valdja ezen kiviil is. Tény, hogy még
bortdnben van, és az is eldfordulhat, hogy néhany hétig még bent
tartjak, mert a bir6 uraknak mindenr6l megvan a maguk nézetiik,
de ezen kiviil mas nem fog torténni vele. Bizzon csak nyugodtan
bennem.

— De hiszen a Volkert azt mondta — dadogta ekkor zavartan a
szerencsétlen — mert csak most jutott eszébe, hogy talan az egész
vallomasa felesleges volt — hogy mindent bevallott, és allitdlag
mar pénteken ki is fogjak végezni.

Az allamiigyész talan megsejthette, mi jatszodik le az asszony
lelkében, és most mar maga is kezdett arra torekedni, hogy ne
hagyja rajta elhatalmasodni ezt az érzést. — Nem tudom, hogy az a
Volkertné honnan szerzi a hireit — mondta ezért — nem is ismerem
azt a not, és azt sem hiszem, hogy a fiatalember a merényletet
bevallotta volna. Ha azonban mégis ez a helyzet allna fenn, akkor
teljes mértékben megnyugodhat a biintetés ilyen gyors végrehajta-
saval kapcsolatban. Ilyesmi nem fordulhat eld, és torvényeink
értelmében nem is lehetséges, mert minden blinds szamara, legyen
akar a legsulyosabb a biin, amit elkdvetett, még mindig lehet6ség
van arra, hogy a kiraly kegyelmét kérje. Jelen esetben azonban, és
annak a titoknak az ismeretében, amit 6n épp most k6zolt velem,
magam tenném meg a sziikséges lépéseket, hogy a ra kiszabott
biintetés végrehajtasat halasszak el, ezért onnek nincs mit aggdd-
nia. Az 6n Fritzének nem kell meghalnia.

Az asszony Osszekulcsolta a kezeit. — Akkor pedig velem tor-
ténjen, aminek torténnie kell — mondta halkan. Es csak akkor, ha
az egész borzalmat mar bevallottam az én derék uramnak és sike-
rilt kikonyorognom bocsanatat, csak akkor fogom elhinni azt is,
hogy a jo Isten meg fogja bocsatani vétkeimet. Az emberek nyu-
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godtan megbiintethetnek, mert megérdemlem, és készen allok
arra, hogy elviseljem biintetésiiket.

— Be akar vallani mindent a férjének? — kérdezte az allam-
iigyész. — Hm, hat igen ...

— Hat nem kellene? — kérdezte csodalkozva az asszony. — O,
ha mar hosszl, hosszu évekkel ezeltt megtettem volna, mennyi
nyomorusagtol menekiilhettiink volna meg!

— A lényeg csak az — vélekedett Witte — hogy az liggyel min-
daddig nem léphetiink a nyilvanossag el¢, mig nem tudunk koze-
lebbi bizonyitékokat felmutatni. Nincs valami kiilonds ismertetd-
jel, amivel fiat hatdrozottan azonosithatna, esetleg egy anyajegy,
vagy valami hasonl6?

— Az asszony a fejét razta — Nincs — mondta — nincs mas kii-
16n6s ismertetdjel, mint az anyai sziv. Hiszen 6 maga sem ismer
engem — fiizte hozza még szomortian. — Hényszor alltam 1tjaba,
hogy josagos és hiiséges szemeibe nézzek, melyek pont olyanok,
mint az apjaé! Meg sem ismert, alig nézett ram, olykor elékeléen
koszont vagy még azt sem, és tovabbment, ilyenkor a szivem
majd megszakadt keblemben, kénytelen voltam kezeim szoritani
Ta.

— Szegény asszony ...

— Ugy bizony, szegény asszony — 6, mi mindent el kellett vi-
selnem a végteleniil hossza évek alatt, és mindig maganyosan,
mindig csak egyediil, nem volt egyetlen lélek sem, akivel meg-
oszthattam volna gondjaimat, el sem tudom mondani, min men-
tem keresztiil. Most els6 izben érzem megkonnyebbiilve magam,
most elészor érzem gy, hogy megtaldlom a békességet. De az én
szegény Brunom — flizte hozza még sohajtva — hogyan fogja 6
mindezt elviselni? Vajon nem kellene neki elatkoznia sajat anyjat,
aki lehetové tette szamara megismerni a vilag ragyogasat, hogy
aztan megint visszarantsa 0t a legalacsonyabbak koz¢?

— Hat ez tényleg kétségbeejtd egy torténet — morogta maga
elé az allamiigyész, akinek kdzben egy egész csomo dolog fordult
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meg a fejében. Nem csak Bruno von Wendelsheim fog elcsodal-
kozni a fordulaton, hanem sajat tulajdon felesége is. Amde mit
tesz mindez? Bizonyitékokra volt sziiksége, semmi masra, mint
bizonyitékokra, mert egyetlen 6regasszony tantiskodasa nem vol-
na elegendd, hogy egy ilyen fontos és jelentds 6rokosodési iigy-
ben fejre allitsak az egész 6rokosodési rendet, ezt a gondjat nem
tudta eltitkolni. Hiszen csak arrdl van szd, amint a birosag kifoga-
solnd, hogy sajat fidnak akarja atjatszani a hatalmas orokséget, és
hogy ezt nem fogjak egykonnyen elfogadni, azt el lehet képzelni.
Es mit szolna mindehhez az 6rnagy? Abban természetesen igaza
volt, hogy annak idején nem volt minden rendben, bar csak gyani-
totta, és sohasem gydzddhetett meg réla, de mindez mit sem segit
rajta, ahogy a dolgok allnak. Es a sajat felesége? Jobb kezével
hatul a fejét vakargatta, és még mindig szapora Iépésekkel jarkalt
le és fel a szobdban. Ezenkiviil azt sem vehette zokon az asszony-
tol, hogy most, amikor feltarta ezt a stlyos titkot, szivét ne tarja
fel a férje elbtt is, és azt is el lehet képzelni, hogy ez milyen sa-
lyos helyzetet fog eldidézni. De neki maganak is kést szegezett
mindezzel a torkanak, mert ha most valaminek torténnie kell eb-
ben az iigyben, akkor annak nagyon gyorsan kell megtorténnie,
csak azt nem tudta, hogyan.

Az ide-oda rohangaszas kozben eszébe jutott a jogtanacsos. O
egek, milyen gyorsan eltelt az a fél 6ra! Most mar mennie kellett,
mert egy fontos tigyr6l volt szo, ami el6zetes megbeszélést ige-
nyelt, és mar majdnem letelt az id6.

— Kedves Baumanné asszony — mondta ezért — mennem Kell,
nem maradhatok tovabb. Menjen kdzben haza, és utkézben gon-
dolja at még egyszer rendesen a dolgot. Ha szive azt stigja, hogy
minderrdl nyiltan beszélnie kell a férjével, azt én nem vehetem
zokon, tegye meg, de kérje meg arra, hogy senkinek ne mondja el,
mig én magam nem beszéltem vele. Ha vége van az iilésnek, el-
megyek 6nokhoz. Megigéri nekem?

— Igen, allamiigyész ur — mondta halkan az asszony — mert azt
hiszem, joindulattal van irantam.

— Ebben bizhat is, kedves asszonyom.
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— Es a Fritz? — Remélem nem torténik vele semmi szorny-
ség, ha nem mondjuk el rogton, hogy eldkelé emberek gyermeke?

— Nem torténik vele semmi, errdl biztosithatom 6nt. Gondos-
kodni fogok rola, hogy ne keriiljon veszélyes helyzetbe, és ha a
vizsgalatban barmi valtozas kdvetkezne be, akkor azonnal felkere-
sem Ont, vagy megfeleld lizenettel atkiildok valakit.

— Koszonet 6nnek, allamiigyész ur, szivbol kdszonet minde-
nért, a baratsagos szavakért is, melyekkel hozzam fordult. Mar azt
hittem, és attol tartottam, hogy mindenki, aki megtudja, mit kovet-
tem el, gylil6lni és utalni fog engem, pedig nem is én vétkeztem a
legnagyobbat — 6, én magamtdl sohasem tettem volna ilyet, soha-
sem!

— Ne aggoédjon Baumanné asszony — mondta az Oregur, aki
most mar kezdett tiirelmetlen lenni. Megismertem ont, és azt hi-
szem, hogy &t is tudom tekinteni az egész ligyet. Majd meglatjuk,
hogyan lehet jora forditni a dolgot, és legkésébb két-harom oran
beliil ott leszek 6noknél.

Ezzel mar indult is az ajto felé, és szobajaban magahoz vette a
botjat és a kalapjat. Baumanné kdvette 6t, és lehajtott fovel kilé-
pett az irnokok ko6zé, akik kozben egyfolytaban azon torték a fe-
juket, hogy mi lehetett olyan fontos, amit az asszonynak fénokuk-
kel olyan siirgdsen kellett megbeszélnie, hogy kiildoncot szalajtott
at a hivatalba azzal a kéréssel, hogy halasszanak el egy megbeszé-
lést, s6t raadasnak most is majdnem elkésik onnan. Azonban
semmit sem sikeriilt megtudniuk. Az allamigyész siet6sen tavo-
zott lefelé a 1épcsén, még magatol a feleségétdl sem kdszont el,
hogy még id6ében odaérjen, €s lassan az asszony is kdvette 6t, és
oly nehéz volt jarasa, amint otthona felé kozeledett.
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Ujabb események

Witte allamiigyész valodi rohamléptekkel igyekezett a hivatal
felé, mert mar egyetlen percet sem késhetett. Tényleg a legutolso
pillanatban érkezett oda, de ma — szokasatol eltéréen — annyira
szétszort volt, hogy rendesen szégyellte magat sajat maga elott, és
csak erdszakkal tudta lerazni egyéb gondolatait, tennivaldinak
intézése kdzben.

Ezen persze nem lehet csodalkozni, mert el6bbi felfedezése
annak minden kovetkezményével egyiitt nem akart kimenni a
fejébdl, és minél tovabb elmélkedett a hallottakon, anndl inkabb
ugy tlint szamara, hogy a jogos 6rokdssel szemben egyre nagyobb
nehézségeket lat felmertilni.

Ki tudhat az iigyr6l? Mas senki, csak az a dorzsolt nd, a
Heszberger, és persze a férje, toliikk pedig nem lehetett beismerd
vallomasra szamitani, mikdzben pont az dreg bar6 és kiilondsen a
testvére nem fogjak magukat annyira kompromittalni, hogy elis-
merjék a gyerekek varhaté Orokség miatti szdndékos cseréjét.
Baumanné az eldadott torténetével teljesen maganyosnak tlinik, és
ha el is hinné minden szavat, Bruno von Wendelsheim még akkor
is minden bizonnyal hatirozottan kitartana jogai mellett, és az
6rokosodési bizottsag minden bizonnyal timogatna is 6t ebben. O
egek, a végén még egy masik olyan eset is eldallhat, mint az 6r-
nagy €s a vollmersi Miillerné esete, 6 pedig mint allamiigyész
hallatlanul blamalna magat.

Es ekozben a tulajdonképpeni orokség, majdnem félmillio,
melynek tokéje a hosszil évek alatt kamataival tovabb gyarapo-
dott, olyan gyilkossagi vagy rablasi kisérlet gyantja miatt van zar
ala helyezve, melyet a jogos 0rokos el sem kovetett. Wittének
legalabb ebben az ligyben tisztan kellett latnia, ezért amint iigyeit
elintézte, Bessel nyomozohoz indult, aki atvette az {igy vezetését.

Amikor belépett annak kicsiny szobajaba, nem egyediil talalta,
hanem Friihbach tanacsos volt nala, aki minden bizonnyal mar jo
par komoly schwerini torténetet elmesélhetett neki, mert amint
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Witte az ajtét nyitotta, még éppen hallotta a nyomozédt, aki igy
szolt:

— De kérem, kedves tanacsos ur, térjen a lényegre, mert tény-
leg nagyon el vagyok foglalva.

— Igenis nyomozo6 ur, nagyon szivesen — ah az allamiigyész
ur, 6 bizonyara tud majd jé tanacsot adni ligyemben.

— Melyikben, ha szabad kérdeznem? — mondta Witte, aki nem
volt elragadtatva ettdl a talalkozastol, mert tapasztalatbol tudta,
hogy olykor milyen nehezen lehet megszabadulni ett6l a veszélyes
embertdl, mikdzben barmi, amit eldadott, a legritkabb esetben
érdekelt barkit is.

— Képzelje csak el — kezdett bele a tanacsos — nemrég vettem
magamnak egy nadragra vald anyagot, a feleségemnek el kellett
volna vinnie a szabohoz, ezért kitettem neki az elészobaba, amint
azonban Henriette, a szolgalonk kereste, mar nem volt ott — eltlint
és elloptak!

— Es van valami hatarozott gyaniija, hogy ki lehetett?

— Igen, figyeljen csak ide, az utobbi idében mar kiilonféle
dolgok tiintek el t6liink, egy eziistkanal, még az elsé készletem-
bol, aztan egy Gjeziist™® szalvétagyiirti, amit a tolvaj valosziniileg
szintén ezlistnek tartott, tovabba mas aprosagok, de annyi ember
maszkal nalunk ki-be, hogy képtelen lennék valakit hatarozottan
gyanusitani.

— Tehat csak feljelentést akar tenni, hogy elloptak 6ntdl vagy
elveszett egy nadraganyag — mondta a nyomozo, aki kezdett tii-
relmetlen lenni.

— Kérem, hallgassa csak meg a tovabbiakat is — folytatta
Frithbach a legnagyobb nyugalommal. A nadraganyagnak igen
konnyen felismerhetd, kék, zold, piros kockas mintaja volt, fele-
ségem kiilonosen szereti a szineket. Ezért aztan Gtnak indultam, és

4 Alpakka: Nikkelt, rezet és cinket tartalmazo dtvozet.
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eljottem ide a rendoOrségre, hogy feljelentést tegyek. Ahogy leérek
a keresztutcahoz, és még mindig az ellopott nadraganyagra gon-
dolok, mert igencsak bosszantott a dolog, hirtelen egy embert
latok magam el6tt menni, aki ugyanabbol az anyagbol késziilt
nadragot hord.

— A Kkarja alatt?

— FElnézést kérek, a labain. Mar csinaltatott is beldle egy nad-
ragot, gondoltam, aztan amilyen gyorsan csak tudtam, utana ered-
tem, képzelheti.

— Felismerte azt az embert? Kir6l van sz6?

— Igen, de hallgasson csak tovabb. Igen csak jol allok a laba-
imon, ¢és emlékszem ra, hogy egyszer Schwerinben ...

— De kérem, tényleg arra kell kérnem, hogy maradjon a
targynal, még valami siirgds dolgom van az allamiigyész trral.

— Nos hat, éppen csak eszembe jutott. De hol is hagytam ab-
ba? Ja, igen, amint szaladtam az ember utan, de mintha tudta vol-
na, egyetlenegy alkalommal sem nézett hatra felém, csak szedte
apro labait, ahogy tudta, lefelé az utcan, én meg csak utana, én
mondom, ugy megizzadtam, a ruham még mindig a testemre ta-
pad, egyszer csak megallt egy cipébolt eldtt, €s amint odaértem,
na ki volt az? Hat Heszberger, a suszter.

Witte allamiigyész, teljesen kétségbeesve a vég nélkiil hosszan
tartd eldadas miatt az ablakhoz 1épett, a racsozaton at lenézett a
sivar udvarra, ¢és ujjaival tiirelmetleniil dobolt az ablakiivegen.
Csak akkor fordult vissza, amikor elhangzott a Heszberger név,
mert sajatos modon neki is gyants volt ez az ember, akit nehezen
tudott elviselni bigott alszenteskedései miatt. Minden alkalommal
eltiint valami, amikor nala jart a hazaban, jollehet csak aprosagok,
és mar tobbszor is eszébe jutott, hogy a suszter csendes szenve-
délyt érezhet az eziistkanalak irant.

— Es jart ez a Heszberger egyaltalan a maga hazaban? — kér-
dezte a nyomozo.
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— Gyakran, szinte minden héten legalabb egyszer — kialtott fel
a tanacsos — és nem sokkal azel6tt jart nalunk, miel6tt, az anyag
eltlint.

— Es kérdore vonta?

— Attdl tartézkodnék — valaszolta Frithbach tanacsos az al-
lamiigyészre pillantva — nehogy aztan a még bepereljen, és a vé-
gén még én keriiljek kellemetlen helyzetbe. Most jut eszembe,
hogy egyszer Schwerinben ...

— De legalabb megprobalta, hogy megtudjon tdle valamit?
Megszolitotta?

— Nos hat, persze gondolhatjak, de megprobaltam keriil6 tton
megkozeliteni a dolgot. Dicsérgetni kezdtem a nadragjat, és meg-
kérdeztem téle, hol vette hozza az anyagot.

— Eserre 6? Zavarba jott?

— Isten 6rizzen! Megnevezett nekem egy kereskeddt a kozel-
ben, és még ajanlkozott is, hogy odakisér engem.

— Na, és elmentek oda?

— Persze, vele mentem a boltba. Ott azonban ez a pimasz alak
hetykén hivatkozott az anyagra, amit allitlag ott vett, megmutatta
a mintat és ugyanolyat kért a szamomra, és gy tlint, hogy az el-
adok ismerik a boltban, és tényleg el6hoztdk nekem ugyanazt az
anyagot.

— Nos hat — szélalt meg a nyomozd — akkor az iigy teljesen
vilagos, és nem maganal lopta el, hanem tényleg abban a boltban
vasarolta.

— Elnézést kérek — sz6lalt meg ebben a pillanatban az allam-
ligyész, aki azonban Frithbach hata mogott a nyomozo felé kacsin-
tott, hogy hagyja 6t beszélni — az iigy masként is alakulhatott, és
Oszintén szolva én azt hiszem, hogy Friithbach tanacsos ezuttal
helyes nyomra akadt.
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— De tigy tiint, mintha az anyagot tényleg ott vasarolta volna
— vélekedett a tanacsos.

— Hogy hivjak a kereskedot?
— Magnus és Térsa textilkereskedd az also piacnal.

— Hm - 8k azok, akik nem is olyan régen igen kérdéses mo-
don cs6dot jelentettek.

— Es 6n tényleg azt hiszi ...

— Hogy egy felettébb figyelemre meéltd véletlen kovetkezté-
ben ratalalt emberére, persze ne hagyjuk figyelmen kiviil a kedves
tanacsos ur éleslatasat sem.

— Dréga éllamiigyész uram ...

— Engedje at nekem az ligyet, hogy legjobb képességeim sze-
rint felderithessem, és szavamat adom, hogy vissza fogja kapni azt
a nadraganyagot.

— De hiszen maér elkésziilt beldle a nadrag, és hordja is ...

— Najo, tényleg igaza van, de legalabb az anyag arat. Magam
is azt hiszem, hogy ez a Heszberger egy semmirekelld alak, és
tényleg 6 kovette el a lopast, és van ra esély, hogy most majd
elkapjuk.

— Es nekem mi dolgom lenne?

— Egyaltalan semmi, ha azonban mégis sziikségem lenne 6n-
re, akkor ma este kikiildok onért valakit. Otthon lesz?

— Minden bizonnyal, estefelé kimegyek egy kicsit a kertbe sé-
talni, és fél kilenckor szoktunk lefekiidni.

— Az elég koran van, akkor késén este mégse kiildok ki sen-
kit.

— Es tényleg az a véleménye, allamiigyész ur ...

— Hogy megkapja a nadraganyag arat? Hiszen ezt mar garan-
taltam onnek.
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— Akkor mindennel egyetértek — mondta — Frithbach és kezet
nyujtott neki. Most pedig rogton indulok is haza, és elmondom az
asszonykamnak, hogy magam fedeztem fel a tolvajt, €s 6 hogy fog
oriilni ennek! Kellemes tovabbi délutant uraim! Es szorakozottan
maga elé mosolyogva a tanacsos elhagyta a szobat.

— A nyomozo6 egyetlen szot sem szolt kdzbe, midta Witte
odabolintott felé, mivel egyaltalan nem tudhatta, hogy az allam-
iigyésznek mi volt a célja. Kdzben csendben csovalgatta a fejét,
mert ha az a bizonyos Heszberger tényleg egyszeriien bizonyitani
tudja, hogy abban a boltban véséarolta az anyagot, ami tulajdon-
képpen ugy tlnik, mar meg is tortént, akkor elképzelhetetlen,
hogy eljarast lehetne inditani ellene. Alighogy a tandcsos becsukta
maga mogott az ajtot, maris rogton Witte felé fordult, és megkér-
dezte t6le, hogy mit akar tenni ebben a tisztazatlan tigyben.

— Mondanék 6nnek valamit nyomoz6 ur — valaszolta az al-
lamiigyész. — Azt, hogy a Heszberger tényleg ellopta az anyagot,
azok utan, hogy olyan készségesen elkisérte a tanacsost a boltba,
magam sem hiszem, de moralis meggy6z6désem szerint ez a susz-
ter egy teljesen semmirekell6 alak, akinél mar régen csak az alka-
lomra vartam, hogy a nyomaba eredhessek, és erre most a mi
Frithbach tanacsosunknak kdszonhetden kivalod alkalom kinalko-
zik, most majd ki lehet piszkélni a parazsbol a gesztenyét.

A nyomozé felnevetett. — Es most mit szandékozik tenni?

— Hazkutatast kell tartani Heszbergeréknél egyszeriien
Frithbach feljelentése alapjan. Ha semmit sem taladlunk, akkor
becsiiletsértésért vagy masvalami miatt beperelheti a tanacsost.

— De ezzel a szegény tanacsost kinos helyzetben hozhatja, és
ezért nemigen lesz halas onnek.

— Bah — mondta erre Witte — nemrég jomagam segitettem ne-
ki kiszabadulni egy ilyen helyzetbdl, és akkor az egyik esetet el-
szamolhatja magaban a masik ellenében. Egyébként be kell is-
mernem Onnek nyomozo ur, hogy ezzel a Heszbergerrel szemben
sajat sulyos gyaniim is felmeriilt. Ma reggel ugyanis attekintettem
a jegyzOkonyvet, melyet on vett fel az 6reg Salomonnal, és meg-
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kiildott nekem. Nyilatkozatai persze teljesen hatarozatlanok, a
gyilkosrol adott személyleirdsa a varosban legalabb ezer emberre
raillene, talaltam azonban valamit, ami felkeltette a figyelmemet.
Megemlitette, hogy a férfi, aki néhany alkalommal mar jart a bolt-
jaban, beszéde soran kiilonds kifejezéseket hasznalt. Ez persze
megint csak szamos embernél eléfordul, de Heszbergernek ez a
szokasa kiilondsen feltind volt szdmomra, és igencsak figyelem-
remélto lenne, ha ennek alapjan bukkannank ra a helyes nyomra.

— Csak nem gondolja, hogy a kis Heszberger ...

— Senkinek sem lathatunk a szivébe, és mivel magam sem tu-
dok semmi pontosat, a tandcsos pont jokor jott szamomra a va-
daskodaséval.

— On pedig a sikert mér eldre garantalta neki ...

— Semmi tobbet, mint azt, hogy meg lesz téritve a nadrag-
anyag ara — mondta Witte — ami olyan nagy 6sszeg mégsem lehet,
ha Heszberger suszter azt a bizonyos anyagot hordja. A legrosz-
szabb tehat, ami torténhet velem, hogy én fogom megfizetni a
tanacsosnak a nadraganyag arat. De amit még kérdezni akartam,
mi a helyzet a fiatal Baumannal?

— A nyomozo6 megvonta a vallat. — Az 6reg Salomon — véle-
kedett — persze nem latta 6t, és azt allitja, hogy a fiatalember alli-
télag teljesen artatlan, arrél viszont nem vagyok meggydzodve,
hogy az 6 egyediili nyilatkozata elegendd lenne, mert igencsak
valosziniitlennek tartom, hogy valaki egyediil merne ilyesmit el-
kovetni. Baumann esetleg odakint az ajto eldtt ort allhatott.

— De akkor tényleg nem dorombolt volna az ajton segitségért
kialtozva.

— Arra azonban még mindig nincs bizonyiték, hogy tényleg
igy is tett, mert erre vonatkozdan csak sajat vallomasa all rendel-
kezésiinkre.

— Es a szomszédok? Azok nem pusztan a segélykialtasokra
szaladtak oda?
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— Persze, de segitségért mas is kialthatott.

— Maga tényleg javithatatlan, nyomozo, kdzben az emberek
mar azt terjesztik a varosban, hogy a fiatal Baumannt pénteken
allitélag mar le is fejezik.

— Thulbecsiilik igazsagszolgaltatdsunk igyekezetét — valaszolt
szarazon a nyomoz6 — ha tényleg elitélnék, addig akar még hat
honap is eltelhet.

— Es a csaladja, 6k mit érezhetnek?

— Kedves allamiigyészem — mondta a nyomozo elcsodalkozva
— On tudhatja a legjobban, hogy mi itt a rendérségen nem az ér-
zelmek politikdjat folytatjuk, hanem a magunk nyugodt médjan
végezziik dolgainkat.

— Nyomoz6 1r, ebben tényleg igaza van — mondta Witte — bo-
csasson meg érte, hogy valami emberfelettit tulajdonitottam 6n-
nek.

— Es mikor hajtana végre a hazkutatast?

— Rogvest ma este. Talan lenne olyan jo, és megszervezné
szdmomra az embereket. Meddig van idebent ma este?

— Hét 6raig mindenesetre, késObb mar bizonytalan, bar ma
valdszintileg tovabb maradok.

— Tehat a viszont latasra, nyomoz6 — mondta az allamiigyész
¢és 1j tervét szovogetve elindult lefelé a 1épcson.

Azt, hogy Friihbach tanacsost, ha tényleg semmi lényegeset
nem fognak Heszberger suszternél talalni, az a veszély fenyegette,
hogy a suszter becsiiletsértésért bepereli, €s ennek alapjan a biro-
sag el is itélheti, nagyon jol tudta, ez azonban a legcsekélyebb
mértékben sem zavarta. Frithbach egyébként is bdségesen raszol-
galt erre az O6zvegy Miillernénél tantsitott magatartasa miatt, és
mennyire bosszankodott, hogy annak idején olyan egyiigyt join-
dulattal a kozvetitd szerepét jatszotta. De milyen csodas Osszefiig-
gések! Az Ornagy, aki mar évtizedek ota kutakodott az 6rokség
miatt, és ilyen hosszu idon at mindig mellénytlt, most mégis ugy
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tinik, bar indirekt médon, mégis ez volt az oka annak, hogy Bau-
manné vallomast tett, akit félelem gyotort, hogy a hosszan eltit-
kolt ligy most mégis birosag elé keriil. Ha az érnagy tudna most,
hogyan allnak a dolgok, micsoda izgalom lenne Urra rajta! Igy
azonban mégis jobb, mert valosziniileg nagyobb kart okozna, mint
amennyi hasznot hajtana. Egyébként mit is tehetne az iigyben, és
milyen érdekei lehetnének, mivel a helyzet az ¢ igényeit semmi
esetre sem tamasztja ala? Orokos kétségteleniil létezik, hogy
Brunonak vagy Friedrichnek hivjak, teljesen mindegy, mert csak
leany utdd esetében érvényesithetné vélt jogait.

Ezekkel a gondolatokkal ballagott Witte lefelé az utcéan, és
szinte akaratlanul kanyarodott be abba a mellékutcaba, ahol
Baumannék haza volt. Megigérte az asszonynak, hogy benéz hoz-
zajuk, és tartani akarta a szavat.

De micsoda véaltozads tortént ma az egyébként oly tevékeny
hazban!

Amikor Baumann nem talalta feleségét, szivében halalos féle-
lemmel, hogy az asszony felizgult allapotaban kart tehet magaban,
igyekezett lefelé a folyohoz, ahogy csak labai birtak, és ott min-
denfelé¢ érdeklddott, valaki nem talalkozott-e vele, vagy nem lat-
tak-e, de teljesen eredményteleniil. Arrafelé nem is mehetett, mert
a hidon éppen dolgoztak, egy csomo ember maszkalt le-fel, és
észrevétleniil semmi esetre sem mehetett volna arra. De akkor
hova lett? Karlnak a tobbiekkel a varost kellett atkutatnia, talan 6
talalkozhatott vele, és Baumann ekdzben keserli szemrehdnyaso-
kat tett maganak, amiért ebben az allapotban magara hagyta. Mit
is tudhatott a durva lakatosmester egy ajulasrol és annak kovet-
kezményeirdl! Az 6 csalddjaban ilyesmi sohasem fordult eld, és
még megnevezése alapjan is alig tudta, mirdl van szo.

Amikor azonban hazaért, és az asszonyrol senki sem tudott
semmit, és maga Karl is hazaérve elmondta, még nyomokat sem
fedezett fel réla, rendesen végigfutott rajta a forrdsag, és ekkor
megint el akart menni otthonrol, de most mar direkt a renddrségre,
hogy bejelentést tegyen, és segitséget kérjen, amikor Kathrine
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hirtelen megjelent a mithely ajtajaban, és csodalkozva szemlélte a
zlirzavart, mely odabent uralkodott.

— Kathrine, az ég szerelmére, hol voltal, asszony? — kialtott
felé a mester 6romében, de ugyanakkor tekintete még mindig
félelmet tiikrozott. Mennyire aggddtunk érted, €s az egész varost
végigkutattuk utanad.

— Utanam?

— Hat persze. Hirtelen ugy eltiintél, mintha a f6ld nyelt volna
el, és senki sem latott. Hol voltal tulajdonképpen?

— Elisém, kedves kis szivecském! — kialtott fel az anya, ami-
kor a gyermek, aki meghallotta anyja hangjat, ujjongva kiszaladt a
szobabol €s a nyakaba ugrott. Lekuporodott mellé, és egyre csak
puszilgatta hullamos fejét. — Hol voltam, apa?

— Igen, mama, nagy gondot okoztal nekiink. Mire visszaértem
az orvossal, addigra eltiintél.

— Az orvossal?

— Igen, természetesen — hiszen gy fekiidtél itt, mint egy ha-
lott, és nem tudtam, hogyan segithetek.

— Josagos Gottfried — mondta az asszony ellagyult hangon —
milyen rettegést kellett miattam kiallnod, és én ...

— De hat hova tlintél, hogy koziiliink senki sem talalt meg?

— Gyere be velem a szobaba, Gottfried, mindent meg kell
tudnod, sok mindent, nagyon sok mindent el szeretnék mondani
neked, de senki mas nem hallhatja, csak te ...

— Egyaltalan nem értelek — mondta a férje fejét csovalva — par
napja mintha teljesen kicseréltek volna. — Az asszony erre nem
valaszolt.

— Else miért nincs az iskolaban?

— De hiszen ma szerda van, mama — nevetett a gyermek, aki
hamar megnyugodott — hat nem tudod?
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— lgen, persze, igazad van, akkor menj egy kicsit ki a kertbe
gyermekem, és nézz koriil, hatha talalsz még néhany szal ibolyat a
mamanak. A homokban is jatszhatsz, amit tegnap az a bacsi ho-
zott, és épits magadnak megint egy kis varat, mint tegnap este!

— Juj de jo — kidltott fel a kicsi és kifutott, hogy az 6rommel
kapott engedélyt rogton ki is hasznalja.

Baumann kézben még mindig fejcsovalva nézte a feleségét,
mert ilyen komoly és iinnepélyes még sohasem volt életében.
Valami egészen rendkiviili dologrdl lehet sz6, ami ennyire magé-
val ragadta.

Az asszony azonban nem varatott sokaig magara a kiilonos vi-
selkedése miatti magyarazattal. Szemével kovette a gyermeket,
amig latta, de alig tiint el az udvarba vezet6 ajton at, amikor meg-
fogta férje kezét, és bement vele a mithely melletti szobaban.

Ott aztan kiontotte neki egész szivét, mindent, mindent elmon-
dott neki, amit mar meggyont az allamiigyésznek, csak még rész-
letesebben, még vilagosabban, sokkal inkabb kitérve sajat érzései-
re, azonban semmit sem hallgatott el vagy probalt tompitani, min-
dent, ami hosszt éveken 4t nyomasztotta tettének terhe miatt.
Szipogva borult a nyakaba, ott térdelt elétte, és fejét a mellére
szoritotta.

Es Baumann csak ott ilt elétte, sapadtan és mereven, mintha
kébol vésték volna, mindkét keze 6kdlbe szoritva a szEk karfajan,
¢és csak arcanak rezdiilései, a homlokan legordiilé hideg verejték
tantuskodott arrél, hogy még él. Egyetlen szoval sem valaszolt,
semmi kedveskedés, egyetlen kérdést sem intézett hozza, és sem-
mire sem valaszolt. Mint egy merevgorcs, ugy tartotta fogva min-
daz a rettenet, amit hallott, és amikor az asszony végre csendesen
kiosont a szobabol, még csak tekintetével sem kovette, hanem
szemei mereven és mozdulatlanul meredtek a plafonra tgy, mint
egész id6 alatt, amiota ott iilt.

fgy talalt r4 Witte, amikor majdnem két oraval kés6bb a hazba
lépett, és miutan a mester utan érdeklodott, bekiildték 6t a szoba-
ba, és menten el tudta képzelni, mi torténhetett, ami az egyébként
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oly erds, energikus embert ennyire megtorte, ennyire képes volt
megsemmisiteni.

— Baumann — szolitotta meg ezért baratsagosan, miutan be-
csukta maga mogott az ajtot, aztan odament hozza, és kezét a val-
lara tette — ma nalam jart a felesége és mindent elmondott nekem,
¢s egyiitt érzek magaval, hogy ennyire megrazta a hir, ami megle-
hetdsen kellemetlen, de mégsem annyira, hogy rogton kétségbe
kellene esnie. Még minden jora fordulhat, az {igy megbizhato
kezekben van, és amit megtehetek onért, azt meg is teszem. Ebben
bizhat.

A férfi nem valaszolt, meg sem mozdult, még csak a legcseké-
lyebb jelét sem adta annak, hogy hallotta, valaki beszél hozza,
vagy egyaltalan van nala valaki. Witte fejét csovalva nézte Ot.
Képtelenségnek tartotta, hogy a durva kézmiivest ennyire rémesen
magaval ragadhatja a felfedezés, de most mégis ugy iilt elbtte,
mint a fajdalom megmerevedett, mozdulatlan képe, dermedten,
nehezen 1€legz6 kebellel és rangatddzo ajkakkal.

— Baumann — kezdte megint Witte baratsagos hangon — ne
vegye ugy a szivére a dolgot, a felesége hibat kovetett el, de ezt a
gyermeke irant érzett, félreértelmezett szeretetbdl tette, raadasul
inkabb rabeszélésnek engedelmeskedett, mintsem szabad akarata-
bal tette volna. Az a semmirekell6 teremtés, a Heszbergerné haj-
szolta 6t bele ebbe. Es gondolja csak meg, hogy annyi év alatt
mennyi félelmet és blinbanatot kellett megélnie! Még az is megle-
het, hogy nem is tortént torvényellenes blincselekmény, mivel
sajat magatdl beismerte, még mieldtt a fia a csalas haszonélvezo-
jévé valhatott volna. Ki tudja, egyaltalan fognak-e biintetést ki-
szabni rd, ha be tudjuk bizonyitani, hogy akkori allapotaban in-
kabb kényszernek engedelmeskedett, mintsem 6nall6é szabad aka-
ratabol nyujtott volna kezet a csalashoz. Ha a dolog mélyére né-
ziink, talalhatunk még olyasmit, amitdl a cselekmény mar nem is
latszik annyira sotétnek, mint amennyire 6nnek az els6 pillanatban
tint.

Baumann nem mozdult. Ugyanugy iilt, ahogy eddig, éppoly
mereven tekintett a plafonra, mint az el6bb. Az allamiigyész valo-
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ban zavarba jott, mert még abban sem volt biztos, hogy a laka-
tosmester hallotta-e, amit mondott neki.

— Kedves Baumann — kezdte kérlelni végiil — nem hall en-
gem? Azért jottem ide, hogy megnyugtassam magat, tudnia kell,
hogy van még barétja a varosban.

Az oreg lakatosmesternek nagy, stlyos konnycseppek peregtek
szemeibdl, és amint Witte ekkor megragadta a kezét, megérezte a
férfi erételjes kézszoritasat.

— Mit gondol majd roélam a vilag — suttogta végiil teljesen
szintelen hangon — mit gondol majd rélam a vilag! Es ha bortonbe
csuknanak, talan nem érdemelném meg?

— De hat draga, kedves Baumann — kialtott fel az allamiigy-
ész, egyaltalan azon G6rvendve, hogy életjelt adott magardl, mert
korabbi merev hallgatasa tényleg kezdett aggodalmat kelteni ben-
ne — micsoda ostoba, teljesen haszontalan gondolat! Azt gondolja,
van egyaltalan ember az egész varosban, aki akar a legcsekélyebb
mértékben is blinrészességet tulajdonitana énnek?

— Es a feleségem, akivel hosszu, hosszi éveken at boldogsag-
ban éltem — akit a tenyeremen hordtam, szerettem és tiszteltem?
Minden, minden odavan, minden odavan! Mit vétkeztem én, hogy
ilyen kemény biintetésben kell részestilnom?

— Még nincs minden oda, Baumann — préobalta meg vigasztal-
ni az allamiigyész — még messze nincs oda minden, €s adjon halat
Istennek, hogy a felesége még az utolsd oraban hallgatott szivére
és beismerte vétségét, és ezzel amennyire erejébdl telt, legalabb
megprobalta jovatenni azt. Ki volna a megmondhatoja, nem fog-e
még minden jora fordulni? Egész eddigi ¢élete mellette és a meg-
bocsatas mellett szol, vagy bizonyitékul szolgal a bird szamara,
hogy legalabb is ami a feleségét illeti, nem bilincselekménnyel all
szemben. Bizzon a legjobbakban, segitségemre és egyiittérzésem-
re minden bizonnyal szamithat.

— Ko6szon6m onnek allamiigyész Gr — mondta Baumann, mi-
kozben széles, kérges tenyerével végigsimitotta homlokat — ez
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volt az els6 mozdulat, amit megtett — szivbol kdszondm! Erzem,
hogy jo szandékkal van irantam, ez azonban mit sem segithet
onnek. Meglehet, hogy a birosagon elérheti felmentését, de az én
sajat lelkiismeretem el6tt nem mentheti fel. Megtette, és ha nem 6
tette, akkor elviselte, hogy megtehessék, €s nekem, a férjének,
akinek megeskiidott ra, hogy elbtte sohasem lesznek titkai, mégis
a hosszu, végtelen hosszll évek alatt elhallgatta azt a rettenetet,
hogy eladta a sajat gyermekét!

— De Baumann mester!

— Eladta — nincs mas szavam erre — mondta a férfi szintelen
hangon — eladta, mert megvetette azt az allapotot, melyben élt, és
melyben felnevelkedett, mert gyermekébdl valami kiilonlegest,
elokel6t akart csinalni, és pusztan ezért, csak ezért hozott hamis
fiokat a fészekbe, és apja szivétol elszakitotta sajat fiat!

Az allamiigyész maga is zavarban volt, és nem tudta, mit is va-
laszolhatna erre a férfinek. Nagyon is igaza volt, és azt is érezte,
hogy a vigasztalas most rogton az elsé fajdalom utan nem lenne
helyénvalo, és talan tobb kart okozna, mint amennyi haszna lehet-
ne a vigasztalasnak.

Mindketten hosszasan hallgattak, végiil Witte szolalt meg is-
mét: Gondolja a4t még egyszer a dolgot az éjszaka soran, van még
idénk, mert pillanatnyilag senki sem tudhat errdl a dologrol.

— Micsoda? — kialtott fel Baumann rémiilten felugorva — és
még azt feltételezi rolam, hogy megdrizném a titkot, mely ...

— Ne értsen félre — szakitotta félbe az allamiigyész — mind6sz-
sze arrol van sz0, hogy tisztességesen kell eljarnunk, hogy jovate-
hessiik azt, ami elromlott, és ez nem torténhet az els6 felindulas-
ban, vagy el fogjuk rontani mindazt, amin javitani szeretnénk.
J6jjon at holnap reggel hozzam, amilyen koran csak akar, én mar
hatkor felkelek, és hozzalatok a munkamhoz. Aztan hideg fejjel
mindent megbesz¢liink, elobb azonban kérem, adja szavat, hogy
senkivel sem fog beszélni errdl!

— Egyaltalan senkivel sem?
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— Senkivel. Higgye el nekem, a legjobb tuddsom szerint ezt
tudom tanacsolni dnnek. Jomagam is dregember vagyok, és sem-
mi olyat nem fogok elvarni 6nt6l, amiért jo lelkiismerettel ne val-
lalnék felelosséget. Holnap reggel jojjon at hozzam, és meg va-
gyok gy6zddve arrdl, hogy fogunk olyan megoldast talalni,
amellyel becsiiletesen és tisztességesen levehetjiik azt a terhet a
lelkérdl, amely ont most a padlora kiildte. Egyetért velem?

A lakatosmester egy pillanatra késlekedett a valasszal, végiil
halkan igy szo6lt: — Rendben van, megfogadom a tanacsat, allam-
ligyész ur, tudom, hogy Oszintén gondolja, és gondoskodni fog
rola, hogy a jogos 6rokos egy garassal se kapjon kevesebbet, mint
amennyi jogai szerint jar neki. Amennyire szerény vagyonkam
lehetové teszi az esetleges karok megtéritését, rendelkezésére
allok, hazam utols6 téglajaig. Készen allok mindent jovatenni,
ami idegen embereket érint. A sajat hazamban pedig majd magam
fogok elszamolast tartani.

— Ne legyen til kemény szegény feleségével, Baumann!

— Csak annyit fogok tenni, amiért Isten el6tt és sajat magam
elétt vallalni tudom a felelésséget — mondta a férfi komolyan —
ezért ne aggddjon — és ehhez a birdsagnak sincs semmi koze —
vagy legalabb is nagyon csekély — fiizte hozza még csendben, alig
hallhatoan.

— Tehat holnap reggel!

— Jonni fogok — bizhat bennem! Es csendben fortyogva visz-
szarogyott székére

Witte, aki belatta, hogy ma mar semmit sem tud vele megbe-
sz€Ini, és legjobb, ha magara hagyja, lassan elhagyta a hazat, és
elindult otthona felé.
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A hazkutatas

Hazaérve Witte a 1épcsén Frithbach tanacsosnét érte utol, aki
éppen azon volt, hogy feleségénél latogatast tegyen. Igen elegan-
san volt kidltdzve, rogyadozott a sok selyem, barsony és hamis
csipkék sulya alatt.

— Kedves tandcsosné asszony — szolt hozza az allamiigyész
elsé dvozld szavait kovetden, mikozben éppen a szobaja felé
indult — talan otthonrol jon, és meg tudnd mondani nekem, férje
ura otthon van?

— Ah nem, allamiigyész ur, tényleg nem tudom, merre jar —
valaszolta a holgy — volt még néhany elintéznivaldom a varosban,
¢és utdna rogton ide jottem. De Mennikém ebben az idoben szokott
hazaérni, minden bizonnyal otthon fogja taldlni.

Menninek nevezte a hajkupacot, az allamiigyész erre csak
megcsovalta a fejét, semmit sem valaszolt, félig meghajolt, és
belépett irnokainak szobajaba, hogy elintézze a kdzben befutott
ligyeket.

Persze csendben elcsodalkozott magaban azon, hogy itt latja a
tanacsosné asszonyt, mert a holgy csak ritkan jott el hozzajuk, és
mivel utk6zben talalkozott a szolgaldlannyal, aki éppen egy zacs-
ko siiteményt hozott, ami a kavézasra érkezd latogatok allando
jele volt, felesége minden bizonnyal késziilhetett erre a latogatas-
ra. Azonban mas, fontosabb dolgok cikdztak a fejében, mintsem,
hogy ilyen mellékes tligyekkel foglalkozzon, és rovidesen meg is
feledkezett rola.

Sajatos modon azonban mara az allamiigyész asszony tényleg
meghivta a tandcsosnét kavézni, éspedig csak 6t egyediil, egy
fontos megbeszélni vald miatt. Varosszerte meglehetésen kozis-
mert volt ugyanis, hogy a tanacsosné talan jobb, vagy mas elfog-
laltsag hidnyaban nagyon iigyes kartyavetd volt, és az allamiigy-
¢ész asszony arra az elhatarozasra jutott (amirdl természetesen férje
egy hangot sem hallhatott), hogy a titokzatos lapoktol egy ,hozza-
ért6” kozremiikodésével probaljon tudakozodni az eltiint eziist-
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eszkozok irant, mivel a rendérség nem tudta visszaszerezni azo-
kat. Mas dolgok is voltak még, melyek nyomtak a lelkét, és ame-
lyekrél szintén szeretett volna felvilagositast kapni, de az eziist-
eszkdzok mindennél fontosabbak voltak.

A holgyek zavartalanul kezdhettek bele titokzatos probalkoza-
saikba, és nagy igyekezettel azonnal munkahoz is lattak.

Ottilie egyébként nem vett részt ebben az elfoglaltsagban.
Kezdetben csendben és néman iilt az ablak mellett és kotogetett,
végiil felallt és dtment a sajat szobajaba, és ott is maradt az est
hatralévé részén. Furcsamod nem hitt a kartyavetésben, és a
tanacsosnét kiilonben sem tartotta kellemes személynek, és nehe-
zen tudta elviselni, mert allandéan szidalmakkal és vadaskoda-
sokkal illette szolgaloit és szomszédait, ez volt a holgy legkedvel-
tebb mondokaja.

Egymas ilyesfajta kedvelése vagy elutasitiasa rendszerint kol-
csonods szokott lenni, igy a tanacsosné sem kedvelte a ,,flegma
libat”, ahogyan mas kavézo tarsasagokban a lanyt nevezni szokta.
Persze megkérdezte az allamiigyész asszonyt, amikor Ottilie ki-
ment a szobabol, — talan a kedves gyerek nem jol érzi magat? —
Kés6bb azonban mar emlitést sem tett rola, és a kartyavetés zavar-
talanul folyt tovabb.

Kiilonds mdédon azonban ezen az estén semmi sem akart sike-
riilni. A lapjaras kedvezétlen volt, amint a tanacsosné megjegyez-
te, és egyre csak treff hetes ¢és kard kettes keriilt az utjaba tgy,
hogy maga is képtelen volt eligazodni kozottiik, és végiil beismer-
te, hogy ilyen rakas szerencsétlenség még sohasem tortént vele, és
valoszinlileg a kornyezetben lehet valami akadaly, amit talan el
lehetne haritani, ha az ember éppen tudna, hogy mi az. Igy aztan
elmesélte az allamiigyész asszonynak, hogy egyszer otthon kartyat
akart vetni, és éppligy, mint ma itt, sesmmi sem sikeriilt, minden
probalkozasa egyre csak szerencsétlen kimenetelii volt, €s mar
kezdte fontolgatni, hogy feladja az egészet, amikor a szobalany
véletleniil atvitte az asztalon 1év§ viragvazat a masik szobaba, és
attol a pillanattol kezdve ugy tiint, mintha eltiint volna az atok a

391



kartyakrol. Teljesen rendbe jott a lapjaras, és kényelmesen olvasni
lehetett benniik, mint egy kdnyvben

Minden lehetséges probalkozast ezért megtettek itt is: eltavoli-
tottak az Osszes viragot, megforgattdk a székeket, még magat az
asztalt is athelyezték, de semmi sem segitett. A kartyalapok to-
vabbra sem akartak tisztességesen viselkedni, mire a tanacsosné
belefaradt a dologba ¢és kétségbeesett dontésre jutott.

— Figyeljen csak, allamiigyész asszony! — mondta, mikézben
mar be is sotétedett, és a szobalany éppen behozott egy lampat —
mar régebben javasolni akartam onnek valamit, de nem volt ra
merszem. Ismerek valakit, aki ki tudna segiteni benniinket szorult
helyzetiinkbdl.

— Eski lenne az? — kérdezte az allamiigyész asszony.

— Heszbergerné, a suszter felesége — 6 igencsak ért hozza, és
biztosithatom 6nt arr6l, hogy nekem mar egészen figyelemre mél-
to dolgokat sikeresen megjosolt.

— Es joslatai bekovetkeztek?

— Hajszal pontosan, mondhatom 6nnek, a legaprobb részlete-
kig. Nos, egy alkalommal — igencsak figyelemre mélto eset volt —
eltlint egy eziist teaskanalam, mire elmentem hozza, és pusztan
kartyavetés alapjan azt javasolta, hogy masnap reggel napfelkelte-
kor menjek hatra az udvaron a faskamréaba, ott majd meg fogom
talalni. Es valoban, amint masnap reggel hatramentem, tényleg ott
talaltam, de hogy hogyan keriilt oda, arra a mai napig képtelen
voltam r4jonni!

— Hat ez tényleg kiilonos ...

— Es mielétt Mennikém nemrég lebetegedett, és olyan heve-
sen hanynia kellett, majdnem egy oraval eldtte megjosolta nekem,
¢és adott is rogvest valami orvossagot, és azt mondta, hogy eldtte
szorjam bele a boraba, nehogy rosszabra forduljon az allapota, és
én mondom 6nnek, két-harom oran beliil megint olyan egészséges
volt, mint egy hal, és éppoly vizes is, mert jol kiizzasztottam.
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— Igen, barcsak egyszer egy félorara itt lehetne az az asszony!
— mondta Witténé. De nem merném idehivni, mert ha a férjem
valami véletlen folytan rajonne, akkor biztos lehetnék benne, hogy
legalabb egy éven keresztiil szekalna és okoskodna miatta.

— Egyébként sem szokott hdzhoz jarni — jegyezte meg a
tanacsosné — pont az idegen targyak gyakori zavard hatasa miatt,
aminek idegen helyen ki van téve. Amde ha egyszer mi mennénk
el hozza — nala minden erre van berendezve, és senki sem tudna
meg, hogy nala jartunk.

— Isten Orizz! — kidltott fel az allamiigyész asszony, mar a
gondolattdl is megrémiilve — egy ilyen eset utdn talalkozzak csak
a férjemmel!

— Es miért kéne megtudnia? — kérdezte madam Frithbach. —
En mar szamtalan alkalommal jartam nala. Egészen tisztességes
haz, és egy 6ra alatt le lehetne rendezni az egész ligyet.

— Es mi van, ha uténa kifecsegi?

— Akkor maga nem jol ismeri a Heszbergernét — mondta a
tanacsosné asszony — elébb hagyna magat agyoncsapni. Hires a
titoktartdsardl, ami kiilénben is csak az elényére szolgél, mert
igen jol tudja, hogy elveszitené az egész ligyfélkorét, ha akar csak
egyetlen alkalommal is pletykalni kezdene.

— De kedves tanacsosné, csak nem mehetek latogatdba a susz-
terem feleségéhez!

— De hiszen ez nem is latogatas, allamiigyész asszony, a
Heszberger suszter nekiink is dolgozik, ennek ellenére én magam
is jartam naluk. Raadasul egyaltalan nem is kell tudnia, hogy ma-
ga kicsoda, tegyen fel egy str(i fatylat, és vegyen ra egy kapucnit.
Szamos holgy jar oda lefatyolozva, holgyek a legmagasabb ko-
rokbdl, errél biztosithatom ont. Egy alkalommal talalkoztam is ott
az elndk asszonnyal, de ez maradjon kozottiink, mert én persze
ugy tettem, mintha nem ismertem volna meg, de tudja, a holgy
biceg egy kicsit, legalabb is olyan csampas a jarasa, kiilonben is
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vak lennék ha nem ismerném meg, egyébként ugyanaz a moso-
nénk, és téle is megtudok mindent, amivel a holgy foglalkozik.

A szobalany bejott, hogy kivigye a kavéskészletet.
— A férjem itthon van?

— Nem, allamiigyész asszony, koriilbeliil egy fél o6raval eze-
16tt elment, és azt mondta, hogy ma este ne varjon ra a teaval,
mert valami fontos dolga akadt.

A tandcsosné gyo6zedelmes pillantast vetett baratndjére, mert a
dolog nem is johetett volna jobban 6ssze. Az allamiigyész asszony
azonban még messze nem volt tisztaban sajat magaval, mert sza-
mara tul merésznek tiint egy ilyen 1épés, még akkor is, ha nagyon
szivesen ment volna. Mennyit és milyen gyakran hallott mar a
suszter feleségérol, akinek a varos holgyeinek korében mar hirne-
ve volt, mennyire szerette volna egyszer mar sajat maga is kipro-
balni, de mégis mindig eltekintett ettdl, és most egyszerre csak
alkalom kinalkozott, és tényleg ugy latszott, hogy most minden
Osszejott, ami megkonnyitheti probalkozasat. Persze még mindig
vonakodott, és a tanacsosné, amint mondta, szivén viseli a dolgot,
és addig kérlelte, és nem hagyott fel a rabeszéléssel, mig az al-
lamiigyész asszony végiil elhatarozta, hogy enged neki, és elkisé-
ri. A tandcsosné azt is megigérte, hogy majd ¢ felvezeti a dolgot,
amennyiben sajat maga fog el6szor érdeklédni az eltlint nadrag-
anyag irant. Mivel még nem besz¢élt a férjével, igy természetesen
fogalma sem lehetett arrol, hogy az milyen felfedezést tett, és
milyen gyantja timadt.

fgy aztan, mialatt az allamiigyész odafent volt a birésagon és a
Heszberger suszternél lopas vadjaval tartand6 kdzvetlen hazkuta-
tas tigyével volt elfoglalva, a két holgy szedelézkodott, hogy a
nevezett férfi feleségénél titokban latogatast tegyen, és rovidesen
elhagytak a hazat anélkiil, hogy Ottiliének akar egy szot is szoltak
volna errél. Az allamiigyész asszony csak annyi {izenetet hagyott
a szolgaldlanynal, ha férje hazajonne és érdekldédne iranta, csak
annyit mondjon neki, hogy kicsit kiugrott a tanacsosnéval, és
nemsokara hazajon. A férjének nem kell sehova érte mennie.
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A Heszberger hazban azon az estén, pont abban az idOben,
amikor a két holgy elhagyta Wittéék hazat, elég nyugtalan volt a
helyzet, mert Heszberger éppen elkdvetés kozben rajtakapta az
egyik inast, amint éppen annak privat butykosa koriil matatott
azzal a szégyentelen szdndékkal, hogy belekortyolva megkostolja
annak tartalmat. A mester nem sokat teketoriazott vele: egyébként
is rossz hangulatban volt, 1abszija utan nyult, bal kezével elkapta a
fil bozontos hajat, és a sulyos borszijjal tiszta szivbdl piifolni
kezdte annak hatsé felét. Csak akkor hagyta abba a verést, amikor
jobb karja mar belefaradt, a fiut aztan stlyos karomkodas kozepet-
te visszazavarta munkajahoz, 6 maga visszaiilt hAromlabt suszter-
sz&kére, ahol kozvetleniil az esetet kovetden nyugalmanak vissza-
szerzése érdekében hangosan belekezdett egyhazi énekeinek egyi-
kébe, olykor a pontos szoveg miatt belepillantva a mellette 1év6
konyvbe, és egyik versszakot bombolte a masik utan.

Koriilbeliil a hatodiknal tartott, mikozben a fit még mindig
csendben sirdogalva iilt munkaja mellett, és csak néha-néha torol-
te végig a képén legordiild nagy konnycseppeket és orrat inge
ujjaval, amikor odakint kopogtattak. Az egyik inas kinyitotta az
ajtot és kinézett, ki az. Két holgy allt az ajtoban, egyikiik arca strli
fatyollal boritva. Heszbergerné irant érdeklddtek, és mivel az
ilyesmi elég gyakori eset volt ahhoz, hogy akar a legcsekélyebb
érdeklodést is felkeltse, a fia kezével egyszerlien csak a lakoszoba
felé intett, hogy arra menjenek, és maris visszalilt székére. A fiak
szigoru utasitast kaptak ugyanis, hogy ilyenkor még csak tekinte-
tikkel sem kovethetik az érkezd latogatokat, Heszberger pedig
ugy tett, mintha nem is létezne. Abba sem hagyta a verset, €s
olyan nyugodtan énekelt bombolve tovabb, mintha valahol oda-
kint lett volna egy tavoli pusztan, mérfoldnyi tavolsadgra barmiféle
emberi lakohelytol.

Annal szivélyesebb fogadtatasban részesiiltek a latogatok oda-
bent maganal Heszbergernénal, aki, amint a holgyek beléptek a
szobaba, egy igen csinos kis lampa mellett iilt, és egy nyitott bib-
lidban olvasgatott.
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— Tanacsosné — mondta nem is {igyetlen meghajlas kiséretben
— igen nagy megtiszteltetés szamomra, hogy szerény hajlékomban
tidvozolhetem. Foglaljon helyet kérem, és megkérhetem talan az
idegen holgyet is, hogy szintén foglaljon helyet? Persze itt ndlam
kissé sziikdsen vagyunk — édes Istenem, szerény otthonunk nem
tul tagas hely, és a lakbérek tigy megemelkedtek az utobbi évek-
ben, hogy az ember aligha gondolhat arra, hogy nagyobb lakast
keressen maganak.

Witte allamiigyész asszony kezdetben kissé kellemetleniil érez-
te magat fatyla alatt, mivel azonban gy tiint, hogy a suszter fele-
sége a legcsekélyebb mértékben sem vesz tudomast rola, sot szan-
dékosan alig pillantott ra, igy aztan egyre inkabb felbatorodott,
elfogadta a felkinalt széket, és végiil elhatarozta, hogy alcaja mo-
gott csendes megfigyelé marad. Kozben, mialatt a tanacsosné az
asszonnyal tarsalgott, arra hasznalta az id6t, hogy kissé alaposab-
ban koriilnézzen a szobaban. Mar régen kivancsi volt erre a hely-
re.

Egyébként, ha valami kiilonosre szamitott, akkor csalddnia
kellett. A szoba hajszalpontosan olyan volt, mint a kézmiives tar-
sadalom ezernyi mas lakdsa, bar csinos égerfa butorzata nagyon
tisztan volt tartva. Csak egy par magas hattamléju faragott diofa
sz¢k tlint nem ide valdnak, és valdjaban ugy tiint, hogy csak el6-
keld latogatok szamara tartogatjak. A falon fekete fakeretben né-
hany rémes olajfestmény fliggott, feltehetéen csaladi képek, me-
lyek azonban a legcsekélyebb hasonlésagot sem mutattak vala-
mely ismert arccal. A komodon néhany aranyozott szélii csésze
allt, melyeket aligha hasznaltak valaha is, valamint kék tivegva-
zak, benniik néhany szal nadviraggal, valamint néhany apro, tar-
kara festett gipszfigura, az ablakok el6tt azonban hofehér fiiggo-
nyok fliggtek, és a hazaspar szintén a szobaban allé agya szép
tiszta, tarka mintaja karton agyteritdvel volt letakarva.

Heszbergerné hamar megvolt el6késziileteivel. Pontosan tudta,
hogy mit akarnak t6le a holgyek, akik ebben az idépontban felke-
resték, és sohasem utasitotta vissza, hogy eleget tegyen kivansa-
guknak. Boséges haszna is szarmazott bel6le, mert faradozasaiért
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sohasem kapott kevesebbet egy tallérnal, jol emlékezett azonban
olyan esetekre is, amikor bucstzaskor 6t ilyet nyomtak a markaba,
és tényleg konnyedén kereste meg ezt a pénzt, bar nem minden
¢leslatas nélkdil.

Ekkor odalépett az egyik oldalsé szekrényhez, hogy eldszedje
kartyait. E16bb, amikor tudta, hogy figyelik, alig tekintett a lefa-
tyolozott holgyre, tekintete most annal inkabb ratapadt 1atogatoja-
ra annak hata mogott, és semmi sem Keriilte el figyelmét a lefatyo-
lozott holgy oltdzetén, még a legesekélyebb szalagdiszités sem.
Gunyos mosoly randult végig ajkain, amikor végiil kinyitotta a
szekrényt, taldn felismerte volna az idegent? Ebbdl azonban sem-
mi sem volt lathatd, amint visszalépett az asztalhoz, ahonnan ek-
kor mindenek el6tt eltavolitotta a bibliat és a lampat épptgy. A
kartyavetéshez minddssze két gyertyat hasznalt, ezeket meggyuj-
totta, és az asztalra helyezte. Aztan maga is helyet foglalt egy
magas, hattamla nélkiili nadszéken, és a kartyak szakszerii keveré-
se kdzben baratsagos hangon megszolalt:

— Nos, tandcsosné asszony — kérem, emeljen — ugy — és most
mondja meg legyen szives, mivel szolgalhatok, és mi az, amit
meg szeretne tudni.

A tandcsosné egy pillanatig elgondolkodott a dolgon, aztan
elmesélte az asszonynak az eltiint nadraganyag dolgat, pontosan
leirva, hova tette, hogy nézett ki, aztan arra kérte, tudja meg a
kartyakbol, ki vitte el, és vajon visszakaphatna-e, és hogyan.

Az elbeszélés folyaman az asszony lassan keverte a kartyakat,
és paciensét még egyszer megkérte, emeljen. Aztan kiteritette a
kartyait, majd elmélyiilten nézegetni kezdte a tarka lapokat, behaj-
litott mutatdéujjaval az ajkan. Végiil elmélkedve igy szolt: — Igen,
kedves tanacsosné asszony, az anyagot tényleg elloptak, és nem
elraktak, vagy esetleg nem a megfelelé fiokba keriilt, idaig rend-
ben is van, latom a fickot, még ott szalad vele, a kard bubi és a két
harmas kozott, egy sovany, megnyult fiatalember. Nem is sze-
génységében vitte el, mert a felette 1évo tizes pénzt jelent, azon-
ban azt, hogy most hol van, igencsak nehéz lesz megallapitani.
Varjon csak egy pillanatra, a férjét ott latom a treft-bubi mogott —
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tévesen gyanusit valakit — nem 6 volt az, aki magaval vitte, akire
gondol, az egy becsiiletes ember, lathatja, hogy all mellette az asz,
de a karo errefelé hiz, és itt van a treff hetes és az 6t6s. Ha a férje
holnap este otkor kiall a katolikus templom elé, de pont akkor,
amikor harangoznak, akkor a tolvaj ott fog elhaladni elétte.

— Hat ez igen figyelemreméltd! — mondta a tanacsosné. Tehat
holnap délutan 6tkor?

— De feltétleniil pont akkor, amikor harangoznak, sem korab-
ban, sem késdbb, mert kiilonben nem taladlkoznak, és majd nagyon
figyelnie kell.

— Na, hat erre tényleg nagyon kivancsi vagyok — mondta a
tanacsosné fejét csovalva — igy hat a férjem megsporolhatta volha
a feljelentést is, amit a rendérségen tett.

— Azok tigysem segitenek neki semmit, igysem segitenek —
valaszolta az asszony, még mindig a kartyakat nézegetve. A rend-
Orséget egészen odafent latom, messze tavol a kard bubitol, azok-
nak egyaltalan nem is keriil az utjaba. Azok nem fogjak megtalal-
ni, de a férje majd megtaldlja 6t, de batorsag is kell hozza, hogy el
is kapja.

— Azzal nem lesz semmi probléma — bolintott a tanacsosné —
0 senkitdl sem fél, és ha egyszer begurul, akkor az 6rdogt6l sem
ijed meg.

— Es mi lenne még, amit kérdezni szeretne?

— Ah, kedves madam Heszberger — mondta a tanicsosné —
elébb inkabb arra szeretném megkérni, hogy valaszoljon a barat-
ném egy kérdésére.

— Nagyon szivesen.

— O nem idevaldsi — folytatta a holgy — csak ma érkezett ide a
rezidenciarol, és ott annyi mindent hallott az 6n miivészetérol,
hogy ég a kivancsisagtol, hogy megismerhesse ont.

— Valoban? — mosolyodott el az asszony anélkiil, hogy tekin-
tetét levette volna a beszél6r6l. — Es ontdl is elloptak valamit?
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— Igen, majd errdl is szeretné hallani az 6n tanacsat, elébb
azonban probara tenné az On milvészetét, €s szeretné megtudni
jovendobeli vejének a nevét.

— Ez tilzéas lenne — vélaszolt a kartyaveto fejét razva — tény-
leges nevet a kartyak nem neveznek meg, csak személyekre utal-
nak, ennek alapjan az ember aztan Osszerakhatja maganak a sze-
mélyleirasat, vagy sokkal inkabb az illeté képét. Ezen tulmenden
elég nehéz lenne egy teljesen idegennek ilyen iigyet elore megjo-
solni. A holgynek mindenesetre elobb meg kellene engednie, hogy
megnézzem bal kezének tenyérvonalait, erre a kis segitségre min-
denképpen sziikségem van, kiilonben nem kezeskedhetek a sike-
rért.

A lefatyolozott allamiigyész asszony szétlanul lehuzta bal ke-
z€rdl a kesztyiit, és a josnd hosszasan tanulmanyozni kezdte annak
vonalait. Kézben azonban nem szolt egyetlen szot sem, hanem
csak lassan bologatott a fejével, majd hirtelen megint felkapta a
kartyakat, megkérte a lefatyolozott holgyet, hogy emeljen, éspedig
teljes kézzel, nem csak két vagy harom ujjal, és feltétleniil kesztyli
nélkiil. Ez meg is tortént, majd a lehetd leggondosabban és leg-
pontosabban kiteritette a lapokat. Ezzel azonban nem késziilt el
olyan hamar, mint az el6zetes valasszal. Jelentdségteljesen, és
mélyen elmélkedve megrazta a fejét, végiil igy szolt:

— A holgy igen eldkeld csaladbdl szarmazhat, mert minden jel
erre utal. Emitt egy szegény kérét latok — jobbra és balra csak
kettesek allnak mellette — de a sziv dama tovabbmegy. Emitt vé-
giil a sziv kirdly utja talalkozik az ovével, ilyesmi ritkan fordul
el6, hogy valaki mindjart els6 szerelmét megkapja — a férfi gazdag
és eldkeld, és emitt ... — Ekkor azonban hirtelen hallgatézni kez-
dett, mert odakint szokatlan larma keletkezett. A férje abbahagyta
az éneklést, azonban egy mély hangon besz¢ld valakit hallott még,
akit nem ismert, és olyan volt, mintha annak parancsol6 lett volna
a hangja.

— Uristen — suttogta az allamiigyész asszony a tanacsosné felé
— azt hiszem, Ujabb latogatok érkeznek, és nem szeretném, ha
meglatnanak itt, csak nehogy beengedjen ide még valakit!
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Heszbergerné felallt, és hallgatozni kezdett a miihely felé nyild
ajto kozelében, amerre az egyetlen kijarat volt. Az ég szerelmére,
vajon mi torténhet odakint. Azonban nem sokaig kellett kétségek
kozott maradnia.

— Te, Thomas, odaallsz a 1épcs6hoz — hallatszott ismét a basz-
szus — és senkit sem engedsz sem le, sem fel. Itthon van a felesé-
ge, Heszberger?

Nem hallotta a férje valaszat, de valdszintileg igennel vala-
szolt.

— Nos, rendben — folytatta a basszus, amikor egy masik férfi-
hang szolt hozza. — Senki se fel, se le az engedélyem nélkiil.
Egyik koziiletek itt marad a suszter mellett, és nem téveszti szem
elél. Mindenki a hazhoz tartozik?

— Nem, titkos felligyeld ur — hallotta ekkor az asszony
Heszberger hangjat. — Csak a két inas alszik itt, a két masik dol-
gozni jar ide.

— Rendben, 6k fel6ltozhetnek és elmehetnek. A tovabbiakban
veliik nincs semmi dolgunk. A két inas itt marad.

Heszbergerné odalépett az ajtéhoz.

— Tegyen meg nekem egy szivességet, Hesszbergerné —
mondta gyorsan a tanacsosné — €s zarja be az ajtdt, mig el nem
mennek ezek az emberek, vagy ha ezt nem lehet, akkor engedjen
ki hatul benniinket, inkabb visszajoviink majd holnap este.

— Csak ez az egy kijaratom van — mondta az asszony — de le-
gyenek tiirelemmel egy pillanatig — csak latni akarom, hogy mi
torténik odakint, Gigy tlinik, csak valami félreértésrol lehet szo, és
az a fafejii férjem képtelen megoldani a helyzetet.

Ezzel elhagyta a szobat és kilépett a mihelybe. Witténé, aki
eddig alldogalt, ekkor visszarogyott a székére és felsohajtott: - O,
irgalmas Isten, hiszen ez a férjem hangja volt! A rendérséggel jott,

hogy hazavigyen engem!
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— De draga allamiigyész asszony — kérlelte a tanacsosné, aki
sokkal nyugodtabb maradt az esemény folyaman — hiszen ez tel-
jességgel lehetetlen! A véletlen vezethette ide, bar magam is kép-
telen vagyok rajonni, miért, de bizonyara el is fog menni, és mi
addig nyugodtan varakozunk idebent.

— Figyeljen csak! — ezek errefelé tartanak. — Es ebben igaza is
volt.

— Nagyon sajnalom, Hessbergerné asszony, hogy kénytelen
vagyok megzavarni, sajnos nem segithetek 6nnek, csak a koteles-
ségem teljesitem — szolalt meg ismét a basszus. Mindenekeldtt
arra kérem azonban, hogy nyisson ki minden szobat és kamrat.

— De kinek a parancsara? — kidltott fel ekkor Heszbergerné
felhaborodva azon, ahogyan kezelik 6t. — Ki ronthat be éjjel, kod-
ben békés emberek hazaba, és kutathatja at lakasukat?

— A rendérségnek mindent szabad, Hessbergerné asszony —
valaszolt nyugodtan a férfi — és ha mindezek utan ugy érzi, hogy
sérelem érte, akkor jogaban all feljelentést tenni. Most pedig mas
dolga nincs, mint hogy engedelmeskedjen.

— De hat mivel vadolnak benniinket? Azt mégiscsak megtud-
hatna az ember, hogy védekezhessen!

— Ugy van, minden bizonnyal, valaszolt a feliigyeld.
Frithbach tanacsos jelentette fel dnoket, és hazkutatast kért, mert
azt allitja, hogy Heszberger suszter egy nadragra valo anyagot €s
kiilonféle eziisttargyakat lopott tdle.

— Micsoda? Friithbach tanacsos ezt allitana? — kialtott fel az
asszony, mikdzben odabent az ajtdé mogott a tanacsosnénak a ré-
miilettel majdnem megroggyant a térde. — Az a gonosz, semmire-
kell6 ember becsiiletes embereket akar tolvajként beallitani, koz-
ben a felesége idejon hozzam, alszent, baratsagos képpel, mintha
az égvilagon semmirdl sem tudna?

— Ugy? A Friihbach tanicsosné tényleg itt van maganal? —
kérdezte Witte allamiigyész, aki ekkor eldlépett. — Persze nagyon
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sajnadlom, hogy ilyen alkalmatlan idépontban zavarunk, de most
mar mit sem segithetek. Kérem feliigyeld, tegye a kotelességét!

Igenis, allamiigyész ur — kialtott fel az asszony mély, glinyos
hangon, mikdzben feltépte a szobaba vezetd ajtot — akkor legyen
olyan jo6, tirja fel az egész fészket, és egyuttal a kedves feleségét
is magaval viheti! Mast igysem fog talalni, és nagyon sajnalom,
hogy az urak teljesen feleslegesen faradoznak.

— Ezer 6rdog! — mormolt maga elé az allamiigyész. — De hi-
szen ez teljességgel lehetetlen!

— Volna szives talan kozelebb 1épni? — mondta az asszony
gunyosan. — Egy lefatyolozott asszony a rezidenciardl, aki azt
szeretné megtudni, hogy ki lesz a veje. Kérem feliigyeld, ne bla-
malja magat, tegyen csak gy, mintha otthon volna! — De azért az
egész vilagtdl szivesen megkérdezném — flizte még hozza bosszu-
san — elfogadhato-e az, hogy becsiiletesnek latszo, tisztességes
asszonyok éjszaka beallitanak ide hozzam, leiilnek az asztalom-
hoz, mikdzben mindkettejiik férje Osszeeskiivést sz6 ellenem, és
rendorséggel nyomul a hazamba!

— Holgyeim — szolalt meg a feliigyel6, most mar azonban
maga is zavarban — nagyon sajnalom, hogy ilyen alkalmatlan id6-
pontban érkeztiink. Egyébként a legcsekélyebb mértékben sem
feladatom, hogy onoket tovabbra is itt tartsam, és ezért szabadon
elhagyhatjak a helyszint, amikor 6noknek megfelel.

— Feliigyel6 ur — mondta a tanacsosné — igénybe fogjuk venni
a josagat. — Es anélkiil, hogy jobbra vagy balra tekintett volna,
karon ragadta kisérdjét, és kifelé igyekezett a 1épcsé felé, amilyen
gyorsan a muhelyben szanaszét heverd kaptafak és feldolgozasra
var6 borok lehetové tették. A feliigyeld azonban odaig még kiki-
sérte Oket, €s parancsot adott az ott all6 renddrnek, aki mar kozbe
akart 1épni, hogy engedje at a holgyeket, aztan visszatért a szoba-
ba, hogy hozzakezdjen a szamara elrendelt hazkutatashoz.

Heszberger maga ekozben rendkiviil alazatosnak mutatkozott,
de zavarban is volt, és ugy vélekedett, hogy még sokba fog keriil-
ni Frithbach tanacsosnak, hogy igy meggyantsitotta, raadasul
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éppen O vezette be ma délben abba a boltba, ahol szerinte eladtak
neki a nadraganyagot, amire most, amint vélekedik, a nyomozas
vonatkozik. Ott azonban barki igazolhatja, hogy az anyagot ott
vette és rogton készpénzben ki is fizette, és igencsak kivancsi ra,
hogy ily mddon 6, mint becsiiletes ember, kénytelen-e elviselni,
hogy molesztaljak.

Heszbergerné, aki lekiizdotte elsé haragjat, most mar teljesen
elékelden viselkedett a feliigyelovel szemben, és eszében sem
volt, hogy a legcsekélyebb mértékben is tdmogassa Ot. Itt vannak
a kulcsok valamennyi szekrényéhez és fidkjahoz, és ha 6romot
okoz neki, akkor nézzen utdna maga, hogy talal-e ott valamit
Friihbach holmijabél. O maga azonban kezét sem hajlandé mozdi-
tani, erre nem is kotelezheti senki, de elvarja, hogy rakjanak is
vissza mindent olyan rendben a helyére, ahogyan megtalaltak.

A feliigyeldnek ez egyaltalan nem tetszett, ezek az emberek
tényleg nem ugy viselkedtek, mint a rajtakapott biinozék, hanem
teljesen ugy tettek, mintha teljes tudatdban lennének jogaiknak, és
az allamiigyész is igen kellemetleniil érezte magat. Igen jol tudta,
mekkora feleldsséget vallalt magéra, és most elsé izben mertilt fel
benne a kivansag, barcsak ne kezdett volna foglalkozni ezzel az
egész fatalis iiggyel. De mindez most mar mit sem segitett! A
hazkutatas a lakéas renddri megszallasaval gyakorlatilag megkez-
dodott, és a megkezdett intézkedést be is kell fejezni. Es ki a
megmondhatdja, nem fognak-e mégis valamit talalni, ami indo-
koltta és jogossa teszi az egész eljarast!

El6szor a mihelyt kutattak at, de csak futolag, mert itt aztan
tényleg nem volt olyan hely, ahol valamit el lehetett volna dugni,
esetleg a kalyhat kivéve. Aztan az asszony szobdja keriilt sorra,
amivel mar tébb probléma akadt. Azonban az Osszes szekrény és
komod lehet6 legalaposabb atkutatasa sem keltette fel a legcseké-
lyebb gyanut sem, a konyha tigyszintén.

A kis fatarold6 majdnem teljesen iires volt, egy lampaval kony-
nyen be lehetett vilagitani, mast nem lattak benne, mint szutykos,
valaha fehérre meszelt falait, legfeljebb még egy kosar tiizifa volt
benne. Heszbergeréknek nem volt pincéjiik, padlasuk tigyszintén
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nem, csak egy kis sotét kamracskajuk volt még, mindossze két
vékanyi koszénnel. Azt is atkutattak, a készlet nagyobb részét
oldalra lapatoltak, azonban ott sem talaltak semmit. A feliigyeld
az allamiigyészre nézett, €s a vallait vonogatta.

Witte allamiigyész zavarban volt. A helyzet rém kellemetlen
kezdett lenni szdmara, annal is inkabb, mivel Heszbergerné leiilt
egyik karosszékébe ¢és gunyos pillantassal méregette 6t. De mit
tehetett. Az, hogy Heszberger Friihbach tanacsost hamis vad miatt
birdsag el6tt perbe fogja, magatdl érthetd, és a tanacsos részérdl
heves jelenetre szamithatott, de ezen mar nem tudott valtoztatni.
Semmi esetre sem akarta magat tovabbra is kitenni a suszterfele-
ség gunyos pillantasainak, torje rajta a feliigyeld a fejét, hogyan
zarja le egyediil az ligyet.

— Rendben — mondta — ha semmit sem talalnak, akkor fejezze
be az eljarast! Es anélkiil, hogy tovabb maradt volna, vagy a sér-
t6dott hazaspartol elkoszont volna, a mihelyen keresztiil a 1épcs6
felé indult.

Az ajtoban ott iilt az inas, akit a mester az elébb jol elvert. Ugy
tlint, a fia karérommel nézte végig az egész hazkutatast, és éppoly
kevésbé volt elégedett, hogy semmit sem talaltak, mint maga az
allamiigyész. Amikor azonban Witte elhaladt mellette, hirtelen
megrantotta kabatja szélét és igy suttogott: — Szeneskamral A
mester allanddan oda jar! — aztan hirtelen a mihely fel¢ fordult,
ahol végiil lekuporodott az egyik sarokban. Witte az utobbi szava-
kat alig, vagy talan egyaltalan nem is értette, a ,,szeneskamra”
azonban mégis megragadta a figyelmét, és egy utolsd reménység-
gel, hogy vadloként mentse becsiiletét, hirtelen sarkon fordult,
odament a rend6rhdz és igy szolt hozza: - Feliigyel6 tur, kérem a
szeneskamra ismételt atvizsgalasat, miel6tt elhagynank a hazat.

— De kedves allamiigyész ur — szélalt meg az ember — majd-
nem az egész szénkupacot ellapatoltuk.

— A maradékkal is azt fogjuk tenni — mondta Witte, aki gor-
csOsen kapaszkodott ebbe az utolsé reménységébe.

404



— Feldlem, ahogy parancsolja. Szivesen megteszem a kedvé-
ért — valaszolt az ember. Tartok t6le azonban, hogy csak a draga
idénket fecséreljiik. Na, hol van az a lampa?

— Itt van, feliigyeld tr.

— Rendben. — Lapatoljatok el oldalra a maradék szenet is, el6-
fordulhat, hogy mégiscsak van még alatta valami.

Az emberek szorgalmasan nekiestek a munkanak, mert nekik
sem nagyon tetszett, hogy dolgavégezetleniil vonuljanak el innen,
a renddrélet mégiscsak a vadaszat egyik formdja, és egyik vadasz
sem szeret zsakmany nélkiil hazatérni. Végiil azonban ez az utols6
faradozasuk is eredménytelennek t{int, mert minden lapat szénnel,
amit oldalra lapatoltak, egyre inkabb kideriilt, hogy a csekély
szénkészlet mar semmi titokban elrejtett holmit nem takargathat,
tehat az egész faradozds eredménytelen volt. Az allamiigyész
azonban ebbe még mindig nem nyugodott bele. Maga vette kézbe
a lampat, korbevilagitott a falakon, és amint azokon rejtekhelynek
nyomat sem talalta, a szénporral szennyezett padlodeszkakat
kezdte nézegetni.

Heszberger az ajtoban allt, és nézte 6t.

— De tisztelt titkos allamiigyész Gr — szélalt meg — tényleg el-
hiszi, amit az a gonosz titkos tanacsos allitott rélunk? Hat nem
szolgaltam ¢én Ont mindig tisztességgel, ahogy illik, és tényleg
olyan gazembernek tart engem, hogy magamra vonnam Isten ha-
ragjat?

— Felligyeld Gr — szo6lalt meg Witte, aki a padlon szénportol
majdnem elrejtve fényl6é kis vasat vett észre. Alig volt lathato,
csak attol villant fel egy pillanatra, hogy a lampa fénye éppen
raesett, és Witte tekintete megakadt rajta. Amit a suszter mondott,
azt meg sem hallotta. — Kérem, j6jjon ide!

— Igenis, allamiigyész ur, mit parancsol?

— Maganak nagyobb gyakorlata van ilyesmiben. Mi az a va-
lami ott a padlon?
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— Ez itt? — kérdezte a feliigyeld, mikdzben lehajolt. — Hm,
ugy néz ki, mint egy rigli az ajton, és tulajdonképpen nem is ér-
tem, mi célja lehet ennek itt a padlon.

— Nincs valami eszk6z maganal, hogy kiprébaljuk?

— A miihelyben lehet, hogy taldlunk valamit. Hé, Heszberger,
miféle vas ez itt?

— Nem tudnam megmondani, titkos allamiigyész ar — vala-
szolt a suszter, de az allamiigyésznek nem keriilte el a figyelmét a
férfi zavara. — Lehet, hogy régebben egy szekrény allhatott itt.
Amidta én itt lakok, a kamrat mindig csak széntarolasra hasznal-
tam. Lehet, hogy a padldédeszkak vannak rogzitve vele. A haz elég
rossz épitésli, minden elvetemedik, ha nem szegelik és csavaroz-
zak Ossze.

— Adjon valami eszkdzt — mondta az allamiigyész, aki kdzben
kézzel elkotorta a szénport a gyanus helyrél — ha mast nem, lega-
labb egy gorbe szoget. Addig el nem megyek innen, amig ezt a
helyet meg nem vizsgaltam.

— Ha megengedi — mondta a suszter — rogton hozok valamit,
odalent van valamennyi szerszamom. — Es anélkiil, hogy valaszra
vart volna, a 1épcsé felé ugrott.

— Allj! — kialtott ra az ott posztold rendér — itt egy ember sem
mehet tovabb!

— De én éppen a titkos allamiigyész urnak akarok ...

— Ne engedjétek tovabb! — kialtott fel Witte. J6jjon csak ide.
Mindjart felszedjiik ezt a vacakot, csak hozzanak valamit, amivel
meg lehet emelni!

Az egyik rend6r ekkor szintén megnézte a gyanus helyet, és
gyorsan behozott egy kampot, amivel a kaptafat szoktak kihuzni a
csizmabol. Ez talan megfelel, allamiigyész tr?

— Mintha direkt erre késziilt volna! — Kialtott fel vidaman az
allamiigyész, mikdzben a kampoval lenyult a nyilasba, és azzal
megemelte. De nem is kellett kiilondsebb erét kifejtenie, mert a
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szén alol kiszabaditott deszka igen konnyen engedett, sot kideriilt,
a masik végére zsanér volt szerelve, amivel az egész egy rendes
kis csapoajtot képezett. Amint azonban éppen megemelte a fede-
let, odakint a 1épcs6hazban larma keletkezett, a suszter erdszakkal
at akart torni, €s majdnem sikeriilt neki a rendért letaszitania a
1épcson. Segélykialtasara azonban odaugrott annak egyik bajtarsa,
és perceken belill leteperték a maga koriil diihddten csapkodo
susztert, és a feliigyeld, aki persze kénytelen volt azt gyanitani,
hogy a fickonak rossz a lelkiismerete, parancsot adott, hogy kezeit
kotozzEk Ossze a hata mogott.

— Hall¢ feliigyel6! — kialtott fel Witte ujjongva — j6jjon csak
ide, és nézze meg, mit talaltunk! Az 6rdog vigye, szép kis lerakat,
és lesz néhany oranyi munkéaja, mig az egészet jegyzokonyvbe
Veszi.

Heszbergerné aki még mindig a karosszékben iilt a szobajaban,
ekkor fel akart allni, de nem tudott, magaba roskadva visszaro-
gyott, és olyan fehér lett, mint a fiiggdnyei.

Witte ekdzben iligyet sem vetve a szénporra és a munkara, szin-
te ujjongva ugrott be a kis mélyedésbe, és a lent 1évé targyakbol
néhanyat felemelve a fény felé tartott. — Nézzek csak! Vilag meg-
valtdja! Micsoda rendes kis kincseskamrat alakitott ki itt maga-
nak. Eziistkanalak tomegével. Uristen! Itt van a cukros dobozom
fedele, és itt vannak a talak, selyemanyag, tajtékpipak, régi arany-
targyak. Nézzenek csak ide, micsoda gazdagsag!

— Allamiigyész ur — kialtott fel a feliigyelé rémiilten — olyan
holmik is vannak itt, melyek az 6reg Salomoné voltak!

— Az allamiigyész hirtelen felegyenesedett, izgalmaba ebben
a pillanatban teljesen belesapadt.

— Az oreg Salomoné! Tényleg?
— Magam lattam ezeket a boltjaban.

— Vigyazzanak nagyon arra az emberre! — kialtotta Witte a
lyukbdl kiugorva. — Az Isten szerelmére el ne engedjék!

407



— Nyugodt lehet, gondosan vigyaznak ra — mondta a feliigye-
16. — Nem fenyeget az a veszély, hogy meg tudna Iépni.

— Es az asszony?

— Ra kiilonés gondot fogunk forditani. Ne aggodjon, a pé-
rocska biztonsagban van.

— Rendben van — mondta Witte — akkor legyen olyan jo, és
kiildje be mindkét embert a fogdaba, hogy a tovabbiakban ne le-
gyenek utban, aztan pakolja dssze a cuccot, és kiildje at a buniigyi
rendOrségre, hogy ott tételesen rendezzék és regisztraljak. Van
elég embere?

— Igen, minden bizonnyal le tudjuk rendezni a tarsasdgot —
mondta a feliigyel6. — Allamiigyész ur, azt hiszem, ma este jo
fogast csinaltunk.

— Nekem is az a véleményem, feliigyel6 r, de mintha valaki
jonne.

Ugy tiint, mintha valaki felfelé jonne a sotét 1épcsén, nehézkes
léptek zajat és fojtott hangi karomkodasokat lehetett hallani, a
1épések zaja er6sodott, és végiil az egyik rendor kinyujtott karja-
ban 1év0 lampa fényében emberi alak bontakozott ki.

— Allj! Ki az? — szolt ra katonas hangnemben a renddr az ér-
kezore.

— Jo barat, én vagyok — valaszolta egy idegen hang. — Itt van
Witte allamiigyész ur?

— Itt vagyok. Ki az?

— Dréga allamiigyészem — mondta Friihbach tanacsos, amint
felbukkant a 1épcsén, mert 6 volt a késoi latogatd — ne vegye t6-
lem rossz néven: Az igaz, hogy magara biztam az ligy lerendezé-
sét, de végiil is nem azért, hogy jomagam kozben bajba keriiljek.
Tiltakozom minden tovabbi eljaras ellen, amennyiben az a derék
Heszberger csaladot érinti, és magéara haritok minden feleldsséget,
ami ezzel kapcsolatban torténik.
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— De draga tanacsos ur! — nevetett fel Witte.

— Kérem — mondta Frithbach tanacsos — ez nem vicc: Mar
agyban voltam, és éppen megkezdtem elsé izzadasom, amikor a
feleségem hazaért, és elmondta, hogy maga itt a Hessbergerék
csaladi korében az én inditvanyomra a renddrség kdzremitkodésé-
vel hazkutatast tart. Elmondom ahogy volt, kiugrottam az agyam-
bol, magamra kapkodtam a ruhdimat, a végén még tiidégyulladast
kaphatok, mert nincs rosszabb annal, mint egy félbeszakitott izza-
das ...

— Es tényleg tiltakozik, tanécsos tr?

— Persze, mar amennyire az 6nnek adott megbizast illeti. A
magam részEérol teljes egészében visszavonom a vadat!

— Akkor nagyon sajnalom, hogy késon érkezett — nevetett
Witte, mert mar az egész fészket felturtuk, és valodi kincseskam-
rara bukkantunk az ellopott dolgokkal.

— Az ellopott dolgokkal? — kialtott fel csodalkozva Frithbach.

— Gy6z6djon meg rdla sajat szemeivel — elég eziist van itt ah-
hoz, hogy egy fejedelmi asztalt is meg lehetne teriteni vele.

— Nos, belatja mennyire igazam volt? — jegyezte meg
Frithbach, mikdzben fellépett a legfelsé 1épcsdfokra, és végigpil-
lantott a terepen (a megkotozott Heszberger szorosan mellette
allt). — Hat nem mondtam én mindig, hogy micsoda egy dorzsolt
fickd ez a Heszberger? De 6n sohasem akarta elhinni nekem! Es
most mi fog torténni?

— A foglyokat atkisérjiik a renddrségre — mondta a feliigyel
— ¢s kérem holnap reggel j6jjon be a feleségével az irodamba,
hogy atnézzék a fellelt targyakat, és majd kérni fogom a nyilatko-
zatukat, hogy van-e kozottiik valami, ami az 6nok tulajdona. A
hazkutatas az 6nok kezdeményezésére tortént, és magatdl értheto,
hogy 6ndket fogjuk els6ként meghallgatni a targyakrol, melyeket
be kell mutatnunk.

— Es a nadraganyagot megtalaltak?
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— Azt persze nem, de még keriilhetnek el6 dolgok a nagyon
tigyesen kialakitott rejtekhelyrdl. Kérem tehat, ne mulasszak el a
megadott idopontot — holnap tiz és tizenegy ora kozott, ha kérhe-
tem.
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A kihallgatas

A lopott targyak rejtekhelye tényleg rendkiviil ravaszul volt ki-
alakitva, és a csap06ajtd olyan pontosan volt megmunkalva, hogy
azt, rdadasul szénporral befedve csak a legalaposabb vizsgalattal
lehetett felfedezni. Heszberger még a vas felvillanasara is gondolt
raes6 fény esetén, mert fekete festékkel be volt festve, ami azon-
ban néhany helyen lekopott a felemeléséhez hasznalt kampo gya-
kori hasznalata miatt, €s ez volt az egyetlen, ami a felfedezéséhez
vezetett.

Heszberger, aki el6szor kétségbeesett kisérletet tett a menekii-
lésre, most teljesen magaba roskadva iilt a f6ldon, mar annyi ereje
sem volt térdeiben, hogy felalljon. Felesége ezzel szemben masz-
sziv nyugalmat tanusitott, és artatlansagat hangoztatta. Borus te-
kintettel nézett végig az elé kiteritett dolgokon és dragasagokon,
melyeket egymas utan szedegettek el6 a rejtekhelyrol, és amelyek
koziil egyes darabok mar nagyon régen heverhettek odalent, mert
vastag porréteg vonta be azokat, azonban tagadta, hogy minderrdl
a legesekélyebb tudomasa lett volna. Allitdsa szerint 6 egy becsii-
letes asszony, aki ,,mlivészetével” és munkajaval keresi meg ke-
nyerét, és még sohasem gondolt arra, hogy tisztességtelen foglal-
kozast izzon. Ha mindezt tényleg az 6 férje kovette el, neki arrol
fogalma sem volt, vagy soha nem is engedte volna meg, mindezt
bizonyara titokban kovette el, éppugy, mint ahogyan titokban
rejtette el a targyakat és vitte el onnan azokat.

A renddrfeliigyelének semmi érdeke sem flizodott hozza, hogy
hosszas kihallgatast tartson a helyszinen, és miutan a rejtekhelyrol
mindent kiramoltak és felszinre keriilt a legutolsé darab is, paran-
csot adott, hogy a lopott holmikat szallitsak el, és a hazaspart is
vegyék Orizetbe. A rend6roknek kiilonds szigorral arra hivta fel a
figyelmét, hogy elkiilonitve zarjak el Oket, és semmilyen koriil-
mények kozott se engedjék meg, hogy akar egyetlen szot is valt-
sanak egymassal.
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Odalent a haz alsé szintjén is nyugtalansag tort ki, mert a lenti
bérldk elott sem maradhatott titokban, hogy a felsé emeleten va-
lami rendkiviili esemény torténik. Mar a suszter kitorési kisérlete
is, amikor er6szakkal akart atjutni, fellirmazta és a folyosora csal-
ta a lakokat, persze kicsit elcsodalkoztak, amikor a jambor susz-
tert ilyen kisérettel lattak levonulni a 1épcson. Heszberger igyeke-
zett azonban kitérni az utjukbdl, és néhany oraval késobb, mivel
¢jszakara a két inast is valahol méshol helyezték el, a lakas oda-
fent sotét és elhagyott volt. Az ajtokat lepecsételték.

Witte ekdzben az atélt sikerélménytdl, ami persze varakozason
feliil eredményes és fontos volt, igen elégedetten igyekezett haza-
felé. Kozben azonban igen kellemetlen érzés hatalmasodott el
rajta, mert szornyen kellemetlen volt szamara, hogy a sajat felesé-
gét lepte meg ebben a tarsasagban. Es vajon mit fog szélni min-
dehhez az allamiigyész asszony? Ma este azonban egyaltalan nem
mondott semmit, mert nem akart a szeme el¢ keriilni, férje pedig
tamogatta ebben. Majd holnap reggel, tiszta fejjel sokkal jobban
meg lehet beszélni a dolgot, de az is lehet, hogy teljesen tordlve
lesz, 6 legalabb is szilardan elhatarozta, hogy nem fog vitat kez-
deményezni.

Egyébként masnap annyira el volt foglalva, vagy legalabb is
ugy tett, mintha rengeteg dolga lenne, hogy még ebédre sem ment
haza, csak megiizente, hogy nem ér ra, fogadoorai idején pedig
felesége egyébként sem zavarta vagy kereste fel.

Reggel a megbeszélt idoben azonban az 6reg Baumann eljott
hozza, és vele hosszu és komoly megbeszélése volt. Baumann
ugyanis azonnal a birdsagra akart menni, és sajat maga akart felje-
lentést tenni felesége csalasa miatt. A Heszbergeréknél torténtek-
r6l mar szintén tudomasa volt, és gy nyilatkozott, hogy az egész
familidval meg akar szakitani minden kapcsolatot. Witte a legna-
gyobb igyekezettel probalta meg lebeszélni errdl, és végiil csak
ugy sikeriilt neki, hogy a lakatosmester figyelmét felhivta arra,
hogy felesége letartdztatasat a varosi pletyka nem valami mas
tiggyel, hanem a tolvajlassal hozna kapcsolatba, és ezt minden-
képpen keriilni kellene.
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— Tehat azt akarja, hogy cinkos legyek egy ilyen iigyben?

— Nem, kedves Baumann — valaszolt Witte — tudom, hogy
maga becsiiletes ember, és remélem, ugyanezt feltételezi rolam is.
Tehat semmi olyasmit nem tanacsolnék Onnek, amit sem az On,
sem a magam lelkiismerete elStt nem véllalnék. Ont semmiféle
felelosség nem terheli. A felesége éppugy, mint most itt 6n, ne-
kem, az allamiigyésznek nyilatkozatot adtak és felkértek ré, hogy
a birosag eldtt képviseljem a valodi 6rokos jogait. Bizza csak ram
tehat annak az id6pontnak a meghatarozasat is, melyet erre a leg-
alkalmasabbnak tartok. Ezenkiviil épp most sikeriilt azt a két em-
bert teljesen varatlanul lakat ald helyezni, akiknek a valloméasa
onmagaban mérvado lehet, és lényegesen megkdnnyiti majd a
dogunkat. De valaszoljon nekem egy kérdésre: Fia, a Fritz vélt
nagybatyjaval, a Heszberger suszterrel tartott kdzelebbi kapcsola-
tot?

— Soha — mondta az 6regember — kolcsondsen nem tudtak el-
viselni egymast, sot azt sem hiszem, hogy évek oOta akar egy szot
sem valtottak egymassal.

— Gondoltam. Tudja azonban, hogy tegnap a Heszbergernél
talalt holmik kozott értékes targyak kertiltek eld, melyek a
Salomon boltjabol szarmaznak?

— Nagy lIsten, ez is annak a szélhdmos suszternek a lelkén
szarad?

— Minden valodszinliség szerint igen, ezt azonban rovidesen
meg fogjuk tudni, mivel Salomon, bar a tolvaj nevét nem tudja,
arcrol azonban elég jol ismeri, és ha 6 ...

— De hiszen az 6reg Salomon halott!

— Ne higgye! — nevetett fel Witte — mar rendbe jott és egész
jol van, csak egy kicsit még ingatag labakon all. Arra gondoltunk,
hogy halala biztonsagérzetet ad a gyilkosnak, azonban
Heszberger, ha tényleg 6 a tettes, tul ravasz volt veliink szemben,
és ha egy csodalatos véletlen nem jatszotta volna 6t a birdsag
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kezére, akkor ember nem gondolta volna rola, hogy kdze van a
gyilkossaghoz.

— De most nem fogjak azt gondolni, hogy Fritz 0sszejatszott a
nagybdtyjaval, és nem éppen azt kellene bebizonyitanunk, hogy
egyaltalan nem is a nagybatyja?

— Az el6bbitél magam is tartottam, az utobbi azonban nem
volna bizonyiték ellene, mert Fritz err6l mit sem tudott. Tehat
nem, és bizza csak rdm batran a dolgot, Baumann, és nyugodtan
bizhat benne, hogy semmi szemrehanyas nem fogja érni Ont, és
nem is érheti, én pedig amilyen gyorsan csak lehet, elore fogok
haladni az ligyben.

Baumann feléllt, azonban még késlekedett, latszott, rajta, hogy
valami még nyomja a szivét.

— Nyomja még valami, Baumann?

Igen, allamiigyész Ur, volna egy kérésem ...

Espedig?

— Arra szeretném felkérni — mondta — hogy inditsa el a valo-
keresetet a feleségemmel szemben. Szeretném, ha errél 6n gon-
doskodna.

— Baumann!

— Huszonhat éven at boldogan éltiink egyiitt — folytatta a la-
katosmester — olyan boldogan — fiizte még hozza. — Mindeddig
arra gondoltam, hogy csak a halal valaszthat majd el benniinket.
Ennek mar vége. Annak alapjan, amit elkdvetett velem szemben,
eladta a gyermekemet, a sajat gyermekét, képtelen lennék tovabb
egyiitt élni vele. Ennek igy kell torténnie!

— Gondolja csak at még egyszer ezt a dolgot, Baumann —
mondta Witte szivélyesen — erre van még id6, ne kapkodjon el
semmit. Ezt els6 fajdalmaban és haragjaban tenné.

— Nincs ezen mit fontolgatni, allamiigyész ur — makacskodott
tovabb az Oregember — amit mondtam, megmondtam, és ennél
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maradok. Nincs ember a vilagon, aki el tudna tériteni szandékom-
tol, ha egyszer magamban mar letisztaztam a dolgot, hogy ennek
meg kell torténnie!

— De hiszen a felesége egyébként olyan derék és josagos asz-
szony, sohasem panaszkodhatott ra!

— Soha — mondta az ember innepélyesen — soha még egy ha-
ragos sz0 sem esett koztiink, és Isten bocsassa meg neki, amit
elkovetett — ezt tiszta szivbol kivanom, de én nem tudom megbo-
csatani! Elég ok ez egy valdkereset meginditasara?

Witte belatta, hogy az oreg, csokonyds emberrel most tényleg
nem tud mit kezdeni. — Azt hiszem, igen — valaszolt végiil némi
késlekedés utan, és ha nem all el szdndékatol, akkor persze meg
lehet tenni.

— Es mikor érdekl8dhetek?

— Magam fogok eljonni 6nh6z, Baumann. Most mennem kell
a blinligyi rendérségre, hogy jelen legyek a lopott targyak vizsga-
latanal. Ez ma teljes mértékben igénybe fog venni, aztan minde-
nek elott arra kell gondot forditanunk, hogy szegény 6rdog Fritzet
kiszabaditsuk kényelmetlen helyzetébdl.

— Szegény fil — mondta Baumann sohajtva — hogy elloptak
egész fiatalsagat!

— Errél mégiscsak 6t kellene eldbb megkérdezni — vélekedett
az allamiigyész — és jomagam nagyon kétségbe vonom, mindan-
nak ismeretében, amit a Wendelsheim kastélyban zajlo életrdl
hallottam — hogy cserélne-e a hadnaggyal.

Az O6reg Baumann mélyet sohajtott. Mindeddig egyszerii és
Oszinte volt, mindig egyenesen haladt elore életében, és mas utat
tényleg nem is tartott lehetségesnek. Most hirtelen csupa gorbe és
idegen Osvényen talalta magéat, egyik fia helyett masik lett, hazug-
sagba €s szélhamossagba bonyolddott, és mindebbdl nem talalta a
kivezetd utat, hogy megint tiszta helyre érjen. Most azonban
csendben kellett maradnia, munkahoz szokott kemény okleivel
egyszerd szellemi képességével nem tudott mihez kezdeni helyze-
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tében, most kifinomult kezekre és éles elmékre volt sziikség, €s
mar ennek tudata is nyomotta tette hangulatat, igy aztan csak ke-
zet nyujtott az allamiigyésznek és visszatért otthonaba.

Witte a biiniigyi rendérségre sietett, és ott igen érdekes és kifi-
zet6do elfoglaltsag vart ra, ugyanis a lopott arakat kellett szemre-
vételeznie, amihez azonban az 6reg Salomonra is sziikség volt.
Most mar annak sem lett volna tovabb semmi értelme, hogy ha-
lalhirét fenntartsdk a publikum koreiben, mert ugy vélték, kezeik
koz¢ keriilt az igazi tolvaj, és amint a renddrorvos is biztositotta,
Salomon a legcsekélyebb veszélyeztetés nélkiil maga is eljohet a
hivatalba, s6t ajanlkozott is ra, hogy elhozzék, igy kocsit rendel-
tek, ami a vele utaz6 orvos utmutatasa alapjan el is indult a Zsid6-
utcaba.

Salomonnak egyébként mar alig volt sziiksége a kocsira, olyan
hamar felépiilt, miutan elmult elsé kébulata. Két sebe persze még
apolast igényelt, de rovidesen az is kideriilt, hogy mindkét iités,
amit kétségteleniil azzal a szdndékkal mértek ra teljes erdvel, hogy
megoOljék, inkabb oldalra lecstiszott, és nem repesztette meg a
koponyajat, és igy a gyogyulas hamar bekovetkezhetett.

Az oregnek nem is volt nyugta, és mar a masodik napon azt
szorgalmazta, hogy koriilnézhessen a boltjaban, mert tudni szeret-
te volna, milyen kéar érte tulajdonaban. Rebekka azonban ezt nem
engedte meg. Nem akarta, hogy az oreg felizgassa magat, ha eset-
leg a veszteséget nagyobbnak talalja, mint amire szamitott. Har-
madik este azonban mar kénytelen volt megengedni neki, és soté-
tedés utan, nehogy valaki meglassa a szomszédos hazak hatsé
ablakaibdl, lanya kiséretében lement, és részletesen felmérte a
helyzetet.

Az elszenvedett lopas azonban egyaltalan nem is volt olyan je-
lentds, mert egy koteg papirpénz kivételével, ami tobb szaz tallért
tett ki, csak néhany jelentdsebb eziisttargy és egy gyémant beraka-
sos arany tubakosszelence hianyzott. A tolvajt, mint ismeretes,
munka kozben megzavartak, és olyan hirtelen kellett menekiilnie,
hogy kénytelen volt még az eziisttallérokat tartalmazo zacskot is
hatrahagyni, amit az ajtoban talaltak meg.
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A tett elkovetését kovetd negyedik reggelen az 6regember oda-
fent iilt a reggelinél, amikor odakint hangokat hallott.

A szomszédsagban ugyanis nem csekély izgalom uralkodott
hittarsai kozott, hogy még mindig nem kertilt sor a halottnak vélt
szomszédjuk temetésére, €s az egyébként szokasos szertartdsok
sem torténtek meg. A legkalandosabb szobeszédek terjedtek a
negyedben, ¢és az egyik legerdsebb rémhir az volt, hogy Salomon
halala el6tt titokban egész csaladjaval egyiitt attért a keresztény
hitre, és ezért ugyszintén teljes titokban az utolsé éjszaka keresz-
tény temetdbe temették el.

Ko6zben azonban azon a bizonyos reggelen megérkezett egy
kozeli rokona, aki Berlinben lakott, és a rablogyilkossagrol az
ujsagokban olvasott, de annak ellenére, hogy megmondta a nevét,
nem engedték be. Az dreg szolgaldasszony utasitotta el, mert ter-
mészetesen nem mert szembeszegiilni a rendOrség altal adott uta-
sitassal. Az 6reg Salomon azonban megharagudott, amikor min-
dezt meghallotta.

Igazsagos Isten, méghogy Simon Levyt elutasitottdk az ¢ ajta-
jabol, egyetlen névérének egyetlen gyermekét, aki pusztan 6érte
tette meg ezt a hosszu utat!

— A nyomozo6 urnak azonban igy hangzott a szigoru utasitésa.

— A nyomozd ur osztogassa csak a parancsait, ahol akarja —
mondta az oéregember — de nem a Salomon hazéaban és csaladja-
nak, mindaddig, amig a Salomon ¢l és egészséges, ¢és ha mar ha-
lott lenne, akkor meg végképp nem volna semmi oka a parancsol-
gatasra, mert akkor meg ott van Salomon felesége, aki mindenrél
gondoskodik, amir6l parancsokat kell osztogatni.

Simon Levy azonban nem hagyta magat csak ugy minden to-
vabbi nélkiil elutasitani. Alig tdvolodott el kétszaz 1épésnyire a
haztdl, és mérgelédve magaban beszélve, és maga elott gesztiku-
lalva hirtelen sarkon fordult, és anyja testvérének haza felé indult
azzal a szilard elhatarozassal, hogy addig nem tavozik, mig lega-
labb nénikéjével nem talalkozik, és nem beszél vele, és t6le hallja
annak igazolasat, amit az emberek a Zsidoutca széltében hossza-
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ban terjesztettek. Utana, gondolta, lerdazza magardl az ut porat, és
vasuton visszautazik Berlinbe.

Amikor masodizben az udvarra ért, megint talalkozott az dreg
szolgélondvel, akit éppen azért kiildtek ki, hogy megkeresse 6t,
azonban azt a szigoru parancsot kapta, nem mondhatja meg Simon
Levynek, hogy Salomon még ¢él és egészséges, hanem csak hivja
be a feleségéhez, majd vezesse be Ot abba a szobaba, ahol
Salomon még mindig a reggelijénél iildogélt.

— Levy ur — szdlitotta meg — nagyon oriilok, hogy talalko-
zunk, igy legalabb megsporolt egy hossza utat faradt labaimnak.

— Madam Salomon itthon van?

— Itthon — bolintott ra az oreg szolgalond — odafent 1l a szo-
bajaban és a Levy urat varja, Rebekka tgyszintén.

— Akkor meg minek fecsegted az elébb azt, hogy nem mehe-
tek fel! — mondta a kis ember mérgelédve. — Talan csavargd vol-
nék, akit el kell kiildeni legkdzelebbi rokonai ajtajabol?

— Ha beljebb keriil, madam Salomon majd megmagyarazza
onnek, a nagy szomorusagban ez megbocsathatd, és ezért nem
kell haragot hozni a gyaszolé hazba.

— En ugy éljek, elég rémes egy torténet! De Rachel — fiizte
hozza még halkan és batortalanul — mondd csak, beldled meg
keresztény szolgalo lett?

Az Oregasszony csendben maga elé mosolyodott, mert elég jol
tudta, hogy a szomszédok miket beszélnek Ossze-vissza, a kérdés-
re azonban nem valaszolt, hanem csak mélyen felsohajtott, és
gyorsan felsietett a 1épcsén, hogy bejelentse a latogatot. Simon
Levy lassabban kovette 6t. Haragudott a nagynénjére, most azon-
ban kezdte eltolteni a gyasz és szomorusag érzése, és lehajtott
fovel bekopogott majd az iinnepélyesen elhangzd hivésra lassan
benyitott az ajton.

— lIgazsagos Isten, Simon, micsoda képet vagsz! — szodlitotta
meg mosolyogva az oreg Salomon, aki egy pohar éreg portoi bor-
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ral a kezében még mindig az asztalnal iilt és reggelizett. — Ha mar
eljottél a halotti torra, akkor elébb egyél egy kis kenyeret és igyal
egy pohar bort!

— Hat ezt nem élem tal! — kialtott fel Levy — mikdzben majd
elakadt a szava a csodalkozastol — a keresztényeknél az lenne a
szokas, hogy elobb megreggeliznek, miel6tt eltemetnék dket?

Az oreg Salomon ugy nevetett, hogy konnyei végigcsorogtak
az arcén, és kozben bejott hozza felesége és Rebekka is, és kez-
detben nem értették egymas szavat, mert Ugy kiabaltak Ossze-
vissza, mindegyikiik kérdezni vagy mesélni akart valamit, mig
végill az unokadcs megtudta, hogyan tortént minden, és miért
jatszotta az 6reg Salomon majdnem négy napig a halottat.

Mikdzben egymassal tarsalogtak, és Simon Levy megivott egy
csomo portdit, pusztan csak azért, hogy ledblitse a rémiiletet, amit
Oreg nagybatyja kisértetének megjelenése valtott ki beldle amint
mondta, megérkezett az orvos kocsija is. Az orvos, aki rogton fel
is ment, bar gy tiint, nagyon siet, egy pillanatra mégis leiilt az
asztalhoz, megkostolta az 6reg portdit, s beszamolt a renddrség
tegnap esti fogasarol, valamint arr6l a meggy6zodésiikrol is, hogy
a Heszberger suszter, ha nem is 6 volt a fo tettes, mindenesetre
tarsa volt annak az embernek, aki azon a bizonyos estén elkdvette
a Salomon elleni gyilkossagot. fgy most mar az sem sziikséges,
hogy a szomszédok eldtt titokban tartsak az igazsagot, €s Salomon
ezért beiilhet vele a kocsiba, és menjen el vele a renddrségre, hogy
sajat maga nézze at az eldkeriilt targyakat. Aztan majd eldvezetik
a fogva tartottat, és nézze meg, felismeri-e benne a rablot.

Salomon mindennel egyetértett, csak elobb még fel kellett 6l-
toznie, €s most mar Simon Levyt sem kellett visszatartani, elso-
ként vihette meg a hirt a szomszédoknak Salomon feltdimadasardl.

Es micsoda larma tort ki etté] a negyedben! Valamennyi haz-
bol eldrohantak az emberek, hogy megbeszéljék a csodaba ill6
torténetet. A legmocskosabb bivohelyek ontottdk magukbol lako-
ikat, olyan oltozékekben, melyeket eddig az éjszaka homalya ta-
kart, és valoban csak egy ilyen esemény hajtotta ki 6ket a napvi-
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lagra. Salomon kapuja el6tt Izrael népének utodai gyiilekeztek,
férfiak, nok és gyerekek tarka Osszevisszasagban, mert tudtak,
hogy kocsiba kell szallnia, tehat ott kell kijonnie. Salomon hittar-
sai, kiilondsen pedig a szegényebbek koreiben altalaban kozked-
velt volt, és nem volt olyan haz a kdrnyéken, ahol 6, valamint a
felesége és lanya ne jotékonykodott vagy nyujtott volna vigaszt,
és ne szaritottak volna fel olykor konnyeket. Altaldnos volt ezért
az 0rom, hogy a josadgos 6regember nem halt meg, hanem eleve-
nen és egészségesen viszontlathatjak.

Végiil kozeledett a dontd pillanat, az udvarkapu kinyilt, és
Salomon szokasos barna kabatjaban, fején sipkaja, ahogy mindig
jarni szokott, kilépett az utcara. Ugyanabban a pillanatban hatal-
mas tidvrivalgas tort ki, hurra kialtasok hallatszottak mindenfeldl.
Akkora volt a larma, hogy a szomszédos utcakbol is odarohantak
az emberek, mert azt hitték, hogy forradalom tort ki a zsidone-
gyedben. A fidk mocskos sapkaikat a magasba hajigaltak, az asz-
szonyok konyharuhdikkal integettek, mivel nem volt zsebkendd-
jik, a gyerekek orditottak, a kutyak ugattak, valojaban leirhatatlan
volt a jelenet. Salomont tényleg mélyen megérintette az egész,
konnyek csillogtak az dregember szemeiben, egyre csak intege-
tett, mikdzben az orvos jobbrol-balrdl befogta a fiileit, és igyeke-
zett eljutni a kocsiig, hogy minél hamarabb elhajthassanak. A
fiatalok serege ujjongva és hurra kialtasokkal kovette 6ket min-
daddig, mig a kocsi be nem fordult a varos féutcajara, ahova a kis
banda mar nem merészkedett tovabb.

A rendOrségen mar varta ket a rendOrigazgato, aki személye-
sen akart meggy6zddni a tényallasrol, mert az eset tényleg feltii-
nést keltett az orszagban. Mar régen nem tortént ilyen pimasz
rablétamadas egész Alburgban, és pont ezt a helységet mindeddig
viszonylag keriilte a csOcselék. A begylijtott targyakat odafent a
bliniligyi osztalyon kiraktak egy hosszu asztalra, és az 6regember-
nek nem okozott nehézséget koziiliik kivalogatni, ami az 6vé volt,
¢és amelyeket azon az estén raboltak el téle, mivel a boltja azdta be
volt zarva. A bankjegyek 0sszegét is megadta, amit elloptak tdle,
és egy ezlistdobozban persze meg is talaltdk annak egy részét,
masik része azonban Heszberger testén volt. Amikor megmotoz-
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tak, kideriilt, hogy egy vizmentes anyagbol késziilt széles Ovet
hord a testén.

A 16 dolog még hatra volt, éspedig egy konfrontacioé a merény-
16vel, akit ekkor odarendeltek, mikozben Salomonnak 4t kellett
mennie egy szomszéd szobaba. Az elsé kihallgatast a lopott tar-
gyak mellett akartak megtartani, és meg akartak probalni, hatha
sikeriil a merényl6tdl nyilt vallomast kapni.

Heszbergerben azonban csalodniuk kellett, mivel egy egész éj-
szaka allt rendelkezésére, hogy mindent alaposan végiggondoljon,
és uigy tlint, arra az elhatarozasra jutott, hogy mindent tagad, és ez
volt az utols6 kétségbeesett probalkozdsa, hogy elkeriiljon egy
itéletet, mas ugyanis nem jutott eszébe. A jegyzokonyvet ma
Bessel nyomoz6 vezette, mikdzben a kihallgatast az egyik jogta-
nacsosnak kellett vezetnie. A renddrigazgatd csak néma tantként
volt jelen a szobaban.

Heszbergert eldallitottak. Meglehetdsen sapadtnak latszott, ha-
zikabatja, mely rajta volt, amikor elvezették, a tegnapi 1épcsohazi
kiizdelem soran elszakadozott, vallapja szakadtan l6gott. Szutyko-
san ¢s félénken, azonban mégis valamiféle cstiszomaszd udvarias-
saggal lépett be a terembe, aprod sziirke szemei villamgyorsan
cikaztak végig a helyiségben, és csak futolag érintették a kiallitott
targyakat, melyeket azonban elég pontosan ismert, ugy tlint azon-
ban, mintha nem is figyelne rajuk.

Ekkor feltették neki a szokasos kérdéseket: Neve és életkora,
mioéta lakik Alburgban, csupa olyan dolog, amit a rendérség épp
olyan jol ismert, mint sajat maga, és allt-e valaha birosag elott. Ez
utobbit hatarozottan tagadta, és éppen le akart iilni, mintha egy
feddhetetlen polgar volna, amikor a vizsgalobird raszolt és meg-
kérdezte, hogyan jutott ezekhez a holmikhoz, amelyek ki vannak
rakva az asztalra.

— Titkos jogtanacsos Ur — mondta az ember, mikdzben odalé-
pett az asztalhoz, és latszolag alaposan nézegetni kezdte a kirakott
targyakat — nagyon sajnalom, mindezekrdél nincs semmi tudoma-
som. Mar hosszi évek ota élek a lakasban, és sohasem hittem
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volna, hogy a szeneskamramban ilyen kincsek lennének elrejtve,
vagy semmi esetre sem mulasztottam volna el, hogy a titkos rend-
Origazgatoé urnak ne tegyem meg rola az illo feljelentést.

— Tehat tagadja, hogy tudna valamit ezeknek a targyaknak a
megszerzésérdl, és ismerné azok kordbbi tulajdonosait?

— De draga titkos jogtanacsos ur ...

— lgen vagy nem?

— Elnézést kérek, nem értettem a kérdést — mondta nyugodtan
az ember.

— A jogtanacsos az ajkat ragta. — Azt kérdeztem magatol, tud-
ja vagy nem tudja, honnan szarmaznak ezek a holmik?

Ebben a pillanatban Witte allamiigyész 1épett be a szobédba és
odament a jogtanacsoshoz, akinek valamit a fiilébe sugott.

Heszberger riadt pillantast vetett felé, majd hatarozottan igy
valaszolt: Nem!

— Allamiigyész tr — kérdezte a jogtanicsos — az utobbi idében
nem tint el maguknal valami eziisttargy? Ha jol emlékszem, 6n
tett egy feljelentést. Volna olyan szives, és utdnanézne, hatha
megtalal valamit az 6n tulajdonat képez6 targyak koziil?

— Szép kis kollekcio van itt kiallitva — nevetett fel Witte, mi-
kozben cleget tett a felkérésnek — de mar tegnap este helyben fel-
ismertem néhany ismer6s holmit az eziisttargyak kozott — itt ez a
kanal az enyém, ez a fedél ugyszintén, és ez a cukorfogé is ugy
tinik, mintha korabban mar lett volna a kezemben, erre azonban
nem mernék megeskiidni — a feleségem bizonyara jobban ismeri.

— Es mikor voltak ezek a holmik a tulajdonaban?
— N¢€hany héttel ezelatt.

— Es mit gondol Heszberger, ki vihette ezeket a holmikat a
szeneskamrajaba, ha maga semmit sem tud réla?
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— Nagyon sajnalom titkos jogtanacsos ur, de errél nem tudok
megfeleld felvilagositast adni 6nnek — mondta Heszberger aka-
dozva — talan valamelyik inasom, egy semmirekellé banda, az
egyikiik kiilonosen dorzsolt ficko.

— Akkor talan azt is tagadja, hogy harom vagy inkdbb négy
nappal ezeldtt, azon a bizonyos estén, amikor megtamadtak és
letitottek az oreg Salomont, a Zsidoutcaban jart?

— Ha jol emlékszem, azon az estén egyaltalan nem mentem el
otthonrdl, de az is el6fordulhat, hogy itt vagy ott volt valami elin-
téznivalom.

— Ugy? Magat azonban hatarozottan lattdk ott, s6t olyan ta-
num is van, aki beszélt magéval ¢s figyelmeztette, hogy rovidesen
kiildje haza a csizmajat. A Peters sziicsmester volt az.

— Istenem, tényleg, végiil még az is lehet hogy igy volt titkos
jogtanacsos ur — mondta Heszberger — ki emlékezne ilyen aprosa-
gokra! A Zsidoutca kozelében persze van egy patika, ahova oly-
kor el szoktam jarni, és ahol vasarolni szoktam valamit panasza-
imra. Also testrészemben mindig faj valami.

— Es az oreg Salomon hazaba nem ment be azon az estén?
Probaljon meg hatdrozottan visszaemlékezni!

— Arra nem kell visszaemlékeznem — mondta a suszter ajtatos
pillantast vetve felfelé. — Jol latom, hogy valami szérnyl gyanu-
juk van velem szemben, és barcsak Isten ugy akarta volna, hogy
az oreg Salomon ¢Ilne még, akkor 6 maga tanusithatna, hogy soha-
sem latott a boltjaban, s6t soha egész életében nem latott!

A jogtanacsos ekkor halkan mondott valamit az allamiigyész-
nek, aki ismét mellette allt, €s az ekkor odament a kdzeli ajtohoz,
és kinyitotta. A kdvetkez6 pillanatban az 6reg Salomon személye-
sen ott allt az ajtoban. A hatas azonban, melyet a holtnak vélt
ember megpillantdsa a merénylére gyakorolt, éppoly villamgyors,
mint amilyen rettenetes volt. Talan azt gondolhatta, hogy kisérte-
tet lat maga el6tt, vagy lelkiismeretének sulya vetette a foldre,
mert ezzel a tantival szemben menthetetleniil elveszettnek hitte
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magat, hirtelen felkialtassal térdre rogyott, karjait a rettenet felé
kinyujtva nydszorogte: — Kegyelem, kegyelem! — majd arccal
elére a foldre zuhant.

— Apdim Istenére — mondta az 6reg Salomon iinnepélyesen —
ez az ember volt, aki megtamadott engem azon az estén és leiitott.
Ez az ember jart ndlam mar korabban is a boltomban, €s arra akart
rabeszélni, hogy eziisteszkdzoket vegyek meg tole!

Amikor elhallgatott, néma csend uralkodott a helyiségben.
Annyira meghato, oly mélyen megrazo volt a pillanat, és minden
szem néma varakozassal tapadt a nyomorultra, aki megtorve, biin-
banodan a f61don hevert.

Witte végiil odament hozza, hogy felemelje, de nem mozdult.
Azonban semmi esetre sem volt elajulva, egész tartasa errdl arul-
kodott. Egyszertien félt ismét felnézni, nehogy megint latnia kell-
jen a szamara oly ijesztd latvanyt.

A jogtanacsos csengetett, és amikor az egyik biztonsagi 6r be-
1épett a szobaba, nyugodtan igy szolt hozza: - Vigye vissza ezt az
embert a cellajaba, de senkit se engedjenek a kozelébe, kivéve, ha
papot kér.

— Heszberger — szolitotta meg a férfi, mikdzben a vallat razo-
gatta — Heszberger alljon fel, velem kell jonnie, nem hallja?

A suszter lassan térdre emelkedett, tekintetét azonban nem
emelte fel a padlorol. Felallt, de teljesen megtortnek latszott, és
amikor az ajto felé indult, az 6r kénytelen volt timogatni 6t, ne-
hogy 6sszeessen, €s megint a padlora zuhanjon.
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A kegyelmes kisasszony

Odakint a Wendelsheim kastélyban sivar, egyhangu volt az
élet, mert a fiatal Benno bard halalaval szinte ugy tiint, mintha az
o0sdi helyrdl egyuttal eltiint volna az utolsé baratsagos fénysugar
is, mely mindeddig olykor legalabb néhany pillanatra bevilagitotta
azt. Benno minden bizonnyal beteg volt, nagyon beteg. Baratsa-
gos, kedves modora azonban, melyet a legszegényebb napszamos-
sal szemben is tanusitott, mindenkiben jo érzést keltett, aki érint-
kezésbe keriilt vele, és ha ifju élete olykor egy idoére, amikor be-
tegsége néhany napra, esetleg hétre alabbhagyott, ismét fellangolt,
gyermeki dertijével élettel toltdtte be egész kdrnyezetét. [lyenkor
rovid idore, ami egyébként szinte lehetetlennek tiint, még kemény,
biiszke €s szivtelen nagynénjének homlokan is kisimultak a ran-
cok.

Most mar 6 is orokre eltavozott, és hatul a parkban, a kis ka-
polna mellett helyezték 6rok nyugalomra, ahol a Wendelsheimek
sirhelyei voltak. Vele egyiitt azonban eltavozott az 6reg sivar ne-
mesi birtok utolso baratsagos csillaga is. A néni sokkal megkdze-
lithetetlenebbnek mutatkozott, mint korabban barmikor, az Greg
bard pedig a temetést kovetd napokban sivar dlmodozassal bo-
lyongott a birtokon. Ha az intéz6 valami kérdést intézett hozza a
gazdasaggal kapcsolatban, gyors és heves kézmozdulattal elkiild-
te, orakig maszkalt egyediil le-fel a parkban, kezével a levegdben
hadonaszott, mikozben hangosan és hevesen magéaban beszélt.
Ilyenkor senki sem keriilhetett a kozelébe, még maga Kathinka
sem, akivel szemben még a legbaratsagosabb volt, vagy legalabb
is a legcsendesebben viselkedett, mert eltiirte, hogy a lany felvi-
gye az ennivalojat a szobajaba, étkezés utan székét az ablak koze-
1ébe tolja, és a mellette 1év0 kis asztalkara odategye a kavéjat.
Azonban vele sem beszélt egy szot sem. Csak olykor tlint ugy,
mintha azért fordulna felé, mert kérdezni akar t6le valamit, de
végill mindig mély sohajtassal megrazta a fejét, és visszazuhant
mélabijaba. A néni egyaltalan nem is Iéphetett be a szobajaba,
magatol egyébként nem is jott. Minden alkalmat megragadott

425



azonban, hogy kotozkodni kezdjen a szegény lannyal, €s ilyenkor
gyakran a legkeményebb, leggorombabb hangon beszélt vele.

Bruno eddig mindennap kijott, hogy meglatogassa apjat, aki-
nek allapota valéoban aggodalmat keltett benne. Az oreg baro
azonban vele sem érintkezett. Bar odabolintott felé, amikor belé-
pett szobajaba, €s azt is eltiirte, hogy fia megfogja és megszoritsa
kezét, ennek ellenére mindig ugy tlint, mintha ebbe beleborzon-
gott volna, és arcat kezeibe temetve felsohajtott: — A fiam, a fiam
— mondogatta, és sdpadtan maga elé meredve visszazuhant karos-
székébe.

Bruno vigasztalni probalta, sohasem hitte volna, hogy a fiu el-
vesztése apjat ennyire magaval ragadna. Barmennyire természetes
is lett volna, hogy masik fidban keressen vigaszt az elvesztett
helyett, annyira kevésbé fordult felé, és bar nem taszitotta el 6t
magatol, mégis gy tlint, mintha csak elviselné a jelenlétét, és
megelégedettnek tiint, ha fia megint magara hagyta.

Nénikéjével Bruno egyaltalan nem érintkezett. Koszont neki,
ha a hazban talalkozott vele, azonban sohasem kereste fel, ambar
ugy tiint, hogy éppen Benno haldla 6ta baratsagosabb kezd lenni
vele, mint amilyen korabban volt. S6t, amire régebben soha nem
volt példa, még a reggelijérdl is gondoskodott, amikor reggel
megérkezett, és a szolga munkajat félbeszakitva az istalloba kiild-
te, hogy lovarél gondoskodjon.

A kastélyban az emberek csak nevettek rajta, mert mindennek
az oka elég kézenfekvd volt. Az 6reg bard szellemileg annyira
leépiilt, hogy az egész birtok vezetésére mar nem volt képes, és a
fiatal baronak néhany héten beliil ki fogjak fizetni a nagy 6roksé-
get, aminek kdvetkeztében mégiscsak ¢ lesz mindennek az ura. A
kegyelmes kisasszony hatalma megsziinik, ha nem lesz jo vi-
szonyban vele, és csak azon csodalkoztak, hogy mar régebben
nem probalt meg dsszebaratkozni vele. Nem ismerték eléggé ma-
kacs természetét, kozeledésre képtelen lényét, és nem tudtak,
hogy mennyire meg kellett erdltetnie magat, hogy kijojjon azzal a
né¢hany emberrel, akikkel kénytelen volt egyiittmiikddni. Bruno
azonban ezért a kevésért is halas volt, 6t aztan tényleg nem ké-
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nyeztették el soha ebben a kastélyban, és testvérének halala
egyébként is ellagyitotta, szive nagyon vagyoddott egy baratsagos
sz0 és tekintet irant.

Persze ma reggel volt még némi megbeszélni valoja apjaval, és
egyuttal azt is k6zolni akarta vele, hogy elérkezett a varva vart
blcsu a hadseregtdl, éspedig hadnagyként, de az Oregemberrel
egyaltalan nem lehetett beszélni, és mar akkor, amikor bele akart
kezdeni, csak intett a kezével, nem akarta, hogy zavarjak, és ceru-
zajaval egyfolytaban csak furcsa abrakat rajzolgatott egy darab
papirra.

Bruno persze abban reménykedett, hogy ez a szellemi hanyat-
las els6 fajdalmainak lekiizdése utdn majd alabbhagy, azt is belat-
ta azonban, hogy a jelen helyzetben minden komolyabb megbe-
széléstdl el kell tekintenie. Felnyergeltette tehat a lovat, és éppen
vissza akart lovagolni a varosba, amikor Kathinka odalépett hoz-
za, és halk, reszketd hangon igy sz6lt hozza: - Ah, bar6 tr, enged-
jen meg nekem egy kérdést ...

— lgen, Kathinka — mondta a tiszt baratsagosan — mi lenne az?

— Rosszindulati szobeszéd terjeng itt a kastélyban — folytatta
a fiatal lany — és a néni is csak igazolta ezt — azt allitjak ugyanis,
hogy a fiatal Baumann, aki mindig olyan jo volt az 6n megboldo-
gult testvéréhez, és annyira szerette 6t, allitdlag gyilkossagot ko-
vetett el, és bortdnben varja, hogy elitéljék. Igaz ez a hir? A néni —
folytatta félénken, amikor Bruno még hallgatott, és csak figyelme-
sen nézegette 6t — raadasul ugy vélekedik, hogy egy igen gonosz,
képmutatdé emberrdl van szo, aki most kénytelen lesz elviselni
megérdemelt biintetését.

Bruno tényleg csodalkozva nézett ra, mert a lany batortalan,
szerény lénye, ha olykor erre jart, sohasem keltette fel a figyelmét.
A lany mindig mashol volt valamivel elfoglalva, és alkalmanként,
amikor testvére betegszobajaban talalkozott vele, rendszerint
azonnal elhagyta a szobat, amint 6 belépett. Most itt allt eldtte,
aggodalmat és egyiittérzést tiikrozo tekintetét ra emelte, orcai
enyhén elpirultak, amikor talalkozott a fiatalember meglepett pil-
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lantasaval. Milyen szép volt — és milyen szomoru fiatalsagot kel-
lett megérnie itt ennek az oreg kastélynak a sivar falai kozott!

— Igaz a hir, bard ur? — kérdezte a fiatal lany még egyszer,
mikozben tekintetét szerényen a foldre szegezte.

— Nem, Kathinka — valaszolt Bruno szivélyesen — nem igaz.
Fritz Baumann persze véletlen koriilmények folytan abba a gya-
nuba keveredett, hogy részt vett abban a szornyu biincselekmény-
ben, de a tényleges gyilkost mar leleplezték, és amint éppen ma
reggel hallottam, mar beismerd vallomaést is tett a tettérdl, aminek
kovetkeztében Baumannt mar vagy el is eresztették, vagy legalabb
is a legrovidebb id6n beliil szabadon fogjak engedni. Az iigyhoz
nemcsak hogy nem volt semmi koze, hanem raadasul minden
valdszinliség szerint hirtelen megjelenésével megzavarta a tolvajt,
¢s megakadalyozta az dregember megolését.

— Hala Istennek! — suttogta Kathinka halkan. — Igazan nagy
fajdalmat okozott volna nekem, ha el kellett volna hinnem réla ezt
a szornylséget, onnek pedig nagyon kdszondm a jo szot!

Bruno még valaszolni akart valamit, de a néni zsémbes hangja
elhivta a lanyt, és amint egy riadt 6zike menekiil, ugy szaladt a
kastély felé.

Bruno so6hajtva iilt fel a nyeregbe, és lassan kilovagolt a kapun.
Miért ez az allandé szidalmazas és zsémbeskedés — minek ez az
orok, szakadatlan békélten hangulat idehaza, ami minden itt €16-
nek pokolla teszi ezt a hazat?

Kozvetleniil a kapuban, még mindig boras gondolataiba me-
rilve Witte allamiigyésszel talalkozott, aki éppen a kastélyba
igyekezett. Az allamiigyész egylovas kocsin jott, és megallt, amint
Brunot meglatta. Beszélni akart vele. Bruno megfékezte a lovat és
odaléptetett a kis kocsihoz.

— Ah, kedves bar6 — mondta Witte az els6 iidv6zl6 szavakat
kovetden, és Bruno szdmara szinte ugy tlint, mintha az egyébként
nyugodt, dolgaban mindig magabiztos ember bizonyos mértékig
zavarban lenne — apja itthon van, és beszélhetnék vele?
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— Apam természetesen itthon van — séhajtott fel Bruno, aki-
nek gondolatait gyorsan eliizte a megszolitas — de nem hiszem,
hogy beszélni tud vele, legalabb is megbeszélni aligha tudna bar-
mit is vele, ha ezért jott ki hozza.

— Talan beteg?

— Nem, testileg rendben van, szellemileg azonban annyira
nyomott a hangulata, hogy semmilyen egylittmiikédésre sem ke-
pes, kiilonosképpen pedig semmiféle kérdésre nem hajlandé vala-
szolni. Attol tartok, hogy testvérem halala nagyon magaval ragad-
ta, és hosszu nyugalomra lesz sziiksége, mig ismét teljesen rendbe
jon. Feltétleniil arra kérném, hogy {izleti tigyekrdl ne beszéljen
vele.

— Hm, ezt szivbol sajnalom — hangulatvaltozas tehat, mondta
Witte elgondolkodva — nagynénjével azonban tudnék beszélni?

— Ha 6 el tudja intézni, ami miatt megbeszélni valdja van, ak-
kor minden bizonnyal. Itthon van, nagyon ritkan, jobban mondva
sohasem hagyja el a kastélyt.

— Talan csak nem hangulatvaltozas kinozza 6t is? — kérdezte
Witte, mert a holgy jellemét elég jol ismerték egész Alburgban.

— Bruno elmosolyodott. — Semmi esetre sem olyan, ami al-
kalmatlanna tenné 6t az lzleti iigyek intézésére. Nézzen utana,
hogy sz6t tud-e érteni vele. Apropd! Hallott valami kozelebbit
Fritz Baumann szabadon bocsatasarol?

— FEppen onnan jovok. Mar eleresztették. Maga az oreg
Salomon kérte nyomatékosan, és az indok egybeesett nagybatyja-
nak, Heszbergernek a beismerd vallomasaval is, igy a birosag
kénytelen volt elengedni.

— Ennek oriilok. Kérem, emlitse meg Kathinkanak, annak a
fiatal lanynak, akit megtalal a hazban, 6 &polta elhunyt testvére-
met. Bizonyara ismeri 6t, nagyon fog oriilni ennek a hirnek.

— Persze, tajékoztatni fogom 6t. Es baratsigosan bolintva a
fiatalember felé, meglegyintette lovat, és behajtott a kastély udva-
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rara, ahol azonban egy ideig varakoznia és ostoraval pattogtatnia
kellett, mig végre valaki el6keriilt, és gondjat kezdte viselni lova-
nak.

— Vidd be a lovat egy idore az istalloba, kedves baratom —
szolt a férfihez. — Megbeszélni valdém van a kegyelmes kisasz-
Szonnyal. Mi az a rémes botrany odafent?

— Mi lenne — mondta maga elé¢ morogva az ember. A minden-
napi nyomorusag. Megint azzal a szegény lannyal van valami baja
a gazdasszonynak. Az eldbb még az ujjara csavarhatta volna az
ember, szinte kézbdl lehetett etetni, de most, hogy a bard elment,
megint elszabadult a pokol!

— Kivel marakodik?

— Hat a Kathinka kisasszonnyal, aki pedig mindent megtesz
neki, amit csak szemérdl le tud olvasni, de ennek nemsokara vége,
épp most mondott fel neki azzal, hogy egy héten beliil el kell
hagynia a kastélyt. Szegény gyerek! Most mehet idegenekhez
szolgalni, mivel semmije sincs mas, csak ruhaja, amit magan vi-
sel, de idegeneknél még mindig jobb dolga lesz, mint ennél a sar-
kanynal!

Az allamiigyész hagyta, hogy az ember nyugodtan kifecsegje
magat, csak kozben a kastély felé¢ hallgatodzott, ahonnan még
mindig kihallatszott az Gregasszony larmaja. — Es egyaltalan nem
lehet megszeliditeni ezt a sarkanyt? — kérdezte egy id6 utan, mi-
kozben az ember kezdte leszedni a szerszamot a 16r6l. — Mi a vé-
leménye?

— Ezt? — kialtott fel, és csodalkozva nézett végig az allam-
tigyészen. Még ha maga az 6rddg jonne el6 a pokolbol, és maga-
val hozna egy egész csapat kisdrdogot is, Ok is riadtan rantandk
vissza kezeiket, és visszaosonnanak oda, ahonnan jottek, mert ez a
vénasszony Oket is elriasztana!

— Na, persze azért probalkozni mindig lehet — nevetett fel
Witte. — Azért a nyakat biztos nem tekerné ki senkinek.
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— Figyeljen csak — szolalt meg az ember ekkor egész komo-
lyan — ha ilyesmivel akar probalkozni, akkor inkabb megint fel-
szerszamozom a lovat, megforditom a kocsit, és oda allok vele a
kapuhoz, hogy ha kell, gyorsan felugorhasson és elhajthasson. Ma
éppen megint olyan hangulatban van.

— Nos, hat olyan gyorsan azért mégsem kell — nevetett fel
Witte — hihetetlen dolgok azért mégiscsak torténnek olykor a vi-
lagban. Adjon csak kdzben a lovamnak egy pofa szénat, kiilonben
a végén még szétragja a jaszolt, mert ez a szokasa. — Ezzel bedob-
ta az ostort a kocsiba és lassan elindult a kastély bejarata felé,
mikézben még mindig hallotta a kegyelmes kisasszony, jobban
mondva a kegyetlen kisasszony civakodo6 hangjat. Ettd] azért nem
hagyta magat elijeszteni, és mikdzben a szolga csodalkozva nézett
utana, mert ilyenkor senki sem szokott szabad akaratabol a larma-
z6 Onagysaga kozelébe menni, az allamiigyész belépett a kastély-
ba, és elindult felfel¢ a 1épcson.

Féluton jart, amikor Kathinka jott vele szemben sapadtan és
vorosre kisirt szemekkel, és szemmel lathatéan megriadt, amint
megpillantotta az idegent. Szégyellte magat, mert meglattak, és
egy pillanatra tétovazva megallt, mintha nem tudnd, hogy elsies-
sen mellette, vagy inkdbb felfelé menekiiljon el a 1épcsén. Witte
azonban sem egyik, sem masik megoldasra nem hagyott neki id6t.

— Kedves kisasszonykam — mondta — ne szaladjon el elélem —
Oreg ember vagyok én mar, és elég jol ismerem a viszonyokat
ebben a hazban — hol talallom meg von Wendelsheim kisasszonyt?
Furcsamo6d mar nem hallom a hangjat odafent.

— Bizonyara a szobajaban van — mondta Kathinka szégyenlo-
sen, nagy igyekezettel torolgetve konnyeit. — Kérem, bocsasson
meg ...

— Csak egy pillanatra — volna még egy iizenet, amit at kell
adnom Onnek.

— Nekem?
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— A fiatal bard kért meg rd az el6bb odakint. Télem tudta
meg, hogy a Baumann technikust felmentették, és elengedték a
fogdabdl, és arra kért, hogy ezt a hirt adjam at maganak.

— Kosz6n6m 6nnek — suttogta Kathinka, most mar azonban
nem hagyta magat tovabb feltartdztatni, hanem amilyen gyorsan
csak tudott, leszaladt a 1épcson.

— Witte fejét csovalva nézett utana, de mas gondolatokkal
volt elfoglalva. Felérve a lépcson odafent egy szolgaldlanyra
akadt, aki az ablakot pucolta.

— Meg tudna mondani nekem kedves gyermekem, hol taldlom
a kegyelmes von Wendelsheim kisasszonyt? — kérdezte meg 6t.

— lgenis — valaszolta a lany — itt van rogtén ebben a szobaban.

— Rendben — valaszolta Witte, mikozben elGhalaszta levéltar-
cajat, kivett beldle egy névjegyet, €s odanyljtotta a lanynak. Le-
gyen akkor olyan jo, és vigye be ezt a névjegyet a kegyelmes kis-
asszonynak, ¢s mondja meg neki, hogy az ur, akinek a neve rajta
all, idekint varakozik, és beszélni szeretne vele!

— lgenis — valaszolta megint a lany anélkiil, hogy a kezét
nyujtotta volna a névjegy felé.

— A névjegyet nem veszi el?

— Nem én. Valamikor egyszer megtettem, de soha tobbé. Ha
beszélni akar vele, akkor menjen csak be hozza, de én nem, az
biztos!

Witte felnevetett. — A kegyelmes kisasszonyt ugy tlinik, igen-
csak respektaljak ebben a hdzban. Talan csak nem harap?

— Azt nem, de karmol — mondta a lany.

— Tényleg? Nos hat akkor sajat szakallamra fogok szerencsét
probalni! Ezzel a tarcjat a névjeggyel egyiitt zsebre vagta, odalé-
pett a jelzett ajtdhoz és erélyesen bekopogott.

Eles, haragos ,.szabad” volt a vélasz szinte ugyanabban a pilla-
natban, és az allamiigyész, aki még latta, hogy a szolgaldlany
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abbahagyja az ablakpucolast, és kivancsian néz utdna, valoszinl-
leg tanuja akart lenni a fogadtatasnak. Belépett a kiiszobon és igy
szolt:

Kegyelmes kisasszony, nem taldltam senkit, aki bejelentett
volna, bocsasson meg kérem, hogy zavarok ...

— Mit akar? — hangzott a révid, nyers visszakérdezés.

— Csak beszélni szeretnék onnel. Witte allamiigyész vagyok —
mondta, mikdzben behlzta maga mogott az ajtot.

—  Es mit akar t6lem?

— Beszélnem kell 6nnel, kiilon ezért jottem ki ide Alburgbol —
valaszolt az allamiigyész, kalapjat a kozeli komodra téve, majd
lehuzta kesztytit, és beledobta.

— De honnan tudja — kérdezte von Wendelsheim kisasszony
megrokonyddve a merészségen, amit az idegen megengedett ma-
ganak — hogy egyaltalan van-e idom ra és kedvem hozza magét
végighallgatni?

— Kegyelmes kisasszonyom — mondta Witte szarazon — az
iigy sokkal fontosabb annal, hogy hosszasan vitdzzunk formai
dolgokon. A sajat érdekében kénytelen lesz meghallgatni engem,
hogy megsporoljon egy utat a birosagra.

— En? — kialtott fel a holgy felhdborodva. Mi dolgom van ne-
kem a birdsaggal?

— Kérem, foglaljon helyet — valaszolt Witte, aki tigy tiint, nem
hagyja magat megfélemliteni, mikozben sajat maganak odahuzott
egy széket az asztalhoz. — Egyhamar nem lesziink kész, az 6roko-
s0dési ligyben jottem, vagy sokkal inkabb az o6roklési sorrend
miatt.

—  Es akkor miért nem a batyamhoz megy?

— Az 0n batyja, amint az elébb a fiatal bar6tol hallottam, szel-
lemileg annyira fesziilt allapotban van, hogy pillanatnyilag nem
segithet, mert amit énnel most meg akarok beszélni, tiszta és za-
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vartalan értelmet kivan. Gondolom senki nem fog hallani benniin-
ket?

Von Wendelsheim kisasszony csodalkozva nézett ra, a férfi
azonban olyan hatarozottan és céltudatosan lépett fel, és olyan
szornyen keveset koriilményeskedett vele. Bizonyara komoly oka
lehetett 14, vagy a legszemtelenebb ember volt, akivel életében
talalkozott.

— Nem — valaszolt aztan csodalkozva tekintve ra — jobbra és
balra lakatlan szobak vannak.

— A lany odakint az eldszobaban hallgatdzni fog.

— Azt senki sem merné megtenni a szolgaléim koziil, de fo-
galmam sincs réla, miféle titkot kellene nekiink egymassal meg-
beszélniink.

— Egyaltalan nincsenek titkai, kegyelmes kisasszonyom? —
mondta az allamiigyész és kdzben hatarozottan ranézett. — Kérem,
emlékezzék!

— Es ha volna — mondta bortisan a holgy — ki jogosithatna fel
ont arra, hogy feldliik érdeklddjon?

— Jol van — folytatta nyugodtan Witte — akkor tételezze fel,
hogy nekem tudomasom van roluk!

— Von Wendelsheim kisasszony szinte goércsosen markolaszta
a szék tamlajat, amely mellett allt, és Witte nem csalddott, amikor
ugy gondolta, észrevette, mennyire elsapadt, amikor tekintete
talalkozott a jogasz ratapado tekintetével. Von Wendelsheim kis-
asszonynak azonban nem voltak gyengék az idegei, és mikozben
mar a kovetkezd pillanatban dacos, lenéz6 mosoly jelent meg
arcan, ¢élesen igy szolt: — Igencsak furcsa modjat valasztja annak,
hogy egy holgy eldtt felvezesse mondanddjat, de ha mar egyszer
itt van, és batyam tényleg nem jol érzi magat, hat beszéljen. Ké-
rem azonban, fogja rovidre, mert sem kedvem, sem idém nincs
egy hosszas tarsalgashoz. Mirdl van tehat sz6?
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Witte szotlanul meghajolt, és mikdzben a holgy helyet foglalt a
vele szemben 1év6 szofan, igy szolt: — Rovid leszek. Az {igy nem
is igényel hosszas bevezetést. Onnek tudomésa van arrél, hogy
tizennégy napon beliil esedékessé¢ valik a Wendelsheim csalad
férfi 6rokosét megilletd orokség, és a tékére felszamitott kama-
tokkal egyiitt, leszamitva némi csekély kezelési koltséget, kifize-
tésre kertil.

— Azért jott ide, hogy mindezt elmondja nekem? — kérdezte
ridegen a kegyelmes kisasszony.

— Amit eddig mondtam, arrél 6nnek tudomasa van — folytatta
Witte nyugodtan — a sajatos helyzet azonban abbdl adodik, 6n
nem tudja, hogy ki a valodi 6rokose a Wendelsheim vagyonnak.

— Uram! — kialtott fel a holgy és hirtelen felugrott a székérdl.

— Kérem, iiljon csak vissza a helyére, kegyelmes kisasszony —
mondta Witte szdrazon — még messze nem vagyok kész, és cso-
dalkozasat tartsa meg mondanivalom egy késdbbi idopontjara.

— Ha elcsodalkoztam — vetette oda von Wendelsheim kisasz-
szony olyan hangnemben, mint az ég mennyddrgése egy kitorni
késziil6 vihar el6tt — az csak az 6n szemtelenségének koszonheto.

— Kérem, kisasszonyom — valaszolt Witte — talan emlékeztet-
nem kellene arra, hogy a von Wendelsheim baroné gyermekét
kozvetleniil sziiletése utan elcserélték egy masik gyerekkel?

A holgy csak allt az allamiigyésszel szemben, egész testében
remegett, idegességében, rémiiletében, vagy visszatartott dithében,
persze nem deriilt ki mi lelte, de er6szakkal Osszeszedte magat,
hiszen még végig kellett hallgatnia, a férfi mondandojat, és harag-
tol reszketé hangon igy sziszegett felé: — Mindez csupan az az
ostoba mese, ami annak idején a nép korében terjedt szajrol szajra,
de nyomorult hazugsagként lassan el kellett csitulnia.

— Nem voltak bizonyitékok — mondta Witte — és az tigy valo-
ban hosszi évekre elszunnyadt. A dologban csak az a rendkiviili,
hogy a valosagos tényeket még 6n sem ismerte. Igen, kegyelmes
kisasszony, még akkor is, ha ilyen ginyosan mosolyog, én to-
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vébbra is kitartok allitasom mellett. On annak idején ugyanis azt
hitte, hogy von Wendelsheim barénénak leanya sziiletett, aki né-
hany nappal vagy héttel kés6bb allitolag meghalt. A valosag ezzel
szemben az, hogy a baronénak fia sziiletett, aki mind a mai napig
épségben, egészségben életben van, és az a semmirekell6 ndsze-
mély, a Heszberger, csak azért hajtotta végre a cserét és csem-
pészte 6nokhoz az idegen fiticskat, hogy ne szalassza el a szamara
kittizott gazdag jutalmat.

A hatds, melyet ezek a szavak von Wendelsheim kisasszonyra
gyakoroltak, igen kiilonds volt. Arca majdnem foldszintivé valt,
szemei kiduzzadtak, ajkai megnyiltak, és sovany jobbkarjat elore-
nyujtva, mely ide-oda rangatddzott, mintha hidegrazas lelné, ugy
allt egy pillanatra az allamiigyésszel szemben. Végiil hebegni
kezdett: — Hazugsag, gyalazatos, 6rdog altal kifundalt hazugsag!

— Kegyelmes kisasszonyom — mondta Witte — én nem vagyok
kiilondsebben érzékeny ember, és szivesen megbocsatok onnek a
jelenlegi felizgult allapotaban minden kemény szot, de on is be-
lathatja, hogy ezaltal csak rontja helyzetét, és javitani nem tud
rajta. Engedje meg nekem ezért, hogy egyszerii szavakkal el-
mondjam, miért jottem ide, és biztosithatom Ont arr6l, hogy sem-
mi olyat nem fogok kozoIni 6nnel, amit €16 tantikkal ne tudnék
bebizonyitani. Nem kivanom 6ntdl, hogy menten bevallja a tortén-
teket, csak arra kérem, vésse emlékezetébe azt a tényt, hogy a
Wendelsheim csalad valddi, vér szerinti 6rokose €l, és az eddigi
baro, akit Bruno von Wendelsheimnek neveznek, egy a csaladi
fészekbe becsempészett idegen gyerek. Ugy ismerem 6nt, mint
tiszta, nyugodt, igen ¢éles elméjli asszonyt, és egyediil és kizarolag
azért jottem ki ide, hogy a baroval és onnel, vagy a jelenlegi ko-
rilmények kozott egyediil onnel atgondoljuk, hogyan és milyen
modon lehet a valodi 6rokost a legszerencsésebben visszahelyezni
jogaiba, és a vélt 6rokost valamilyen kés6bb még megszervezendd
modon kartalanitani az 6nok nevének kompromittalasa nélkiil. Be
kell vallanom, magam is zavarban vagyok, milyen kiutat lehetne
talalni, de ha valamilyen modon lehetséges, szeretném elharitani a
hazra zadulo6 botranyt. Mindezek alapjan lathatja, hogy nem ellen-
ségként, hanem baratként jottem 6nékhoz.
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Witte teljes mértékben elszamolta magat az asszonnyal. Azzal
a szilard meggy6z6déssel 1épett fel vele szemben, hogy a felsorolt
tényekkel feltétleniil feldrli 6t, és a pillanatnyi helyzet hatasa alatt
be fogja ismerni biindsségét, és mindezt nem gy éri el, hogy
kérdéseket tesz fel neki, hanem ezzel ellenkezbleg ugy adja el6 a
dolgot, hogy mar mindenrdl tudomasa van. Es ki mashoz fordul-
hatna ezek utan segitségért, ha 6 maga nyujtja fel¢ a kezét? Sza-
mitasai soran azonban olyan tényez6bdl indult ki, mely a kegyel-
mes kisasszony idegrendszerében egyaltaldn nem is létezett: A
lelkiismeret. Es ami ezutan kovetkezett, az sem felelt meg a véra-
kozasainak.

A kisasszony arcvondsain mar akkor feltind valtozds ment
végbe, amikor még beszélt. A kezdetben rémiilettdl és meglepe-
téstol tagra nyilt szemeit ismét Osszevonta, szajat becsukta, jobb
keze azonban még mindig gorcsdsen 6kolbe szorult, és csak akkor
szolalt meg, amikor Witte mar befejezte, azonban mar nyugodt,
szinte gunyos hangon: — Es mindossze ennyi volt, amit az allam-
tigyész ur kozolni kivant velem?

Witte megijedt, elébb még azt hitte, mar jo6 titon jar, de most
megint Ggy érezte, kimegy a talaj a laba alol. — Nem, kegyelmes
Kisasszonyom — mondta gyorsan — mivel 6n még mindig a szava-
imban kételkedik, talan nem tudja azonban, hogy a Heszberger
hazaspar lakat alatt van és ...

— Csak nem azt akarja allitani, hogy az a nészemély vallo-
mast tett ellenem? Azonban — fiizte még hozza rideg és gunyos
hangon — amint én éppolyan jol tudom, hogy ez lehetetlen, ugy az
on arcén is azt 1atom, hogy ez nem tortént meg. On azonban ennek
ellenére vadaskodik, allamiigyész ur, és amint be kell latnia, pro-
balkozasaval olyan titkot akar varrni egy csalad nyakéaba, ami meg
sem tortént, és ezzel igen szomoru szerepet jatszik. Es azt hiszem,
ezzel az 6n dolga itt be is van fejezve.

— Es nem is akarja megtudni a jogos 6rokds, a sajat unokadcs-
cse nevét? — kérdezte Witte, aki tényleg elveszitette a tiirelmét
ennek a rideg nyugalomnak a kovetkeztében.
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— Teljesen mindegy — valaszolta von Wendelsheim kisasz-
szony, még csak a kivancsisag gyengéjét sem arulva el — hogy egy
susztert vagy szabot akar a nyakunkba varrni. A tovabbiakban
hallani sem akarok az {igyrdl, és egész hatarozottan felszolitom
arra, hogy tavozzon.

— Raadasul még ki is dob jo szandékom jutalmaként — persze
magatol érthetd — nevetett Witte maga elé, mikdzben felallt széke-
rél és vette a kalapjat. — Azonban kegyelmes kisasszonyom, mos-
tantdl mar maganak kdszonheti a kdvetkezményeket. Reméltem,

hogy az ligy ...

— Mivel az 6n reményei a legkevésbé sem érdekelnek, allam-
iigyész ur, mondta a holgy — ezért arra kérem, hogy odakint foly-
tassa a fecsegést, most mar elegem van a szdvegelésébol.

— Rendben van, kisasszony! — kialtott fel Witte, aki ezt azért
mar til nagy pimaszsagnak tartotta, mikdzben Ovatosan kezdett
visszavonulni az ajté irdnyaba, mert az ebben a nénemii szérnye-
tegben szunnyadé sarkany latszolag kezdett begerjedni. — A fe-
csegésemmel nem fogom tovabb terhelni, talan jobban megfelel
majd 6nnek egy birdsagi idézés, amely ...

A holgy ekkor azonban mar olyan szikrakat hanyo szemekkel
tekintett rd, hogy jobbnak latta elhagyni a szobat, mert jelenlegi
allapotaban, felingerelve ¢és végsokig felbosszantott allapotaban
barmire képesnek tartotta. Az ajtét azonban valamivel gyorsabban
nyitotta ki és csukta be maga utan, mint ami megfelelt volna a
tarsadalmilag elvarhat6é szokasoknak, és amint odakint koriilné-
zett, az egyik ablaktablan at, melyet a szolgalolany éppen pucolt,
meglatta annak derlis grimaszt vago képét. Latszott rajta, hogy
masra nem is szdmitott.

— Na, ez jo kis rumli volt — suttogta raadasul még ez a gonosz
teremtés is, amikor Witte anélkiil, hogy tudomast akart volna ven-
ni rola, el akart haladni mellette. Persze nem tartotta széra sem
érdemesnek, hogy valaszoljon, és amilyen gyorsan csak tudott,
leszaladt a 1épcs6n, majd elindult az istallo felé, ahova bekottette a
lovat. A szolga ngy latszik szivesen beszédbe elegyedett volna
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vele, hogy megtudja, mi tortént odafent. Witte azonban nem érez-
te magat ehhez megfelelé hangulatban, igy aztan rendes kis borra-
valét nyomott a kezébe, feliilt kocsijara, és gyors ligetésre birva
lovat kihajtott a kapun. Nagyon elégedetlen volt sajat magaval,
mivel az egész szerencsétlen probalkozassal, amivel dontd 1épést
szeretett volna tenni az ligyben, nemcsak hogy semmit sem ért el,
hanem inkabb kart okozott, és bar nem kiilondsebb tanulsagként, a
kovetkezo pillanatban mégis az 6rnagy és Frithbach tanéacsos ju-
tott eszébe, akik hasonld koriilmények kozott voltak kénytelenek
tavozni Vollmersbdl. Azok persze csak gyanubol kiindulva léptek
a tettek mezejére, 6 azonban a tények biztos tudataban, de mit
segitett rajta mindez mindaddig, amig hianyoztak hozza a bizonyi-
tékok, azokkal kapcsolatban pedig még mindig nagy Ur tatongott.

Heszberger totalisan megtdrten és megfélemlitve persze min-
dent bevallott, amit elvartak t6le. Heszbergerné azonban, akibdl
ezek utan, bar teljesen privat médon, megprobalt vallomast ki-
szedni, ridegen és gunyosan azt valaszolta, nem tud semmirdl, és
amikor végiil megmutatta neki a férje vallomasat, azt mondta,
hogy akkor az iigy magatdol megolddodott. Lehetséges, hogy az
elhunyt baronének szandékaban allt egy ilyen csere, ha lanya szii-
letett volna, ezt azonban nem tudja megmondani, és mar az asz-
szonyt sem lehet megkérdezni, mert meghalt, de mivel fia sziile-
tett, nem is volt ra sziikség, és minden anya a sajat gyerekét nevel-
te fel.

Emellett kitartott, és ezzel szemben Heszberger vallomasa sem
segitett volna semmit. Csalas kisérlete megallapithato lett volna, a
végrehajtas €s a tényleges csere azonban sohasem. A gyerekeket
sotétben adtak at neki, és soha az életben nem mert volna ra meg-
eskiidni, hogy ugyanazt a gyereket, vagy egy masikat vitt-e vissza.

Most azonban mar semmi sem segitett, mar til messzire ment,
hogy kihatralhasson az iigybdl. Egyfel6l maga az 6reg Baumann
szorongatta, hogy jarjon végére a dolognak, masfeldl ki volt téve
annak a veszélynek, hogy az a rémes von Wendelsheim kisasz-
szony a végén még bepereli, mint ahogy Miillerné akarta az 6rna-
gyot. Eddig a pillanatig mindent a sajat szakallara tett meg szép
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csendben, ez igy azonban mar nem mehet tovabb, ezért ugy érezte
kénytelen lesz sajat maga feljelentést tenni a birésagon. Egyéb-
ként az orokség kifizetésének idopontja mar annyira kdzel volt,
hogy a legnagyobb feleldsséget kellett volna magara vallalnia, ha
titokban tart egy ilyen feljelentést, amit nala tettek. Nem késle-
kedhetett tovabb, és nem vehette sajat vallaira az egész ligyet, és
ezzel az elhatarozassal nyugodtabba ¢€s elégedettebbé valt. Lova
megérezte az ostort, és a konnyll kocsi gyorsan kdzeledett a varos
felé.
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Tanacstalansag és Friihbach tanacsos

Az utobbi napokban olyan fura helyzet alakult ki Baumannék
hazaban, hogy erre még a segédek és inasok is felfigyeltek, és
csak a fejilket csovaltdk miatta. Altalaban mindig békesség és
baratsag uralkodott a hazban, és amikor az Oreg lakatosmester
legfiatalabb gyermekével, a kedvencével esténként néha eljatsza-
dozott, olyan tiszta szivbdl nevetett annak gyermeteg vidamsaga-
in, hogy az emberek megalltak az utcan, €s akaratlanul is kényte-
lenek voltak egyiitt nevetni veliik, habar fogalmuk sem volt rdla,
hogy odabent mi lehet ez a nagy vidamsag. Most azonban minden
megvaltozott, nagyon megvaltozott. Az 6reg Baumann egész nap,
késo estig az 1illé mellett allt, €s vagy a vasat piifolte, vagy reszel-
gette a munkadarabot, és mikdzben néhany nappal korabban
ilyenkor viddm dalokat fiityorészett vagy énekelt hozza, mostana-
ban napi munkajat néman és borusan Osszevont szemoldokkel
végezte, és a mihelyben masrol nem esett egy sz6 sem, ami nem a
munkara vonatkozott, és feltétleniil meg kellett beszélni.

Es micsoda valtozas tortént a mester feleségével? Nem volt be-
teg, hiszen egész nap a konyhaban tevékenykedett. Minden fela-
datat ugyanolyan pontosan végezte el, mint korabban, de a szoba-
ba egyaltalan nem jart be, kivéve a reggeli takaritast és délben
ebédelni, és ilyenkor is mashol foglalt helyet az asztalnal, mint
korabban, nem a mester mellett, hanem a kis Else és a segédek
kozott, €s a mester egyetlen kérdést sem intézett hozza, az asztal
mellett egyaltalan nem szolt senki egy szot sem.

Az emberek szamara mindez persze igen rejtélyes volt, de ko-
ziiliik senki sem merte megkérdezni ennek okat, még maga Karl
sem, a haz gyermeke. A mester és felesége bizonyara Osszevesz-
hettek, ami tulajdonképpen sohasem fordult eld, és egyébként sem
hallott senki ilyesmit, azonban ez lehetett az egyetlen magyarazat.
Ha olykor mégis eléadodott valami probléma, akkor hamarosan
megint kibékiiltek, és helyreallt a régi kapcsolat, de mi torténhe-
tett most, ami mar napok ota eltart?
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Az étkezést befejezték, a mester megint odakint allt munkaja
mellett, a felesége mosogatott, amikor egy rendor 1épett be a mii-
helybe, és Baumanné irant érdeklddott.

— Mi van vele? — kérdezte a lakatosmester, aki halalsapadtta
valt, mikézben kalapacsat az illén pihentette.

Egy idézést hoztam neki ma délutan négy orara.

Rendben van, rakja csak le oda a papirt, majd atadjuk neki.

Azt nem lehet, személyesen neki kell atadnom.

— Akkor menjen a konyhdba — mondta bortis hangon az 6reg-
ember, mikdzben elfordult, és a vasat bedugta a tiizbe, melynek
parazsa felizzott a fijtato hatasara.

A miithelyben az emberek csoddlkozva néztek a rendér utdn.
Képtelenek voltak rajonni, mi dolga lehet a mester feleségének a
renddrséggel. A mester tudta, 6 azonban nem szolt egy szot sem,
fel sem nézett, mikor a renddr teljesitette ktelességét, és elhagyta
a mithelyt. Az 6regember nem ment be a feleségéhez, hogy be-
széljen vele. Akkor sem hanyagolhatta volna jobban a dolgot, ha
az idézést a szomszéd hazban adtak volna le.

Karl ekkor hirtelen odacsapta a reszel6jét, és felkialtott: - Itt
van a Fritz! — és odaugrott az ajtohoz, amelynek kis, szutykos
iivegablakan keresztiil felismerte a testvérét. A kis Else odabent a
szobaban meghallotta a kialtast és kirohant, és amint Fritz benyi-
tott, belecsimpaszkodott, és hagyta, hogy felemelje 6t, és 6lelgetni
¢s puszilgatni kezdte.

Es micsoda ujjongas tort ki ekkor a fiatalemberek kozott, hogy
a Fritz megint szabad, és mar nem terheli a gyanusitas a semmire-
kelld blincselekmény miatt, a kicsi karocskajaval még mindig a
nyakaba kapaszkodott és sirt és nevetett €s azt mondta, azok a
gonosz emberek tobbé nem zarhatjak bortonbe az 6 Fritzét, és
hogy maradjon itt vele 6rokre, és soha tobbé ne menjen el innen.

Apja is félretette a munkajat, és Fritz a kezét nyujtotta felé,
melyet kemény kézzel megmarkolt és megrazogatott.
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— De hol van a mama? — kialtott fel Fritz. Miért nem j6n el6?
Szaladj be hozza Else és hivd ki, mondd meg neki, hogy a Fritz
visszajott.

— Maradj csak Else — mondta az atya — a konyhaban van,
majd menj ki hozza.

Fritz csodalkozva nézett az apjara, majd a testvérére. Karl
azonban az apja hata mogott valamiféle jelt adott neki, amit bar
nem értett, azt azonban belatta, hogy valami torténhetett, és job-
ban tenné, ha pillanatnyilag nem kutakodna utana. Miutan azon-
ban a mithelyben apjanak és a tobbieknek futdlag elmesélte a tor-
ténteket, és azt, hogy ma reggel elengedték, és tulajdonképpen
mar harom oOréja itt lehetne, és csak az atkozott kulcsar tévedése
miatt tartottak még vissza, aztdn megint felkapta testvérkéjét és
kiugrott a konyhéba, hogy idvozdlje anyjat.

Sokaig tartott, mire ismét visszajott, és ekkor a kis Else nélkiil,
¢és amikor belépett a mithelybe, odament az apjahoz, és igy szolt
hozza: — Apam, mi tortént itt tulajdonképpen ebben a hazban?
Valamennyien olyan furcsanak, oly idegennek tiintok szamomra.
Ugy tiinik, mintha hossz(i éveken at tavol lettem volna, és nem
csupan egy hete, vagy valamivel t6bb. Mi van veletek? Amikor
beléptem a konyhaba, anydm a nyakamba borult, és sirni kezdett,
mintha meg akarna szakadni a szive, és késobb sem akart meg-
nyugodni, és most a kis Elsét vette az 61ébe, és egyfolytaban cso-
kolgatja a gyereket, és magahoz 6lelgeti.

— GQGyere be velem Fritz, meg kell beszélnem veled valamit! —
mondta neki az apja komolyan.

— Velem, apam? Tortént valami?

— Igen, és olyasvalami, ami tovabb nem maradhat elétted ti-
tokban, és soha nem is lett volna szabad, hogy titok legyen.

— De el6bb nem akarsz kimenni anyamhoz?

— Majd utana, fiam, elébb gyere be velem a szobaba, mert a
szivem majd megszakadt az utébbi napokban, és a legfébb ideje,
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hogy megszabaduljak ettdl az érzéstdl, mert tovabb mar nem bi-
rom.

— Nem értlek, apam.

— Majd mindjart megérted — bolintott csendben maga elé az
Oreg — gyere csak velem, essiink tul a dolgon, mert tovabb kell
dolgoznom. Es te Karl, menj at az éreg Bertramhoz és kérdezd
meg t6le, volna-e ideje par napra atjonni hozzank, segiteni a gaz-
dasagban.

— Anyam beteg lett taldn, apam? — kialtott fel Karl hirtelen.

— Nem — mondta a lakatosmester — de inkabb hagyd, késébb
majd magam megyek at hozza, gyere Fritz! Es bement el6tte a
szobaba, leiilt az 6reg karosszékbe, és intett a fidnak, hogy egy
masik fotelban foglaljon helyet.

— Karl a fejét razta, el sem tudta képzelni, mi van ma az 6reg-
gel, és milyen mély hangon és lassan beszél odabent, és aztdn a
testvére meg milyen hevesen. A szavakat idekint persze nem értet-
ték, de valami kiilonleges dolog torténhetett. Es 6 vajon miért nem
tudhatott meg semmit minderr61? O talan nem tartozik a csalad-
hoz?

Az anya tudta, hogy a két férfi mit vitat meg egymassal. Oda-
kint a konyhaban a szobaba vezetd ajtdo mellett ildogélt 6sszeku-
porodva, és amelynek kiiszobét nem merte atlépni. Arcat kezeibe
temette, és vékony ujjai kozott forrd égeté kdnnycseppek pereg-
tek. gy iildogélt ott, mig végiil kozeledett az idé, amikorra a hato-
sag elé lett idézve, és uigy érezte, hogy onnan nem fog visszajonni.
Felallt, 6sszeallitott egy kis csomag fehérnemiit, csak a legsziiksé-
gesebbeket, amire sziiksége volt, karja ala vette, és a szobat elke-
riilve végiil kilépett a miihelybe, hogy utnak induljon nehéz tutjara.
Fritz azonban észrevette 6t a szoba kis ablakan at, és néhany ug-
rassal kint termett mellette.

— Anyam! — kialtott felé, és karjaval atolelte nyakat.
— Es te még mindig anyadnak nevezel? — mondta az asszony

csodalkozva, és ratekintett nagy, konnyektol csillogd szemeivel.
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— Kedves draga, draga j6 anyam! Es szorosan, bensdségesen
magahoz Olelte, 6 pedig, mikozben fejét egy pillanatra a vallara
hajtotta, halkan igy szolt:

— Ko&szonom neked Fritz, szivbdl koszondm, most megjele-
nek eldttiik, és melletted fogok kidllni — bizzal csak benne! Tiéd
kell hogy legyen az, ami jogosan neked jar!

— Este, anyam ...?

— Ne aggédjal miattam, nem érdemlem meg. Isten veled! Es
még egyszer homlokon csdkolva elvalt téle. Szinte akaratlanul a
férje fel¢ fordult, hogy bucsut vegyen téle is, de a lakatosmester
karjait a mellén keresztbe fonva borus tekintettel félrenézett. A
megbocsatasnak nyomat sem lehetett felismerni kemény vonasain.

— lIsten veled, Gottfried — mondta halkan, és kezét nyujtotta
felé.

— lIsten veled — mondta maga elé Baumann anélkiil, hogy ra-
nézett volna, majd elfordult, és visszament a szobaba.

A felesége nem mert utdnamenni. Karl ekkor eléugrott, és meg
szerette volna tudni, mi van vele, miért biicsuizkodik. Anyja meg-
csokolta kormos, becsiiletes képét, még egyszer felemelte a kis
Elsét, aki racsimpaszkodott, és nem akarta elengedni, de 6 elszaki-
totta magat, és szapora léptekkel kiment az utcara és elindult a
rendorség épiilete felé, majd eltlint annak sotét bejarata alatt.

Witte allamiigyész igen kellemetlen hangulatban volt ezen a
napon, mert olyasvalamibe kezdett bele, amirdl nem tudta, hogyan
fog eredményesen a végére jarni. Jollehet tudataban volt annak,
hogy csak a kotelességét teljesitette, és a torvények szerint a leg-
csekélyebb felelosség sem terheli, hozhatnak barmiféle itéletet, de
egy pillanatra sem kételkedett az oriasi feltiinésben, amit a tarsa-
dalom magasabb rétegeiben fog kelteni, és jol tudta, hogy szamara
minden a sikertdl fiigg, mert a vilag csak a siker alapjan itélkezik.
Ha a vadjaval megbukik, akkor komolyan szdmithat arra, hogy
von Wendelsheim kisasszony égen f6ldon mindent meg fog moz-
gatni, hogy bosszit alljon azokon, akik fel mertek 1épni vele
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szemben. De nem csak err6l volt sz6. Az eset sulyos karokat
okozhat allamiigyészi hirnevében is, mert azt allithatjak rola, hogy
kozremitkodott egy stlyos csalasként beallitott tigyben, és ez ellen
jo hirneve sem segithet, amelyet tisztességes emberként szerzett
maganak a véarosban. Ebbdl a szempontbo6l tal jol ismerte a vila-
got.

Ezen azonban mar mit sem lehetett valtoztatni. A nagy ké mar
elkezdett lefelé gordiilni, és a mai, von Wendelsheim kisasszony-
nal tett latogatdsaval ezen tulmenden még a holgyet is sikeriilt
teljes mértékben maga ellen kihivnia. Most mar sajat magaért
éppugy kiizdenie kellett, mint a valddi, vér szerinti Wendelsheim
orokoseért, €s bar tudta, hogy a j6 oldalon all, mindez persze még
mindig nem volt elég a két gonosz ndszeméllyel szemben min-
daddig, amig azok érdekei megegyeznek. Barcsak szembe lehetne
Oket allitani egymassal, de hogyan?

frnokai koziil az egyik ekkor bedugta a fejét az ajton és latoga-
tot jelentett.

— Nem megmondtam maganak, hogy most senkit sem foga-
dok? — kérdezte éles hangon.

— A fiatal Baumannrol van szo, és azt allitja, hogy feltétleniil
beszélni szeretne 6nnel egy fontos tigyben.

— A fiatal Baumann, hm — engedje be! O majd segit nekem
elgondolkodni a dolgon — morogta félig hangosan maga elé.

Fritz belépett. Kimeriiltnek latszott és sapadt volt. — Allam-
ligyész ur — mondta — amikor utoljara itt jartam, azt hittem, soha
tobbé nem léphetem at az on kiiszobét. A helyzet azonban mégis
erre kényszerit.

— Kedves fiatal baratom — mondta Witte — 6n mindig kelle-
mes ember volt szamomra, és az is marad, barhogyan is alakulja-
nak késobb a dolgok. A nék persze mennek a sajat fejiik utan, de
errdl inkabb ne besz¢ljliink. Mi vezette ide dnt hozzam?

— Apam mindent elmondott ...
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— Gondoltam, és igy talan jobb is, egyszer valamikor ugyis
meg kellett tudnia.

— Anyamat azonban beidézték a rendérségre, és onnan nem
jott haza, az ég szerelmére, talan csak nem fogjak szegény asz-
szonyt fogva tartani?

— Kedves Baumann ur — engedje meg, hogy egyenlére még a
régi nevén nevezzem — ezen nem lehet valtoztatni — mondta Witte
vallat vonogatva. Az igazsagszolgaltatds megy a maga Utjan, de
ne gondolja, hogy édesanyja baratsagtalan kezek koz¢ keriilt. Ma-
gam is ott voltam, amikor megérkezett, ¢és kihallgattak, nyilt,
Oszinte, binband vallomast tett az egész iigyrdl, anélkiil, hogy a
legcsekélyebb mértékben szépitette volna magat, csak az az egyet-
len gondolat hatotta at, hogy megint mindent jova tegyen, amivel
még magat a renddrigazgatot is egészen megnyerte. Magam is
beszéltem vele, minden konnyitést meg fognak adni neki, amit a
bortdn hazirendje lehetdvé tesz. Mindaddig azonban nem helyez-
hetd szabadlabra, mig az iigy igy vagy ugy lezarasra nem keriil.

— Szegény anyam ...!
— Anyjanak nevezi?

— Es nem az volt szamomra végig a hosszi évek alatt? Hat
nem hiiséges szeretettel gondoskodott rolam, és soha, de soha
egyetlen goromba szava sem volt hozzam, ameddig csak vissza
tudok emlékezni?

— Remélem, még minden jora fordulhat — mondta Witte.

— Es 6n tényleg elhiszi, hogy igazat mondott? — folytatta Fritz
megindultan — és nem valami rogeszme ragadta magaval, amitol
most olyasmit allit, ami egyaltalan meg sem tortént?

— En minden szavat elhiszem, amit elmondott — mondta erre
Witte nyugodtan és hatarozottan.

— De az egész olyan mesébe ill3, olyan vad, annyira lehetet-
len, egyaltalan nem is vagyok képes ra, hogy beleképzeljem ma-
gam a torténetbe.
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— Csoda azért mégsem volna — mondta Witte — hiszen hason-
16 dolgok tényleg csak a tiindérmesékben fordulnak eld, melyek-
ben szegény pasztorok hirtelen hercegekké valnak, és végiil ko-
zonséges kirdlylanyokat vesznek feleségiil. Egyébként szavamat
adom Onnek fiatal baratom, hogy a vildgon senki sem képes olyan
bolond és 6riilt dolgokat kitalalni, mint amilyenek valoban meg-
torténnek, és végiil kideriilnek. Ezt barmely jogasz tanusithatja
onnek, mert ami a vilag el6tt gyakran rejtve marad, mindazt kény-
telenek 6k mindig minden bonyodalmaikkal és részleteikkel meg-
Ismernl.

— Es ha tényleg igy volna, mit gondol, ki a legnagyobb vétkes
ebben a csaldsban? Talan csak nem a mama?

— Nem, semmiképpen nem, hanem kétségteleniil az a rosszin-
dulata asszony, a suszter felesége és az 6n kisasszony nagynénje.

— A nagynéném? — kérdezte Fritz felsohajtva. — A természet
ugy latszik, nem kegyes hozzam nagynénéim megvalasztasaval,
mert ha valasztanom kellene a jelenlegi és jovobeni nagynénéim
kozott, tényleg nem tudnam eldonteni, melyiket valasszam.

— Ko&szonom, nekem egyik sem kéne — mondta Witte szara-
zon — az On szédmara az egyik azonban biztos. Amde mindezzel
csak az idonket pazaroljuk. Mi vezette ont ide hozzam?

— Mas semmi, csak az 6n szajabdl akartam hallani annak iga-
zolasat, hogy esetleg nem valami 6riilt gondolat, vagy beképzelés
késztette anyamat vallomasa megtételére, és ha nem ez tortént,
akkor azt szeretném megbeszélni onnel, hogyan segithetnénk raj-
ta, és miként menthetnénk meg.

— Pillanatnyilag egyaltalan nem lehet semmit tenni — mondta
az allamiigyész — hanem hagyni kell, hogy az igazsagszolgaltatas
végezze a dolgat a maga rendjében. Vizsgalati fogsagabdl nincs
ember, aki képes lenne kiszabaditani, még maga az igazsagiigyi
miniszter sem.

— De mégis, mi fog most torténni?
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— Hat igen, ez jo kérdés — bolintott Witte csendben maga elé
— €s magam is sokat adnék érte, ha erre a kérdésre meg tudnam
adnia a helyes valaszt. Nagyon sok minden torténhet, de az a leg-
fontosabb, hogy ami el0szor torténik, az helyes legyen, bar az
0rdog tudja, hogy itt mi a helyes, mert én bizony nem.

— Azt nem gondolja, hogy anyam egyediili tanuskodasa ele-
gendd lenne?

— Isten Orizzen — ne is gondoljon erre! Az 6rokdsddési bizott-
sag ettd] egyaltalan nem hagyna befolyasolni magat, mert ilyesmit
végiil is barmely anya allithat, hogy gyermeke szamara megsze-
rezzen egy kozel félmillios orokséget.

— Es a szegény Bruno von Wendelsheim?

— A szegény Bruno von Wendelsheim? — vélekedett Witte.
Mondja inkabb: Azok a szegény emberek, akik a szegény Bruno
von Wendelsheimnek varhato 6roksége terhére azt a sok-sok ezret
kolcsonadtak.

— Vissza fogja fizetni.

— Eszében sem lesz, mert j6 szandékat nem tudja pénzre val-
tani. Hatdrozottan meg vagyok gy6zdédve arrdl, hogy tobb mint
harmincezer tallér adossaga van — ha ennyi elég o6nnek.

— Ez persze elég sok, azonban mégis vissza fogja fizetni —
mondta Baumann hatarozottan — 6 vagy én, barmelyikiinké is lesz
az Orokség.

— Tényleg megtenné?

— On nem ugyanezt tenné az én helyemben? O talan tobbet
vétkezett a cserében, mint jomagam? De az 6n részér6l mi volna a
kovetkezo 1épés? — ha szabad kérdeznem.

Az allamiigyész felallt, és néhanyszor le-fel sétalt kicsiny szo-
bajaban.
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— Ma Wendelsheimben jartam — mondta — és pont jokor ér-
keztem, hogy jelen lehessek az On nagynénje kisasszony heves
kitorésénél azzal a fiatal lannyal — hogy is hivjak tulajdonképpen?

— Kathinkaval?

— Igen, a Kathinkéval. Aztan volt egy beszédem magaval a
holggyel, vallomasra akartam birni, de alaposan melléfogtam.

— Von Wendelsheim barond tehat nem tudott a cserérél?

— Nem 1gy tlnik. Minden valdszinliség szerint von
Wendelsheim kisasszony ezt gaztettet feltehetéen az apja tudoma-
saval hajtotta végre.

— Tagadott?

— Odaig el sem jutott, hogy tagadjon, mert ezzel védekezé al-
laspontra kellett volna helyezkednie, hanem pillanatokon beliil
tamadasba lendiilt, mint egy derék hadvezér, és be kell vallanom,
hogy ennek soran rendkiviilit produkalt. Ebbdl a holgybdl soha-
sem lehet majd vallomast kicsikarni, el6bb arulna el egy szék, hol
allt a fa, amelybdl készitették.

— Es nem lehetne az egész ligyet egyszeriien visszavonni? Is-
ten a tantim, én nem kivanom ezt a gazdagsagot, plane ha ekkora
nyomorusagot hoz egy csom6 emberre ...

— Erre mar tal késo, fiatal baratom — mondta Witte — éspedig
nem csupan a birdsagok, hanem elsdsorban a sajat apja, a laka-
tosmester miatt is, mert az 6 feje keményebb mint a vas, melyet
kovacsolni szokott. De egyébként sem volna lehetséges, az ligy
mar sokkal elérehaladottabb allapotban van, mar akkor sem tud-
nank visszalépni, ha akarnank. De nem is akarunk — flizte hozza
még makacsul — bizonyos mértékig mar kettés kiizdelem lett beld-
le, amit most mar becsiiletbeli kotelességem megvivni az 6n
nagynénje kisasszonnyal.

— Es anyam?

— Ne aggodjon érte! Az 6n nevelGanyja persze hibat kdvetett
el, és ezért biinhddnie kell, de ha a vizsgalat ugy alakul, ahogy én
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vélem, nem lesz til kemény a biintetése. A bar6 itélete mar nem
lesz ilyen kedvezd, aki kétségteleniil nyugodt megfontolasbol
cselekedett, és csak az a dorzsolt suszterné tett tul rajta.

— Ezek szerint Benno a testvérem volt! — sohajtott fel Fritz —
és 0, mennyire kedveltem a fiut anélkiil, hogy tudtam volna.
Mennyi o6ran at {iltem agya mellett és néztem josagos, okos sze-
meibe! Az a szegény lany azonban, akivel a kegyelmes kisasszony
most oly keményen banik, hiiséges apolondje volt, és Benno olyan
szeretettel csiingott rajta.

Witte az ablaknal allt, és az tivegtablan dobolt ujjaival — mi-
csoda atkozott egy torténet — szolalt meg végre — és szamunkra
nem marad mas hatra, mint hogy szarvaindl kapjuk el a bikat,
amint mondani szoktak, és a bika jelen esetben nem mas, mint a
kegyelmes nagynénikéje.

— Képtelen lennék egyiitt érezni vele — mondta Fritz.

— Igen, és csak az a kellemetlen a dologban, hogy erre egyal-
talan nem is tart igényt. A fogait vicsorgatja, és ha az ligyet, aho-
gyan most all, az eskiidtek el¢ vissziik, akiknek a tanacskozasa a
legrovidebb idén belill megkezd6dik, akkor elképzelhetetlen,
hogy megtalaljék a helyes utat.

— De nem volna lehetséges tovabbi tanukat felhajtani?

— Nem, az a nészemély, aki annak idején a Heszbergernének
segitett, és akinek a vallomasa most rendkiviil fontos volna, ahogy
anyjatol, a Baumann-nétdl hallottam, sajnos id6kozokben mar
meghalt. Edes Istenem, azota méar huszonnégy év telt el, és a fiatal
baro késébb odarendelt dajkaja — az & torténetét pontosan isme-
rem — semmit sem tud és nem is tudhat, mert amikor 6 odaért,
akkor az egész ligy mar le volt rendezve.

— Von Wendelsheim hadnagy, akinek o6rokosodési igényét
most veszEly fenyegeti, tudja mar, hogy kik a valodi sziilei?

— Nem, és bizonyara kellemetlen meglepetés lesz szdmara,
azonban a dolgok jelenlegi allasa szerint nem is fenyegeti tilzot-
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tan nagy veszélye annak, hogy elvesziti, mert szinte kénytelen
vagyok azt hinni, hogy mi fogunk megbukni.

— Es akkor anydmat elengedik?

— Nem hiszem, hogy ebben az esetben tovabbi fogva tartasara
volna elég inditék, hiszen a csalds szdndékat be tudjuk bizonyita-
ni, és ha a tobbi résztvevd ezt meglszhatja, akkor egyediil Bau-
mann-nét nem lehet megbiintetni.

— Hat akkor legyen Isten akarata szerint — mondta Fritz Bau-
mann — ha rajtam mulna, és az Ordkségrol vald lemondassal
anyam kiszabadithatnam, akkor oriilnék ennek a pillanatnak, és
mar most megadnék erre dnnek minden felhatalmazast, de mivel
nincs rd semmi lehetdség, kénytelen vagyok az ligyet a sorsra
bizni, és remélem, semmi dolgom nem lesz az egésszel, mig tul
nem lesziink rajta.

— Ezt sem tudom 6nnek megigérmni — mondta Witte — az
egyetlen, bar elég gyenge bizonyiték, amivel talan érvelhetnénk, a
kiilonb6zo résztvevd személyek csaladon beliili hasonlosaga, és az
eskiidtek elott ez még fontos lehet. Ebben az esetben azonban
onnek éppugy, mint von Wendelsheim hadnagynak meg kell je-
lennie a birdsag elott.

Fritz Baumann mélyet sohajtott. — Ezen nem tudok valtoztatni!
— és az allamiigyésznek kezet nyujtva lassan elhagyta a szobat.

Amint becsukta maga mogott az ajtot, az allamiigyész asszony
sulyos selyemruhaban éppen az eldszoban suhant at, a dolgozo-
szoba ajtaja felé.

— A férjem itthon van? — akarta kérdezni az idegentdl, de
amint hirtelen felismerte 6t, kérdését félbeszakitva olyan gégos,
megvetd pillantassal nézett hatra valla felett, hogy Fritz alig tudott
elnyomni egy mosolyt. Mindig van benne valami komikus, ha egy
holgy elokelonek akar latszani, mert az igazan eldkelé holgy
egész megjelenésében mindig egyszert és természetes, €s eszébe
sem jutna, hogy fejét ennyire hatravesse.
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Witte allamiigyész asszony azonban biiszkén suhant el a fiatal-
ember mellett, mint egy hattya a csendes arban, ¢s eltlint az iroda-
helyiségben, ahol az {ilve dolgozo irnokok székeikrdl felugrottak,
és akik allva voltak, azok pedig meghajoltak.

— Férjem a szobajaban van? — kérdezte.

Egyikiik tollaval tiszteletreméltd igenléssel a kovetkezd ajto
felé mutatott, és a holgy, homokot, papirfecniket, elhasznalodott
tollhegyeket, és minden mast, ami a f6ldon szanaszét hevert, maga
utan soporve eltiint férjének szobajaban.

— Mit akart nadlad mar megint ez az ember? — hangzott els6
kérdése, amint megszolalt.

— Melyik ember, gyermekem?
— A Baumann 1r, ha neked igy jobban tetszik.
— Ah, a fiatal Baumann, volt némi megbeszélnivaloja velem.

— Es még bemeri tenni a 1abat a hazunkba, azok utan, ami tor-
tént?

— Draga gyermekem — mondta az allamiigyész, aki az utobbi
meglepetés ota, ami Heszbergeréknél érte, kezdte magat 6nallosi-
tani felesége gég0ds lényével szemben, mely teljesen fatlis volt az
0 szerény személyéhez képest — ha te a nagynénikéjéhez jarsz
latogatoba, akkor a latogatast 6 is nyugodtan viszonozhatja felém.

— Witte! — kialtott fel az asszony inkabb felhdborodva, mint
megrémiilve — tudhatod, hogy csak a Friithbach tanacsosné csabi-
tott ra erre, lealacsonyitd és méltatlan téled, hogy ezért szemreha-
nyast teszel.

— Mit 6hajtasz kincsem? Eppen tavozni késziiltem.

— Tanacsod akartam kikérni valami miatt — mondta az asz-
szony gyorsan félbeszakitva 6t, mert gondolatai pillanatnyilag
teljesen massal voltak elfoglalva. — A fiatal Weldern bard, minden
bizonnyal ismered az 6reg Weldern bardt, akinek az a csodalatos
lovagi birtoka van itt a kozelben a hegyek alatt, latogatoban volt
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nalunk ma reggel, és meg akartalak kérdezni, hogy megfelelonek
taranad-e, ha holnap estére meghivnank 6t egy csésze teara? Arra
gondoltam, hogy ...

— Mondanék neked valamit kedves gyermekem — szakitotta 6t
félbe az allamiigyész — €s megkérlek ra, hogy a jovében ehhez
tartsd magad: Ezennel a legszigorubban megtiltom neked, hogy
matol kezdve teara, kavéra, ebédre vagy vacsorara a nemesség
koreibdl bardkat, grofokat, vagy legyen barmi mas rangjuk, meg-
hivjal hozzank!

— De Witte! — kialtott fel az asszony €s csodalkozasaban 6Sz-
szecsapta a kezeit.

— Remélem megértetted, amit mondtam
— Te megoriiltél? — kialtott felé gyengéden felesége.

— Meég sohasem voltam ennyire €sznél, mint ebben a pillanat-
ban — valaszolt az allamiigyész mikozben kalapja utan nyult, mert
szandékaban allt, ezt a jelenetet amennyire csak lehet, lerovidite-
ni.

— De a mi tarsadalmi helyzetiink ...

— Igen tiszteletre mélté mindaddig, amig annak talajain moz-
gunk, ¢és akkor majd megsporolhatjuk magunknak az olyan meg-
alazoé helyzeteket, mint amilyet most kell megtapasztalnunk.

— Miféle megaldztatasrdl beszélsz? — kérdezte az asszony
csodalkozva.

— Ez egy kis meglepetés lesz szdmodra, kedves szivem —
mondta Witte, amit pillanatnyilag még megtartok magamnak, de
felkésziilhetsz ra. Remélem, nem veszed rossz néven, hogy most
magadra hagylak, mert siirgds dolgom van.

— De a haz asszonyaként mégiscsak meghivhatok valakit, ha
kedvem tugy tartja? — kialtott fel az asszony felhdborodva ezen a
kiméletlen és szokatlan banasmodon.
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— Mégsem teheted meg kincsem — mondta Witte, aki ma pont
olyan hangulatban volt, hogy véghez is vigye egyszer kinyilvani-
tott akaratat — vagy abba a kellemetlen helyzetbe keriilhetsz, hogy
sem ¢én, sem Ottilie nem fogunk részt venni az altalad szervezett
iinnepélyes alkalmon, és tudom vagy annyira megértd, hogy ki-
mélni fogod magad egy ilyen nyilvanos blamazstol. Ezzel felkapta
botjat a sarokbdl és ezekkel a szavakkal: — a renddrségre megyek,
atment az irnokok szobdjan, lement a lépcsén, magara hagyva
mérhetetleniil felhaborodott feleségét.

Odalent az utcan orajara nézett — még tal koran volt, volt még
egy féloranyi ideje, amikor beszélni tud majd a rendérigazgatdval,
mert a mara tervezett értekezletnek, mint jol tudta, még nem lehe-
tett vége. Ennek ellenére mégis inkabb az utcan toltotte idejét,
mintsem az utdbbi nyilatkozatat kdvetden meghosszabbitsa a jele-
netet feleségével. A hatralévd idében kis sétara indult a varosi
parkban, ebben a napszakban kevesen jartak arra vagy egyaltalan
senki, és kozben hatha tamad valami jo oOtlete, hogy azt az ligyet,
amely most leginkabb nyomasztotta, megfelel6 modon kezelje és
fejezze be. Amde semmi sem jutott eszébe. Barmiféle eszkoz ot-
16tt is fel benne, mindenhol kékeményen szembe talalta magat a
két asszonnyal, Heszbergernével és a kegyelmes kisasszonnyal, és
nem talalt kiutat ebbdl a labirintusbol.

— Ah kedves allamiigyészem! — hallott meg egyszer csak egy
hangot, ¢és ugyanakkor érezte, amint egy kar az 6vébe fonddik.
Némileg meglepve arra fordult, felismerte Frithbach tanacsos
kovérkes, joindulath képét, aki szemiivege felett baratsagosan felé
biccentett.

— Ah, kedves tanacsosom!

— Szintén egy kis séta, kedves baratom? Nekem is ez az
egyetlen orvossagom, mar ami az emésztésem illeti. En mondom
maganak, ha délutan sikeriil rendesen kiizzadni magam, estefelé
még egyszer olyan jol érzem magam. De amit éppen emliteni
akartam, nem tudja véletlen, mar megint mi ez a legljabb torté-
net? Az el6bb, amikor elhaladtam a rendérség eldtt, az egyik
rendort6] hallottam, a feleségének van egy kis gylimolcsoskertje,
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aki gylimolcsot és zoldséget szokott hozni nekiink, ezaltal ismer-
kedtem Gssze a férjével is, és tudja jobb, ha az ember joban van a
renddrokkel, hogy éppen most zartak be a Baumannét, a lakatos
feleségét aki a Heszbergerné testvére, és most mar biztonsagba
van helyezve.

— Annak a rendérnek lehetett volna jobb dolga is, mint hogy
kifecsegjen a fészekbdl — mondta Witte.

— De draga baratom — mondta Friihbach — nekem mégiscsak
elmondhatja, mivel jol tudja, hogy senkinek sem fogom tovabb-
mondani. Mindenesetre a rablasi iiggyel van kapcsolatban, és a
két testvér Osszejatszott. Micsoda szerencséje volt, allamiigyész.
Ugye milyen igazam volt, hogy régton ragaszkodtam a hazkuta-
tashoz, és erre felhatalmazast adtam 6nnek? Egyébként soha az
¢letben nem jutottunk volna a banda nyomara.

— Persze hogy nem, kedves tanidcsos, persze hogy nem —
mondta Witte, aki csak a kiutat kereste, hogy megszabadulhasson
terhes kisér6jét6l, mert nem csak egy rendes tarsalgast fecsegett
halalra, hanem minden épeszli gondolatot is.

— Egy egészen hasonlo eset jut eszembe Schwerinb6l — foly-
tatta a tanacsos, aki ekkor dagado vitorlaval kezdett tiszkalni sajat
elemében, és egyre csak tovabb aradozott. Volt nekiink annak
idején egy szolgaldlanyunk, egy egészen derék, rendes személy,
legalabb is, ahogy gondoltuk, €s a testvére néha ellatogatott hozza,
de olyankor mindig eltiint téliink valami, olykor egy kanal, olykor
egy szalvéta, néha egy-egy szennyes ruhadarab, de nem gondol-
tunk sem a lanyra, sem a testvérére, mert olyan rendes emberek
voltak. A feleségem azonban, aki igen csak jo megfigyeld, én
mondom O6nnek allamiigyész, az asszony kivalo vizsgalobird len-
ne, pont olyan jol mindig a lényegre tapint, és a Heszbergerné is
mar régen gyanus volt neki. Mit is akartam mondani? Ja, megvan.
A feleségem egy szép napon igy szolt hozzam: Te, Meni — mondta
— nem bizok ebben a Paulinében, valami nincs rendben ezzel a
lannyal! En mér valami masra gondoltam, és igy valaszoltam ne-
ki: Igazad van, kedves gyermekem, a Pauline mar legalabb negy-
venhat éves lehet. De a feleségem erre igy szolt: Isten Orizz, nem
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arra gondoltam, hanem az eziistkanalra. Ja, vagy tigy, mondom én,
és ekkor nekem is eszembe jutott néhany dolog, ami gyanusnak
tlint. A Pauline el6szor valami kisebb O6rokségrol magyarazott
nekiink, de én nem hittem a dologban, de végiil nem tudtuk rabi-
zonyitani, hogy nem mond igazat.

— Hm — mondta Witte, és a tanacsosra nézett.

— Es aztan — folytatta amaz — mindig 6sszedugta a fejét a test-
vérével. Volt neki egy nagyon rossz tulajdonsdga, amirdl tudtam:
Hallgatézni szokott. Amikor valami bizalmas dolgot beszéltem
meg a feleségemmel, errdl-arrdl beszélgettiink, a fiille mindig a
kulcslyukon volt. Elhataroztam, hogy rajtakapom, egyszer majd
jol elarulja sajat magat, és amikor megint eljott a testvére, behiv-
tam, hogy mondani akarok neki valamit. Aztan valami Pauline
Weber irant érdeklédtem nala, aki nem is létezett, és azt mondtam
neki, hogy az a Pauline egyszer régen meglopott benniinket, és
elkezdtem valamivel hangosabban azt a bizonyos Paulinét 6csa-
rolni, hogy micsoda egy rém randa ndszemély, és hogy eziistkana-
lat és szalvétakat és fehérnemiit és ki tudja még mi mindent ello-
pott toliink. Egyszercsak hirtelen kinyilt az ajtd, és berohant a
Pauline, és mar azt hittem, hogy darabokra tép engem és a felesé-
gem, olyan dithds volt. Tényleg alig tudtuk megnyugtatni, és
mondogattuk neki, hogy egyaltalan nem is rola volt sz6, hanem
egy masik Paulinérél, mert egybdl a rendorséggel kezdett fenye-
getdzni. Még szerencse, hogy mast nem mondtam, mert késobb
kidertilt, hogy nem is 6 volt, hanem egy gyerekfeliigyeld, aki néha
jart nalunk a haznal, és akit egy masik lopas alkalmaval elkaptak,
¢és mindent bevallott.

Kiilonds, nagyon kiilonds — mondta Witte, és egyvégtében
csovalta a fejét — az ember el sem hinné ...

— Hat nincs igazam? — mondta Frithbach tanacsos, és nem
csekély mértékben hizott az elismeréstol. — Igen, néha egész kiilo-
nos dolgok torténnek a vilagban, az embernek csak éles szemmel
észre kell vennie. En mondom 6nnek, egy szép napon talalkoztam
Hesse kormanyelnokkel, egy régi baratommal a piacon ...
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— Bizonyara meg tud bocsatani nekem kedves tanacsosom, itt
be kell fordulnom — szakitotta 6t félbe Witte, akinek kdzben gon-
dolatok arasztottak el fejét.

— Nem tesz semmit — mondta Frithbach tanacsos baratsago-
san, semmit sem veszitek vele, ha elkisérem. Tehat az elnok ...

— De én itt mindjart betérek a kdvetkez6 hazba, valakivel egy
fontos dolgot kell megbeszélnem. A torténetet pedig elmeséli
nekem majd egy mésik alkalommal. Rendben?

— Minden bizonnyal, a legnagyobb o6rommel — mondta
Friihbach, egyébként sem tul hosszu, és ha on ...

— Ide jottem ebbe a hazba, kdszondm onnek kedves tanacsos.
A viszont latasra! — Es ezzel Witte belépett egy teljesen idegen
hazba, ahol egyetlen emberi lelket sem ismert, és elindult felfelé a
l1épcsén, minddssze azzal az elképzeléssel, hogy megszabaduljon
a tanacsostol, akit képtelen volt lerazni magarol. Addig ment fel-
felé, mig végiil felért egy keskeny, lakattal lezart padlasajtohoz, és
mar nem tudott tovabbmenni.

— Te Joisten! — mondta maga elé, rendesen meglepddve, hova
jutottam? Ezek az atkozott 1épcs6k! De ide legalabb nem jott uta-
nam. Most mar nekilathatok, hogy ismét lejussak.

Egészen észrevétleniil ez nem volt lehetséges, mert a 1€pcsd
meredek volt és kényelmetlen volt rajta a jaras, és némi zaj nélkiil
nem ment. Amint visszajutott a harmadik emeletre, kinyilt egy
ajto, és egy asszony a fejét kidugva megkérdezte, hogy kit keres.

Witte nem akarta azt mondani, hogy csak a jo szerencsét keres-
te és azért ment fel, és csak ugy rakérdezett az els6 névre, ami
eszébe jutott: — Meg tudna mondani nekem kedves asszonyom, itt
lakik a Miiller szab6?

— lgenis, itt lakik — bolintott ra az asszony, most mar egészen
feltarva az ajtot — kérem, nem Iépne kdzelebb?

— Ezt a pechet! — morogta maga elé csendben Witte és legna-
gyobb meglepetésére az ajton 1évo névtablan cirkalmas betlikkel
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irva tényleg ott allt: Karl Miiller szabomester. Most mar semmi
sem segitett, kérdését kdvetden kénytelen volt bemenni, és elsé
zavaraban tényleg nem tudta, hogy mi mast is tehetne. Nem lett
volna azonban igazi ligyvéd, ha zavarba jon attdl, hogy kiutat kell
keresnie, és alig 1épett be az apro, elképesztéen dohos miihelybe,
ahol egy elég sapadt kinézetli fiatalember dolgozott két inassal
egyiitt, maris elindult fel¢, és megszolitotta: - Ah kedves Miiller
uram, Witte allamiigyész vagyok, és egy Chrysostomus kereszt-
nevl, Miiller vezetéknevli szabourat keresek, de nem taldlom az
egész cimjegyzékben. Tudna nekem esetleg felvilagositast adni,
hogy hol taldlom meg?

Szegény szabo, aki rendesen elamult, amikor azt hitte, hogy
egy uj vevot lat belépni, kissé leverten bar, amde mégis valaszolt:
Sajnos nem tud segiteni. O maga nemrég dolgozik itt, és semmifé-
le Chrysostomus Miillert nem ismer.

Witte koriilnézett a szobacskaban, amit végteleniil tisztan tar-
tottak, de ugyanakkor igen szegényes volt, ¢és alig tartalmazta a
legsziikségesebb butorokat is. A mester mellett ott volt uzsonnaja,
valojaban nem tobb, mint egész napi kenyere, egy megkeménye-
dett kenyérhéj vaj vagy barmi mas feltét nélkiil. Witte mar menni
akart, amikor hirtelen megallt a kiisz6bon, és igy szolt: — Nem
vagyok igazéan elégedett a mesterrel, aki a ruhaimat késziti, €s
szivesen valtanék. Ha raér, jojjon el hozzam holnap reggel nyolc
orara, de nem késobb, hogy mértéket vegyen. Ha rendesen dolgo-
zik, nemcsak egy jo vevore akad, hanem masnak is ajanlani fo-
gom magat. Itt a névjegyem. — Es abban a tudatban, hogy jot cse-
lekedett, tovabb indult lefelé a 1épcson.

Mar el is felejtette a szabdt, miel6tt kilépett volna a hazbol,
mert mas dolgok cikaztak a fejében: a Heszbergerné Oroksége!
Hogy erre eddig nem is gondolt! Ez egy tampont lehet, mert egy
pillanatig sem kételkedett abban, hogy Heszbergerné nem tud
majd megfeleld felvilagositast adni arrdl, hogy honnan jutott an-
nak idején a pénzhez. Nos, hatha végre olyan eszkoz jutott eszébe,
amivel talan szora birhatna Heszbergernét. A tanacsos elbeszélése
bar most is, mint az Gsszes tobbi meséje, egyszerien zatonyra
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futott, valodi otleteket ébresztett benne, és idore volt még sziiksé-
ge ezek feldolgozasahoz.

Mindenekel6tt el kellett még beszélgetnie Baumann-nével, és
gyors Iépésekkel elindult a renddrség épiilete felé.
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A biiniigyi rendérségen

Witte azon az estén hosszas megbeszélést folytatott a vizsgala-
tot vezetd jogtandcsossal, és tudomast szerzett néhany dologrol,
ami hasznalhato volt kezdetben csak futdlagos, és egyelére még
tisztazatlan terveihez.

fgy példaul a Heszbergeréknél talalt lopott holmikrol a ponto-
sabb vizsgalat soran kidertilt, hogy szamos dolog olyan helyekrdl
szarmazik, ahova Heszberger sohasem tette be a labat, felesége
azonban anndl gyakrabban jart ki-be, és az is teljes biztonsaggal
megallapitast nyert, hogy a né nem csak orgazda volt, hanem a
dragasagok egy részét kétségteleniil 6 maga tulajdonitotta el. Per-
sze kozben mar sok mindent eladtak, és mivel a suszter részletes
vallomast tett, igy ennek nyoman iparszeriien izott orgazdahalo-
zat nyomara bukkantak, amelynek felszdmoldsa meg is tortént.
Mindent persze nem tudott eladni, és ezeket felhalmozta egy ké-
s6bbi idépontra. Igy tobbek kozott az ellopott javak kozott voltak
kiilonb6z6 eziist holmik, amelyek a Wendelsheimek cimerét visel-
ték, és ezeket szintén bizonyara csak lophattak, és ez Witte allam-
ligyészben azt a reményt keltette, hogy a kegyelmes és persze
érzékennyé nem egykonnyen tehetd kisasszonyt szembe tudja
majd allitani az asszonnyal, persze ennél még hatasosabb eszko-
zOkre is sziikség volt.

A vizsgalobiro egyébként mindenbe beleegyezett, elvarta
azonban a gyors elérehaladast az ligyben, és a résztvevok szamara
hosszas elmélkedéseket nem engedett meg, mert ezaltal, amint
allitotta, soha vissza nem téré elény csuszik ki kezeik koziil.
Wittének persze mas volt a véleménye, sajat dolgaiban még tal
bizonytalan volt, attdl tartott, hogy a nagy sietség miatt elképzelé-
se Osszeomlik, és kezdeti nekifutasai veszendObe mennek, ami
csak veszteséget jelenthet. A vizsgalobiro, egy idds, igen ratermett
blinligyi szakember kitartott azonban akarata mellett, és a ke-
gyelmes Wendelsheim kisasszonyt egy expressz kiildonc tjan
masnap reggel tiz orara beidézte a blinligyi rendérségre. Az idézé-
sen az indok nem volt feltiintetve, azonban a csendor, aki az idé-
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zést kézbesitette, azt az utasitast kapta, hogy egyidejiileg kérjen
egy listat a holgytdl a Wendelsheim kastélyban eltlint eziist esz-
kozokrdl és egyéb holmikrol.

Baumann-nétol, akit az allamiigyész igen csendes és nyomott
allapotban taldlt, azt akarta megkérdezni, hogy milyen helyszint
nevezett meg annak idején a testvére, ahol az allitélagos drokséget
felvehetik. Az asszony azt mar emlitette, hogy testvérével a tavol-
1étiik idejét egy nem tal tavoli kisvarosban toltotték. Baumann-né
emlékezett rd, hogy Berlinrdl volt sz6, amit a lakatosmester szin-
tén igazolt, mert annak idején hatarozott meggy6zddése volt, hogy
a két testvér oda utazott, és mivel a legcsekélyebb gyantja sem
tamadt, hogy becsapjék, tovabb nem is érdeklddott.

Masnap reggel nyolc 6rakor megjott az altala odarendelt Miil-
ler szabd, hogy mértéket vegyen rola. Mar egyaltalan nem is gon-
dolt az emberre, aki azonban a harangszéval beallitott. Witte el-
kiildott valakit a legkdzelebbi kelmeboltba, hogy hozasson maga-
nak néhany anyagmintat, és annak megérkezéséig beszédbe ele-
gyedett a férfivel. Miiller sziiletett mecklenburgi volt, anyja
Alburgbdl szarmazott, és apja halala utdn honvagya lett, és visz-
szakoltoztek ide, ahol a férfi a szabad cégalapitas lehetdségét ki-
hasznalva megnyitotta mithelyét. Az iizlet azonban még nagyon
gyengén ment. Szivesen meghéazasodott volna, hogy id6s anyja
vallarol levegye a haztartas gondjait, ez azonban még nem ment,
kénytelen volt kés6bbre halasztani, és elobb valamennyi pénzt
keresni, mieldtt ilyesmire gondolhatna, mert gazdag lany, azaz
olyan, akinek két-haromszaz tallér vagyona van, nem ment volna
hozza.

Szokasos torténet volt, egy szorgalmas, derék ember kiizdelme
a mindennapi megélhetésért. Kézben megérkeztek a mintaanya-
gok, kivalasztottak a megfeleldt, amit aztan meg is hozattak, és a
fiatal szabomester megigérte, hogy az adott napra pontosan leszal-
litja a ruhat. Witte biztos volt benne, hogy betartja igéretét még
akkor is, ha éjjel nappal dolgoznia kell.

Kozeledett az id6, amikor a biiniigyi renddrségre kellett men-
nie. Heszbergerné kihallgatasa tiz orara volt kitlizve, €s negyedo-
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raval a kitlizott idopont eldtt érkezett meg odafent. Nem sokkal
késobb elballitottak az asszonyt, de egész lényére ugy tlint, az
eddigi fogva tartas a legcsekélyebb hatassal sem volt. Borusnak és
zarkozottnak latszott, mint mindig, €s 0sszevont szemein at meg-
vetd tekintettel nézegette a harom férfit, a vizsgalobirot, a jegyzo-
konyvvezet6t és Wittét, aki oldalt egy ablak mellett allt, mintha
meg lett volna gy6zddve rola, hogy azok minden keresztkérdés
ellenére sem fognak semmi mast kiszedni beldle, csak azt, amit
hajlandé elmondani nekik. Ki kényszerithetné 6t? A vizsgdlobird
némileg meglepte, amikor elkezdte:

— Heszbergerné, ma nem igazi kihallgatasra rendeltem ide,
csak felvilagositast szeretnék adni kiilonbdzd, kevésbé fontos
dologra a lopasi liggyel kapcsolatban.

Az asszony hallgatott és csokonydsen maga elé nézett, a to-
vabbiakra varakozva.

— Ami a kulonféle, 6noknél fellelt eziisteszk6zokre vonatko-
zik — folytatta a vizsgalobird — szamos esetben bizonyitott az dnok
tevékenysége. Sok minden nem keriilt azonban eld, kiillondsen
néhany olyan darab, ami nagyon fontos volna kordbbi tulajdono-
saik szamara, hogy visszakapjak azokat. A férje biztositott ben-
niinket arrél, hogy 6ndk semmit sem olvasztottak be, és nincs
okunk ra, hogy ebben kételkedjiink, mindenesetre azonban a ren-
delkezésilinkre all6 bizonyitékok alapjan az ellopott javak egy
részét onok eladtak, ezek koziil néhanyat tényleg meg is talaltunk,
masok pedig eltiintek. Nos, ezen targyak koziil néhanyrol kidertilt,
hogy a Wendelsheim csalad tulajdonaban voltak. Mindez azonban
csak csekély része annak, amit 6ndk onnan eltulajdonitottak, és
tobbek kozott utalast kaptunk arra, hogy egy igen sulyos eziisttal-
ca utan kutassunk, mely a csaladi cimert viseli, amit utolsé l1atoga-
tasa alkalmaval kellett onnan elhoznia, mert abban az id6ében tiint
el.

— Es ki allitja mindezt? — kérdezte az asszony borusan.

— Ez teljesen mindegy — folytatta a vizsgalobird — én k6z16m
onnel, és ennyi elég is.
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— Szembesitsenek a baréval — mondta az Sregasszony daco-
san, és hagyjak, hogy 6 érdekl6djon nalam az ellopott darab irant,
¢s én valaszolni fogok neki — és senki masnak.

— A baré — mondta a vizsgalobird — stlyos beteg, testileg és
szellemileg egyarant, mar egyaltalan nem foglalkozik semmivel,
¢és a kegyelmes von Wendelsheim kisasszony vette at az ligyek
kizarélagos irdnyitasat.

— A kegyelmes von Wendelsheim kisasszony kérette, hogy
egy lopott tanyér irant érdeklédjenek nalam? — kialtott fel az asz-
szony vadul és haragosan felugorva.

— Mondtam mar egyszer onnek, hogy teljesen k6zombos, ki
kérdezteti — valaszolta a vizsgalobird, most én kérdezem 0Ontdl, és
nekem kell a kérdést megvalaszolnia.

— Nem tudok semmiféle tanyérrél — mondta az asszony daco-
san — sohasem lattam ilyesmit abban az Istent6l elrugaszkodott
hazban, barcsak be sem tettem volna a ldbamat oda soha.

— Maga egy hétprobas ndszemély — mondta a vizsgalobiro —
az urasag olyan kedves és baratsagos volt odakint, és halabol ezért
On eziistot és fehérnemtit lopott a 1adajukbol.

— Ki allitja, hogy fehérmemit loptam a 1adajukbol? — kidltotta
az asszony villamlé szemekkel. — Es még hogy kedvesen bantak

velem? — Ha tudtam volna, hogy az az atkozott teremtés ... — Aj-
kaiba harapott, és elhallgatott.

— Mit akart még mondani?
—  Semmit, semmirdl sem tudok.

— Rendben van. Akkor itt van még Witte allamiigyész tr, aki
egy kérdést szeretne feltenni Onnek, amit remélhetéleg jobban
meg fog valaszolni, mint az enyéimet.

— A Witte allamiigyész? — kérdezte az asszony gunyosan. Azt
hittem, 6 mar mindent tud! Mi kérdezni valdja lenne még?
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— Mondanék én maganak valamit Heszbergerné — valaszolt
Witte — tobbet tudok, mint amennyi maganak tetszene és hasznara
volna, és amit kérdezni akarok, amint rogvest hallani fogja, semmi
Osszefiiggésben sincs azzal, amit ne tudnék, ez csak az egyik ha-
zugsaga miatt van. Azt szeretném hallani, hogy hivjak azt a he-
lyet, ahol annak idején maga és a testvére felvették az orokséget.
Bizonyara tudja, mire gondolok, és hol vannak a papirok, amelye-
ket errdl kiallitottak.

— Nincsenek papirjaim — mordult fel az asszony — huszonha-
rom vagy huszonnégy év telt el mar azota.

— Az persze lehetséges, hogy ilyen hossza id6 alatt elvesztek
— bolintott Witte — de a varosra mégiscsak emlékezhet, ahol a
pénzt atvették?

Az asszony hallgatott, és borus képpel maga elé nézett.

— Semmi sem segit magan, Heszbergerné — mondta Witte fe-
jét csovalva. Nem akarja bevallani, hogy valdjaban hol kaptak a
pénzt. Erre nincs is feltétlenil sziikség, mert mi kozben mar meg-
tudtuk. Az asszony azonban meghalt, a férje szellemileg leépiilt,
tehat a torvény szamara mar elérhetetlen. A Wendelsheim csalad-
bol senki masnak nem volt kéze a mocskos torténethez, mert a
kegyelmes kisasszony ehhez tll tiszteletre méltd személy, tehat
egyediil 6nhoz fordulhatunk. Csupan egy helységnevet adjon meg,
ahol az orokséget felvették, én rogvest irok oda, és On igen jol
tudja, hogy egy-két héten beliil megkapom a valaszt: Egyetlen szd
sem igaz az egészbdl. On pedig annyit elérhet, hogy egy par héttel
késébb itélkeznek on felett. Egyébként ez sem sokat segitene,
mert a maguk altal elkovetett tolvajlasok és egyéb orgazdasag
miatt mar el6bb is bortonbe fognak keriilni. Tehat hol jutottak az
orokséghez?

Az asszony merev tekintettel nézett nagy vilagoskék szemeivel
a beszélore, és latszolag a legnagyobb figyelemmel kisérte az
elhangzottakat. A kérdést azonban nem valaszolta meg rogton,
hanem visszakérdezett:

— Von Wendelsheim baro szellemileg leépiilt?
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— A Wendelsheim csaladnak, mint mar emlitettem Onnek, a
jogos 0Orokost kivéve mar semmi kdze sincs az ligyhoz, hagyja
csak ket békén — mondta Witte — Gket egyaltalan nem kell mo-
lesztalni. Az On testvére mar mindent részletesen bevallott. Tehat
valaszoljon a kérdésemre ...

— Es mit tud minderrél testvérem?
— Tehat hol vették fel az 6rokséget?
— Csak nem hiszi, hogy ...

— Nem is arrdl van szo, hogy mit hiszek, vagy mit nem hi-
szek, a formai eldirasokat viszont figyelembe kell venni.

— Mar nem emlékszem ra.

— Rendben van, nem akarom tovabb szorongatni — mondta
Witte, orajara nézve. — Most éppen tiz perccel mult tiz 6ra, adok
onnek egy fél ora gondolkodasi idét. Fontolja meg kozben, hogy
mit fog valaszolni, addigra azonban mindenféleképpen valaszt
kell kapnom, vagy a birosag azt fogja feltételezni, hogy megta-
gadja a valaszt, és ebben az esetben, amint maga is jol tudja, ez
ugyanannyit jelent, mintha hallgatdsaval beismerné, azért nem
tudja megnevezni a helységet, mert az nem létezik.

— Ugye megengedi, hogy erre a révid idére az asszony itt ma-
radjon a masik szobaban, hogy utana rogton kéznél legyen?

— Rendben — bolintott rd a vizsgalobird — a mellettiink 1évé
szoba lires, ott varakozhat. — Csengetett, és amint egyik embere
belépett, utasitast adott, hogy az asszony rovid idore menjen at
oda, miel6tt visszavinnék a cellajaba. Miel6tt azonban még el-
hagytak volna a szobat, megkérdezte a rend6rt: — Megjelent von
Wendelsheim kisasszony, hogy atvegye az eziisteszkozeit?

— Igen, jogtanacsos ur — valaszolt az ember — éppen most ér-
kezett meg.

— Rendben van. Kérje meg a holgyet, legyen szives varjon
egy kicsit, vagy nem is kell — fiizte még hozza. Vezesse el ezt az
asszonyt, én majd magam megyek ki hozza.
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Heszbergerné megallt, amint meghallotta a nevet, aztan 6ssze-
szoritott fogakkal kovette a férfit.

— Hat igy allunk — mondta, amikor belépett a masik szobaba —
és még ez volna az igazsagossag? Azt a ndszemélyt, pusztan csak
azért, mert nemesi szdrmazasu és eldkeld, felkérik ra, hogy 1épjen
be, miutan kocsijan megérkezett, engem meg ugy kezelnek, mint
egy kutyat, melyet egyik ketrecbdl atvisznek a masikba.

— Ha 6 is lopott volna, vagy biincselekményt kovetett volna
el, mint maga — morogta az ember — akkor 6t is ugyanigy kezel-
nék, és most fogja be a szajat és iiljon le oda arra a székre, amig
vissza nem hivjak! Ezzel megint kiment, kiviilr6l razarta az ajtot,
amely az el6csarnok felé nyilt, és magara hagyta a foglyot, akit a
méregtol szinte elontott az epe.

— Es talan nem volt igaza ennek az allamiigyésznek, akit gyi-
161t, annyira gytldlt, mint amennyire egy nd egyaltalan gytldlni
képes, amikor azt mondta, hogy megérett a bortonre, torténjék
barmi is? Azt, hogy a lopasokban részt vett, mar nem lehetett
tagadni, a megtalalt targyak elég vilagosan tanuskodtak ellene. Es
utana mi lesz? Bezarjak, majd gyapjut kell fonnia, és ha egyszer
végre kiszabadul, a gyerekek ujjaikkal fognak mutogatni ra, és igy
kialtoznak utana: — O az, 6 a tolvaj, akit kieresztettek a bortonbol!
Es von Wendelsheim kisasszony kocsin érkezik elékel6en a rend-
Orségre, és azok az emberek, akik 6t lekezelték, szorgalmasan
hajlonganak elétte. Es kiért tette mindezt? Egyediil magaért? Ta-
lan azért a vacak pér ezer tallérért? Es azok koziil valaki most
baratjaként mutatkozik? Sajat testvére arulja el 6t, és a lakatos fia,
akibdl bardt csinalt, csak akkor vette észre, ha az utcan talalkozott
vele. Es a kegyelmes kisasszony ...? Eltompulva, fortyogva ma-
gaba roskadt, ¢és als6 ajkat szorosan és kérlelhetetleniil fogai kdzé
kapta. Odakint minden nyugodt volt, hosszu idén at egy hangot
sem lehetett hallani. Aztan egy ajto nyilt, €s rogtdon utana hango-
kat hallott, az erdteljes beszédet jol ismerte, von Wendelsheim
Kisasszony hangja volt. Ez a n6 talan jobb lenne, mint 6? Persze
mindent atharitott magarol a szegény elhunyt baronéra, aki inkabb
aldozta volna fel sajat életét, mint gyermekét. Es még hogy a bar6
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megoriilt? Osszeborzongott, ha erre a lehetéségre gondolt, mert az
egész gy nézett ki, mint Isten itéldszéke. Es itt ez a sivar helyi-
ség, a racsos ablakok, és a megveté modor, ahogy mindenki leke-
zeli! Keble ugy Osszeszorult, hogy alig kapott levegét, és ekkor
hirtelen felugrott a székérdl. Hallgatozni kezdett, odakintrdl a
nevét hallotta. Arnyként odaosont az ajtohoz, és fiilét ratapasztot-
ta.

A kegyelmes kisasszony rendkiviil pontos volt és tulajdonkeép-
pen nyolc perccel elébb érkezett, azonban igencsak magaba fojtott
haraggal, mert azt a szégyent kellett megélnie, hogy idézését a
blinligyi rendérségre, melyet kikiildtek neki, a szokdsos nyomtat-
vanyra merészelték irni, mint egy kozonséges blindzonek, ami
természetesen az udvaron emberei kezébe keriilhetett, és mar ezen
felhaborodva, hangulatat természetesen a hosszas véarakozas sem
javitotta tovabb.

— Mit akarnak télem? — kérdezte egy oreg rendortdl, aki ma-
gas sz¢ken it allopultja mogott, és egy lista volt eldtte.

A férfi csak a vallat vonogatta, ramutatott az egyik ajtora, és
ugy vélekedett, hogy odabent majd megtudja.

— Es miért nem mehetek be?

— Mert van még bent valaki — mondta a renddr anélkiil, hogy
ranézett volna. Itt minden sorjaban torténik. Amikor sorra kertil,
majd csengetnek.

Ekkor az ajtdé kinyilt, és a bir6sagi szolga kikialtott: Von
Wendelsheim kisasszony a tizenhetesbe!
— Micsoda? — kialtott fel a kegyelmes kisasszony rémiiltében

felugorva, és pillanatokon beliil elsapadt. — Csak nem akarnak
becsukni?

— A nem — nevetett fel az 6reg renddr joindulatGan. — Nem a
tizenhetes cellarol van szo, pont maga el6tt ott van az az ajtd, oda
menjen be, és kezével a jelzett szamra mutatott.
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A kegyelmes kisasszony mély 1élegzetet vett. Az egész kor-
nyezet valami rejtélyes benyomassal volt ra, valahogy teljesen
kiszakadt megszokott, korabbi szférajabol. Itt senki sem tartott
tdle, és még a legalacsonyabb beosztasu szolgék is teljes kdozom-
bosséggel kezelték, ami felhaboritotta, de egyuttal impondlt is
neki.

Odament a szamara jelzett szobahoz €s benyitott. Nagy, terje-
delmes, sivar terem volt, z6ld teritdvel leteritett hossza asztallal a
kozepén, koriilotte szamos szék. Csak ritkdn hasznaltdk tléste-
remnek. Az asztalon szétrakva ott voltak a Heszberger hazaspar-
nal lefoglalt lopott holmik, és a masik ajton ekkor belépett a vizs-
galobird, Witte kiséretében.

— Kedves kegyelmes kisasszony — szélitotta meg a jogtana-
csos anélkiil, hogy elnézést kért volna, amiért hosszan megvara-
koztatta az el§szobaban — kideriilt, hogy az 6n altal jol ismert
Heszbergerné ont is jelentds mértékben meglopta. Kiilonféle
eziisttargyakat talaltunk naluk, melyek az 6nok csaladi cimerét
viselik. Volna olyan szives, és utananézne, hogy valamennyit
batyja tulajdonaként tudja-e azonositani?

Wendelsheim kisasszony, akinek abrdzata igencsak elborult,
amikor felismerte az allamiigyészt, mar éppen emliteni akarta,
hogy ugyanolyan jol ki is kiildhették volna hozzajuk a holmit
ahelyett, hogy neki kellett idefaradnia, az dreg jogtanacsos azon-
ban olyan komoly és méltosagteljes volt, és az is latszott, hogy
teljes jogkorrel ura itt a helyzetnek, hogy a kérdést végiil elharap-
ta, és eleget tett a felkérésnek. Rovidesen fel is ismerte és azon0si-
totta a Wendelsheim kastélyhoz tartozé holmikat, és azt is meg-
emlitette, hogy neki volt is olyan feltételezése, hogy Heszbergerné
ilyen cselekedetre vetemedhet.

— Es mégis hagyta, hogy ez a nd a bizalméaba férkézzon, ke-
gyelmes kisasszonyom — mondta hidegen a jogtanacsos. — Kérem,
j0jjon at ide a mésik szobaba, a holmikat kés6bb a vizsgalat befe-
jeztével majd visszaszolgaltatjuk onnek. Ezzel elére ment a masik
ajto felé, ahol Witte mar ott allt, kezében a kilinccsel.
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— M¢ég hogy hagytam, hogy a bizalmamba férk6zzon? —
mondta von Wendelsheim kisasszony, és tet6t6l talpig végigmérte
az 1d6s urat. — Mit akar ezzel mondani?

— Kegyelmes kisasszonyom — valaszolta a jogtanacsos — az
gy tobbé mar nem titok. Az a Baumann-né, aki annak idején
odaadta a fiat, mindent beismert és biinbano, beismeré vallomast
tett ...

— Baumann-né? — kialtott fel a kegyelmes kisasszony és ré-
miiltében szinét valtoztatta. — Miféle Baumann-né?

— A lakatos felesége — és az 6 esetében egy teljesen feddhetet-
len személyrol van szo.

— Ez azonban még nem minden, kegyelmes kisasszonyom —
mondta ekkor Witte, aki utolsd, kétségbeesett kisérletet tett ra,
hogy beszédre birja a holgyet — a fogsagban 1évé Heszbergemé is
mindent bevallott, és ugy nyilatkozott, hogy a cserét csak az 6n
kérésére €s segitségével hajtotta végre. Mindezért pedig felelGssé-
get kell vallalniuk.

— A Heszbergerné? — kialtott fel von Wendelsheim kisasz-
szony kitor6é diihhel, és Witte ekkor gyorsan kinyitotta az ajtot,
mikozben intett a jogtanacsosnak, hogy lépjenek be. — Es egy
ilyen romlott nészemély, egy ilyen teljesen kozonséges tolvaj
merészelte mindezt megengedni magénak, és a birésag elfogadja
azt, amit egy ilyen teremtés kijelent? Hallgassa csak meg, mit
beszélnek odakint az emberek errdl a ndszemélyrdl: Nincs a vila-
gon olyan gaztett, amit ez a n0 el ne kdvetett volna, és nekem,
baro von Wendlesheim testvérének akarja on ...

Nem jutott tovabb, mert ebben a pillanatban feltépték a szem-
ben 1évo ajtot és Heszbergerné rontott be, mint egy flria.

— Micsoda? — ivoltotte — ez a fennkolt nészemély akar belém
kotni, és biineimet felsorolni? En pedig csak hallgassak, és fogjam
be a pofamat, hagyjam, hogy bezarjanak és meghurcoljanak, csak
azért, hogy 0 nagyképlien kocsikazhasson és rémhireket terjeszt-
hessen mas emberekr6l? Vigye el a hohér, akkor mar én is kinyit-
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hatom a szdmat, mert most mar végleg betelt a pohar, és én is
kipakolok.

Von Wendelsheim kisasszony megrémiilt. Elég ravasz volt ah-
hoz, hogy észrevegye a csapdat, amit allitottak neki, és amint egy
pillanatra azt hitte, hogy nem figyelnek ra, mert a két hivatalnok
tekintete a felhaborodott nére tapadt, gyorsan az asszony felé ka-
csintott. Ez azonban elhibazott 6tlet volt, csak tovabb rontotta a
helyzetet, mert Heszbergerné, akinek nem keriilte el a figyelmét,
csak most kezdett igazan tombolni:

— Persze, most meg még kacsingatni is kezd, nem igaz? Nos,
a Heszbergerné itt van, és mindent hallott. Maga csak ne kacsin-
gasson ¢és adjon nekem titkos jeleket, nekem bizony ne, annak a
vilagnak mar vége, és most halljak meg az egész torténetet: Fritz
Baumann a bar6 fia, Bruno pedig a lakatos gyermeke ¢és ez a nd
az, aki elcserélte Oket, €s alattomosan 6 talélta ki az egész iigyet,
mert azt hitte, hogy kislanyrol van szo. Az 6reg bard eldszor nem
akarta, az asszonynak pedig, a megboldogult baronénak fogalma
sem volt az egészrdl. Minden igaz, amit a Baumann-né allitott, és
ha nekem nem hisznek, akkor van itt még valaki a varosban, aki
tanusithatja, hogy mi tortént, az az asszony, aki annak idején 4po-
lonoként szolgalt a barénénél ...

— De hiszen 6 meghalt, legalabb is ugy tudom — kialtott fel
Witte hirtelen.

— Mert én azt mondtam a Baumann-nénak, és 6 el is hitte. De
nem igy van, a nd itt él a varosban, annak idején Mecklenburgba
koltozott, feleségiil ment egy szabohoz, a férje azonban nemrég
meghalt, és 6 a fiaval egyiitt visszajott. Azt nem tudom, hogy
most éppen hol laknak, de minden bizonnyal meg lehet talalni
6ket. Es most dugjak be 6t is, lehetéleg ugyanabba a lyukba, aho-
va engem, hogy arra a par napra, mig itt vagyok ezen az arnyékvi-
lagon, meglegyen a magam 6rome.

Witte csendben ujjongott magaban a sikeres csel feletti Gromé-
ben, egyuttal azonban beleborzongott, amint latta a furiat levego-
ben repkedd hajaval, tagra nyilt, titokzatosan vilagos szemeivel,
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aki inkabb hasonlitott Machbeth™ valamelyik boszorkanyéra, mint
egy emberi Iényre. Elfojtott diihtél és dobbenettdl lemerevedve
azonban ott allt vele szemben a kegyelmes kisasszony. Sajat tehe-
tetlensége feletti dithében, és a szemei k6zé vagott vadtol meg-
débbenve, els6 pillanatban nem is talalt szavakat.

Az egyetlen ember, aki az egész szobaban latszolag megtartot-
ta hidegvérét, az a hivatalnok volt, aki az asztalnal iilve szinte
szaguldo tollaval gyorsirassal minden szot lejegyzett, melyek csak
ugy omlottek a dithongd nd ajkaibol. A latvanytdl azonban von
Wendelsheim kisasszony hamarosan megint magéahoz tért, és mi-
kozben gunyos pillantast vetett az irnokra, igy szolt:

— Nos, Heszbergerné, legaldbb az urak szamara megtette azt a
szivességet, hogy elmondott nekik mindent, amirdl tudott, vagy
tudni vélt, és ezek szerint persze, amint latszik, csalas tortént a
kastélyban, vagy megprdobalnak ilyen megéllapitast tenni. Remé-
lem, be tudom majd bizonyitani, hogy nekem mindehhez nem volt
semmi k6zom. Most azonban arra kérem az urakat, mondjak meg
nekem, hogy kihallgatasra rendeltek-e be engem ide, vagy csak
azért, hogy szora birjam ezt az asszonyt.

— Kegyelmes kisasszonyom — valaszolt szarazon a jogtana-
€sos — mivel dnnel szemben egyeldre semmiféle vademelés nem
tortént, Gigy vélem, hogy ma elengedhetem ont. Csak egyetlen
kérdésre valaszoljon még: Végighallgatta, amit ez a persze kevés-
bé szavahihet6 asszony 6nrdl allitott. Milyen alapja lehet az allita-
sanak?

— Ami engem illet, ostoba, nyomorult hazugsag — valaszolta
biiszkén a holgy.

— Tehat mindent tagad, hogy barmiféle tudomasa lett volna az
elkdvetett blincselekményrdl?

— Mindent.

— De magat a blincselekményt nem vonja kétségbe?

15 Machbeth: William Shakespeare tragédiinak egyike
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— Persze, hogy kétségbe vonom, mert egyaltalan nem tartom
lehetségesnek.

— Es akkor 6 elmehet, engem meg lecsuknak? — kialtott fel
Heszbergerné. — Es tudjak, hogy mi mindent lopott el ez a né a
batyjatol, amiota odakint 6 vezeti a gazdasagot? Minden évben
tobbet, mint amit én és a férjem egész életiinkben Gsszeszedtiink!

— Vigye vissza ezt a n6t a cellajaba Schulze — mondta a jog-
tanacsos annak a rendornek, aki mar Heszbergerné els6 diihkitoré-
sekor belépett az ajton.

— Es ez lenne az igazsagossag! — nevetett fel giinyosan az asz-
szony. — Elferditve és kiforgatva, ahogy éppen akarjak, megha-
zudtolva és elcsalva, ami persze az eldkeld csécselékre nem vo-
natkozik, akiket meg sem lehet kozeliteni!

— Tiuntessék el innen ezt a not!

— Gyere, Heszbergerné! — kidltott r4 a renddr, karjat megra-
gadva.

— Hozzadm ne merj nyulni! — {ivoltott felé azonban az asszony,
mikozben kitépte magat kezei koziil. — Megyek én magamtdl is,
nem is akarom latni tovabb ezt a ziirzavart, pfuj! — kialtotta, a
jogtanacsos és Witte felé kopve, majd gyors, haragos 1éptekkel az
ajto felé indult.

Von Wendelsheim kisasszony vart még egy pillanatig. Kifelé
hallgatozott, valosziniileg meg akarta varni, mig a suszter felesége
elhagyja az elészobat, miel6tt 6 is elindulna. Amikor odakint mar
minden elcsendesedett, igy szolt: - Akkor most én is tdvozok, és
nyugodtan bevarom a tovabbiakat.

— Bocsasson meg még egy pillanatra — mondta a jogtanacsos,
aki eddig halkan sugdolozott Wittével. — Az On testvére ugy tlinik,
szellemileg leépiilt, nem igaz?

— Az utébbi napokban legalabb is sokat fantazialt, és teljes
részvétlenség jellemzo ra, de remélem, hogy idovel javulni fog az
allapota.
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— Akkor engedje meg — mondta a jogtanacsos, hogy egyik
emberiink elkisérje 6nt a Wendelsheim kastélyba, mig a vizsgalat
be nem fejezddik, és amig az eskiidtek meg nem hozzak dontésii-
ket. Kérem adjon at neki minden kulcsot, és addig az id6pontig 6
majd atveszi a birtok irdnyitasat is.

— De jogtanacsos ur! — kialtott fel von Wendelsheim kisasz-
szony felugorva.

— Kisasszonyom — mondta amaz ridegen — 6n stlyos vad alatt
all, nekem pedig még arra is jogom lenne, hogy ont el se eresz-
szem. Feltételezve azonban, hogy barmikor hajlandé megjelenni,
ha a bir6sag maga elé rendeli, ett6] hajlandé vagyok eltekinteni. A
kastély irdnyitdsat azonban ezzel szemben amig a bard rendbe
nem jon, vagy a tényleges 6rokds kétségtelen megallapitisa meg
nem torténik, az altalam kijelolt hivatalnok fogja atvenni. Ezzel a
feladattal Schuster urat bizom meg, Bessel nyomozo6 pedig vele
megy, hogy kdzosen mindent lepecsételjenck, a lakohelyiségeket
kivéve.

— Csak nem akarja ezzel azt mondani, hogy rendoéri feliigyelet
alatt kell hazahajtanom?

— Azt nem, de a két ur eléremegy, 6n pedig majd kdveti dket
kocsijaval. Természetesen a kastélyban kézben minden a jelenlegi
allapotaban marad, senki nem lesz elbocsatva, senki sem koltozhet
be, semmit sem adhat el vagy rejthet el. Witte allamiigyész ur,
tegye meg nekem azt a rendkiviili szivességet, hogy a kormany
képviseldjeként ma este kisérje el az urakat, és legyen jelen a fenti
feladatok végrehajtasanal.

Von Wendelsheim kisasszony halalsapadtta valt. Meg akart
szolalni, de képtelen volt rd. Itt minden olyan {izleti rendben tor-
tént. Mi is segithetne most mar rajta! Talan blintudata volt, ami
annyira nyomasztotta? Ellentmondani azonban nem merészelt,
ajkait Ggy Osszeszoritotta, hogy kifehéredtek. Kitamolygott a szo-
babdl, és kilépett az eldtérbe.

— Tudja, jogtanacsos, mi a legkiilondsebb ebben a torténet-
ben? — kérdezte Witte, aki az utobbi percekben fel-ala jarkalt a
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szobaban, és gondolatban jokedvében kezeit dorzsolte, majd hirte-
len megallt a megszolitott elétt. — Az, hogy azt a bizonyos Miiller
szabot és édesanyjat, akirdl a Heszbergerné az elébb beszélt, teg-
nap este véletleniil megtalaltam, persze természetesen akkor még
fogalmam sem volt rola, hogy ehhez az iigyh6z barmi koze lenne.

— De ez hogyan tortént?

— Frithbach tanacsos, évszazadunk legunalmasabb embere
eldl kétségbeesésemben bemenekiiltem egy teljesen idegen héazba,
de a torténetet inkdbb majd egy madsik alkalommal részletesen
elmesélem. Roviden dsszefoglalva a Miiller most nekem dolgozik.

— Es biztos benne, hogy arrél a bizonyos Miillerrdl van sz6?
Hiszen a Miiller név ...

— Kétségteleniil, és most mar mozditsuk ki az tigyet jelenlegi
allapotabdl, bizzon bennem, ¢és kérem, kicsit siirgesse meg indula-
sunkat, mert a kegyelmes kisasszony a végén még unatkozni kezd.

A jogtanacsos szokasa szerint keveset beszélt, de meglehetdsen
gyorsan cselekedett. Igen rovid id6 alatt mindent elrendelt, és az
odarendelt fidkert az urasagi kocsis legnagyobb csodalkozasara
von Wendelsheim kisasszony kocsijanak kellett kovetnie. Amint a
kastélyt elérték, a kisasszony pillanatokon beliil szobdjaba akart
menni, és be akarta reteszelni maga mogott az ajtot. Erre azonban
nem kapott rogton engedélyt. Schuster hivatalnok, aki sohasem
végzett félmunkat, mindenekel6tt sajat kezlileg zar ala helyezte és
lepecsételte a kisasszony valamennyi iratat, barmennyire is volt 6
ezért ingeriilt és felhaborodott. Erre persze nem is volt kiilon
megbizasa, Witte tanacsara azonban mégis megtette, mert nem
tudhattak, késébb esetleg nem lesz-e rajuk sziikség, ¢s mekkora
jelentOségiik lehet. Aztan a holgynek at kellett adnia minden kul-
csot. Eziist eszk6zok, fehérnemiik és minden olyan holmi, ami a
mindennapi élethez nem feltétleniil sziikséges, pecsét ala kertilt,
az egyéb dolgokrol leltart vettek fel, és Witte csak éjfél koriil
hagyhatta el a kastélyt, hogy visszatérjen otthonaba.

Az Oreg barot egyaltalan nem is zavartak. Nem tapasztalt, vagy
nem is latott semmit a kastélyban tortént valtozasokrol. Odafent
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szobajaban asztalanal iilt, szolgdja sotétedéskor bevitt neki egy
lampat. Konyvtarabol magahoz vett néhany konyvet, és most az-
zal volt elfoglalva, hogy a kotetekbdl lapokat tépett ki, melyekbdl
olloval kiilonféle komikus figurakat vagott ki. Ehhez volt némi
adottsaga, ¢és lényegében ez volt az egyetlen, amit eddigi egész
¢letében megtanult.
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Meglepetések

Masnap Witte mar kora reggel szorgosan tevékenykedett, mert
most mar meg volt gy6zddve arrdl, hogy elérheti céljat, csak az
volt a lényeg, hogy szilardan kézben tudja tartani a szerteagazo
szalakat. Mindenekeldtt elment a vizsgalobirohoz, hogy kozolje
vele, teljes biintetlenséget szeretne kérni annak a bizonyos apolo-
nének a részére az igazsagiigyi minisztériumtdl, természetesen
azzal a feltétellel, hogy a né mindent Oszintén elmond, amir6l
tudomasa van a bonyolult iiggyel kapcsolatban. Azt hitte, hogy az
ur még agyban lesz, és fel kell kopogtatnia, azonban mar ébren
volt, és feloltozott, és ezekkel a szavakkal fogadta:

— Hallotta a legajabb hirt, allamiigyész? Eppen most kaptam a
jelentést, hogy a Heszbergerné éjszaka megfojtotta magat a fog-
daban. Micsoda atkozott egy torténet!

— Bah — mondta Witte akit a halalhir egyaltalan nem hozott ki
a sodrabol — most mar nyugodtan tavozhat az élok sorabol, mert
amire sziikségilink volt, azt mar megtudtuk téle, sot ellenkezdleg,
Onkéntes halala kovetkeztében az altala tett vallomasnak még
sokkal nagyobb stlya van.

— Es mi hozta 6nt hozzam ilyen koran reggel?

— Witte kdzolte vele szandékat, és a jogtanacsos szintén Ugy
nyilatkozott, egy pillanatra sem kételkedik benne, hogy kérésiik-
h6z megkapjak a hozzajarulast, annal is inkabb, mert az a bizo-
nyos személy, mikdzben fontos tantivallomdst tud tenni, magaban
a csalasban igen alarendelt szerepet jatszott.

M¢ég mikozben folytattak beszélgetésiiket, lovas kiildonc érke-
zett a Wendelsheim kastélybol a jogtandcsoshoz intézett kére-
lemmel. Von Wendelsheim kisasszony ugyanis latogatoba akart
bejonni a varosba, ¢és arra kérte a jogtanacsost, hogy adjon neki
engedélyt erre.
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A jogtanacsos magara a kérelmezo levél aljara egyszerlien az
alabbiakat irta: ,,Von Wendelsheim kisasszony hazi Orizetben
van!” — és a levelet a kiildonccel visszakiildte a kastélyba.

Witte lassan ballagott hazafelé, az liggyel pillanatnyilag nem
lehet mit kezdeni, mig meg nem érkezik a vélasz az igazsagiigyi
minisztériumbol. Az mar aligha volt lehetséges, hogy a valos tény,
amir6l mar annyi ember tudomast szerzett, tovabbra is titokban
maradjon. Kellemetlen érzése tamadt, amikor az eddigi barora,
von Wendelsheim hadnagyra gondolt, aki tulajdonképpen fOsze-
repléje volt az egésznek, és valdszinileg még fogalma sincs rdla,
milyen kellemetlenség var rd. Egyszer mar elhatidrozta, hogy
hivatja 6t, és mindent kozol vele, de ki volna kéziiliink barki is,
aki onként vallalkozna egy rossz vagy fajdalmas hir kozlésére? Es
Witte mas okbdl sem akarta magara vallalni ezt a leleplezést.
Ezért azt tette, amit az ember ilyenkor rendszerint tenni szokott.
Délutanra halasztotta az iigyet, vagy talan inkabb holnap reggelre,
ahogy éppen alkalmas lesz, hiszen Ggy sem mulaszt vele semmit.

Odahaza is annyi dolga volt, hogy alig latszott ki bel6le, ebéd-
jével is gyorsan végzett, mert felesége az asztalndl nem szolt egy
szOt sem, még O jatszotta a sértddottet, a nemesi vendégek uj kele-
ti eltiltasa miatt, és még Ottilie is csendben maradt, és szemei
kornyékén piros foltok diszelegtek. Witte azonban tigy tett, mint-
ha semmit sem venne észre, elfogyasztotta ebédjét, kozben szoka-
sa szerint megiszogatott egy iiveg bort, aztan visszavonult dolgo-
z0szobajaba.

Az irmokok még nem tértek vissza ebédidejiikrél, amikor hirte-
len kopogtattak, és ,,szabad!” kialtasaira von Wendelsheim had-
nagy lépett be hozza a szobaba, most mar azonban civilben, mert
kozben leszerelt.

— Zavarom 0nt, allamiigyész ur?

— Engem? Semmi esetre sem — valaszolta az 6regur, azonban
majdnem megijedt, amint, Bruno von Wendelsheimre nézett, mert
az olyan sapadt volt, mint a fal. — Kérem 1épjen beljebb ide hoz-
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zam kedves bard ur, ha lenne olyan szives, embereim rovidesen
visszatérnek, és odakint foglalnak helyet. Mivel szolgalhatok?

— Allamiigyész ur — mondta Bruno, aki eleget tett az invita-
lasnak — én uriembernek ismerem magat ...

— De kedves bar6 ur, nem foglalna helyet?

Wendelsheim kdszond kézmozdulattal elharitotta, és folytatta:
— Azért kerestem fel, hogy feltegyek onnek egy kérdést, mint férfi
a férfihez.

— Ha abban a helyzetben vagyok, hogy megvalaszolhatom —
mondta Witte, és ebben a pillanatban szeretett volna hisz mér-
foldnyi tavolsagra lenni innen.

— Sokkal inkabb abban a helyzetben van, mint barki més a va-
rosban — mondta a fiatalember — mivel, amint biztositottak réla, az
egész botranyos {ligy iranyitdsa az 6n kezében van. Kérem, vala-
szoljon, mennyire megalapozott az a szobeszéd, hogy sziiletésem-
kor gyermekcserére keriilt sor egy helyi kézmiives feleségének
gyermekével, és én ezek szerint allitolag nem az Oreg von
Wendelsheim baré vér szerinti gyermeke vagyok, hanem Bau-
mann lakatosmesteré?

— Ezer 6rdog — kialtott fel Witte meglepetésében — és hol hal-
lotta ezt a hirt?

— Valaszoljon el6bb a kérdésemre, allamiigyész tr.

— Ha kikényszeriti beldlem, — mondta Witte vallat vonogatva
— akkor kénytelen vagyok igazolni, amire az el6bb rakérdezett. De
honnan ...

— Es ezek szerint én nem az lennék, akinek neveltek, a
Wendelsheim haz 6rokdse, hanem egy lakatos fia vagyok?

— Kedves fiatal baratom — mondta Witte zavarban, mert faj-
lalta, hogy szegény fiatalembernek ilyen meztelen, szaraz szavak-
kal igazolja a tényt — mindenekel6tt az ligyben még nem sziiletett
itélet, de persze alapos a gyanu ...
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— En azonban nem egy itélet irant érdekl6dok — mondta Bru-
no megindultan — az 6n véleményére vagyok kivancsi, sajat, szi-
lard meggy6z6dése alapjan, és az Isten szerelmére ne gondolja azt
— fizte még hozza gyorsan — hogy azzal sokkal inkdbb beteggé
tenne, mintha eltitkolna elélem az igazsagot. Talan nem kellene
tudnom réla, ha ellenemre valami folyamatban van, és gondolja,
hogy idegen emberek tobb egyiittérzéssel lennének vagy voltak
irantam az iligy leleplezése soran?

— lgaza van — mondta Witte hatarozottan — és most arra ké-
rem, mesélje el nekem, hogy mit hallott, és szavamat adom, hogy
utdna meghallja télem a tiszta igazsagot.

Bruno ekkor elmesélte, amit hallott, de mindent olyan részlete-
sen, hogy Witte tulajdonképpen utana mar semmit sem tudott
hozzaflizni. A fiatalember tényleg mindenrdl tudott, és az allam-
iigyész csak igazolhatta, hogy az iigy pillanatnyilag tényleg igy
all, a végérvényes hatarozathoz azonban elobb az eskiidtszék don-
tése kell, melynek legkdzelebbi iilésére koriilbeliil nyolc vagy
kilenc napon beliil kertil sor.

— De most mar — folytatta — nagyon kérem, mondja el nekem
végre, kitdl hallotta mindezt, mert biztosithatom ont, hogy el sem
tudom képzelni.

— En pedig azt nem vagyok képes felfogni, hogy mér korab-
ban miért nem hallottam minderrél — mondta Bruno — mert a for-
rasom igazan nem titkos jellegli. Ma reggel hallottam Frithbach
tanacsostol.

— Frithbach tanacsostol? — kialtott fel Witte, fejét csdvalva.
Akkor mar tényleg nem kell titkot csinalnunk beléle, mert ha az
az ur tud rdla, az rosszabb, mintha a hir az ijsagban jelent volna
meg. De kedves fiatal baratom — folytatta, amint latta, hogy Bruno
odalépett az ablakhoz, és forr6 homlokat az ablakiiveghez szori-
totta — az Isten szerelmére, ne vegye ugy szivére a dolgot. E16szor
is az ligy még nincs lezarva. Hatarozott dontés, legyen ilyen vagy
olyan, még egyikiinknek sem all rendelkezésére, és legrosszabb
esetben, ej, az ordog vigye, szerencsétlenségtol érik be a férfi,
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boldogsagban barki tud viddman lubickolni, és maga még fiatal,
és erds ember, és még maga el6tt van az egész vilag, egyaltalan
nem olyannak ismerem, mint aki konnyen elcsiiggedne.

Bruno hallgatott, az ablaknal allt és kitekintett a kertekre és a
szomszéd hdzak hatso épiileteire, de semmi hatdrozott pontra nem
figyelt. Az egész latvany homalyosan imbolygott szemei el6tt.
Légvarai, melyeket fiatal évei Ota épitgetett és tarka szinekben
tornyosultak elétte, most diiborogve omlottak Ossze, és minden,
ami szamara a hattérben megmaradt, és szilard alakot 6ltott, egy
lakatosmtihely volt, és a fujtatok altal felszitott tliz. Azt sem hal-
lotta, amit az allamiigyész mondott, legalabb is csak fél fiillel.
Gondolatban elfecsérelt fiatalsagat temette, a jov6 pedig sotéten
¢és sivaran vart rea. Rebekka — az 6 szépséges alma — mennyire
biiszke volt ra, szembeszallt miatta minden elGitélettel és fel sze-
rette volna emelni magéhoz, és mennyire masként allt most ott a
lakatos szegény fia a gazdag zsido el6tt, akivel szemben raadasul
kilatastalanul el volt adésodva! Mégiscsak mérhetetlentiil sulyos
csapas volt ez, egyszerre mindent elvesziteni, amit mindeddig
szilardan ¢és biztonsagosan magaénak mondhatott, csaladot, nevet,
sziiloket, vagyont, menyasszonyt, otthont, és helyette semmi mast
sem kapni, mint jogot arra, hogy idegenként belépjen abba csa-
ladba, ahonnan csecsemoként az ajté elé raktak.

Witte kinos zavarban volt. Szegény fiatalembert, aki ennyire
eladosodva kénytelen elviselni mindazt, ami most razudult, tény-
leg nagyon megsajnalta, de azt is érezte, hogy éppen azzal sértené
meg mélységesen, ha egylittérzést tanusit iranta. Most kezdje vi-
gasztalni? Azonban neki maganak sem jutott eszébe semmi, amit
mondhatott volna neki.

Odakint az irnokok visszaértek ebédjiikrdl, és ismét elfoglaltak
helyeiket. A zaj magahoz téritette Brunot almodozasabol, batorta-
lanul koriilnézett, végiil megszolalt:

— Bocsassa meg kiilonos viselkedésemet, allamiigyész ur, ugy
érzem, kezdek terhére lenni, de minden olyan uj és idegen sza-
momra, eldszor még bele kell szoknom 1j helyzetembe éppugy,
mint ezekbe az 1j ruhakba, melyek mostantol rajtam vannak.
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— Meég, hogy terhemre lenne? De kedves, fiatal baratom, az
Isten szerelmére, hogy gondolhat ilyet!

— Es mit tandcsol, most mit tegyek? Egyaltalan mit tehetek?

— Pillanatnyilag az égvildgon semmi mast, mint nyugodtan
bevarni a dontést. Egyébként, ha Frithbach tanédcsos tud a dolog-
rol, igy ma délutan mar minden kavézgato tarsasagban err6l fog-
nak beszélni, és ha megfogadna a tanacsomat, akkor tegyen egy
kis utazast a rezidenciara vagy utazzon el a hegyekbe, vagy bar-
hové, ahova kedve tartja. Csak hozza tudomdsomra, merre jar,
hogy idoben értesitést kiildhessek onnek, ha vissza kell térnie,
hogy esetleg sajat jogait védelmezze. El6re senki sem mondhatja
meg, miként alakulhatnak a dolgok.

— Azt hiszem, tényleg ez a legjobb, amit tehetek — mondta
Bruno némi késlekedés utan — kiilonben sem volnék most képes
barkivel taladlkozni, vagy beszédbe elegyedni. Idére van még
szilkségem, hogy Osszeszedjem magam és végiggondoljam a to-
vabbiakat.

— De ugye nem feledkezik meg rola, hogy irjon nekem?

— Azonnal hirt fog hallani rélam, amikor mar magam is tu-
dom, hogy hol fogok tartozkodni egy ideig. Valoszinileg vala-
merre az erdoben, odafent ismerek egy oOreg erdészt, talan majd
elmegyek vele vaddszni. A magany minden bizonnyal jét fog
tenni nekem, érzem, sziikségem van ra.

Witte szivbol kezet razott vele.

— Es addig minden jot kivanok énnek. Remélem, ha majd vi-
szontlat, dsszeszedettebb és rendesebb leszek, mint ma. Egyelére
még minden olyan idegen és {1j szamomra. — Viszonozta a kézfo-
gast, és elhagyta a szobat. Eppen a 1épcsé felé indult, amikor az
allamiigyész asszonnyal futott Ossze, aki pont akkor jott ki a
konyhabol.

— Abh, kedves bar6 uram — mondta baratsagosan — épp a fer-
jemtol jon? Uzleti ligyek, mindig csak iizleti tigyek. Persze ha az
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ember rovidesen nagy vagyont vesz at, akkor mindig sok tenniva-
16ja akad. Egy pillanatra nem térne be hozzank?

— Végteleniil j6 hozzam, kegyelmes asszonyom — hebegte
Bruno zavartan — de igen sietds dolgom van — a posta ...

— lgen, akkor persze nem akarom feltartani.
— Kérem, adja at iidvozletem kisasszony leanyanak!

Az asszony kegyesen bolintott, és Bruno boldog volt, amint
rovidesen ismét kint volt a nyilt utcan és friss levegdhdz jutott.

Witte nem tudott nyugodni, még annyi mindenrdl kellett gon-
doskodnia, hogy képtelen volt a négy fal kdzott maradni. A szobe-
széd gyors terjedése, aminek az okdra még mindig nem talalt ma-
gyardzatot, szintén lépésre kényszeritette az 6zvegy szabdnéval
kapcsolatban, nehogy mashonnan tudja meg a hirt, és megfélem-
litsék. Ezért tigy dontott, hogy menten elmegy hozza, és mindent
elmond neki, mert magatol érthetdnek tartotta, hogy az igazsag-
igyi minisztérium Ggyis beleegyezését fogja adni az tigyhoz.

Kezdetben persze félénknek és tartdzkodonak taldlta az asz-
szonyt. Feledékenységgel védekezett, az {igy mar olyan régen
tortént, és annyi minden tortént vele azota, hogy részletekre azok-
bol a régi idokbodl egyaltalan nem emlékszik. Witte erre azt véla-
szolta, hogy senki sem siirgeti, de id6ével probaljon visszaemlé-
kezni. Ha megérkezik az okirat, amely szerint a multban tortén-
tekkel kapcsolatban mindenféle feleldsségtol mentesiil, ugy tiszte-
letre méltd jutalomban részesiil, amelybdl fia itt vagy barhol mas-
hol iizletet nyithat, igérte neki, ha mindent hiien és pontosan el-
mond, amire még vissza tud emlékezni. Es abban is biztos lehet,
hogy ki fog allni mellette, és bizhat tdmogatasaban. Ha feleldssé-
ge aloli felmentés mégsem érkezne meg, akkor egyszeriien ne
szoljon egy szoOt sem, és tartson ki amellett, hogy semmire sem
emlékszik, és akkor ebben az esetben sem toérténhet vele semmi.

Miutan ily médon az asszonyt amennyire lehetett, megnyugtat-
ta, és a fiat is sikeriilt meggydznie, hogy tényleg semmi csel nincs
a dologban, hanem 6szintén gondolja az elmondottakat, az utobbi
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napok eseményeit gondolatban felidézve lassan ballagott a séta-
nyon. Pillanatnyilag nem volt semmi hatarozott célja, csupan egy
kicsit egyediil akart lenni.

— Ah, kedves allamiigyészem — hallotta meg hirtelen a min-
denhova igyekvd, de soha sehova meg nem érkezd Frithbach tana-
csos jol ismert hangjat — csak igy maganyosan? Hallotta mar a
legtijabb hirt?

— Ah, tanacsos! — mondta Witte — rendesen megriadva, mert
gondolatban éppen ezzel a hirhedt személyiséggel volt elfoglalva
— honnan a csudabol bukkant eld ilyen hirtelen?

— Edes Istenem! — mondta a tanicsos — én vagyok a legnyo-
morusagosabb 1ény a vildgon, hiszen az emésztésem miatt a nap
felét talpon kell toltenem, és kénytelen vagyok sétalni menni.
Maguk egészséges emberek nem is tudjak, hogy milyen jo dolguk
van, de mondja, hallotta mar a legtijabb hirt?

— Miféle hirt, kedves tanacsosom?

— Hat azt, hogy a von Wendelsheim baré egyaltalan nem a
von Wendelsheim bard, hanem a Baumann lakatos fia. Mar az
egész varos tele van ezzel a hirrel.

— Az egész varos? — kialtott fel Witte tényleg elcsodalkozva.
— de az ég szerelmére, kitdl tudja az egész varos ezt a hirt?

— Hat télem, baratocskdm — vigyorgott a tanacsos, mikdzben
ujjaval tiszta szivvel az allamiigyész bordai kozé bokott — én
mondtam el mindent, én mondom O6nnek, mindent, a renddrség
titkolozhat, ha akar, de én nem.

— Ez tényleg nagyon figyelemre méltd — mondta Witte — csak
azt nem tudom felfogni, honnan tudja, mert amennyire én az ligyet
ismerem, még a birésag sem tarta fel pontosan.

— Latja, én pedig mégis tudom — mosolygott Friihbach.

— Es nem elarulna el nekem a forrasat? — kérdezte Witte. Biz-
tosithatom, hogy olykor sokat adok arra, hogy gyorsan értesiiljek,
¢és ezért némi aldozatra is hajlando6 lennék.
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— Be fogom ajanlani ont annak az embernek — mondta
Friithbach joindulatiian — olykor néhany szivar, egy pohar sor vagy
bor, ahogy éppen sikeriil, egy kis haverkodas, ez a 1ényeg. Csak
ugy kell banni az emberekkel, mintha koziiliikk valé volna, ez hize-
leg nekik, és én mondom Onnek, ilyenkor az ember az ujja koré
tudja csavarni Oket.

— Es ki az a kispolgar, aki ilyen pompas szolgéilatokat tesz
maganak?

— Hat az o6reg rendérhaverom — nevetett Frithbach — mar me-
séltem rola onnek, a Schultze, Christian a keresztneve, pompas
egy ficko, és nagyon szivélyes. A renddrséggel egyébként is ér-
demes j6 baratsagban lenni.

— Tehat Christian Schultze? Nagyon koszondom oOnnek —
mondta Witte — ezt a nevet meg fogom jegyezni magamnak. Per-
sze nagyon elény0s, ha az embernek van kapcsolata a renddrsé-
gen, aki hallgatodzik az ajtoknal, és aztan tovabbadja a hireket.

— Hat hogyan lehetne masként hirekhez jutni? — vigyorgott
Frithbach. A bir6éurak nem mondanak el semmit, mivel nekik ...
O, ezer bocsanat! — szakitotta félbe sajat magat, mert ebben a pil-
lanatban éppen olyan hangot lehetett hallani, mint amikor egy
darab pamutanyagot kettétépnek, és Frithbach tanacsos széles
balldbaval, teljes teststilyaval ranehezedett egy idegen holgy usza-
lyara, aki méltosagteljesen akart elsuhanni mellettiik. Ez azonban
mar nem sikeriilt, a ruha teljes hats6 része lelogott, és Frithbach
teljes zavaraban igy kialtott fel: Ah édes Istenem, végteleniil saj-
nalom! De kérem, varjon csak egy pillanatra, a feleségem mindig
szokott néhany gombostiit szurni a kabatomba, ha utkézben vala-
mi véletleniil torténne — de hol is vannak? ...

A holgy olyan pillantast vetett felé¢, mely kiméletlentil leteritet-
te volna, ha tekintetének ehhez ereje is lett volna, majd hirtelen
elfordult, és korbenézett, valosziniileg valami ismerds hazat ki-
vant felkeresni, hogy a hirtelen keletkezett kart kijavitsak.

— Igazan kétségbeeijté a helyzet ezzel az ujabb divattal, ked-
ves allamiigyész — mondta Frithbach, amint még egy zavart pillan-
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tast vetve dldozata utdn Witte mellett elindult befelé a varosba —
én mondom 6nnek, az ember mar azt sem tudja, hova lépjen, és a
1épcsén egy holgy mogott lefelé haladva épp olyan, mintha az
ember hallotavolsagon beliil akarna maradni, és nem akarna szem
eldl téveszteni. Kész képtelenség.

— Valoban — nevetett fel Witte, aki igen jol szorakozott a kis
kozjatékon — de probaljon csak meg tenni ellene valamit, semmi-
féle rabeszélés nem segit. A divat nagyon elegans olyan helyen,
ahova vald: szalonokban vagy sajat elegans kocsiban, az utcan
azonban még a legfinomabb holgyek is dsszesopornek vele min-
denféle koszt és mocskot, ami ttjukba keriil. Es rdadasul nem csak
a legfinomabbak — folytatta — nézze csak azt a holgyet ott el6t-
tiink! Sulyos, csipkékkel diszitett barsonykabatja alatt nehéz beva-
sarlokosarat cipel amint latszik, és hogy néz ki a laba kornyéke —
tiszta sar.

— Ordog és pokol — szélalt meg a tanacsos, aki kicsit feltolta a
szemiivegét, hogy jobban meg tudja figyelni a jelzett asszonyt —
hiszen ez a feleségem!

Az allamiigyész az ajkaba harapott, de a szerencsétlenség mar
megtortént, és ha az ember ilyesmit korrigalni akar, a helyzet csak
tovabb romlik. Ezért inkabb feldldozta sajat feleségét, és igy szolt:
Mindegyik igy csindlja, az én feleségem is. Az allamiigyésznek
még szerencséje volt, hogy neje nem volt hallétavolsagon beliil.

— De asszonykam, te meg honnan jossz? — szdlitotta meg a
tanacsos gyengéden, amikor utolérték a holgyet, és Witte alkal-
masnak talalta a pillanatot, hogy megprobaljon oldaliranyban
lelépni. Frithbach azonban nem eresztette el a karjat.

— A piacrol, Menikém — valaszolt a barsonykabatos holgy. —
Es te merrefelé igyekszel? Nem akarsz velem hazajonni?

— Ki akartam menni az 6rnagyhoz, hogy megbeszéljek vele
egy bizonyos dolgot.

— Ah, allamiigyész ur — mondta a holgy, pont az ellenkez6
iranyba elfordulva — nagyon 6rvendek! Kozben megprobalta eltit-
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kolni a piaci bevasarlokosarat, ez azonban nem sikeriilt. — Meni
mesélte mar maganak?

— lgen — bolintott ra Witte — és nagyon csodalkoztam rajta.

— Es maga semmir8l sem tudott? Hat ez nagyon érdekes! Es a
felesége tudja mar? Asztalbontds utdn régton atugrok hozzd. Az
ebéd kicsit késni fog ma, Meni. Edes Istenem, az ember Gtkdzben
annyi ismerdssel talalkozik, de nekem itt most be kell fordulnom,
és gyengéden férje felé bolintva tovabb soporte az utcat.

Witte az elébb még meg akart szabadulni a tandcsostdl, mivel
azonban céljaként az érnagyot nevezte meg, jobb Otlete tamadt.
Pillanatnyilag semmi fontos dolga nem volt, nem akarta elmulasz-
tani azt a szorakozast, hogy tandja legyen az 6rnagy meglepetésé-
nek. Legalabb is Frithbach ne élvezhesse egyediil a helyzetet.
Ilyen kilatasok mellett még azt is hagyta, hogy utkdzben
schwerini torténetekkel szorakoztassa.

Az Ornagy hazaban egyébként, amikor odaértek, tényleg na-
gyon kildtastalan volt a helyzet. Az dreg 0rmagy maga szokasos
karosszékében {ilt, laba kinyujtva, gyapjupokroccal betekerve.
Blessheim asszony, feje keresztkotéssel bekotdzve csukott sze-
mekkel fekiidt a szofan, és néha egy hatalmas, kamillateas tal utan
nyult, amely a szofa mellé tolt székre volt letéve, és kellemetlen
aromdjaval betdltotte az egész szobat.

Liese megint fogfajassal kiiszkodott és ny0szorgott, €s azt
mondta, hogy most mar tényleg nem birja tovabb, és Christian
éppen egy nagy liveg orvossaggal vanszorgott be a szobaba, me-
lyet a patikabdl hozott, és kdzolte az drnaggyal, hogy muszaj lefe-
kiidnie, mert egy dudor van a derekan, ami menten felhasad, akar
a csontja is kibujhat.

— Istenem, mi van itt, drnagy? — kialtott fel az allamiigyész,
amint koriilnézett a betegszobaban — a maga kortermében egyre
romlik a helyzet! Csak azt mondja meg, hogyan birja ki mindezt!

— Mar én se nagyon birom tovabb — sohajtott fel az drnagy —
most mar tényleg mindennek vége. Itt a labamon egyre csak hu-
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zodik felfelé a baj, aztan amikor eléri az ember testét, akkor vesz
még néhany lélegzetet, és vége a dalnak, és kezdddik a végteleniil
hosszu szabadsag.

— De hiszen teljesen jol néz ki, nincs igazam, tanacsos?
— Kivéldan — nyugtdzta amaz — a szép piros orcaival.

— 0, Jézusom — séhajtott fel a beteg — na még ez hidnyzott,
meg sem tudom mozditani a tagjaimat! Az a korhely, a Christian
egyvégtében a derekaval nyavalyog, amin egy dudor van. Barcsak
Isten ugy akarna, hogy nekem is csak egy dudorom lenne, hogy
egyszer azon kifakadjon minden nyomorusag, de igy bent marad,
¢és egyre jobban belém ragja magat.

— Ne vétkezzék — mondta Christian {innepélyesen — egy ilyen
dudort, amilyen nekem van, tényleg nem kivanhat maganak egy
hivo lélek — én legalabb is a legnagyobb ellenségemnek sem ki-
vanndm — ¢és ezek a szurasok, 6, vérében szenvedé megvaltom, azt
kivanom, barcsak végre meghalhatnék!

— Velem meg senki sem foglalkozik — nydszorogte Liese —
akkor se, ha a végén még széthasad az alkapcsom. Persze, ez csak
az oreg Liese, és mindaddig, amig vonszolni tudja magat, és el-
végzi a munkat, hasogathatnak a fogai, ahogy akarnak, ki tdrédik
vele? Ezzel kivonult, és tigy becsapta maga mdgott az ajtot, hogy
beleremegtek az ablakok.

Frithbach tanacsos azonban nem birta tovabb, a titok nagyon
nyomasztotta lelkét.

— Hallotta mar 6rnagy? — kialtott fel — kitort a gyalazat
wendelsheimi torténet koriil!

IS

— Miféle wendelsheimi torténet? — sohajtott fel amaz.
Semmirdl sem tudok. Mi juthatna itt a tudomasomra? Nekem a
kutya sem mond itt el semmit.

— De hiszen pont ezért jottiink ki ide magahoz mindketten!
kialtott fel a tanacsos.
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— A wendelsheimi torténet miatt? Az 6reglany — 0, a [abam —
az Oreglany még mindig nem nyugodott meg? Hogy az 6rdog
vinné el! A multkori utunk alkalmaval, tanacsos, akkor szedtem
fel egy ujabb nyavalyat. A megfazas azt a labam érte, amelyikkel
akkor azon a csupasz boron iiltem, aztan még az az atkozott alma-
bor! — Osszeszoritotta a fogait, és 6klével a szék karfajara csapott.

— Vajon az a n6 még mindig nem higgadt le? — nevetett a ta-
nacsos. Na, azt hiszem, most meg fog nyugodni. Hat nem volt
igazam? Most végiil minden nem masként alakul, mint ahogy
egész id6 alatt gondoltam?

— Vigye el az 6rdog, tanacsos! — kialtotta az drnagy, belsd
fajdalmaitdl fogait dsszeszoritva, és nyomorusagos képet vagva. —
Itt fekszek kinok kozt gydtrédve, raadasul még maga is idejon,
hogy untasson. Egy sz6t sem értek az egészbdl, amit mond.

— Nem érti, amit mondok? A wendelsheimi torténet koril ki-
tort a gyalazat, mondom. Konstataltak és megallapitottak a gye-
rekcserét. Von Wendelsheim kisasszony benne van a botranyban,
tegnap mar ki is hallgattdk, a Miillernét ugyszintén. A rendérség
kint van a kastélyban, mindaddig, mig meg nem allapitjak a jogos
orokost. A Wendelsheim hadnagyot lefokoztdk, az egész varos
fellazadt ...

— Hurra! — kialtott fel hirtelen az 6rnagy, székébdl felugorva
és koszvényérol, borogatasarol, labairol, hatar6l, derekarol és
minden egyéb nyavalyajarol teljesen megfeledkezve kialtozta: —
Hurra, hurra, hurra, éljen!

— Es az 6reg von Wendelsheim baré megériilt — fiizte még
hozza a tanacsos.

— Es még egyszer hurra! — kialtott megint akkorat az érnagy,
hogy Blessheim asszony felugrott a szofarol és Liese bekotozott
fejét rémiilten bedugta az ajton és igy kialtott: A megvalto szerel-
mére, itt meg mi torténik?
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— Liese — kialtott fel az 6rnagy, aki nem igazan szerencsés ki-
sérletet tett arra, hogy egy labon megalljon, és a masikat, a beteget
felemelje — j6jj6n csak be!

— Mit csindljak?

— Mit igértem maganak, ha kideriill a Wendelsheim szélha-
mossag, és visszakapjak jogaikat azok, akiket megillet?

— Ot tallért, 6rnagy ur, de az ugyis a kéményben van — mo-
rogta az oregasszony. — Barcsak egyszer megkaphatndm mindazt,
amit maga mar megigért nekem!

— Itt van, Liese — kialtotta az 6rnagy és bal labat vonszolva
odabicegett az asztalhoz, melynek fiokjaban levéltarcajat tartotta —
itt az ot tallér, és még egyszer hurrd!

— Es én megint nem kapok semmit! — mérgelddott Christian.

— Te is kapsz egyet, oreg svéd — menj el vele a patikéba és
dorzsoltesd be a nyomorult derekadat. Es gyertek, szedjétek le
rolam ezt a vacak gyapjutakarét és adjatok ide a csizmamat, a
kabatomat és a sapkamat!

— De hova akarsz menni, az ég szerelmére? — nydszorgott
Blessheim asszony. Most mit akarsz csindlni?

— A hivatalba, természetesen — kialtotta az érnagy — az 6rok-
séget zar ala helyezni! Witte direkt ezért jott ki. Nem igaz, allam-
iigyész. Velem jon, ugye?

— Ha ugy kivanja, miért ne? — valaszolta amaz, aki csendben
magaban nem kevésbé orvendezett az Ornagy haszontalan ujjon-
gasan. — De azt hiszem, hogy ezt az utat megsporolhatja maganak.

— Nem — mondta az érnagy hatarozottan, mikozben visszaiilt
székére, és kezdte lefejteni magardl a takarot — magamnak is ott
kell lennem, ezt mindaddig kotelességemnek tartom, mig von-
szolni tudom magam.

— De ott mihez akar kezdeni?
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— Hallotta. Tiltakozast akarok el6terjeszteni, hogy az oroksé-
get ne a Wendelsheim csaladnak fizessék ki, egy garast se kapja-
nak, egy fityinget se!

— De draga 6rnagy, hogyan akarja ezt megakadalyozni?

— Hogyan akarom megakadalyozni? Hat nem az all az 6roko-
s0dési okirat zaradékaban, hogy csak férfi utoédlas esetén — termé-
szetesen hazassagon beliil — csaladjanak kell kifizetni a vagyont?
Ha most azonban bebizonyosodik, hogy a fit nem is a bar6 fia —
hat nem ezt allitottam én 6nnek mindig is, allamiigyész — ha
gyermekcsere tortént, ami mar dnmagéban is biincselekménynek
szamit, akkor a tarsasagnak annyi! A csizmamat, Christian!

— Igen, kedves 6rnagy, mondta az allamiigyész — mivel azon-
ban a cseregyerek szintén fit, ugy az 6rokség minden bizonnyal
az ové lesz.

— Fia? — kialtott fel az 6rnagy, és rémiiltében laba igy ma-
radt, félig bedugva csizmajaba.

— De hiszen ez teljességgel lehetetlen — kialtott fel Friihbach,
hiszen a Miillernének csak egy lanya van!

— Miillernének — mondta az allamiigyész — semmi koze sincs
az egész ligyhdz, melyben egyaltalan részt sem vett, az érintett
Miillerné egy teljesen masik személy. A renddrhaverja nem fiilelt
rendesen. Heszbergerné cserélte el a két fiut, Baumann-nénak, a
lakatos feleségének a fiat a baroné fiaval, és elhitette a bardval,
hogy lany volt, pusztan csak azért, hogy megkapja a jutalmat. Hat
mindossze ennyi az egész torténet.

— De egy lakatos fia — mondta Frithbach teljesen 6sszezava-
rodva — teljességgel lehetetlen, hogy bard legyen, és félmilliot
orokoljon!

— Es miért nem? Ez éppen olyan jol megtorténhet, mint hogy
néhany barobol mar lakatos lett, nézzen csak koriil Amerikaban!

O, Istenem, a ldbam! — sohajtott fel az 6rnagy és félig fel-
huzott csizmajaval visszazuhant karosszékébe. — Chrisitan, te
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szamar, hiizd mar le azt az atkozott csizmat a labamrol, lathatod,
alig birom elviselni a fajdalmat — 6, mennyire €g!

— Képtelen vagyok felfogni az egészet — jegyezte meg
Frithbach tanacsos, aki csodalkozva nézett Wittére — hiszen azt
hittem, hogy semmit sem tud az iigyrdl, és most ...

— Csodalkozik, hogy jobban ismerem, mint Christian
Schultze, nem igaz? — nevetett fel Witte. Igy van, kedves érnagy,
nyugodjon meg. Abban persze teljes mértékben igaza volt, hogy a
Wendelsheim csalddban valami hamis jatékot tiztek, csak az volt a
tévedés — €s ez egészen természetes — hogy elcserélt kislanyt ke-
restek. Emlékezhet ra, hogy annak idején Baumannéknal is ilyen
iranyban nyomoztunk, de ki gondolt volna ilyesmire?

— 0, a labam! — séhajtott fel az Grnagy. — Christian, annyira
huzodik itt, tekerd csak ram azt a takarot! Liese, vegye gy, hogy
az utcan talalta azt az ot tallért — 6, Istenem, ezek a f4jdalmak!

Blessheim asszony mar megint kinyulva fekiidt a sz6fan, csu-
pan Liese tint Ugy, hogy egészen megfeledkezett fogfajasarol,
vagy legalabb is egy iddre felfiiggesztette, mert lopva egyre csak
az Ot tallért nézegette, ami ugy tlinik, a nyomorusagnak ebben a
hazéaban valdsziniileg nem tal gyakran hullott a kezébe.

Witte azonban mar elérte céljat, és Frithbach tanacsos is mint-
ha parazson iilt volna, mert a hirtdl, amit hozni vélt, egészen mas
eredményt vart. Mieldtt azonban elhatarozta volna, hogy menjen,
vagy maradjon, Witte a kalapja utan nyult, az drnagytdl réviden
elk6szonve, aki nem is viszonozta, mar kint is volt a szabadban,
ahol lendiiletesen kilépett.

Frithbach valésziniileg szintén azt tarthatta a legjobb megol-
dasnak, ha tavozik, amint azonban az utcara ért, az allamiigyészt
mar csak messzirdl latta, és kénytelen volt feladni prébalkozasat,
hogy utolérje, és tovabbra is kibeszélhesse magat, mert kialtozasa-
ra a t&vozo6 meg sem fordult.
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Az eskiidtek elott

Masnap reggel Christian Schultze renddr Frithbach tandcsost
még agyban talalta, amikor berontott hozza, és azon kezdett so-
pankodni, hogy allitdlag kirtigtak a szolgalatbol, és mindez miatta
tortént. Kartéritést is kovetelt, természetesen azonban nem kapott
semmit, a tandcsost azonban leirhatatlanul felidegesitette, és egész
reggelijét tonkretette.

Witte kézben hallatlanul tevékeny volt, és amint két nappal ké-
sObb az igazsagiigyi minisztériumbol megérkezett a valasz, amely
szerint Miillernének, aki nem tekinthet6 a csalds f6 vadlottjanak,
teljes biintetlenséget biztositott, ha szabadon beismer mindent,
amit az ligyrdl tud, igy mar ebbdl az iranybol sem allt semmi sem
utjaban.

Volt azonban még egy jelenet a sajat hazaban, amikor felesége
megtudta a valos tényallast. Ottilie elajult, és az allamiigyész asz-
szony is menten gorcsds fejfajast kapott volna, ha a szobalany
borogatassal nem lett volna rogton kéznél. Witte persze elényods
helyzetbe keriilt. Felesége még sohasem volt annyira megszep-
penve, mint ezt kdvetden, szinte az ujjai koré csavarhatta volna, és
meg volt gy6zddve rola, hogy az eset igen tanulsagos volt az asz-
szony szamara.

Kozben kozeledett a nap, amikor az esetnek az eskiidtek elé
kellett keriilnie, hiszen Witte a maga részér6l mindent megtett
annak érdekében, hogy elharitson minden nehézséget, és ne kell-
jen elhalasztani az 6rokség kifizetésének terminusat, ami Gjabb
problémakat okozhatott volna. Bruno szintén jelentkezett levél-
ben, és azonnali valaszaban megirta neki a napot és orat, amikor
jelentkeznie kell, és amikor elérkezett annak a napnak a reggele,
el lehet képzelni, hogy Alburg lakossaga mekkora érdeklédést
tanusitott az ligy irant. A publikum mar 6rakkal korabban ott to-
longott az lilésterem ajtajaban, és a rendOrségnek nem kevés ero-
feszitésébe keriilt, hogy a tomeget amennyire lehet, rendben tart-
sa, és megelGzze a baleseteket.
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A lelatok természetesen tomve voltak, amennyi ember csak
képes volt ra, betolakodott a terembe, és még az eldkeld holgyeket
is laposra nyomtak, krinolinjaik ellenére. Olyan esetrél volt azon-
ban sz6, ami a lakossag minden rétegének érdeklodését felkeltette.
A legszegényebb kézmiives is legalabb annyira részt akart venni
ezen az eseményen, mint a tarsadalom krémje, mert a siker ugya-
nannyira fontos volt nekik is, és mar elére oOriiltek a birok donté-
sének, mikozben az elokeldségek annak kovetkeztében, hogy a
fels6 tizezer ilyen gyengéi a nyilvanossagra keriiltek, még na-
gyobb ellenszenvet éreztek az eskiidtbirosag egyébként is tulzot-
tan liberalisnak tartott intézményével szemben. Ennek ellenére
ugy érezték, hogy jelen kell lenniiik, a vildgért sem mulasztottak
volna el a vizsgalatot.

Es milyen soka tartottak az elokésziiletek, mire végiil megva-
lasztottak az eskiidteket, azok elfoglaltak helyeiket, és a bir6 rovid
bevezetével megnyitotta a targyalast! Elséként Witte allamiigyész
1épett fel a vad képviseletében, és rovid, de tartalmas beszédében
von Wendelsheim bardét és annak testvérét Aurelia von
Wendelsheim kisasszonyt azzal vadolta, hogy az akkori baba, a
kozismert Heszbergerné kozremiikddésével a lakatos Baumann
felesége és a barond gyermekeit elcserélték. Motivacioként a ba-
ronak azt a félelmét nevezte meg, hogy nem kap férfi 6rokost, €s
ezzel veszendébe megy az 6rokség, mikdzben, mivel tudta, hogy a
felesége sohasem adna beleegyezését, testvére segitségét vette
igénybe, s6t az is lehetséges, hogy 6 beszélte ra. Mindezek utan
Heszbergerné, amikor egy fiicska varatlan megsziiletése miatt
ugy érezte, elvesziti a szamara beigért jelentds jutalmat, nem csak
a gyermek anyjat, hanem az apat és annak testvérét is becsapta,
amennyiben eltitkolta azt a tényt, hogy fiu sziiletett, és megerdsi-
tette 6ket azon hitiikkben, hogy tényleg lany volt. Mindez kdnnyen
magyarazhato.

Heszbergerné késébb még egyszer becsapta a barot, amennyi-
ben valamilyen kislany megszerzett halotti bizonyitvanyaval elhi-
tette vele, hogy lanya meghalt. Ezzel elkeriilte az apa esetleges
késobbi kutatasat gyermeke utan. A halotti bizonyitvanyt megta-
laltak von Wendelsheim kisasszony papirjai kozott, és Witte egy
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alapos vizsgalat alapjan kideritette, hogy az a bizonyos gyermek
egy tavoli faluban teljesen feddhetetlen sziilok gyermekeként szii-
letett, és roviddel sziiletése utan meg is halt. Sziiletésénél jelen
volt az apds és még két rokon, és az els6 pillanattdl kezdve bete-
geskedd gyermeket az ottani seborvos kezelte, és egész id6 alatt
halalaig szem el6tt volt.

A biincselekmény Baumanné altal valt kozismertté, aki lelki-
ismeret furdalas altal gy6torve és egy téves gyanusitds kovetkez-
tében letartoztatott Orokos életét veszélyeztetve latvan Oszinte
vallomast tett. Ebbdl kideriilt, hogy nem szivesen, és félig-meddig
testvére altal kényszeritve kozvetleniil gyermekének sziiletését
kovetden, legalabb is az els6 huszonnégy o6ran beliil fidt abban a
reményben adta oda, hogy boldogga teszi 6t és a csaladot, ahova
kertil. Amikor visszahoztak neki egy kisfilit, azonban nem a sajat-
jat, magan kiviil volt, de mar késén. Heszbergerné erdszakosko-
dott, 6 pedig hallgatott — hallgatott egészen mostanaig.

Azt a tényt, hogy Heszbergemé volt a fobiinds, nem csak a
blinligyi renddrségen felvett jegyzokonyv szerinti vallomasa, me-
lyet késdbb még célszerl felolvasni, hanem az a tény is megerdsi-
ti, hogy ongyilkos lett, mert félt a biintetéstol. Azonos mértékben
blinds azonban a gyermek apja, von Wendelsheim bar6 is, Isten
azonban kivonta 6t az emberi biintetés hatalya alol, mert szellemi-
leg teljes mértékben leépiilt, és az orvosok nyilatkozata szerint
felépiilésére alig van esély.

Egyértelmii, hogy a baréoné semmit sem tudott a gyermekek
cser¢jérdl, annal erdsebb azonban a gyanq, a tények alapjan szinte
bizonyos, hogy von Wendelsheim kisasszony, attol vald félelmeé-
ben, hogy kénytelen megélni a haz fényének kialvasat, és mivel
sajat eszkdzei nem voltak ennek megakadalyozédsara, ebben a
bilincselekményben latta a megoldast, hogy az Osszeomlast elke-
riilje. Egyediil 6 biintethetd, miutan a fobiinds kikerdilt a biintethe-
tdség hatalya alol, 6 pedig, mint elokeld és képzett asszony jol
tudta, hogy mit cselekszik, és tettét nyilvanvaldéan elére megfon-
toltan kovette el. Az eskiidteket ezért arra kéri, hogy az eddig a
lakatos Baumann Friedrich néven nevelt fisnak mint valddi 6ro-
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kosnek a jogait vizsgalja meg, és reméli, hogy a birésag az emli-
tett holgyet a lehetséges legnagyobb szigorral elitéli, amit a tor-
vény jelen esetben lehetdvé tesz.

Witte rendkiviil nyugodtan beszélt, és az egyes tényeket, ame-
lyek egyébként a publikum koreiben az utdbbi napokban mar
meglehetdésen pontosan ismertek voltak, vilagosan, és a lehetd
legérthetdbben el6terjesztette, majd kérte a vadlottak tigyvédjének
felszolaldsat. A publikum azonban alig figyelt a beszédére, mert
minden tekintet a két vadlottra, a lakatos feleségére és a kegyel-
mes kisasszonyra szegezddott, akik oldalt, a vadlottak padjan
foglaltak helyet, és nagyobb kiilonbséget két nénemti 1ény kozott
el sem lehet képzelni, mint amit 8k ketten mutattak.

Baumanné, egyszeril, kék kartonruhajaban, hofehér f6fodovel,
szelid, josagos abrazattal sapadtan és dsszeroppanva, szemeit szé-
gyenében és félelmében lesiitve iilt a padon, mikdzben mellette
magat biiszkén kihuzva, de mélységesen felhaborodva a végig-
hallgatott vadakon, barsonyban, selyemben és felékszerezve, pof-
feszkedve és haragos tekintetébdl minden irdanyba mérges villa-
mokat szdérva, els6sorban azonban Witte allamiigyészre vetve a
kegyelmes kisasszony allt. A nézék koreiben, kiillondsen, ahol egy
csoport kézmiives foglalt helyet, az emberek mar suttogni kezdtek
egymas kozott, és néhany hangos megjegyzés is elhangzott: — Ez
egy igazi, gonosz sarkany, nézzétek csak, milyen magasan hordja
az orrat, egyaltalan nem is szégyelli magat, és hogy banik odahaza
az embereivel, egy kutyanak is jobb sorsa van, mint a szolgainak!

— Pszt! Pszt! — suttogtak kdzben masok, mert a kegyelmes
kisasszony altal felfogadott ligyvéd nem csak kliensét kezdte vé-
deni, hanem az egész vadat 1égbdl kapott gyanusitasként tamadta.
Védencét ennek soran szentként allitotta be, aki mindeddig még
soha egyetlen embernek sem adott okot arra, hogy barmivel meg-
vadolja, itt pedig méltatlan médon tamadjak és gyanusitjak. Bau-
manné oOnvadaskodasabdl persze kideriil, hogy a csalddjaban
szandékos lehetett a csere, jollehet erre vonatkozdan testvére,
Heszbergerné halalat kovetden nincs bizonyiték. A valoszinitlen-
ség azonban tetOfokara hagna, ha azt feltételeznénk, hogy a két
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fiat egymassal kicserélték. Ennek semmi mas eredménye nem lett
volna, mint két anyat elszakitani gyermekétol, és a vad persze az

crer

eskiidtek egészséges értelmérdl erdtleniil le fog peregni.

Amikor a kegyelmes kisasszonyt ily modon rendkiviili igyeke-
zettel dicsérgette, tobb iranybol is gunyos kialtozas hangzott fel: —
Hoho! Persze, pont ugy néz ki! — A teremdrdk azonban pillanato-
kon beliil helyreallitottdk a rendet, és amint végiil beszédét azzal
zarta, hogy egy hosszabb frazissal igyekezett kiemelni Baumann-
né azon motivacidjat, amely szerint pont most tett nyilatkozataval
sajat fianak akarja megszerezni az orokséget, arra kérte az eskiid-
teket, nyugodtan fontoljak meg az esetet, és majd maguk is arra a
meggy6zddésre jutnak, hogy az egész vadat — mint targyalasra
tulzottan abszurdot — el kell utasitani.

Witte allamiigyész ekkor tanuként behivatta az drizetben 1évd
Heszbergert, és az emberi lealacsonyodas szomorubb képét aligha
lehetett volna elképzelni, mint amilyet a blin6z6 mutatott. Fogsa-
ganak rovid ideje arcat sapadtta és beesetté tette, szemei vadul,
szinte Oriilten cikéaztak ide-oda, és a rengeteg ember altal megfé-
lemlitve bilineinek és nyomorusagéanak terhei alatt teljesen Ossze
volt omolva. Tanuként sem keltett kiillondsen kedvezd benyomast
az eskiidtekre, ennek ellenére meg kellett hallgatni, és az elnok
kérdéseinek hatasara leplezetlen vallomast tett. Semmit sem titkolt
el vagy probalt meg szépitgetni. Elmesélte, hogy Baumann-né
ujsziilott fiat egy gyapjukendébe csavarva a park erre a célra befii-
tott kerti lakaba vitte, €s mindaddig ott maradt vele, mig felesége
az egyik elére megbeszélt ablakba kitett gyertyaval jelzést adott
neki. Akkor odament a kastélyhoz, ahol talalkozott feleségével,
akinél ott volt az idegen gyerek. Atvette tSle, akit hozott, és oda-
adta neki a masikat, és odastgta neki, a testvérének mondja azt,
hogy a sajat gyerekét hozza vissza, mert a cserére nem volt sziik-
ség. Sogorndje azonban azonnal észrevette, hogy ez egy idegen
gyerek, sirni és kialtozni kezdett, és alig tudta megnyugtatni.

Az ellenpart ligyvédje ekkor megkérdezte a susztert, meges-
kiidne-e ra, hogy nem ugyanazt a gyereket vitte vissza, melyet
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korabban elvitt, ¢s honnan tudja, hogy egy masik volt, raadasul
maga a felesége mondta, hogy ugyanaz.

Heszberger, aki beszéd kdzben kicsit Osszeszedte a batorsagat,
erre azt valaszolta, ha a felesége nem akarta volna kicserélni a
gyerekeket, akkor a baronéét a gyermekagyas szobabol nem vitte
volna le a hideg 1épcs6hazban. Ezenkiviil azt is pontosan érezte,
hogy kivették a kezébdl, akit 6 vitt oda, és helyette egy masikat
kapott, a masodik kénnyebb is volt, mint az elso.

A kegyelmes kisasszony tigyvédje, akinek nem keriilte el a fi-
gyelmét, milyen benyomast keltett Heszberger egész megjelenése
az eskiidtekben, ezt azonnal ki is hasznalta, hogy gyantiba keverje
a tan(i nyilatkozatat. O a fentieken talmenden, amint azt az egész
vilag is tudta, egy tolvaj és betdrd volt, €s tanuskodasa ennek ko-
vetkeztében veszit értékébdl. Ezzel szemben az 6 részérdl beidé-
zett Barbara Miiller tani Vollmersbdl, mint a gyermek dajkija,
annal elény6sebben 1épett fel, mert kezdettdl fogva tiszteletremél-
to, torvénytiszteld asszony benyomasat keltette, €s minden, amit a
Wendelsheim csaladrél elmondott, ahova dajkaként hivtak koz-
vetleniil a gyermek sziiletését kovetden, rendkiviil dicséretremél-
toan hangzott. A ,,nénikérdél” is ugy nyilatkozott, hogy bar egy
kicsit erélyes és merev volt, de egyébként egészen jo, és azt is jol
tudja, hogy a gyerekcserére vonatkozd egyligyli buta beszéd hon-
nan szarmazik, a tarsasag mar meg is jelent nala, de jojjenek csak
vissza, majd rendesen lerendezi dket.

— Arra kérem az elndk urat — mondta Witte — kérdezze meg
az asszonyt, mely oraban érkezett a Wendelsheim kastélyba!

A valasz igy hangzott: — Reggel fél hétkor.

— Rendben — mondta Witte — akkor csak annyit szeretnék
megjegyezni, hogy a cserére ¢&jfél és ¢éjjel egy ora kozott keriilt
Sor.

Ekkor tovabbi tanukat is szolitottak. Az egyik, a kertész, amint
mondta, latta Heszbergert a kertben, és mintha gyereksirast is
hallott volna, ebben azonban nem biztos teljesen. A tobbiek csak
arrol beszéltek, hogyan nyilvanitottak ki feltételezéseiket, mivel
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szerintiik nem volt minden rendben. Tovabbi, mérvadd bizonyité-
kokkal azonban nem szolgaltak. Ugy tiint, hogy a kegyelmes kis-
asszony ligyvédje mar zarobeszédénél tart, kiemelve az ellenpart
vétkes elbizakodottsagat, amellyel ilyen semmirekelld érvekkel
egy régi nemesi hazat sarral mocskol be, €s rdadasul még azt az
idépontot is kihasznalja, amikor annak birtokosa, az 6reg baro
masodik fidnak haldla kovetkeztében természetellenes izgalmi
allapotban van, és pillanatnyilag idegrendszerét ért betegségben
szenved, ezért személyesen nem jelenhetett meg, hogy megvédje
sajat jogait.

A kegyelmes kisasszony gy6zedelmes képet vagott. Gunyos
tekintettel nézett a gytilés felé¢, amikor Witte teljesen nyugodtan
azt kérte, engedjék meg neki, hogy még egy tanut behivjon. Az
apr6 asszony, Miillerné, a szab6 Miiller anyja jott be a szolitasra.
Csinos ¢€s tiszta volt megjelenése, de ugyanakkor nagyon szegé-
nyesnek is latszott, és kezdetben nagyon batortalan volt, ez azon-
ban rovidesen elmult, mert szdmara ez az eljaras igazi gyogyirt
jelentett.

Mindezidaig a Wendelsheim csaladnal torténtek sulyos terhet
jelentettek szdmara és szamtalan nyugtalan orat okoztak neki. A
mai nappal azonban mindennek vége, a tovabbiakban mar nem
kell titkoloznia az emberek elott, és mar attoél sem kell tartania,
hogy megbiintetik, ha mindent nyiltan és ¢szintén elmond, amir6l
tudomasa van.

Latszott, hogy az ellenpart tigyvédjének fogalma sem volt errdl
a tanurdl, mivel Witte a birdsag elé idézését szigoruan titokban
tartotta. Von Wendelsheim kisasszony is meglepddve nézte az
apr6 asszonykat, mivel nem ismerte fel, és arra sem emlékezett,
hogy valaha is latta volna. Mit tudhatna ez a né az egész ligyr61?

Az elnok kérdéssel fordult hozza, és kezdetben alig hallhato
hangon — fel is kellett sz6litani, hogy beszéljen hangosabban — az
alabbiakat mondta:

— Annak idején a Heszbergerné mar néhany nappal korabban
ajanlott engem a baronének apolondként. Hat nem emlékszik ram,

499



kegyelmes kisasszony? En vagyok az, a Lisbeth, és maga mindig
olyan jo és baratsagos volt velem szemben!

A kegyelmes kisasszony ekkor valoban felismerte, meglepddé-
se azonban nem tint 6romtelinek, mert szint valtott, és magahoz
intette ligyvédjét, akinek odastigott néhany szot. Megjelenése
azonban még nagyobb hatassal volt a lakatos feleségére, aki kez-
detben meglehetdsen részvétleniil tekintett fel ra, nevének emlité-
sekor azonban felrezdiilt, és 6sszekulcsolt kezekkel suttogta maga
elé: - O édes Istenem, feltamadnak a halottak!

— Es magénak is ismernie kell engem, Baumann-né — bolin-
tott felé a kis asszony — még akkor is, ha a hosszl, hosszu évek
alatt nem lattuk egymast, mert Heszbergerné nem akarta, hogy
ellatogassak magahoz, amikor visszatértem ide. Neki sem nagyon
tetszett, hogy felbukkantam, azt hitte, kivandoroltam Amerikaba.

— Es mit tud maga arrdl az tigyrdl, amellyel a Wendelsheim
csaladot vadoljak, amely szerint elsd sziilott gyermekiiket allitolag
elcserélték egy masikkal? Tud errdl valami kozelebbit elmondani?

— Hat az tényleg tigy volt — s6hajtott fel a kis asszonyka — és
néha tényleg azt kivantam, barcsak ne is lettem volna ott, mert az
igazan nem volt rendes dolog ...

— Arra kérném a tisztelt torvényszéket — szolalt meg ekkor a
kegyelmes kisasszony ligyvédje — hogy vizsgaltassa meg ennek a
hirtelen beszolitott asszonynak az azonossagat, még miel6tt vala-
miféle mendemondaval befolyasolna az eskiidteket. Ugy tinik,
nincs egyetlen ember sem, aki ismerné 6t, és mivel én ...

— Igenis, igazat besz¢l — kialtoztak tobb iranybol — a Miillerné
az, aki Mecklenburgban volt! — A rendet megint a terem6réknek
kellett helyreallitani, majd megkérdezték von Wendelsheim kis-
asszonyt, hogy ismeri-e ezt a személyt. Tagadta, hogy ismerné.
Baumann-né ezzel szemben igazolta, hogy egy tavoli rokonardl
van sz6, és annak idején apolondként szolgalt a Wendelsheim
kastélyban. A kastély kertésze tanuként szintén a teremben volt,
és most 6 is felismerte, a néz6kozonség koziil egy asszony is,
akire Miillerné hivatkozott. Ezen kiviil elévette régi cselédkonyvét
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is, amibdl egyértelmiien kideriilt, hogy nemcsak valdéban réla van
sz0, hanem a kérdéses idében tényleg a kastélyban szolgalt.

Tantskodasa nagyon {itds volt. Heszbergerné a gyermeket
kozvetleniil sziiletése utan megmosta, becsavarta, ¢s kivitte a szo-
babdl, mikdzben 6 maga a mosddtal mellett allt és a vizben kellett
pancsolnia, mintha még benne lenne a gyerek. A barond csukott
szemekkel az agyban fekiidt, és rajta kiviil csak a kegyelmes kis-
asszony volt még a szobaban, és majdnem mindig az agy mellett
allt.

Azt hiszi, hogy a kegyelmes kisasszony latta, hogy elvitték a
gyereket?

El nem tudja képzelni, hogy masként lett volna, persze a ke-
gyelmes kisasszony nem jott oda hozza a mosdotalhoz, és nem is
nézett oda, a sarokban egyébként is sotét volt, azt azonban mégis
latnia kellett, hogy a Heszbergerné kiment, és ilyenkor a bdba nem
hagyhatna el a szobat.

A kegyelmes kisasszony tigyvédje ekkor feltette azt a kérdést,
hogy megeskiidne-e ra, hogy von Wendelsheim kisasszony tudta,
mi volt Heszbergerné szandéka.

Erre nem eskiidne meg, hiszen senkinek sem lehet a szivébe
latni. Persze a Heszbergernével sokat beszélt, aztan az ajtoéhoz is
gyakran odaszaladt, 6 pedig kozben tovabbra is a vizben pancsolt,
mintha a gyermeket mosdatna. Aztan a Heszbergerné végiil visz-
szajott.

Es a kegyelmes kisasszony sugdolodzott vele, amikor belépett
az ajton?

Ezt nem tudna pontosan megmondani, mar oly sok év telt el
azoéta, és senkinek sem akar rosszat tenni, mert a kegyelmes kis-
asszony mindig jo volt hozza.

Es Heszbergerné visszahozta a gyermeket?

Nem azt, amelyiket elvitte, mondta az asszony fejét razva. Egy
sokkal erételjesebbet, 1ényegesen nagyobb fejjel, aki félig meg
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volt fagyva a hidegtdl és nedvességtdl, de rogton beledugtak a
melegvizbe, és ott rovidesen Osszeszedte magat. Csak aztan adtak
oda a baréndnek az agyba, aki szeretgette és puszilgatta, aztan
behivtak a bardt, és hatalmas 6romujjongés tort ki a hazban a fia-
gyermek sziiletése miatt. Az emberek az ¢jszaka kozepén bort
kaptak, 6, és Heszbergemé szintén. A bar6 még éjszaka kocsit
kiildott a dajkaért, aki dél felé meg is érkezett, és atadtak neki a
gyermeket, 6 maga pedig még négy héten keresztiil a barénd apo-
16ndjeként a kastélyban maradt.

Vajon tudta-e, hogy amint vélekedik, a becsempészett gyerek
Baumann-né gyermeke?

Tulajdonképpen biztosan nem tudta, de Heszbergerné ezzel
kapcsolatos megjegyzései alapjan sejtette, de sohasem érdekl6dott
iranta, mert attol félt, hogy minden kidertil, és ezzel § is biintethe-
tové valik.

Az ellenfél iigyvédje ekkor néhany keresztkérdéssel Ossze
akarta zavarni, 6 azonban kitartott egyszerti elbeszélése mellett, és
egyetlen alkalommal sem keriilt ellentmondasba.

Witte ekkor a jegyz6konyv felolvasasat kérte, melyet az irnok
lejegyzett, és amelyhez még toldalékot fiztek hozza.
Heszbergernét korabban még a celljaban felszolitottak, adja meg
a helyszint, ahol azt a bizonyos 6rokséget allitdlag atvették, de
erre ugy nyilatkozott, ne kérdezzenek téle ilyen ostobasagot, mi-
vel most mar ismerik az egész torténetet. A pénzt a barotol kapta
maga ¢s a testvére szamara.

— Most azonban — folytatta Witte — a leleplezés hatasa alatt —
arra kérnék engedélyt, hogy az érintett csaladot az eskiidtek elé
vezessem. Az 6reg von Wendelsheim baré nincs olyan allapotban,
hogy megjelenhessen, szomoru betegsége megakadalyozza ebben,
szellemi leépiilése megtorte ezt az egyébként oly erdteljes embert,
azonban szeretném, ha 6n6k sajat szemeikkel latnak annak igazo-
lasat, amit az elébb végighallgattak.

Az engedélyt megkapta, és néhany perccel késébb, mikdzben a
teremben olyan néma csend uralkodott, hogy egyesek 1élegzetvé-
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telét is hallani lehetett, kinyilt az ajtd, és belépett az 6reg Bau-
mann lakatos két fia kiséretében, veliikk egyiitt azonban bejott az
eddigi Bruno von Wendelsheim baré is, €s helyet foglaltak az
eskiidtek eldtt.

Az 6reg Baumann sapadt volt, fogait azonban szorosan Ossze-
szoritotta, jobb- és baloldalan ott allt Bruno és Fritz, mikdzben
Witte Karlt, a masodik fiat Bruno mellé allitotta. Bruno most mar
természetesen civilben volt, egyszeril, begombolt kabatban.

Brunonak egy csepp vér nem volt orcaiban, de a szadmara oly
rettenetes pillanatot férfiként viselte, hatarozott volt és nyugodt,
szemei komolyan, de nem kihivoan tapadtak az eskiidtekre. MegQ-
figyelhetd volt azonban az a hatas, melyet megjelenése a csalad
mellett magara az anyara gyakorolt. Tagra nyilt szemekkel és
szétvalt ajkakkal, két kezét gorcsdsen szivére szoritva iilt ott, és
tekintete majdnem biiszkén, amde mégis rettenetes fajdalommal
tapadt fia arcvonasaira.

A csalad megjelenésekor kezdetben, mint mar emlitettiik, va-
loban titokzatos csend uralkodott a nagy teremben, ez azonban
nem tartott sokaig, mert rovidesen batortalan, alig hallhaté sutto-
gas kezd6dott, ami azonban egyre erdsodott, és még maga az el-
nok is odahajolt a mellette iil0 jogtandcsoshoz, és néhany szot
szo0lt hozzéa halkan, mik6zben amaz a fejével bologatott. A moz-
golodas oka Bruno hasonlosaga volt a majdnem két évvel fiata-
labb Karlhoz, és 6k ketten ugy alltak ott egymas mellett, mint két
testvér, mint két sarj ugyanazon az agon. Bruno egy kicsit maga-
sabb volt, arcvonasai kicsit tobb intelligenciat mutattak, de arcaik
a legaprobb részletekig félreismerhetetleniil azonosak voltak, mi-
kozben Fritz arcvonésai teljesen mas karaktert mutattak.

Fritz haja barna volt, majdnem feketébe hajlo, sotét szemekkel,
Bruno pedig mint a lakatosmester tobbi gyermeke szoke és kék-
szemil, kissé tompe orral, mikdzben Fritz profilja tobb szempont-
bol is hasonlatossagot mutatott von Wendelsheim kisasszonyéval.

Ekkor az anya felemelkedett tléhelyérdl, térdei remegtek,
szinte erdlkddnie kellett, hogy egyenesen tudjon allni. Miel6tt

503



azonban barki egy szot szdlhatott volna, elére 1épett, és eldszor
halkan, aztan egyre hatarozottabb hangon beszélni kezdett: — Nem
tudom, hogy szabad-e itt megszolalnom, de tovabb mar nem hall-
gathatok. Az a gonosz ember azt allitotta, az egész hazugsagot
csak azért eszeltem ki, hogy gyermekemnek, a fiamnak megsze-
rezzem a nagy Orokséget. O, ha beleldtna a szivembe! Hosszu
éveken at fajdalom toltott el a gyermekem miatt, gydtrédtem és
emésztettem magam, de mindig csak csendben, mindig csak ma-
gamban, mert nem volt egyetlen 1élek sem, akivel bizalmasan
megoszthattam volna banatomat. Le is mondhattam volna rdla,
hiszen a blin mar megtortént, és én féltem odalépni derék férjem
elé, és beismerni neki, hogy mit kovettem el, mig végiil elhatal-
masodott bennem a félelem, hogy a fiu, akit az én bliindm miatt
szakitottak el sziileitdl, szerencsétleniil jarhat és meghalhat, mert
nem ismerik valddi szdrmazasat. Ekkor mar nem birtam tovabb a
szenvedést, a sajat gyermekem utani sovargas is szinte §sszeszori-
totta a szivemet. Olykor az utcan talalkoztam vele, de 6 nem is-
mert engem, és hidegen elment mellettem, mikdzben szerettem
volna keblére vetni, és ott kisirni magam, 6 barcsak egyszer kisir-
hattam volna ott magam! Hogyan tudnam mindezt jovatenni, és
milyen fijdalmat okozok neki ebben az d6raban, nem tudom, és
sok mindent nem értek abbdl sem, amit mas emberek itt elmond-
tak, de ez — ez itt az én gyermekem! — dadogta és Bruno felé koze-
ledett, aki leirhatatlan izgalomban allt eldtte. — Ez az én fiam, akit
az6ta nem szorithatok a szivemre, amiota azon a szornyl estén a
testvérem kiszakitotta karjaim koziil. Ez ... — képtelen volt tovabb
tiirtdztetni magat, és mindenrdl, birorol, eskiidtekrol, ligyészrol és
nézokrol megfeledkezvén, akik koriilotte voltak, gorcsosen koriil-
Olelte fiat, lassan a foldre omlott eldtte, atkarolta a térdét és han-
gosan felzokogott.

Ekkor mar Bruno sem tudta tovabb tiirtéztetni magat. Felis-
merte benne azt az asszonyt, aki gyakran oly batortalanul iidvo-
z06lte 6t az utcan, mikozben k6zombosen elsietett mellette. Ekkor
eszmélt ra, hogy 6 lehetett az, aki gyakran meghat6 gondossaggal
kisebb pénzosszegeket kiildott neki, melyet sajat magatol vont
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meg, és az asszonyt atkarolva és felemelve a foldr6l ezekkel a
szavakkal olelte magahoz: — Anyam, draga jo édesanyam!

Ennél a jelenetnél alig maradt szem szarazon az egész gyiile-
kezetben, a kegyelmes von Wendelsheim kisasszony, annak tigy-
védje és Baumann lakatosmester kivételével, aki néman és mere-
ven allt a csoport mellett, és mas sem jutott eszébe, mint a szé-
gyen és bosszusag, hogy itt kell lennie ezen a helyen.

A targyalast majdnem megzavarta ez a varatlan esemény. A
kisasszony tigyvédje tiltakozni kezdett, mert megérezte és latta,
mindez milyen kegyelemddfést jelent a siker kilatasaival kecseg-
tetd szandékaira. Witte egyébként a tovabbiakban eltekintett a
szotol, mivel igen jol tudta, hogy ennek a pillanatnak a hatdsat
csak gyengiteni tudna még a legjobb gondolattal is, amit elmond-
hatna, mikdzben az ellentabor iigyvédje azzal a halatlan feladattal
prébalkozott, hogy egy hosszabb beszédben nemcsak az eldveze-
tett tanukat gyantsitsa, hanem még a testvérek kozotti hasonlosa-
got is kétségbe vonta, holott mar azzal is, hogy ezt tagadta, indi-
rekt mégis elismerte, hogy 6 is észrevette.

A torvényszeék elndke ekkor rovid attekintést adott a targyalas-
rol, és felhivta az eskiidtek figyelmét arra, hogy eskiijiikhéz hiven
gondosan vizsgaljak meg, valddi €s szilard meggy6zodésiik sze-
rint kinek az igényét tartjdk egyediil jogosnak a Wendelsheim
orokségre, és amennyiben a targyalas alapjan csalast allapitanak
meg, ki az, akit biintetendonek kell tekinteni. Felsorolta az egyes
vadlottakat, és megfogalmazta a terhiikre rohat6 eljarasukat, amire
kizarolag vétkes vagy vétlen valaszt adhatnak.

Az eskiidtek visszavonultak, és a teremben megint elkezd6dott
a sugdolodzas, mert mindenki kozolni akarta szomszédjaval a
sajat véleményét, vagy meg akarta hallgatni annak nézetét, és az
emberek sajat itéleteikkel elég hamar készen is voltak. A kegyel-
mes kisasszonynak, aki biiszkébben és gdgdsebben hiizta ki ma-
gat, mint kordbban barmikor, bortonben a helye, mert 6 volt az
egész ligy felbujtoja, Baumann lakatos feleségét felmentették,
mert mindent &szintén beismert, és felfedte a csalast. Fritz Bau-
mann elokeld urasag lett, és a hadnagy ur lakatossa valt ...
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Az eskiidtek! — harsant végig hirtelen a termen. Kivételesen
rovid ideig maradtak tavol, és ezért ugy tlint, hogy szinte semmi
véleményeltérés sem volt kozottiik (valdojaban egyediil csak von
Wendelsheim kisasszonnyal kapcsolatban). Szovivéjiik ismertette
hatarozatukat, mely koriilbeliil igy hangzott:

Kozottiik kétség sem mertilt fel azzal kapcsolatban, hogy sze-
rintiik csalas tortént a gyermekek titkos elcserélésével, éspedig
ugy, hogy a Baumann lakatos altal felnevelt Friedrich fia a
Wendelsheim név 6rokose annak minden elényével és hatranya-
val, mikdzben a mindeddig Bruno von Wendelsheim néven ismert
ur tévedhetetleniil a lakatos Baumann tényleges fia.

Annak felesége, Katharina vétkes a csalds ismeretében és an-
nak tamogatdsaban a nevezett ligyben, az eskiidtek azonban a
tisztelt torvényszéknek figyelmébe ajanljak, hogy vele kapcsolat-
ban enyhe itéletet hozzon.

Heszberger suszter vétkes abban a tekintetben, hogy segédke-
zett a blincselekmény elkovetésében.

Lisbeth Miiller asszony vétkes abban a tekintetben, hogy tuda-
tosan tamogatta az erdszakos halallal elhunyt Heszbergernét, még
akkor is, ha csak alarendelt beosztottként.

Aurelia von Wendelsheim kisasszony vétlen, mivel nincs ele-
gendd bizonyiték arra, hogy ténylegesen részt vett a csaldsban,
vagy tudomasa lett volna réla.

Megint elkezdddott a sugdolodzas, ezittal azonban indulatos
¢és baratsagtalan volt a hangnem, mert az altalanos hangulat a ke-
gyelmes kisasszony ellen volt, és az emberek az eskiidtektdl alap-
vetden mast vartak. A nyugalom azonban révidesen magatol hely-
reallt, amikor az elndk felemelkedett, hogy az eskiidtek kinyilva-
nitott hatarozata alapjan ismertesse a tulajdonképpeni itéletet, ami
kozelebb allt a tomeg elvarasahoz.

Baumann-nérdl bebizonyosodott a csalds, amely szerint gyer-
mekét titokban elcserélte egy masik asszonyéval, az anya tudta
nélkiil azzal a szandékkal, hogy sajat fidnak komoly orokséget
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biztositson, azonban vannak enyhité koriilmények, mivel biincse-
lekményét blinbandan beismerte, és elsd gyermeke irant érzett
tulzott szeretete motivalta, éspedig az els6 huszonnégy oraban,
amellyel kapcsolatban a torvény még a gyermekgyilkossagot is
enyhébben itéli meg, mintha erre késdbb keriilne sor. A vonatkozd
paragrafusok értelmében a birdsag a kiszabhatd legenyhébb biin-
tetésként hat havi foghazbiintetésre itéli.

Heszberger suszter esetében a birésag bizonyitottként itéli
meg, hogy a felesége altal nyereségvagybol elkovetett csalast
tudatosan ¢és rosszindulatian eldsegitette és tdmogatta annak elko-
vetését, ezért haromévi dologhazi elzarasra itéli, ez az itélet fiig-
getlen a vele szemben mas biliniigyben folyo6 vizsgalattol.

Jollehet Lisbeth Miiller asszony blindssége szintén bizonyitott,
a magas igazsagiigyi minisztérium azonban elitélése esetén ke-
gyesen eldre elengedte biintetését azzal a feltétellel, hogy mindent
blinbandan és a valosagnak megfelelden beismer.

Aurelia von Wendelsheim kisasszony biintetleniil elhagyhatja a
birdsagot, a Wendelsheim kastély renddri feliigyelete azonban
mindaddig fennmarad, mig a jogos Orokos, Friedrich von
Wendelsheim ur a birtokot 4t nem veszi. A birtokbavétel leheto-
sége szamara ettdl a perctdl kezdve nyitva all

Von Wendelsheim kisasszony ugy latszott, csak erre a pillanat-
ra vart. Barsonyban, selyemben kisuhant a szamara oly békétlen
kornyezetbdl, mert nem minden ok nélkiil el6bb akarta elhagyni a
termet, mint a kdzonség, mivel annak személyével szemben tanu-
sitott hangulata nem maradt titokban. Csak gy észrevétleniil és
bucst nélkiil azonban mégsem sikeriilt tavoznia, mert ebben a
pillanatban minden szempar rea meredt, €s alig kozelitette meg az
ajtot, amelynél néhany rendor 6rségben allt, amikor a kozonség
mintha Gsszebeszélt volna, altalanos sziszegés, flitylilés és barat-
sagtalan kialtozas tort ki, sot néhany fické a legdurvabbak koziil,
teljesen véletlentiil almaval zsebeikben, mellyel éhségiiket csillapi-
tottak volna egy tul hosszu targyalas esetén, felaldozta uzsonnajat,
€s még az volt a szerencséje, hogy nem kellett tGl messzire men-
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nie, mert néhany kenyérdarab, kolbaszvég és azok a bizonyos
almak mar kezdtek feléje zaporozni

Diiht6l falfehéren sikeriilt végiil az ajtot elérnie és kiosonnia,
hogy odalent bevagddjon a ra varo6 kocsijaba, és a méregtdl magan
kiviil visszahajtson a Wendelsheim kastélyba.

A targyalasnak azonban még nem volt vége, mert az elitéltnek
elébb nyilatkoznia kellett, hogy alaveti-e magat a biintetésnek, ¢és
a rend helyreallitasa némi faradtsagba keriilt. Katharina Baumann,
aki eddigre visszatamolygott padjara, és ott csendben sirdogalva
tildogeélt, halkan megkdszonte a bironak enyhe itéletét, sokkal
szigorubb biintetésre szamitott, amit taldn meg is érdemelt.

Ekkor Fritz Baumann, most mar Friedrich von Wendelsheim
1épett el6. Mindeddig szinte mozdulatlanul allt helyén, bar keblét
valtozd érzelmek gyotorték. 1zz6 szavakkal vazolta mindazt a
szeretet és gondossagot, mellyel ez az asszony, akit mindeddig
anyjanak tartott, dvta fiatal életét és gondoskodott rola, és ugy
szerette 6t, mint sajat gyermekét. — Itt all a valodi fia — folytatta
megindultan — engedjék meg neki, hogy elmondja, vajon otthon
az 6 csaladjaban talalt-e ilyen szeretetet, és megtettek-e mindent
6érte, hogy derék férfivé valhasson! Nekem olyan vidam és bol-
dog gyerekkorom volt, amilyen embernek egyaltalan lehet. Meg-
tanultam dolgozni, hogy szabadon ¢és mindenkit6l fliggetleniil
tudjam egyengetni sajat életutam, és ezt csak ennek a bator em-
bernek, és ennek az asszonynak, a legjobb apanak és legjobb
anyanak koszonhetem, akik egyaltalan létezhetnek. Es ha lehetne
valami kérésem, akkor azt kémém, hogy eszkodzoljenek ki ke-
gyelmet ennek a szegény asszonynak!

A tetszésnyilvanitds moraja futott végig a még mindig zsufolt
termen, és maga az elnok is baratsagosan bolintott felé. Pillanat-
nyilag azonban az ligyben mar semmit sem lehetett tenni, mert a
kegyelem megadasara csak magasabb hely illetékes.

Fritz szeretett volna még egyszer apjahoz fordulni, amikor
azonban felé fordult, mar sehol sem talalta. Fiaval egyiitt anélkiil,
hogy tble vagy feleségétol elbucsuzott volna, elhagyta a termet, és
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csendben, bortis hangulatban hazament, Bruno azonban nem ko-
vette. A szOrnyliség til hamar érte 6t utol, hogy hirtelen bele tudja
¢élni magat. Ott allt tétovan, és Uigy tlint, mintha meg is feledkezett
volna kornyezetérol.

Fritz odament hozza, és kezet nyujtott neki. Elfogadta a felé
nyujtott kezet, azonban elfordulva igy suttogott: — Csak most ne —
csak most ne, most sem szdlni, sem beszélni nem tudok! — és kisi-
etett a terembol.
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Az orokos

Azt, hogy mekkora szenzaciot keltett Alburgban az eskiidtbiro-
sag dontése, el lehet képzelni. Szinte masrol sem beszéltek, és von
Wendelsheim kisasszony kénytelen volt elviselni a legstilyosabb
pletykékat is, amire a sor- és kavéasztalok tarsasagai egyaltalan
képesek lehetnek. Szamara nem lett volna tanacsos, a kozeljovo-
ben Alburgban mutatkozni, mert semmiféle rendérség vagy csen-
dorség nem lett volna képes megvédeni 6t a sértegetésektol, sot,
talan személyes tamadasoktol sem. Persze a képzettebb korokben
rovidesen elterjedt az a meggy6z6dés, hogy az eskiidtek mas ver-
diktet nem is hozhattak volna, mint amit bejelentettek, mivel nem
is volt egyetlen mas vallomas sem, mint amely annak idején
Heszbergerné diithében tett vallomésa alapjan valt ismertté a holgy
blindsségével kapcsolatban. Ennek ellenére senki sem kételkedett
benne, mikozben a kézmiivesek koreiben a leghatarozottabban
allitottak, hogy a ,,nemes sarkany” csak azért Giszta meg az ligyet,
mert neve elétt ott volt a nemességre utald ,,von”, és nagy kas-
télyban lakik.

Aki az egésszel a legkevésbé torodott, amde mégis a leginkabb
érdekelt volt, az maga az 6rokds volt. Ugyanaznap délutanjan még
jo két orat toltott el az allamiigyésznél szorgos megbeszéléssel
zart ajtok mogott, és még aznap este nagy iratcsomagot vett at
tole, amellyel aztan az éjszakai vonattal a rezidenciara utazott.
Ko6zben senki massal nem beszElt, nem ment sehova latogatoba és
nem is fogadott senkit, és egyaltalan senkivel sem allt szoba.

Kozben elérkezett az orokség kifizetésének napja, és szinte
ugy tiint, mintha a bizottsag urai arra hajlottak volna, hogy késlel-
tessék a kifizetést, és kétségbe vonjak az eskiidtek itéletét. A ke-
gyelmes kisasszony intézdje legalabb is a legnagyobb igyekezettel
azon volt, hogy ilyen irdnyba mozditsa el a dolgot. Végiil aztan
mégis kénytelenek voltak belatni, hogy akaratukat képtelenek
keresztiilvinni, a bizonyitékok tal meggydzdek voltak, és csak a
Witte kezében 1évé meghatalmazasba kotottek bele az Osszeg
kifizetésével kapcsolatban. A végrendelet zaradéka ugyanis ki-
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mondta, hogy az 6rokosnek sajat keziileg kell atvennie, amit ugy
értelmeztek, hogy ,,személyesen”.

A kifizetést ez azonban minddssze egyetlen nappal késleltette,
mert masnap reggel Fritz mar vissza is ért, éspedig utazasanak
eredményétdl hatartalanul boldogan.

Ugyérdl a rezidencian is nagy érdeklédéssel beszéltek, és en-
nek kovetkeztében — mivel maga a kiralyi csalad is érdeklédott az
iigy irant — semmi problémat nem okozott, hogy audienciara a
kiraly elé jarulhasson, és személyesen kegyelmi kérvényt nyujtson
be neveldanyja szamara, és tdmogatasat kérje. A kiralyndnek, aki
szintén jelen volt, konnyek csillogtak a szemében, és amikor vé-
giil elbucsuzott, baratsagosan biztositottak arrdl, hogy nyugodtan
utazzon csak vissza birtokara, kérelme meghallgatasra talal.

Mar alburgi visszaérkezése el6tt tdviratban értesitették a biro-
sagot 6fensége kegyelmérdl. Nevelbanyjat még aznap szabadon
bocsatottak, amikor a varosba ért.

Ekkor természetesen akadt elég dolga sajat magaval és tligyei-
vel, mintsem, hogy masra is gondolni tudott volna. A tékét fel
kellett venni, és ezzel egyidejlileg megjelent Witte allamiigyész
hirdetménye, hogy mindenki, akinek kdvetelése van a
Wendelsheim csalad felé, vagy igy vélekedik, jelentkezzen nala,
és nyujtsa be szamlait, és valoban, szépen el is lattdk munkaval.
Még aznap szinte megrohamoztak a hazat, mert a legtobb hitelezo
attol tartott, hogy az 0j 6rokos nem fogja kifizetni a benyujtott
szamlakat, vagy legalabb is nem szamitott ra.

Fritz személyesen nem foglalkozott ezzel. Megkérte viszont
Wittét, aki a szamlak atvételével és iktatasaval az egyik irnokat
bizta meg, hogy menjen ki vele Wendelsheimbe, mert igencsak
tartott attol, hogy egyediil 1épjen az oreg kastélyba, amely mostan-
tol kezdve az 6 tulajdonava valik. Witte gyakorlatias ember volt,
és 6 volt az, aki szamara a legjobb és legtisztességesebb tanacso-
kat adhatta a birtok jovobeni igazgatasaval kapcsolatban.

Azt hitte, hogy bevonulasara csendben ¢és feltlinés nélkiil ke-
riilhet sor, és gy gondolta, hogy egyszeriien egy bérelt kocsival
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hajt majd ki, és az intéz6nél fog kiszallni, akivel a legtobb megbe-
szélnivaldja van. Wittének kdzben mas volt a véleménye, és anél-
kiil, hogy errdl szolt volna neki, koran reggel lovas kiildoncot
kiildott Wendelsheimbe, akinek jelentenie kellett az embereknek
uj, fiatal gazdajuk érkezését, mert a maga részérdl nem tartotta
rendjén valonak, hogy az 01j gazda észrevétleniil és kell6 fogadta-
tas nélkiil 1épjen atyai kastélyaba, ahonnan oly hosszii id6n at
Kivetettnek szamitott, mint egy kereskedelmi utazo.

A kiildonc igazi felkelést idézett el6 a régi kastélyban, mert az
ottani allapotok mar hosszt id6 ota teljesen elviselhetetlenek vol-
tak, és mindenki 6rdmujjongasban tort ki az 0j urasag miatt, mert
ritka latogatdsai alkalmaval és baratsdgos részvétnyilvanitasa
alapjan, melyet az elhunyt fiatalar halalakor tantsitott, tiszta sziv-
bol, 6rommel vartak. Az egész falut arra kérték, szedjenek virago-
kat és agakat, és fonjanak koszorikat, az emberek {inneplébe 6l-
toztek, €s az iskolamester mosakodasra szolitotta fel az egész
falusi iskolat, és az utoljara tanult korusmiivet ismételtette veliik,
mert ilyen gyorsan valami ujat lehetetlen lett volna betanulni.
Hirnokoket kiildtek ki a kozeli dombra, hosszi rudakra tlizott
kenddkkel, hogy a kozeled6 extra postakocsit, melynek kocsisa
Witte rendelkezésére f6f6d6jén fehér tollbokrétat visel majd, ken-
doéik lengetésével idoben jelezzék.

Az intéz6 ezenkiviil azt a merész javaslatot tette, hogy szedjék
elé azt a néhany régi mozsaragyut, melyek a kocsiszinben alltak,
toltsék meg, és siissék el, amikor az extra postakocsi behajt a ka-
pun. Minddssze annyi probléma adodott, hogy nem volt puskapor,
¢s tal rovid volt az id6, hogy ezért valakit bekiildjon a varosba. Az
Oreg baronak persze, amint mindenki igen jol tudta, odafent a
fegyverszekrényében volt puskapora, téle azonban nem lehetett
kérni, mert senkit sem engedett be, és egyetlen kérdésre vagy
kérésre sem valaszolt. Az agyulovések ezért elmaradnak.

Most azonban mar minden készen allt, fehérbe 061t6zott sziiz
leanykat azonban csak kett6t sikeriilt felhajtani a faluban. Ketto
kivételével, melyeket ki lehetett vasalni, a fehér ruhak nem voltak
kimosva, igy kettdjiikkel voltak kénytelenek beérni, akik majd
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viragokat fognak hinteni. Mindig jobban néz ki, ha ezt a miiveletet
fehérbe 61tozott sziizek végzik, és az iskolamester ezt feltétleniil
elengedhetetlennek tartotta.

Az emberek a legnagyobb fesziiltségben varakoztak az udva-
ron. Az extrapostanak tizenegykor kellett volna megérkeznie, és
mar féltizenkettd volt, és még nyoma sem volt, még a dombtetérol
sem lehetett latni. Amde mégis, alljunk csak meg egy pillanatra!
Amott megemelkedett egy zaszlorud, és leadta a megbeszélt jelet.
Kocsi bukkant fel a lathataron, ambar pontosan még nem volt
kivehet6. Mindenki fesziilt varakozassal a kapu fel¢ szaladt, és
ekkor a masodik jelzés is a magasba lendiilt. Hurra, 6k azok! Ek-
kor valodi ziirzavar kezd6dott, mindenki gyorsan a helyére igye-
kezett.

Néhany zeneszerszamot is sikeriilt felhajtani a faluban. Volt
néhany ember, akik olykor vasarokba jartak zenélni: egy trombita,
egy harsona, egy klarinét, egy hegedi, ¢és ezekkel mar odalent a
vendégld elott az alkalomnak megfeleld tust gyakoroltak. Szeren-
csétlenségre a trombitds azonban Utban odafelé elveszitette a fu-
vokat, az eldregedett csavar nem tartotta meg, és egész ido alatt
rémiilten azt kereste. Sajnos nem talalta meg, valahol a fiibe eshe-
tett, ezért a tust most kénytelen volt a harsona, a klarinét és a he-
gedi jatszani, trombita nélkiil.

A kocsi végre felbukkant. El6tte rohant, ahogy csak birt, két
fiatal a zaszlorudakkal, és amint az intéz6 jelére éppen 1épésben
athaladt a kapun, hirtelen megbokrosodtak a lovak, mert tul koran
harsant fel a harsona, mivel hianyzott a trombita, a klarinét hami-
san lépett be, mikdzben a hegedi vékonyka, nyekergd hangjaval
mar régen befejezte dallamat, miel6tt a harsona megint magara
talalt volna.

Ennek ellenére a falu és a kastély lakoibol eget razd hurra kial-
tas tort ki, hurra kialtas teli torokbol és tiszta szivbol, ami csak
ujjongva a torkokon kifért, és a leanykak viradgaikat a lovak patai
elé szortak, az asszonyok kenddikkel integettek, a férfiak sapkai-
kat és kalapjaikat a magasba hajigaltak, és a leveg6 rendesen bele-
remegett az lidvrivalgasba.
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Fritz csak iilt a kocsiban és konnyek peregtek az arcan, bels6
megindultsagaban alig tudta mindezt megkoszonni és visszainte-
getni, de Witte megtette helyette. Kalapjat lengette minden irany-
ba, egész adbrazata 6romtdl sugarzott, mert nem ok nélkiil mindezt
sajat muvének tekintette. A korus rdzenditett, de az iskolas gyere-
kek félelmiikben és megindultsagukban képtelenek voltak énekel-
ni, és az iskolamester attol aggodva, hogy blamalni fogjak magu-
kat, egyediil kezdett bombdolni, a trombitas hirtelen ujjongva eld-
keriilt a végre megtalalt fivokaval, és ekkor a tus persze némileg
megkésve belezengett a korus kibontakozo énekébe, és Witte
majd megszakadt nevettében.

Az intéz6 ugy tervezte, hogy rovid beszédet tart a fiatal gazda-
nak, amikor kilép a kocsibol, de ugy jart, mint a trombitas a hang-
szerével: Elveszitette a szoveg elejét, csak a vége volt néla, és
belesiilt az egészbe, mieldtt hozzikezdett volna. Igy aztan min-
denr6l megfeledkezett, amit begyakorolt, ami azonban a szivén és
nyelvén volt, azt mégsem, és amint a fiatalember kiugrott a kocsi-
bol, széles kezét felé nyujtotta €s igy szolt: — Hala Istennek, hogy
megjott, és hogy 6n az, Isten ldja meg 6nt és bevonulasat! — Es
ez volt a legjobb beszéd, amit egyaltalan tarthatott.

Fritz nagyon megoriilt, amikor a kinti l&rmabdl és iidvrivalgas-
bol sikeriilt bevonulnia az intéz6 csendes szobijaba. Még nem
akart felmenni a kastélyba, nem akart talalkozni a nénikéjével,
mindaddig, mig mindent el nem rendez, €s meg nem beszél.

Elokeriilt a hivatalnok, aki eddig a kastélyt ellendrzés alatt tar-
totta, és atadta neki a kulcsokat. Fritz hamar megallapodott az
intézovel a birtok gazdalkodasanak legkozelebb sziikséges 1épése-
iben, jobban mondva mindent jovahagyott, amit az oreg, akit
alapvetéen megbizott az irdnyitassal, eddigre mar meg is tett. A
mindenfelé sziikséges javitasokat természetesen csak nyugodtabb
idében lehet majd elvégezni, az intéz0 azonban korlatlan felha-
talmazast kapott, hogy mindent elrendezzen ¢és el6készitsen, amit
siirgésen sziikségesnek tart, hogy feleslegesen ne teljen az ido,
mert az utobbi években mar majdnem minden a szétesés kozeli
allapotba kertilt.
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Fritz szerette volna apjat meglatogatni, de az intézo hatarozot-
tan eltanacsolta, hogy akarcsak megprobalkozzon ezzel, mert az
Oreg baro allapota az utobbi napokban allitdlag nagyon leromlott.
Csak Kathinkat és az orvost engedte magéahoz, a szolgélolany,
akinek a szoba rendbentartasa volt a feladata, reggelenként ugy
lopakodott be hozza, ¢és gyakran menekiilnie kellett, amikor az
Oreg észrevette. Idegeneket egyaltalan nem tlirt meg maga koriil.
Egyik nap, amikor az orvos nem tudott kijonni, maga helyett a
nala gyakorlo végzds orvost kiildte ki, de az dreg ugy nekirontott,
hogy alig tudott elég gyorsan kimenekiilni a szobabodl. Azdéta mar
komolyan fontolgattak, nem volna-e jobb, ha elhelyeznék egy
megfeleld intézményben, elkeriilend egy esetleges diihkitorés
alkalmaval bekovetkezd balesetet.

Es hol volt Kathinka, hogy még nem latta 6t, mert az udvaron
bizonyara nem lehetett. Az intéz6 nem tudta, az el6bb, amikor a
postakocsi befutott, az egyik ablakban allt, valésziniileg még oda-
fent lehetett.

Kozben jelentették, hogy a fiatal 0j gazdanak odafent talaltak a
reggelit, Fritz azonban eldtte még eleget akart tenni egy masik
kotelezettségének: Meg akarta latogatni szegény Bennonak, test-
vérének a sirjat, és ezért megkérte az allamiigyészt, hogy addig
beszéljen meg minden sziikségeset az intézével. Odakint zavarta-
lanul és egyediil akart lenni.

Elég jol ismerte az odavezetd utat. Régebben elég gyakran, né-
ha beteg testvérével, olykor egyediil sétalt a parkban, annak idején
persze fogalma sem volt rola, hogy a sajat birtokan jar. Sajatos
érzés szorongatta ezért most keblét, amikor az oreg fak lombjat
hallotta megint maga felett sustorogni, és meglatta a groteszk
fazontira metszett tiszafa sovényt, amely egyik oldalon a zdldsé-
geskertet hatarolta. Milyen csodalatosan alakultak a dolgok,
mennyire felfoghatatlan és eldre nem sejthetd volt minden, és
milyen gyorsan lejatszodott az egész. Mintha almodott volna, ugy
1épkedett, de almaban még mindig hallotta az ujjongé tidvozlés
hangjait, melyet eljovendd alattvaloi kialtottak felé, és latta a bol-
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dog, baratsdgos arcokat, melyek minden irdnybo6l mosolyogtak
felé.

Szemeit a foldre szegezve, még mindig az elobbi latvannyal el-
foglalva haladt az enyhén kanyarodé Osvényen, amely a
Wendelsheimek nyughelyéhez vezetett, mig el nem érte a baratsa-
gos sirhelyeket koriilvevo nyilt térséget.

A kis kapolna, melyben a gyaszmisét tartottak, jobbra allt, és
kozvetlen mellette helyezkedtek el a sirok, éspedig nem dohos
kriptaban, hanem az anyafoldben, zold pazsit és arnyékot add
koris- és flizfak alatt. De mintha lenne ott valaki.

Labai megtorpantak — az utolso, viragokkal még gazdagon di-
szitett sirnal egy néi alak térdelt és imadkozott. Kathinka wvolt,
azonnal felismerte. A lany nem hallhatta meg 6t, mert helyzetét a
legcsekélyebb mértékben sem valtoztatta. Fritz megallt, hogy ne
zavarja, tekintete azonban ra tapadt, és akaratlanul 6sszekulcsolta
kezeit, és nem szégyellte arcan lepergé konnyeit, ezek azonban
nem csupan az oly koran eltavozott testvéréért hullatott konnyek
voltak, hanem az 6rom konnyei is. A lany most felemelkedett,
ahitatat bizonyara befejezte, és vissza akart térni a kastélyba. Ek-
kor észrevette a szabad térségben allo idegent, és riadtan Gssze-
rezdiilt. Azonban minden bizonnyal felismerhette a férfit, mert
szerényen kitért, amikor mellé ért. Tiszteletteljesen tidvozolte, és
tovabb akart menni egy masik uton, mely a park keritése mellett
haladt.

— Kathinka — szdlitotta meg Fritz szivélyesen — annyira ide-
gen lettem az On szdmara, hogy tidvozlésként mar a kezét sem
nyujtja felém, mint maskor?

— Nem tudtam, bar6 ur — mondta a fiatal lany aggddva, mi-
kdzben mélyen elvordsodott — hogy ilyen hamar idejon, €s csak
azért voltam itt, hogy bucsut vegyek.

— Bucsut, Kathinka?

— Igen, a kegyelmes kisasszony nemrég megparancsolta,
hogy hagyjam el a kastélyt, de nem mehettem el. Az idegen ur,
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aki az utébbi napokban a hazban parancsolt, nem engedte meg.
Senki sem hagyhatja el a helyszint, mondta, amig a jogos tulajdo-
nos meg nem érkezik, aki aztan majd donteni fog.

— Es maga eljott még egyszer utoljara imadkozni szegény
Benno testvérem sirjanal?

— O volt az egyetlen baratom az egész vilagon — mondta ella-
gyulva a fiatal lany — nem hagyhattam el ezt a helyet anélkiil,
hogy legalabb bucsut ne vegyek tdle.

— Es szivesen megy el, Kathinka?

A fiatal lany hallgatott. Sajatos, fajdalmas érzés szoritotta 6Sz-
Sze a szivét, és percekre volt sziiksége, hogy 0sszeszedje magat.
Végiil halkan megszolalt: — Mindaddig, amig 6 — a maga testvére
¢lt, nehezemre esett volna elhagyni a Wendelsheim kastélyt, most
azonban mar senkinek sincs itt ram tobbé sziiksége, és a kegyel-
mes Kisasszony sem nézi szivesen jelenlétemet.

— De hové akar most fordulni?

— Még nem tudom, kilatdsom van ra, hogy tanitondként be-
Iéphetek egy intézetbe.

— Idegen emberek kozE?

— Idegen emberek koz¢? — ismételte meg Kathinka fajdalma-
san. — Mindenki szdmara én voltam a legidegenebb ebben a kas-
télyban. De megbocsat nekem ugye baro ur, szeretném 0sszecso-
magolni a holmimat, és nem hiszem, hogy barmi akadalya lenne
elutazasomnak.

— Baro Gr? — ismételte meg Fritz halkan akaratlanul — milyen
kiilondsen és milyen természetellenesen hangzik!

— De hiszen most mar ez az 6n cime!

— Es azt gondolja Kathinka, hogy o6riilni tudnék ennek a cim-
nek, ha miatta régi baratokat kellene elveszitenem?

— Nem fog miatta régi baratokat elvesziteni, bar6 ur, inkabb
minden bizonnyal (ijakat fog nyerni altala.
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— De 6nt mégiscsak emiatt veszitem el, Kathinka — mondta
Fritz szivélyesen — mindig olyan egyszeri és elfogulatlan volt
velem szemben, és most egyszerre annyira szornyen hideggé és
udvariassa valt.

— Héat nem Benno leghiiségesebb baratja volt?

— Tehat csak Benno miatt?

— Bar6 ur! — mondta a szegény lany, és a vér megint elontotte
orcdit és halantékat.

— Annyira megoriilten, amikor megtalaltam itt 6nt — folytatta
Fritz szivélyesen — hogy egyiitt emlékezhetlink azokra az iddkre,
amikkor Benno még élt, most pedig, amikor ide érkeztem, el akar-
ja hagyni a kastélyt.

— El kell mennem, baré ur.

— Es abban az esetben, ha mar nem a kegyelmes nagynéni-
kém fog dirigdlni a hdzban, ami nagyon valdszinti, akkor is el
akarna menni?

— Igen, bar6 ur — akkor is elmennék.
— Akkor valami mas oka lehet erre.

— Kathinka hallgatott, most épp olyan hamar elsapadt, mint
ahogy az el6bb elvorosodott.

— Es az okat is megtudhatnam?

— A fiatal lany még mindig csak alldogalt, és csendben maga
elé nézett a foldre.

Fritz ekkor odalépett hozza, megfogta a kezét, és halkan igy
szolt hozza: — Kathinka, ismerem az egész életét, és tudom, mit
kellett 6nnek kiallnia itt ebben a kastélyban, tudom, hogy micsoda
mennyei tiirelemmel viselte el mindezt pusztan csak a testvérem
miatt, és ha Benno még €lne, sohasem engedné meg, hogy elhagy-
ja a Wendelsheim kastélyt. En vagyok az 6rokdse, és nem csupan
a birtokot 6rokoltem tdle, hanem a szeretetet is. Kérem, ne menjen
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el. Eddig pokolként ¢lte meg a Wendelsheim kastélyt, kérem,
tegye azt most mennyorszagga!

— Baro6 ur! — kialtott fel Kathinka megrendiilten felnézve ra.

— Ne ijedjen meg ett6l, Kathinka — kialtotta Fritz, balkarjaval
atkarolva a lanyt — legyen a feleségem. On kedvelt engem az elsé
pillanattdl kezdve, amikor elszor talalkoztunk, én ennek ellenére
mashol kerestem a boldogsagot, olyan helyen, ahol valdszintileg
sohasem talaltam volna meg, de most visszatértem ...

— Isten 6rizzen — kialtotta Kathinka szinte magan kiviil — ké-
pes ra, hogy Benno sirja mellett tréfat (izzon egy szegény arvaval,
és mindezt komolyan teszi? Hiszen ez lehetetlen, hiszen ez teljes
képtelenség!

— Legyen a feleségem, Kathinka — kérlelte Fritz még egyszer,
¢és olyan hiiségesen ¢és szeretettel nézett szemeibe, hogy a lany
kezdett beleszédiilni. — Szentebb helyet az 6n igen valaszahoz
nem is talalhatnank széles e vilagon , mint testvérem sirja, és nem
hinné, hogy szelleme ujjongva idvozoIné fogadalmunkat?

— De hiszen, hiszen ez nem lehetséges!

— Tudndl engem szeretni, Kathinka — kérdezte Fritz, mikoz-
ben magahoz szoritotta. — O, csak azt az egy szocskat mondd,
hogy igen!

— Szeretni? — sohajtott fel a fiatal lany, mikozben fejét keblé-
re szoritotta, és konnyekkel arasztotta el a magahoz szoritott szi-
vet. Fritz azonban, anélkiil, hogy eleresztette volna, boldogsagban
uszva visszavezette Ot testvére sirjahoz, €s ott egymast szorosan
atkarolva mindketten csendben és elmélyiilten imadkozni kezdtek.

— Es most gyere — szélalt meg Fritz végiil, felemelkedve vele
a f61drél — még sok dolgom van odabent a kastélyban, mert a mai
nappal atvettem a birtokot. Addig, amig kotéslink megaldasara sor
keriilhet, atkoltozol az oreg intéz6ndhoz, €és arrdl, hogy nénikéd
tobbé ne haborgasson, majd gondoskodni fogok. Valaszolj nekem
azonban még egy kérdésre, Kathinka, miel6tt elhagynank a par-
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kot: Miért allt szandékodban elhagyni a kastélyt abban az esetben
is, ha a néni tobbé mar nem parancsolhat neked?

Kathinka megint elvordsodott, felemelte fejét kedvese keblé-
rol, aki még mindig atkarolva tartotta, €s a szemébe nézett.

— Nos, megtudhatnam?

Ekkor fejét a vallara hajtva igy suttogott: — Mert nyomorultan
éreztem volna magam, ha mas feleség karjaiban lattalak volna!

— Szerelmem, kedves, draga j6 szerelmem! Héat mar régen
ennyire szerettél?

— O, tiszta szivbdl! — kidltotta a lany, és ekkor eldszor mind-
két karjaval atkarolta szerelmét.

A boldogsag atszellemiilt pillanatai voltak ezek, amit a két sze-
relmes a park arnyékaban visszafelé andalogva az oreg kastély
fel¢ ¢élt at, és Kathinka csak akkor bontakozott ki karjai koziil,
amikor a nyitott térség szélére értek. Még egyszer gyorsan atka-
rolta a nyakat és hagyta, hogy a fiu forrébn megcsokolja, aztan a
bokrok takarasaban oldaliranyban gyorsan elosont, hogy az udvart
masik iranybol kozelitse meg.

Amikor Fritz visszaért, Witte jott vele szemben, €s szolt neki,
hogy a kegyelmes kisasszony mar harmadszor kiildott valakit a
keresésére, és reggelizni varja 6t.

— Melyik kegyelmes kisasszony — kérdezte Fritz szorakozot-
tan.

— Melyik? — nevetett fel az allamiigyész — hat a nénikéje, az a
kisasszony. Ha belekezd dics6itd szélamaiba, akkor inkdbb nem
megyek magaval, nehogy elrontsam az étvagyat.

— Attol tartok, kedves allamiigyész — biccentett felé Fritz —
hogy jomagam leszek kénytelen azt elrontani, de jojjon csak ve-
lem, mert utana van még egy fontos kdzlendom, €s szeretném, ha
tanuként 6n is jelen lenne.
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A két férfi elindult a kastély bejarata felé, ahol talalkoztak az
oreg intézovel, aki néhany palack borral felpakolva éppen akkor
jott fel a pincébdl.

— Nincs véletlen pezsgdje is odalent, Wunting?
— Persze, hogy van, bar6 ur.

— Rendben van, ma az sem hianyozhat, de személyesen hozza
fel magaval, és reggelizzen veliink! Aprop6, nem tudja véletleniil,
hol rejtézik Kathinka?

— Amikor lementem a pincébe, akkor ment felfelé a 1épcson,
azt hiszem, a szobajaban lehet.

— Akkor kiildjon fel hozza valakit, kéretem, jojjon le a regge-
liz6 szobaba. Remélem, raktak fel elég teritéket?

— Igen, kedves bar6 ur — mondta az intéz6 kissé zavarban —
arrol rogton gondoskodok, de a dologban van egy kis bokkend.
On bizonyara nem ismeri még a hazirendet a Wendelsheim kas-
télyban. A kegyelmes kisasszony sem velem, sem Kathinkaval
nem hajland6 egy asztalndl enni, és amikor az dreg bard egyszer
be akarta vezetni ezt, abbol nagy ziirzavar tdmadt. Nem szeretnék
oka lenni annak, hogy mindjart az els6 nap civakodasra és békét-
lenségre keriiljon sor, ami minden bizonnyal nem maradna el,
flizte még hozza.

— Ne aggodjon, Wunting — biccentett felé Fritz — a kegyelmes
nénikém, mar ami a reggelit illeti, nem lesz érzelmeiben megsért-
ve, €s vitara és békétlenségre sem keriil majd sor. Teljesitse a
kéréseimet, gondoskodjon mindenrdl, ahogy mondtam, a tobbit
pedig bizza csak ram.

Ezzel lassan, Wittébe karolva elindultak felfelé a 1épcsén, a
jelzett reggelizd szobaba azonban még nem lépett be, hanem el6-
szOr a nagyterembe ment, amelynek az erkélyérdl az egész udvar
és a park nagy része attekintheté volt. Es most mindez az 6vé, a
sajat tulajdona, olyan 6sok oroksége, akiket nem is ismert, vagy
akiket koziilik mégis ismert, azokat csak aggodva és idegenként
nézegette, akik szdmara 6 sohasem jelentett senkit, és soha egyet-
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len baratsagos sz6t sem hallott toliik. Igencsak ellagyult, de ennek
ellenére mégis olyan jol érezte magat, olyan boldog volt, hogy
oromében sirhatnékja tamadt, ugyanakkor azonban a boldogsagtol
legszivesebben 6romujjongasban tort volna ki.

Witte kdzben a falon fliggd képeket nézegette, €s az egész régi,
rendkivill gazdag, de eloregedett és kifakult butorzatot, amely
pont ugy nézett ki, mintha egy lovagi csaladé lett volna, és par
szaz éven at hasznalaton kiviil zart ajtok és csukott ablaktablak
mogott allt volna. Végiil aztan eldkertilt az intéz6, €s jelentette,
hogy minden készen 4ll, Kathinka kisasszony azonban addig nem
mer belépni a szobaba, mig a baro6 Ur nincs ott.

Koénnyed mosoly futott 4t a fiatalember abrdzatan, majd barat-
sadgosan igy szolt: — J6jjon allamiigyész ur, jojjon on is kedves
Wunting, be kell vallanom, igen megéheztem, és a pezsgd sem
melegedhet meg.

Es ezzel konnyed 1éptekkel kiment a folyosora, ahol Kathinka
ott allt varakozva az ablaknal, azonban nem szoélitotta meg, csak
mosolyogva intett neki, és ekkor a tobbiek kiséretében belépett a
reggelizd szobaba, ahol nénikéje nehéz selyembdl késziilt viola-
keék estélyi ruhaban allva varakozott rd. Amint meglatta a belépot,
odament hozza, kézfogasra kezét nyujtotta felé, és igy szolt hozza:

— Engedd meg nekem Fritz, hogy 6rommel tidvozoljelek a
Wendelsheim kastélyban! Furcsa torténet volt, ami oly sokaig
tavoltartott innen, és most — de hiszen el sem fogadod a feléd
nyujtott kezet? — kialtott fel csodalkozoé tekintettel nézve ra. Ez
lenne az els6 idvozlésed csaladunk 6si székhelyén?

— Kedves kisasszonyom — mondta Fritz ridegen és hatarozott
hangon — amit 6n megtehetett, hogy ezt az els6 {idvozlést megspo-
rolja maganak, azt derekasan meg is tette. Isten azonban masként
akarta, és én vilagos nappal visszatértem azon falak kozé, ahon-
nan titokban kabatba csavarva egy viharos éjszakan eliiztek, job-
ban mondva Kkitaszitottak, de mar nem gyermekként, hanem férfi-
ként és a haz uraként, és mostantol kezdve nekiink semmi koziink
egymashoz!
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— Fritz! — kialtott fel a kegyelmes kisasszony rémiilten, mert
eddig a pillanatig még abban reménykedett, hogy nem vesziti el
teljesen tekintélyét a kastélyban — és te hiszel azoknak a hamis
nyelveknek, melyek engem gyantsitanak?

— A nép hangjat mely 6n ellen felharsant, jol ismeri — mondta
Fritz nyugodtan — legalabb is hallhatta, amikor elhagyta az eskiid-
tek termét. En osztom azt a nézetiiket, hogy az elkdvetett biincse-
lekményben pont 6n volt a legfobb blinds. Barhogyan is tortént
azonban, nem all szandékomban hogy hasonlé médon bosszuljam
meg tettét. Ez a kastély, melyet 6n hossza évek soran pokolla tett
alattvaldi szamara ...

— Bard6 ar! — kialtott fel a kegyelmes kisasszony hevesen.

— ... nem fog bezarulni 6n el6tt. Maradhat, ha Ggy dont, hogy
itt kivan lakni, az 0ij szarnyban majd berendeztetek onnek egy
szobat. A kastélyban azonban ettdl a pillanattél kezdve korlatlan
urként én fogok gazdalkodni a haz asszonyaval egyiitt, és a haz
asszonya — folytatta, a szerényen oldalt all6 lany felé¢ fordulva és
kezét megragadva — Kathinka lesz.

— Kathinka? — kialtott fel von Wendelsheim kisasszony meg-
rokonyoddve, mikdzben az dreg intézo kezeit dsszekulcsolva halas
pillantast vetett felfelé, mikozben Witte allamiigyész fejével
csendben bologatott maga elé.

— Tudomasom van rola, hogy 6n nem jelentéktelen vagyonnal
rendelkezik — flizte hozza Fritz — ami arra legalabb is elegendd,
hogy kényelmesen megélhessen beldle, és ha ezért elényben ré-
szesitené azt a megoldast, hogy elhagyja a Wendelsheim kastélyt,
annak semmi akadalya, s6t, még azt is megengedhetem magam-
nak, hogy ezt évi ezer tallérral még meg is toldjam. Amennyiben
azonban itt marad, ezennel a legszigorubban megtiltom, hogy a
kastély altalunk lakott részébe belépjen, vagy ...

— Elég, elég, von Wendelsheim bard — szakitotta 6t félbe a
holgy felbosziilten felugorva, boven elegendd szamomra annak
bizonyitasara, hogy viselkedése megfelel neveltetésének! A
Wendelsheim kastély mindez ideig régi nevét ékesen és biiszkén
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megorizte, én pedig nem akarok annak tandja lenni, amint porba
tiporjak. Es ezzel hirtelen elfordulva az ajto felé igyekezett, ame-
lyen at sietdsen tavozott.

— Sohasem hittem volna — mondta Witte szarazon — hogy
Oreg napjaimra részem lehet abban a szorakozasban, hogy egy
sarkanyt repiilni lathatok. Von Wendelsheim kisasszony legeld-
nyosebb oldala kétségteleniil a hata. Es ez az ifji holgy pedig az
6n menyasszonya lenne?

— Az én kedves, édes menyasszonyom! — kialtotta Fritz, a mé-
lyen elpiruld lanyt magahoz vonva. — Az egész sokkal gyorsabban
tortént, mint gondoltam volna, de el akart menekiilni innen toliink,
és nem tamadt jobb Otletem arra, hogy visszatartsam, mint az,
hogy megkérjem, legyen a der¢k feleségem.

— Isten ezer aldasat kivanom mindkettdjliknek — kiltotta az
Oreg intéz6 ujjongva — mert ezzel 4j nap kel fel Wendelsheim
egén!
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Bruno

Witte allamiigyész masnap reggel magahoz kérette Bruno Ba-
umannt, hogy néhany iizleti iigyet megbeszéljen vele. Feltétlentil
at kellett néznie a beérkezett szamlakat, hogy lehetdleg elkeriiljék
a hitelezok tal moho igyekezetét.

Bruno az adott idopontban megérkezett, és Witte hatsé szoba-
jaban atnézte a beérkezett papirokat, melyek Osszességiikben je-
lentds Gsszeget tettek ki, de ennek ellenére mégsem akkorat, mint
amire az allamiigyész szamitott, jobban mondva, amit6l tartott.

Bruno természetesen igen nyomott hangulatban volt, ennek el-
lenére komoly és Osszeszedett, és Wittét tényleg megérintette az a
beletorodés, amivel elviselte, amit ramért a sors.

— Kedves fiatal baratom — szolalt meg végiil, amikor Bruno
alig elnyomott séhajtassal felallt székérdl és dsszetolta a papirokat
— ne logassa a fejét! A nagy csalodas persze feliilmilja minden
varakozasat, a helyzet azonban mégsem olyan kilatastalan, mint
amilyennek esetleg gondolja. Egyfelél Friedrich von
Wendelsheim rendezni fog minden tartozast, amit apja vagy 6n a
névre hivatkozva felhalmoztak, ez olyan {igy, ami magatdl érthe-
t6, mert ha 6 lett volna az 6n helyében, 6 is kénytelen lett volna
adossagokat csinalni, és mas neveltetése kdvetkeztében valoszini-
leg masként gazdalkodott volna. Azonban azt is érzi, hogy on,
rdadasul teljesen vétleniil, olyan életkorban lett kitaszitva az élet-
be, amikor az ember mar nem kezdheti megtanulni, hogyan sze-
rezze meg a létfenntartdsahoz sziikséges Osszeget, ezért tegnap
megbizott engem, hogy harmincezer tallér tokét fizessek ki onnek,
ami mentesiti ont eljovendo 1étének gondjaitol, és teljesen szaba-
don és fliggetleniil helyezi ki a vilagba. Az 6sszeg felett 6n barme-
lyik pillanatban rendelkezhet.

Bruno mélyen elvorosodott az ajanlat hallatan, és némi idore
volt sziiksége, mieldtt valaszolni tudott volna. Végiil halkan igy
szolt: - Allamiigyész ur, a Wendelsheim 6rokos igen tiszteletre
mélté ember, és nagyvonalu ajanlataért adja at neki szivbdl jovo
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koszonetem, amint 6nnek is megkdszondm azt a kiméletes modot,
ahogyan kozolte velem, azonban nem fogadhatom el.

— Ordég és pokol — kialtott fel Witte izgatottan — az Isten sze-
relmére, harmincezer tallért csak nem dob ki az ember egy laza
mozdulattal az ablakon!

— Hallgasson nyugodtan végig, kérem! — mondta Bruno. Mar
azért, hogy kifizeti az addssagokat, amelyeket én, anélkill hogy
tudtam volna, mas terhére csinaltam, nagyon hdlds vagyok, és
orommel elfogadom, mert tudom, hogy az 6 helyében ugyanigy
cselekedtem volna. Ezt kell tennem, €s nem csak magam miatt,
hanem azoknak a szegény embereknek a nevében is, akik nem
fizethetnek meg dragan azért, mert megbiztak a régi névben. Eb-
ben az értelemben részben sajat érdekében is fizet. Ennél tovabb
azonban nem mehetek. Idegent6]l nem fogadhatok el alamizsnat.

— Ez annak az 6szinte becsiiletb6l szarmazo talzott eléitélet-
nek a kovetkezménye, amely korabbi rangjanak idején tapadt dnre
— kialtotta az allamiigyész.

— Barcsak Isten Gigy akarna — mondta Bruno — hogy annak a
rangnak, amint 6n nevezi, ne lennének még ennél gonoszabb eldi-
téletei is, mint sajat becsiiletének beliilrdl fakado érzése. Ugy ta-
lan sokkal jobb is volna.

— On azonban azt 4llitja, mar ami a szamlakat illeti, hogy az 6
helyében ugyanezt tette volna. Egy bizonyos 0sszeg vonatkozasa-
ban nem tette volna ugyanazt, hogy a vétlen kitaszitott szamara
legalabb megsporolja a fiiggdség fajdalmas érzését?

— Azt hiszem, igen — mondta Bruno némi késlekedés utan.
Azt hiszem, én is hasonl6 ajanlatot tettem volna neki, viszont az is
szilard meggy6z6désem, hogy 6 is ugyanazzal az indokléssal uta-
sitotta volna vissza, mint amelyekkel én indokoltam.

— De kedves, draga uram ...

— Fejezziik be. Kénytelen vagyok magammal cipelni a nyo-
masztd érzést, hogy elkotelezettje vagyok, annak ellenére, hogy
baratsagos modon mérsékelni probalta ezt, olymodon, hogy erre
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ont kérte fel kozvetitoként. Holnap reggel elhagyom a varost azzal
a szandékkal, hogy soha tobbé nem térek vissza ide, és mar csak
két nehéz 1t all még elottem.

— Sziileit még nem latogatta meg?

— Eddig még nem, de most késziilok rd, hogy elmegyek hoz-
zajuk. Megengedné talan, hogy elobb elkdszonjek a csaladjatol,
akik mindig oly baratian viselkedtek irantam?

— Hm, igen, persze! — valaszolta gyorsan Witte, majd ajtot
nyitva kikialtott: — Valamelyikilk menjen at a feleségemhez, és
mondja meg neki, hogy a Baumann hadnagy ur, akarom mondani
von Wendelsheim hadnagy ur tisztelgd latogatast, bucstilatogatast
kivéan tenni naluk.

— Mar semmi sem stimmel, kedves allamiigyész — mosolyo-
dott el Bruno fajdalmasan, amikor az becsukta az ajtot — sem a
hadnagy, sem a név. Egyszerlien Bruno Baumann lettem, és bar a
név egyelére még nagyon kényelmetlen szdmomra, éppugy, mint
a szokatlan civil ruhak, idével azonban majd megszokom.

— El tudom képzelni — bolintott az allamiigyész, kdézben
azonban nyugtalanul hallgatézott az ajtd fel¢, valamit megsejthe-
tett. Ekkor léptek kozeledtek, és az egyik fiatal irmok dugta be a
fejét a szobaba, €s atadta az iizenetet:

— Az allamiigyész asszony végteleniil sajnalja, faj a feje, és
Ottilie kisasszony még nem 61tozott fel.

Az allamiigyész csendben maga elé bolintott, pont az tortént,
amire szamitott. Bruno ranézett, és felsohajtott:

— A holgyeknek igaza van — mondta. — Megsporolhattam vol-
na magamnak az elutasitast, de kérem, ne vegye télem rossz né-
ven, kedves uram, az ember nem szokja meg egyhamar uj helyze-
tét.

Witte felallt, egyszer végigfutott szobajan, aztan megallt Bruno
elott, és kezet nytjtva neki, szivélyesen igy szolt:

527



— Mi azonban baratok maradunk, barmi torténjék is, és ha va-
laha az életben tanacsra, vagy segitségre lesz sziiksége, Baumann,
keressen fel, és meg fogja talalni emberét ...

— Witte allamiigyész itthon van? — hallottak kiviilrél egy han-
got. Fritz volt az, aki a kdvetkez6 pillanatban mar az ajtéban allt.
Amint észrevette Brunot, szivélyesen kezet nyujtott neki, és igy
sz6lt hozza: - Mar régen vagyodtam rd, hogy taldlkozzak onnel,
Bruno.

— En is 6riilok — mondta Bruno tartézkoddan, hogy kifejezhe-
tem 6nnek koszonetem a torténtekért, barod ar ...

— Baro6 ur — kialtott fel Fritz akaratlanul — és ezt ontdl kell
hallanom? Ez épp gy hangzik, mint amennyire lehetetlen sza-
momra, hogy azon a néven nevezzem Ont, melyet oly hosszll idén
4t magam viseltem. Onnek sem kellene ezt erdltetnie! Sorstarsak
vagyunk, hosszi évek oOta sorstarsak, akik elsé izben az életben
azon a viharos ¢éjszakan a Wendelsheim kastély parkjaban talal-
koztunk, akaratlanul, és ahol idegen palyakra taszitottak benniin-
ket. Barmennyire is ellenségesen lépett fel veliink szemben annak
idején a viladg, nekiink baratoknak kell maradnunk, ehhez nytjtok
onnek kezet, és nem baroként, hanem legyiink egymasnak inkabb
Fritz és Bruno, és tiszta szivbol tegezhetjiik egymast, amint az két
ilyen szerencsétlen testvérhez illik.

Bruno tiszta szivbél megszoritotta a felé nyujtott kezet, és ek-
kor az allamiigyész felkialtott: — De 6 nem akarja elfogadni a
pénzt ...

— Egy 570 se essék errdl tobbet — kérte Bruno — minden mast
elfogadok, a legszivesebben testvéri tidvozleted, Fritz, és amint
lathatod, szamitok szeretetedre, és rogton egy kéréssel fordulok
hozzad ...

— O, nagyon szivesen, ha teljesiteni tudom!

— Kisérj el engem a sziil6khoz, még nem jartam naluk, és fél-
ve teszem meg az elsé 1épést apam hazaba.
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— Szegény Bruno — mondta Fritz mély atérzéssel — gyere hat,
induljunk, és utkozben elmeséled majd elkovetkezendd életeddel
kapcsolatos terveidet, én pedig elmondom neked az enyéimet.

A két fiatalember egymdsba karolva ment lefelé az utcan, és
akikkel utkézben taldlkoztak, és felismerték oOket, megalltak, és
utanuk néztek, és Bruno elmesélte Gjonnan szerzett baratjanak,
hogy masnap reggel Hamburgba megy, és onnan Amerikaba,
hogy ott 1) életet kezdjen. Fritz pedig elmondta neki a
Wendelsheim kastélyban tortént valtozasokat, az apa rémes alla-
potat, a nagynénje megbiintetését, és boldog szerelmét, mig végiil
odaértek Baumann oOreg mithelyéhez, €s akaratlanul megalltak
annak kiiszobénél.

— Mennyi boldog orat éltem at itt — mondta Fritz ellagyultan —
¢és odabent, Bruno sokkal boldogabb leszel mint én, mivel derék,
bator emberekre talalsz, akiknek a szeretetét hosszu éveken at
elloptam tSled. O, barcsak megengednéd, hogy legalabb részben
jovategyem ezt!

— Hagyd csak Fritz — mondta Bruno bortisan — egyikiink sza-
mara sem volt lehetséges, hogy sajat édesanyank keblére hajtva
fejiinket pihenjiik ki magunkat — de ezen mar tal vagyunk. Neked
josagban volt részed, nekem szerencsét kellett volna hoznia,
azonban sulyos csapas lett beldle. Induljunk hat, az mar mit sem
segit, ha visszatekintiink a multba.

A lakatosmihelyben szorgalmasan csapkodtak a kalapacsok,
mint a régi idokben, kdzben azonban senki sem fiityorészett, és
énekelt, mint annak idején. Borls szellem iilte meg az 6reg hazat.
Nem a szerencsétlenség, az nem tavolitotta volna el egymastol a
sziveket, hanem a biin lopakodott kozéjiik, és hatrahagyta sotét
nyomait. Gonosz szellem koltdzott be ide, a bizalmatlansag, és a
szerencsétlenség olyan helyre fészkelte be magat konnyek és so-
hajok kozott, ahol korabban csak boldogsag, bar kemény munka
aran lakozott.

Az 6reg Baumann szokésa szerint az iill6 mellett allt, és hoz-
zaértd, iigyes kezekkel alakitotta munkajat, mellette Karl dolgo-
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zott az inasokkal, és amikor Fritz megjelent az ajtoban, Karl oda-
vagta kalapacsat, elé rohant, és josziviien felé nyujtotta kormos
kezét. Apja karja is randult egyet, mintha ugyanazt akarta volna
tenni. Ekkor meglatta sajat fiat, aki nevelt fia mogott éppen atlépte
a kiiszobot, és abban a pillanatban akkora erdvel csapott ra megint
a vékony, vordsen izz6 rudra, melyet fogojaval tartott, hogy az
teljesen szétlapult.

Fritz odament hozza: — Apam, hat nem is iidv6zlod fiaidat?

— A fiaimat, baré ur? — mondta az 6regember. Volt egy fiam,
de ...

Nem jutott tovabb. Fritz a nyakaba borult, és megcsokolta. —
Hat megérdemeltem én ezt, kialtott fel kozben, hogy barénak ne-
vezel?

— Nem, az 6rddg vigye, tényleg nem! — kialtotta az 6regem-
ber, kalapéacsat foldhoz vagva, és atkarolva nevelt fidt. Ne hara-
gudj ram Fritz, csak gy kiszaladt a szamon, a masikra gondol-
tam, flizte hozza még batortalanul.

— Es 6 megérdemelné, apam? — mondta Fritz szemrehanyéan.
Hét nem elloptéak tdle egész fiatalsagat odakint abban a sivar kas-
télyban? Es amikor mindent elveszitett, azt is meg akarod tagadni
tdle, ami kizardlag az 6vé lehet, az apja €s anyja szivét?

— Es az anyjat — mondta szarazon az dreg — aki eladta 6t, hat
jo kis szeretetet kapna ...

— Apam, nyujtsd neki a kezed, 6 jo és derék ember maradt,
mindennek ellenére, és mi ketten mar testvérek lettiink. Meg
akarnad 6t tagadni? Egyaltalan van jogod ehhez?

— Apam — mondta Bruno halkan, és kezét nyujtotta felé.

— lgazad van Fritz — mondta az 6regember, ingujjanak fel-
gytrt részével bortisan homlokat torolgetve. Szégyen €s harag tett
engem igazsagtalanna veled és vele szemben. Gyere, boldogtalan
fiam, folytatta, kezét nyujtva felé, kérlek, ne haragudj ram, és
felejtsd el az elobbi fogadtatast, hiszen vétlen vagy, és Isten bo-
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csasson meg azoknak, akik oly blinésen és szégyenteleniil bantak
veled!

— Apam! — kialtott fel Bruno, és a két férfi hevesen és szoro-
san atkarolta egymast.

— Es 6 lenne Karl? — kéredzte Bruno, amikor végre kibonta-
kozott karjai koziil, és a durva megjelenésti ficko felé nyujtotta
kezét.

— lgen, Bruno — valaszolt josziviien — és ¢ is szeretne egy pu-
szit kapni, egyik feleden mar ugyis kormos vagy, és az is rendes
tdled, hogy rangod nem tett beképzeltté, és legylink valamennyien
jO testvérek.

— Es hol van a mama?

A lakatosmester megint bortisan 0sszevonta a szemoldokét, €s
minddssze hiivelykujjaval valla mogott hatrafelé bokve csak eny-
nyit mondott: — Ott van hatul a konyhaban.

— Es bemehetek hozza?

— Bekisérlek, Bruno! — kialtotta Fritz, kezét megragadva, és
magaval huzva.

Es 6 odakint iilt, elhagyatva, teljesen egyediil, szamiizve a he-
lyiségekbdl, ahol nemrég még szorgos kezeivel tevékenykedett, és
most, amikor a fia, akivel szemben vétkezett, €s ami miatt most
bliinhédnie kell, kozeledett hozza, és az alig ismert édes szoval
megszoélitotta: — anyam! — felugrott és szinte repiilt felé, és karjai-
val atkarolta nyakat, és magahoz szoritotta, mintha az életben
soha tobbé nem akarna elereszteni.

Fritz visszahtizodott, hogy ne zavarja meg ezt a meghato els6
talalkozast, és visszalépett apjdhoz. — Apam, haragszol még
anyamra?

— Nem — mondta a férfi boriisan — miért is, hiszen tobbé
semmi k6zom sincs hozza.

— Semmi k6z6d?
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— Semmi. Soha tobbé. A jovo héten elvalunk.

— Apam! — kialtott fel Fritz rémiilten. Isten Orizzen, nem, ez
nem torténhet meg! Hat szegény anydm nem szenvedett eddig is
mar eleget?

— Eleget szenvedett? — kérdezett vissza morcosan a férfi. —
Hiszen 6 kezdte, és megmérgezte az egész ¢letem. Tudod, milyen
boldogan éltiink egyiitt — folytatta megindultan — soha egyetlen
haragos szo6 sem esett kozottiink. A tenyeremen hordtam ezt az
asszonyt, kezdettél fogva mindig, és sohasem hittem volna, hogy
valaha igy becsaphat engem, de azt még valahogy megbocsatot-
tam volna, de a csalast egy emberdlton at folytatta. Hazugsag volt
minden baratsdgos mosoly, amit a hossza évek alatt lattam tdle,
minden csok, minden kézfogas egy csalas, és mennyire mérgezte
meg szivem, és toltott el epével, amikor végiil minden kideriilt,
azt el nem tudom mondani neked. Szemrehanyést is tettem ma-
gamnak ezért az érzésért — folytatta gyorsan, amikor latta, hogy
Fritz valamit valaszolni akar. — Tudom, hogy ez nem keresztényi
gondolkodas, de azt mondtam magamban, hiiséges feleséged volt
hosszu éveken at, jo anyja volt gyermekeidnek, és bar nagyon
gonosz dolgot miivelt, de végiil is a jo Isten meg fog bocsatani
neki, tedd meg hat te is! De nem ment. Tudom, hogy elhataroza-
sommal sajat magam is boldogtalanna teszem egész életemre, de
képtelen vagyok ezen valtoztatni. Nem érdemeltem meg mindazt,
ami tortént, de kénytelen vagyok cipelni ezt a terhet, és idével
megtanulom majd elviselni.

— Es az anyatol el a karod venni a gyerekeket, és a gyerekek-
t6l az anyjukat?

— Ugyanezt tette 6 is — mondta az dregember szomort hangon
— &s azért kell most blinh6dnie, amit annak idején elkovetett. Ne
beszélj nekem errdl tovabb semmit, Fritz, elég jol ismersz engem,
¢és tudhatod, hogy az ellentmondas csak még inkabb megerdsit
elhatarozasomban, de soha az életben el nem térithet téle. — Nézz
ide — folytatta, mikdzben belokte a mithely melletti kis lakdszoba
ajtajat — itt lakok én most, ez az otthonom, ha esténként a munka-
tol olyan faradt vagyok, hogy a csontjaimat mar alig birom meg-
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mozditani, ott all az 4gyam, abban alszok egyediil, mint egy oreg
agglegény, amivé megint lettem.

— Esamama?

— A konyha mellett van a haloszob4aja, ahol Elsével alszik,
mig a valas le nincs rendezve. Mindig annyi ideig eltart, mire
minden elrendezédik, és Witte allamiigyész bele sem akart kezde-
ni. Most azonban mar megigérte, hogy igyekezni fog. O ismeri a
legjobban az eljarasi formakat, amit az ilyen iigyeknél figyelembe
kell venni, ¢és kénytelen volt belatni nekem, hogy ami tortént, az
elegendd ok a valasra.

—  Es mit szolnak majd mindehhez az alburgiak?

— Pont azért valok el tdle, hiszen semmi jora sem szamithatok
— dacolt tovabb az 6reg. — El tudod képzelni, hogy akar csak egy
szolgéalolany, aki dolga utdn fut a varosban, nem allna meg és
nézne utdnunk, ha neveléanyaddal ismét egyiitt latna benniinket?
Guny és pletyka targya lennénk az egész varosban, és mindaddig,
amig ezt el tudom keriilni, sajat szabad akaratombodl bizonyara
nem fogom ennek kitenni magam. De amit még kérdezni akarok
tdled, Fritz: Mit gondolsz, mi a szdndéka most a hadnagy urnak?

— Apam!

— Na jol van, tehat Bruno, ha neked igy jobban tetszik. Mihez
ért egyaltalan, amivel képes lenne megkeresni a kenyerét? Mert
azt, hogy belépne hozzam inasnak a mithelybe, ami a legtermésze-
tesebb lenne, aligha tudom elképzelni.

— Ki akar menni Amerikaba, apam.

— Amerikaba! — mondta csendben maga clé az oreg, fejével
boélintva hozza. Az 6tlet nem is olyan rossz, és én, én is azt kiva-
nom, barcsak odaat lehetnék, mert itt Németorszagban nekem mar
soha tobbé nem lesz jo kedvem. Vigye el az 6rdog — flizte még
hozza, mikozben ismét felkapta kalapacsat, és egy ujabb vasrudat
dugott a tlizbe. — Azt kivantam magamnak, barcsak halott lennék,
és odakint fekiidnék a hiivos fii alatt, hogy egyszer végre jol kial-
hassam magam mindattol a tépelddést6l és elmélkedéstdl, ami az
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embernek majd szétfesziti a fejét! De ott jon megint Bruno. Vidd
magaddal kérlek, Fritz, olyan sajatos érzésem van, egy ideig mér-
gemben a vasat kell piif6lndm, attdl kicsit majd rendbe jovok.
Kérlek, vidd magaddal!

Fritz elég jol ismerte apjat ahhoz, hogy ne tudta volna, igaza
van. Ilyenkor a legjobb volt, magara hagyni 6t. Nyugodt lelkivila-
ga ¢s josagos szive ilyenkor egy id6 utan megint a felszinre kiizdi
6t, ha azonban megzavarjak, akkor a titokban taplalt mérge me-
gint fellobban, és az ember kétségteleniil tobb bajt okoz, mint
amennyit hasznalni tudna. Ezért amint Bruno belépett a mithelybe,
karon ragadta, és elindult vele az ajté felé.

— Majd még visszajoviink apam — kialtotta az oreg felé —
Brunonak még van néhany elintéznivaldja, és nekem is, viszont
latasra, agy6 Karl! Intett Brunonak, aki kilépett utdna az ajton.
Odakint Fritz néhany szoval megmagyardzta neki a gyors elko-
sz6nés okat. — Es most merre indulsz?

— Az 0sszes kozill legnehezebb utamra indulok — mondta
Bruno halkan. — De ne kérdezz, legalabb is most ne. Holnap min-
dent meg fogsz tudni, holnap még megkereslek, hogy elblicstizzak
toled. Bejossz még a varosba? Wendelsheimbe tobbé mar nem
akarok kimenni ...

— Persze, de mondd, tényleg el akarsz menni?

— Kénytelen vagyok. Azt hiszed, képes lennék elviselni az it-
teni ¢letet, ahol oranként talalkoznék valamelyik régi bajtarsam-
mal, és latnom kellene hideg, vagy akar gunyos tekintetét? Sem-
miképpen sem, csak odaat a tengeren tul van még talan gyogyulas
szamomra. Es most minden jot neked, mert azon az witon, mely
még eléttem all, maganyosan kell végigmennem.

Ezzel kiszabaditotta magat a fiatalember karjabol, és lassan,
nehéz szivvel elindult lefelé az utcan. De ennek is meg kell tor-
ténnie, és miutan megfosztottak rangjatol és gazdagsagatol, most
az utolsotol is el kell szakadnia, amije még megvan — a szerelmé-
tol.
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Utja egyenest Salomon hazahoz vezetett, ahol mar hetek 6ta
nem jart, miutan tudomasara jutott a rettenetes hir. Még egyszer el
kellett mennie oda, hogy bucsut vegyen, és Rebekkanak visszaad-
ja adott szavat. Igen, egykor biiszkén gondolta, hogy szerelmét
magahoz emelheti, ranggal ¢s pompaval veheti koril, és folénye-
sen semmibe veheti tarsadalmi koreinek elditéletét. Mindez azon-
ban mar a multé. O, a szegény, nincstelen vandor, egy szegény
kézmiives fia mar nem kérheti meg a gazdag zsidoé lanyanak ke-
zét, hiszen maga Salomon is tartézkodna attél, hogy hozzaadja
lanyat, és elengedje gyermekét, hogy kivandoroljon vele a messzi
idegenbe. Elére hat! Szandékat mar elhatarozta, most mar csak az
volt hatra, hogy nehéz elhatdrozdsa nyoman megtegye a legnehe-
zebb 1épést, €s aztan mar mindenen tal van.

Mintha 4lméban jarna, gy ment végig a Zsidoutcan, mint egy
sivar, riasztd6 alomban. Tekintetét fel sem emelte a f61drél, csak a
gyerekek zsivajat, kidltozasait, tombolasat és nevetését hallotta,
mint messzi tavolbol érkezo hangokat.

Végre elérte Salomon boltjat, és legnagyobb csodéalkozasara az
Oreget serény elfoglaltsag kozben taldlta. Dolgainak egy részét
rendezgette, mas résziiket ladakba rakta, és a helyiségben szana-
szét szdmos lada hevert, részben mar beszogelve, részben még
nyitva. Az oregember nem is volt maganyos, a rablogyilkossag
oOta soOtét boltjaba soha tobbé nem Iépett be egyediil. Mindig két
embert tartott maga koriil, ha egyiket el kellett kiildenie valahova,
addig legalabb a masik vele maradt. Ok segitettek neki a csoma-
golasnal is. Alighogy meghallotta azonban az idegen lépteket, arra
fordult, és Brunot meglatva meglepett kialtassal felé igyekezett.

— Igazsagos Isten, a baro ur! Hat végre megjott, és ha tudna,
milyen hossziinak tiint szamomra ez az id6, mélységes unalmam-
ban!

— Kedves Salomon ...

— Varjon csak egy pillanatig, baré ur. Ti ketten — fordult a
munkasok felé — mara befejezhetitek, egy nap alatt Gigysem le-
szlink kész, eltarthat akar egy hétig is. Zarjatok be nekem elol a
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boltot, a kulcsot vegyétek ki, a kaput ugyszintén, rogton felme-
gylink, bar6 0r, és mindjart oda is adom majd 6nnek a nyugtat
mindenr6l. Egy oraval ezeltt volt itt nalam az az ember, elhozta
az egész pénzt, a tokét és kamatait, az utolsd garasig. Egy elokeld
uriember, igen eldkeld uriember az a Witte allamiigyész, de eny-
nyire azért tényleg nem kellett volna sietnie. Tudtam volna még
varni, és én tiirelemmel vartam volna, akarmeddig.

— Tud mindenr6l, ami tortént?

— En ne tudnam, amir6l mar az egész varos beszél? — kérdezte
az oregember — a gyerekek is ezt hajtogatjak az utcan, meg a la-
nyok a kutakndl. Nagyon szomoru egy eset volt az, az anyjaval.
En ugy éljek, fel sem foghatom, hiszen rokonsagba keriilt veliik,
eszerint a maga nagybatyja mérte azt a csapast a fejemre ...

— Hagyjuk ezt, Salomon — mondta Bruno mélyet sohajtva,
mert kellemetlentil érintette, hogy épp ebben a pillanatban élje at
még egyszer azokat a borzalmakat. — Nagyon 0riilok, hogy a pénzt
a mostani 6rokds olyan lelkiismeretesen visszafizette, én magam
képtelen lettem volna ra.

— Micsoda egy helyzet — mondta az 6regember — egy csapasra
elvesziteni egy félmilliot. Csak ugy elviszik az ember orra eldl.

— Arra legalabb mar nincs semmi gondom — folytatta Bruno —
mar csak egy dolgom van még hatra, Salomon, el8szor is, hogy
megkdszonjem mindazt a jot €s szeretetet, amivel irantam volt, és
aztan bucsut venni 6ntdl és csaladjatol, Rebekkatol.

— Bhucsut venni, ezt meg hogy értsem? — mondta az dregem-
ber, aki Gigy tlint, igen jo hangulatban van. — Csak nem akar el-
menni Alburgbol, baré ur?

— Es miért nevez engem még mindig baronak?

— Igazsagos Isten, ha most egyszerre csak azt mondandm o6n-
nek, a nevem nem Salomon, hanem Izsaknak hivnak, hat nem
mindig ugy szolitana meg tovabbra is, hogy van Salomon, és nem

azt kérdezné, hogy van Izsdk? Ez mar csak az ember nyelvén van,
¢és ha megszolal, akkor csak ugy kicstiszik magatol.
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— De hiszen mar nem vagyok baro, és soha nem is voltam az.

— Ha ez volna a legnagyobb szerencsétlenség, ami Ont érte,
azt még el lehetne viselni. De hova igyekszik, hogy bucstzkodni
késziil?

— Amerikaba, Salomon — mondta Bruno hatarozottan. — Sze-
gény ember lettem, mar semmim sincs, és meg kell probalnom
gondoskodni a sajat Iétfenntartasomrol. Korabban biiszke lettem
volna ra, hogy Rebekkat a magaménak mondhatom, most pedig
azért jottem el, hogy visszaadjam neki a nekem adott szavat. Sor-
sat nem kothetem Ossze egy hontalan emberével. Engedje meg,
hogy még egyszer utoljara felmenjek hozza, még egyszer bele-
nézzek josagos szemeibe és megfogjam a kezét, aztan mar szabad
ember leszek, €s tobbé mar nem fogom zavarni 6noket.

— Micsoda beszéd — mondta az dregember — zavarni dnoket!
A bar6 ur, akarom mondani Baumann ur, j6l tudhatja, hogy soha-
sem zavart benniinket. De menjiink csak fel, a bolt mar be van
zarva, csak utana kell még néznem, hogy ez a semmirekell nép-
ség rendesen elvégezte-e dolgat. Ugy, minden rendben, akkor még
itt is bezarok, és most j6jjon bar6 ur, akarom mondani Baumann
ur, hogy még egyszer felmenjiink Rebekkahoz, mieldtt elutazik
Amerikaba — és kozben ott az a rengeteg sos viz — micsoda egy
utazas lesz!

— Bruno egyaltalan nem emlékezett ra, hogy az dregembert
valaha is ilyen beszédesnek talalta volna, mint ma, de sajat szive
annyira elneheziilt, hogy nem is nagyon figyelt fel erre. Milyen
sulyosak voltak labai, amint felfelé 1épkedett a 1épcson, ahol ko-
rabban né¢hany nagy ugrassal fenn termett. Majdnem ugy elnehe-
zedtek, mint annak idején, amikor Rebekka segitségét akarta kér-
ni, hogy be tudja valtani becsiiletszavat a 16ért, és aztan képtelen
volt kérésével eléhozakodni. Most pedig beszélnie kell, halogatas-
ra most mar nincs semmi lehetdség, a kocka el van vetve, és ugy
tint, Salomon is teljesen rendjén valdnak tartja kivandorldsat
Amerikaba. Mi mas maradhatna egy a karrierjébol kiszakitott
ember szamara, mint elhagyni hazajat, és 0j életbe kezdeni egy 1j
vilagban!
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Most mar odafent voltak. Salomon kis kulcsaval kinyitotta az
elészoba kiilsé ajtajat, majd bentrél megint bezarta, és beakasztot-
ta az ajtdlancot. Aztan felnevetett és kidltozni kezdett: —
Rebekkacska, Rebekkacska! Megfogtuk 6t, itt van végre!

Odabent a szobdban 6romkialtas hangzott fel, felvagodott az
ajto, és Rebekka sirva és ujjongva Bruno karjaiba vetette magat.

— Ugy van — kiéltotta az éregbember — ez aztan a rendes bu-
csu, kezdjiink is mindjart bele! Ugy éljek, pont igy képzeltem el
magamnak!

Es ekkor ujjongva vonszolta be maga utan szerelmét a virdgzo
fiatal lany a szobajaba, ¢s nyakaba borulva sirt és nevetett, mert
olyan hosszl, rémesen hosszu ideig volt tavol téle, €s megkdszon-
te neki, hogy most visszajott, €s lelkérdl levette a gondot. Bruno
meg akart szolalni, de szohoz sem jutott. A lany csokjaival bele-
fojtotta a sulyos szavakat, melyeket el szeretett volna mondani, €s
pont emiatt a késlekedés és a kedveskedések miatt egyre nehezeb-
bé valt eltaszitani magatol az atélt boldogsagot, mely ellenallha-
tatlan varazslattal lebegte koriil a lelkét.

Az apa ¢és anya szintén ott alltak. Bruno végiil kezét nyujtotta
az oregember felé, és kérlelni kezdte: — Beszéljen vele, Salomon,
én képtelen lennék ra. On mar mindent tud, kérem, mondja el
neki, hogy miért jottem!

— Rendben van, mondta Salomon szérakozottan, és most fi-
gyelj csak Rebekkacska, hallani fogod, hogy a bar6 tr, akarom
mondani Baumann ur mit szeretne k6zolni veled. Azért jott, hogy
elbucsuzzon, mert Amerikaba késziil, de bizonyara nem jo hazba
tért be, mivel mi is éppen Amerikaba megyiink, tehat egyiitt fo-
gunk utazni, és akkor nem is kell elbucsuzni, mert annak nem
volna semmi értelme ...

— De Salomon! ...

— Es ezenkiviil vissza akarja adni Rebekkéacska szavat, melyet
a bard urnak adott, hogy is volt? Baronak, vagy talan Brunonak
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nevezte 6t keresztnevén? Nos hat, ha a Brunot megtartotta, nem
kellene az adott szot is megtartania?

— De Salomon! ...

— Es most mar nem 6rokose a félmillionak, persze a koltségek
levonasa mellett, de tobbé mar nem is bard, a dolog le van ren-
dezve. A bar6 uirnak annak idején igennel valaszoltam, tényleg igy
volt, de igen nehéz szivvel, az ég r4 a tanim, mert gyermekem
szamara mast sem lattam benne, mint szerencsétlenséget, meg-
alaztatast, konnyeket és civakodast a csaladban, ahol egységnek
kellene lennie, egy szivnek ¢és egy léleknek! Most végre lerazta
magardl a bardi cimet, és most mar egyszeriien csak Bruno Bau-
mann, egy derék ember, a lakatos Baumann fia, és amint
Rebekkacska teljes szivvel ott csiing rajta, latom, belehalna bana-
taba, ha el kellene 6t veszitenie. De 6 bebizonyitotta, hogy ugya-
nolyan derék ember, mint az 6reg Baumann lakatos, ¢s nem egy
kényes bard. En ugy éljek, elakad a lélegzetem, fogjuk tehat ro-
vidre a dolgot: Apaink Istene aldja meg gyermekeim sziveitek
kapcsolatat, legyetek boldogok és boldogsagotokkal benniinket,
Oreg embereket is tegyetek boldogga!

— De Salomon! — kialtott fel Bruno, szinte kabultan az 6t el-
arasztd boldogsagtol — hiszen szegény vagyok, szegény, mint a
templom egere, és képtelen lennék egy asszony eltartasara!

— Hogy értsem ezt? — kérdezte Salomon. Fiatal még és ligyes,
¢és mesterien banik a zongoraval, Amerika pedig nagy és szabad
orszag, azt gondolna taladn, hogy egy szabad orszagban egy iigyes
fiatalember ne tudna magat felkiizdeni a feleségével egyiitt? Es ha
valamiben hiany mutatkoznék, az 6reg Salomonnak ne lenne elég
pénze, hogy boldogga tegye egyetlen gyermekét, mindaddig, még
ereje van hozza?

— Es tényleg valamennyien utra kelnek?

— Valamennyien — mondta az G6regember hirtelen elkomo-
lyodva, nekiink itt mar nincs talaj a labunk alatt. Az utolso rablo-
tamadas Ota elveszitettem bizalmamat a varossal szemben, ahol
pedig otthon éreztem magam. Mar képtelen vagyok félelem és
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borzongas nélkiil belépni a boltomba, egyre csak azt a kis embert
latom, amint belép, és visszataszitdban szros tekintetét. A kovet-
kez6 hajoval indulunk. A holmim koziil sokat mar eladtam, néme-
lyiket olcson, masokat dragan, és sok mindent pedig magammal
viszek. Abban az 1) orszadgban az embereknek sziikségiik van
régiségekre, az 6reg Salomon nem fog rosszul jarni. On baré tr,
akarom mondani Baumann r, Ggy vélekedik, hogy adott szavat
vissza akarja adni Rebekkanak, én pedig gyermekemet vigyem
magammal Amerikdba, és nézzem végig, ahogyan bankodik,
gyotrodik és sirdogal, pusztan csak azért, mert maga tobbé mar
nem bar6 — hat megérdemelné ezt?

— Rebekka — kialtotta Bruno boldogsagban tiszva — igaz min-
dez, kedvesem? Nem utasitod vissza egy kézmiives egyszerQ fiat?
Osszekotod vele a szerencsédet?

— A tiéd vagyok Bruno — kialtotta a gyonyorii lany, boldog-
sagtol és szerelemtdl izzo arccal, szorosan hozzasimulva. A tied
vagyok mindorokre, banatban és dromben osztozva veled, mig a
halal el nem valaszt!

— Rebekka, draga Rebekkam!

— Igazsagos Isten, micsoda egy bucsu! — mondta csendben
maga elé az oreg Salomon.
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A valas

Harom nap telt el a fent leirt események ota, amikor Baumann
lakatosmester reggel elment Witte allamiigyészhez, és siirgetve
kérlelte, hogy igyekezzen elvalasat feleségétdl lerendezni, mert
tavozni akar Alburgbol, és nem akar azzal a kellemetlen tudattal
elmenni, hogy hatrahagyott egy feleséget. Besz¢élt az asszonnyal,
amint mondta, akivel mindenben meg is egyezett, csak egyetlen
pont maradt még fiiggdben, a legfiatalabb gyerek, aki még hét
éves sincs, €s akitdl az anyja nem akar megvalni. Arrdl tudomasa
van, hogy hét éves koratdl a gyerek neki jar, képtelen azonban
addig varni, és nem is akar, és kéri ezért az allamiigyészt, hogy
kozvetitsen kdzottiik.

— Maga egy igen kemény fejii ember, Baumann — szolt hozza
komolyan Witte. Szegény asszony, hat nem kellett mar eddig is
eleget elviselnie és kiallnia, és még ezt az utolsé nagy fajdalmat is
ra akarja zaditani?

— Képtelen vagyok itt hagyni a gyereket, allamiigyész ur —
mondta a lakatosmester — 6 az én egész lelkem, és az anyjanak
nem lesz olyan rossz, mint ahogyan gondolja. Ha képes volt meg-
valni els6 gyermekétdl, akihez minden anya teljes szivbdl ragasz-
kodik, és inkabb odaadna utolsd csepp vérét is, mintsem, hogy
lemondana réla, akkor az utolsé gyermeke esetében sem lesz any-
nyira nehéz neki. Sziikséget sem kell majd elszenvednie, raha-
gyom a hazat és minden vagyonomat, amivel rendelkezek, az
utazasi koltségeket leszamitva. A fiammal Amerikaba akarok
menni, Bruno is oda megy, és feleségiil veszi Salomon lanyat. Ez
nekem is megfelel, mert az 6reg Salomont hiiséges, 6szinte 1élek-
nek tartom, aki sokkal inkabb tanusit keresztényi érzéseket ember-
tarsaival szemben, mint némely keresztény. Mindaz, ami itt fog
marad neki, abbol igen jol megélhet, ha nem kell a gyerekr6l sem
gondoskodnia, és ezért tartanam tisztességes eljarasnak, ha ebbe
beletérddne.

— Tehat vonakodik lemondani a gyerekrdl?
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— Azt éppen nem mondanam, hogy vonakodik — mondta bo-
risan a férfi — csak sirdogal, és azon nyavalyog egész nap, hogy
legalabb ezt az egyet hagyjam meg neki, ha mar mindenét elveszi-
ti, kényszeriteni pedig mégsem akarom, de a gyerekrdl képtelen
lennék lemondani.

— Es nekem mi lenne a feladatom?

— Rabeszélni, allamiigyész ur — mondta a lakatosmester. — En
nem vagyok jo beszél6. Vagy diithbe gurulok, vagy ellagyulok, és
ebben az esetben egyik sem megfelels. On pedig ehhez sokkal
jobban ért, hiszen ez az 6n hivatasa, és ezzel keresi kenyerét. Vi-
taba szallhatna vele, és megmagyarazhatna neki, hogy a gyerekek
az apjukhoz tartoznak, nekem nem hiszi el, és olyan nagyvonalu
stilusban kezd el velem beszélni, hogy azt sem tudom, mit vala-
szoljak ra, és ez nekem nem tetszik.

— Rendben van, mondta Witte — akkor hozza magaval a fele-
ségét. Tehat csak azt akarja, hogy minden jogszeriien rendben
legyen, nem igaz?

— Isten 6rizzen, hogy masvalamit akarnék.

— Jol van, akkor remélem, hogy mindent rendbe tudok hozni.
Hiszen a maga felesége is tisztességes, ¢s egyébként jo €s derék
asszony.

— Az bizony — bolintott ra a lakatosmester — és az is volt,
mind a hossza éveken at, kivéve azt az egy napot, azt az egyetlen
orat, ami tonkre tette az egész boldogsagunkat €s kitaszitotta az
ablakon.

— Es mindennek ellenére el akar vélni tle?

— Egyszer mar kimondtam, és annak ugy is kell torténnie,
masrol sz6 sem lehet!

— Rendben. Az ember akarata sajat maga szdmara a mennyek
orszaga, nekem pedig az a kotelességem, hogy errdl lebeszéljem,
persze kényszeriteni nem tudom, tehat hozza magaval a feleségét.
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De még valami, a kislanynak is itt kell lennie, hogy egyuttal min-
dent lerendezziink.

— A gyereket, az Elsét?
— Persze.

— Jobban szeretném, ha éppenséggel nem hallgatna végig,
ahogyan egymassal egyezkediink.

— Szégyelli talan magat a gyerek elott?

— Még hogy szégyellném? Az 6rddgbe, dehogy is, én bizony
nem szégyellem magam senki eldtt, a legkevésbé a sajat gyerekem
elott.

— Nos, hat jol van. Ebben maradunk. Mikor jonnek?

— Minél hamarabb til vagyunk a torténeten, annal jobb —
mondta a férfi — mert igy mar nem sokaig birom, és mar a Karl is
kezd sirdogalni. Véget kell vetni ennek az egésznek. Ide hozom
Oket, ha ugy kivanja.

— Nekem megfelel, Baumann, itthon leszek. Tehat egyébként
minden masrol mar megegyezett vele?

— Minden masroél, nem is volt nehéz. Egy szo6t sem sz6lt koz-
be, és mindennel egyetértett. Nem is olyan a természete, hogy
visszabeszélne.

— Jol van, akkor hozza magaval a feleségét és a gyereket, és
remélem, hamar rendben lesziink.

— lIsten adja! — suttogta a férfi és mereven, acélosan tavozott
és elindult lakasa felé.

Witte kozben atment a sajat lakasaba, hogy egy kicsit megreg-
gelizzen. Amint belépett a felesége szobajaba, az asszony az ab-
laknal allt, és kinézett az utcara.

— Nem az 6reg Baumann volt nalad az el6bb?

— Deigen, kedvesem.
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— Mit akart?

— Elvalni a feleségét6l — hangzott a rovid valasz.
— A feleségétdl, amiatt a torténet miatt?

— Persze.

— Hat ebben igaza van — mondta az allamiigyész asszony,
nyomatékosan — mast nem is érdemelne!

— Ugy? — kérdezte Witte és éles tekintettel Ottiliére nézett,
aki munkajaval elfoglalva iildogélt az ablak alatt. A lany gondter-
heltnek és levertnek latszott, anyja azonban annal jobban kivirag-
zott, és szalagokkal, masnikkal és fodrokkal rendesen felcicomaz-
ta magat. Ugy? — ismételte Witte még egyszer. Es mit kovetett el
az az asszony tulajdonképpen, ha szabad kérdeznem?

— Még hogy mit kdvetett el? — kialtott fel csodalkozva és hir-
telen felé fordulva az allamiigyész asszony. — Senki sem veheti
télem rossz néven, amit mondtam, és még te kérdezel engem? Hat
nem tudja az egész varos, hogy odaadta sajat gyermekét, hogy
elokeld €s nemes urrd valjék, és ezért a természetellenes cseleke-
detéért talan nem érdemelte volna meg, hogy bortdnbe keriiljon?

— Es te mit tetté] Therese? — mondta Witte, mikozben igen
komolyan és majdnem banatosan a szemeibe nézett. — Hat te nem
akartad gyermekedet szintén odaadni, hogy igen eldkeld €s nemes
holgy valjon beldle?

— De Witte!

— Egyiigyli beszédeddel évek o6ta nem azzal mérgezted fiileit
és szivét, hogy mennyire eldkeld, és nem is tudom mi mindent
mondtal még neki, meg hogy id6vel milyen jo partit csinalhat, és
amikor nyugtatgatni €s csillapitani akartam mindezt, a hatam mo-
gott kinevettetek és kiglinyoltatok? A te modszerednek persze
nem volt bliniigyi jellege, csak azt tetted, amit mas tisztességtelen
anyak ezrei szintén megtesznek. Az ostobasag forgacsait liltetted
lanyod szivébe, melyeket magad is fejedben cipelsz, €s most meg
is kaptad ezért az elsd biintetésed, €s 6 is, de a végén még attol
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kell tartanom, hogy ez e lecke még mindig nem volt elég erds
szamotokra.

— Te meg mit fantazialsz itt ma reggel? — kérdezte az asszony
fejét megvetden hatra vetve.

— A fantdzidam meglehet6sen redlis. Fritz Baumannt, a derék,
joindulata és tisztességes férfit, aki szerette Ottiliét, giinnyal €s
megvetéssel utasitottatok el, mert a biiszke anya akkor még azt
hitte, hogy a Wendelsheim vagyon 6rokose palyazik lanya kezei-
re. Az iigy azonban visszdjara fordult, Fritz Baumann lett a
Wendelsheim vagyon 6rokose, és ...

— Ha nagyon akarna, még barmikor megkaphatna 6t — mondta
az allamiigyész asszony.

— Es ha tudni akarod, mi a legtjabb hir — folytatta Witte nyu-
godtan — eljegyezte magat azzal a szegény arvaval, a Kathinkaval,
aki a kastélyban lakott.

— Eljegyezték egymast?

— Persze, mikdzben a korabbi von Wendelsheim hadnagy,
akit most Bruno Baumannak hivnak, feleségiil veszi az Oreg
Salomon csodaszép lanyat, aki sziileivel egylitt kivandorol vele
Amerikaba.

— Es mindez miért érdekelne minket?

— Nézz a lanyodra, és kérdezd meg tdle, érdekli-e 6t — vala-
szolta Witte borusan. Szerény igényekkel talan még lehetséges,
hogy talal majd egy olyan hiiséges szivet, mint amilyet Fritz Ba-
umann probalt nyujtani felé, hogy megossza vele sorsat, de mos-
tani tébolyoddal ez sem fog sikeriilni, és ha majd Gromteleniil
lesz kénytelen végigkinlodni egész életét, annak te leszel az oka,
pontosan ugyanannak a téves elképzelésnek a kdvetkeztében,
mely annak idején azt a szegény asszonyt gyermeke elcserélésére
késztette.

— Kiallhatatlan vagy ma, Witte!
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Az allamiigyész mélyet 1élegzett és egy szot sem szolt tobbet.
A felesége, és ezt jol tudta, elobb harapna le sajat nyelvét, mint-
sem beismerné, hogy nincs igaza, az azonban ennek ellenére le-
hetséges, hogy a figyelmeztetés gyokeret eresztett lanya szivében.
Mivel itt méar semmi dolga nem akadt, visszament dolgozdszoba-
jaba, hogy ott a Baumann csaladra varakozzon.

Baumann kozben mar ton volt. E161 lépkedett, a felesége uta-
na, és vékony ujjaival majdnem gorcsosen fogta a kicsi csuklojat.
Egyszert, sotétkék kartonruha volt rajta krinolin nélkiil, nyaka
koriil fehér kendd, fején fehér f6£6do, és egész uton foldre szege-
zett tekintettel haladt ura mogott. Jol tudta, hogy mindenki 6t nézi,
azt is tudta, miért, és a szégyen ¢€s fajdalom szinte a foldre taszi-
totta.

Ekkor elérték az allamiigyész hazat anélkiil, hogy utkdzben
akér egy szot is véaltottak volna egymassal. A férfi ment eldl, las-
san ¢és borusan, az asszony kovette a gyerekkel, de felemelte és
karjara vette, és a férje hata mogott csokjaival arasztotta el, talan
az utols6 csokok lehetnek ezek, melyet életében még adhat neki.
A férfi kopogtatott az ajton és belépett, és az asszony ugy ment
utana, mintha a vérpad elé vezetnék.

— Megjottiink, allamiigyész ur — mondta Baumann, miutan az
irnokok részlegén athaladva beléptek a hatso szobaba — itt van az
asszony, és Elsét is magunkkal hoztuk, és most legyen olyan jo, és
beszéljen vele, hogy a végére érjiink ennek a torténetnek, mert
nekem mar elegem van az 6rokos ide-oda rangatasbol.

A férfi mérgesnek latszott, az asszony csendben volt, mintha
barmibe beletérddne, amit rendelkezni fognak felette.

— Nos, kedves asszonyom — kezdett bele Witte — kérem, fog-
laljon helyet ott azon a széken, mivel faradtnak latszik, és lehet,
hogy nem végziink egyhamar. A f6 kérdés az, hogy beleegyezett-e
a férjétol valo elvalasba, mert ugy hiszem, hogy ebben az esetben
a birdsag az on altal elkovetett cselekményt elegendé valooknak
fogja tekinteni.
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— Igen — mondta az asszony halkan anélkiil, hogy tekintetét
felemelte volna a padlordl. Azota a szerencsétlen nap oOta a férjem
gytilol engem, és soha tobbé nem tudna boldogan élni velem. En
pedig nem akarok boldogtalansaganak oka lenni, josagos és derék
ember, és gondoskodnia kell a gyerekekrdl is.

— On tehat azzal is meg van elégedve, amit htrahagy maga-
nak a létfenntartasahoz, ha eltavozik?

— Ningcs is sziikségem mindenre, nagyon szerény életet fogok
élni, én nagyon kevéssel beérem, €és ha valaki hajland6 alkalmaz-
ni, akkor megint szolgélatba lépek, talan gondozo- vagy apolond-
ként.

Witte Baumannra nézett, a férfi kihuzta magat, szemoldokei
Osszevonva, fogai szorosan Osszeszoritva, és borus képpel maga
elé meredt.

— Tehat ugy tlnik, mar minden el van rendezve — vélekedett
az allamiigyész — az ligyben komolyabb nehézségek mar nem
adodnak. Csakhogy a férje azt mondja nekem, hogy on a legki-
sebb gyermekét — ugye 6 az a kicsi? ...

— Igen, allamiigyész ur — suttogta az asszony, de olyan hal-
kan, hogy az alig értette szavait.

— Tehat azt allitja, hogy maga nem akarja atengedni neki a
gyereket. A torvény szerint az apanak csak hét éves koratol jar a
gyerek. Nem gondolja azonban, hogy jobb lenne a gyereknek, ha
egy férfi erés iranyitasa alatt nevelkednék?

— O, édes Istenem — sohajtott fel az asszony — hiszen még
olyan fiatal, még sziiksége van az anyja gondoskodésara, és teljes
lelkével Ggy ragaszkodik hozzam ... !

— Es hozzam is — mondta Baumann szarazon — nem igaz Else,
ugye szereted apukad?

— O igen, nagyon szeretem! — suttogta a kicsi, aki eddig fé-
lénken figyelte az elhangzott szavakat és nem igazan értette, hogy
egyaltalan mirdl van itt sz6.
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— Nem volna jobb Baumann — mondta Witte, ha legalabb még
arra a félévre itt maradna Németorszagban? Addigra a gyermek
mar annyival id6sebb lesz, €s akkor mar semmi nézeteltérés sem
marad.

— Ez nem megy, allamiigyész Gr — mondta a lakatosmester —
ez tényleg nem megy! Eg a talaj a talpaim alatt, mivel eddigi éle-
tem soran soha senki sem tehetett megjegyzéseket ram, feladata-
imnak ¢és kotelezettségeimnek mint férfi mindig eleget tettem,
egyetlen lelket sem csaptam be és kdrositottam meg, most pedig
mindezek ellenére barhol felbukkanok, az emberek megallnak,
ujjal mutogatnak felém és azt mondjak, itt van az a lakatos, akinek
a felesége elcserélte a gyerekeket, és az 6 fia Wendelsheim baro-
ja! Ezt tovabb mar képtelen vagyok elviselni, ez szétragja a szi-
vemet, és mindig Gigy érzem magam, mintha pellengérre™ allitot-
tak volna.

Az asszony kezeibe rejtette arcat, és csendben sirdogalt, és
Else félénken hozzasimult.

— De az 6n feleségének is sokat kellett kiallnia mind a hosszi
évek alatt — mondta Witte — és tulajdonképpen a tettéért mar elég-
gé megszenvedett. Es ha most még a legkisebb gyermekét is oda
kell adnia ...

— Es azt akarja mondani ezzel, hogy mindezekért nekem kell
blinh6dndém? — makacskodott a férfi. Nekem ez a gyerek az egész
¢letem. Miutan keményen végigdolgoztam az egész napot, az az
egyetlen feliidiilésem, hogy a kicsit a térdemre veszem, és hallga-
tom, amint hozzam cseveg. Ha errdl le kellene mondanom, abba
beledriilnék, és maga Else is mar egész nap 6rdmmel varja az
estét.

— Hat igen, kedves asszonyom — mondta Witte — ha a gyerek
annyira ragaszkodik az apjahoz, akkor én is azt tanacsolnam on-
nek, hogy engedje at neki, igy végiil is 6n is minden gondtdl meg-
szabadulna, kiildnben sem vilagos szamomra, hogyan rendezné el

16 Szégyenoszlop, melyhez hozzakotozték az elitéltet.
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a dolgot, ha megint szolgalatba akar allni, mert abban az esetben
munkaja idejére magara kellene hagynia a gyermeket.

— Nem is kell neki szolgalatba allnia — mondta bortsan a férfi
— béven marad itt neki annyi, amibdl egy kis mellékes munkaval
egytitt megélhet, és én sem akarom, hogy megint dolgozni kezd-
jen. Az egész nem stimmel valahogy, és kozben 6 sem érezné
boldognak magat.

— Boldognak! — sohajtotta halkan az asszony.

— Nos, emberek, igy nem jutunk tovabb — mondta az allam-
ligyész, aki tiszta szivbol sajnalta a szegény asszonyt, azonban a
lakatosmestert is elég jol ismerte ahhoz, hogy nem akart kdzvetle-
nil ellentmondani neki, mert azzal kétségteleniil tobbet rontott,
mint javitott volna a helyzeten. — Ezzel a modszerrel akar még egy
orat is tovabb targyalhatunk, és az iigy semmit sem mozdulna ki
jelenlegi helyzetébdl. Ezért tennék O6ndknek egy javaslatot. A
gyermeknek, barmennyire fiatal, mégiscsak van véleménye. On
Baumann, azt allitja, hogy teljes szeretettel csiing magan, az anyja
ugyszintén. Az anyanak abban igaza van, hogy a gyereket még
egy fél évig maganal tarthatna, akkor azonban mar at kellene ad-
nia apjanak, és tudjak, milyen gyorsan mulik az id6. Ha hajlando-
ak lennének megfogadni a tandcsomat, akkor hagyjék, hogy a
gyerek dontse el, kivel akar maradni, apjaval, vagy az anyjaval, a
masik fél pedig ebben az esetben beletérédik a megvaltoztathatat-
lanba. Egyet ért 6n ezzel Baumanné?

— Nekem mar nincs tobbé jogom, hogy ebbe beleszoljak —
mondta az asszony halkan, konnyek kozott elcsukld hangon —
talan mar ezt az utols6 reménységet sem fogadhatom el. Férjem-
nek akkora, sulyos szivfajdalmat okoztam, hogy azt (ijabbal mar
nem tetézhetem. Ha annyira ragaszkodik a gyerekhez, hogy bol-
dogtalannak érezné magat, ha nélkiiloznie kellene, akkor vegye
magahoz, vegye magahoz még a mai napon. En minden biintetést
megérdemlek, €s tiirelmesen fogok beletérddni sorsomba.

— Azt mar nem — kialtotta a férfi nyersen, és Gsszeszoritott
fogai kozott, a hangok csak nehezen tortek el beldle — az allam-
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igyésznek igaza van, ilyen aron nem akarom a gyereket. Else
dontse el maga, kivel akar maradni, velem, vagy az anyjaval, és
ha igen, akkor ... — Gyorsan nyelt egy parat, és elhallgatott, aztan
folytatta: — Végezze be a dolgot allamiigyész, mert mar nem bi-
rom soka!

— Rendben van, tehat gyere ide kedves gyermekem. Latod,
apukad és anyukad, akik oly hosszu iddn at éltek egytitt boldogan
¢s mindketten olyan nagyon szeretnek téged, most el akarnak
valni egymastol. Apukad el akar koltdzni innen, anyukad pedig itt
marad. Mindketten nagyon szeretnék, ha veliik maradnal, ez per-
sze nem lehetséges, tehat most neked kell megmondanod, ha 6k
ketten elhagyjdk egymast, akkor apukaddal, vagy anyukéddal
szeretnél-e maradni. Megértetted, amit mondtam?

— lgen — suttogta a kicsi, félig riadtan. Nagy okos szemeit tag-
ra nyitva hallgatta végig az elhangzottakat, és kézben hol az apja-
ra, hol az anyjara nézett, mintha valasztani probalna kettejiik ko-
ZOtt.

— Tehat kinél szeretnél maradni, szivecském?

— Mindkett6jiiknél — valaszolta a kicsi, mikoézben hatalmas
konnycseppek buggyantak ki szemeibdl, és odaugrott apjahoz,
megfogta annak kezét — nem mehetsz el papa, vagy magaddal kell
vinned a mamat is. Mind a kett6tokkel szeretnék egyiitt maradni,
és mindkettétoket nagyon-nagyon foglak szeretni, nagyon jo és
derék kislany leszek, és akkor majd te is megint nevetni fogsz, és
a mama sem fog tobbé olyan sokat sirdogalni.

— Baumann — mondta Witte, akinek maganak is konnyek csil-
lantak meg a szemeiben — hallotta a gyereket? Hallotta mit mon-
dott? A felesége huszonhat éven at josagos és hoséges tarsa volt,
azt az egyetlen hibat kovette el, amiért rettenetesen megbiinhé-
dott. A birdsag tettét nem talalta sulyosan biintetendének, a kiraly
maga pedig, annak figyelembe vételével, amit mar elszenvedett,
és amilyen biinbanatot tanusitott, teljes biintetése aldl felmentette,
pedig szamara csak egy idegen asszonyrdl volt szo! Maga pedig
kérlelhetetlenebb akarna lenni, mint maga a bir6 és a kiraly? Néz-
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zen a feleségére, ne tekintsen masfelé, mert a maga szive még
mindig hozza huz, nézze meg, hogy megtorte 6t a banat és a szé-
gyen, €s ezt az asszonyt akarna egész életére nyomorasagba és
blinbanatba taszitani?

— Ne hagyd el a mamat, papa — kérlelte Else, és karjaba csim-
paszkodott — soha tobbé nem tudsz majd nevetni és vidam lenni,
szegény mama pedig mindig, mindig sirdogalni fog!

— A férfi még mindig nem fordult felé, csak mereven, liveges
szemekkel nézett le a gyerekre, az 6 kicsi Elséjére. — Ne hagyd el
a mamat, papa! — kérlelte — és ekkor végre arccal felesége felé
fordult — akit annyi hossz(l éven at szeretett és szivében hordott, és
aki olyan boldogga tette 6t, hogy nélkiile el sem tudta volna kép-
zelni életét. Es amikor tekintete ratalalt, amint maga elétt latta az
alazatdban és fajdalmaban megtort asszonyt, az ellentmondas
egyetlen szava nélkiil, akinek mas gondolata sem volt, mint bele-
torddni abba, amit 6 mondani fog, hirtelen megtort a jég.

— Katharina — szolalt meg, ¢és szavai lelke mélyérdl tortek eld
— képesek lennénk mégis kitartani egymas mellett?

— Gottfried — kialtott fel az asszony, aki a boldogsagtol alig
akarta elhinni, amit hallott, és kitarta felé eddig 0sszekulcsolva
tartott kezeit.

— Elsének igaza van — folytatta Baumann — tényleg nem
megy, mindketten sokat szenvedtiink, de most végre legyen min-
den elfelejtve és megbocsatval!

— Gottfried — kialtott fel az asszony felugorva — azt akarod ...

— Azt akarom mondani, hogy kitartok melletted 6romben és
banatban, amint egykor erre mar megeskiidtem neked. Amerikaba
el fogok menni, minden bizonnyal, de te is velem jossz, €s a gye-
rekeket is magunkkal vissziik, és az aldott jo Isten majd ott is
megsegit benniinket.

Az asszony ekkor a nyakéba borult, és szipogva ujjongott, és
az irnokok odakint a szomszéd szobaban abbahagytdk a munkaju-
kat és hallgatozni kezdtek a szokatlan hangok irant, melyek az
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egyébként mindig oly csendes és iizleti tigyekkel foglalatoskodd
szobacskabol szlirédtek ki, és amikor kijott a lakatos feleségébe
karolva, karjan a gyerekkel, és mogottik az allamiigyésznek
konnyektdl csillogtak a szemei, akkor mar végképp nem tudtdk,
mire véljék a torténteket.
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